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Wilbur Smith:
Reka bohi 2
Ocenéni Reky bohti

Vedro se ptikradlo z pousté a propijcilo dunam purpurovy nadech. Jako tézky plySovy zavés utlumilo veskeré zvuky a
uspalo vecer do nehybnosti.

Stali na hfebenu pise¢né duny a pozorovali 0dzu a osady kolem ni. Datlové palmy ¢nély vysoko nad bilymi stavenimi
pod rovnymi stfechami. PfevySovaly veskeré stavby s vyjimkou islamské mesity a kostela koptskych kifest’ani,
kterézto pevnosti viry okupovaly protilehlé brehy jezera

Vodni hladina potemnéla. Blizko u bfehu porostlého rakosem dokoncilo hejno kachen na rychlych kiidlech pfistavaci
manévr a na hladin¢ se objevily bilé stopy zéefené vody.

Muz se zenou tvofili nesourody par. Muz, v jehoz vlasech prokvétajicich stfibrem se zachytily posledni slune¢ni
paprsky, byl vysoky, ale vek hojiz mirné tla¢il k zemi. Mladé Zen€ bylo sotva néco pies dvacet. Byla §tihla, hbitd a
pohybovala se s ptekypujici zivosti. Spona vzadu na krku s namahou drzela pohromadé jeji husté kuceravé vlasy.

,,Je Cas jit doli. Alia uz bude ¢ekat.” Usmal se na ni mékce. Byla jeho druhou Zenou. Kdyz ho opustila prvni manzelka,
zdalo se mu, Ze s ni do hrobu odeslo i sluneéni svétlo. Zaveére¢na etapa jeho zivotniho §tésti pfisla naprosto necekang,
ale tato okolnost nebyla dilezita. M¢l krasnou zenu a mél svou praci. Byl proto $tastny a spokojeny.

Nahle se od né&j odtrhla, uvolnila sponu a husté ¢erné vlasy setfasla do volnosti. Zasmala se Cistym zvonivym
smichem, a jak sbihala dolti po piikrém Cele duny, dlouhd sukné prekazela v pohybu jejim rozkmitanym noham. Byly
snédeé a tvarované do krasy. Az do pili svahu se ji dafilo udrzovat rovnovahu, ale jak ji gravitace ptemohla, upadla a
skutalela se dolt. Sed¢la pii upati duny a se smichem vytiepavala z vlast pisek.

Shora pobavené¢ sledoval jeji produkci manzel. Tfebaze dokéazala predvést vaznou a distojnou zenu, obcas se stale
jesté chovala jako dit€. Sam nevédél, kterému projevu ma dat prednost, ale citil, zeji miluje v obou extrémech.

,,Ted je fada na tob&!“* volala nahoru. Nasledoval ji rozvazné; do jeho pohybu se jiz vkradala tuhost pokrocilého véku.
Presto se dokazal udrZet na nohou. Zvedl ji, ale nepolibil. Pocitil sice silné nutkani udélat to, ale takové pocinani by se
neslucovalo s arabskymi zvyky, které nepfipoustély vetejné projevit ptizeit osobé druhého pohlavi, i kdyby slo o
milovanou manzelku.

Nez zamitili k vesnici, uhladila si obleceni a upravila vlasy. Obchazeli ostrivky rakosu a po zradnych polorozpadlych
mistcich pfechazeli zavodiiovaci kanaly. Venkované vracejici se z poli je mijeli s pozdravy hluboké ucty.

»Salnam aleikum, Doktari!* Mir s tebou, doktore. M¢li uctu ke vSem muzim védy, ale jeho si vazili zvlaste za laskavost,
kterou jim ajejich rodindm prokazoval uz 1éta. Mnozi z nich pracovalijiz projeho otce. To, Ze byli vétSinou muslimové a
on samkiest’'an, poznamenalojejich vztahyjen nepatrné.

Ve vilce je ptivital podmraceny oblicej staré hospodyné Aliy. ,,Jdete pozdé,” hubovalaje. ,,VZzdycky chodite pozdé€. Pro¢
nedodrzujete pravidelny ¢as jako slusni lidé? Mame zde postaveni, které je tieba udrzovat.*

,.Matejako vzdy pravdu, maticko,* $kadlil ji. ,,Co bychom si pocali bez vasi péce? Poslal ji domil. Odchazela a
mracenim se pokousela zastfit svoji lasku a starost o ného.

Pojedli na terase jednoduchou vecefi néjaké datle, olivy, a nekvaSeny chléb s kozim syrem. Kdyz skon¢ili, byla jiz tma a
nad pousti zafily hvézdyjakojasné svice.

,-Royano, kviteCku,” nahnul se pfes still a pohladil ji ruku. ,,Je ¢as zacit pracovat.“ Vstal a vesel dvefmi z terasy do své
pracovny.

Royana Al Simma pfistoupila k vysokému ocelovému sejfu u vzdalenéjsi stény pracovny a nastavila kombinaci zamku.
V mistnosti plné starych knih a svitkd, mezi starodavnymi soSkami a uméleckymi predméty z vybavy hrobti, coz
predstavovalo Duraidovu celozivotni sbirku, plsobil trezor nepfirozené. V okamziku, kdy se t€zké ocelové dvere
oteviely dokoian, Royana bezdé¢né ucouvla o krok zpatky. Pokazdé ji znovu ovanul zachvév posvatné ucty, kdyz
pohlédla na tento poziistatek davnych dob. Nic na tom neménila ani skute¢nost, ze od posledniho zhlédnutiji délil
pouze kratky interval nékolika hodin.

»Sedmy pergamen,“ Septla a sbirala odvahu, aby se ho doké4zala dotknout. Svitek stary témef Ctyfi tisice let napsal
génius, ktery presahl svou dobu. Clovék, kterého poznala, a piestoze byl véky proménén davno v prach, uznavala ho
stejné jako svého manzela.

Jeho slova zuistala nesmrtelna. Mluvila k ni jasnou fe¢i ze zahrobi rajskych poli, ze sidla velké trojice - Osirise, Isis a
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Hora -, v niz véfila stejné oddané jako v jinou, daleko mladsi trojici. Donesla svitek k dlouhému stolu. Jeji manzel Duraid
zvedl o€i od poznamek, a kdyz pred n¢j dokument pokladala, zahlédla v nich zéblesk stejného mystického rozpolozeni,
jaké sama pied chvilkou zazivala. Tiebaze pracoval s fotografiemi a mikrofilmy a svitek nepotfeboval, chtél ho mit pfi
praci pred sebou. Jako by pfi studiu textu potieboval citit neviditelnou piitomnost davného autora.

Rychle se vsak uklidnil a stal se z n¢j opét stiizlivé uvazujici védec. ,,Kvitecku, mas lepsi o¢i nez ja, pravil. ,,Co ti fika
tenhleten znak?*

Nahnula se mu pfes rameno, zaostfila zrak na hieroglyf na fotografii a chvili ho zkoumavé pozorovala. Pak vzala z
Duraidovy ruky lupu a znovu znak peclivé prohlédla pod zvétSovacim sklem.

»Zda se, ze si Taita vymyslel dal§i kryptogramjen proto, aby nds zmatl. Mluvila o ddvném pisaii jako o milém pfiteli,
ktery Zije a dycha a se kterym je Cas od Casu tézké pofizeni, protoze je tahd za nos.

,,Nu dobra, mame k rozlusténi dalsi hadanku,” prohlasil

Duraid se ziejmym potéSenim. Miloval tuto nad¢asovou hru - bylajeho Zivotni praci.

Casto spolu takhle pracovali v chladu noci a byval to ¢as, kdy se jim prace dafila nejlépe. Ob&as hovofili arabsky a
hned nato anglicky. Obajazyky byly pro né rovnocenné. Méné ¢asto se domlouvali francouzstinou, tfetim jazykem,
ktery bézné ovladali. Oba studovali daleko od svého pravého Egypta, v Anglii a ve Spojenych statech. Vyraz ,,pravy
Egypt“, ktery tak casto Taita opakoval ve svych svitcich, si Royana zamilovala. V mnoha smérech citila zvlastni
spfiznénost s timto davnym Egyptanem. Koneckoncii pochéazela z pfimé linie jeho krve. Sama, koptska kiest'anka,
neméla nic z arabské krve, kterd ovladla Egypt teprve nedavno pfed ¢trnacti stoletimi. Arabové byli Cerstvi usedlici
vjejim pravém Egypté ajeji rodokmen sahal daleko zpét do ¢asu faraont a velkych pyramid.

V deset hodin Duraid pfipravil kavu. Ohiiva¢ s dfevénym uhlimjim zapalila Alia, jesté nez odesla ke své rodiné do
vesnice. Zalil vafici vodou drobné $alky do poloviny naplnéné hrubé mletou kavou. Popijeli silny sladky odvar a
povidali si jako staii pratelé.

Royané by se takové oznaceni vzajemného vztahu docela dobfe zamlouvalo. Znala Duraida od chvile, kdy se vratila z
Anglie s ¢erstvym doktoratem archeologie a ziskala misto v odd¢€leni starovéku, které Duraid fidil.

Stala sejeho asistentkou v dobg, kdy oteviel v Udoli kralti hrobku kralovny Lostris, datovanou do letopoétu 1780 pied
Kristem.

Spole¢né uz prozivali zklamani nad tim, Ze hrobka byla kdysi davno vyplenéna a viechny poklady z ni zmizely. Uzasné
nasténné malby pokryvajici stény a stropy hrobky pfedstavovaly vse, co z bohatstvi zbylo.

Pravé kdyz Royana fotografovala malby, odpadl ze zdi za podstavcem, na kterém kdysi staval sarkofag, kus omitky a
odhalil vyklenek s deseti alabastrovymi nadobami. Kazd4 z nich skryvala papyrovy svitek, ktery popsal a ulozil Taita,
kralovnin otrok. .

Od této chvile se jejich zivoty zdanlivé odvijely kolemiitrzkti papyru. Ptes jista poskozeni a ¢aste¢ny rozklad zlstaly
svitky po témet Ctyfech tisiciletich pozoruhodné zachovalé.

Obsahovaly fascinujici ptibeh naroda pfepadeného silnym nepfitelem, ktery byl vyzbrojen vale¢nymi vozy tazenymi
konmi. Pro Egypt’any té doby byli kon¢ i vozy naprosto neznamé pojmy. Lidé od Nilu drceni hordami Hyksost prchali
ze zem€. Pod vedenim kralovny Lostris putovali proti proudu velké feky na jih az témef kjejim pramenim do etiopské
vysocliny. Zde, uprostied hrozivych hor, pohibila kralovna Lostris mumifikované t€lo svého manzela, faraona Mamose,
zabitého v bitvé Hyksosem.

Mnohem pozdéji piivedla Lostris sviij lid zpatky do milovaného Egypta. Nelitosma africka divoéina z nich vychovala
tvrdé vale¢niky, ktefi se vyfitili z katarakti na Nilu vyzbrojeni vlastnimi vozy a konimi a znovu se postavili najezdnikiim.
Nakonec nad Hyksosy dokazali zvitézit a vytrhli jim z drapt dvojitou korunu Horniho a Dolniho Egypta.

Ten pfibeh v ni rozeznival nejniternéjsi struny samotného byti a fascinoval ji ¢im dél vic s kazdym rozlusténym
hieroglyfem, ktery stary otrok na papyrus napsal.

Celé posledni roky travili noci ve vilce v oaze nad svitky. Pfes den jim nezbyval ¢as, a ke své oblibené ¢innosti se
vraceli teprve po skonéeni béznych dennich povinnosti v

Kahirském muzeu. Kone¢né se dilo blizilo k zdarnému konci -zbyvalo pouze rozlustit sedmy svitek. Ale pravé tato ¢ast
vzacnych pisemnosti byla zahadna. Jejich autor popsal svitek fadou tajuplnych zkratek a zminek tak matoucich, ze po
dlouhém ¢asovém odstupu byly téméi nerozlustitelné. Nekteré z pouzivanych symbolid nebyly nikdy diive uvedeny v
zadném z tisich texti, které se jim za 1éta dostaly do rukou. Bylo zfejmé, ze Taita zamérn¢ nechtél, aby obsah piecetly
né&jakeé jiné oci krome o¢i jeho milované kralovny. Byl to jeho posledni dar, ktery si méla vzit do hrobu.

Reseni vyzadovalo jejich veskerou zkusenost, fantazii a vynalézavost, ale nakonec se rysoval v dohledu i zavér tohoto
tkolu. Pieklad mel sice plno mezer a obsahoval mista, o kterych nemohli s jistotou tvrdit, Ze jejich vyznam pochopili
spravng, ale dafilo se jim poskladat casti rukopisu tak, Ze zacinali vnimat zakladni rysy. Tak jako kosti z kostry
neznamého tvora vypovidaji mnoho o stavbé a velikosti jeho téla, daval text tusit sviyj uCel a vyznam.

Duraid srkal kavu a pokyvoval hlavou. ,,Dési m¢ to,” pravil jako jiz tolikrat dfive. ,,Mame velkou odpovédnost za to, co
se stane s udaji, které se nam zacinaji jevit. Kdyby se dostaly do nespravnych rukou...“ Upil kavy, povzdychl a
pokracoval. ,,A i kdyz s nimi pfijdeme za spravnymi lidmi, uveéti ndm? Budou divéfovat informacim starym Ctyfi tisice
let?*

,,Pro¢ s nimi mame za nékym chodit?* zeptala se Royana podrazdénym hlasem. ,,Pro¢ nemtizeme ud¢lat sami, co je
tteba?* V podobnych situacich se rozdil mezi nimi jevil nejvyraznéji. Zatimco on zastupoval opatrnost stafi, z ni srSela
impulsivnost mladi.

.1y nic nechapes,* odbyl jeji namitku. Vzdy ji Stvalo, kdyz ji tohle fekl, kdyz s ni jednal podobné, jako zachazeli ostatni
Arabi se svymi Zenami ve vlastnim, beznadéjné muzském svété. Poznalajiny svét, zapadni, ve kterém se Zeny
dozadovaly a také domohly spravedlnosti a byly povazovany za rovné muzim. Nyni citila, Ze sama uvazla nékde
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uprostied mezi obéma témito svéty.

Royanina matka byla Anglicanka, ktera pracovala na britské ambasad¢ v Kéhife v té€zkych letech po druhé svétové
valce. Zde také potkala Royanina otce, mladého dustojnika slouziciho ve §tabu plukovnika Nasira. Provdala se za
n¢ho, ale nebyl to vydafeny svazek a také nevydrzel ani do Royaniny dospélosti. Jeji matka trvala na tom, aby se dité
narodilo jako britsky obcan a pfed Royaninym pfichodem na svét se vratila do Anglie, do rodného domu v mesté
Yorku. Po rozvodu rodic¢ti navstévovala Royana na matcino naléhani anglickou $kolu, ale kazdé prazdniny travila u
otce v Kahife. Otcova kariéra se rozvijela zavratnym tempem a nakonec dosahl vyznamného postaveni v fadach
ufednikt Mubarakovy vlady. Prizmatem své lasky k otci vidéla sebe vice jako Egyptanku nez Angli¢anku.

Otec také zaiidil jeji siiatek s Duraidem Al Simmou a byla to posledni véc, kterou pro ni stacil pred svou smrti udélat.
Veédéla tehdy, ze umird, a proto nedokézala najit ve svém srdci dost bezcitnosti a rozhodnosti, aby mu odporovala.
Vsechno jeji moderni vzdéla ni se v ni boufilo proti staromddni koptské tradici smluvenych svateb, ale jeji vychova,
rodina a naboZenstvi se postavily proti ni. Musela souhlasit.

Zpocatku ji désily obavy, Ze manzelstvi s Duraidem nebude snesitelné, ale Cas je vyvratil. Docela dobfe se mohlo
vyvinout ve svazek plné spokojeny a pohodlny nebyt romantické lasky, kterou zazila na univerzité. Jeji pomer s
Davidem ji tehdy zatéhl do zmatkt ¢irého deliria a skoncil bolesti v srdci, kdyZ ji opustil a oZenil se s blond’atou
anglickou rtzi¢kou, kterou mu naordinovali jeho rodice.

Vazila si Duraida a méla ho rada, ale v nocich nedokazala zapomenout na pocity dotyku téla stejn¢ mladého a pevného,
jako bylo jeji vlastni.

Duraid mluvil dal, ale Royana ho neposlouchala a teprve az po hodné chvili zacala zase pIn¢ vnimat. ,,Mluvil jsem
nedavno znovu s ministrem, ale nezda se, ze by mi uvétil: Vypada to, jako by ho Nahoot dokazal presvédcit. Ze jsem se
pomatl.” Usmal se smutné. Nahoot Guddabi byl ministriiv ctizadostivy zastupce a m¢l vyborné konexe. ,,V kazdém
piipad¢ se ministr vyjadril v tom smyslu, Ze nejsou k dispozici Zadné vladni penize a Ze budu muset sehnat finance
zvenci. Prosel jsem seznam moznych sponzort a zredukoval ho na ¢tyfi jména.

Pochopitelné jednim z nich je muzeum Getty, ale ja vzdy nerad spolupracoval s velkou odosobnénou instituci. Rad se
zodpovidam jedinému ¢loveéku, jakékoliv rozhodnuti se tak ziska daleko snaze.“ Nic z toho, co fikal, nebylo pro ni nove,
ale povinna poslusnost kazala naslouchat mu.

,»A potom je zde Herr von Schiller Ma penize a z&jem o véc, ale neznam ho natolik, abych mu mohl bezvyhradné
duvéiovat.” Odmicel se a Royana, ktera vyslechla podobné ivahy snad stokrat, by mohla klidn¢ pokracovat misto
né¢ho.

,»A co ten Ameri¢an? Je to proslaveny sbératel,” predesla smér jeho dalsich Gvah.

.S Peterem Walshem je t€zké pofizeni. Jeho vasen akumulovat z néj ¢ini muze bez skrupuli. Trochu mé dési.*

»Takze kdo nam zbyva?“ zeptala se.

Nerekl nic, protoze odpovéd’ znali oba dobfe. Namisto toho obratil pozornost zpét k vécemna desce stolu.

,,Vypada to tak nevinng, tak nenapadné. Stary papyrusovy svitek, par fotografii, poznamkové bloky a vypisy z
pocitace. Je t&Zké si predstavit, ze by se ty véci mohly stat nebezpecnymi ve Spatnych rukou.“ Znovu si povzdychl.
,»~Ano, daly by se mozna oznacit za smrtelné nebezpecné.*

Usméal se. ,,UZ je dost pozdé, zac¢inam fantazirovat. Budeme jesté pracovat? Na obavy mame dost ¢asu, az dokonéime
preklad a podafi se nam vylustit cely rébus, ktery nam pfipravil ten fiskus Taita.*

Zvedl z hromadky fotografii pted sebou horni snimek - vytah ze stfedni ¢asti svitku. ,,Nejhorsi je, Ze ponic¢end mista na
papyru jsou prave tam, kde jsou.“ Nasadil si bryle a zacal nahlas predcitat.

,» Cesta, kterd vede tam, kde sidli Hapl, m4 mnoho schodu. S velkymi potizemi a nesmirnym usilim jsme dosahli druhého
stupné¢ a zustali stat, protoze praveé zdE dostal princ bozské vnuknuti. Ve snu ho navstivil jeho otec, mrtvy buh faraon,
a pravil mu: Cestoval jsem dlouho a jsem unaveny. Zde je misto, kde spo¢inu nmetcy ,,

Duraid odlozil bryle a pohlédl pies stil na Royanu. ,,Druhy stupeni. Pro¢ nahle tak precizni popis mista? Pro¢ prestal
byt Taita z ni¢eho nic rafinovany?*

,Vratme se k druzicovym snimkiim,* navrhla Royana a pfitahla si bliz lesklou fotografii. Duraid obesel sttil a postavil se
za ni.

»Zda se mi logické, ze prirozena piekazka, kteraje v rokli zastavila, méla podobu skupiny vodopadt nebo peteji. Pokud
by to mél byt druhy katarakt, pak to musi byt zde = * Royanin ukazovacek se zastavil na misté, kde se uzky had feky
profezaval temnym masivem skal svirajicich tok z obou stran. V té chvili néco odvedlo Royaninu pozornost. Zvedla
hlavu. ,,Poslouchej! sykla hlasem plnym nahlé obavy.

,,Co se d¢&je?* Duraid vzhlédl od dokumentu.

,,Pes,” odpovédéla.

,.Zatraceny ¢okl,“ ulevil si. ,,Celou noc mi zosklivi svym niafanim. Uzjsem si vickrat fikal, Ze se ho zbavim.*

Hned nato zhasla svétla.

Temnotaje pohltila. Tiché bublani stafického naftového generatoru v ktilné na konci nedalekého palmového hajku
najednou odumfelo. Zvuk se stal natolik soucasti noci v oaze, ze si ho uvédomili, teprve kdyz utichl.

Dveimi z terasy se dovniti dostalo slabé svétlo hvézdné oblohy. Jejich o¢i se mu zacinaly pomalu piizpGsobovat.
Duraid piesel mistnost, sundal z police vedle dveii petrolejovou lampu, ktera tam ¢ekala pravé pro podobnou
prilezitost, zapalil ji a pohlédl na Royanu za stolem. Méla ve tvafi vyraz komické odevzdanosti.

,.Budu se muset podivat dola -

,,Duraide,” prerusila ho, ,,pes!*

Chvili poslouchal do noci ajeho o&i prozrazovaly mirné znepokojeni. St&kot ustal.

,Netfeba se ni¢eho bat.” Odchazel ke dvefim a Royana, aniz dobie védé€la proc, za nim volala.
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,Duraide, bud’ opatrny!*“ Odpovédél strohym odmitavym gestem a vykrocil na terasu.

Na okamzik povazovala stin na miizovi terasy za nasledek pohybu vinné révy rozvinéné vétrem z pouste, ale noc byla
klidna. Pak rozeznala lidskou postavu plizici se rychlymi kroky zezadu k Duraidovi, ktery pravé obchazel jezirko
uprostted terasy dlazdéné kameny.

,,Duraide!* vykfikla varovng. Otocil se a zvedl lampu.

,.Kdo jste?* vyktikl. ,,A co tu cheete?*

Vettelec Sel micky dal. Kolem nohou mu plandala tradi¢ni dlouhd roba dishdasha a na hlavé mél bilou latku zvanou
ghutrah, jejiz cip mu zakryval oblicej.

Muz byl otocen k Royané zady, a tak nemohla vidét niz v jeho pravé ruce, ale pohyb ruky smétujici na Duraidovo
bficho nepiehlédla. Duraid zasténal a zkroutil se bolesti. Uto&nik uvolnil niiZ z rany a chtél bodnout znovu, ale
tentokrat Duraid pustil lampu a stacil ruku s nozem zadrzet.

Plamen odhozené lampy chvili blikal a zacal skomirat.

Prestoze muzi zapasili v Seru, Royana vidéla, jak na manzelové kosili narGsta temna skvrna.

,,Utikej! zakficel na ni. ,,BEZ pro pomoc! Neudrzim ho!* Znala Duraidovu mirnou povahu, byl to jemny muz knih a
védy. Pochopila, Ze Gto¢nikje pro néj nerovnym soupefem.

,,B¢Z! Prosim té! Zachrafi se, kvétinko! Dal zoufale sviral Gto¢nikovu ruku, ale zjeho hlasu poznala, jak slabne.
Nekolik piistich vtefin ji Sok uplné paralyzoval, Ze nebyla schopnéjakékoliv ¢innosti. Kone¢né se probrala z omameni a
rozbéhla se ke dvefim. Hriiza a potieba piivést manzelovi pomoc ji dodala ne¢ekanou silu. Prebéhla terasu svizné jako
kocka, zatimco Duraid drzel uto¢nika, aby ji nemohl zastoupit cestu. Ptehoupla se pies nizkou kamennou zidku délici
terasu od hajku a malem padla do naruce jinému muzi. Vyktikla a pokousela se mu vykroutit. Byla jiz témét volna, kdyz
ucitila na tvafi prsty jeho ruky. Hrabl ji pres obli¢ej a zachytil tenkou bavinénou tkaninu halenky.

Pak zahlédla ntiz. Dlouha stiibiita cepel lesknouci se odrazem svétla hvézd ji vyprovokovala k novému usili. Latka v
jeho ruce povolila a byla volna. Bohuzel ne natolik v¢as, aby se uplné vyhnula nozi. Ostii zasahlo horni partii jeji paze.
Citila ranu jako hadi ustknuti a v panickém strachu vykopla nohou sméremk muzi. Citila, jak se ji chodidlo bofi do
spodni ¢asti jeho bficha, a silu narazu, ktery se ptenesl pfes kotnik az do kolena. Protivnik vykiikl a klesl k zemi.
Konec¢né upln€ volna vbehla mezi palmy v lesiku. Jeji utek nejprve postradal jakykoliv smér nebo umysl. Prosté se
musela co nejrychleji dostat kamkoliv pry¢, kam azji nohy donesou. Po chvili Sileného béhu piece jen ovladla paniku a
ohlédla se. Nikdo ji nepronasledoval. Zpomalila, aby Setfila sily. Po pazi ji stékal teply praminek a odkapaval z konecki
prsta.

Uvédomila si, Ze je to krev.

Zastavila se kousek od jezera, opfela se zady o hruby kmen palmy, utrhla pruh latky z roztrhané blizky a spésné si
ovazovala pazi. Ttasla se strachem a ndmahou béhu tak siln€, Ze nemohla ovlad nout ani zdravou ruku a rozechvélé
nemotorné prsty ji nechtély poslouchat. Teprve pomoci zubt dokazala zatahnout uzel primitivniho obvazu. Krvaceni
témef ustalo.

Nevédéla, kterym smérem ma bézet dal, dokud mezi kmeny nezahlédla slabé svétlo lampy v okné Aliiny chyse za
blizkym zavodiiovacim kanalem. Odlepila se od palmového kmene a zamifila ke svétylku. Neusla ani sto krokt a
zaslechla za sebou hlas volajici arabsky: ,,Jusufe, nasels n¢jaké stopy po té zen&?

Ve stejném okanziku z temnoty pfed ni vyslehlo svétlo elektrické svitilny a zaznéla odpovéd’ ,,Ne, nenasel jsem nic.*
Stacilo par vtefin a Royana by mu vbéhla ptimo do rukou. Piikr¢ila se k zemi a zoufale se rozhlizela. Z lesika se k ni po
pé&sing, po které prave piib&hla, blizilo druhé svétlo. Ziejme to byl muz, kterého nakopla. Musel se rychle zotavit,
protoze podle pohybti svételného kuzele Sel lehce a svizné. Byla zaskoCena ze dvou stran, a proto se vratila zpét ke
biehu jezera. Tam nékde ve tme¢ vedla cesta Rozhodla se k ni dostat v nadé&ji, Ze snad potka né¢jaké ndhodné vozidlo.
Klopytala po hrubém nerovném terénu a upadla. Rozbila si kolena, ale rychle vyskocila a spéchala dal. Kdyz zakopla
podruhé, jeji leva ruka instinktivné vystielena kupfedu narazila na kulaty hladky kamen ne vétsi nez pomerané. Sebrala
ho a $la dal. Zbran v ruce ji dodavala alespon kapicku sebedtivéry.

Zranéna paze zacinala bolet a hnal ji strach o Duraida

Tusila, Ze jeho zranéni musi byt vazné. Vidéla prece silu i smér, jakym byla rana vedena, a ona mu musi piivést pomoc.
Muzi se svitilnami zatim procesavali palmovy héjek za ni a vzdalenost mezi nimi se zkracovala. SlySela znovu, jak na
sebe volaji.

Konec¢né se dostala k cesté. Slabé vzlykla uvolnénim a vyskrabala se z ptikopu na jeji Stérkovy povrch. Roztfesené
nohy stézi unesly vahu jejiho téla. Zamitila k vesnici.

Jesté nez dosla k prvnimu zakrutu cesty, uvidéla mezi stromy zvolna se bliZici zat dvojice reflektorti. Vybé&hlajim vstiic
stfedem cesty.

,,Pomoc!“ volala arabsky. ,,Prosim, pomozte mi!*

Ze zatacky vyjel viiz, a nez ji svétla reflektorti oslnila, stacila poznat, Ze je to maly, tmave zbarveny fiat. Zistala stat
uprostied silnice v ostrém svétle jako na divadelni scéné a mavala na fidiCe, aby zastavil.

Kdyz fiatka zGistala t€sné pred ni stat, rozb&hla se ke dvefimfidiCe a zatahla za kliku. ,,Prosim, musite mi pomoci ,, Dvefe
se pooteviely a pak prudce vystielily, aZ ztratila rovnovahu. Ridi¢ vysko&il ven, uchopil zapésti jeji zranéné ruky, tahl ji
k vozu a oteviral zadni dvete.

,Jusufe! Bacheete!“ volal zpatky do lesa. ,,UZ ji mam.*

Zaslechla vykiiky uspokojeni a svétla svitilen zamihla k nim. Tlacil ji hlavu dolti ve snaze dostat ji na zadni sedadlo.
Uvédomila si, Ze stale svira v dlani kamen. Vzeptela se, otocila a kamenem v pésti udefila muze do hlavy, jak nejsilnéji
mohla. Zasahla ho ptimo do spanku. Bez hlesu klesl k zemi a nehybal se.

Royana upustila kamen a rozbehla se po cesté. Po n¢kolika krocichji doslo, ze bézi ve svétle baterek svych
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pronasledovateld, ktefi mohli dobfe sledovat kazdy jeji pohyb. Muzi spustili kiik a téméf souc¢asné vybéhli z lesa na
cestu. Ohlédla se znovu a zjistila, Zeji rychle dohanéji.

Zbyvalajijedina $ance - musela z cesty pry¢ do tmy. Odbocila a napiil skluzem sjela po naspu doli. Ocitla se po pas ve
vod¢ jezera.

Zmatena nahlou tmou ztratila orientaci. Viibec ji nenapadlo, ze odbocila pravé v misté, kde cesta vede pii samém okraji
vody. Pochopila, Ze nemiize zpét nahoru, a védéla také, Ze dale na jezefe jsou husté ostrivky papyru a rakosi, kde by se
mohla ukryt.

Brodila se vodou dal, dokud ji piikry sklon dna nepiimél plavat. Prekazejici sukné a zranéna paze ji vnutila podivny
tézkopadny styl, ktery by jen stézi snesl oznaceni prsa. Ale plavala klidné a jeji kradmé a pomalé pohyby nenechavaly
na hladiné zadné stopy. V okamziku, kdy muzi na cesté doséhli mista, z které¢ho sklouzla se biehu dojezera, byla uz na
kraji hustého porostu rakosi.

Plavala jesté kousic¢ek do houstiny a postavila se. Dfive nez voda zaplavila jeji nosni dirky, ucitila pod nohama kluzké
bahnité dno. Strnula v poloze s tvaii odvracenou od biehu. Nad hladinou zistala jen horni ¢ast jeji hlavy. Védéla, Ze jeji
tmavé vlasy nebudou odrazet svétlo patrajicich svitilen.

Ttebaze ji voda zaplavila i usi, nejasn¢ slySela vzruSené hlasy muzl na cesté. Zamifili svitilny na hladinu a peclivé
projizdéli svétlem rakosovy porost. Na kratky okanzik ji svételny kuzel naplno osvitil vy¢nivajici temeno hlavy.
Nadechla se a chtéla se ponofit, ale svétlo pokracovalo v zapocaté draze. Pochopila, Ze si ji nevSimli.

Skute¢nost, Ze ji nezahlédli ani v piimém osvétleni, ji osmélila natolik, ze se odvazila pon€kud vynofit. S jednim uchem
nad vodou slysela zfetelnéji, co si muZzi na biehu povidaji.

Mluvili arabsky a podatfilo se ji rozeznat hlas muze, kterého nazyvali Bacheet. Ziejme jim délal viidce, protoze udilel
piikazy.

,Jusufe, dojdi tama vytahni tu dévku ven.*

Slysela, jak Jusuf klouZe dolti bichem, a pak $plichnuti vody pfi dopadu na hladinu.

,,Dal Jusufe, nafizoval Bacheet. ,, Tam do rakosi, kam svitim baterkou.*

,,Je tu pfilis hluboko. Vi§ dobfe, Ze neumim plavat. Voda me zatlije.*

,,Tamhleje! Piimo pfed tebou, v rakosi. Vidimjeji hlavu,* navadél ho Bacheet. Royana v hrtize, ze ji skute¢né zahlédl,
zajela pod hladinu, jak nejhloubgji mohla.

S hlasitym $plouchanim se zacal Jusuf brodit k mistu, kde v rakosi zmizela jeji hlava. Najednou okolni ticho prolomil
nenadaly lomoz a hluk, ktery vystrasil Jusufa natolik, Ze zacal kiicet: ,,Dzinové! Boze ochranuj mé!“ Do temné oblohy
vystielilo hejno nocujicich kachen a hlu¢ny pleskot jejich kiidel slabl ve tmé nad jezerem.

Jusuf se vydal na spésny ustup a zadné Bacheetovy kletby ho nemohly donutit, aby pokracoval ve stihani.

,Zena neni tak dilezita jako svitek,* hajil se pii vylézani na bieh. ,,Bez svitku neziskame Zadné penize, aji pfece miizeme
kdykoliv pozdé&ji najit.

Royana, uz zase nad vodou, otocila hlavu a hledé¢la za svétlem svitilen, jak mizelo smérem k zaparkovanému fiatu, jehoz
svétlomety zistaly po celou dobu zapnuty. Pak zaslechla bouchani zaviranych dvefi a slabnouci hluk motoru. Viiz
odjizdél sméremk vile.

Byla prili§ vystrasena, aby dokazala opustit sviij kryt. Obavala se, Ze nékdo z posadky auta ziistal na biehu a ¢eka,
kdy se ukaze. Stala na Spickach a vodni vinkyji smacely rty. Ttasla se vic strachy nez chladem, rozhodnuta vyckat ve
vodé do rozednéni.

Teprve mnohem pozdéji, kdyz uvidéla rostouci zaf pozaru na nocni obloze a blyskani plament mezi stromy, zapomnéla
na svuj strach a dovlekla se ke biehu.

Klecela v bahné pfi okraji roztfesena nezvladnutelnou zimnici a t€zce dychala vysilena prozitou hrizou, namahou a
ztratou krve. Pies prameny mokrych vlasi a vodu, ktera z nich créela, zirala na plameny.

,,Nas§ dam!“ vykfikla téméf neslys$né. ,,Duraid! Proboha, ne! Ne!*

Dostala se na cestu, ani nevédélajak, a vlekla se k hoticimu domu.

Pred zatackou na odbocku k vile vypnul fidi¢ svétla fiatu a nechal ho bez motoru tiSe dojet az k terase, kde zastavil.
Vsichni tfi muzi z vozu vystoupili a po kamennych schtidcich vysli na terasu. Duraidovo télo lezelo stale vedle jezirka
tam, kde ho Bacheet zanechal. Minuli télo bez pov§imnuti a vstoupili do tmavého prostoru studovny.

Bacheet polozil na pracovni stiil levnou silonovou nédkupni kabelu.

,,UZ jsme ztratili pfili§ nnoho ¢asu. Musime si pospisit. ,,Je to Jusufova vina,” ozval se Sofér fiatu. ,,Nechal Zenu
utéct.*

,, T'ys mél prileZitost na cesté,” zavréel na n¢j Jusuf, ,,a nevedl sis o nic 1épe.*

,,Dost fec¢i!“ umléel je oba Bacheet. ,,Jestli cheete dostat zaplaceno, tak uz zadné dalsi chyby.*

Svétlo Bacheetovy baterky se zastavilo na svitku lezicimna stole. ,,To je on.“ Byl si jisty, vidél jeho fotografii a nemohl
se mylit. ,,Cht¢ji vSechno - mapy, fotografie a také knihy a papiry. Vse, co lezi na stole a co potiebovali k praci.
Nezapomeiite na nic.*

Spésné nacpali véci do kabely a Bacheet uzavrel zip.

,,A ted’ Doktari. Pfineste ho sem.

Oba Bacheetovi spoleénici vysli na terasu a zastavili se nad télem. Uchopili ho za narty nohou a tahli pfes terasu do
pracovny. Tyl Duraidovy hlavy bezvladné poskakoval po kamenech a pfes prah a nechaval na dlazdéni dlouhou
vlhkou Smouhu od krve, zietelné se lesknouci ve svétle svitilen.

,Prineste lampu!“ pfikazoval Bacheet a Jusuf se vratil na terasu pro petrolejku, ktera lezela tam, kde ji Duraid upustil.
Plamen davno zhasl a Bacheet pfilozil nadobku k uchu a zattepal s ni.

»Je plna,* konstatoval s uspokojenim a odSrouboval plnici uzavér. ,,To bychom méli,* obratil se ke svym.spolecniktim.
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,,Odneste tasku do vozu.*

Muzi spésné odesli a Bacheet polil petrolejem z lampy

Duraidovu kosili a kalhoty. Zbytkem obsahu lampy postifikal knihy a rukopisy na policich a v knihovné.

Odhodil prazdnou lampu na podlahu, zvedl lem svého boru a vytéhl krabi¢ku zapalek. Skrtl jednou a pfidrzel hofici
zapalku u knihovny tam, kde se praminek petroleje cestou dolti vpijel do povrchu dieva. Chytil okanzité a plamen
lezouci vzhiiru olizl listy rukopisii. Cerné zkroucené okraje papiru s gustem poziraly vlastni obsah. Becheet odstoupil
zpatky az tam, kde lezel Duraid. Rozzal dalsi sirku a hodil ji na zakrvacenou a petrolejem nasaklou kosili.

Na Duraidové¢ hrudniku se roztancila smecka modrych bludicek. Jak oheni prohofival pies bavinénou latku na kiizi pod
ni, plaminky rostly a ménily barvu, a kdyz se nad jejich plapolavymi hiebinky objevily ¢adivé spiraly kouie, bylyjizjasné
oranzove.

Bacheet vybehl ze dvefi na terasu a po schodech sebéhl k autu. Jakmile dosedl na zadni sedadlo, fidi¢ naplno se$ apl
plynovy pedal a fiat vystartoval do noci.

Duraida probudila bolest. Byla tak intenzivni, Ze ho pfivedla zpatky odnékud ze vzdalenych koncin samého okraje
zivota, kamjiz neodvratné smeéfoval.

Zasténal. Prvni véc, kterou si uvédomil, sotva nabyl védomi, byl zapach vlastniho hofticiho téla. Pak zachvat agonizujici
bolesti udefil naplno. Kiecovity ties ovladl télo. Oteviel oci a podival se na sebe.

Jeho zcernalé obleceni doutnalo a bolest. jakou kdy v zivot¢ zazil, nebyla nic proti tomu, co citil nyni. Matné si
uvédomoval, Ze mistnost kolem je plna plament. Pfes kouf a prevalll iici se viny Zaru stézi rozeznaval obrysy dvefi.
Bolest byla nesnesitelna a nepfal si nicjiného. nez aby co nejdiive skonéila. Chtél okamzité zentit a nebyt ji vydan
napospas ani o vtefinu déle. Pak si ale vzpomnél na Royanu. Spalenymi zEernalymi rty se pokousel vyslovit jeji jméno.
ale marn¢. MysSlenka na ni mu piece jen dodala tolik sily, aby se pohnul. Pfevalil se na bok a zar napadl jeho zada, az
doposud chranéna. Znovu hlasité zastéznovu hlasité zasténal a piekulil, dal, o kousek blize ke dveiim. Kazdy pohyb
predstavoval nezmérné usili a vyvolaval novy zachvat nepfedstavitelné bolesti. Kdyz se zase ocitl na zadech. citil, jak
otevienymi dveifmi proudi dovnitf Cerstvy vzduch zivici plameny. Nadechl se z poslednich sil a ¢erstvy studeny
vzduch pousté v plicich vyburcoval t¢lo k dalsi ¢innosti. Sily mu vystacily praveé na to, aby se dostal pfes prah na
chladné dlazdéni terasy.

Chvili lezel bez hnuti a pak si uvédomil, Ze jeho télo a zbytky odévu na ném jesté hoti. Chabé se placal po hrudi, ale
nebyly to uZ ruce, ¢im se snazil uhasit ohen. Zbyly z nich ¢erné ohoftelé paraty.

Vzpomnél si najezirko. Myslenka, Ze chladna voda uhasi tryzein muceného téla, ho hnala dal. Jako had s pferazenou
patefi se trhavé plazil po kamenech terasy.

Dusil ho odporny pach vlastniho spaleného téla a ptiduSené kaslal, ale s houzevnatou vytrvalosti lezl sméremk
bazénku. Poté, co se naposled prevalil a spadl do vody, ozval se sykot a bledé oblacky pary mu zastrely vyhled. Na
okamzik si myslel, Ze oslepl, ale hned nato ho agonizujici t€¢inek studené vody na Cerstveé spalenou tkan uvrhl do
temna bezvédomi. Na kamenné obrubé bazénu zustaly viset kousky spalené kize.

KdyZ ho védomi vratilo do reality a zvedl hlavu, uvidél na vzdalenéjsim konci terasy postavu, ktera potacivé stoupa po
schodech od zahrady.

Nejprve povazoval vidinu za vyplod vlastni agonie, ale kdyZ plameny hoticiho domu osvétlily postavu 1épe, poznal
Royanu. Mokré zcuchané vlasy ji zakryvaly tvar a z roztrhaného odévu pokrytého zelenymi fasami skapavalo bahno a
voda z jezera. Pfes zablaceny hadr ovazany kolem pravé paze prosakovala krev zfedéna Spinavou vodou dorizova.
Nevsimla si ho. Zastavila se uprostied terasy a zkamenéla hrizou hledéla do zhavé vyhné. Zustal Duraid uvniti? Chtéla
by se presvedcit, ale zar pusobil jako neviditelna pevna sténa, kterd nepfipoustéla moznost dal§iho piiblizeni. V
nasledujicim okanwiku se prohoielé stiecha vilky s rachotem propadla do ohnivého pekla a k noénimu nebi vyslehl
sloup plameni a jisker. Couvala zpatky a zdvizenyma rukama si chranila obli¢ej pfed lavinou rozzhaveného vzduchu.
Duraid se pokousel zavolat na ni, ale ze spaleného hrdla nevysel ani hlasek. Royana se oto¢ila a zacala sestupovat po
schodech dolu z terasy. Ur¢ité jde pro pomoc, napadlo ho. Nadlidskym usilim ptinutil Duraid spalena usta vydat zvuk
podobny vranimu zakrakani.

Royana se otocila a zahlédla ho. Pak vykfikla. Hlava, kterou uvidéla, nepatiila lidské bytosti. Odvrétila se. Bez vlasi
sezehnutych ohnéma s cary spalené ktize visicimi z lici a brady, mezi kterymi jako dirami v ¢erné seskvarené masce
prosvitala ziva tkafi, pfipominal ohyzdné monstrum.

,,Royano,* zakrakal tiSe sotva srozumitelnym hlasem a natahl k ni prosebné ruku. Rozb¢hla se kjezirku a uchopilaji.
,,Matko bozi, co ti to udélali?* vzlykala. Ale sotva se pokusila vytdhnout ho za ruku ven, svilékla se ¢ast seSkvatené
kizZe a zlstala ji v dlanijako zbytky né&jaké obludné gumové rukavice. Z vody k ni tréely krvavé drapy - nahé a zivé.
Royana klesla na kolena, nahnula se pfes okraj a pokousela se ho obejmout. Citila, Ze nema dost sily, aby vytahla jeho
zmucené télo nahoru, a nechtéla mu pusobit dalsi bolest. Mohla ho jen drzet a konejsit. Pochopila, ze umira - zadny
¢loveék by nedokazal prezit takova désiva zranéni.

,,Lidé pfijdou co nevidét a pomohou nam,* Septala mu tise. ,,N¢kdo urcit€ pozar zahlédl. Bud’ statecny, pomoc tu bude
kazdou chvili.

Svijel se kiecovité vjejich rukach, muceny bolesti a touhou promluvit.

,Svitek?* zeptal se témef nesrozumitelnym hlasem. Royana pohlédla na plameny hltajici zbytky jejich domu a zavrtéla
hlavou.

€ G, fekla. ,,Shofel, nebo ho ukradli.”

,.Nevzdavej to,” zamumlal. ,,Cela nase prace-

,Je pryc,” opakovala. ,,Nikdo nam neuvéii bez =" e protestoval slabé, ale rozhodné. , Kvili mné. Je to moje posledni -
,» Lo nefikej,” prosila ho. ,,Budes zase v poradku.*
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,»Slib mi to!“ trval na svém. ,,Slibujes?

,,Nemame sponzora. Jsem sama, nezvladnu to.*

,Harper!“ odpovédél. Royana se nahnula bliz, az se uchem dotklajeho rtti poni¢enych ohném. ,,Harper,“ opakoval.
,»3ilny -tvrdy - chytry chlap-* Tentokrat porozumeéla. Samoziejmé,

Harper. Byl ¢tvrtym na Duraidové seznamu jmen sponzori piichazejicich v uvahu. Ackoliv figuroval na poslednim
misté, Royana védéla od zacatku, Zze ma nejveétsi Sanci. Znala

Duraidovo obracené potadi hodnot; Nicholas Quenton-Harper bylajeho prvni volba. Ne nadar mo o ném casto mluvil s
uznanim a chvalou, a nékdy dokonce i s tctou.

,,Comu ale feknu? Nezna mé. Jak ho presvéd¢im, kdyz je sedmy svitek ztraceny?*

L, VeI mu,* zaseptal. ,,Dobry ¢loveék, duveéifuj mu - slib mi to!* Posledni zadost byla vyslovena s vyzvou, kterou neslo
odmitnout.

Royana si vzpomnéla na poznamkovy blok, ktery ztstal v jejich byté na pfedmesti Kahiry a na Taitovy zpravy ulozené
na disku v pocita¢i. VSechno neni ztraceno. ,,Ano, mily,* souhlasila. ,,Ud&lam, jak si piejes. Slibuji ti to.

Jeho zmrzacena tvar nebyla schopna vyjadiit jakykoliv lidsky vyraz, ale v chraptivém Sepotu se ozval nadznak
uspokojeni. ,,Kvétinko moje!* Hlava mu klesla doptedu. Skonal.

Kdyz ji vesni¢ané nasli, jeste stale klecela u jezirka, objimala ho a hovofila k nému Septem. V ten Cas jiz nasycené
plameny zmiraly a bledé svétlojitra vitézilo nadjejich slabnouci zaii.

Veskeré starSi osazenstvo muzea a oddéleni antiky se ziiCastnilo pohfebniho obfadu v kostele oazy. Dokonce i Atalan
Abu Sin, ministr kultury a cestovniho ruchu,

Duraidtiv nadfizeny, pfijel z Kahiry ve svém cerném klimatizovaném mercedesu.

Stal za Royanou, a prestoze byl muslim, pfipojil se k smute¢nimu aktu. Nahoot Guddabi stal vedle svého stryce. Jeho
matka byla nejmladsi ministrovou sestrou, a jak Duraid nejednou sarkasticky poznamenal, dokazala plné¢ kompenzovat
synuv nedostatek kvalifikace a zkuSenosti v oboru archeologie i jeho nevhodnost pro zastavani vysokého tfadu.

Byl parny den. Teplota venku se ustalila vysoko nad tficeti stupni a i v Seré lodi koptského chranm bylo k zalknuti.
Cerné odény knéz odiikaval monoténnim hlasem staroddvné obfadni litanie a Royané se zdalo, Ze se v hustém oblaku
palen¢ho kadidla kazdou chvili udusi. Stehy na pravé pazi nesnesitelné palily. Pfi pohledu na dlouhou ¢ernou rakev,
stojici pfed zdobnym, bohat¢ zlacenym oltafem, se ji pokazdé zjevila hola spalena Duraidova hlava. Citila, jak se s ni
lavice naklani, a musela se vzdy znovu zachytit, aby zlstala sedét a nespadla.

Konecné byl obfad u konce, a tak mohla uniknout ven na Cerstvy vzduch a na slunec¢ni svétlo. Ale jeji povinnosti
zdaleka nekoncily: jako hlavnimu pozistalémuji ve smute¢nim privodu nalezelo misto hned za rakvi. Dosli cestou pies
palmovy haj ke hibitovu, kde je jiz v rodinném mauzoleu oc¢ekéavalo Duraidovo piibuzenstvo.

Jesté nez Atalan Abu Sin odjel zpét do Kahiry, pfistoupil k Royané, podal ji ruku a pronesl par soustrastnych slov.
»Stala se strasna véc, Royano. Osobné jsem intervenoval u ministra vnitra. Pochytaji tu zvét, ktera to ma na svédomi,
to mi véite. Odpociiite si, kolik budete potfebovat, nez se vratite do prace,” dodal.

,.V pondé€li budu ve své kancelaii,” odpovédéla. Vytahl z naprsni kapsy ¢erného dvoufadového saka diaf, chvili v ném
listoval, a teprve az udélal poznamku, opét pohlédl na Royanu a fekl: ,,Potom za mnou piijdte na ministerstvo. Ve ¢tyfi
odpoledne.

Ministr odchazel k ¢ekajicimu mercedesu a dopfedu vystoupil kondolovat Nahoot Gud'dabi. M¢l sice nazloutlou plet
ajeho tmavé Cerné oci lemovaly stiny se skvrnami kakaové barvy, ale vyska, bezchybn¢ usity oblek, husté vInité vlasy
a neuvéfitelnd bilé zuby mu propijéovaly nepopiratelnou eleganci. Sifil kolem sebe jemnou vini drahé kolinské a tvafil
se vazn¢ a smutné.

,,Duraid byl dobry ¢clovek. Vzdy jsem si ho vysoce povazoval,” pravil Royané a ona pokyvla hlavou a nechala jeho
oc¢ividné pokrytectvi bez odpovédi. Mezi Duraidem a zastupcem ministra bylo sympatii poskrovnu. Nikdy Nahoota
nepustil k praci nad Taitovymi svitky a zvlasté sedmy svitek pred nim skryval, jak se dalo. Ten také zavdal pfi¢inu
kjejich vzajemnému zahotklému nepiatelstvi.

,,Doufam, Ze se budete uchazet o misto feditele, Royano,” pokracoval. ,,Mate k té praci nejlepsi kvalifikaci.

,.Diky, Nahoote, jste velice laskav. Ale ja jesté nem¢la moznost uvazovat, co dal. A vy se o to misto neminite uchazet?*
»Samoziejme ze ano,” piikyvl. ,,Ale to neznamena, Ze by nikdo jiny nemohl. Mozna mi ho vyfouknete piimo pied
nosem.” Usmal se samolibé. Dobie véd¢l, jak tézkeé trumfy drzi v rukou. On, synovec ministra, a ona, Zena v arabském
prostiedi. ,,Pratelské soupeteni, souhlasite?* zeptal se.

,,Ano, pratelé,” odpovédéla smutnym tsmévem Royana. ,,Budu potiebovat kazdého pfitele, kterého se mi postésti v
budoucnu najit.*

,Vzdyt vite, ze mate dost pratel, Royano. Kazdy v oddéleni vas ma rad.” Konecné kousek pravdy, pomyslela si. ,,Mohu
vas vzit zpatky do Kahiry?* bez potizi presel najiné téma. ,,Jsem sijisty, Ze mi to strycek nebude mit za zlé.

,.Diky, Nahoote. Ale mam tu svlij vliiz. A kromeé toho musim jeste zGstat do zitfejSiho rana v odze a vyfidit par
Duraidovych zalezitosti.“ Nebyla to pravda. Royana se chystala odjet do svého bytu v Gizejesté tentyz vecer, ale
nechtéla z divodd, kteréji sameé nebyly zdalekajasné, aby Nahoot znal jeji zaméry.

,,Potom tedy na shledanou v pond¢li v muzeu.*

Royana opustila oazu, jakmile se ji podafilo zbavit se

Duraidovych pfibuznych, pfatel jeho rodiny a také vesni¢and, z nichZ mnozi pracovali pro Duraidow rodinu po cely
Zivot.

Citila se opusténa tupéla vSemi jejich kondolencemi a zboznymi radami, které nedavaly zadny smysl a nepiinasely
ulevu.

Ani v pozdni odpoledni hodinu nebyla cesta pousti prazdna. Byl patek, ptedvecer sabatu, a v obou smérech po
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asfaltové silnici nepfetrzité proudily kolony vozidel. Aby ji zranéna ruka nepiekazela v fizeni, vytahlaji ze zdvésu na
Satku a pies jisté potize byla schopna jet docela rychle. Bylo néco po paté hoding, kdyz se v dalce Sedozluté pustiny
objeviltzeleny pruh, zacatek tizkého pasu zavlazované a obdélavané pudy podél Nilu, hlavni egyptské tepny.

Jako vzdy doprava houstla tmérné se zmensujici se vzdalenosti od hlavniho mésta, a nez se Royana dostala k
obytnému komplexu v Gize, bylajiz tma. Z oken jejiho bytu byl vyhled na feku a také na monumentalni kamenné
pamatniky, které se vypinaly do vySe proti ve¢ernimu nebi. Pro ni ztélesiiovaly dusi a historii rodné zemg.

Duraidtv zeleny renault zaparkovala v podzemni garazi a vyjela vytahem do nejvyssiho poschodi budovy.

Odemkla dvete bytu a zlistala na prahu stat jako zkoprnéla. Obyvaci pokoj byl v troskach - dokonce koberce byly
vytazeny a obrazy strhany ze stén. Pakjako ve snu prosla mezi zbytky rozbitého nabytku a roztfisténych ornamentd.
Pohlédla do loznice a vidé€la, Ze se pohroma nevyhnula ani ji. Dvefe skiini zely dokofan a jeji Saty, stejné jako
Duraidovy svrsky a kiidlo dveti vytrzené z pantd, leZely na podlaze. Pievracené postele, vyhazené polstare a
prostéradla dokreslovaly obraz zkazy.

Z koupelny ucitila smés vini parfémi a kosmetiky. Ani se tam neodvazovala podivat; dovedla si pfedstavit, co asi
najde. Pokracovala radéji chodbou dal do mistnosti, ktera slouzila jako pracovna a studovna.

Prvni, ¢eho si v chaosu uvnitf v§imla, byla autickd Sachova souprava - svatebni dar od Duraida. Sachovnice s policky
vykladanymi ¢ernym jantarem a slonovinou byla rozlomena vpuli a figury rozhdzeny po pokoji se zbyte¢nou a
nepochopitelnou zufivosti. Zastavila se u bilé¢ damy a zvedlaji z podlahy; méla ulomenou hlavu.

S damou v ruce doSla namési¢nym krokem az k psacimu stolu u okna. Osobni pocita¢ byl zni¢eny. Rozbity monitor a
skiil s elektronikou nesla stopy po nastroji, kterym snad musela byt sekera. Na prvni pohled bylo jasné, ze udaje z
pevného disku uz nikdo nepouzije; i laik by poznal, Zeje neopravitelny. Hledala zasuvku, kde skladovala diskety. Valela
se prazdna spolu s jinymi na podlaze. Diskety, poznamkovy blok i fotografie byly pry¢ a s nimi i posledni informace o
sedmém svitku. Po tfech letech usilovné prace pfisla dokonce i o dikaz, ze vitbec kdy existoval.

Svezla se na podlahu s pocitem porazky a naprostého vycerpani. Bolest v ruce se neodbytné hlasila. Zlistala sama a
zranitelna. Nikdy ji dosud nenapadlo, ze by mohla Duraida tak zoufale postradat. Nékde hluboko uvnitt, snad v samé
dusi, citila nesnesitelnou akumulaci smutku, ktery se v navalu slz tlacil ven. SnaZila se je zadrzet, ale jako pfiboj ji
zaplavily o¢i a ramena se ji roztidsla neovladatelnymi vzlyky. Sedéla uprostied trosek svého zivota a plakala, dokud v
ni nezdstalo naprosté prazdno. Pak se schoulila na koberec mezi zbytky vybaveni bytu a usnula zoufalstvima
vycerpanim. od pondélniho rana dokazala Royana vnést do svého Zivota jakys takys poradek. Do bytu pfisla policie,
vyslechla si jeji vypoveéd a ona mohla uklidit nejvetsi nepotadek; dokonce stihla pfilepit i hlavu bilé kralovné. Kdyz
opoustéla byt a nasedala do zelen¢ho renaultu, bolest v ruce ustavala a v mysli ji zacal kli¢it novy optimismus. Do
radosti m¢l daleko, ale alespon sjistotou védéla, co musi udélat.

Vnuzeu zasla nejprve do manzelovy kancelafe a skute¢nost, Ze tamnasla Nahoota, ji rozzlobila. Dohlizel na dva
strazné, kteti vyklizeli Duraidovy osobni véci.

.Nemyslite, Ze tohle je moje zalezitost? fekla mu chladné a on ji odpovédél vitézoslavnym tsmeévem.

,,Je mi to lito, Royano, ale myslel jsem, Ze bych vam s timmohl pomoci.* Koufil tlustou tureckou cigaretu a tézky
pizmovy pach hoficiho tabaku seji hnusil.

Pristoupila k Duraidovu psacimu stolu a oteviela horni zdsuvku na pravé strané. ,,Byval tady manzeliv denik a ted’ tu
neni. Nevidél jste ho?*

,Ne, v zasuvee nebylo nic.“ Nahoot pohlédl na strazné, jako by cekal jejich potvrzeni. Nervozné preslapovali ajako na
povel zavrtéli hlavami. Ve skutecnosti to mnoho neznamend, pomyslela si. Denik neobsahoval zadné Zivotn¢ dulezité
informace. Zaznam a ukladani vSech vyznamnéjsich udaji nechaval Duraid na ni a vétSina z nich se nachazela v paméti
pocitace a na disketach.

,.Dekuji vam, Nahoote,* vykazala ho ze dvefi. ,,Dodélam zbytek sama. Nechci vas zdrzovat od prace.*

,,Budete-li cokoliv potfebovat, stacifict. Mirné se uklonil a odesel.

Netrvalo dlouho a byla s praci v Duraidové pracovné hotova. Krabice s jeho osobnimi vécmi nechala prenést k sobé
do kancelare, naskladalaje u zdi a pfes obéd davala do poradku vlastni zalezitosti. Kdyz skoncila, zbyvalaji jesté cela
hodina do schizky s Atalanem Abu Sinem.

Pokud m¢la dodrzet svtij slib dany Duraidovi, nusela na delsi dobu odjet, a tak se potiebovalajeste rozloucit se vSemi
milovanymi exponaty. Odesla proto do vefejné sekce muzejni budovy.

privodct jako ovce kolem pastyfe a prostory v okoli nejslavnéjSich pamatek byly lidmi doslova nabity. Navstévnici
poslouchali stokrat opakovana vypravéni privodcl a dokola znély snad v§echny jazyky svétatplny novodoby
Babylon, napadlo Royanu. V mistnosti s poklady Ibtanchaména ve druhém podlazi byl takovy naval, Ze nemélo smysl
se tam zdrzovat déle. Podafilo se ji protlacit k vitrin¢, kde byla vystavena zlata posmrtna maska faradna - ditéte. Jako
vzdy v ni pohled na tu nadheru vzbudil romantické pfedstavy. Zacala zhluboka dychat a zrychleny tep srdce citila az v
krku. Stala pfed exponatem, utiskovand dvéma zpocenymi korpulentnimi turistkami ve stfednich letech, a jako uz
mnohokrat predtim ji napadaly neodbytné mySlenky. Jestlize bezvyznamny a slaby kral odesel do hrobu s takovym
uzasnym dilem na mumifikované tvaii, jak potommuseli byt ulozeni ve svych pohtebnich chramech velci Ramesidové.
Nejveétsi z nich, Ramses 11., vladl Sedesat sedm let a cela ta desetileti shromazd’'oval pohiebni poklady ze vsech
rozlehlych teritorii, ktera dobyl.

Hned nato se Royana odebrala poklonit starému krali. Po tficet stoleti spal Ramses II. s hloubavym klidnym vyrazem v
hubené tvari. Jeho plet rozjasiioval lehky svit podobny lesku bilého mramoru. Profidlé zbytky svétlych vlast mel
nabarveny henou a stejné tak i dlouhé $tihl¢ a elegantni ruce. Z jeho obleceni vsak zbyly jen platéné cary. Aby se
dostali k anuletim a skarabetim na jeho téle, odstranili vykradaci hrobti i obaly mumie. Velky kral zistal téméf nahy.
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Kdyz byly v roce 1881 objeveny jeho pozistatky ve vyklenku jeskyné kralovskych mumii na utesu v Deir El Bahari,
pouhy tutrzek papyrusového pergamenu piipevnény na hrudi potvrzoval jeho puvod.

Spatfovala v tomjistou spravedInost osudu. Kdyz zase stala ptred témito patetickymi pozistatky, jak to ostatné s
Duraidem d¢lala ¢astokrat, znovu zapochybovala, zdali pisaf Taita mluvil pravdu. Jestli skute¢né nékde v dalekych
divokych horach Afriky dal nerusené spi velky faraon uprostfed nedotcenych pokladd. Pouha myslenka na to
zpUsobila, Ze se roztfasla vzrusenima po téle ji naskocila husi ktize. Citila kazdy zjezeny vlasek v zatylku.

,.Dalajsem ti slib, drahy, zaSeptala arabsky. ,,Ud¢lam to pro tebe a tvoji pamatku, protoZze ty jsi nasel a proslapal
cestu.*

Schazela po schodisti dolt a pohlédla na hodinky. Zbyvalo ji jeSté patnact minut a védéla piesné, jak nalozi se zbytkem
¢asu. Do bo¢niho kiidla, kam se chystala odejit, vodili privodci vypravy turisti ziidka; snad jen proto, aby si zkratili
cestu k pomniku Amenhotepa.

Royana se zastavila pfed prosklenou vitrinou, kterd sahala od podlahy az ke stropu uzké mfstnosti. Skiii byla plna
drobnych ume¢leckych pfedmétti, nastroju a zbrani, amuletil, nadob a uzitkovych predmetii. Nejmladsi z exponati
pochazely z dvacaté dynastie Nového kralovstvi, z let 1100 pfed Kristem, zatimco nejstarsi z nich piezivaly z dob
Star¢ho kralovstvi, z mlhavého davnoveku pred péti tisici lety. Katalogy uvadély jen nékteré z vystavenych predmetii
a popis mnohych v nich chybél uplné.

Na spodni polici vzadu byly vystaveny drobné Sperky, prsteny a peceté. Vedle kazdého pecetitka lezela i ukazka jeho
otisku ve vosku.

Royana poklekla, aby na pfedméty 1épe vidéla. Drobna modra pecet’ z lazulitu uprostied police byla prekrasné
vytezavana. Lazulit byl pro davné predky vzacny material, ktery se nikde v Egypt¢ pfirozené nenachazel. Voskovy
otisk zobrazoval jestiaba se zlomenym kiidlem a pro Royanu nebylo tézké ptecist struény napis pod symbolem:
,TAITA, PiSAR VELKE KRALOVNy.“

Veédéla, zejde o stejného muze, ktery symbolem zranénéhojestfaba opatfoval své svitky, a rada by védéla, kdo a kde asi
nasel tuto drobnost. Moznaji ukradl néjaky rolnik ze ztraceného hrobu starého otroka a pisafe, ale to se zfejme nikdy
nedovi.

,,Z1obi§ m¢, Taito?* zaSeptala. ,,Je to vSe jen dalsi peclive pfipraveny Sprym? Mozna se mi pravé vysmivas ze svého
hrobu, at’ uzje kdekoliv.“ Sklonila hlavu jes§té nize, az se ¢elem opiela o studené sklo vylohy. ,, Taito, kdojsi? Pfitel, nebo
zaptisahly soupei?* Vstala a setfela prach z lemu sukné.

,,Uvidime. Zahraji si s tebou tu hru a pak se ukaze kdo s koho,” dodala.

Kdyz ji tajemnik vedl k ministrovi, Atalan Abu SinjiZ na ni ¢ekal. Odény do tmavého lesklého obleku z hedvabi sed¢l za
psacim stolem, ale Royana védéla; ze dava pfednost pohodInéjsimu tradicnimu odévu a polstarku na podlaze. V§iml
sijejiho pohledu a omluvné se usmal. ,,Odpolednejsem m¢l navstévu, néjaké Americany.*

Me¢la ho rdda Choval se k ni vzdy laskavé a vdécila mu za praci v muzeu. VetSina ostatnich nuzi by na jeho misté
nedovolilatDuraidovi, aby si za asistenta vybral Zenu, zv1ast¢ ne vlastni.

Poptal se ji na zdravi a ona mu ukazala obvaz na pazi. ,,Za deset dni budou stehy venku.*

Chvili zdvorile klabosili. Jen lidé ze zapadu neznajici takt ptejdou hned na pocatku k hlavnimu tématu rozhovoru. Aby
ho Royana usetfila rozpakil, vyuzila prvni pfilezitosti, kterou ji nabidl, a presla k véci: ,,Citim, Ze budu potiebovat jisty
¢as volna. Musim se vzpamatovat ze svych ztrat a rozhodnout co dal jako vdova. Byla bych vam velice vdécna,
kdybyste vyhovél mé zadosti o pllro¢ni neplacenou dovolenou. Rada bych odjela do Anglie a ztistala né¢jaky ¢as u
matky.*

nedocenitelna. Potfebujeme, abyste pomohla dokoncit dilo, které nestihl Duraid.* Prosebny vyraz ale nedokazal plné
zastfit ulevu, kterou mu jeji Zadost piinesla. Tusila, Ze se obaval jiného piani - zadosti o misto feditele. Ur€ité jiz o celé
zalezitosti mluvil se synovcem a pii jeho laskavosti by ho viibec netésilo, kdyby ji musel sdélit, Ze na toto misto byl jiz
vybran nékdo jiny. Zmény pronikaly i do Egypta a Zeny se zacinaly zbavovat svych tradi¢nich roli, ale pouze v malém
mefitku a pfilis pomalu. Oba dobfte védeli, ze feditelovani za danych okolnosti nevyhnutelné piipadne Nahootu
Guddabimu.

Kdyz odchazela, vyprovodil ji Atalan ke dvetim kanceléfe a pfi louceni ji podal ruku. Ve vytahu zazivala dlouho
nepoznany pocit volnosti a svobody.

Sotva oteviela dvefe vozu, dychl na ni zarjako z pece na chleba. Nechala renault stat na nekrytém ministerském
parkovisti a nyni musela oteviit vSechna okna a mavat chvili dveimi, aby se horko uvnitf stalo alespon trochu
snesitelnym. Ale i tak si malem o rozpalené sedadlo spalila stehna, jakmile usedla za volant.

Jen co vyjela z brany, ocitla se v hlu¢ném dopravnim ruchu Kahiry. Vlekla se za pteplnénym autobusem, ktery z vyfuku
nepfetrzité chrlil oblaka modrého dymu. Problém dopravy byl jednimz mnoha, které se zdaly byt v hlavnim mésté
nefesitelné. Stied mésta trpél nedostatkem parkovacich ploch a vozy stojici ve tfech az ctyfech fadach po okrajich cest
omezovaly propustnost komunikaci na mininmm.

Kdyz autobus pted Royanou zabrzdil a donutil ji zastavit, vzpomnéla si na stary vtip o néjakém idici, ktery pfisel o svij
automobil zaparkovany u chodnikujen proto, ze ho nemohl za nic na svété uvolnit z obkli¢eni ostatnich vozti. Usmala
se. ,,Asi bude na tom piibéhu kousek pravdy,“ napadlo ji. Nékteré z parkujicich vozidel vypadaly tak, jako by s nimi
skute¢né mésice nikdo nevyjel. Celni skla kryla neprithledna vrstva prachu a pneumatiky mély prazdné.

Pohlédla do zpétného zrcatka. Par centimetrt od jejiho zadniho narazniku zastavil taxik a za nim cela plejada vozi. V
takové zacpé by se snad Clovek stézi propletl i na motocyklu. Jako na dotvrzeni jejich myslenek se jeden objevil. Byla
to otiiskana cervena honda zaprasena tak, ze jeji barva sla rozeznat jen stézi. Tkanina na hlavach fidice i spolujezdce
motocyklu jim z vétsi ¢asti kryla i obliceje; zfejme na ochranu proti exhalacim a prachu.
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Predjeli taxi po nespravné stran¢ v mezefe mezi zaparkovanymi vozy, kde zdanlivé nebyl zddny volny prostor. Taxikar
ocenil jejich vykon obscénnim gestem palce a ukazovacku a zaprisahal Alldha, aby mu dosvédcil, Ze fidi¢ motocykluje
bud sileny, nebo Gplny idiot.

Na trovni Royanina vozu honda zpomalila a vyklonény tandemista hodil otevienym oknem na sedadlo spolujezdce
néjaky predmet. Hned poté fidi¢ vytocil plyn naplno, az se pfedni kolo motocyklu ocitlo chvili ve vzduchu, a pak
prudce uhnul stranou a nezmensenou rychlosti zamitil do uli¢ky kolmo k hlavninu tahu. Pfi odbocovani malem srazil
starsi pani pfechazejici cestu.

Jesteé nez zmizeli z dohledu, tandemista se ohlédl a vitr mu pfitom strhl rousku z obliceje. Royana s tilekem poznala
muze, jehoz tvar zahlédla ve svétle reflektorti na cesté v odze. ,,Jusuf!* Sotva byla honda z dohledu, upoutal Royaninu
pozornost pfedmét na sedadle vedle ni. Vypadai jako vétsi vajicko s kovovou miizkou na skotdpce v odstinu vojenské
zelené. Podobné véci vidéla uz mnohokrat v televizi ve starSich vale¢nych filmech a okanvzité se ji vybavila specifikace
- tfistivy granat. Ve stejny okamzik si uvédomila, Ze pojistka je uvolnéra a granat musi kazdym okamzikem explodovat.
Aniz by si uvédomila, co déla, zatahla za kliku dvefi a naplno se do nich opfela. Prudce povolily a ona vypadla z vozu.
Po uvolnéni spojky renault poskocil dopfedu a narazil na autobus stojici pted nim.

Royana se bez vahani vrhla pod kola taxiku stojiciho kousek vzadu a hned nato granat explodoval. Otevienymi dveimi
renaultu vyrazil oblak ohné, stfept a koufe. Sklo zadniho okna vystielené ve sprsce sklenénych diamanti Royanu
zasypalo a tlakova vlna detonace ji bolestive rvala usni bubinky.

Po vybuchu ovladlo prostor zarazené hluché ticho pferuSované jen opozdénymi dopady tlomkt skla, které vzapéti
vystiidala smésice sténani a zmatenych vykiiki. Royana se posadila.

Kfecovité tiskla zranénou ruku na prsa - pfi padu se do ni nepiijemné udefila a nasledna bolest byla k nevydrzeni.
Renault byl zni¢eny. Na ulici nedaleko od ni leZela jeji kozena kabelka. Nejisté se postavila a belhala se k ni. Kolem vladl
zmatek. Nekolik cestujicich z autobusu bylo zranéno a stfepina granatu ¢i snad ulomek vozu zasahl dévcatko na
chodniku. Jeho matka hystericky jeCela a utirala kapesnikem krev z obli¢eje divenky, ktera se svijela vjejim naruci.
Royany si nikdo nev$imal. Policie tu bude kazdym okanwikem, pomyslela si. Teroristické akce fundamentalisti nejsou
zadnou zvlastnosti, navykli si zasahovat rychle. Jestli m¢ tady zastihnou, nemine mé par dni vyslechi. Pfehodila si
kabelku pres rameno, a jak jen ji odiena noha dovolila, pospichala do ulicky, ve které zmizela honda.

Na konci ulicky nasla vefejné zachodky. Zamkla se v kabince, opiela o dvefe a zaviela o¢i. Vzpamatovavala se ze Soku
a pokousela se dat dohromady roztékané myslenky.

Pod vlivem hriizy a deprese z Duraidovy smrti ji az doposud nepfisla na mysl vlastni bezpe¢nost. Nyni se nebezpeci
piihlasilo samo a zplisobem nadmiru Sokujicim. Vzpomnéla si na slova jednoho z vrahil ve tmé u jezera v oaze; ,...a ji
prece mizeme kdykoliv najit pozdéji.

Smrtji minula pouze o vlasek a cht¢ nechté musela pocitat s dalsim pokusem.

»Zpatky do bytu jit nemohu, uvazovala. ,,Vila shofela a v 0dze m¢ budou urcité hledat taky.*

Navzdory nepfijemnému zapachu ziistala v kabince dobrou hodinu a zvazovala, co délat dal. Kone¢né se odhodlala
vyjit ven a nad $pinavym, napil rozbitym umyvadlem si vodou z kohoutku oplachla tvar. Pfed zrcadlem si u¢esala
vlasy, upravila li¢eni a ocistila Saty, jak to nejlépe §lo. Obesla par bloku a vracela se stejnou cestou zpatky, aby si
ovéfila, Ze ji nikdo nesleduje. Teprve potom zamavala na taxik.

Nechala se vysadit o ulici dal za bankou a zpatky dosla pésky. Kdyz stanula pied pfepazkou osobnich ucti, chybélo
do zaviraci doby jen par minut. Vybrala z konta celou svoji hotovost - necelych pét tisic egyptskych liber. Nebyla to
74dna zévratna suma, ale o n&34 1 35 co vyssi Eastku méla jeSté ulozenu u Lloydovy banky v Yorku a kromé toho také
vlastnila kreditni kartu Mastercard. ,,M¢&la jste nds upozornit Ze chcete vybirat véci z bezpecnostni schranky, pfisné si
jimetil bankovni tfednik. Omlouvala se pokorné a sehrala roli ztraceného bezmocného dévcatka tak presveédcive, ze
nevydrzel a kapituloval. Vys$la ven s balickem, ve kterém byl britsky pas a dokumenty od Lloydovy banky.

Duraid m¢l spoustu piibuznych a znamych, které.by potésilo, kdybyji mohli nabidnout sttechu nad hlavou, ale
rozhodla se zustat z dohledu, daleko od mist, kde se obvykle zdrzovala. Vybrala si dvouhvézdickovy turisticky hotel
dale od teky v nadéji, ze se tmti v zaplave turistll. V tomto typu hotelli se hosté stiidali velice ¢asto protoze vétsSina z
nich zlstavala jen na par dni, nez vyrazili za pamatkami do Lixoru nebo Asuanu.

Jen se ocitla v malém jednoltizkovém pokoji, shanéla se telefonem po letence. Podatiilo seji ziskat misto v letadle
Britskych aerolinii odlétajicim do Londyna piisti dopoledne v deset hodin. Zamluvilajednosmérnou letenku turistické
tfidy a udala ¢islo své kreditni karty.

Bylo $est hodin odpoledne mistniho ¢asu, ale v Anglii, diky ¢asovému rozdilu mezi Egyptem a Britskymi ostrovy, jesté
ufedni hodiny neskoncily. Vyhledala v diafi ¢islo univerzity v Leedsu, kde pted lety dokoncila sva studia Na tieti
zazvonéni se ze sluchatka ozval typicky hlas anglické Skolni damy. ,,Odd¢€leni archeologie, kancelat profesora Dixona.*
,,Tojste vy, sle¢no Higinsova?*

,,Ano, s kym mluvim prosim?*

,»Tady je Royana Royana Al Simma, diive Saidova.*

»Royano! Neslyseli jsme o vas celou vécnost. Jak se vam daii?

Chvilku jen tak povidaly, ale v obavé z ceny za telefon Royana tlachani zkratila ,“je pan profesor u sebe?*

Profesoru Percivalu Dixonovi uz tahlo na osmdesatku a mél byt davno v penzi. ,,Royano, jste to opravdu vy? Moje
oblibena zacka?* Royana se usmala. Pfes sviij pokrocily v€k ziistaval profesor stale tak trochu dévkai - v§echny
pohledné studentky patfily kjeho oblibenym.

,,volam vam z Kahiry, profesore. Chtéla bych se jen ujistit, zda vase nabidka trva“

,,MUj boze, pokud si vzpominate, fikalajste, Ze vam to nevychazi. Co tak najednou?*

,»,Okolnosti se zménily. Povim vam o tom pozdéji, pokud se uvidime.*
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,Pochopitelné, budeme stras$n¢ radi, kdyz se objevite. Kdy minite pfijet?*

,,Zitra pfilétam do Anglie ,,

,,Panenko skakava, to je trochu brzy. Nevim, jestli to dokazeme zafidit tak rychle.*

.Nevadi, ztistanu u matky v Yorku. Pfedejte mi sle¢nu

Higinsovou, poznamena si telefonni ¢islo.” Profesor byl jeden z nejskvélejsich lidi, jaké znala, ale nemohla mu véfit, ze
zapiSe Cislo spravné. ,,Zavolam vam za par dni.*

Zavésila, zvratila se dozadu na postel a uvazovala Citila sice tnavu a ruka nepfestavala bolet, ale musela promyslet
vSechny eventuality planu.

Pred dvéma mesici ji profesor Dixon zval, aby piednéSela o vykopani hrobky kralovny Lostris a o nalezu svitki. Jeho
aktivitu probudila kniha a hlavné poznamky najejim konci. Publikaci vdécila za velky dil projeveného zajmu. Dostavali s
Duraidemfadu dotazl tykajicich se pravdivosti romanu a autenticity jeho podkladt od egyptologt snad z celého
svéta, z mist skute¢né vzdalenych, napiiklad z Tokia a z Nairobi. Jistou dobu odepirala spisovatellim romanové
literatury piistup k prepisim svitkl. Zvlasté tehdy, kdyz nebyly dokoncené. Citila, Ze by se to, co m¢lo ztistat dilezitym
predmétem vazného akademického studia, mohlo zredukovat na véc pouhé vetejné zabavy. Podobnym zpiisobem
poslouzil Spielberg paleontologii svym parkem plnym dinosaurt.

Nakonec ale musela ustoupit. Dokonce Duraid se postavil proti ni. Byly v tom samozfejm¢ penize. Oddéleni vécné
zépasilo s nedostatkem financi na méné atraktivni prace. Kdyz se jednalo o grandi6zni akci jako tieba pfestéhovani
chramu Abu Simbel na nové misto nad hladinu vodni nadrze v Asudnu, pak narody celého svéta byly ochotny
obétovat desitky milionti dolard. Naproti tomu nemélo oddéleni archeologie Sanci ziskat vyznamnéjsi podporu na kryti
dennich provoznich nékladi. Pilka honorate za Reku bohii, jak se ta kniha jmenovala, vystaéila na financovani témef
rocniho vyzkumu, ale ani to nezaplasilo Royaniny obavy uplné. Autor zachazel s fakty ze svitkl pfili§ volné a
historické postavy vybavil charaktery a slabostmi podle svych predstav, bez nejmensiho realného podkladu.
Obzvlaste ji vadilo, kdyz z Taity udélal chvastouna a domyslivého pozéra

Chapala sice, ze autorovym zameérem bylo zpracovat fakta do formy co mozna nejpfitazlivéjsi a ¢tivé, a nakonec musela
chté necht¢ pfipustit, ze se mu to i podafilo, ale celé védecké svédomi se v ni boufilo proti takové popularizaci néceho
tak unikatniho a nadherného.

Nezbylo vsak nez rezignovat a pustit zalezitost z hlavy. Co se stalo; stalo se a bylo zbyte¢né vzrusovat se
donekoneéna meditovanim nad zpisobenou §kodou. Zacala ptemyslet o daleko naléhavéjsich problémech. Chee-li
piijmout profesorovo pozvani a pfednaset, pak bude potiebovat diapozitivy, které zlistaly v muzeu. Pii uvahach nad
zplUsobem, jak je dostat, aniz by pro né¢ musela osobné, ji pfemohla tnava. Usnula na posteli oblecena takjak pfisla
Nakonec se feseni problému ukazalo nec¢ekané jednoduché. Stacilo zavolat kancelar spravce a pozadat, aby krabici s
diapozitivy v jeji pracovné nékdo vyzvedl a dovezl je taxikem na letiSte.

vas shanéla policie, doktorko.*

Ziejmé na ni prisli podle registrace zni¢eného automobilu. Té&Silo ji, ze ma britsky pas. Kdyby se pokousela odjet ze
zem¢ na egyptské doklady, urcité by vycestovala o par dni pozdéji. Pfikaz k zadrZeni by uz méla vSechna mista
pasového odbaveni. Za dané situace prosla kontrolou bez problémii. V odletové hale vyhledala stanek s tiskovinami a
prolistovala ranni vydani novin.

Vsechny mistni deniky komentovaly bombovy ttok najeji viiz a vétSina z nich davala zalezitost do souvislosti s
vrazdou Duraida. Jeden dokonce spekuloval s ticasti fundamentalistd. El Arab uvetejnil na prvni strance jeji a
Duraidovu fotografii na recepci se zé stupci francouzskych cestovnich kancelaii, ktera se konala pfed mésicem.
Sevielo se ji hrdlo, kdyz uvidéla manzela, ktery na snimku vypadal hezky a vyznamné, a sebe, jak k nému s usmévem
vzhlizi. Koupila pojednom vytisku kazdého vydani a vzala sije do letadla.

Za letu vzpominala na vse, co ji Duraid fekl o muzi, kterého se chystala najit. Rozhodla se udélat si poznamky, vytahla
notes a nadepsala stranku: ,,Sir Nichole.s Quenton-Hatper

(bart).“ Vzpomnéla si, Ze ji Duraid vypravél o Nicholasové pradédeckovi, ktery ziskal titul baroneta za sluzby pro
britskou kolonialni spravu, kde ptisobil jako distojnik z povolani. Po tfi generace ziistavala rodina uzce svazana s
Afrikou, zv1asté s britskymi koloniemi a sférami britského vlivu v Africe: Egyptem, Sidanem, Ugandou a Kenou.
Podle Duraida i sém sir Nicholas slouzil jako britsky vojak v Africe a ve statech Perského zalivu. Mluvil tdajné plynné
arabsky, ovladal dokonale swahilstinu a byl uznavanym archeologem a zoologem amatérem. Podobné jako jeho otec,
dédecek a pradédecek pred nim podnikal ¢etné vypravy do severni Afriky, kde sbiral predméty historické hodnoty a
prozkoumaval nejodlehlejsi oblasti regionu. Napsal fadu ¢lankt pro rizné védecké ¢asopisy, a dokonce prednasel v
Kralovské geografické spolecnosti.

Po smrti svého star§iho bezdétného bratra zdédil titul a rodinné sidlo v Quenton Parku. Z armady odesel, aby se mohl
vénovat sprave statkd, ale hlavné aby dohlédl na rodinné muzeum, ktere v roce 1885 zalozil jeho pradédecek. V muzeu
se nalézaly nejvétsi soukromé sbirky africké fauny a neméné proslulé sbirky uméleckych predmétt z Egypta a
Stredniho vychodu.

Podle Duraidova hodnoceni se v§ak v Nicholasové povaze objevovaly jisté rysy divokosti a maly respekt k pravu.
Nebylo zadnym tajemstvim, ze kdyz $lo o rozsifeni quentonskych sbirek, nevahal podstoupit mimofadna rizika.
Duraid se s nim setkal pred lety, kdy ho sir Nicholas najal jako vyzvédného dustojnika pii tajné expedici do Kaddafiho
Libye. Akce méla za cil ,,vysvobodit* jisty pocet punskych bronzovych sosek. Cést z nich pak Nicholas prodal a z
vytézku uhradil naklady na vypravu. ale zbytek zafadil do svych sbirek.

Pozdéji zorganizoval jinou expedici. Tehdy zase piekrocil ilegalné hranice Irdku a sebral Saddamu Husseinovi pfimo
pod nosem par kamennych basrelié¢fnich vlyst. Podle Duraida dostal sir Nicholas zajeden z nich obrovskou sumu
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penéz; snad to mélo byt pét milioni americkych dolart. Udajné ty penize pouzil na provoz muzea. Druhy artefakt, lepsi
z paru, zistal v jeho vlastnictvi.

Obg¢ zaleZitosti se udaly 1éta pred tim, nez Duraid potkal Royanu. P6zdéji kdyz se o tom dovédéla, méla mu za zI¢é, Ze se
tak ochotné Anglicanovi propujcil v takové véci. Sir Nicholas musel disponovat mimoiadnou piesvédcovaci
schopnosti, protoze kdyby je pfi akei pristihli, vyneslo by jim to obéma trest smrti.

Jakji Duraid vysvétlil, svou roli sehrala krom¢ Nicholasovy mimofadné vynalézavosti hlavné pomoc jeho pocetnych
pratel a obdivovatelli na celém Stfednim vychod¢ a v severni Africe. Kdykoliv ce dostal do potizi; pfispéchali a vytahli
ho z maléru.

»Je vnémkus dabla,” pokyvoval nostalgicky hlavou Duraid pii vzpomince na udalosti z té doby, ,,ale také clovek,
jakého je dobré mit vedle sebe, kdyz jde do tuhého. Byvaly to dny plné vzruSeni, ale kdykoliv na to nyni s odstupem
¢asu pomyslim, béha mi mraz po zadech nad rizikem, kteréjsme podstupovali.*

Casto uvazovala nad tim, co viechno dokaze zaryty sbératel udélat pro ukojeni své vagng. Riziko se ji zdalo neamérné
v porovnani s odménou, jakou bylo pouhé doplnéni sbirek. Pak se ale musela usmat nad vlastnim pokryteckym
sentimentem.

Dobrodruz stvi, do kterého se chystala sira Nicholase zatdhnout, nebylo zdaleka bez rizika a tusila, Ze nad legalnosti
celé zalezitosti by se mohli pravnici pfit celou vécnost.

Usnula nahle. Namaha poslednich nékolika dni ud¢lala svoje, ale i ve spanku ji na rtech zstal naznak ismévu.
Vzbudilaji az letuSka pted pfistdnim na letisti Heathrow pfipominkou, Ze si ma zapnout pés.

Z letisté zavolala matce. ,,Ahoj, mami. Tojsemyja.*

,,Ano, poznala jsem t€¢. Odkud volas, milacku?* odpovédéla matka stejné nevzrusené jako vzdy.

,.Z Heathrow. Chtéla bych u tebe chvilku zlstat. Nebude ti to vadit?*

,,A, Lumleyovy holky zase spolu?* zasmala se do telefonu. ,,Jdu ti piipravit postel. Kterym vlakem se objevis?*
,.Naslajsem néco vjizdnimiadu. Jeden spoj z King Crossu piijizdi do Yorku v sedm vecer.*

»Prijedu ti naproti na nadrazi. Pohadala ses s Duraidem? V&d¢la jsem, Ze to nebude délat dobrotu. Vzdyt je stary. Mohl
by ti klidn¢ d¢lat otce.*

Royana se na chvili odmicela - byl sotva vhodny ¢as na vysvétlovani. ,,VSechno ti povim, az budeme vecer spolu.*
Georgina Lumleyova, Royanina matka, stala na nastupi$ti v Seru a chladu listopadové noci. Ve starém zeleném
vatovaném tii¢tvrt'aku vypadala objemné. S Divem, kokr$panélem, ktery ji poslusné sedél u nohou, budili dojem
solidnosti. Ti dva byliskute¢né nerozlu¢ny par, a i kdyz neziskavali pohary pfi soutézich loveckych psii, pro Royanu
piedstavovali obraz rodinné pohody, alespon pokud $lo ojeji anglickou rodovou vétev.

Georgina polibila Royanu na ob¢ tvare, ale bylo tojen povrchni a formalni gesto. ,,Nebylajsem nikdy na velké citové
vylevy,“ pravilaji s uspokojenim a sebrala Royaniny tasky. Odvedlaji na parkovisté ke starénu zablacenému
landroveru.

Div ocichal Royané ruku, zavrtél ocasem na ditkaz, ze ji poznava a milostivé se nechal hladit po hlavé. Stejné jako jeho
pani si nepotrpél pfili§ na sentiment. Chvili jely micky. Pak si Georgina zapalila cigaretu. ,,Tak co se vlastné ptihodilo s
Duraidem?* Ub¢hla snad minuta, nez byla Royana schopna odpovédét. Ale pak se stavidla oteviela naplno a v§echno
matce vypovédéla. Vesnice Brandsbury lezela dvacet minut jizdy na sever od Yorku a po celou tu dobu Royana
nepiestala mluvit. Matka se ozvala jen obcas, aby ji uklidnila a dodala ji odvahy, a kdyZ ji Royana v slzach lic¢ila
podrobnosti Duraidovy smrti a pohibu, konejsila ji drobnym pleskanim po ruce. Nez dojely k matéin¢ venkovské
chalupé, bylo po v§em. Royana se vyplakala, oci ji oschly a pfi vecefi, kterou matka vytahla z trouby, uz mluvila opé€t
racionalné a bez emoci a jen marn¢ vzpominala, kdy naposledy ochutnala steak a ledvinkovy zavin. ,,Co se ted’ chystas
podniknout?* ptala se Georgina a nalila si do sklenice zbytek z lahve ¢erného lezaku Guinness. ,,Abych fekla pravdu,
jesté nevim.*“ Jen to dofekla, uvédomila si, jak ¢asto lidé pouZzivaji tuto frazi ke 1zi. ,,Mam Sestimési¢ni dovolenou a
profesor Dixon mi nabizi prednasky na univerzité. To je vSe, co miizu v této chvili fict. ,,Dobra," fekla Georgina a
vstala. ,,V posteli mas lahev s teplou vodou a pokoj je ti k dispozici, jak dlouho si budes prat. Od ni to strohé
prohlaseni znélo stejné dojimave jako vasniva deklarace mateiské lasky. V pfistich dnech Royana uspotadala
diapozitivy a napsala poznamky k prednaskam. Kazdé odpoledne chodila s matkou a Divem na dlouhé prochazky po
okoli. ,,Zna$ Quenton Park? zeptala se matky na jedné takové potulce. ,,Docela dobie,” odpovédéla Georgina se
zajmem.

,Jezdime tam s Divem Ctyfikrat pétkrat za sezoénu. Prvotiidni stfileni. Maji tam snad nejleps$i bazanty a sluky v celém
Yorkshiru. Jedno misto, zvané Vysoké modiiny, je pov€stné. Ptaci tam tahnou ve vySce, Ze na né nestaci ani nejlepsi
stielci z Anglie.” ,,Znas také majitele, sira Nicholase Quenton-Harpera? vyptavala se Royana dal. ,,Vid¢la jsem ho pii
honu. Neznam ho, ale je to vynikajici stelec,” poznamenala. ,,Kdysi davno, jesté nez jsem se vdala, jsem znala jeho
otce.* Matka se pii vzpomince usmala tak podezielym zpisobem, Ze na ni Royana zvédave pohlédla.

,Vyborny tanecnik. Parkrat jsme si spolu zaskotacili a nejen na tane¢nim parketu.“ ,,No mami! Takové véci?* smala se
Royana. ,,Byvavalo,” posteskla si Georgina pohotove. ,,V posledni dobé¢ pfilezitosti ubyva.” ,,Kdy se zase chystate s
Divem do Quenton Parku?* ,,Za ¢trnact dni.* ,,Mohla bych s vami?* ,,.Samoziejmé -lou¢i nema nikdy dostatek honci.
Déva dvacet liber a obéd s pivemna den.” Zastavila se a pohlédla zkoumavé na dceru. ,,Tak povi§ mi kone¢né, co za
tim v§im vézi?* ,,Slysela jsem, ze v sidle je soukromé muzeum. Maji tam byt svétové proslulé sbirky z Egypta. Moc rada
bych je vidéla.”“ ,, Ty uZ nejsou piistupné vefejnosti - jen na pozvani. Sir Nicholas je divny pavouk. Tajnistkar a tak.*
,.Nemohla bys mi pozvani opatfit? sondovala Royana, ale Georgina zavrtéla hlavou. ,,Co kdybys pozadala profesora
Dixona? Jeho dvojka nikdy v Quentonu nechybi. Je s Harperem velky kamarad.* Deset dnti pfed terminem zah4jeni
prednasek na univerzité si Royana vypujcila matcin landrover a odjela do Lxedsu. Profesor ji pfivital medvédim objetim
a vedl ji do své pracovny na Caj. KdyZ se ocitla v mistnosti pfecpané bez ladu a skladu papiry, knihami a uméleckymi
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predméty, nostalgicky zavzpominala na své studentska 1éta. Pak mu povédéla o Duraidové snirti. Se starym panem to
viditelné otféslo, ale rychle pfevedla téma hovoru na diapozitivy, které si pfipravila na ptednasky. Byl fascinovan vsim,
co mu ukazala.

Prakticky teprve na odchodu se ji naskytla pfilezitost sto¢it hovor na muzeum v Quenton Parku. Profesor reagoval
okanvite.

.Nemohu uvéfit, Ze jste muzeum za studentskych let nikdy nenavstivila. Ty sbirky jsou vynikajici. Rodinaje
shromazduje uz déle nez sto let. Poslechnéte, pfisti ctvrtek tam jedu na bazanty. Promluvim s Nicholasem. Vite, s tim
nest’astnym chlapcem je v posledni dobé Spatné pofizeni. Loni zazil osobni tragédii. M¢l autohavarii na M1 a ztratil pfi
ni zenu a dvé malé dcerky.” Pokyval hlavou. ,,08kliva zalezitost. Nicholas fidil a mdm dojem, Ze bere vinu na sebe.*
Profesor doprovodil Royanu k landroveru.

,,Tak na shledanou tfiadvacatého,* louéil se s ni. ,,Po¢itam nejméné se stovkou posluchact. Uz za mnou byli reportéfi z
Yorkshire Postu. Doslechli se o vasich pfednaskach a chtéli by s vami udélat rozhovor. Doufam, ze nabidku piijmete.
Mohla by to byt dobra reklama pro oddéleni. Pokud ano, pfijdte prosim o par hodin dfive a promluvte si s nimi.*
,,Mozna se do t¢ doby jesté uvidime,* odpovédela. ,,Maminka se chysta se psem ve ¢tvrtek do Quentonu také a
sehnala mi praci. Budu vdm nahanét.*

Kdyz se rozjizdéla, stal v oblaku vyfukovych plyni landroveru, mival na rozlou¢enou a sliboval: ,,Dam si na vas
pozor.*

Od severu foukal pichlaveé studeny vitr. Mraky, t€zké a Sedé, letély nizko nad zemi a pfi zbésilém uprku pied bouii
stiraly hiebeny okolnich kopct.

Royana si pod stary zeleny kabat, vypljceny od Georginy, navlékla tfi vrstvy obleceni, a pfesto se chvéla zimou -
horko v udoli Nilu ji roziedilo krev. Postupovala strani v fadé honcti a dva pary rybaiskych ponozek se marné snazily
zahtatjeji ztuhlé prsty u nohou.

Zatahovala se posledni le¢ dne a vedouci honu pfemistil Georginu z jejiho obvyklého postaveni - mivala za ukol sbirat
postielené ptaky, kterym se podafilo preletét fadu stielct - a postavil ji do linie honcti vedle Royany.

Nejlepsi nakonec. Spravce, pamétlivy tohoto pravidla, nechéval partii Vysokych modfint na zavér honu. Zde bylo
tfeba zvednout bazanty z hustého porostu v Siroké fronté pii vrsku kopce a zatlacit je nad dolinu, kde na né€ ¢ekali
stielci. K tomu ucelu potieboval nasadit kazdou volnou dusi.

Royana vzdy povazovala za holy nesmysl chovat a krmit bazanty od kufat jen proto, aby je v dospé€losti vypustili na
odlehla mista obory, kde se daji stfilet tak obtizné, jak si jen lze pfedstavit. Georginaji vSak vysvétlila, ze sportovni
zazitek stielclje tim vetsi, ¢im vyse ptaci leti a ¢im obtiznéji jsou zasazitelni. A hlavné, lovci za takové potéSeni ochotné
a dobfe plati.

,,Nemas potuchy, kolikjsou ti lidé schopni vysolit zajediny den stfileni,” podotkla. ,,Dnesek vynese mozna ¢trnact tisic
liber a v sezoné se stfili az dvacet dni. Spocitej si to a pochopis, co tvoii podstatnou ¢ést pfijmil na panstvi. A navic,
kromé radosti z prace se psy a z nahanéni, davaji hony zdejSim lidem vitanou pfilezitost vyd¢lat si trochu penéz navic.*
Za daného stavu véci si Royana viibec nebyla jista radosti, kterou méla mit z této ¢innosti. Chiize v hustém porostu
ostruzini byla obtizna a nejednou upadla. Kolena a lokty méla umazané blatem. Objevil se pred ni ptikop do pilky
naplnény vodou s tenkou ledovou kiirkou na povrchu. BlizZila se k nému vahavé a za pomoci hole opatrné udrzovala
rovnovahu. Byla unavena. Zatahovali jiz patou le¢ a ty predchazejici nebyly o nic leh¢i. Pohlédla na matku. Georgina
kracela spokojené vedle ni, pokyny a pist'alkou fidila Diva. Obdivovalaji, jak mize nachazet potéSeni v takovych
mukach?

,»Posledni kolo, milacku. Vydrz, uz bude konec,” zubila se na ni matka.

Royana se zastyd¢la, Ze dava svoji rozmrzelost tak okaté najevo, a rozhodla se blativou strouhu pieskocit, ale Spatné
odhadla vzdalenost, nedoskodila a skoncila v piikopu. Stala po kolena v mrazivé vodé, kteraji okamzité vrchem natekla
do vypujéenych wellingtonek - vysokych loveckych bot.

Georging to pfislo naramné k smichu. Pak ji ale nabidla konec své hole a pomohlaji z blativého zajeti. Royana nemohla
zdrzovat postup fady vylévanim vody z bot, a tak $la dal. V holinkach ji pfii kazdém kroku hlasité za¢vachtalo.

,Vlevo zastavit!“ zaznél piikaz lov¢iho, vedouciho honu, pteddvany vysilatkou. Rada ziistala poslusné stat.

Uméni a zkuSenosti vedouciho honu se métily podle toho, jak dokézal zajistit, aby se bazanti nezvedli najednou v
jednom velkém hejnu, ale startovali z hustého porostu nad hlavné stfelcti po jednom nebo v paru. Stielci pak meli dost
Casu pfevzit po vystielech od nabijec¢t druhou pusku a pfipravit se na dalsi letmy cil nad hlavami. Na zptisobu, jak
,haserviruje® ptaky stfelcim, zavisela nejen reputace lovéiho, ale také jeho odmena.

Béhem zastavky se Royana trochu vydychala a rozhlédla se kolem. Prisekem v modfinovém hajku, podle kterého
dostalo misto nazev, mohla dohlédnout dold do udoli.

Na oteviené louce pfi Gpati svahu porusovaly jednotu zelené zbytky Spinavého snéhu, ktery nestacil od posledniho
snézeni roztat. Po celé délce louky stala fada ocislovanych koliki. Pred zaCatkem leCe stielci o palebné postaveni
losovali. U kazdého koliku stali dva muzi, stielec a za nim jeho nabije¢ s druhou brokovnici pfipravenou nahradit po
vystfelech prazdnou zbraii. V8ichni pozorné sledovali strai, odkud se kazdou chvili méli bazanti objevit.

,,Ktery z nich je sir Nicholas?* volala Royana na matku a Georgina ukazala na vzdalengjsi konec fady stielca.

,,Ten vysoky, odpovédéla, ale soucasné zaznél z vysila¢ky pokyn: ,,Opatrné nalevo. Za¢iname tlaé¢it. Hole v rukou
honct poslusné ozily. V této delikatni a piisné fizené operaci nebylo mista pro vykiiky a halekani.

,LPomalu kupfedu. Po zvednuti bazantd zastavit.

Krok za krokem se fada sunula dold. Ostruzini a kapradi pfed nimi oZilo kradmym Susténim prchajicich ptaka. Vahali
vzlétnout do posledni chvile, dokud je honci nedonuti.

Dosli k dalsimu ptikopu, tentokrate zarostlému neproniknutelnou houstinou ostruzini, a néktefi vetsi psi, jako labradofi,
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ziistali pred trnitou bariérou stat. Georgina ostie zapiskla a Div nastrazil usi. Byl cely mokry a jeho kozich se zménil v
jednu zcuchanou smés chlupti, blata a trnl. Z tlamy mu stranou visel rizovy jazyk a pes vésele vrtél pahylem ocasu.
Nebylo tieba velké fantazie, aby kdokoliv poznal, Ze se smgje. V tu chvili byl urCité nejst’astnéjsim psem v Anglii. Délal
to, k ¢emu byl vychovan.

,,Pojd, Dive,* ptikazovala Georgina, ,,vlez tama vyZzen je ven.

Div vrazil do ostruzini v misté, kde bylo nejhustsi. Z hloubky pod trnim se ozyvalo ¢enichani a Sustot zakonceny po
chvili divokym kdakanim a pleskotemkiidel.

Z porostu vystfelil parek bazantli. Slipka, nevyrazné Sedohnédé stvofeni velikosti domaci driibeze, letéla vpiedu. V
tésném zavésu ji nasledoval kohout. Byl izasn¢ zbarveny.

Zarive zeleny vrsek hlavy mu na licich a lalocich pfechéazel v Sarlat. Ocasni pera napfi¢ zdobené cernymi a skoficovymi
pruhy se za nim tahla v délce srovnatelné s délkou jeho téla. Zbytek pefi po téle zaiil smési nadhernych duhovych
barev.

Jak vystoupal proti Sedé obloze piipadal Royané jako bezcenny Sperk odhozeny rukou cisate. Povzdechla nad krasou
pohledu.

,,Podivej, jak leti. Nadherny par. Nejlepsi za cely den, volala Georgina.

Vy¥§ a vys tahla samicka kohouta, dokud je nezachytil nahly poryv vétru vaficiho se v kotli doliny a nestrhl stranou.
Honci se té&sili na okanwzik, ke kterénmu se museli tak tézce dopracovat, a tichymi vykfiky povzbuzovali ptaky. Libilo se
jim, kdyz bazanti letéli vysoko mimo dosah ¢ekajicich hlavni. ,,Jen tak dal!* volali. ,,Vys!“ Pii pozorovani vzdalujiciho se
bazantiho parku se fada nechtén¢ zastavila.

Na dné pod strani se jezily hlavné pusek namifené k obloze. Jejich hrozba byla i na tu dalku doslova hmatatelna.
Sledovaly let ptaku, ktefi jiz nabrali dostate¢nou vysku, ptestali mavat ktidly a s letkami nehybné nastavenymi plachtili
dolt do udoli.

Tak vypadaly nejhorsi podminky ke stielbé, jaké si mohl kterykoliv ze stielcii predstavit. Par bazantti ve vysokém letu
mifilo do nastfelu maximalni rychlosti podporovanou zezadu naptl bouilivym vétrem. I pfi mimotadné ti¢innosti
dvouhlaviiovych brokovnic to pro muze dole znamenalo slozity piiklad trojrozmérného odhadu: vysky, rychlosti letu a
rozptylu brokti. Nejlepsi z nich snad mohl doufat, Ze dostane jednoho z péru, ale kdo by odvazil myslet na oba?
,-Vsadim libru!“ volala Georgina. ,,Libru na to, Ze proleti oba.* Ale nikdo z honcu, ktefi vyzvu slyseli, sazku nepiijal. Vitr
tlacil ptaky mirné stranou. Pfi vzletu méli namifeno doprostied fady, ale ted’ uz nalétali nad jeji vzdalengjsi konec. Jak se
uhel jejich letu ménil, muZi u kolikd se postupné piipravovali k rang, kdyz ptaci sméfovali k nim. Sotva je ale vitr zatlacil
dal, vzru$eni pominulo. Jejich uspokojeni bylo evidentni; nikdo z nich netouzil riskovat a pokouset se o nemozny zasah
pied oc¢ima vsech.

Nakonec zbyl v fad¢ stielct jediny, kdo zistal v trase bazantiho tahu - vysoky muz na krajnim postu.

»Jsou vasi, sire,” posmé$né zavolal jeden ze stielct a

Royana sepfistihla, jak nevédomky zadrzuje dech.

Nicholas Quenton-Harper nevénoval blizicimu se parku zdanlivé zddnou pozornost. Stal naprosto uvolnéné, mirné
shrbeny, brokovnici sklonénou hlavni k zemi drzel ledabyle pod pravou pazi.

Poprvé se pohnul, teprve kdyz bazanti slipka vpfedu dosahla na obloze bodu piiblizné Sedesat stupnd nahoru pred
nim. S nedbalou eleganci zvedal obloukem pusku k lici a v okamziku, kdy se pazba dotkla ramene, vystfelil. Hlaven vSak
pokracovala v plynulém pohybu dal a dokoncila zbytek oblouku.

Vzdalenost zpisobila, Ze se zvuk vystielu dostal k Royané pon¢kud opozdéné. Nejdiive spatfila zpétné trhnuti hlavné
a modry oblacek pred jejim tstim. Nicholas uz sklanél hlaven, kdyz slipka skubla hlavou a slozila kiidla - zasah do hlavy
ji usmrtil okanwzité. Ve vzduchu neziistalo ani pirko. Ptk uz padal k zemi a Royana teprve uslysela vystfel.

V tu dobu byl kohout vysoko nad Nicholasovou hlavou.

Quenton-Harper opét nevzrusené zvedl zbran, ale tentokrat po dokonceni oblouku ptipominalajeho dlouhd, dozadu
prohnuta postava napjaty luk. Ve vrcholu drahy hlavné poskocila zbran v jeho rukach podruhé.

,.Netrefil!“ napadlo Royanu se smiSenymi pocity uspokojeni a zklaméani, protoze ptak plachtil dal zdanlivé beze zmény.
Royana castecn¢ fandila opefenému krasavei a chtéla, aby unikl, ale jeji druha polovina pfala uspéch stfelci. Postupné
se vSak profil ptaka za letu menil, stahl kiidla dozadu a pfevratil se. Royana nemohla védét, ze brok proletél jeho srdcem
a teprve po nékolika vtefinach letu, az zemfel, ztratila neovladana kiidla svoji letovou polohu.

Jak kohout ve vyvrtce padal dolli, ozval se z pozic honct pochvalny chor, ktery ledovy severak odnasel kamsi k jihu. I
ztady stielct zaznély obdivné vykiiky. ,,Vyborna rana, sire!* volali.

Royana se k ovacim nepfipojila, ale v tu chvili alespoii zapomnéla na zimu a inavu. Sama mohla jen stézi ohodnotit
umeni, které ty dva zasahy predstavovaly, ale pfesto na ni udélaly dojem. Dokonce ji trochu nahanély hriizu. od
prvniho okanwziku, kdy tohoto muze spatfila, spliioval vSechna jeji ocekavani, ktera v ni vzbudilo Duraidovo vypravéni.
Kdyz posledni le¢ skoncila, byla uz pomalu tma. Po lesni cest¢ s rachotem piikodrcal stary vojensky nakladdk a
unaveni honci se svymi ¢tyfnohymi pomocniky ani necekali, az zastavi, a jakmile zpomalil, naskakovali dozadu.
Georgina nejdiive potlacila nahoru Royanu a pak ji nasledovala i s Divem. Usedly vdécné na tvrdou lavici. Georgina si
zapalila cigaretu a pfipojila se k zertovnému tlachani honct kolem.

Royana sed¢la tiSe na konci lavice a hidlo ji pomysleni, Ze dokazala zvladnout namahavy den. Citila se unavena, ale
také podivné uvolnéna a spokojena. Cely jeden den dokazala nemyslet na uloupené svitky a Duraidovu vrazdu. Netizil
ji ani strach z neznamého a neviditelného nepfitele, ktery usiloval o jeji zivot.

Naklad’ak pod kopcem zpomalil a zahnul k okraji, aby uvolnil cestu zelenému rangeroveru. Kdyz je vozidlo mijelo,
Royana otocila hlavu a pohlédla do otevieného okna drahého terénniho vozu a do o¢i Nicholase Quenton-Harpera za
volantem.
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Bylo to poprvé, co se k nému pfiblizila natolik, aby mu mohla pohlédnout do tvéie. Piekvapilo ji jeho mladi. Ocekavala
muze Duraidova véku a nyni vidéla, ze mu nebude vic nez Ctyficet. Do jeho hustych rozcuchanych vlast se vkradaly
prvni osamocené nitky stiibra. Jeho opalena a drsna tvar svédcila o ¢astém pobytu venku. Pod tmavym pievislym
oboc¢im svitil par pronikavych zelenych o¢i a jeho Siroka vyrazna usta se pravé smala n¢jaké vtipné poznamce, kterou s
vyraznym yorkshirskym pfizvukem pronesl fidi¢ naklad’aku. Ani ve smichu se vSak z jeho obliceje nevytratil smutny,
tragicky vyraz. Teprve nedavno ji profesor fekl, jak byl postiZen, a protoze sama prozivala ztratu a Zal, citila, jak mu jeji
srdce bézi v Ustrety.

Kdyz se ji podival piimo do o¢i, uvidéla, ze se jeho vyraz méni. Byla si védoma svého ptivabu a dokazala poznat, kdyz
si toho néjaky muz v§iml. Ur¢ité na ného udélala dojem, ale smutek po Duraidovi byl jesté pfilis zivy, aby z toho mohla
mit radost. Odvrétila hlavu a rangerover piedjel.

Prednasky na univerzité mély mimofadny uspéch. Royana byla dobrymfeénikem a sviij obor znala divérné. Popisem
otevieni hrobky kralovny Lostris a nasledného nélezu svitk dokéazala udrzet posluchace v nadSeném zajmu. VétSina z
nich ¢éetla knihu a pii diskusich ji vzdy znovu bombardovali otdzkami na pravdivost popisovanych udalosti.
Odpovidala velice opatrné - nechtéla byt k autorovi pfilis tvrda.

Pozdéji pozval profesor Dixon Royanu i Georginu na vecefi. Byl velice potéSen Royaninym tispéchem a najeho oslavu
objednal ldhev nejlepsiho ¢erveného vina, jaké nasel v napojovém listku. Kdyz odmitla, rozladilo ho tojen nepatrné.
,Promiiite, draha. Zapomnél jsem, zejste muslimka, omlouval se.

,,Koptska kiest’anka, opravila ho, ,,a viibec to neni kvtili naboZenstvi. Prosté nemam ¢ervené rada.*

,Nedélejte si starosti, konejsila ho Georgina. ,,Ja netrpim podobnymi masochistickymi zachvaty jako ma dcera. Musela
to zdédit po otci. Mate mij slib, ze lahev nezlistane plna.“ Ptiznivym u¢inkem vina profesor ozil a bavil je povidanim o
archeologickych vykopavkach, kterych se za cela desetileti zuCastnil. Teprve pii kave se obratil k Royané.

,-Matko bozi! Malem bych zapomnél fict, Ze jsem vam zajistil pozvani k navstéveé muzea v Quentonu. MiiZete tam piijet
tento tyden kterékoliv odpoledne. Staci jen zavolat den pfedem pani Streetové. Je to Nicholasova prava ruka. Bude vas
cekat a provede vas.“

Royana jela do Quenton Parku po stejné cesté, kterou neddvno absolvovala s Georginou. Tentokrat v§ak sedéla v
landroveru sama. Dojela k masivni, ornamenty zdobené litinové brané, kterou se vjizdélo na pozemky sidla. Kousek za
ni, na rozcesti, zastavila u smérniku, ktery oznacoval cilové objekty: Rezidence Quenton - Privat, Sprava statku a
Muzeum. Cesta k muzeu zatacela ptes oboru, kde se pod holymi duby popéasaly skupinky zlutohnédéjeleni zvéie. V
mlzném oparu nad krajinou zahlédla obrysy mohutné budovy. Z piirucky, kterou dostala od profesora, se dozvédéla, ze
diim navrhl v roce 1693 sir Christopher Wren a o Sedesat let pozdéji pak zahradni architekt Capability Brown dotvofil
zahradu. Vysledek byl dokonaly.

Muzeum stalo na pokraji haje cervenych bukd, ktery se tahl jesté ptil mile za rozlehlou budovou. Z ¢etnych piistaveb
bylo zfejmé, Ze budova za ta 1éta prosla mnoha rekonstrukcemi. Pani Streetova, sebevédoma Sedovlasa dama ve
stiednich letech, jiz na ni ¢ekala u bo¢nich dvefi. Pfedstavila se a vedla Royanu dovnitt. ,,V pond¢li jsem byla na vasi
piednasce. Byla fascinujici. Zde je privodce, ale jak uvidite, exponaty jsou dobie popsany.

Stravila jsem tou praci témet dvacet let. Dnes tu nejsou zadni jini nav§tévnici a mate muzeum jen pro sebe. Muizete se
pohybovat kdekoliv a t&sit se ze sbirek. Odchazim az po paté a na prohlidku vam zbyva celé odpoledne. Prosim,
nevahejte a dejte se do toho.*

Royana prochazela expozici africkych savci a od prvniho okamziku byla okouzlena. V pavilonu primatti nasla
kompletni sbirku vSech druhti opic a lidoopt cerného kontinentu: od obrovského goriliho samce se stfibfitou srsti na
zadech az po drobného colobuse v delikatnim splyvavém tiboru cernobilé kozeSiny.

Prestoze nékteré exponaty urcité preckaly déle nez stoleti, byly vyborné konzervované a zachovalé. Prezentace téchto
zvitat v malované dioranm¢ jejich piirozeného prostiedi pasobila jedine¢né. Bylo jasné, ze muzeum musi zaméstnavat
tym zkuSenych um€lcti a vycpavacu. Snazila se piedstavit si, na kolik takova expozice pfijde, a dosla k ironickému
zaveru, ze pét miliond dolard ziskanych prodejem ukradeného vlysu asi sotva vystacilo.

Vstoupila do pavilonu antilop a uZasle se rozhlizela kolem sebe. Zastavila se pfed rodinkou obrovské antilopy soboli z
Angoly, Hippotragus niger variani, druhu, ktery uz dneska vymizel uplné. Obdivovala jantarovou ¢ern a snéznou
bélost na hrudi statného byka, jeho dlouh¢, dozadu sklonéné rohy a v duchu litovala, ze musel padnout rukou
nekterého z Harpert. Ale hned se vzpamatovala. Bez lovecké a sbératelské vasné podobnych lidi by pravdépodobné
budouci generace nikdy nespatfily tento kralovsky zjev.

Prosla do dalsi haly, ktera patfila slonim. Zustala stat uprostied salu pfed obrovskymi kly, velikymi tak, az
zapochybovala, Ze je kdy mohlo nosit zivé zvite. Ji ptipadaly spiSe jako sloupy z helénského chramu Diany - bohyné
lovu. Precetla si tistény katalogovy listek:

Kly slona afrického, I,oxodont Africana, uloveného v enklavé Gado v roce 1899 sirem Jonathanem tuenton-Harperem.
Levy kel 289 Ib. Pravy kel 307 Ib. Délka. delSiho klu®. Obvod 32 ,,. Nejvétsi par kla, které kdy ziskal evropsky lovec.
Vypinaly se do vySe, kterou odhadovala na dvojnasobek vysky vlastni, a byly o dobrou polovinu silnéjsi nez ona
sama v pase. Jeste cestou do Egyptského pavilonu si predstavovala, jakou velikost a silu musel mit tvor, ktery se jimi
pysnil. Pak jeji o¢i spocinuly na postavé Ramsese II., stojiciho uprostied salu. Citila se malinké pfed patnact stop
vysokou sochou z lesténé ¢ervené zuly, zobrazujici faraona jako boha Osirise. Buhfaraon kracel na svalnatych nohou v
sandalech, odény pouze v kratké suknici. Vlevé ruce drzel zbytky valeéného luku. Ulomené konce zbrané
predstavovaly ziejme jediné poskozeni, které monument utrpél béhem nekolika tisicileti. Zbytek byl v perfektnim stavu
a podstavec dokonce nesl stopy po sochatové dlatu. V pravé pésti drzel faraon pecetidlo s vyrytou kralovskou kartusi.
Hlavu sochy zdobila dvojita koruna Horniho a Dolniho kralovstvi. Kamenna tvar pod ni byla klidna a nevyzpytatelna.
Royana poznala sochu okanvite, protoze jeji dvojce vidavala ve velké sini Kéhirského muzea. Prochédzela kolem ni

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

denné pfi cesté do své pracovny.

Citila, jak v ni roste zlost. Toto byl pfece jeden z velkych pokladu jejiho pravého Egypta. Byl uloupen a odvezen z
posvatného mistajeji zem¢. Nepatfil sem, ale na bieh velké feky Nilu. Chvéla se pod naporem emoci a pfistoupila blize,
aby si piecetla hieroglyficky ndpis na podstavci.

Uprostied kralovské kartuse stalo domyslivé varovani: ,,Jsem bozsky Ramses, pan tisicti vozl. Stiezte se m¢, 6,
nepriatelé Egypta. ,,

Royana se polekala. Ona prece necetla pieklad nahlas; to mluvil n¢jaky tichy hluboky hlas tésn¢ za ni. NeslySela
nikoho pfichazet. Otocila se a zjistila, Ze stoji od ni na dosah. Ruce mél vrazené v kapsach plandavé pletené vesty a na
predlokti zavéSenou htl. Vybledlé starsi dziny zpola zakryvaly par vic nez obnoSenych, monogramem opatfenych
plySovych trepek ve stylu nobl oSuntélosti, takové, kterou si nékteti Angli€ané péstovali s cilem ukézat svétu, jak
malojim zalezi na vzhledu.

,,Omlouvam se. Nechtél jsem vas polekat.” Lenivy omluvny usmév odhalil nezvykle bilé, i kdyz ponékud nerovné zuby.
Nahle sejeho vyraz radikalné zménil. Poznal ji.

,Ach, to jste vy.“ Méla se citit polichocena tim, Ze ji poznal po tak kratickém prchavém setkanti, ale to, co opét zahlédla
v jeho ocich, ji urazelo. Presto nedokazala odmitnout podavanou ruku. ,,Nick Quenton-Harper,* pfedstavil se. ,,A vy
nmusite byt byvala studentka Percivala Dixona. Myslim, ze jsem vas zahlédl na honu minuly ¢tvrtek. Pomahalajste
nahanét.“ Choval se pfatelsky a otevien¢ a Royana citila, jak jeji po¢atecni nevole opada. ,,Jsem Royana Al Simma.
Myslim, Ze jste znal mého manzela Duraida Al Simmu.*

,,Duraida! Samoziejm¢ Zze ho znam. Ohromny kamarad. Stravili jsme spolu v pousti spoustu ¢asu. Jeden z nejlepsich
pratel. Jak se mu dari?*

,,Je po smrti.*“ Nechtéla, aby odpoveéd’ vyznéla tak suSe a bezcitné, ale nic jiného ji v tu chvili nenapadlo.

,-T0 je mi hrozné lito. Nevédél jsem o tom. Kdy a jak se to stalo?*

,,Docela nedavno, pfed tiemi tydny. Zavrazdili ho.*

, O boze!“ Zahlédla v jeho o&ich soucit a vzpomnéla si, Ze také trpi. ,,Mluvil jsem s nim po telefonu, nejsou tomu ani
ctyfi mésice. Byl potad stejny, izasny ¢lovek. Uz nasli vraha?

Zavrtéla hlavou a rozhlédla se po hale, aby nevidél, jak ji zvlhly oci. ,,Mate zde mimoiadné sbirky.*

Okanvité navazal na zménéné téma. ,,Vdécim za né hlavné dédeckovi. Slouzil ve stabu Evelyna Baringa. Pocetni
nepratelé mu prezdivali Over Bearing - zpupny. Jako britsky muz v Kahife béhem -

Prerusila ho. ,,Ano, slysela jsem o Evelynu Baringovi. Prvni hrabé z Cromeru. Britsky generalni konzul v Egypt¢ z let
1883 az

1907. Nenapadnutelny pfi svych plnych mocich vladl diktatorsky po celou tu dobu mé zemi - po€etnym nepfateltim, jak
rikate.”

Nicholas piiviel mirng oc¢i. ,,Percival m¢ varoval, Ze jste byvala jednim zjeho nejlepsich studentd, ale nevaroval m¢ pred
vaSim silnym narodnostnim citénim. Je mi jasné, Ze jste nepotfebovala, abych vam piekladal Ramsestv népis.*

,,Muj otec slouzil ve §tabu Gamala Abdula Nasira, pravila tise. ,,A Nasir byl muz, ktery svrhl loutkového krale Farouka
a definitivné zlomil britskou nadvladu nad Egyptem. Pozdéji, uzjako prezident, znarodnil Suezsky pruplav a naplil tak
Britiim do tvare.*

,Ahal“ zasmal se. ,,Protismérna kolej. Ale véci se zménily. Doufam, Ze nemusime trvat na nepratelstvi?

,,Ani v nejmensim, souhlasila. ,,Duraid n€l o vas nejlepsi minéni.*

»tejné jako ja o ném,” odpovedél a prevedl hovor jinam. ,,Py$nime se ojedinélou kolekcei kralovskych ushabti. Vzorky z
hrobti vSech krala starého kralovstvi az po posledniho

Ptolemaia. Dovolte, abych vam ji ukazal.“ Nasledovala ho k velké vitring, ktera zabirala celou jednu stranu sin€. Police
za polici zapliiovaly sténu a v§echny byly obsazeny figurkami pfipominajicimi hracky. Ty kdysi byly ukladany do
hrobu, aby slouzily jako sluhové a otroci mrtvymkraliim ve svété stinll. Nicholas vlastnimklicem oteviral prosklené
dvete vyloh a vybiral zajimavé kusy. ,,Tato ushabti predstavuje Maju, ktery slouzil tfem faraontim: I{tanchamonovi,
Ayovi a Horemhebovi. Pochazi z hrobu faraona Ay, ktery zemtel v roce 1343 pred Kristem.*

Podal ji soSku a ona Cetla nahlas pfes tfi tisice let staré hieroglyfy stejné lehce, jako by to byly titulky rannich novin.
»Jsem Maja, spravce pokladu dvou kralovstvi. Budu se zodpovidat bozskému faraonovi Ay. At zije vécné!* Mluvila
arabsky, aby ho vyzkousela, ale odpovédél plynn€ a pohotove stejnym jazykem.

,,vidim, Ze profesor Percival Dixon nelhal. Musela jste byt opravdu vynikajici studentka.*

Ponofteni do hovoru o vécech spole¢ného zajmu mluvili chvili arabsky a chvili anglicky a poc¢ate¢ni ostii rozpori vzalo
davno za své. Prochézeli pomalu halou a postavali pfed vylohami, brali do rukou vystavené predméty a dikladné je
zkoumali.

Pripadalojim,jako by se nalézali v dobé zapadlé tisice let v minulosti, hodiny ztracely rozmer pred tvaii veéki. Navrat
pani Streetové je oba zaskocil. ,,Sire Nicholasi, ja uz kon¢im. Mohl byste potom zamknout a nastavit poplasny systém?
Ostraha je jiz ve sluzbé.*

,,Kolik je hodin?* Nicholas sam zodpovédél vlastni otazku kdyZz pohlédl na potapecské naramkové rolexy na zapésti.
,,Pul Sesté. Je to mozné? Kam se ten ¢as podel?* povzdechl teatralné. ,,Uz odchazite pani Streetova. Odpust'te Ze jsme
vas zdrzeli tak dlouho.*

Nezapomeiite nastavit signalizaci,” pfipomnéla znovu a pohlédla na Royanu. ,,Dokaze zapomenout Gplné na vSechno,
jakmile se ocitne v sedle svého konicka.* Jeji dojemna starostlivost o zamestnavatele se dala piirovnat k péci pozorné
tety.

,,Uzjste mi dala dost piikazi najeden den, tak bézte.*

Nicholas se obratil k Royané. ,,Nenecham vas odejit, aniz bych vamukazal néco, na c¢emse podilel i Duraid. Muizete se

Page 16


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

jesté par minut zdrzet?* Prikyvla. Ud¢€lal pohyb, jako by ji chtél vzit za pazi, ale hned nato ruku spustil. V arabském
svéte by se i takovy letmy dotyk povazoval za urazku. Vsimla si toho gesta a potésila ji jeho zdvofilost. Zpusoby a
lehkost jednani se ji na ném zacinaly zamlouvat ¢im dal vic.

Vyvedl ji z vystavni haly bo¢nimi dvefmi s ndpisem

»Soukromé. Jen pro zaméstnance*. Dlouha chodba kongéila dveimi.

Uvedl ji do mistnosti. ,, Vnitini svatyné,” poznamenal.

,.Prominte ten nepotadek. Uz musim opravdu zacit s uklidem. Diive ma Zena obvykle -“ Pierusil vétu nahle a pohlédl na
rodinnou fotografii ve stiibrném ramecku na psacimstole. Nicholas a krasna tmavovlaska sed¢€li na dece pod
rozlozitymi vétvemi dubu spolu se dvéma dévcatky, které podobou siln€ pfipominaly matku. Mladsi sedéla Nicholasovi
na klin€ a starsi stala za nim a drzela otéze malého shetlandského ponika.

Royana pohlédla stranou a zahlédla vjeho o¢ich nevyslovny smutek.

Aby ho neuvedla do rozpakl, odvratila se a ptejela pohledem zbytek mistnosti. Ziejmé pracovna a studovna, napadloji.
Mistnost byla prostorna a pohodln¢ zafizena, ale zietelné odrazela krajni aspekty jeho povahy. Muz ¢inu tu stal proti
védci zahrabanému v knihach. Ve zméti muzejnich pfedmétl a knih lezely rybaiské navijaky a Stipané pruty na lososy.
Na vésaku na zdi vedle loveckého kabatu viselo platéné pouzdro s puskou. Kozena brasna na naboje nesla ryté inicialy
N.Q-H. Nékteré zaramované obrazy na sténach poznala Byly tu origindly akvarelt Davida Robertse, skotského
cestovatele z devatenactého stoleti, a také dila Vivanta Denona, ktery doprovazel Napoleonovu L' armeé de 1' Orient
do Egypta.

Zachycovaly Gzasné pohledy na pamatky z doby jesté pfed vykopavkami a restaura¢nimi pracemi moderni doby.
Nicholas pfihodil poleno na dohofivajici uhliky v krbu a chvili je nohou postrkoval, dokud nevyskocily rudé plaminky
ohné. Pak pokynul Royang, aby pfistoupila k tézkému zavésu, ktery zakryval celou jednu sténu pracovny. S
kouzelnickym gestem zatahl za sntirku se stfapcema zavés se oteviel. ,,Co fikate na tohle? zvolal se zjevnou pychou
ve hlase.

Hled¢la na tizasny reliefni vlys upevnény na sténé. Piekrasné detaily, uZasné zpracovani, napadlo Royanu okanvité,
ale misto nadsené chvaly pohotové hodnotila dilo neutralnim hlasem. ,,Sesty kral dynastie Amoriti, Hammurabi, asi
1780 pred

Kristem,“ fekla a predstirala, ze studuje jemné vysekané linie pradavného monarchy. Pak pokracovala: ,,Ano,
pravdépodobné z jeho palace na jihozapad od Zigguratu v Ashuru. Ale to je pouze jeden z paru. Cena bude okolo péti
miliénti americkych dolart za kus. Hadam, Ze je dva bezcharakterni dobrodruzi ukradli svrchovanému vladei moderni
Mezopotamie Sadamu

Husainovi. Doslechla jsem se, Ze se druhy ze dvojice momentalné€ naléza ve sbirkach jistého Texasana Petera Walshe.*
Nejdiive na ni pfekvapené hledél a pak se rozchechtal.

»Zatracené! Zapiisahal jsem Duraida, aby o tommlcel, ale ziejm¢ nevydrzel a poved¢€l vam o nasi drobné nezdvofilosti.*
Poprvé slysela jak se sméje, a zdalo se ji, Ze jeho smich zni naprosto uvolnéné a piirozené. Libil se ji. Byl srde¢ny a bez
afektu.

,,Pokud jde o majitele druhého vlysu, mate pravdu, stale jesté se smichem potvrdil Nicholas, ,,ale cena byla Sest
miliond, ne pét.*

. Duraid mi také vypravél o navitévé masivu Tibesti v Cadu a vjizni Libyi,” dodala a on pokyval hlavou v predstirané
zkrousenosti.

»Zda se, ze pred vami nemam zadné tajemstvi. Presel k velké skiini u protéjsi zdi. Byl to nddherny exemplar
vykladaného nabytku, pochazejici pravdépodobné z Francie sedmnéctého stoleti.

Oteviel dvojité dvefe. ,,Tohlejsme si s Duraidem pfivezli bez svoleni plukovnika Muhamada Kaddafiho z Libye.* Vyial
jednu z unikatnich bronzovych sosek a podal ji Royané. Predstavovala matku kojici dité. Zelena patina na povrchu
davala tusit vékovitost dila.

,.Hannibal, syn Hamilkara Barkase,* upfesiioval. ,,Asi 200 rokl pfed nasim letopoétem. Naslaji tlupa Tuaregli vjednom
starem tabofe u feky Bagradas v severni Africe; Hannibal je tammusel spolu s ostatnimi ukryt pfed porazkou od
fimského generala Scipia. Téch soSek bylo vice nez dvé sté aja sam vlastnim padesat nejlepsich.*

»Zbytek jste prodal?* zeptala se a dal zalibné prohlizela exempléf. ,,Jakjste se mohl rozloucit s né¢im tak nadhernym?*
pokracovala hlasem plnym nesouhlasu.

Nestastné vzdychl. ,,Musel jsem, bohuzel. Jest¢ dnes me to mrzi, ale vyprava se prodrazila. Stala meé celé jmeni. NeSlo
to jinak. Musel jsem se s ¢asti kofisti rozlou¢it.*

Odesel k psacimu stolu a ze spodni zasuvky vytahl lahev sladové whisky Laphroaig. Polozil ji na sttl a pfipravil dvé
sklenicky. ,,Smim vas pokouset?* zeptal se, ale ona odmitavé zavrtéla hlavou.

,.Nemusite litovat. Dokonce sami Skotové ptipoustéji, Ze tenhle napoj se da pit pouze za boufe na The Hill, pfi teplotach
pod nulou a po vystopovani a zastieleni jelena desateraka. Mohu vam nabidnout néco vhodnéjsiho pro damu?*
»Nemate kolu? zeptala se.

,»,Mam, ale taje pro vas pfinejmensim stejné Skodlivdjako Laphroaig. Samy cukr - absolutni jed.*

Vzala si sklenku, kterou ji podal, a vratila mu pfipitek. ,,Na zivot!* souhlasila a pokracovala ,,Mate pravdu, Duraid mi o
nich vypravél.“ Vratila punskou bronzovou sosku najeji misto do skiing. ,,I semza vami m¢ poslal Duraid. Bylo to jeho
posledni pfani pred smrti.*

,,Ale! Takze zadna nahoda? Pfipadam si jako hloupy pésak v néjakém ohavném komplotu.“ Pokynul ji na kfeslo proti
psacimu stolu. ,,Sednéte si!* prikazal, ,,a mluvte!*

Sed¢l na rohu stolu se sklenici whisky v pravé ruce, naklanél se k ni a dlouhou nohou v riflové nohavici lenivé kyval
jako odpocivajici leopard ocasem. Mé&fil siji pronikavym pohledem a zahadn¢ se usmival. Napadlo ji, Zze tomuto nmuzi
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bude asi tézké lhat.

Zhluboka se nadechla ,,Sly3el jste o staroviké egyptské kralovné Lostris z druhé piile meziobdobi? Zila v dobé prvni
invaze Hyks6si.*

Zasmal se, vstal a mirné vysmé§nym tonem odpovédél: ,,No ne! My snad mluvime o Rece bohti, neni-liz pravda?“
Odesel ke knihovné a z horni fady vytahl jeden vytisk. Kniha uz byla viditeln¢ ohmatana, ale stale méla pivodni obalku
se snovou ilustraci v pastelovych stinech zelené a rizové purpurové, ktera surrealisticky znazoriiovala pohled na
pyramidy tyc¢ici se nad vodou. Polozil ji pfed Royanu na stul.

,Cetl jsteji?* zeptala se.

Smith. Bavi m€ jeho vypraveni. Parkrat takeé pfijel do Quenton Parku. Zastiilet si.*

,Zrejme Ctete rad o sexu a nasili,” protahla oblice;. ,,Co si ale myslite specidln€ o této knize?*

,,Musim pfiznat, Ze m¢ dostal. Pfi etbé jsem nabyl dojem, Zeje napsana podle skute¢nosti, a pial jsem si, aby tomu tak
bylo. Proto jsem také telefonoval Duraidovi.* Nicholas znovu zvedl knihu ze stolu a otevtel ji na konci. ,,Autorovy
poznamky na konci jsou presvédéivé, ale mné nejde z hlavy piedeviim posledni véta. Cetl ji nahlas. ,,N&kde v
etiopskych horach, blizko pramenti Modrého Nilu, lezi v neporuSené hrobce faraona Mamose Tanova mumie. ,,
Nicholas téméf zlostné odhodil knihu na stal. ,,Mtij boze! Nedovedete si piedstavit, jak touzebné jsem si pidl, aby to
byla pravda. Nemate potuchy, jak rad bych spatfil hrobku faraona Mamose. Musel jsem si promluvit s Duraidem. Kdyz
me pak ujist'oval, ze je to vSe jen humbuk, citil jsem se podvedeny. M¢é piedstavy uz zasly pfili§ daleko. Byl jsem
nevyslovné zklamany.*

,,Neni to zadny humbuk,” oponovala, ale pak se rychle opravila. ,,Ur¢ité ne vSechno.*

,,Chéapu. Duraid mi lhal, Ze ano

,.Nelhal,*“ hajila ho vasnivé. ,,Jen trochu pozdrzel pravdu. V té dob¢ jesté nebyl hotov, aby vam mohl cely piibéh
vylozit. Nem¢l pfipraveny vSechny odpovédi na otazky, které byste mu urcité polozil. Vase jméno vsak figuruje na
samém vrchu seznamu potencialnich sponzord, ktery sam sestavil.*

»Duraid odpovédi neznal, ale vy je urcité znate,” zasmal se skepticky. ,,Uz jsem jednou chybil. Podruhé do stejné jamy
nespadnu.*

,.Svitky skutecné existuji. Devét jich stale lezi v trezoru muzea v Kéhife. Byla jsemu toho, kdyz se nasly v hrobce
kralovny Lostris.“ Royana oteviela kabelku, chvili se pfehrabovala v jejim obsahu a vytahla lesklé barevné fotografie
formatu deset krat patnact centimetrd. Vybrala z nich jednu a podala ji Nicholasovi. ,,Toto je snimek zadni stény
hrobky. Tady ve vyklenku mizZete vidét alabastrové nadoby. Na snimku jsou zachyceny tésné pred vytazenim.“
,.Pekny obrazek, ale mohl byt pofizen kdekoliv.*

Nevsimala si jeho poznamky a podala mu dalsi fotografii. ,,V3ech deset svitkti v Duraidové pracovné v muzeu.
Poznavate ty dva muze stojici za lavici?*

Prikyvl. ,,Duraid a Wilbur Smith.“ Jeho skepticky vyraz ponékud ustoupil. Vypadal pobaveng, ale pochyboval dal. ,,Co
se mi to, kéertu, pokousite namluvit?

Kcertu, pokousim se vam jedin€ namluvit, Ze bez ohledu na poetické autorovy schopnosti ma vse, co je v knize
uvedeno, alespon ¢aste¢né pravdivy zaklad. Bohuzel, sedmy svitek, ktery nas nejvice zajima, ukradli muzi, ktefi zabili
mého manzela.*

Nicholas vstal a piihodil do krbu dalsi poleno. Chvili do néj vehementné busil pohrabacem, jako by se potieboval
srovnani se zbyvajicimi deviti?*

,»LiCil pohfeb faraona Mamose, ajak v&tim, i smer, ktery by nds mohl dovést k hrobce.*

,,Vetite, ale jista si nejste?* Otocil se k ni a pohrabac drzel v ruce jako zbraii pfipravenou k akci. Rty m¢l seviené v tvrdé
linii a o¢i se mu leskly. V takovéto naladé z néj Sel strach.

,,VEtsi ¢ast sedmého svitku je psana v podivnych Sifrach, v jakychsi sekvencich mystickych versu. Pravé se nam s
Duraidem zacalo dafit jejich rozsifrovani, kdyz -, odmiCela se a zhluboka vzdychla, ,.kdyz ho zavrazdili.*

,.Urcité¢ mate kopie néceho tak cenného.* Hledé¢l na ni upfené, az ji behal mraz po zadech. Zavrtéla hlavou.

,-VSechny mikrofilmy, nase poznamky, vSe zmizelo spolu se svitkem. Poté, co zabili Duraida, vratili se do naSeho bytu a
zni¢ili mij pocitac, kterym jsem archivovala cely nas vyzkum.*

Odhodil pohraba¢ na podlahu, az to zafinCelo, a vratil se ke stolu. ,, Takze vy nemate pro sva tvrzeni nejmensi dtkazy?
Nic, co by dosvédcilo pravdivost vasich slov?*

,.Nic,* souhlasila, ,,s vyjimkou toho, co mi ziistalo tady.* Dlouhym §tihlym ukazovackem si poklepala na ¢elo. ,,Mam
dobrou pamét’.*

Zamracil se a prohrabl si prsty husté vinité vlasy. ,,A proc¢ jste vlastné pfisla za mnou?*

,,Prisla jsem vam nabidnout pohled na hrobku faraona Mamose,“ odpovédélajednoduse. ,,Pokudjijesté cheete vidét.
Jeho vyraz se okanzit¢ zménil. Zasklebil se jako nevychovany skoldk. ,,V této chvili si nevzpominam na nic, co bych
touzil spatiit vic.“

,»,Pak spolu budeme muset sestavit néco jako pracovni smlouvu,” pravila a nahnula se kupfedu stylem obchodnika
nedockavého uzavieni dohody. ,,Nejdiive mi dovolte, abych fekla, jak si to predstavuji ja, a pak mizete udélat totéz
vy.“

Bylo to té¢Zké jednani a hodinu po piilnoci musela Royana pfipustit, ze je vy¢erpana. ,,Uz nejsem schopna uvazovat
potradné. Neodlozime to na zitfej$i rano?* Stale se jesté nedohodli.

,,UZ je rano,” pripomnél ji. ,,Ale mate pravdu. Je to ode m¢ bezohledné. Mizete se vyspat tady, je vamzde k dispozici
dvacet sedm loznic.*

,»Ne, dékuji, vstala ,,Pojedu donm1.*
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,»Cesta bude nanrzl4, varoval ji. Pak ale zahlédl v jejich ocich odhodlanost a zvedl ruce na znameni kapitulace. ,,Dobra
Nebudu vic naléhat. Vkolik zitra zaéneme? Mam v deset schlizku se svymi pravniky, ale mizeme byt do obéda hotovi.
Pro¢ bychom zde nemohli pracovné poobédvat? Odpolednejsem n¥l sice stfilet v Cantonu, ale neni problém to
odvolat. Budu tak mit odpoledne a vecer pro vas.*

Schiizka s pravniky probéhla dopoledne v quentonské knihovné.

Nebyla to zalezitost ani snadna, ani piijemna, ale popravde nic takového necekal. V posledni dobé¢ se mu zacal
soukromy svét rozpadat pfed o¢ima. Jen zatinal zuby pii vzpomince na zacatek roku, na osudny moment nepozornosti a
unavy na zledovatélé dalnici a osliiujici svétla kamionu, ktery se na né fitil.

Jeste se zdaleka nezotavil z jedné rany, kdyz pfisla druhd. Tentokrat to byla financni zprava od Lloydova pojistovaciho
syndikatu, pro ktery predstavoval Nicholas j méno, podobné jako pred nim jeho otec a déd. Pil stoleti se rodina téila
pravidelnému pfijmu z podilu na zisku syndikatu. Nicholas si byl védom své ¢asti na piipadnych ztratach i toho, ze
neni nijak omezena, ale az doposud ho tato zodpovédnost trapila malo, protoze za poslednich padesat let syndikat
anijednou nevykazal vaznéjsi ztraty.

Pak ale zemétieseni v Kalifornii a pokuty ulozené jisté nadnarodni chemické spolecnosti za znecisténi ovzdusi zvedly
vycet ztrat, které pfesahly sumu dvaceti Sesti miliont liber. Nicholastiv podil €inil vice nez dva a ptl milionu. Malou
¢ast uz splatil, ale termin pro zaplaceni zbytku se pfiblizil na necelych osm mesicti. To jest¢ nemohl tusit, jaké nemilé
piekvapeni mu chysté nésledujici rok.

Celou quentonskou sadbu cukrové fepy totiz postihla rhizomanie, $ilend kofenova nemoc. Ztratil vSechno, témef tisic
akri.

,,Musime nékde ziskat dva a ptil miliénu,” prohlasil jeden z pravniki. ,,Nemél by to byt problém. Hala je plna cennych
véci a stejné tak i muzeum. Co bychom mohli rozumné oc¢ekavat z prodeje ¢asti exponatii?

Pii pouhé myslence na prodej Ramsesovy sochy nebo

Hammurabiho vlysu ¢i jinych ¢asti milovanych sbirek z haly nebo muzea Nicholas citil, jak mu trne Sije. VEdél sice, Ze
by zaplatily dluhy, ale nebyl si jisty, jestli sbirek dokaze zit. Dal by pfednost ¢emukoliv jinému, jen aby se jich nemusel
vzdat.

,,V zadném piipadé ne,” prerusil ho Nicholas a vyslouzil si chladny pravnikiv pohled.

,,Dobra, poohlédneme se po nécem jiném,* pokrac¢oval nelitostné. ,,Je zde stado dojnic.*

,, L0 se $téstim vynese néjakych sto tisic,” zavréel Nicholas. ,,UZ zbyvajen najit dva milidny a Etyii sta tisic.

A co zavodni koné,* vmisil se do hovoru ucetni.

,.Mam vseho vSudy Sest trénovanych koni. DalSich dveé sté tisic,” usmal se Nicholas takhle Uz jsme se dostali na dva
celé a dvé desetiny milionu. Pomalu se blizime k cili.

»Jachta,” vzpomnél si mladsi z pravnich zastupcti.

,»Je star§i nez ja,* zavrtél hlavou Nicholas. ,,Proboha, vzdyt patfila kdysi ménm otci. Tézko se vam ji podafi udat. To uz
jsou cennéjsi moje flinty.*

Oba pravnici se sklonili nad seznamy. ,,Ano, jesté¢ zde mame par purdeyovych proudovych ¢erpadel. V dobrém stavu.
Odhadem za étyficet tisic.*

,Jisté. Také mam jesté par obnosenych ponozek a néjaké podvlékacky, piiznal Nicholas. ,,Pro¢jsteje nedali na
seznam?“

Pravnici poznamku ignorovali. ,,Pakje zde londynsky diim,” pokracoval star$i nevzrusené; davno pfivykl lidskému
utrpeni. ,,Dobré misto. Hodnota jeden a ptil miliénu.*

»Ale ne v sou¢asném finan¢nim klimatu,* namitl Nicholas. ,,Milioén zni redlné&ji.“ Pravnik si udélal pozndmku na okraj
dokumentu a pokracoval dél. ,,Chceme snad vSichni, aby se nemuselo prodat celé panstvi?“

Tvrdé a neptijemné jednani skonéilo, aniz cokoliv s kone¢nou platnosti vyfesili. Nicholas byl znechuceny a nazlobeny.
Vyprovodil pravniky a odesel do rodinnych prostor, aby se osprchoval a vymgnil si kosili. Dodate¢né, aniz by k tomu
mél rozumny divod, se oholil a natfel tvai vodou po holeni.

Projel parkem a nechal rangerover na parkovisti u muzea. SnéZeni pteslo v pliskanici, a nez se od auta dostal do
budovy, n¥€l vlasy plné velkych studenych kapek.

Royana ¢ekala v kancelaii pani Streetové. Zdalo se, ze ty dveé spolu docela dobfe vychazeji. Zastavil se na chvili prede
dvefmi a poslouchal Royanin smich. Zacal se citit o trochu lépe.

Kuchartkajim poslala z hlavni budovy teply obé&d. Urcité véfila v zazratnou moc vydatného jidla, které je schopné
vylepsit i naladu psiho pocasi, a nemylila se. Pfinesli misu husté zeleninové polévky s nudlemi, lancashirské hovézi
ragt a pul 1ahve ¢erveného burgundského pro néj a dzbanek éerstvé vymackané pomeranéové §tavy pro Royanu.
Jedli pfed krbem a do oken hnal vitr viny destovych kapek.

Pri jidle ji pozadal, aby mu vypravéla podrobnosti o

Duraidové smrti. Nevynechala nic a vzpomnéla i svoje zranéni; vyhrnula rukav a ukézala zavazanou pazi. Poslouchal
pozorn¢, kdyz mu li¢ila piihodu,jakji v ulicich Kéhiry podruh¢ usilovali o zivot.

,Zadné podezieni?* zeptal se poté, co skonéila. ,,Nikdo, koho byste mohla podezirat, Ze v tommé prsty?“

Zavrtéla hlavou. ,,Pfislo to tak nahle, bez nejmensiho varovani.

Jidlo dokon¢ili v tichosti - oba si nechavali mySlenky pro sebe. Pii kavé pfipomnél Géel schiizky. ,,Co abychom se vratili
k nasi smlouveé?*

Dohadovali se celou hodinu.

,-Jak mam souhlasit s vasim podilem na kofisti, dokud nebudu védét, co do podniku vlozite?* protestoval Nicholas a
dopil kavu. ,,Nakonec stejné po mné budete zadat, abych vypravu vedl a financoval ,,

»Musite uvéftit v hodnotu mého piispévku. Jinak prosté zadna kofist, jak tomu fikate, nebude. Ostatné mizete byt
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klidny, neminim vdmfict nic dalSiho, dokud smlouvu neuzavieme a neplacneme si.*

,,Nezda se vam to trochu drsné?* zeptal se. Lstivé se usmala.

,,Pokud se vam moje podminky nezdaji, Duraidtiv seznam obsahujejesté tii dalsijména,* pohrozila.

,,Dobra, dobra.” Zastavil ji s pfesvéd¢ivym vyrazem muéednika. ,,Souhlasim s vasim navrhem. Alejak vypoéitdme rovny
dil?

,Ja si vyberu prvni kus z pfedméti, které se nam podafi najit. Vy si vyberete druhy a tak dal, na stiidacku.*

,»A co kdybych ja vybiral prvni?* pozvedl oboci.

,Losujme, navrhla.

Vytahl z kapsy drobné.

,,Volte stranu!* Vyhodil minci, a kdyz uz byla ve vzduchu, Royana zvolala: ,,Hlava.*

,.Zatracené!* vyktikl. Zvedl peniz a dal ho zpatky do kapsy. ,,TakZze moznost prvniho vybéru z kofisti je vase, bude-li
jaka.“ Podal ji ruku pies jidelni stul. ,,Prvni véc bude vase a miizete si s ni délat presné to, co se vamzlibi. Tiebaji
darovat do muzea v Kahife, pokudjesté bude trvat vase podivinska uchylka. Ujednano?* zeptal se. Podala mu ruku.
,,Ujednano!“ souhlasila a dodala, ,,partnere.*

A ted’ se do toho dame. Uz zadné dalsi tajnosti. Reknéte mi vie, kazdou podrobnost, kterou jste doposud zaml¢ela.*
,Piineste tu knihu,* ukazala na vytisk Reky bohti. NeZji donesl, odsunula stranou $pinavé nadobi. , Nejdiive projdeme
tu Cast, kterou napsal Duraid.* Nalistovala posledni stranku. ,,Tady. Zde zacal Duraid kalit vodu.*

,,Dobry pitmér,” zasmal se Nicholas. ,,Ale prosim vés, zjednoduste to. UZjste se taky vody nakalila dost.*

Ani se neusmala. ,,AZ potud piib&h znate. Hyksdsové se svymi nepiemozitelnymi vozy vyZenou kralovnu Lostris ajeji
lid z Egypta. BéZenci prchaji na jih proti proudu feky az k soutoku Bilého a Modrého Nilu. Jinak fe¢eno, k dnesnimu
Chartimu. To v§e pomérné vérné odpovida skuteénostem uvedenym na svitcich.

,.Vzpominam si. Pokracujte.*

..V utrobach fi¢ni galéry vezou mumifikované t¢lo manzela kralovny Lostris, faraona Mamose VIII. Pfed dvanacti lety,
kdyz lezel na smrtelném lozi zasazeny do hrudi Hyksésovym §ipem, nu odpfisahla, ze pro néj najde bezpecné misto,
kde ho ulozi k poslednimu odpocinku i s jeho nesmirnymi poklady. V Chartimu se rozhodne, Ze nastal ¢as, aby sviij
slib splnila. Vysle syna, tehdy ¢trnactiletého prince Memona s oddilem vozi, aby nasel vhodné misto pro pohibeni.
Memona doprovazi jeho vychovatel a vypravé¢ celého piibéhu netinavny otrok Taita.* ,,V potadku, pamatuji si tuto
¢ast. Memon a Taita se radi se zajatymi shilluckymi otroky a na jejich radu se vydavaji levymramenemfeky, které dnes
zname pod jménem Modry Nil.“

Royana prikyvla a pokracovala. ,,Jeli dal k vychodu a narazili na hrozivé hory, vysoké tak, Zeje popisujejako modré
hradby. Cojste az doposud cetl v knize, je viceméné verny piepis svitkll, ale zde,” poklepala ukazovackem na
otevfenou stranku, ,,zde za¢ind Duraidiiv zavadéci manévr. V popisu predhtii kopct ="

Diive nez stacila pokracovat, vlozil se do vypravéni

Nicholas. ,,Kdyz jsem tu pasaz cetl poprvé, napadlo me, ze popis krajiny neodpovida pfesné mistu, kde Modry Nil
opousti etiopskou vysoc¢inu. Tamneni zadné predhuii. Nil vytéka z ptikrého zapadniho masivu hor, jako kdyz had
vyléza z diry. Autor popisu ziejmé neznal Modry Nil ajeho tok.*

,.Vy tu oblast znate? zeptala se Royana. Usmal se a piikyvl.

~Zamladych let, tojsem byl dokonce hloupéjsi nez ted’, jsem vymyslel grandidzni plan, jak splavit na ¢lunech soutésku
Abbay od jezera Tana dold az k ptehrad¢ u Roseries v Siidanu. Abbay je etiopsky ndzev Modrého Nilu.

,,Procjste to chtél udélat?*

,Protoze to jesté nikdo neudélal. Major Cheesman, britsky konzul, se tam v roce 1932 jen podival a malem se utopil.
Domnival jsem se, Ze kdyZz o své cesté nato¢im film a napiSu knihu, zbohatnu na honorafich. Pfemluviljsem otce, aby
vypravu financoval. Byl to jisty druh $ileného podniku, jaké otec miloval. Dokonce se chtél vypravy sam zicastnit.
Prostudoval jsem cely tok Modrého Nilu a nejen na mapach. Koupil jsem dokonce starou Cessnu 180 a proletél kation
feky - pét set mil od jezera Tana az k pfehrad¢. Jak jsemuz fekl, bylo mi jedenadvacet a byl jsem blazen.*

,.Jak to skoncilo? ptala se fascinovana. Duraid se o né¢em takovém nikdy nezminil, ale citila, Ze pfesné takovy typ
dobrodruzstvi mohla od tohoto nmuze ¢ekat.

»Naverboval jsem osm svych kamaradi ze Sandhurstu a obétovali jsme pokusu celé vano¢ni prazdniny. Skoncilo to
fiaskem. Vydrzeli jsme na té divoké vode sotva dva dny. Ta soutéskaje nejpekelnéjsi kout na svété, jaky jsem poznal.
Grand kation na fece Colorado v Arizoné je sice stejné drsny, ale témét o polovinu plytéi. Reka namrozbila kajaky
diive, nezjsme z péti set mil staéili urazit dvacet. Museli jsme dole zanechat v§echnu vybavu a vysplhat se po ttesech
zpatky do civilizace.*

Na chvili zvaznél. ,,Ztratil jsem dva kamarady. Bobby Palmer se utopil a Tim Marshall spadl z utesu. Ani jsme nebyli
schopni postarat se o jejich téla Jesté dodnes tam nekde lezi. Musel jsem to oznamovat jejich rodictim -, odmiCel se pii
vzpomince na smutné udalosti.

,»UZ se nékomu podafilo splavit Modry Nil?* zeptala se, aby ho odvedla od mucivych vzpominek.

,»Ano. Za par let jsem se tam vratil. Tentokrat uz ne jako vtidce, ale jako mladsi ¢len oficialni expedice britské armady.
Spojenym silam pozemniho vojska, namotnictva a letectva se podafilo feku porazit.*

Hled¢la na ného s posvatnym izasem. On nakonec opravdu sjel Abbay. Citila, jakji k nému pfitahuje mocna sila osudu.
Duraid m¢€l pravdu. Na zemi asi opravdu nebylo vhodnéjsiho muze pro tkol, ktery méla pred sebou.

,,Pak tedy o soutésce ajeji skute¢né povaze mate védomostijako nikdojiny na svété. Pokusim se ve struénosti vylicit, o
cemse Taita v sedmém svitku zminiuje. Bohuzel, ta ¢ast se nedochovala neporusena, a protojsme museli s Duraidem
prazdna mista dopliiovat odhadem podle zbyvajiciho textu.

Reknete mi pak, jak Taitiv popis souhlasi s vasi vlastni znalosti terénu.“
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,Jen do toho,* pobidl ji.

,,Taita popsal zdpadni hradbu hor shodné¢ jako vy. Pfikré sténa, ze které se vynoiuje feka. Museli opustit vozy, protoze
jimnebyly ve strmém a rozervaném terénu soutésky nic platné. Byli donuceni pokra¢ovat pésky s nakladem
preloZzenymz vozi na hibety koni. Brzy vsak strmost kozich stezek vzrostla natolik; ze zacaly byt nebezpecné. Ztratili
n¢kolik koni - spadli dolti do feky pod nimi -, ale ani to je neodradilo a pokrac¢ovali dal poslusni piikazi prince
Memona.*

,Ja to vidim pfesné tak, jakje to popsano. Je to otfesny kus krajiny.*

,» Laita dal popisuje, jak dosli k sérii piekazek, které nazyva stupné. Nemohli jsme s Duraidem s jistotou tvrdit, o co §lo,
ale podle vseho sejednalo o vodopady.*

,.V katlonu Abbay o né¢ neni nouze,* ptikyvl Nicholas.

,.Zde je nejdulezitéjsi ¢ast odkazu. Taita namtika, ze po dvaceti dnech cesty nahoru rokli piisli k druhému stupni. Praveé
zde dostal princ ne¢ekanou zpravu od svého mrtvého otce, ktery mu ve snu sdélil, Ze si toto misto vybral pro sviij
posledni odpocéinek. Taita se jiz dale nezminuje, ze by §li dal. Pokud by se ndm podafilo urcit prekazku, ktera je
zastavila, budeme znat ptesné vzdalenost, jak daleko do soutésky pronikli.*

- Abychommohli pokra¢ovat, budeme potiebovat mapy hor a jejich druzicové fotografie. Také musim projit své
poznamky a denik expedice,* uvazoval nahlas Nicholas. ,,Snazim se aktuali zovat svoji knihovnu dokumenti, a tak by
meély byt nejnovejsi mapy a snimky z obézné drahy zde, v archivu muzea. Jsou-li tady, pak je pani Streetova ten pravy
clovek, ktery je mize najit.

Vstal a protahl se. ,,Vytahnu své zaznamy jesté dnes vecer a proctu je. Muj pradédecek na konci minulého stoleti také
lovil a sbiral v Etiopii. Mam poznamenano, ze v roce 1890, nebo tak néjak, prekro¢il Modry Nil pobliz Debra Markos.
Podivam se i na jeho paméti, jsou uloZeny v nasich archivech. Ten stary divoch mozna napsal néco, co by se nam
mohlo hodit.”

Doprovodil ji ke starému zelenému landroveru na parkovisté, a kdyz nastartovala, domlouval ji otevienym bo¢nim
oknem. ,,Stejné si myslim, ze byste m¢la ziistat tady. Do Brandsbury to musi byt vic nez ptl druhé hodiny jizdy. Denné,
tam a zpatky, to predstavuje tii hodiny. Ceka nas jesté spousta prace, nez mizeme pomyslet na cestu do Afriky.“

,,Co by si pomysleli lidé? zeptala se a pustila spojku. ,,Nikdy jsem pfili$ na lidi nedal,” volal za ni. ,,Kdy vés zitra
uvidim?*

Vystréila hlavu z okna a volala zpatky: ,,Musim se zastavit u doktora v Yorku. Ma mi vytahnout stehy z ruky.
Nedostanu se sem piedjedenactou ,,

Vitr ji hodil do tvafe prameny tmavych vlast; brunety ho vzdy pfitahovaly a sama Rosalinda méla podobné vychodni
rysy. Uz pouhé srovnani v ném vyvolalo pocit viny a nevéry, ale mySlenek na Royanu se stejné nezbavil.

Od chvile, kdy Rosalinda odesla, byla Royana prvni zenou, ktera vzbudila jeho zajem. Lakal ho jeji smiSeny ptivod.
Byla dost exotickd a provokovala jeho zalibu v Orientu, ale pfitom natolik anglickd, aby mluvila jeho jazykem a rozuméla
jeho smyslu pro humor. Byla vzd&lana a znala véci, které ho zajimaly, a navic obdivoval jejiho ducha. Zeny z Vychodu
jsou obvykle od narozeni vychovavany v pokofe a v sebezapirani. Tato Zena bylajina. eorgina po telefonu domluvila
Royané navstévu u lékate v Yorku. Vyjely z chalupy v Brandsbury hned po snidani. Georgina fidila a Div sedél mezi
nimi.

Kdyz zahybaly na vesnickou cestu, v§imla si Royana velkého kamionu znacky Man, ktery zaparkoval vedle posty, ale
tim to skoncilo a vic na n¢j nemyslela.

Za vesnici ve volné krajiné se cesta misty ztracela v husté mlze, jez snizovala viditelnost na par desitek metrii. Georgina
ale nebrala pocasi pfili§ vazné a hnala stary landrover co to dalo. Royana obc¢as mrkla na ruc¢icku tachometru;
pohybovala se trvale napravo od udaje Sedesati mil v hodin€.

Ohlédla se nahodou a spatiila, Ze kamion jede za nimi. Nad mofem pfizemniho oparu vidéla jen jeho kabinu - plula jako
horni miistek ponorky na oceanu mlhy. Jesté chvili kabinu pozorovala, neZ ji mlzna clona zahalila a spolkla tipIné.
Otodila hlavu zpatky a poslouchala matku.

,-Tahleta vlada je pékny spolek neschopnych blbecku.

Georgina pfivirala o¢i pred koufem cigarety, ktera ji visela v koutku ust. Ridila jednou rukou a druhou drbala Diva za
hedvabnymi placackami usi. ,,Nemam nic proti ministrim, jestli se samym koumanim dostanou za hranice blbosti, ale
kdyz za¢nou donekonecna omilat okolnosti mé penze, tak mam dojem, ze zesilim.“ Dichod za léta sluzby v zahranici byl
jejijediny piijem a sotva se dal nazvat dostateCnym.

,Mami, snad by sis nepiala vladu labouristi?* §kadlilaji Royana. Matka byla odjakziva zaryty konzervativec.

Georgina chvili zavahala a pak se elegantné vyhnula volbé ,,Chcijen fict, at’ se vrati Maggi.*

Royana se vytocila mirn¢ na sedadle a znovu pohlédla dozadu pfes uspinéné zadni sklo. Naklad’ak byl pofad za nimi.
Trcel zmlhy a z ohonu modrého dymu, ktery se za landroverem tahl podobnéjako kondenzovana vodni para za letadlem
na obloze. Az doposud za nimi jel s odstupem, ale najednou zrychlil a blizil se.

,»Myslim, zZe nas chce predjet,” komentovala situaci Royana.

Masivni kapota tahace uz byla sotva dvacet stop od jejich zadniho narazniku. Chladi¢ vozu se fvavym chromovanym
napisem,MAN“ ¢nél do vySe za landroverem tak vysoko, ze nebylo ani vidét fidice.

,,Kdekdo se mé snazi piedjet. Takhle by se dal uvést cely miyj Zivotni ptibéh,* lamentovala Georgina a vytrvale jela
stiedem izké cesty.

Royana znovu pohlédla zpét a zjistila, Ze se monstrum jeité vic pfibliZilo. Nyni jiz vypliovalo celé zadni sklo. Ridi&
kamionu piefadil a obrovsky motor se hrozive rozeival.

,-Rad¢ji bys méla ustoupit. Zda se, ze to mysli vazné.” ,,Jen at’ pocka, vréela Georgina volnym koutkem st.
»Lrpélivost piinasi ovoce. Stejné ho tet’ nemohu pustit dopfedu, pied ndmi je uzky kamenny most. Znam tu cestu
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stejné dobfe, jako bych $la doma do koupelny.*

V tentyz okanvik spustil fidi¢ tahace klakson. Jeho zvuk byl ohlusujici. Div sko¢il na zadni sedadlo a zacal podrazdéné
Stekat.

,,Blbec jeden, klela Georgina uptimné. ,,Na co si to hraje? Zapis si jeho ¢islo, nahlasim ho v Yorku policii.*

,,.Ma poznavaci znac¢ku od blata, nemohu nic precist. Ale vypada jako z kontinentu. Myslim, Zeje némecka.*

Ridi¢ zpomalil, jako by slysel protesty, a tak vzdalenost mezi vozidly znovu narostla na dvacet metr(i. Royana se
vytocila na sedadle tpln¢ a sledovala situaci za vozem.

,»Lohle vypada 1épe,” poznamenala nevzrusené Georgina.

»Neotesany Hun se u¢i mravim.” Hledéla upfené do mlhy pfed sebou. ,,Tamhle je most.*

Royana kone¢né zahlédla v kabin€ fidice. Mél na hlavé modrou vIinénou kuklu, kterd mu kryla cely obli¢ej krome oci a
nosu. Vjeho vzhledu bylo cosi zlovéstného.

,,Pozor!“ vyktikla nahle Royana. ,,Jede piimo na nas!*

Stupniované huceni motoru obrovského kamionu pfeslo v fev. Pohlcoval je a ohlusoval jako hukot rozboufeného mofe.
V posledni chvili vidéla Royanajen masu lesklé oceli a pak predek tahace narazil zezadu na landrover.

Naraz ji hodil naptl pfes opéradlo sedadla Zvedla se a uvidéla, ze je naklad’ak vlece jako liSka drozda. Tlacil je pred
sebou na ocelové traverze chranici chromovanou miiz chladice.

Georgina zépolila s volantem, aby udrzela kontrolu nad vozem, ale vSechno jeji tsili bylo marné. ,Neudrzim to. kiicela.
,»Most! Snaz se dostat ven ="

Royana zatlacila na upinaci sponu bezpe¢nostniho pasu a chytila kliku dvefi. Naprosto neovladatelny viiz byl
nekontrolované smykan napfic cestou a kamenna sténa mostu jim letéla vstiic zavratnou rychlosti.

Dvefe v Royanin¢ ruce povolily, ale uz je nedokazala naplno oteviit. Viiz narazil na masivni kamenny sloup strazici
vjezd na most.

Celni sklo vypadlo a roztifitilo se o kameny. Obé zeny vykiikly sou¢asné, a kdyz se vozidlo za¢alo deformovat,
setrvacna sila je vymrstila kupfedu. Landrover, vyhozeny z cesty, se prevratil a zacal se kutalet z naspu dold.

Royana katapultovana otevienymi dveimi vypadla vedle vraku. Sklon svahu zmirnil jeji dopad, ale stejné ji naraz na
zem zbavil na chvili dechu. V kotrmelcich padala dolti svahem, dokudjeji nedobrovolny sestup nezastavila ledova lazen
v fece pod mostem.

Jesté nezji voda zakryla hlavu, uvédomila si, Ze nad sebou vidi oblohu a most. Stacila na krati¢ky okamzik zahlédnout
tahac; vezl za sebou dva mohutné navésy dobfe viditelné nad zabradlim mostu.

Koutkem oka zahlédla tézké zelené plachty privazané pres oka k t€lu vlekid a na nich znacku a nazev spolecnosti. Ale
drive, nez stacila napis pfecist, se hladina nad ni zavfela. Chlad vody ji podruhé vyhnal vzduch z plic.

Zoufale bojovala s proudem, az se dostala zpatky k hladin¢. Zjistila, Ze ji voda snesla ponékud nize. Promoceny odév ji
nedovoloval piili$ plavat a na bieh ji pomohla vétev stronu spadajici do vody.

Klecela v blate, vykaslavala spolykanou vodu a pomalu si ovéfovala, jestli havarii piezila bez zranéni. Ale starosti o
vlastni zdra vi rychle zatlacil do pozadi bolestny matéin nafek ozyvajici se z prevraceného vraku.

Vileném spéchu se vydrapala z blata a klopytala mokrou, z¢asti namrzlou houstinou starych travin k mistu, kde pii
upati naspu leZelo na stiese to, co zbylo z landroveru. Na pomackané a potrhané karoserii stiibfité svitily Cerstvé
hlinikové jizvy v mistech, kde se sloupla vrstva tmavé zeleného laku. Kdyz se dostala k vraku, motorjiz zhasl, ale kola
se dal blaznivée tocila v nesmysIné jizdé nikam.

»~Mami! Kde jsi?* volala, ale nikdo neodpovidal a nafek neustadval. Royana se vydala za zvukem a musela se piidrzovat
rozbité karoserie, aby se udrzela na nohou. Désila se toho, co uvidi.

Georgina sedéla na mokré zemi bokem opiend o viiz, nohy méla podivné zkroucené pied sebe. Spitka levé holinky
sméfovala opacnym smérem a v nepfirozeném uhlu se bofila do blata.

Bezpochyby méla nohy zldmané v kolenou nebo nékde blizko nich.

Ale nohy samy nebyly pfi¢inou jejiho natku. Vkling drzela Diva. Sklanéla se nad nim zhroucena v Zalu, ktery v
nekontrolovanych vzlycich vyvéral ze samotné duse. Vaha vozu vmackla do zem¢ jeho hrudnik a rozdrtila ho. Z tlamy
mu v poslednim tismévu visel dlouhy rizovy jazyk a z jeho Spicky skapavala krev, kterou Georgina vytrvale utirala
Satkem. Royana se svezla na kolena vedle matky a objalajijednou rukou kolem ramen. Jest¢ ji nikdy nevidé€la plakat.
Tiskla ji k sobé a pokousela se ji ukonejsit a zastavit nepfetrzity narek. Marné.

Nevédéla, jak dlouho takhle zustala, ale nakonec ji vyburcovaly matéiny zmrzacené nohy a obavy, aby se fidi¢ kamionu
nevratil dokoncit dilo. Vylezla naspem nahoru na silnici a roztfesena zastavila prvni auto, které se objevilo na cestg.
Dvé hodiny po terminu, kdy méla Royana dojet na schtizku, vzrostly Nicholasovy obavy natolik, ze zved] telefon a
zavolal policii v Yorku. Nastésti si v§iml poznavaci znacky landroveru a nebylo pro néj nijak obtizné si ji zapamatovat;
tvofila ji kombinace inicial jeho matky a nestastného ¢isla tiinact. Chvili trvalo, nez policistka vyhledala udaje na
pocitaci a vratila se k telefonu. ,,Bohuzel vam pane musim sd¢lit, ze viiz pani Lumleyové mél dnes rano nehodu.*
,»Coje s fidicem?* stroze se dozadoval Nicholas.

JRidi¢e i spolujezdce odvezli do Minsterské nemocnice v Yorku.*

,Jsou v poradku?

,,Lituji, pane, ale tyto informace nemame.*

Nicholasovi trvalo ¢tyficet minut, nez se dostal do nemocnice, a skoro stejnou dobu, nez nasel Royanu. Sedéla na
zenském chirurgickém oddéleni vedle 1zka a ¢ekala, az se matka probudi z narko6zy.

Vzhlédla, kdyz se za ni objevil Nicholas. ,,Jste v poradku? Co se to, ksakru, stalo?*

,Maminka - ma zle polamané nohy. Museli ji stehenni kost spojovat dratem.*

»A co vy. Co se stalo vam?*
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,,Par odienin a Skrabancu. Nic vazného.

Jak k tomu doslo?“

,,N¢&jaky naklad’ak - vytladil nés z cesty.*

,UmysIn&?“ Nicholas citil, jak se uvnitt zachvél pii vzpomince najiny nakladni viiz, v noci a najiné cests.

., Myslim, Ze ano. Ridi¢ mél nasazenou kuklu a narazil do nas zezadu. Musel to udélat schvalng.«

,Reklajste to policii?*

Prikyvla. ,,Dnes rano, dlouho pied nehodou, byla hlaSena ztrata tahace. Jeho fidi¢ s nim zastavil pied jednimz t€ch
bister kolem cest. Je to Némec. Neumi anglicky.*

,» Loje potfeti, co se vas pokusili zabit,” fekl Nicholas zasnusile. ,,Musim se na to podivat sam.*

Vysel z pokoje do nemocnicni ¢ekarny a piistoupil k telefonu. Nacelnik policie v Yorku byl Nicholastiv osobni pfitel
stejné jako zpravce nemocnice.

Kdyz se vratil, Georgina uz piisla k sobé. Trebaze byla omamena, stacila si s potéSenim v§imnout, Zeji odvazeji na
soukromy nemocniéni pokoj. Vyménu zatidil Nicholas. Chirurg -ortoped se dostavil o par minut pozdé;ji.

,,Zdravim t€, Niku. Co tu d¢1as?* pozdravil Nicholase. Royanu prekvapovalo, kolik lidi ho zna.

Doktor se zacal vénovat Georging. ,,Jak se citite? Poridili jsme si mirné¢ komplikovanou zlomeninu. Kost vypadalajako
konfety. Podafilo se ndm to dat dohromady, ale budete u nds nmuset zlistat pfinejmensim deset dni.*

,»Lak to vidite, mlada pani,” podotkl Nicholas, kdyZz opustili spici Georginu. ,,Co vic by vas mohlo piesvédcit?
Hospodyné uz pro vés v Quentonu pfipravuje pokoj. Nenecham vas pfece samotnou potloukat se po okoli. Pfi dal§im
pokusu by mohli mit vic $tésti.

Bylajesté pfilis rozrusena a otfesend, aby se vzmohla na odpor. Pokorné usedla na pfedni sedadlo rangeroveru a
nechala se odvézt do ordinace, vytahnout stehy a pak do Quenton Parku. Hned jak pfijeli, zavedlji dojeji loznice.
,.Kuchatka vam posle veceii do pokoje. A nezapomenite si vzit praSek na spani, co vam dal doktor. Jo, a pokud chcete,
aby vam nékdo pfivezl z Brandsbury vase véci, dejte klic od mat¢iny chalupy pani Streetové. Prozatim vam hospodyné
nachystala n¢jaké véci na noc a kartacek na zuby. Do zitfejSiho rana uz o vas nechci nic slyset.*

Bylo to pifjemné nechat si od n¢ho organizovat zivot. Poprvé od hrozné noci v odze zazivala zase pocit jistoty a
bezpeci. Ale pfesto si jeji sebevédomi neodpustilo alesponi drobné gesto nezavislostitabletku pro spani splachla na
toaleté.

Dlouha no¢ni kosile z ¢istého hedvabi, u krku a na manzetach zdobenajemnou kambrijskou krajkou, lezela ptipravena
na polstafi. Nikdy na sob&é nem¢la takovou luxusni véc. Dotyk latky na holé kizi byl vzruSujici. Uvédomila si, ze musela
patfit jeho Zeng, a to poznani v ni rozboufilo vir mySlenek. Vlezla do postele se Ctyifmi sloupy v rozich a uvazovala. Ale
ani nezvykla rozloha piespfili§ mékké matrace, ani neznamé prostredi ji dlouho nedokézaly branit ve spanku a po chvili
usnula.

Réno ji vzbudila mladéa pokojska s Cerstvym vytiskem Timest a $alkem Caje Earl Grey. Po nékolika minutach se objevila
znovu a pfinesla Royaninu kabelu s vécmi.

,,Sir Nicholas by s vami rad posnidal v jidelné o pul devaté,” vytizovala vzkaz.

P1i sprchovani si Royana prohliZzela své nahé télo v dlouhém zrcadle vypliujicim celoujednu sténu koupelny. Kromé
nedavnéjizvy po nozi, Zivé a jest¢ zdaleka nezhojené, nasla cerstvé stopy po havarii; modfinu na stehn¢ a dal$i na boku
a hyzdi. Natahovala si pun¢ochace a citila, jak drhnou na odfené, drsné kuzi. Kdyz pak sestupovala po hlavnim
schodisti, aby se poohlédla po jidelné, mirné kulhala.

Nicholas vzhlédl od novin a pozdravil ji. ,,Posluzte si, pokynul rukou k snidani pfipravené na servirovacim stolku.
Zavahala okanvzik na prahu. Kdyz si o chvili pozd¢ji nakladala smazena vajicka na talifek, pohlédla na krajinku na sténé
pfed sebou. Vzpominala najméno malife. Ano, bude to John Constable, ujistila se v duchu.

»Spala jste dobie? Necekal na odpoveéd’ a pokracoval: ,,Volali mi z policie. Nasli ten kamion opustény na odstavné
plose v Harrogate. Chystaji se ho prohlédnout, ale sami necekayji, Ze by néco podstatného zjistili. Zda se, ze mame co
¢init s nékym, kdo vi, co dela.”

,,Musim zavolat do nemocnice,* odpovédéla.

,,UZ jsem to ud¢lal. Matka méla klidnou noc. Nechal jsem vzkaz, Ze ji vecer navstivite.*

»AZ veCer?* zatvafila se piisné. ,,Pro¢ tak pozde?*

»~Mam v timyslu nedopfat vam do té doby ¢as. Musim né¢jakym zptisobem zhodnotit investované penize.*

Kdyz piisla ke stolu, vstal, odtahl zidli dozadu a usadil ji. Takova zdvofilost ji zaskoCila a citila se mirné nesva, ale
piesla to bez komentafe.

,,Z prvniho utoku na vas a Duraida ve vile v odze nemiizeme délat zadné zavéry, s vyjimkou skuteénosti, ze vrahové
vedéli ptesné, po cem jdou a kde to maji hledat.” Nahla zména predmétu hovoru ji vyvedla z rovnovahy. ,,Ale
zamysleme se trochu nad druhym pokusem v Kahite. Ten ru¢ni granat v auté. Kdo kromé ministra védél, ze k nému to
odpoledne mate jit?* Odpovédéla, hned jak dozvykala a polkla sousto. ,,Nejsem si jistd. Myslim, Zejsem se o tom zminila
Duraidovu sekretaii a mozna i nékterémmu zjeho asistentd.*

Zamracil se a pokyval hlavou. ,,Takze o vasi navstéve védéla ptilka muzea?*

,»Ano, tak n¢jak. Bohuzel.

Chvili uvazoval. ,,Kdo védél o tom, Ze odjizdite z Kahiry a znal cil vasi cesty? Kdo védél, Ze budete bydlet u matky v
Brandsbury?*

,Jisty tfednik spravy muzea mi piivezl na letisté diapozitivy.“

,Reklajste mu, kterym letadlem letite?*

,,Ne, rozhodn¢ ne.*

»Mluvilajste o tom viibec s nékym?*
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,»Ne. Pockejte - ,, zavahala.

,,Ano?

,Zminila jsem se pfed ministrem béhem rozhovoru. Kdyz jsem zadala o volno. Ale on prece - ur€ité ne.* Vjejim vyrazu
se zradila hriiza, kterou v ni ta pfedstava vyvolala.

Nicholas pokr¢il rameny. ,,Stavaji se rizné véci.

Pochopitelné ze ministr védél vse o vasem studiu sedmého svitku.*

,,Neznal vSechny podrobnosti, ale - ano - v podstaté védél, co sledujeme.*

»Dobra. A nyni dalsi otazka. Kavu, nebo ¢aj?* Naplnil ji hrni¢ek kédvou a pokracoval. ,,Zminilajste se o Duraidove
seznamu sponzort. Nemohl by ndm poslouzit jako zkraceny seznam podezielych?*

,,Muzeum Getty?* fekla a on se zasmal.

,Muzeme je klidn¢ Skrtnout. Ti sotva budou po ulicich Kahiry hazet granaty. Kdo dalsi figuroval na seznamu?*
,,Gotthold Ernst von Schiller.*

. Hamburk. Tézky pramysl. Zuslechtovani kovii a slitin. Uprava vychozich rud.“ Nicholas piikyvl. ,,A tfeti jméno?
,.Peter Walsh,* odpovédéla. ,,Z Texasu.

,.To je ten pravy,” prikyvl. ,.Zije ve Fort Worth. Licence na rychla ob&erstveni. Zasilkovy prodej. Jen velmi mélo
sbératelti je schopno konkurovat vét§im institucim, pokud jde o pfiristky starozitnosti nebo pii financovani
archeologickych vyzkumil. Nicholas je znal v§echny, protoze tvofili vzajemn¢ antagonistické spolecenstvi ne vic nez
dvou tuctl osob. Utkal se s nimi nejednou na pidé aukénich sini Sotheby a Cristie, nemluvé o méné legalnich mistech,
kde se prodavaly ,,Cerstvé® starozitnosti. Specifikace ,,Cerstva“ v oboru znamenalo, ¢erstvé vykopana ze zem¢.

,»Jsou to oba bandité s chtivyma o¢ima. Dokézali by snist vlastni déti, aby zahnali hlad. Co by asi ud¢lali, kdyby je
napadlo, Ze jim stojite v cesté k Mamosove hrobce? Nevite, jestli se nékdo z nich nespojil s Duraidem po vydani knihy
takjakoja?

,,Mozna ano. Nevim.*

»Nedovedu si predstavit, ze by nevyuzili tak lakavé moznosti. Musime piedpokladat, Ze oba veédéli, cemmu je Duraid na
stop€. Ob¢ jména si nechame na seznamu podezielych.

Pohlédl na jeji talifek. ,,Stacilo? Jesté trochu vaji¢ek? Ne? Tak vyborné. Mizeme do muzea zjistit, co nam pani Streetova
nasla k praci?*

Sotva vesli do studovny, piekvapil ji rozsah zmén, které Nicholas stihl provést v tak kratkém case. Musel snad
pracovat celou noc. Mistnost ji pfipominala vojensky hlavni stan.

Uprostred stal velky stojan s tabuli, na niz byly pfiSpendleny vzajemné se piekryvajici druzicové snimky. Pristoupila
bliz, aby si je prohlédla, ale hned nato upoutaly jeji pozornost jiné materialy.

Vedle podrobné mapy zachycujici stejnou oblast Etiopiejako fotografie z obézné drahy visel seznamjmen a adres a
vypocty vzdalenosti a néco, co vypadalo jako ptedb&zny rozpocet.

Nahofe na tabuli se nachazel ¢asovy rozpis a nad tim v§im kraloval napis: ,,Etiopie - VSeobecné informace.* Nestihla
precist cely plan, protoze ho tvofilo pét husté popsanych stranek kancelarského papiru, ale dojala ji peclivost, sjakou
piipravu provedl.

Royana odstoupila od stojanu s védomim, Ze pfi prvni pfilezitosti prostuduje dikladné v§echen material, a posadila se
do jednoho ze dvou kfesel pfipravenych pfed tabuli.

Nicholas, ktery stal u tabule, sebral ze stolu $pacirku se stiibrnym drzadlem a zamaval s ni jako fidici ucitel rakoskou.
,»Itida bude davat pozor,“ zaklepal hiilkou na tabuli. ,,Prvnim tkolem je pfesvédcit me, ze budeme schopni najit Taitovu
stopu, tfebaze vychladala nekolik tisic let. Uvazme nejdiive geologickou formaci soutésky Abbay.*

Nicholas vykreslil na druzicovych snimcich hulkou tok feky. ,,V této ¢asti se Abbay zafezava do plata tvofeného
pievazné vyvielym ¢ediCem. V nékterych mistech vznikly po obou stranach toku kolmé stény Ctyfi az pét set stop
vysoké. Tam, kde se objevuji vrstvy tvrd$ich magmatickych bfidlic, nebyla feka schopndaje erodovat stejné rychle a v
fecisti vznikly gigantické schody. Vas ptedpoklad, ze Taitovy stupné predstavuji vodopady, povazuji za spravny.*
Pristoupil bliz k tabuli a ze zméti dokumentti vylovil jednu fotografii. ,,Tuhle jsem sam poiidil v soutésce pfi armadni
expedici v roce 1976. Pomize vam ud¢lat si pfedstavu, jak takové vodopady skutecné vypadaji.*

Podal ji ¢ernobily snimek feky seviené z obou stran vysokymi skalnimi ttesy a s kaskddami vod, které zdanlivé padaly
z nebe. Do pasu nazi muzi na ¢lunech v popftedi vypadali proti nim jako mravenci.

.Nem¢lajsem ponéti, jak to tam vypada,” s hriizou v o€ich se divala na fotografii. ,,

,.Nehled'te tolik na nadheru té pustiny dole v kanionu, nabadal : ji. ,,Z Cisté fotografického hlediska tam nenajdete jediné
misto, ze kterého byste to v§e mohla dostat do zabéru. Ale piinejmensim si dokazete piedstavit, jak takovyto vodopad
mize zdrzet skupinu t Egypt'anti jdoucich pésky nahoru proti proudu. Navic s koiimi a né- t kladem. Obvykle kolem
kataraktl byvaji stezky po véky vyslapavané slony nebo jinou zvéri, ale zde neexistuje zadna cesta. Vodopady, jako je
tento, prosté nejde obejit. Nelze piekonat utesy.

Prikyvla a on pokraCoval: ,,Ani pfi cest¢ dolu jsme nem¢li jinou moznost nez spoustét svoje ¢luny a vybavu po
provazech. Nebylo to vibec snadné.*

,»Shodneme se tedy na tom, ze tato piekazka - druhy vodopad po cesté od zapadu - jim mohla zabranit, aby pokracovali
dal.“ shrnula Royana.

Nicholas vzal do ruky vychazkovou hillku a hrotem objizdé¢l na druzicovych fotografiich ktivku feky nahoru od
tmavého trojuhelniku pehrady Roseires v centralnim Sudanu. ,,Sténa skalnatého masivu se zveda na etiopské strané
hranic a tam lezi také zaCatek soutésky. Nikde kolem nevedou zadné cesty a nikde pobliZ nejsou zadna mésta. Jen kus
dal proti proudu najdeme dva mosty. P&t set mil pustiny. Nic jiného nez padici Nil a ¢erné rozervané cedicové skaly.
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Odmilcel se, aby nechal slova plsobit.

,,Je to jedna z poslednich opravdovych divocin na zemi. Se Spatnou povésti divokych zvifat a jest¢ divocejsich lidi.
Oznacil jsem hlavni stupné v Gtrobach soutésky zde na druzicovych fotografiich,* ukazal huilkou na mista peclivé
zakrouzkovana ¢ervenym zna¢kovacem.

,,Tady lezi vodopad ¢islo dvé, asi sto dvacet mil od sudanské hranice. Musime ale vzit v ivahu celou fadu okolnosti,
predevsim fakt, Ze feka mohla za Ctyfi tisice let, to jest od ¢asu, kdy tam zavital nas pritel Taita, zmenit feciste. ,,

Urcité nedokézala vyskocit z tak hlubokého kanonu, namitla.

,Ctyfi sta stop je dost i pro spoutani Nilu.*

,»Ano, ale presto se ptivodni fecisté ménilo. V dobé zéaplav je mnozstvi vody a jeji sila tak Gizasnd, Ze ji ani nejsem
schopen popsat. Hladina se zvedne o dvacet metri a voda se fiti rychlosti deseti uzIti a mozna i rychleji.

,.VZdytjste tojel, ne?* zeptala se pochybovaéné.

,.Ne pii povodni. To by nikdo nepfezil.“

Minutu hledéli na fotografii micky a predstavovali si Silenstvi mohutnych vod pfi vrcholici povodni.

Vzhlédla k nénmu a pfipomnéla ,,Kde je druhy vodopad?“

,.Zde, kde se jeden z piitoki vléva do hlavniho toku Abbay. Reka se jmenuje Dandera a prameni ve vy3ce dva tisice
stop pod vrcholkem hory Sancai v pohoti Choke, asi sto mil na sever od soutésky.*

,Pamatujete se na misto soutoku s Abbay z doby, kdy jste tam byl?*

,,UZ tomu bude dvacet let a stravili jsme tehdy skoro mesic dole v rokli. VSechno se mi v mySlenkach vybavuje uz jen
jako zla no¢ni miira. Nikdy nekoncici tinavny pohled na utesy a bludisté rozervanych stén, horko a hmyz, fev vody a
donekoneéna tatdz celodenni dfina u vesel. To v§e mi v paméti splyva. I kdyZ kupodivu na soutok Dandery a Abbay si
vzpominam. Ze dvou duvoda.”

,,Opravdu?* nahnula se dychtivé v kiesle.

LZtratili jsme tammuze. Byla to jedind obét’ na druhé expedici. Lano nevydrzelo a on se zfitil z vysky sta stop. Dopadl
na zada mezi kameny.*

,» 10 je mi lito. Ale co ten druhy diivod, ktery vam, jak fikate, to misto pfipomind?*

,.Je tamklaster koptskych kiest'anti, postaveny ve skalni sténé asi Ctyfi sta stop nad hladinou feky.”

,,Pimo v rokli?* divila se nevéfticné. ,,Pro¢ by stavéli klaster na takovém misté?“

,.Etiopie je jednou z nejstarSich kiestanskych zemi. Je tam vic tnez devét tisic kosteltl a klasterti a mnohé z nich se
nalézaji na podobn¢ odlehlych a téméf nepfistupnych mistech v horach. A v tomto zde je udajné pochovan svaty
Frumentius, svétec, ktery pocatkem tietiho stoleti pfinesl kiest'anstvi z byzantské fise do Etiopie. Podle legendy
ztroskotal u biehit Rudého mote a dostal se do Aksumu, kde obratil na viru cisafe Ezana.*

»Navstivil jste ten klaster?*

,»Co vas nema!“ smal se. ,,M¢li jsme plno starosti, jak prezit. Touzili jsme jen dostat se co nejrychleji z pekla soutésky a
na prohlidky a vylety nezbyval ¢as. Jen cojsme byli pod vodopady, upalovali jsme po fece dold. Vse, na co si
vzpominam, je, ze klaster byl vysekan ve skale vysoko nad fekou. A pak jesté na vzdalené postavy mnicht v bilych
rébach, jak stali nehybné na skalni fimse a pozorovali nase snazeni. Néktefi z naSich lidi na né¢ mavali a citili se dotceni,
kdyz se nedockali sebemensi odezvy.

Jak se tam viilbec dostaneme bez fadné expedice po fece?* uvazovala nahlas, hledic bezitésné na tabuli.

,,Copak, ztracime kuraz?* zubil se na ni. ,,Pockédme na setkani s komary, ktefi tam dole Ziji. Nez nds snédi, vynesou nas
vysoko do svych doupat.*

»Mluvte trochu vazné,” napominala ho. ,Jak se tam dolti dostaneme?*

,,Mnichy zasobuji vesni¢ané Zijici v horach vysociny nad soutéskou. Urcité tam doli vede né&jaka stezka. Tvrdili, Zze jim
trva tii dny, nez se dostanou z okraje vnéjSiho kaitonu na dno k fece.*

,,Vy si troufate najit cestu dola?*

,.Ne, ale mam par napadi, jak na to. Vratime se k tomu pozdéji. Nejdiive si musime ujasnit, co ¢ekame, Ze dole najdeme
po ¢tyfech tisiciletich.” Pohlédl na ni vyzyvavé. ,,Ted je fada na vas. Presvédcte me.” Podal ji ukazovatko se stiibrnou
ruckou, sedl si do kiesla vedle ni a zalozil ruce na prsou.

,Nejdiive musite zpét ke knize. Vyménila hiilku za vytisk Reky boh. ,,Pamatujete si na Tana ajeho vlastnosti?*

,Jak by ne. Byl velitelem egyptskych armad za kralovny

Lostris a honosil se titulem Velky lev Egypta. Vedl ut¢k ze zemé, kdyz prchali pfed Hyksosem.*

,.Byl také kralovninym tajnym milencem, pokud ovsem mame véfit Taitovi, a otcem prince Memona, jejiho
prvorozeného syna,” dodala.

,»Tanus byl zabit pfi trestné vyprave do hor proti etiopskému nacelnikovi jménem Arkoun. Jeho mumifikované télo
dovezl Taita zpét kralovné,” pokracoval v ptibéhu Nicholas.

,Naprosto piesné,* pokyvla uznale hlavou. ,,To m¢ pfivadi k jisté napovédi, kterou jsme s Duraidem nasli.*

,»V sedmém svitku?* uvolnil ruce a napiimil se v kfesle. ,,Na svitku ne, ale v napisu z hrobky kralovny Lostris.* Sahla do
kabelky a vytahla z ni fotografii. ,,Zde je zvétSeny vyfez nasténné malby na zdi pohiebni komory. Prave ta ¢ast malby
pozdéji odpadla a znicila se pfi nalezu alabastrovych nadob se svitky. VEfili jsme s Duraidem, ze Taita neumistil napis
na ¢estné misto nad ukryt svitkd jen tak nahodou. Mélo to svou dilezitost.” Podala mu fotografii. Vzal ze stolu lupu a
pozorné snimek prohlizel.

Zatimco se zabyval hieroglyfy, Royana pokracovala ve vykladu. ,,Pamatujete, jak si Taita liboval v hadankach a
slovnich hiickach? Jak se chvastal, Ze je nejlepsim hra¢em baa?*

Nicholas spustil lupu. ,,Ano, vzpominam si. Souhlasim s teorii, ktera povazuje hru bao za pfedchtidce Sachu. Mam ve
sbirkach mozna tucet hracich desek. Nékteré jsou z Egypta a jiné z oblasti nize najihu Afriky.*
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,»Ano. Sama zastdvam stejnou teorii. Obé hry maji mnoho spole¢ného jak co do pravidel, tak i pfedmétt potiebnych ke
hte. Bao je pouze primitivnéjsi formou hry. Misto $achovych figurek se hraje s barevnymi kameny riznych hodnot.
Vétim, ze Taita by neodolal pokuseni, aby nezanechal potomstvu diikazy o své chytrosti a smyslu pro hadanky. Veéfim,
ze byl natolik jesitny, Ze umysIné zasifroval klice k nalezeni faraonova hrobu jak do svitkt, tak i do nasténnych maleb,
kterymi, jak samuvadi, vlastnoruéné vyzdobil hrobku milované kralovny Lostris.*

,Domnivate se, ze tohle je jeden z klich k pokladim?* poklepal lupou na fotografii.

,Ctéte,” vybidla ho. ,.Jsou to klasické hieroglyfy - nic t&Zkého ve srovnani s kryptickymi Siframi.“

,»Otec prince, jenz neni otcem, darce modrého, ktery ho zabil ,, ptekladal s piestavkami, ,,stfezi na véky ruku v ruce s
Hapi kamenny testament cesty k otci prince, ktery neni otcem, k dérci krve a popela. ,,

Nicholas zavrtél hlavou. ,,Ne, to neddvé smysl, zamracil se. ,,Musel jsem v prekladu udélat chybu.*

,.Nezoufejte. Pravéjste se poprvé seznamil s Taitou, mistrem hry bao a perfektnim hadankarem. Lamali jsme si nad tim s
Duraidem hlavy celé tydny,” povzbuzovala ho. ,,Abychom to rozlustili, musime se vratit zpét do knihy. Tanus nebyl
otcem prince Memona podlejména, alejako milenec kralovny Lostris ho zplodil. Na smrtelné posteli dal Memonovi
modry mec¢, ktery byl pri¢inou smrtelného zranéni pii boji s domorodym etiopskym nacelnikem. V knize je ostatné
popsana celé bitva.*

,»Ano, kdyzjsem cetl tuto ¢ast poprve, vzpominam si, Ze m¢ napadlo, jestli modry me¢ neni jednou z nejstarSich
zeleznych zbrani vitbec. Kazdopadné v dobé bronzové musel predstavovat zazrak zbrojifského umeéni. Pithodny dar pro
prince,* pfemital Nicholas a pak pokracoval: ,,Takze Otec prince, jenz neni otcem, je Tanus?* Odevzdané vzdychl. ,,Pro
tuto chvili pfijimam vasi interpretaci.*

,.Diky za diveéru,” prohodila ironicky. ,,Ale pojdme dal v lusténi Taitov y hadanky - faraon Mamos dal Memonovi jen
jméno, ne puvod. Tedy opét otec, ktery neni otcem. Mamos piedal princi dvojitou korunu Egypta, Cervenou a bilou
korunu Horniho a Dolniho kralovstvi - krev a popel.*

,»Tohle jsem schopny stravit rovnéz bez potizi. Ale co zbytek textu? se ziejmym zéjmem se vyptaval Nicholas.

,»Vyraz ruku v ruce n¢l ve starém Egypt¢ dvoji smysl. Mohl stejn¢ dobfe znamenat velmi blizko né¢eho, nebo v
dohledu né¢eho.

,.Jen pokracujte. Konecné jste m¢ donutila sedét a délat si poznamky,* pobidl ji Nicholas.

,,Hapi je hermafrodit, btth nebo bohyné Nilu, podle toho, jaky rod pfijme v daném okanvziku. V textech vSech svitka
pouziva Taita ¢asto jméno Hapi jako alternativni nazev pro feku.* ,,Dobra. Jestlize dame dohromady sedmy svitek a
napis z kralovniny hrobky, jaky bude vas kombinovany vyklad?*“ dozadoval se Nicholas.

,Jednoduchy: Tanus je pohiben v dohledu nebo velmi blizko feky u druhych vodopada. Je tam kamenny monument
nebo napis na hrobé - pfipadné v ném -, ktery ukazuje cestu k faraonové hrobce.*

Sykave vydechl. , Jsem vycCerpan vSemi témi skoky v zavérech. Jaké dalsi indicie pro mé mate?

,» 10 je vie,” odpovédela. Hled€l na ni nedtverive.

,,10 je v§e? Nic vic?* divil se. Zavrtéla hlavou.

,Reknéme, 7e mate pravdu. Predpokladejme, Ze feka podstatné nezménila smér ani charakter a Ze vypada piiblizng stejné
jako pred ¢tyfmi tisici lety. Predpokladejme dale, Ze nas Taita skuteéné vede k druhym vodopadim pti usti Dandery. Co
tedy uvidime,jestli se tam dostaneme? Pokud existuje napis na kameni, bude netknuty, nebo bude rozrusen pocasima
pri¢inénim feky?*

,,Howard Carter m¢l podobné¢ chudé informace, které ho dovedly k hrobu Tutanchaména,* odpovédéla mirmg. ,,Jediny
kousek papyru pochybné autenticity.*

,2Howardu Carterovi stacilo pouze prohledat Udoli kralt a trvalo mu to deset let, oponoval. ,,Vy mi ted’ nabizite
Etiopii, zemi dvakrat tak rozlehlejsi nez Francie. Jak dlouho nam to potrva, co myslite?

Prudce vstala. ,,Promiiite, myslim, Ze bych radéji mélajit navstivit maminku v nemocnici. Je vic nezjasné, ze tady mafim
cas.”

,.Jesté nezaCaly navstévni hodiny, namitl.

,,Ma soukromy pokoj.“ Royana zamifila ke dvefim.

»Zavezu vas do nemocnice, nabidl se.

»Neobtézujte se, zavolam si taxi,* odpoveédéla tonem, z néhoz vanul chlad.

,» Taxikem se tam nedostanete dfive nez za hodinu, varoval ji. Povolila jen natolik, Ze se nechala dovést k rangeroveru.
Patnact minutjeli ml¢ky, nez se ozval.

,.Nejsem zvykly se omlouvat. Chybi mi trénink, bohuZzel. Ale je mi to lito, ukvapil jsem se. Neminil jsem to tak. Nechal
jsem se unést momentalnim vzrusenim.

Kdyz neodpovidala, po minuté dodal: ,,Budete na mé¢ muset zac¢it mluvit, pokud se nemame dorozumivat jen vzkazy. To
by v rokli Abbay nebyl zrovna nejvhodnéjsi zptisob.*

,.Nabyla jsem neklamného dojmu, Ze jste ztratil zdjem se tam viibec podivat,” odpovédéla a hledéla upfené do Celniho
skla. ,,Jsemzvife, jinak se to neda fict,” pfipustil. Pohlédla na néj ikosema to byl konec -jeho grimasa byla
neodolatelnd. Usmala se.

,,Zda se mi, Ze se budu muset vyrovnat se skutecnosti. Jste opravdu zvife.*

,Zustavame partnery?“ zeptal se.

L,V této chvili jste jediné zvite, které mam. Nezbyva nez se vas drzet.

Pred vchodem do nemocnice ji vysadil. ,,Vyzvednu vas tady ve tii hodiny,” fekl a odjel do centra Yorku.

Od casii, kdy studoval na univerzité, si Nicholas drzel maly byt v jedné z uzkych ulicek za katedralou. Cela budova byla
vedena na spole¢nost Cayman Island a telefony zapojené mimo mistni ustiednu nebyly vedeny v seznamu. Nikdo
proto nemohl vystopovat vlastnika bytu. Nez potkal Rosalindu, hral byt velmi dilezitou ulohu v jeho soukromém
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zivoté. V posledni dobé ho ale pouzival jen k divérnym a tajnym zalezitostem. Ob¢ zminéné expedice, do Libye a Iraku,
byly planovany a fizeny odtud.

Nepouzil byt uz celé mésice, a tak v ném bylo chladno a nettulno. Pachl ztuchlinou. Zapalil plynovy hoték a naplnil
¢ajnik vodou. S konvici horkého ¢aje pred sebou zavolal do jerseyské banky a hned nato do banky Cayman Islands.
,,Moudra krysa nikdy nema jen jeden vychod z doupéte.” Tak znéla rodinna zasada pfechazejici z generace na generaci.
Vzdy je tfeba néco odlozit bokem, pro strycka Pfihodu. Co by si jinak po ¢al, kdyz potfebuje penize na expedici a
pravnici vétsinu zdrojti zaUdal hesla a ¢isla €t a instruoval feditele obou bank k jisté finan¢ni transakei. Pokazdé
znovu ho piekvapilo, jak snadno se daji véci zaridit, mate-li penize.

Podival se na hodinky. Na Floridé bylo jesté ¢asné rano, ale Aliaon zvedla sluchatko hned po druhém zazvonéni. To
svétlovlasé dynamo pohanélo Global Safaris, spolecnost zajist'ujici lovecké a rybarské vypravy do nejzapadlejsich
koutt svéta.

,,Nazdar, Niku. Neslyseli jsme o tob¢ cely rok. Uzjsme si mysleli, Zes na nas zaneviel.

,,Chvili jsem vypadl,” ptipoustél. Neveédél, jak povédét, ze mu zemiela Zena a dvé malé dcerky.

,.Etiopie?* Nezdalo se, Ze by ji jeho pozadavek zaskocil. ,,Kdy checes odjet?*

,,Co takhle piisti tyden?

»Nedelej si legraci. Mame tam jen jednoho lovce, Nassua Roussose, a ten je zamluveny dva roky doptedu.*

,»Nikdo jiny tam neni? Musim se dostat tama zpatky jesté pied {pfichodem desta.*

,,Jaké trofeje mas v merku?* vyzvidala. ,,Horského nyalu? Nebo Menelikova lesoné?*

Chystam sbératelsky vylet po fece Abbay. Pro muzeum.” To bylo vSe, coji byl ochoten fict.

Vahala ponékud déle, ale pak zdrahave fekla: ,, Tohle bude bez naseho doporuceni, rozumis? Existuje jeden ¢lovek,
ktery je k matni na tak kratkou vyzvu, ale ani nevim, jestli ma zakladnu na Modrém Nilu. Je to Rus a zpravy o ném se
rizni. Povida se, Ze je to byvaly pfislusnik KGB ajeden z Mengistovy bandy hrdlofezi.

Mengistu byl ,,Cerny Stalin®, ktery sesadil a pozd¢ji zavrazdil cisafe Haile Selasie. Za Sestnact let despotické marxistické
vlady dostal Etiopii na kolena. Kdyz ale padl jeho sponzor, Sovétsky svaz, Mengistu byl svrzen a utekl ze zem€. ,,Jsem
v situaci, ze vlezu do postele i s d'ablem, odpovédel. ,,Slibuji, Ze si nebudu stézovat.*

,,Dobrd tedy, plati. 74dné stiznosti -, dala mu jméno a telefonni ¢islo v Addis Abebé.

,,Jsi k pomilovani, Alison, pod¢koval Nicholas.

»Stale jen slibujes,” fekla a zavésila.

Necekal, ze se do Addis Abeby dozvoni snadno, a nezklamal se. Nakonec ptece jen spojeni dostal. Odpovédél sladky
zensky hlas se §islavym etiopskym piizvukem, ale sotva se Nicholas zminil o Borisu Brusilovovi, zménil se rizem v
plynulou anglictinu.

»~Momentaln¢ tady neni. Je na safari,” fekla. ,,Jajsem jeho zena woizero Tessay.“ V Etiopii Zeny nepfebiraji jména
manzeld. Nicholas si pamatoval mistni jazyk natolik, aby dokazal ptelozit vyznam. Pani slunce - p€kné jméno, pomyslel
si.

,,Pokud se jedna o safari, mohu vam pomoci,” pokracovala Pani slunce.

Nicholas nalozil Royanu pfed nemocnici.

,Jak se dafi matce?“

,»3 nohou je to dobré, ale porad teskni po Divovito byl jeji pes.*

,,Musite ji obstarat n¢jaké sténé. Co takhle prvotiidniho springera z chovu mého hajného? Muzu to zafidit.” Chvili
micel a pak se opatrn¢ zeptal: ,,Budete moct opustit matku? Myslim, kdyz odjedeme na vypravu do Afriky.*

»Mluvila jsem s ni o tom. Ma znamou z nabozenskeé skupiny, kterd u ni mize zistat, dokud ji nebude natolik dobfe, aby
se zase o sebe postarala.*

Royana se k nému naplno otocila a pohlédla mu do tvafe. ,,Néco jste provedl od chvile, co jsem vas naposledy vidéla,
fekla. ,,Ctu vamto ve tvar.«

Udglal arabské znameni proti zIému pohledu: ,,Allah m¢ chran pted carodéjkami!*

,.Ven s tim!* Dokazal ji tak snadno rozesmat a nevédéla ani, je-li to dobfe nebo ne. ,,Vysypte, co mate v rukave.”
,,Pockejte, az budeme zpatky v muzeu, nenechal se vyprovokovat. Musela zvédavost drzet na uzde.

Vnuzeu ji vedl ptes Egyptskou sifi do pavilonu africkych savci. Zastavil pied expozici, kde v dioramé afrického buse
pozovalo nékolik mensich a par sttedné velkych druhii antilop -impaly, Thomsonovy a Grantovy gazely a podobné.
,,Madoqua harperii,* ukézal na drobné stvofeni v rohu expozice. ,,Harpertv dik-dik, zndmy také pod ozna¢enim
pruhovany dik-dik.*

Tézko popsatelné zvitatko nebylo vétsi nez vzrostly zajic. Na zadech a horni ¢asti hrudi zdobily jeho hnédy kozisek
cokoladove zbarvené pruhy a vétrnik mélo protazeny do chapavého chobotku.

,,Trochu divné,” vyslovila opatrné sviij soud, protoze postiehla, jakje na tu zridu pys$ny. ,,Coje na ném tak
zvlastniho?“

»Zv1astniho?* divil se. ,,Ta zena se pta, je-li nécim zvIastni?* Obratil oCi ke stropu v teatralnim gestu a znovaji rozesmal.
,»Je to jediny existujici exemplat. Jeden z nejvzacnéjsich tvor na zemi a dnes uz pravdépodobné vymrely. Tak vzacny,
7e ho fada zoologli povazuje za podvrzeny druh, ktery ve skutec¢nosti nikdy nezil. Domnivaji se, Ze ho milj v panu
zesnuly pradédecek, po némz je pojmenovan, padélal. Jisty u¢eny pamflet dokonce tvrdi, Ze vzal pruhovanou kuzi
munga a natahl ji na kostru obyéejného dik-dika. Dovede si pfedstavit odporné&jsi naréeni?*

,,Takova nespravedlnost m¢ vskutku dési,” smala se.

,.Zatracen¢, to také musi. Protoze se chystame do Afriky najit dalsi exemplai Madoqui harperii a obhgjit ¢est rodiny.*
,,.Nechapu.*

»Pojtte se mnou a v§e vambude jasné.” Dovedl ji do studovny a z hromady na stole vyhrabal poznamkovy sesit
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vazany v Cervené safidnové kiizi. Obal byl vybledly, s ¢etnymi skvrnami od vody, vazba rozpadla a rohy odfené.
,,Lovecky denik starého sira Jonathana,* vysvétloval a oteviel ho. Mezi listy lezely vylisované kvéty a lodyhy rostlin.
Byly vybledlé stejné jako pismo - musely tam lezet celé stoleti. Text ozivovaly skici muzi, zvifat a divoké krajiny
nacrtnuté zazloutlym inkoustem. Nicholas ptecetl datum v zahlavi stranky.

Druhého tinora 1902. V tabote u feky Abbay. Cely den sledujeme stopu dvou velkych slond. Nemiizeme je dostihnout.
Intenzivni horko. Muzi se vycerpali. Nechali jsme honu a vratili se do tdbora. Pii navratu jsme spatiili malou antilopu
pasouci se na bfehu feky Slozil jsemji jedinym vystfelem z malorazky Rigby. Pii bliz§im ohledani se ukazalo, ze patfik
rodu Madoqua. AvSak byl to druh, ktery jsem nikdy dfive nevid€l, vétsi nez obycejny dik-dik a s pruhovanym télem.
Vetim, ze tento druh véda jesté nezna.

Vzhlédl od deniku. ,,Stary dobry pradédecek Jonathan nam dava perfektni zaminku, pro¢ 1ézt dolti do rokle Abbay.*
Zavtel knihu a pokracoval. ,,Jak jste dobfe poznamenala, ptiprava nasi vlastni expedice zabere mésice planovani a
organizovani, a to nemluvim o nakladech. Znamena to také obstarat povoleni od etiopské vlady. V Africe to mize trvat
mésice, ne-li roky.” ,,Dovedu si piedstavit, jak by asi spolupracovala etiopska vlada, kdyby znala nase skute¢né
umysly,* souhlasila.

,,Na druhé strané existuje cela fada legalnich spolecnosti zprostiedkujicich lovecké safari po celé zemi. Maji vSechna
potiebnd povoleni, kontakty na vladu, vozidla, tdborové vybaveni a zaji§téné zasobovani potiebné k cesté a pobytu i v
t&ch nejzapadlejsich kon¢inach. Utady jsou zvyklé na cizi lovee, ktefi se objevuji u téchto spoleénosti, zatimco parek
ferengi potloukajici se kolem na sebe pfivola pozornost kdekoho, od prostych domorodcti az po mistni posadku. Vrhli
by se na nas jako stado rozzufenych buvold.

,,Takze budeme cestovat jako parek lovct dik-diki?

,,UZ jsem zamluvil termin u provozovatele safari v hlavnim mésté Addis Abebé. Predstavuji si provedeni celé akce ve
ttech oddé¢lenych etapach. Prvni etapa bude prizkumna. Pokud najdeme stopu, jak doufame, pak se vratime jindy se
svymi lidmi a vlastnim vybavenim - to bude etapa Cislo dvé. Tteti a posledni bude mit za cil dostat kofist z Etiopie. A
podle zkusenosti vas mohu ujistit, Ze to nebude zdaleka nejsnadnéjsi ¢ast projektu.*

,Jak proboha zajistite -,* spustila, ale Nicholas zved] ruku.

,,Neptejte se, protoze v této chvili nemdm ani tu nejmensi piedstavu, jak to udélame. Pékné postupné, jednu etapu po
druhé.”

,,Kdy odjedeme?

,.Nez vam to feknu, chtél bych jesté slysSet odpovéd’ na jednu otazku. Vase interpretace Taitova rébusu - je uvedena v
materidlech, které vam ukradli v oaze?“

,,Ano, bohuzel. Vsechno bylojak v poznamkach, tak i na mikrofilnu.*

,»Lakze ti darebaci maji vSe pékné pred sebou stejné, jak jste to vylozila mné?*

,,Obavam se, ze ano.*

,,Pak moje odpovéd’ na otazku kdy zni: tout de suite, a ¢im spis, tim 1épe! Musime k Abbay dfiv, nez se tam dostane
konkurence. Znaji vase zavéry a predpoklady uz témeét mesic. Z toho, co vime, budou asi pravé na cesté.”

,,Kdy?* opakovala dychtive.

,Zajistil jsem dvé letenky do Nairobi u Britskych aerolinii na tuto sobotu - to znamena, Ze mame jesté dva dny cas.
Odtud poletime letadlem Air Kena do Addis, kam se dostaneme v pondéli kolem poledne. Dnes vecer odjedeme do
Londyna a zlistaneme pfes noc v mém ttulku. Mate platné ockovani proti zluté zimnici a hepatitidé?*

,»Ano, ale nemdm zadnou vybavu a skoro nic na sebe. Z Kahiry jsem doslova utekla.*

,»Poohlédneme se v Londyné. S Etiopii jsou potize. V horach je zima, ze tam znrzne i opice, a v rokli se budete potitjako
v sauné.*

Presel k tabuli a zacal odskrtavat polozky na seznamu.

,Zacneme oba s okamzitou prevenci proti malarii. Budeme v oblasti zamofené komary rodu falciparum, proti kterym
nepomaha chloroquin P Takze vam naordinuji mefloquin-* Rychle prochazel soupis.

,,Cestovni doklady mate ziejmé v poradku, jinak byste tu nebyla. Budeme potiebovat viza do Etiopie. Mam znamého,
ktery to mize zafidit do dvaceti Ctyt hodin.*

Jakmile byl hotovy s kontrolou, poslal ji do pokoje, aby si sbalila par osobnich véci, které odvezla z Kéhiry.

Byla uz tma, kdyz dokonc¢ili pfipravy k odjezdu z Quenton Parku. Na hodinku se zastavili v Minsterské nemocnici v
Yorku, aby se Royana mohla rozlou¢it s matkou. Pockal na ni v hospodé¢ U ¢erveného lva pies ulici naproti nemocnici.
KdyZ opét sedala do rangeroweru ucitila viini Starého Theakstonova specialu. Kvasné aroma ji ptipadalo docela
piijemné a v Nicholasove pfitomnosti se citila tak dobfe, Ze sotva dosedla na sedadlo, usnula.

Nicholastv londynsky diim stal v Knightsbridge, ale navzdory honosné adrese byl mnohem méné vystavny nez
quentonské sidlo. Citila se tu vic jako doma a nevadilo ji ani, Ze je to domov pouze na chvili. Nésledujici dva dny vidéla
Nicholase malo; byl piili§ zaneprazdnén piipravami. Patfilo k nim také par navstév vladnich tifadti ve Whitehallu,
odkud si pfinesl balik doporucujicich dopisti pro vysoké tiedniky britské ambasady a hlavni ufady snad v celé
vychodni Africe.

.Zeptejte se kteréhokoliv Angli¢ana,* napadloji v duchu. ,,Kazdy vamfekne, Ze v zemi uz neplati privilegia pro nejvyssi
vrstvy, ani ji nefidi klan starych dobrych hoch.*

Po dobu, co byl pry¢, obstaravala nakupy podle seznamu, ktery ji dal. Prochazela ru$né ulice nejbezpecnéjsiho
hlavniho mésta na svété a nemohla se ubranit pocitu, Ze ji n€kdo sleduje. Neustale se ohlizela, ztracela se na damskych
toaletach a stanicich metra, ale opét se vynofila se stejnou nejistotou.

,.Chovate se jako ustraSené décko, které se ztrati tatinkovi,” vysmival seji.

Presto kazdy vecer zazivala nezmérny pocit ulevy, kdyz konecné za sebou zamkla dvere prazdného domu a po
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hodinéch ¢ekani se musela hodné ovladat, aby mu nebézela dolil po schodisti vstfic, sotva se objevil. sébotu rano je
taxik vyklopil pfed odbavovaci halou ¢tvrtého terminalu letisté v Heathrow. Nicholas s uspokojenim pohlédl na jejich
spolecna zavazadla. M¢la jedinou platénou tasku, ne vétsi nez bylajeho, a kabelku pies rameno. Nicholasova lovecka
puska odpocivala v kozeném pouzdie s inicidlami jména na viku. Casté pouzivani zanechalo na obalu nesmazatelné
stopy stejné jako na zvlastnim zasobniku s mosaznym kovanim, ve kterém nesl stovky naboji. Krome toho mel jeste
kozeny kuftik pfipominajici starozitnost z viktorianské doby.

,,Umeéni cestovat nalehko je velka ctnost. Boze chrail nés pfed Zenami s horou zavazadel,” poznamenal a odmitl pomoc
nosice. Nahazel vSe do voziku a tlacil ho sam.

Musela piidat do kroku, aby mu stacila. Kracel rozhodné napfi¢ pfeplnénou halou a masa lidi se pfed nim jako zazrakem
rozestupovala. Posunul si na stranu panamsky klobouk a usmal se na dévce u odbavovaci piepazky. Presla k nénmu
cela roz€epytena s divéim ruméncem v naliCené tvari.

To samé se opakovalo na palubé letadla. Dv¢ letusky se chichotaly v§emu, co fekl, nalévaly mu Sampanské a vibec
kolem né&j poletovaly az urazlivé ¢asto, coZ se neobeslo bez roztrpéeni ostatnich pasazéri véetné Royany. Ale
nevs$imala si jich ani jeho, pohodIné se usadila a zazivala nezvyklé pohodli kabiny prvni tfidy s naklapécimkieslema s
vlastni malou televizni obrazovkou. Snazila se soustfedit na zabéry s

Richardem Gerem, ale zjistila, Ze ji mySlenky neustale odbihaji kamsi do divokych kafionti a k starovékym nahrobnim
kamentim.

Teprve kdyz do ni Nicholas str¢il, vzhlédla povysen€ pies rameno. Na opérky mezi kiesly rozlozil malou cestovni
Sachovnici a s hlavou naklonénou k rameni ji zvednutym obo¢im vyzyval ke hte.

Pristani na letisti Jomo Kenyatta v Keni je zastihlo v plném zapalu hry. Po ¢tyfech partiich byl vysledek nerozhodny a v
posledni, rozhodujici hie, méla vyhodu stielce a dvou péSct a zazivala hiejivy pocit sebeuspokojeni.

V hotelu Norfolk v Nairobi zamluvil Nicholas dva zahradni bungalovy. Neub¢hlo ani deset minut od chvile, co se
natahla na lizko, kdyz ji volal ze sousedni chatky domacim telefonem. ,,.Dnes jdeme na vecefi s nejvyssim britskym
komisatem. Zadny spole¢ensky odév netieba, je to stary kamarad. Budete v osm piipravena?“

Ve spolecnosti tohoto muze nemusi byt cestovani po svété viibec jednotvarné, pomyslela si.

Cesta z Nairobi do Addis Abeby byla relativné kratka. { Krajina dole se odvijela ve fascinujicich obrazech, které udrzely
po cely let Royaninu tvar u okénka letadla. Ve vysokém slunci zafila dvéma zasnézenymi vrcholky, vzacné jednou bez
mrakd, bila Mount Kenya.

Pustotu pousté pii severni hranici ozivovaly pouze zelené pahorky kolem oazy Marsabit a daleko vlevo pak lesklé
vody jezera Turl kana, donedavna znamého jako Rudolfovo jezero. Poust’ zastavily az hory centralniho plata prastaré
Etiopie ,,

,Civilizaci této zeme¢ predstihli v Africe pouze Egyptané, poznamenal Nicholas, kdyZ spolecné€ pozorovali krajinu pod
sebou.

,,V Casech, kdy lidé severnich oblasti zemé bydleli v jeskynich a nosili nevydélané kize, zil zde jiz kulturni narod.
Pohansti Evropané jesté vzyvali Pana a Dianu, kdyZ se tady Sifilo kiest’anstvi.*

,,Ano, byli civilizovani, uz kdyz zde Taita pfed necelymi ¢tyfmi tisici let prochazel,* souhlasila. ,,Ve svych svitcich o
nich pise jako o lidech kulturné témét rovnocennych, coz u né¢ho nenajdeme ¢asto. Ostatni narody svéta totiz bez
vyjimky povazoval za podfadné ve vSech smérech.*

Ze vzduchu vypadala Addis Abeba stejné jako jina velka africka mésta - rozporuplna smes starého a nového,
tradi¢nich a exotickych architektonickych stylii, doSkovych stiech vedle chromované oceli a palenych stfesnich tasek.
Kulaté zdi starych tukulti, postavenych z blata a radkosi, napadné kontrastovaly s pravothlymi tva ry a geometrickymi
pudorysy mnohaposchodovych budov, se sidlisti a blahobytnymi vilami, vladnimi budovami a velkolepym, vlajkami
ovéSenym hlavnim stanem Organizace africkéjednoty.

Okolni krajin¢ dominovaly rozlehlé plantaze vysokych eukalypt a vSudypiitomny modry gumovnik poskytujici diivi
na topeni. Pfedstavoval jediny zdroj paliva pro mnohé v této chudé a valkou rozervané zemi, kterou po cela staleti
rabovaly loupezivé armady a v dob€ nedavné pak ozebracovaly cizi politické doktriny.

Royana a Nicholas vystoupili z letadla a prodirali se zmatkem na letistni ploSe k budové terminalu. Vyssi nadmoiska
vyska zapficinila, ze vzduch zde byl, ve srovnani s Nairobi, chladivy a ¢isty. Vesli do budovy, a dfive nez se stacili
zatadit do fronty pasazérti ¢ekajicich na pasové odbaveni, zaslechli volani.

,,Pane Nicholasi!* Z davu se vynofila vysoka mlada Zena a plula k nim graciéznim tane¢nim krokem. Tradi¢ni dlouha
sukné zdurazinovala plavnost jejich pohybi a v tmavém obli¢eji jemnych rysa svitil srde¢ny usmév.

Vitejte u nas v Etiopii. Jsem woizero Tessay.” Pohlédla se zdjmem na Royanu: ,,A vy musite byt woizero Royana,*
podavala ji ruku. Jesté nez stacila podat ruku jemu, v&d¢l, Ze si obé zeny od prvniho okamziku padly do oka.

,Pokud mi svéfite pasy, postaram se o formality. Vy si zatim odpoéiiite v salénku pro vzacné navitévy. Ceka tamna
vas né&jaky cloveék z britské ambasady. Nevim, jak se dozveédé€l o vaSem priletu, ale chtél by vas privitat, pane
Nicholasi.* Muz, jediny ¢lovek v salonku, mél na sobé dobie stfizeny tropicky oblek a starou sandhurstskou vazanku s
Sikmymi pruhy v barvé modré, zluté a oranzové. Okanvité vstal a vySel

Nicholasovi naproti. ,,Niku, jak se mas? To je dobfe, ze t€ zase vidim. Uz to bude dvanact let, cojsme se nevidéli.*“,,No
ne, Geofrey! Neméljsem tuseni, Ze t€ tu stale drzi.* ,,Vojensky piidélenec. Jeho Excelence m¢ vyslala t¢ uvitat, jakmile se
doslechla, ze jsme spolu studovali v Sandhurstu. Geofrey pohlédl na Royanu s neskryvanymzajmem a Nicholasovi
nezbylo nez ho predstavit.

,Geofrey Tennat. Dejte si na né&j pozor, je to nejvétsi sukni¢kat na sever od rovniku. Zadna divka v okruhu pal mile si
pied nim nemize bytjista.*

»Zadrz, povidam, protestoval Geofrey zietelné potéSeny Ni-" cholasovymi referencemi. ,,Prosim, doktorko Simmova,
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nevéite mu ani slovo, je to notoricky lhar.*

Geofrey odtahl Nicholase stranou a dal mu stru¢né informace o situaci v zemi, specialné v oblasti, kam m¢éli namifeno.
,.Stary t pan je trochu znepokojeny, sdélil. ,,Nelibi se mu piedstava, Ze se tam budes potulovat jen tak sam. Dole v
Gojamu je spousta nepfi- jemnych lidi. Snazil jsem se mu vysvétlit, Ze se dovedes o sebe po- : starat, ale Woizero
Tessay se vratila v pozoruhodné kratkém ¢ase. ,,Proclilajsem vS§echna vase zavazadla véetné zbrani a munice. Tady je
va$e docasné povoleni. Pokud budete v Etiopii, noste je stale u sebe.

Zde méate pasy - viza sou orazitkovand a v pofadku. Letadlo k jezeru Tana odléta za hodinu, takZze nam zbyva dost ¢asu
na odbaveni.*

,,Kdybyste nékdy potfebovala praci, zavolejte mi,” komentoval jeji vykon Nicholas.

Geofrey Tennat je doprovazel k odletové brané, kde si s Nicholasem potfepali rukama. ,,Cokoliv budu moci pro tebe
udélat udélambez feéi. Heslo Posluz pifteli stale plati. posluz priteli?* zakroutila hlavou Royana a a zamifila k
pripravenému letadlu.

»Sandhurtské motto,” vysvétloval.

,.Pekné, Niku,“ pochvalila.

,»Ano, ale kdyz je tak mily.*

Dvoumotorova ,,vydra®, kteraje nesla na poslednim tiseku cesty, se propadavala ve vzdusnych kapsach a proudech
fidkého vzduchu nad horami.

Tiebaze letéli v nadmoiské vySce patnact tisic stop, zemé pod nimi byla docela blizko a zfetelné rozeznavali vesnice a
fidké plochy obdé¢lavané ptidy kolem nich. Tisice let nekontrolovaného paseni domaciho dobytka a praktikovani
primitivnich zemédélskych metod zpuisobilo, ze krajina vypadala bidné a pusté. Z tenké vrstvy nacervenalé pidy jako z
tkan¢ zubozeného téla vystupovala Zebra skal, kamkoliv oko dohlédlo.

Znenadani se plato pod nimi propadlo do hluboké prirvy pfipominajici désivou ranu gigantického mece otevirajici
utroby zeme.

Tessay se naklonila a poklepala Royané na rameno: ,,Reka Abbayl*

Okraje propasti byly Cisté vykrojeny a srazy biehti spadaly dolt v thlu hrubé pfes tficet stupiiti. Holou planinu
skokem vysttidaly srazy porostlé sytou zeleni. Nad hustou dZzungli zfetelné vystupovaly obrovité prysce s vétvemi
piipominajicimi ramena monumentalnich svicnii. Misty se stény zvétralého kamene zfitily dolti a laviny Cerstvé suté
porusovaly jednolitost zeleného koberce. Jinde zase eroze vytvarovala monstrdézni kamenné véze a podivné skulptury,
v nichz trocha fantazie mohla najit postavy obrt a fantastickych tvora.

Niz a niz se propadavaly srazy, a kdyz prelétavali stfed grandidzni prolakliny, mohli na dné zahlédnoutjiskiivy tok, ktery
sejako télo hada klikatil na mile daleko. Sikmé svahy horni &asti rokle vystiidaly uprostied druhotné okraje, od nichz
padaly takika kolmé stény vnitini priirvy do hloubky mozna péti set stop. Dole feka vyhloubila klidné tmavé laguny
spojované dlouhymi tiseky zpénéné vody razici si cestu Cervenym piskovcem. Rokle, misty dosahujici Sitky Ctyficeti
mil, se vzapéti zaZila na méné nez deset. Ale bez ohledu na rozpéti bieht, kralovala v celé délce, kam az oko dohlédlo,
nekone¢na krasa vééné divocéiny vzdorujici i sebemensimu zasahu ¢lovéka.

,,Co nevidét budeme tam dole,” zaSeptala Tessay hlasem plnym posvatné ucty. Chvili nepromluvil nikdo; pfi pohledu
na divokou, nezkrocenou ptirodu ptisobila slova malichern¢.

Kdyz se ptfed nimi zacal vynofovat severni bieh a bézel jim vstfic, pocitili téméf tlevu. Dal na obzoru vyrtstaly do
modrého afrického nebe vysoké hory pohoii Choke, jejichz vrcholky zretel-. né ptesahovaly letovou hladinu.

Letadlo pocalo klesat a Tessay ukazala ptes okraj pravého kfidla.

,Jezero Tana.“ V délce vic nez padesati mil se zrcadlila rozlehla masa vod, pferuSovana ostrovy a ostrivky s prastarymi
klastery a chramy. V posledni fazi letu prelétavali nizko nad vodou a mohli rozeznat bile odéné knéze, jak kiizuji vodu v
tradi¢nich malych ¢lunech zhotovenych z papyru.

Vydra dosedla na prasny pfistavaci pruh podél jezera a nechavala za sebou dlouhy ohon rotujiciho prachu. Pred
seslou, hrubé omitnutou letistni budovou s doskovou stfechou pilot vypnul motory.

Oslepujici slunce donutilo Nicholase vytahnout z kapsy khaki;t iboru tmavé sluneéni bryle. Nasadil si je, postavil se
na okraj pfistaveného Zebiiku a rozhlédl se. Spinava omitka budovy nesla &et-t né stopy po kulkach a stfepinach a v
traveé vedle pfistdvaci drahy stal ohotely vrak ruského tanku T 54. Hlaven se stieleckou vézit mifila k vychodu a
rezavejici pasy prorustala trava.

Za Nicholasem se tlacili dal$i pasazéfi, netrpélivé do néj strkali a vzrusené mavali na pratele a znamé stojici ve stinu
eukalyptd ko-t lem budovy. Pied terminalem stal jediny automobil - piskové zbarvena terénni Toyota-Land Cruiser.
Ridi¢ova dviika zdobil kruh v némz se py$né vypinala namalovana hlava horské nyaly s rohy podobnymi vyvrtce a
pod ni napis ,,Wild Chase Safaris“. Za volantem sed¢l béloch.

Sotva Nicholas spolu se dvéma Zenami sestoupil na zem, Sofér vylezl z vozu a Sel jim naproti. Vysoky a $tihly muz ve
vybledlém khaki kabaté do buse kracel podivnym dlouhym krokem, jako by chodil na pruzinach.

Ctyficatnik? Nicholas odhadoval jeho stafi podle prosedivélé bradky a krétce stiizenych rySavych vlasti. Pékné tvrdy
chlapik, fikal si v duchu, kdyZz pohlédl do paru chladnych bledé modrych oci a na vystouplou bilou jizvu, ktera
protinala lic a kon¢ila vychylenym, zdeformovanym nosem.

Tessay mu nejdfive piedstavila Royanu. Podal ji ruku, toporné se uklonil a s hroznym francouzskym akcentem fekl
,.Enchanté®. Pak pohlédl na Nicholase.

,-T0 je milj manzel, alto Boris,” pfedstavila ho Tessay.

,.Borisi, toto je alto Nicholas.*

»Moje angli¢tina je hrozna,* fekl Boris. ,,Francouzsky to ptijde lip.
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»Lezky vyber, pomyslel si Nicholas, ale usmal se piivetive a fekl: ,,Budeme tedy mluvit francouzsky. Bonjour,
monsieur Brusilov.

Jsemrad, ze vas poznavam, podal mu ruku.

Boris uchopil podavanou ruku a tvrd¢ ji stiskl. Ud¢lal z privitani jakysi souboj, ale Nicholas, znaly manyri muzd z buse,
néco podobného ocekaval. Sam hluboce seviel jeho dlan tak, aby mu Boris nemohl stlacit prsty a bez znamky namahy
v lenivém Gsmévu vydrzel napor. Boris s naznakem respektu v bledych oc¢ich uvolnil stisk prvni.

»Tak vy jste piijel pro dik-dika?* zeptal se mirné jizlive. ,,VétsSina mych klientii touzi po velkém slonu nebo alespon
horské nyale.*

,»Na tyhlety velké kusy nemam dost pevné nervy, usmal se Nicholas. ,,Dik-dik bude.pro m¢ vhodnéjsi.*

,,UZ jste nékdy byl dole v rokli? vyptaval se Boris. Jeho francouzstina stfizena ruskym pfizvukem byla sotva
srozumitelna.

,.3ir Nicholas vedl fi¢ni expedici v roce 1976, vmisila se do hovoru pohotové Royana a Nicholase ta ne¢ekana
intervence pobavila. Poznala rychle jejich vzajemny antagonismus a pfispéchala mu na pomoc.

Boris néco zavrcel a obratil se ke své zené. ,,Mas vSechny véci, jakjsem prikazal?*

,,Ano, Borisi,” odpovédéla pokorné. ,,Jsou v letadle.” Ma z ného t strach, napadlo Nicholase. A urcité vi proc.

.. Tak jdeme nakladat. Ceka nas jesté dlouha cesta.®

Oba nmuzi sedéli vpredu a na zadnich sedadlech se kr¢ily zeny, oblozené baliky zasob. Dobré africké zptisoby, usmal se
v duchu Nicholas: nejdiive muZi, a Zeny at’ se postaraji o sebe samy.

,,Doufam, Ze si z cesty neminite ud¢lat turisticky vylet?* Otazka vyznéla spiSejako hrozba.

L, Luristicky vylet?

,Podivat se na vytok z jezera a elektrarnu,” vysvétloval. ,,Portugalsky most a prameny Modrého Nilu,* dodal. Dfive nez
stacili reagovat, varoval je. ,,Protoze jestli ano, dostaneme se do tabora pozd¢ v noci.”

,.Diky za nabidku,* zdvofile odpovédél Nicholas, ,,ale ja uz to vSechno vidél.

,»Vyborne,“ s evidentnim ulehcenim pfijal odpoveéd Boris. ,,Tak jedem.

Cesta uhybala na zapad k vysokym horam. Jeli ptes Gojam, kraj hrdych horalti. Uzemi bylo pomérné dost lidnaté a
Casto potkavali vysokeé §tihlé muze, jak kraceli po okraji cesty za svymi stady ovci a koz. Dlouhé pastevecké hole drzeli
obradné kiizem pfes prsa. Jak muzi, tak i zeny nosili velké vinéné $aly shamma a pytlovité bilé kalhoty pfipominajici
jezdecké rajtky. Na nohou m¢li prosté oteviené sandaly.

Hlavy jim jako svatozar zdobily kose hustych kadefi a z obli¢ejti, nadhernych a pysnych, svitily divoké oci
piipominajici o¢i dravych ptakt. Nekteré z mladsich Zen, které ve vesnicich mijeli, byly skute¢né krasavice. VétSina
muzl byla ozbrojena. Po bocich se jim ve zdobnych stfibrnych pouzdrech houpaly dlouhé obouru¢né mece a na
femenech utocné samopaly AK-47.

»Zbrang jim davaji pocit velkych nmuzi,” usklibl se Boris. ,,Velmi state¢nych a pySnych na své chlapstvi.*

Mijeli domorodé vesnice - skupiny kruhovych chysi obklopené plantazemi eukalypti a trnitého sisalu.

Nad vysokymi §tity hor se zacaly pievalovat purpurové zbarvené mraky, které skrapély zem prudkymi pteprskami
desté. Na ¢elni sklo toyoty zacaly dopadat kapky velké jako stfibrné mince a za chvili proménily cestu pod koly v feku
nekonecného blata.

Cesta byla rozbita. V nékterych usecich se promeénila v kamenité koryto, které predstavovalo nepiekonatelnou
piekazku i pro terénni viiz s pohonem na vSechny ctyii kola. Boris musel hledat objizdky v kamenitém terénu okolnich
svaht. Pfestoze v takovych piipadech vétsinou snizil rychlost natolik, ze chiize by byla rychlejsi, narazy kol je milem
katapultovaly ze sedadel.

, Ty zatracené negry ani nenapadne opravit cesty,” vréel. ,,Ziji jako zvifata a sta¢ijim to ke §tésti.“ Nikdo na poznamku
nereagoval. Nicholas se podival do zpétného zrcatka na Zeny vzadu. Tvafily se neutralng, bez stopy jakéhokoliv
roztrpéent, které ob&é musely pfi poznamee citit.

Jakjeli dal, stav cesty sejeste zhorsil. Blativy povrch byl rozryty pneumatikami tézkych nakladnich vozu.

,.Vojenska vozidla?* Nicholas zvysil hlas, aby piekiicel bubnovani kapek na stfechu, a Boris zabrucel:

,»Zcasti ano. Podél feky se pofad néco déje - bandité a vzajemné se potirajici vojensti velitelé. Ale hlavni provoz
piedstavuje tézba surovin. Jista velka dulni spolecnost ziskala koncesi v Gojamu a ted’ se tam pfipravuje na dolovani.
»Nepotkali jsme jediné civilni vozidlo,* divila se Royana, ,,dokonce ani vetejny autobus.*

,,Nase zeme prave prochazi jednim z tézkych udobi pohnuté historie,* vysvétlovala Tessay. ,,Nase ekonomie ma
zem&dé&lsky charakter. Kdysi o nés fikali, Zejsme africky kos sjidlem, ale poté, co se Mengistu dostal k moci, dovedl
zemi na samy okraj chudoby. Pouzival hladu jako politického néstroje. Trpime dodnes ajen velmi malo nasSich lidi si
mize dovolit luxus vlastniho auta. VEtSina z nich zije ve strachu, aby m¢lijidlo pro své déti.”

,,Tessay vystudovala ekonomii na univerzit¢ v Addis,” s isklebkem pronesl Boris. ,,Je velice chytra. Zna vSechno.
Zeptejte se, odpovi vam. Historie, nabozenstvi, ekonomie - jen se ptejte.” Tessay zarazené zmlkla.

V puli odpoledne zacal dést ustavat a z hradby mrakti vykouklo nesmélé slunce. Boris uhnul z cesty na volné pusté
prostranstvi a vypnul motor toyoty. ,,Kufacka pauza,* oznamil. ,,A ¢as na ¢urdni.*

vInak shamma ajezdeckych kalhot.

,,Tessay mi darovala tradi¢ni krajovy kostym,* vysvétlila Royana a vytocila pirtietu, aby ho mohl Nicholas ohodnotit.
,.Vypadate dobte, velmi dobfe, fekl uznale. ,,V kalhotach se budete citit mnohem pohodlnéji.

Slunce uZ stalo nizko nad obzorem, kdyz sjizdéli do dalsiho kamenitého udoli, na jehoz dné tekla feka s piikrymi bichy.
Nad fekou stal kostel s bilou kruhovou zdi a dievénym koptskym kiizem, posazenym vysoko nad stfechou z
rakosovych doskt. Kolem n¢j se jako kutata kr¢ily tukuly.
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,Debra Maryam, ohlasil Boris s uspokojenim. ,,Pahorek Panny Marie a feka Dandera. Poslal jsem dopfedu muze s
nakladnim autem. Ur¢ité uz pfipravili tabor a ¢ekaji na nas. Prespime zde a rano se vydame podél feky dolu k rokli.
Borisovi muzi postavili stany v eukalyptovém hajku tésné za vesnici.

,,Druhy stan je vas,* ukazal rukou Boris.

,,Ten bude pro Royanu, upfesnil Nicholas. ,,Ja potfebuji vlastni stan.*

,.Dik-dik a odd&lené stany? pohlédl na né&j Boris bledyma o¢ima. ,,Dabelsky chlapik. Zaginate mé dojimat.*

Zavolal na muze, aby postavili vedle Royanina stanu jesté jeden. St€ny obou stanii se téméi dotykaly.

,»Kdybyste v noci dostal odvahu,* poznamenal ironicky k

Nicholasovi, ,,nebudete muset chodit daleko.*

Sud s vodou zavéseny na vétvi modrého gumovniku zastaval funkci sprchy. Zatizeni dopliioval shora otevieny zaves.
Royana pouzila hygienické zafizeni prvni a vysla osvézena s vlhkym ru¢nikem kolem vlasti. Kdyz mijela Nicholastiv
stan, volala na n¢j ra ,,Jste na fad¢, Niku. Vodaje baje¢né tepla.” Nez se Nicholas osprchoval a prevlékl, byla uz tma.
Zbytek osazenstva tabora sed¢l rozlozeny na polnich sedackach kolem ohné pied jidelnim stanem. Ob¢ Zeny, usazené
ponékud stranou, byly zabrany do tichého hovoru. Boris se zaklanél v platéném kiesilku zesklenici v ruce. Levou nohu
mél nataZzenou na nizkém stolku. Sotva Nicholas vstoupil do kruhu kolem ohné, pokynul Boris lahvi vodky na stole.
,Posluzte si, ledje ve kbeliku.“ ,,Dal bych piednost pivu,* odpovédél Nicholas. ,,Zizniva jizda.* Boris pokréil rameny a
zaival na muze, ktery m¢l na starosti obsluhu u stolu, aby donesl lahev piva z pfenosné plynové chladnicky. ,,Muzu
vamnéco fict? Malé tajemstvi,* usmal se samolibé na Nicholase a nalil si dal$i vodku. ,,Pruhovaného dik-dika uz tady v
téchto dnech nenajdete, pokud tu viibec kdy Zil. Mafite ¢as i1 penize. ,,Mozna,” pfipustil mirn¢ Nicholas. ,,Ale je to milj
¢as a moje penize. ,,Jestli zde kdysi v pravéku stary prd’ola jednoho zastielil, tojesté neznamena, Ze musite najit dal§iho.
Mohli bychom na ¢ajové plantaze za slony. Neni tomu ani deset dni, cojsem vidél tii slusné samce. Vsichni m¢li kly
nejmii po péti stech librach.*

Jak se tak dohadovali, hladina vodky v Borisové 1ahvi opadavala jako Nil na konci povodné. Kdyz jim Tessay
oznamovala, ze je jidlo pfipravené, Boris sebral lahev a pon¢kud nejistym krokem se presunul kjidelnimu stolu. Piijidle
se zapojil do konverzace pouze jednou.

,,T0 jehné je naptl syrové. Pro¢ nedohlédnes na kuchare, aby délal svoji praci poradné?* zavrcel na Tessay. ,,Zatraceni
opicaci, ¢lovek aby je hlidal na kazdém kroku.*

,,Alto Nicholasi,” obratila se Tessay na Nika, aniz by pohléd la na manzela. ,,Je vase porce také nedovaiena? Mohu
zaridit, at’ v ji dod¢laji. ,,

,Je perfektni,* jistil ji. ,,Mam radéji rtizovejsi.«

Na konci vecete nezbylo v Borisové 1ahvi nic. S tvafi brunatné nabéhlou beze slova vstal a odpotacel se do tmy
smérem ke svému stanu, vyrovnavaje co chvili balanc tane¢nim ukrokem dozadu.

,Omlouvam se,* fekla Tessay tiSe. ,,Pije jen vecer, ptes den je v poradku. To vite vodka, ruska tradice,” usmala se, ale v
ocich ji zGstal smutek. Zmenila téma.

,,Je pékna noc a jesté brzy do postele. Co tikate malé prochazce do kostela? Je velmi stary a slavny. Poslu sluhu pro
svitilnu, podivate se na nasténné malby.*

Sluha kracel pfed nimi a svitil na cestu. V sloupotadi pred chra-. mem je vysel pfivitat stary knéz. Byl velice hubeny a
cerny tak, Ze z Sera svitily jen jeho bilé zuby. Nesl nadherny koptsky kiiz vykladany karneoly ajinymi polodrahokamy.
Royana i Tessay pred nim poklekly a pozadaly ho.o pozehnani. { Jemné se dotkl kiizem jejich tvaii a sehnul se nad nimi,
mumlaje t sva dobrofeceni v amharstin€. Poté je uvedl dovnitf.

Stény chramu pokryvaly prekrasné malby provedené v zaklad- nich barvach. Ve svétle svitilny zafily jako drahokamy.
Styl nesl silné znamky byzantského vlivu: zeSikmené oci svatych byly neimérné veliké a kolem hlav jim zlatem svitila
vyrazna svatozaf. Nad pompéznim mosaznym zdobenim oltafe kolébala svata Panna nemluvné, zatimco tfi mudrcové a
houf andéli zbozné kleceli okolo. Nicholas vytahl z kapsy kabatu polaroid a nafidil blesk. Po celou dobu, co obchézel
chram a fotografoval malby, Royana a Tessay klecely vedle sebe pted oltafem.

Jakmile dokon¢il fotografovani, posadil se do ru¢n¢ tesané kostelni lavice a pozoroval jejich zanicené tvare, osvétlené
teplym nazlatlym svétlem svici. Krasa té chvile ho dojimala.

,,Kéz bych m¢€l jejich viru!“ povzdychl si jako uz tolikrat predtim. ,,Musi pfinaSet utéchu v tézkych chvilich.“ Do
vzpominek se vetiely obrazy Rosalindy a déti a pfal si, aby byl schopen se za né také tak vroucné pomodlit. Nemohl
vydrzet déle, vySel pfed chrdm pozoroval no¢ni oblohu. Vtéchto nadmotskych vyskach s ¢istym vzduchem zatily
hvézdy tak jasné, Ze bylo tézké najit jednotliva souhvézdi. Po kratké chvili se smutek vytratil a pfipadalo mu dobré byt
zase v Africe. Kdyz se kone¢né obé Zeny vynoiily z Sera kostela, dal Nicholas starému knézi bankovku v hodnoté sta
birrti a snimek z polaroidu. vlastni portrét ho viditelné potésil vic nez penize. Sestupovali rovnou po cesté dolt a
druzné miceli.

Niku!“ zatfasla s nim Royana. Posadil se, rozsvitil baterku a hled¢l na ni, jak stoji u jeho lizka s vinénou $alou
piehozenou pies pruhované panské pyzamo.

,,Co se déje?* ptal se nechapave, ale diive nez stacila odpovédét, uslysel hruby hlas vyktikujici do noci a hned nato
tlumeny dopad pésti.

Nasledoval bolestny vykiik a vzlyky.

,,On ji bije -, rozhot¢eny hlas uvazl Royané v hrdle.

,,Musite mu v tom zabranit.*

Nicholas vahal. Jen blazen zasahuje do sporu mezi muzem ajeho Zenou. Vysledkem byva zpravidlajejich sjednoceni a
odmeénou {spolecny vypad proti zachranci.

,»Niku, prosim vas, ud¢lejte néco.*
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Neochotné spustil nohy z kavalce a vstal. M€l na sobéjen boxerské trenyrky a neobtézoval se ani hledat obuti. Royana
také naboso vysla za nimk okraji lesika, kde zajidelnim hangarem stal Boristiv stan.

Svétlo uvnitt vrhalo na platno zvétSené stiny postav, z jejichZ pohybi se dalo usoudit, Ze Boris drzi svou Zenu za vlasy
a smykaji po podlaze. Néco na ni rusky kiicel, zfejmé nadavky.

,,Borisi!*“ Nicholas musel jeho jméno vykftiknout tfikrat, nez na sebe upoutal pozornost. Boris pustil Tessay a trhnutim
oteviel uzaveér stanu.

M¢I na sobé jen spodky. Jeho §tihlé svalnaté télo s plochym hrudnikem porostlym rezavymi chlupy vyhlizelo hrozivé.
Na pod-laze za nim lezela oblicejem dolt Tessay a vzlykala do dtlani. Byla naha ajeji stihl¢ elegantni linie pfipominaly
télo pantera.

,,Co se to tady, ksakru, d&je?* dozadoval se Nicholas vysvétleni. Jeho hlas se tiasl vzristajici zlosti, kterou v ném
probouzel pohled na zoufalstvi a pokofeni krasné jemné zeny.

,,U¢im tu ¢ernou kurvu dobrym mravim,” usmal se zlovoln€ Bvris. Tvar mél stale nab&hlou a brunatnou pitim a vasni.
,.Nic ti do toho neni, Angli¢ane. Pokud si ov§em nechces piedplatit kousek veprového pro sebe.” Rozchechtal se a
nebyl to pékny smich.

,.Jste v pofadku, woizero Tessay?* zeptal se Nicholas a hled¢l pevné do tvafe Borisovi, aby nezvysoval zeniny ttrapy
pohledem najeji nahotu.

Tessay se posadila a schoulena piitdhla si obéma pazemi kolena k hrudi.

,,10 je v pofadku, alto Nicholasi. Prosim odejdéte, nez nastanou opravdové potize.“ Praminek krve z jedné nosni dirky ji
stékal do ust a barvil zuby narizovo.

,»Slysels moji zenu? Tahni odtud, anglicky bastarde. Nebo chces také malou lekci dobrych mravi?*

Boris vravoraveé vykrocil a chtél vytladit otevienou dlani Nicholase ze vchodu do stanu. Nicholas svizné a bez namahy
uhnul, jako kdyz matador uhyba prvnimu divokému vypadu byka. Ukrocil stranou a ponechal Borise uc¢inkiim vlastni
setrvacnosti ve smeru, kterym vyrazil. Ten ztratil rovnovahu uplné, v ptedklonu se vypotacel na volné prostranstvi
pied stan, narazil na stolicku, zakopl o ni a ocitl se na zemi.

»Royano, vezméte Tessay do svého stanu!* rozkazal klidné. Royana vbéhla do stanu, stahla prostéradlo z lehatka,
prehodila ho Tessay kolemramen a zvedlaji z podlahy.

,,Prosim nedélejte to,” vzlykala Tessay. ,,Neznate ho v takovém stavu. Mize nékomu ublizit.

Royanaji ptes vzlyky a protesty tahla ze stanu ven. V té chvili uz byl Boris zase na nohou. Zatval zlosti, sebral stolicku,
pfes kte rou upadl, a jedinym trhnutim z ni oderval nohu. Sevfel ji v pésti obratil se k Nicholasovi. ,,Tak ty si chce$ hrat,
Anglic¢ane? Dobra, zahrajeme si.*“ Vyrazil kupiedu a nohou od stolicky maval jako nindza holi. Jen zasvistéla nad
hlavou Nicholase, ktery se v posledni chvili sehnul. Boris okanzité¢ zpétnym tderem namifil na soupeitiv hrudnik a
urcité by mu porovnal zebra, kdyby se Nicholas nestacil v€as vyhnout i druhé rané. Krouzili opatrn¢ kolem sebe. Boris
znovu zautocil, ale pod vlivem vodky byl pfece jen pomaly natolik, Ze nedokéazal zasahnout Nicholase, ktery bleskovym
sehnutim znovu unikl. Hned nato se napfimil ajeho pést zasdhla Boristiv zaludek té€sné pod prsni kosti. Dal do ideru
vsechnu silu a Rus jen tézce hekl, zkroutil se a upadl na zem. Noha od stolicky mu vypadla z ruky. Zatimco se Boris
svijel v prachu na zemi, kiecovité sviral bficho zoufale chytal dech, Nicholas se nad nim sehnul a tiSe mu anglicky
domlouval: ,,Kamarade, takovéto mravy u nas nepovazujeme za dobré. My Zeny netyrame. Dejte si pozor, aby se to
vickrat nestalo Narovnal se a fekl Royan¢: ,,Odvedte ji do svého stanu a nepoustéjte ji.*“ Zajel prsty do vlasi spadlych
pies Celo a pfehodil je dozadu na své misto. ,,A ted’, jestli nemate vazné namitky, mohli bychom se trochu prospat.*
Casné rano zacalo znova priet. Tézké kapky bubnovaly na stanovou latku a blesky prosvétlujici stény stanu vytvately
uvnitt désivou atmosféru. Avsak pozdéji, kdyz Nicholas odchézel na snidani do jidelniho stanu, se mraky roztrhaly
vysvitlo zafivé slunce. V osveézujicim horském vzduchu zavonéla mokra zem a podmanivé aroma hub. Boris pozdravil
Nicholase srde¢né jako starého piitele. ,,Dobré jitro, Anglicane. V¢era v nocijsme si uzili trochu legrace. Jesté ted’
musim smat, kdyZ si na to vzpomenu. Dobré fory. Jen co bude kapka vodky, zazertujeme si znova, co? Rozhlédl se a
zaival na cely stan, ,,Hej! Pani slunce, pfineste svému novému pfiteli néco kjidlu. Ur¢ité vyhladl po véerejsi zabave.
Tessay tiSe a zarazen¢ sledovala, jak sluhové roznaseji snidani Méla rozbity ret a na jedno oko témet nevidéla. BEhem
jidla se na Nicholase ani nepodivala.

,»Vyjedeme napied,* sdéloval Boris rozsafné a popijel kavu ,,Moji lidé zlikviduji tabor a pojedou za ndmi nakladnim
vozem Pii trose Stésti budeme dnes nocovat na okraji rokle a zitra zacneme sestupovat.*

Pfi nastupovani do auta, kdyz nehrozilo nebezpeci, Ze by ji Boris uslysel, pravila Tessay tise: ,,Diky, alto Nicholasi. Ale
nebylo to moudré. Neznate ho. Musite si nyni davat dobry pozor. On nezapomina a neodpousti.*

Za vesnici Debra Maryam uhnul Boris na bo¢ni cestu vedouci podél biehti feky Dandery pfimo najih. Na mapé byla
cesta vcerejsi trasy od jezera Tana uvadéna jako hlavni tah. Jestli byla tatot ,,dalnice* stézi sjizdna, dovedete si asi
predstavit, jak vypadala ko- t munikace oznacena jako druhofada s poznamkou ,,nesjizdna za Spatného pocasi“. Aby
véci nebyly pfili§ jednoduché, vétSina tézkych vozidel, ktera ni¢ila hlavni cestu, pokracovala stejnym smeé-{ rem.
Dostali se do mist, kde nékteré naklad’aky zapadly aZ po napravy do zemé rozmoklé destém. Uporna snaha vyprostitje
zane-t"“, chala povrch cesty ve stavu pfipominajicim ornici s kratery po bombach na bojistich prvni svétové valky ve
Flandrach.

Dvakrat béhem dne toyota uvizla ve zradném terénu. Vzdy kdyz se tak stalo, vyskakali sluhové z korby nakladniho
vozu jedouciho za nimi a vytlacili automobil z bahna. Sam Nicholas, vysvleceny do pil pasu, jim pii vyprostovani
pomahal.

,.Kdybyste poslechl mé rady, nemuseli jsme se tu viibec plahocit,” vréel Boris. ,,Tam, kam mifime, neni Zadna zvéf, a jak
vidite ani cesta, ktera by si zaslouzila to pojmenovani. Brzy odpoledne zastavili u feky a poobédvali pod Sirym nebem.
Nicholas odesel k nedalekému jezirku smyt blato a pot dopoledni diiny. Od rana byl vSude tam, kde situace vyzadovala
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pomoc. Ro yana ho nasledovala a sedla si na kdimen nahote na biehu.

Pozorovala ho, jak si kleka a nabird do dlani studenou horskou vodou. VEtSina feky za nim byla po prudkych lijacich
vysoka a voda kalné zbarvena. ,,Myslim, ze Boris nevéfi vasi pohadce o pruhovaném dik-diku,* varovala ho. ,,Tessay
se mi svéfila, Ze nas podezira. Rad by védél, o¢ nam ve skute¢nosti jde.*

Hledéla se zajmem, jak si oplachuje hrudnik a ramena. Na mistech, kam se nedostalo slunce, ztstala jeho kize bez kazu,
piekvapive bila a kontrastovala s houstinou tmavych chlupt na prsou. Dosla k zavéru, Ze pohled najeho téloje vic nez
pifjemny. ,,Ano,” souhlasil Nicholas. ,,Je to typ ¢lovéka, ktery by nevahal pii prvni pfilezitosti prohrabat nase
zavazadla. Neméate s sebou nic, co by mu mohlo napovédét na§ zamér? Néjaké dokumenty, poznamky?* ,,Jen druzicové
snimky a poznamkové sesity. Ale ty jsou psany mym vlastnim t€snopisem, z téch moudry nebude.“ ,,Dejte si pied
Tessay pozor najazyk.* ,,Je upfinnd. Nevéfim, ze by dokdzala byt tak proradna,” zastdvala se Royana horlivé své nové
piitelkyné. ,,Ona sama mize byt v potadku, ale je vdana za mého kamaradicka Borise. Tomu je povinovana vérnosti v
prvni fad€. Bez ohledu na sympatie, které k ni citite, nevéite ani jednomu z nich.* Otfel se do kosile, oblekl si ji a zapinal
knofli¢ky na hrudi. ,,Pojd’'me néco snist.” Vzadu za doprovodnym naklad’akem vytahoval Boris zatku z lahve
biléhojihoafrického vina. Nalil Nicholasovi plnou odlivku. { vychlazeni v fece mglo fiz a piijemné vonélo po hroznech.
Tessay jim nabidla pecené kufe a injeru, mistni druh chleba - tenké placky pecené z nekvaSeného tésta pfipraveného z
mouky mleté mezi kameny. Po jidle si Royana lehla do travy vedle Nicholase spole¢né sledovali vzdusny tanec supa
vysoko v modii oblohy. ndmaha a ttrapy dopoledni cesty jako by odpluly nékam za nim. Dravec je zahlédl, pfiletél nad
né, vykrucoval krk a zvédaveé je shora pozoroval. Ptaci o¢i maskované ¢ernym podkladem piipominaly o¢i lapky a pera
klinovitého ocasu mu ve vétru hrala podobné jak klavesy pod prsty klavirniho virtuoza.

Prisel ¢as se zvednout. Nicholas ji podal ruku a pomohl na nohy. Byla to jedna z fidkych piilezitosti k vzajemnému
fyzickému kontaktu a Royana podrzelajeho prsty o vtefinku ¢i dvé déle, nez bylo nezbytné.

Blizili se k rokli a povrch silnice nedoznal Zadného zlepSeni. Hodina za hodinou ubihaly a kosti vytiasajici jizda nebrala
konce Cesta se protahla kolem navrsi a pak v serpentinach padala dolti svahem. Uprostfed klesani v ostré zatacce
Boris zaklel v mateiském jazyce. Pfed nimi sjel tézky nakladni viiz z hlinéného néspu a tén¢t zablokoval prajezd.
Ttebaze sledovali stopy konvoje pfed sebou uz druhy den, setkali se s jeho vozidlem poprvé. Piekvapeny Boris tvrde
$lapl na brzdy, toyota prudce zpomalila a setrvaénost malem vyhodila posadku vozu ze sedadel. Viiz vSak odmitl na
blativém povrchu zastavit Gplné a klouzal po svahu dal. Boris pfetadil na nejniz§i stupeii a namifil do tizké mezery mezi
kamionem a biehem.

Royana na zadnim sedadle pohlédla bo¢nim oknem na vysoké boky tézkého navésu. Na zeleném podkladu kryci
plachty kficel Sarlatovy znak firmy ajeji nazev.

Hledé¢la na napis a citila, jak ji zaplavuje intenzivni pocit déj§ vu. Néco podobného uz piece vidéla a docela nedavno.
Ale pamét’ ji vypovidala sluzbu. Nedokézala si momentaln¢ vybavit as ani misto, jen s jistotou védéla, Ze je zivotné
dulezité, aby si vzpomnéla.

Toyota se skiipave otfela o kovovou boc¢nici vozu a byli za ptekazkou. Boris vyklonény z okna zahrozil pésti na fidice
kamionu.

Domorodec, pravdépodobné najaty majitelem vozu v Addis

Abebé, se na Borise zazubil, vystr¢il hlavu z kabiny a vratil pozdrav zat'atou pésti. Navic piidal ptivabné karavé gesto
zdvizenym ukazovackem.

,Hovnozroute!* zafval Boris, pokofeny vyménou zdvofilosti, ale nezastavil. ,,Nema smysl se s nimi bavit. Co si o sob¢
mysli? Opicaci ¢erni!*

Cely zbytek unavné jizdy ztstala Royana nezvykle zarazena ticha. Trapilaji ¢i spise désila piedstava, ze uz nékdy vidéla
certného okiidleného koné a jméno spolecnosti v trojuhelnikovém poli nad nim: ,, PEGASUS EXPLORATION.* Pred
koncem dne dojeli k tabuli u okraje cesty. Nosna konstrukce znacky sedéla solidné v betonovanych patkach a samo
provedeni napisu bylo perfektni - bezpochyby dilo profesionala. Sipka posazena nad tabuli vybizela k odbo&eni
doprava na novou, buldozerem vyhrnutou cestu, ale napis soucasné varoval:

PEGASUS EXPLORATION

ZAKLADNi TABOR - JEDEN KILOMETR

SOUKROMA CESTA ZAKAZ VIEZDU NEPOVOLANYM VOZIDLUM

Uprostied desky se chystal vzlétnout na perutich roztazenych dosiroka Sarlatové ¢erveny of. Royana hlasité vydechla.
S nahlou jasnosti se ji v paméti zjevil tajici Cerveny kil i misto, kde ho uvidéla poprvé. Na zlomek Casu se ocitla znovu
v ledové vodé lososové feky v Anglii. Vybavil se drceny landrover, fev mohutného taha¢e MAN na mosté nad ni
letmy pohled na znac¢ku na boc¢ni plachté kamionu. ,,Je stejna!* malem vykfikla hlasit¢, ale ovladla se. Hrliza prozitEho
Soku na ni znovu dolehla plnou silou. Tézce dychala a srdce ji bilojako po dlouhém béhu. ,,To nemiize byt ndhoda,*
opakovala si tiSe, ,,aja se urcité nepletu. Je to tataz firma- Pegasus exploration.* Jeji rozruseni trvalo po cely zbytek
cesty az k mistu, kde stopy nahle koncily pfed okrajem utesu spadajiciho piikie dolti. Boris zatavil na travnatém
prostranstvi blizko biehu a vypnul motor. ,,Dél se jet neda. Utdbotime se dnes tady. Nas doprovodny viiz nenmize byt
daleko, a jen co piijede, muzi postavi tdbor. Zitra zaéneme pésky sestupovat dolil do rokle.* Jakmile vystoupili, zatahala
Royana Nicholase za ruku. ,,Musim s vami mluvit,” zaSeptala naléhavé a odvadéla ho ke biehu feky.

Nasli misto na samém okraji a pohodIné se usadili vedle sebe s nohama volné spustényma nad srazem. Rozvodnéna
zluta feka pod nimijako by tusila, coji ¢eka. Chladné horské vody zrychlova. ly, vifily mezi kameny a pfipravovaly se na
zavratny skok do prazdna dole. Piikra sténa pod nimi koncila nékde v hloubce snad tisice stop. Vecerni svétlo se
nesmele prokousavalo propasti niz, ale nedokéazalo zahnat temné stiny ze dna, zahaleného tfisti padajicich vod. Royana
hledélajako hypnotizovana pohybemvody a citila, jak ji jima zavrat’.

Instinktivné se stahovala zpét do bezpeci, az nasla spasnou oporu na Nicholasove rameni. Dotyk ji probudil,
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uveédomila si, co déla, a odtahla se.

Zlutym blatem nasycené vody Dendery se za hranou vodopadu proménily v ¢arovné girlandy krajek. Jiskfily a vinily
sejako ziasené sukné kracejici nevésty a korunovaly scénu tipytnymi perlami vySivaného zavoje, do nichZ slunce
vetkalo stuhu zaiivé duhy. Pfi padu se oblaka bilych sprsek tocila a permanentné proméniovala v nadherné prchavé
scenérie, které se vzapéti tfistily o spodni fimsy lesklé cerné skaly a explodovaly v nova mracna bilé mlhy rozjasnujici
temné hloubky strze opalizujicim svétlem.

Royana musela nasilim odpoutat zrak od Gzasné podivané, aby se dokéazala vratit ke starostem, které ji momentalné
trapily. ,,Vzpominate si, Niku, jakjsem vam vypravéla o kamionu, ktery nas s matkou shodil s landroverem z mostu do
feky?*

Samoziejme.* ZamySlené pozoroval jeji oblice;j.

,.Vypadate,jako by vas néco trapilo. O¢ jde, Royano?*

,,Ten kamion mél na bocich ndvést oznaceni.*

,,Ano, vzpominam si, Ze jste se o tomzminila. Zelena a Cervena barva. Necitilajste se tehdy natolik dobfe, abyste stihla
napis piecist.

,.BYl stejny jako na nakladnim voze, ktery jsme dnes pfedjeli. Zahlédla jsem znak s napisem pod stejnym thlem jako
tehdy a poznalajsem ho. Cerveny pegas, okiidleny k.«

Jesté chvili na ni hledél. ,,Jste si naprostojista?*

»Absolutné!* prikyvla vehementné.

Nicholas prehlizel panorama grandiézniho kanionu pod nimi. Druhy bfeh byl vzdaleny mozna ¢tyficet mil, ale v Cistém
horském vzduchu se zdalo, Ze sta¢i natahnout ruku a dotknout se ho.

,,.Nahoda? promluvil kone¢né¢.

,,Myslite? To by musela byt ndhoda jako hrom: stejny pegas v Yorkshire i v Gojamu? V&fil byste tomu?*

,Nedava to smysl. Vozidlo, které vas smetlo z cesty bylo ptece kradené a -*

,»Opravdu? Vite to jiste?*

»Pripust'me, ze nebylo. Jaké je potom vase vysvétleni?* ,,Kdyz budete planovat vrazedny ttok, spolehnete se na viiz,
ktery odcizite n€kde pred bistrem? zeptala se Royana.

Pokyvl hlavou: ,,Dal.

,Reknéme, Ze si zajistite, aby tam kamion Gekal piipraveny pro vas, a fidi¢ ohlasi zmizeni, teprve aZ budete mit
dostate¢ny ¢asovy i.x,.1.4. ,,

,Je to mozné,* souhlasil nevzrusené. ,,Ten, kdo zabil Duraida a potom se dvakrat pokusil zabit m¢, ma dispozici nemalé
prostfedky. Dokaze operovat stejné dobie v Egypté jako v

Anglii. Navic vlastni sedmy svitek se vS§emi poznamkami a vysledky nasich prekladd, které ho musi jasné nasmérovat k
fece Abbay. Jen si na jeho misté predstavte, ze fidite podnik, jako je Pegasus, a feknéte mi jediny diivod, pro€ byste
nemél %t v Etiopii. Tady a prave ted’.“ Nicholas neodpovidal. Sebral oblazek a hodil ho ze skaly. Sledovali, jak pada a
zmensuje se, dokud nezmizel ve vodni tfisti hluboko dole. Nahle vysko¢il, pomohl vstat Royané a fekl: ,,Jdeme.*
Kam?“ | Do tabora Pegast. Popovidame si na misté s jeho $éfem.“ Nicholas vlezl do toyoty a nastartoval ji. ,,Kam s
tim, ksakru, chcetejet? zlostné protestoval Boris. ,,Na obhlidku,” odpovédél Nicholas a pustil spojku. ,,Za hodinu jsme
zpatky.*

,,Pockej, Anglane, to je mij viiz,” rozb¢hl se za nimi, ale Nicho- * las seslapl plynovy pedal a ujel.

»Zauctuj si ndjem, Sklebil se na Borise ve zpétném zrcatku.

Dojeli k rozcesti s tabuli a zahnuli na bo¢ni cestu vedouci pfes navrsi. Tabor Pegasii lezel na druhé stran¢ pahorku.
Nicholas zastavil na vrcholku kopce a micky studoval lezeni pfed nimi. Upravena plocha o rozloze asi deseti akri byla
obehnana plotem z ostnatého dratu. jezd do arealu umoziiovala jedina brana. Viad¢ u plotu staly vyrovnany tii
mohutné nakladni vozy s plachtami pfipominajicimi zeleny stejnokroj s ¢ervenymi vylozkami. Radu dopliiovalo nékolik
mensich vozidel a jedna pojizdna vrtaci souprava. Zbytek plochy zapliiovalo nejrizné;si t€Zebni zafizeni a sklady. Byly
tamulozeny vrtné tyce, ocelové kontejnery pro odvrtana jadra a dfevéné bedny s ndhradnimi dily. Nekolik stovek
CtyficetiCtyfgalonovych sudi s olejem a naftou zabiralo oddélenou ¢ast skladovaci plochy. Peclivé ulozeni barelt i
ostatniho materialu svédc¢ilo o smyslu pro poradek, ktery ocividné kontrastoval s divokou skalnatou krajinou kolem.
Hned za brénou stala osada ¢itajici asi tucet montovanych barakil typu Quonset, postavenych z vlnitych paneld.
Staveni sefazena ve dvou fadach s vojenskou preciznosti vytvaielajakousi ulici.

,.Velky, dobfe vybaveny podnik,* vyslovil koneény posudek Nicholas. ,,Jedeme dold podivat se, kdo se o néj stara.*
U brany stali dva strazni v maskovacich uniformach etiopské armady. Nenadaly piijezd ciziho vozidla je nepochybné
piekvapil.

Poté co Nicholas spustil klakson, pfisel k bran¢ vahavé jeden z dvojice. Se samopalem AK-47 pfipravenym k pouziti si
je podeziraveé metil.

,»Chtél bych mluvit s vedoucim tady toho,* fekl arabsky

Nicholas tonem natolik suverénnim a povysenym, ze strdzny o€ividné znejistél.

Vojak néco zabrucel, odesel se poradit s kolegou a pak zvedl k ustimmalou vysilacku a s ustaranym vyrazem ve tvafi
chvili hovotil. Po péti minutach se ve dvetich nejblizsi

Quonsetovy buiiky objevil béloch.

Muz mensi objemnéjsi postavy, odény v khaki kombinéze, zamifil ke straznym. Velké ¢erné bryle - zrcadlovky - mu
zdanliveé skryvaly celou horni polovinu jeho tvafe opalené dosnéda. Z vyhrnutych rukaviti kombinézy vycuhovaly
chlupaté, praci vycepované ruce. Prohodil n¢kolik slov s muzi v uniformach a zamifil k toyot¢.

,»NUu, copak se déje?* nevrle promluvil pies rty, zmoulajici uhastli doutnik. Protahované samohlasky liné angli¢tiny
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prozrazovaly rodilého Texasana. ,,Jmenuji se Quenton-Harper, piedstavil se Nicholas, vystoupil z vozu a naptéhl ruku
k pozdravu. ,,Nicholas Quenton-Harper. ow do you do?* Ameri¢an chvili vahal a pak opatrn€ uchopil podavanou
pravici sptisobem, jako by mél stisknout elektrického tihote. ,,Helm,” odpovédél. ,,Jake Helm, z Abilene. Texas. Délam
tady predaka.” Jeho mozolnata ruka s nab&hlymi zahyby kize na kloubech prsti pfipominala ruku femeslnika. Konce
silnych nehtd lemovaly Cerné pilmeésicky $piny. ,,Je mi to hrozné lito, Ze vas obtézuji. Porouchal se mi naklad’ak. myslel
jsem, ze by se tu mohl najit nékdo, kdo by si s tim véd¢l rady.” usmival se zeSiroka Nicholas, ale nedockal se obdobné
reakce. ,,Tim se spole¢nost nezabyva,” odmitave zavrtél hlavout ,.Zaplatim jakékoliv - |, Poslouchejte, kamarade. Rekl
jsemne.“ Jake. vyndal pahyl doutniku z tist a pozorné¢ si ho prohlizel. ,,Ta vase spole¢nost - Pegasus. Mizete mi fict,
kde m4 sidlo kdo je jejimfeditelem?* , Mam spoustu prace. Zdrzujete mé.* Helm vratil doutnik zpatky do ust a otocil se
k odchodu. t“Par piistich tydni tady budu lovit. Nerad bych, aby néjaka zbloudila stiela ohrozila vase zaméstnance.
NemuiZzete mi alespon naznacit, kde budou pracovat?* {*Ja se tu staram o sklad, pane. Nevydavam zpravy o pohybu
naSich lidi. Pust'te to z hlavy!*

Obratil se a odchazel k brané. Nez zmizel ve své kancelafi, vydal strazi par strohych piikazi.

,.Satelitni anténa na stfeSe,” poznamenal Nicholas. ,,Rad bych véd¢l, s kym pravé hovoti nas roztomily Jake.

,»S nekymv Texasu? spekulovala Royana.

,»Nemusi to byt Texas,* uvazoval Nicholas. ,,Pegasus bude pravdépodobné nadnarodni spolecnost. Kdyz Jake pochézi
z

Texasu, jest¢ to neznamend, ze jeho §éf je taky Texasan. Nebyl to zrovna konstruktivni rozhovor, bohuzel.“ Spustil
motor a bez couvani razné otocil toyotu smérem, odkud piijeli. ,,Jestli v§akje nékdo od Pegast do nasi zaleZitosti
namoceny, trkne ho moje jméno. Oznamili jsme jim praveé svij piijezd. No bud’ jak bud’, alespon uvidime, koho
vyzeneme z kiovi.*

Kdy?z se vratili k vodopadiim na Dandete, Boristiv doprovodny kamion stal uz na misté, stany byly postaveny a
$éfkuchat jim nabizel ¢aj. Boris byl méné piivetivy a kdyz se mu Nicholas omlouval za zrekvirovani vozu, zachovaval
zasmus$ilé miceni. Teprve po prvni odlivee vodky zmekl natolik, Ze zac¢al opét mluvit.

,»MEli tu na nas ¢ekat mezci. Ale pro zdejsi lidi Cas neznamena nic. Nemtizeme se vydat do rokle, dokud se tu neobjevi.*
,,Taky dobfe, alespoii se podivamna svoji puSku,* poznamenal odevzdané Nicholas. ,,V Africe se nikdy nevyplati
spéchat. Pfili§ to uzira nervy.*

Pristi rano klidn€ posnidali, a kdyz nakladni zvifata nebyla v do hledu, pfinesl Nicholas ze stanu pouzdro se zbrani.
Sotva pusku vytahl z obalu vylozeného zelenym suknem, vzal mu ji Boris z ruky a pozorné si ji prohlizel.

,.N¢jaka stara?*

,»Z roku 1926, prikyvl Nicholas. ,,MUj pradédecek si ji nechal vyrobit na zakazku.“

,»Tehdy jesté veédéli, jak udelat dobrou flintu. Ne jako dne$ni mava produkce zmetkd,* uznale Spulil rty Boris. ,,Kratky
Mausertv dvojity uzaveér, nadherné! Ale nema vyménénou hlavein?* ,,Ano. Piivodni nahradila vhodné;jsi hlaven
Shilen. S ni miZete na sto krokt ustfelit komarovi kiidlo.” ,,Raze 7 x 57, ano?* zeptal se Boris. ,,Po pravdé Rigby 275,
opravil ho Nicholas. ,,To je pfece naprosto stejny naboj,” rozmrzele namital Boris. Ta vaSe anglicka krvelaénost musi
vSechno pojmenovat jinak,” usklibl se. ,,Dokaze vysttelit kulku vahy 150 gramii rychlosti 2800 ip za hodinu. Je to dobra
puska, jedna z nejlepSich.* ,,Neumite si ani pfedstavit, co pro mé vase uznani znamena,* mirn¢ ironicky podotkl
Nicholas a Boris se jen zasklebil, kdyz mu zbran vracel. ,,Anglicky humor! Miluji vase anglické fory.“ S pouzdrem ptes
rameno odchazel Nicholas v doprovodu Royany z tabora. U feky mu pomohla naplnit piskem dva mensi platéné pitliky.
Na kameni, kam je polozil, tvofily pevnou a pfitom poddajnou oporu pro pusku. Odkrokoval proti horské strani
vzdalenost dvé sté yardu a postavil tam kus kartonu, na némz byl samolepkou piipevnény Bisleyiv ter¢. Royana na
n¢j Cekala a pak usedla za kamenem, ktery si Nicholas zvolil za palebny post. Nebyla vitbec pfipravena na ohlusujici
zvuk vystielu. Drobna zbran ji piipadala spiSe jako hracka. Polekané vyskodila a v usich ji zaléhalo. ,,To je hrozné
nebezpeéna véc!“ vykiikla. ,,Jak miizete zabijet nadherna zvitata takovym kandnem?* zlobila se. ,,Puskou, opravil ji pii
prohlizeni zasahu dalekohledem. ,,Citila jste to jako ulehéeni, kdybych je zabijel méné G¢innou zbrani nebo ubijel
klackem?** Rana sed¢la tii palce napravo a dva dole. Sefizoval zamétovaci optiku a pokousel se o vysvétleni. ,,Etika
lovci ptikazuje, aby udélal vSe pro rychlé a Cisté zabiti zvéfe. To znamena piibliZit se co nejblize, pouzit pfiméfené silné
zbran¢ a mifit, jak nejlépe dovedete.*

Pristi stfela zasahla pfesné€ svislou osovou ¢aru a jen o né€jaky palec nahoru minula stred terce.

,,Kanon nebo puska. Stejné nechapu, jak miZzete umyslné zabijet jakakoliv bozska stvoreni,* protestovala.

,»To vam nikdy nedokazu vysvétlit.“ Pozorné zamifil a znovu vystrelil.  pfes mensi zvétseni zaméfovaciho dalekohledu
poznal, Ze kulka skoncila presné tii palce nad sttedem.

,,Ma to cosi spolec¢ného s atavistickymi pudy, kterym dokaze tipIn€ odolatjen maloktery muz. Bez ohledu na to, zajak
kulturniho a civilizovaného se povazuje. Opét vystielil. ,,Nekteii tomu davaji priichod v zasedacich sinich spravnich
rad, jini na golfovych nebo tenisovych hfistich a ostatni zase na lososovych fekach, v motskych hlubinach nebo pii
lovu.“ Ctvrtou ranu vypalil pouze proto, aby potvrdil predchézejici tii, a pokracoval. ,,A pokud jde o bozi tvory, Bith
namje piece dal. Vy jste vétici. Znate Pismo, hlavu 10, verSe 12 a 13 7, Bohuzel,* zavrtéla hlavou. ,,Budete mi je muset
ocitovat.” ,,... VSeliké druhy ¢tyinohych zvifat na zemi, divokych tvort, plazii a ptakl v povétii,” vyhovél ji Nicholas.
,»A tu prisel k nému hlas a pravil: Vstan Petfe; zabijej a jez. ,, ,,M¢l byste byt pravnikem,” posmé$né komentovala pasaz.
,,.Nebo knézem,* dodal a $el pro teré. Zjistil, Ze posledni tii zasahy vykreslily drobnou rtZici i palce nad stfedem.
Okraje otvorl po kulkach se vzajemné dotykaly.

Poplacal laskypIné pazbu zbrané, ,,Neni nad tebe, ma milovand.* Kdysi ji pojmenoval Lukrecia Borgia; pro jeji krasu a
vrazednou silu.

Zasunul pusku do pouzdra a spolecné se vraceli zpét. Na dohled od tdbora Nicholas néhle zastavil.
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Pozvedl k ocim dalekohled. ,,Méame navstévu,” oznamil. ,,Aha! Uzjsme n€koho zvedli z porostu. Toje Pegastiv kamion,
ajestli se nemylim, jeden z navstévniki je nas rozSafny hoch z

Abilene. Pojd’me zjistit, co se tam d&je.*

Sotva piisli bliz, uvidéli tucet silné ozbrojenych vojaka, postavajicich v hlouc¢ku u zeleno¢erveného kamionu Pegasi.
Jake Helm a velitel etiopské eskorty sedéli pod pfistfeskem jidelniho stanu zabrani do vazného hovoru s Borisem. {
Sotva Nicholas vstoupil do stanu, piedstavil Boris obryleného distojnika. ,,Totoje plukovnik Tuma Nogo, vojensky
velitel oblasti Jizniho Gojamu.“ a ,,How do you do?* pozdravil ho

Nicholas, ale plukovnik nebyl naladén spolecensky.

,,Chci videt vas pas a povoleni na vasi zbran,” piikazoval arogantné. Jake zatim pfehazoval v hubé odporné zapachajici
uhasly nedopalek doutniku.

,»Ano, samoziejmeé,” souhlasil Nicholas a odesel do svého stanu pro kufiik. Oteviel ho na stole pied distojnikema
usmal se na n¢ho. ,,Jsemssi jist, ze budete chtit také vidét doporucujici dopisy. Tady je od sekretafe britského
ministerstva zahrani¢i v Londyn¢ a od Britského velvyslance v Addis Abebé. Zde m¢ zase doporucuje etiopsky
velvyslanec v Londyné a tento napsal saim vas ministr obrany general Siye Abraha.* "t Plukovnik zmaten¢ ziral na
vybér oficialnich hlavicek a peceti se stuzkami a o¢i mu za zlatymi obrouc¢kami skel nejisté mrkaly.

,Pane!* postavil se do pozoru a zasalutoval. ,,Vy jste pfitel genenerala Abrahy? Neveédél jsem prosim. Nikdo mé
neinformoval. Velice se omlouvam za vyru§ovani.*

Znovu zasalutoval a v rozpacich byly jeho pohyby az smé$n¢ neobratné a tézkopadné. ,,PfiSel jsem vas jen upozornit,
ze spoleénost Pegasus tady provadi vrtaci prace a také odstiely. Existuje potencialni nebezpeci, proto bud'te opatrny.
V této oblasti také operuje spousta banditi a kriminalnikt, shufta, vite.“ Plukovnik Nogo byl zfetelné frustrovan a
ztracel fe¢. Zmlkl a zhluboka se nadechl, aby mohl pokracovat. ,,Vite, mam piikaz doprovazet zaméstnance Pegasu.
Pokud byste se dostal béhem svého pobytu zde do potizi nebo potfeboval jakoukoliv pomoc, staci jen zavolat, pane.*
.10 je od vas nesmirn¢ laskavé plukovniku.*

»Nebudu vas déle zdrzovat, pane.“ Ruka mu vystfelila ke tietimu pozdravu a pozpatku couval i s bodrym Texasanem ke
kamionu. Jake Helm nepromluvil jediného slova a bez rozlouceni vylezl do kabiny.

Plukovnik Nogo zasalutoval z kabiny poctvrté a naposledy a naklad’ak se rozjel.

,,A mame shodu,” utrousil Nicholas k Royan¢, kdyZ odpovidal nonsalantnim zamavanim na plukovniktiv pozdrav.
,,Lentokrat jsme stoprocentné zabodovali my. Vime alespon, Ze se Pegasu do hiivy nehodime. Myslim, Ze co nevidét
mizeme ¢ekat dalsi pomysleni.*

Nicholas odesel zpatky kjidelnimu stanu a Borisovi, ktery tu sed¢l, fekl: ,,Ted’ uz nam chybi jen vasi mezci.

,Poslal jsem do vesnice tfi muZe, aby se po nich poohlédli. M¢li tu byt uz véera.“

P¥isti den Gasné rano dorazili mezci. Sest statnych zviiat doprovéazelo §est pohanét v neodmyslitelnych domorodych
rajtkach a Salech. V piilce dopoledne jiz byla zvifata nalozena a vSe piipraveno pro sestup do rokle.

Na vrchu ttesu Boris zastavil a rozhlédl se po udoli. Zdalo se, jako by byl ponékud zarazeny, jako by ho kone¢né také
néco zaskodilo. Asi ho dojala uZasna hloubka a divoka nadhera tamdole.

,.Budete prochazet nejen jinou zemi, ale i jinym casem,” poznamenal nezvykle filozoficky. ,,O této stezce se fika, Ze je
stara dva tisice let, stejné jako Kristus.” Rozhodil ruce v omluvném gestu. ,,Stary ¢erny knéz z kostela v Debra Maryam
vamurcité fekl, ze tudy utikala Panna Marie z Izraele po JeziSove ukiizovani.” Zakroutil hlavou. ,,Vite, ti lidé tady jsou
schopni uvétit cemukoliv, zakoncil pfednasku a vykrocil. Chodnik pfilepeny ke skale klesal neptedstavitelné prudce;
co krok, to vysoky kamenny stupen. Chlize vyzadujici neustalé napinani svald a §lach nutila drzet télo v nepfirozeném
zaklonu. V nej tCrejSich usecich si nuseli vypomahat rukama a 1ézt Celem ke skale, doslovajako po Zebiiku. Cesta se
vlekla. Zdalo se nemozné, aby za nimi prosla té¢Zce nalozena zvifata.

Sestupovala nadmiru opatrné a po kazdém tvrdém dopadu na predni nohy vzdy zastavila a vahavé se pfipravovala k
dalsimu skoku. Stezka byla tak uzka, Ze na jedné strané naklad na jejih hibetech diel o skalni sténu, zatimco jeho druha
pulka se houpal nad propasti. V ostrych zatackach serpentin se mezci nedokazali oto€it na jeden pokus. Zpocena
zvitata, o¢i vyvalené strachem navrch hlavy, jim svitila bélma, se posouvala pfes zradné tseky jen krucek po kricku.
Neobeslo se to bez pobizeni a castych ran bicem. V mistech, kde se stezka zakousla hloubéji do skaly, se Casto zlzila
na pouhé Skviry mezi kamennymi vézickami vymodelovanymi v kameni tisiciletou erozi. Tam mezkaitim nezbylo nez
zbavit zvifata nakladu, pfenést ho a znova ho femeny pfipevnit na jejich hibety na druhé stran¢ ptekazky. ,,Podivejte!*
prekvapené vyktikla Royana a uk4zala do prazdna dole. Z rokle na §iroce rozepjatych kiidlech vystoupal cerny sup
proplachtil kolem snad na vzdalenost roztazenych pazi. Oto¢il za nimi svou udésnou holou hlavu s laloky vrascité
rizové klize a na kraticky moment, nez odletél pry¢, si je zméfil svyma ¢ernyma ocima i s véjirky bilého povlaku.
,.Vyuzivaji termiky horkého vzduchu stoupajiciho ze dna udoli,” visvétloval Nicholas. Pokynul rukou stranou na ttes,
kde na vycnélku visela jezata hromada rosti. ,,Jedno ze supich hnizd.“ Nepiistupny pilif pod hnizdem barvily pruhy
zafive bilych vykalt, ktemi za 1éta hnizdici ptaci ozdobili skélu. I na tu dalku je ovanul ch hnilobného pachu z
rozkladajiciho se masa a vnitinosti. Zavér dne je zastihl na zradné stezce idésnou sténou dold. Bylo pozdé odpoledne
a nachazeli se sotva uprostied srdzu. Obesli skalni vycnélek a zaslechli hukot padajici vody. Jak se blizili k dal§inm
batému zebru, mohutnél a za nim, kdyz vodopad konecné uvidéli piesel v fev.

Vitr vyvolany proudem vody je donutil zachytit se skaly a sprsky vodni tfis§t¢ jimzmacely udivené, vzhtiru obracené
tvafe. Domorodi privodci je vSak vedli dal, bliz k mase padajicich vod, az se zdalo, ze je vodni prival musi kazdym
okanvikem splachnout do udoli. Pak se v mokré ¢erné skale jako zazrakem objevil zatez, kterym vesli za mohutny
polopriisvitny vodni zavés. Stény skalni dutiny pokryval mech a svétlo, filtrované vodni clonou, ktera dodavala Seru
uvnitf jeskyné nazelenaly nadech, vytvaielo dojem prostoru pod hladinou oceanu. ,,Tady dnes piespime,” oznamil jim
Boris a kochal se jejich prekvapenim. Ukazal na hromadu paliva naskladaného vzadu v jeskyni a na zCernaly strop nad
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ohnistém. ,,Vesni¢ané ji pii donaSce zasob dolii do klaStera pouZzivaji uz cela staleti.” Jak sli dal dovnitt, zvuk padajici
vody slabl v tlumeny hukot a kdmen pod nohama piestal byt mokry. Jeden ze slouZicich zapalil ohen. Ohiaty vzduch
pronm¢nil za chvili jeskyni v piijemny romanticky utulek. Nicholas vyhlédl okem byvalého vojaka nejpohodIngjsi misto
na spani a v rohu jeskyné rozlozil sviij spaci pytel. Royana si Giplné€ pfirozené rozbalila vlastni leZeni vedle jeho.
Nezvykla namaha pfi sestupu je oba unavila a po veceti zalezli do svych improvizovanych lizek a v souhlasném mi¢eni
pozorovali hru svétla plamend na temném strop¢ nad hlavou. ,,Nechce se mi véfit, Ze uz zitra budu chodit ve stopach
starého Taity,* zaSeptala. ,,Nemluve o stopach samé Panny Marie,” zasmal se Nicholas. ,,Jste neuvéfitelny cynik,
povzdychla. ,,A co je horsi, urcité chrapete.” ,,Pro€ vy si vzdy vybirate to hor$i?* odpovédél po kratické odmlce, ale
zjistil, ze uz spi. Dychala klidné a tise, ve zvukové kulise vodopadu byl jeji dech sotva postizitelny. Uz dlouho,
predlouho vedle né&j nespala mlada a krasna Zena. Kdyz si byl jisty, ze tvrd¢ spi, natahl ruku a jemné ji pohladil po tvafi.
,,Hezké sny, mali¢ka,* zaSeptal nézné, ,,mélas tézky den.” Mél dojem, Ze uspava vlastni malou dcerku.

Mezkati zacali s piipravami dlouho pfed rozednénim, a kdyZ pfibylo dost svétla na cestu, byla na nohou uz cela
vyprava. Kdyz prvni ranni paprsky pozlatily korunu utesu, byli jesté potad pfili§ vysoko nad dnem udoli, aby mohli
sledovat terén pod sebou s dostatecnym nadhledem. Nicholas odvedl Royanu stranou a nechal karavanu odejit. Nasel
misto, kde se dalo posadit, vybalil druzicovy snimek a rozlozil ho na zem.

Srovnavali vyznacné vrcholky a tvary terénu s fotografii a po né€jaké chvili se zacali jakz takz orientovat v
kataklysmatickém chaosu scény pod sebou. ,,Odtud nenmiizeme feku Abbay vidét,” poznamenal Nicholas. ,,Zatezava se
piili§ hluboko do spodni rokle. Velice pravdépodobné ji ani neuvidime diive, dokud se nedostaneme piimo nad ni.*“
,,Pokud se nam podafilo stanovit nasi polohu spravné, pak by méla feka dvakrat ostie zataCet kolem tamhletéch skal.*
,,Ano, a zde, za timto Gitesem, pak lezi soutok Dandery s Abbay.* Odméfil zhruba palcem vzdalenost. ,,MozZné patnact
mil.*“ . Zda se, Ze Dandera za staleti zménila vicekrat sviij smér. Tady vidim dvé prolakliny, které vypadaji jako staré
feCiste,” ukazala na snimek. ,,Zde a tady také. Nyni jsou zarostlé dzungli.* Zatvartila se pon¢kud rozpacite. ,,Ach,
Nicholasi, je to tak ohromné a nepiehledné izemi. Podaii se nam viibec nékdy najit jediny nepatrny vchod do hrobky
ukryty v takové zmeéti?* ,,Coze? Do jaké hrobky?* se zajmem se vyptaval Boris. Vratil se pro né po stezce nahoru.
Viibec nezpozorovali jeho piichod a ted’, z niceho nic, stal nad nimi. ,,0 jaké hrobce to mluvite? ,,Pro¢ se ptate? Prece o
hrobce svatého Frumentia,* odpoveédél Nicholas nevzrusené bez nejmensiho naznaku ptekvapeni. ,,Cozpak mu neni
klaster zasvécen? stejné pfirozené se vmisila do hovoru Royana a stacela snimek do ruli¢ky.

,.Da," piikyvl a bylo na ném videét, jak je zklaman, Ze se nedozveédél nic zajimavéjsiho. ,,Ano, svaty Frumentius. Ale
stejné vamnedovoli jeho hrobku navstivit. Do vnitini svatyné klastera nema kromé knézi nikdo piistup.” Sundal ¢epici
a poskrabal si kratké tuhé Stétiny na hlavé. Bylo slyset, jak zapraskaly pod dotykem prstu. ,,V Timkatu je tento tyden
slavnost, tabotovo svéceni. Tam dole bude pékné rusno.

Jesté jsem nepotkal bélocha, ktery by ho vidél.“ Zamzoural do slunce. ,,Musime jit. Cil se zda blizko coby kamenem
dohodil, ale zabere ndm to jest¢ dva dny, nez se dostaneme k fece. Dost dlouhy pochod a cesta tam dole nestoji za nic.
Dokonce i pro slavného lovce dik-dika, che, che,” dodal, s potéSenim se zasmal vlastnimu Zertu, otocil se a zacal
sestupovat. Blize u dna udoli se spad stezky zmirnil. Kamenné stupné, méné vysoké a dal od sebe, jiz ¢inily chtizi méné
namahavou. Postupovali rychleji. Také klima se zmeénilo. UZ to nebyl svézi horsky vzduch, ale nehybné, vycerpavaji
rovnikové horko prosycené pachy blizici se dzungle. ,,Strasné vedro,” prohlasila Royana a setfasla z ramen vinénou
salu. ,,Nejméné o deset stupni tepleji,” piitakal Nicholas a stahl pfes hlavu stary vojensky svetr. Manévr mu z vlasti
udélal miniaturni napodobeninu supiho hnizda. ,,Na dn¢ miizeme cekat dalsi zvyseni teploty. Porad ndm jesté zbyva
dobrych tisic stop vysky.* Stezka se pfiblizila toku Dandery. Chvili pochodovali par set stop nad jeji hladinou, ale
hned nato se ocitli po pas v jeji chladivé vod€. Kdyz je cesta vedla pfes brod, museli se piidrzovat popruht zviiat, aby
je proud nestrhl. Pozdéji se koryto feky prohloubilo, nabylo na spadu a terén kolem biehti se stal neprichodnym. Cesta
odbocila a vinula se jako zmirajici had mezi pahorky ¢ervenych skal a srazii. Po mili ¢i dvou se vratila zpatky k fece, ale
nebyla to jiz stejna feka. Jeji charakter se radikalné zménil. Prestala spéchat a pokojné Sumela hustym lesem. Prochazeli
lanovim lidn spadajicich az k zemi a shybali se pod dlouhymi prameny mechu visiciho z vétvi stromi. Rostl v divokych
zcuchanych hroznech a pfipominal neupraveny vous starého knéze v Debra Maryam. Kockodani v korunéch se hlasité
rozhot¢ovali nad vpadem nezvanych hosti. Mezerami mezi listim vystrkovali hlavy a v jejich vyjevenych ocich se
zraila urazenost nad drzosti lidi, ktefi si dovolili vstoupit do jejich kralovstvi. Vjedné chvili vyrazilo z hustého porostu
né&jaké vetsi zvite. Nicholas pohlédl na

Borise. Rus s ismévem zavrtél hlavou. ,,Klid, Angli¢ane. Jen kudu, Zadny dik-dik.“ Ve svahu o kus dal kudu zastavil a
ohlédl se po pricing, ktera ho donutila k utéku. Hlavé statného samce dominovaly spiralovité, vyvrtkam podobné rohy
a vzty€ené trubkovité usi. Hifvou porostly lalok dokresloval jeho vzhled. Nezvykle velkyma o¢ima poplasené sledoval,
co se to déje. Boris tiSe hvizdl a cely ozil. ,,Rohy ma dlouhé nejmin padesat palct. Ty by se musely dostat na samy
vrchol Rowland Ward.* Vzpomnél katalog velké zvéte bibli viech trofejnich loveti. ,,Nechces ho, Angli¢ane?* Dvéma
skoky byl u nejblizsiho osla, vytahl z pouzdra Nicholasovu pusku a podéaval mu ji. ,,Nechte ho jit,” zavrt¢] hlavou
Nicholas. ,,Ja chci jen dik-dika. Na hibet¢ navrsi se jako na rozlou¢enou naposledy mihl ocasek podobny bilénu
pudrovacimu tampénu a zviie zmizelo. Boris zavrtél hlavou a znechucené plivl do feky. Sli dal a Royana se zeptala:
,,Pro¢ chtél, abyste ho zastielil.vi ,,Fotografie rekordnich rohd, jako byly tyto, by se dobfe vyjimala na jeho reklamnim
letacku. Pritahla by dalsi zakazniky.* Po celodennim trmaceni se pozd€ odpoledne utabofili na mytiné nad fekou, ktera
ziejmé slouzila za misto k odpocinku pro mnohé karavany pfed nimi. Cesta se pfirozen¢ dé¢lila na tii Casové useky, a
protoze se pocestni nedokazali dostat z okraje rokle ke klasteru diive nez za tfi dni, tabofili vzdy na stejnych mistech.
,,BohuZzel, dnes nebude zadna sprcha,” informoval své zakazniky Boris. ,,Pokud se chcete umyt, v prvnim zékrutu proti
proudu je bezpecna tin.“ Royana pohlédla prosebné na Nicholase. ,,Je mi hrozn€ horko a jsemupocend. Nepohlidal
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byste m¢, nez se vratim? Kdyby néco, zavolam na vas.* Ulehl na bieh porostly mechem pod zatoc¢inou z dohledu mista
ke koupani. Byl vSak dostatecn¢ blizko a slySel Splouchédni vody a zajikavé vykfiky pii dotyku studené 14zné. Proud ji
musel trochu snést, protoze v jednu chvili, kdyZ se otocil, zahlédl mezerami mezi stromy zablesk jejich nahych. krémové
bilych zad a kiivku lesklych mokrych hyzdi. Provinile odvratil hlavu, ale nestacil se divit, jak prudkou fyzickou reakci v
ném vzbudil kraticky okamzik pohledu na nahou ktzi hrajici Zlutavym zihanim pozdné odpoledniho slunce pronikajiciho
mezerami v listovi. Vracela se po biehu, susila vlasy do ru¢niku a tiSe si prozpévovala. ,,Jste na fad¢,” volala na n¢ho.
»-Mam vas také pohlidat?* ,,Uz jsem velky chlapec, zamitl nabidku. Kdyz se mijeli, o¢i se ji podivné leskly. Zahlédl v
nich svétylka zvédavé zlomyslnosti. Ziejme si je pln¢ védoma, kam az ji voda zanesla, napadlo ho. A také toho, kolik
jsemasi vidél. Ta mySlenka ho pfijemné zamrazila. Nahoru k tini odeSel sdm. Kdyz pak spustil kalhoty a pohlédl dola
na sebe, citil se provinile: nem¢l by si dovolit, aby ho tak vzruSovala. Od Rosalindy s nim jeSté zddn4 Zena tolik
nepohnula. ,, Trochu studené vody ti udéla dobre, brasko.“ Hodil dziny pres kfovi a ponoiil se do vody.

KdyZ po veceti sedéli u ohné, Nicholas zpozornél a prudce zvedl hlavu. ,,N&éco mi zvoni v usich, mam snad
halucinace? divil se. ,,Ne,” smala se Tessay. ,,To slySite zpév. Pfichazeji knézi z klastera, aby nas ptivitali.

Po chvili uvidéli mezi stromy bludicky svétel a ze strané se k taboru piiblizil zastup pochodni. Sluhové a mezkafi jim
vysli vstfic a rytmickym potleskem zdravili klasterni deputaci. Hluboké muzské hlasy vzlétaly k fortissimu, vzapéti se
proménily v Sepot a hned zase stouply v opakované monotoénni melodii, ichvatné a krasné. Nicholas se nechténé
zachvél. Zvuky no¢ni Afriky ho mrazily az do morku kosti. Pak zahlédli i bila roucha knéZi - v plapolavém svétle
pfipominali miiry pfi procesi. Sotva prvni ze svatych muzi vstoupil na okraj tabora, sluhové padli na kolena. Mladé
bosé novice s vyholenymi hlavami nasledovali mnisi v dlouhych robach a vysokych turbanech. Rozvinuli se do stran
a vytvorili ¢estny Spalir pro sbor didkont a plné vysvécenych knézi v bohaté zdobenych ornatech. Kazdy z nich nesl
tézky koptsky kiiz upevnény na vysoké berle, slozité¢ zdobené stfibrnymi rytinami. Za stalého zpévu se rovnéz rozdélili
do dvou fad, aby uvolnili cestu ¢tyfem silnym novictim, ktefi nesli kryta nositka s nebesy. V zafi taborového ohné a
svétel pochodni jiskiily karminové rudé a zluté zaveésy z hedvabi. Postavili je doprostied tabora. ,,Musime vystoupit a
piivitat opata,* tiSe prohodil Boris. ,,Jmenuje se Jali Hora.* Sotva pfistoupili k nositkiim, zavés se dramaticky rozhrnul a
na zem sestoupil vysoky ¢erny nmuz.

Tessay s Royanou slozily paZe na prsa a v pokofe padly na kolena. Nicholas i Boris ziistali stat a Nicholas si opata se
zajmem prohliZel. Jali Hora byl kost a kize. Zpod sutany mu tréely ¢erné kiivé nohy, pfipominajici Slachami a provazci
zilnatych svall stonky suSeného tabaku. Ve svétle plamenti tdboraku zajiskfil zlatozeleny habit protkany zlatymi vliakny
a s nimimotivy kfize a hvézd na plochém dynku vysokého klobouku. Scvrklou opatovu tvar, ¢ernou jako saze,
poznamenaly hluboké vrasky pokrocilého staii. Mezi svrastélymi rty svitil posledni par zazloutlych a vykotlanych
zubii. O vystouplé licni kosti a Celisti se jako bouftlivy piiboj rozbijel stiibfité bily vous. Jedno jeho oko, matné modré,
oslepil trachom - tropicky o¢ni zanét, ale zato druhé, zdravé, svitilo jako oko leoparda na lovu. Zacal mluvit vysokym
ttaslavym hlasem. ,,Pozehnani, upozornil Nicholase Boris a oba uctivée sklonili hlavy. Pokazdé kdyz se patriarcha na
okanvik odmicel, shromazdéni knézi a mnichti odiikalo zpévny refrén. Zavérem svého blahoteceni se Jali Hora pomalu
otacel na vSechny svétové strany a do kazdého ze ¢tyi smérti udélal znameni kiize. Dva ministranti doprovazeli
jednotliva gesta zufivym mavanim stfibrnymi nadobami s kadidlem a noc zaplavil oblak pronikavé viin€. Hned poté
piedstoupily pied opata obé& Zeny a poklekly u jeho nohou. Uderem redukovanym na pouhy dotyk je pleskl po tvafich
kiizem a zpévnou fistuli jim udélil pozehnani. ,, Tvrdi se, Ze opatovi je pies sto let,” poSeptal Boris Nicholasovi. Bile
odéni debteras piinesli prekrasné vyfezavanou stolicku z afrického ebenu a v Nicholasovych oc¢ich zaplaly ohynky
chtivosti. Tusil, ze musi byt stara n¢kolik stoleti a urcité by predstavovala nadherny doplné€k jeho sbirek. Debteras
vzali opata pod pazi a jemné ho posadili na stolicku. Ve stejny okamzik ostatni klekli na zem a vytvofili kolem n¢ho
zbozné shromazdéni cernych tvaii pozorné upfenych vzhiru k nému. Tessay se posadila u jeho nohou a piekladala
manzelGv projev do amharského jazyka. ,,Je pro m¢ velkou radosti. Ze vas mohu opét uvitat, svaty otée,” zahajil fe¢
Boris. Stafec piikyvl a Boris pokracoval. ,,Pfivadim anglického $lechtice kralovské krve, ktery by rad navstivil klaster
svatého Frumentia.* ,,Povidam, ptibrzdéte, kamarade!* protestoval Nicholas, ale shromazdéni uz ho zvédave
pozorovalo. ,,Co mam ted’ délat?* $pitl koutkem st k Borisovi. ,,Pro¢ myslite, ze se trmacel takovou dalku?* sklebil se
zlomyslné Boris. ,,O¢ekava dar. Penize.“ ,,Dolary Marie

Terezie?* vzpomnél na staleti platnou ménu v Etiopii.

,.-To neni nutné. Casy se zménily. Jaliho Horu udélaji $tastnymi zelené yankeeské babky.* , Kolik?*, Jste §lechtic s krvi
kralii a budete lovit v jeho udoli. Aspon pét set dolard.* Nicholas jen zamrkal a odesel k zavazadlim pro svij kufiik.
Vratil se za chvili a vlozil svazek bankovek do opatova ¢erného sparu s rizovou dlani. Opat v ismévu odhalil Zluté
pahyly zubti a kratce promluvil. Tessay opét piekladala. ,,Rika: Bud'te vitan v klastefe svatého Frumentia v dobé
Timkatu. Pfeje vam dobry lov na biezich Abbay.* Nalada zbozného shromazdéni doznala okamzité zmény. Zacali se
usmivat a pochechtavat. Opat pohlédl v o¢ekavani na Borise. ,,Svaty opat ik, Ze cesta byla zizniva,* tlumocila Tessay.
. Ten stary Cert miluje brandy,* vysvétloval Boris a zavolal na tdborovou obsluhu. Pfinesli 1ahev brandy a trochu
ceremonialné ji postavili na tdborovy stolek pted opata bok po boku s 1ahvi vodky pro Borise.

Pripili si navzajem a stary opat prevratil odlivku nardz, az mu zdravé oko zaslzelo. Pak se chraptivym hlasem obratil k
Royané. ,,Ptdm se t¢€, woizero Royano, odkud pochazis a jak to, Ze jdes po pravé cesté Krista, spasitele lidstva?* ,, Jsem
Egyptanka starého naboZenstvi,* odpovédéla. Opat i knéZi prikyvli souhlasné a tvate jim zjasnély pochvalnym
souhlasem. ,,Jsme vSichni bratfi a sestry v Kristu, Egyptané i Etiopané,” odpovédél ji opat. ,,Dokonce oznaceni
koptsky vzniklo z feckého nazvu pro Egypt. Po vice nez Sestnact stoleti Abunu, etiopského biskupa, jmenoval
patriarcha v Kahite. Teprve v roce 1959 to zmeénil cisat Halle Selasie. Ale my dal sledujeme pravou cestu Krista. Jsi
vitana, ma dcero.” Jeho debtera nalil dalsi sklenku brandy a stary opat ji polkl jednim douskem. Dokonce i Boris
vypadal dojaté. ,,Kam to ta stara Cerna zelva leje?* divil se nahlas. Tessay pochopitelné netlumocila, jen sklopila ocia v
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tvaii Cerné madony se objevila bolest nad urdazkou svatého muze. Jali Hora se obratil k

Nicholasovi. ,,Chce védét, kterd zvifata hodlate lovit v jeho udoli,* pfelozila Tessay. Nicholas se zarazil a pak pomalu
odpovédél. Rozhostilo se dlouhé nevéticné ticho. Pak konecné opat vyprskl kddkavym smichem a zbytkem
shromazdéni se nesly rozpacité vykiiky. ,,Dik-dik! Vy jste pfisel (ovit dik-dika? Vzdyt na tak malém zvifeti neni Zzadné
maso.*“ Nicholas pockal, az je piejde prvni Sok, a pak vytahl fotografii vycpaného exemplafe Madoqua harperii z muzea.
Polozil ji pted Jali Horu. ,,To neni obycejny dik-dik. Je posvatny,* vysvétloval rozhof¢enym tonem a pokynul Tessay,
aby to prelozila. ,,Povim vam ten pfibéh.” Vyhlidka na dobré vypravéni s nabozenskym podtextem je utisila. Dokonce
opatova ruka s dal$i plnou sklenkou ziistala stat v pili cesty k istim a stafec odlozil brandy zpatky na stil. Jeho jediné
oko stfidavé zkoumalo

Nicholastv oblicej a snimek. ,,Kdyz Jan Kititel umiral hladem v pousti,” zacal Nicholas vypravéni a par kn€zi se pii
zaslechnuti jména svétce poktiZzovalo, ,,nedotkly se jeho rty uz tiicet dni a tficet noci jediného sousta Chvili spradal nit
hovoru na toto téma, popisoval utrpeni svétce a vyzvedaval jeho extrémni vydrz. Detaily ptitahovaly posluchace,
kterym se libilo, kdyZ jejich svati trp€li pro viru a spravedlnost. ,,Nakonec se Pan smiloval nad svym sluzebnikema
nechal vbéhnout malou antilopu do akéaciové houstiny, kde ji trny pevné uvéznily. Pak pravil ke svétei: Prichystaf jsem
ti krmi n ty nezemres hladem. Vezmi maso a jez. Tam, kde se ruka Jana Kititele dotkla malého tvora, zlstaly tmavé otisky
jeho prsti a zistanou po vSechny Casy a generace, které piijdou.* Nastalo dojaté ticho. Nicholas podal fotografii
opatovi. ,,Vidite ty posvatné otisky?* Stafec zive a peclivé prohlizel snimek jedinym okem a pak vykiikl: ,,Je to pravda.
Stopy svétcovych prstl jsou dobfe viditelné.*

Nechal pak fotografii kolovat mezi knézimi. Povzbuzeni opatovym dobrozdanim vykiikovali slova adivu nad
bezvyznamnym tvorem a pruhy na kozisku. ,,Vidél uz nékdo z vasich muzl takové zvife?* ptal se Nicholas, ale jeden za
druhym vrtéli hlavami. Obrazek obesel kruh a skoncil mezi posilhavajicimi novici. Nahle jeden z nich vysko¢il, maval
fotografii nad hlavou a zajikave drmolil. ,,J4, ja vidél to posvatné zvife! Na vlastni o¢i jsem je vidél.“ Byl to mlady, sotva
dospély chlapec. Okolo zaznély nevétici vyktiky a slova vysméchu. Jeden z druhti vedle mu fotografii vytrhl z rukou a
drzel ji z dosahu, aby ho podrazdil. ,, Ten hoch to neméa v hlavé v poiadku. Casto ho piepadaji démoni a miva zachvaty,
s litosti vysvétloval Jali Hora. ,,Ubohy Tamre! Nevsimejte si ho.* Tamre béhal v hlouc¢ku novict s divokym vyrazem v
ocich a snazil se znovu ziskat ztraceny dokument. Podévali si ho sema tam, aby mu stéle o vlas unikal. Zlobili ho a
tropili si z néj Sasky. Nicholas vstal, aby zasahl. Trapeni slabomysIiného mu pfipadalo nepfistojné, ale vtom chlapcovo
chovani doznalo nahlou zménu. Néco se v ném zvrtlo, spadl na zem jako po tderu klackem a prohnul se s udy
nekontrolované zmitanymi kieci. Z o¢i zapadlych nékde dozadu v lebce svitilo jen bélmo a tsta oteviena dokofan v
netvorném sklebu mu pokryla péna. Nez se k nému Nicholas dostal, sebrali ho Ctyfi z jeho druhti a spéSné odnaseli
pry¢. Jejich smich se ztratil ve tm¢. Ostatni se chovali, jako by se nic zvlaStniho nestalo, a Jali Hora pokynul svému
pazeti naplnit sklenku. Kdyz se pozd€ v noci opat kone¢né rozhodl pro navrat, vzal si zbytek brandy s sebou. Sviral
poloprazdnou lahev v ¢ernych drapech, a zatimco mu mladsi knézi pomahali do nositek, Zehnal s ni vS§em dokola.
,,Vase Lordstvo,* oslovil Boris Nicholase, ,,udélalo dobry dojem. Vase pohéddka o Janu Kititeli se mu libila jen o néco
mén¢ neZ vase penize.*

Pristiho jitra je vedla cesta kolem biehu jen kratce. Po mili chiize béh vody zrychlil a feka padila zazenym korytem v
¢ervenych skalach k dalsimu stupni. Nicholas odbo¢il z vyslapané stezky a sesel k okraji vodopadu. Pohlédl dold do
dvé sté stop hlubokého jicnu, Sirokého pravé jen tolik, aby se do néj vesly nedockavé masy zdivocelé vody. Dokazal
by jeho usti prehodit kamenem. Dolil tim peklem neexistoval prichod. Nevedl tam zadny chodnik, a dokonce nebylo
ani ¢eho se zachytit. Obratil se a dohonil karavanu, kterd obloukem schazela do dal§iho husté zalesnéného udoli.
Royana ukazala na vysoké biehy po obou stranach tzké soutésky a balvany ohlazené vodou vSude kolem stezky.
,.Kdysi to muselo byt koryto Dandery, nez se ji podafilo najit zkratku dirou ve skalach,” fekla. ,,Zd4 se, ze mate pravdu,
souhlasil Nicholas. ,,Utesy zde piedstavuji vapencové intruze v zakladnim masivu Gediée a piskovce. Cela krajina je
plna zlomi a strzi vytvofenych erozi a neustale se ménici frekou. Mizete vzit jed na to, Ze tyhle vapence budou plné
jeskyni a trhlin.” Cesta v poslednim useku k Modrému Nilu spadala podstatné strméji; ztracela v zavéru témer patnact
set stop vysky na né¢kolika milich. Svahy tidoli byly husté pokryté vegetaci. Z vapence na mnoha mistech prystily
drobné praminky vody a spojovaly se ve starém koryt& feky. Umérné s klesajici vyikou stoupala teplota. Na zadech
Royaniny koSile mezi lopatkami nartistala tmava propocena skvrna. V jednom misté vytékal z kiovi na uboci silnéjsi
piitok Cerstvé vody a zvétsil stavajici potiicek na malou fi€ku oblékajici iidolni zebro, za nimz se vlévala do Dandery.
Nedaleko proti proudu hlav niho toku feka opoustéla skalu klenutym otvorem. Rizovy prelozeny okraj vytoku,
vyhlazeny G¢inkem vody, pfipominal oteviena lidska usta. Skala méla tak nezvykly povrch a barvu, Ze je oba silné
zaujala. Odbocili kousek a pozorovali ji, zatimco karavana pokra¢ovala v pochodu. Nepfirozené a tiseni vzbuzujici misto
vracelo ozvénou klapot kopyt a hlasy muzi. ,,Jako monstrézni obluda chrlici vodu z tlamy, zaseptala

Royana pfi pohledu na skalu a jeji podivnou formaci. ,,Dovedu si piedstavit, jak asi pisobila na staré Egyptany
piivedené Taitou a princem Memonem... pokud se nékdy dostali do téchto mist. Jaké mystické vyznamy asi pfisoudili
takovémuto pfirodnimu jevu?* Nicholas ji beze slov pozoroval. Tmavé oci rozsifené v izasu zdUraznovaly vzneSeny
vyraz jeji tvafe. V tomto rozpolozeni mu siln€ pfipominala jisty portrét, ktery mél ve svych sbirkdch doma v Quenton
Parku. Byl to fragment fresky zobrazujici princeznu dynastie Ramsesti. ,,Pro¢ té€ to tolik pfekvapuje? ptal se v duchu
samsebe. ,,V jejich Zilach piece koluje stejna krev.“ Obratila se k nému: ,,Niku, dejte mi nadéji. Reknéte mi, Ze jsem si to
vSe jen nevysnila. Potvrdte mi, Ze opravdu najdeme, co hledame, a Ze to miiZze svym zptisobem pomstit Duraidovu
smrt.“ Jeji tvar obracena vzhiiru a zvlhéena drobnymi kapi¢kami potu zafila odhodlanosti. Pocitil neodolatelnou touhu
obejmout ji a polibit na pooteviené vlhké rty. Misto toho se ale otocil a donutil k odchodu. Neodvazil se ani ohlédnout,
dokud si nebyl jisty, Ze se zase ovlada. Za chvili zaslechl na kamenech za sebou rychlé tiché kroky. Sli dal micky a
Nicholas, zaujaty svymi myslenkami, si ani nev§iml, kam se dostali. S pfekvapenim ziral na ohronujici pohled, ktery se
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pied nimi nahle objevil. Stali vysoko na hrané vnitiniho pralomu Nilu. Dole pod nimi se oteviral mohutny kotel cernych
srazi, spadajicich do hloubky péti set stop. Hlavni tok legendarni feky skakal v zelenych kaskadach do Sera propasti
hluboké tak, Ze se k nému nedostaly ani paprsky odpoledniho slunce. Vedle ného se dolt vrhaly podstatné chudsi
vody Dandery. Bélostné jako kiidlo volavky se kroutily a nadouvaly v turbulentnim vétru vodopadii. V hloubce se
vody spojovaly v bouflivém objeti bilé¢ pény a vodni tfisté a to€ily se jako obrovské kolo, t&¢Zké a olejove viskozni,
dokud nenasly spole¢ny vychod z propasti a s neutuchajici nezdolnou silou se neprodraly ven. ,,Tohle jste chtéli
sjet? ptala se Royana s hrtizou v hlase. ,,Tehdy jsme byli mladi a blaznivi,” odpovédél smutnym tsmévem vyvolanym
starymi vzpominkami. Po néjakou chvili miceli. Pak promluvila Royana tise: ,,Zde se da pochopit, pro¢ toto misto
zastavilo Taitu a prince na cesté vzhtru.“ Rozhlédla se a ukézala dal do propasti sméremna zapad. ,,Ur¢ité by nikdy
sami nevylezli z dolni rokle. Museli sledovat horni okraj itesti az sem, kde stojime my.* Jeji hlas se ¢im dal vic chvél
vzrusenim. ,,Pokud nepostupovali po opaéném biehu,* namitl Nicholas, aby ji potrapil. Celist ji zklaman& poklesla. ,,To
meé nenapadlo. Samoziejmé Ze je to mozné, ale jak se viibec dostaneme na druhou stranu, jestlize na tomto bichu zadné
dukazy o jejich piitomnosti nenajdeme?* ,,Nechme si podobné tivahy, az jich bude tieba. I tak, jak véci vypadaji, ¢eka
nas dost potizi, se kterymi se budeme muset vypotadat. Netieba hledat dalsi tézkosti.“ Znovu se odmiceli. Kazdy po
svémzvazoval rozsah a rizika ukolu, ktery si pfedsevzali. Royana opét prolomila miceni dfive. ,,Kde je klaster? Neni po
ném nikde ani stopy.* ,,Pfesné pod vasima nohama.* ,,Utabofime se tam dole?* ,,Pochybuji. Pfipojme se k Borisovi a
zjistime, co mini podnikat.“ Sledovali dal stezku vedouci okrajem kotle a setkali se s karavanou v misté, kde se cesty
rozdvojovaly. Jedna odbocka mifila stranou do zalesnéného udoli a druha dal sledovala tok feky.

Boris na né uz ¢ekal a ukazoval na cestu odbocujici od feky. ,,Kousek niz v lese znam vyborné misto. Tabofil jsem tam
pii posledni lovecké vypraveé.© Mytina s pramenem Cisté vody lezela ve stinu nékolika vzrostlych divokych fikovnikd.
Aby zmensil zatiZeni zvifat na minimum, Boris nevzal do rokle stany, a tak jakmile muZi slozili naklady ze hibetl zvitat,
poslal je stavét chysSe na spani a vykopat diru pro latrinu. Borisovi lidé se dali do prace a Nicholas zavolal Royanu s
Tessay a nabidl jim prohlidku klasStera. Tessay je vedla z rozcesti dal po okraji srazu az k Sirokym kamennym schodtim
vedoucim sténou dold. Proti nim nahoru spéchala skupinka bile odénych mnichii a Tessay se s nimi chvili zastavila a
dala do feci. Kdyz pak pokracovali v cesté, pravila Royané a Nicholasovi: ,,Dnes je Katera, ptedvecer svatkt Timkat.
Jsou velice vzruseni, je to jedna z nejvétSich udalosti jejich nabozenského roku.“ ,,Co slavi pii Timkatu?* ptala se
Royana. ,,Egyptsky cirkevni kalendar tyto svatky nezna.“ ,,Etiopské zjeveni Pang, oslavy pokiténi Krista,” vysvétlovala
Tessay. ,,Béhem obfadu snesou dolti k fece ozivit a znovu vysvétit tabot a také noviciim se dostane kitu. Budou
nasledovat piikladu Jezise Krista, ktery piijal kfest z rukou Kititele.“ Schazeli do viiciho a syc¢iciho krateru Nilu s oblaky
vodni mlhy stovky stop pod nimi. Schody ohlazené a proslapané za staleti bosymi chodidly zahybaly za skalni Zebro.
Nahle se pied nimi oteviela Siroka terasa vysekana v masivu skaly. Pievislou stfechu z rezavé ¢erven¢ho kamene nad
terasou podpiraly mohutné kamenné sloupy nesouci oblouky kleneb. Z vnitini stény kryté terasy vedly pocetné
vstupy do katakomb. Po celé veky vysekavali obyvatelé klastera v nitru skaly sin€, vestibuly, chramy a svatyné a také
cely, ve kterych zila nabozenska obec uz déle nez tisic let. Po celé délce terasy posedavaly hloucky mnicht. Nektetiz
nich naslouchali pfed¢itani z Pisma svatého.

,,Mnoho z nich neumi ¢ist ani psat,” povzdychla si Tessay. ,,Dokonce i vétsin€ mnicht je tfeba bibli Cist a vykladat
-nemohou si ji pieéist sami. ,, Takhle kdysi vypadala

Konstantinova cirkev, poznamenal Nicholas tiSe. ,,Vira staré Byzance zlstala cirkvi kiize a knihy, komplikovanych a
naro¢nych rituala. Hlavn€ v negramotném svété dneska.” Loudali se pomalu klaSterem a mijeli skupiny sedicich
mnichii. V ¢ele kazdého hloucku sed¢l predzpévak, ktery zpévnym hlasem odiikaval zalmy a hymny v amharsting. Z
jeskyni a cel doléhal ven Sum prosebnych hlast v modlitbach a vzduch houstl svédectvim staleté lidské ptitonmosti. V
podivné smeésici pacht jste stejné dobie nalezli viini koute ze dfeva a kadidla jako zapach vykali a zatuchlého jidla,
potu a zboznosti, utrpeni a nemoci. Krome stalych obyvatel klastera se zde nachézeli ¢etni poutnici, ktefi vykonali
cestu do rokle sami nebo je pfinesli piibuzni. VSichni touzili poprosit svétce a najit 1ék na své bédy a neduhy. Slepa
décka vzlykala v naru¢i matek a nemocni leprou posedavali s bolaky hnijiciho masa. Dalsi zase lezeli v komatu spavé
nemoci nebo jinych zakefnych chorob tropt.

Sténani a vzlyky nemocnych se misily do zvuku zalmi a modliteb a spolu se vzdalenym hukotem nilskych kaskad
splyvaly v chmurny chér. Konecné se dostali ke vstupu do jeskynni katedraly svatého Frumentia. Pfedstavoval ho
okrouhly otvor podobny ustim obrovské ryby. Lem portalu zdobily hlavy svatych namalované v hustém pozadi kiizi
a hvézd. Primitivni portréty v barvach okru a mékkych zemnich tonech ptisobily svou détskou jednoduchosti velmi
dojimavé. Z neumerné velkych o¢i svétcti podmalovanych uhlem vyzatoval nekoneény klid a shovivavost. Vchod
hlidal didkon v umounéném rouse z vybledlého zeleného plyse. Tessay mu néco fekla a on jim s asmévem pokynul dal.
Nizka klenba vchodu donutila Nicholase hluboce sklonit hlavu. Kdyz ji pak uvnitt zvedl, jen s uzasem ziral.

Strop jeskyné mizel kdesi vysoko v Seru. Na malbach kamennych stén se v mihotavém svétle svici a olejovych lamp
slétaly nebeské houfy ande€li a archandéli misty zakryté dlouhymi tkanymi zastavami. Na jedné z nich, s potrhanymi
rozttepenymi okraji, jel svaty Michal na vzpinajicim se koni, jehoz kdysi sn¢hobila hiiva potemnéla ndnosem sazi lamp a
kadidla. Na jiné zase klecela Panna u paty kiize a nad ni krvécelo z rany na boku bledé Kristovo télo oteviené fimskym
kopim. Tak vypadala vné&jsi chramova sifi. Oteviend masivni dfevéna kiidla dvefi v zadni chramové zdi zvala k navstéve
stfedni ¢asti. Prochazeli chramovou lodi mezi prosebniky a poutniky kle¢icimi v hadrech na chladné kamenné podlaze
ponofeni do své mizérie a nabozné extaze. V chab¢ osvétlené jeskynni prostofe naplnéné modrym oparem paleného
kadidla pfipominali zbloudilé duse hii$nikli vééné ekajici na svétlo v Seru olistce. Kdyz dosli ke tfem kamennym
schodiim vedoucim ke vstupu do stfedni svatyné zastoupili jim cestu dva didkoni v robach a vysokych kloboucich s
rovnym dnem. Jeden z nich stroze oslovil Tessay. ,,Nedovoli nam vstoupit ani do qiddistu, stfedni siné,* ozndmila
Tessay s litosti. ,,Za ni se teprve naléza maqdas, svatyné svatych.“ Pfes postavy strazct stacili v pritmi qiddistu
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zahlédnout jen dvete vedouci do vnitini svatyné. ,,Do maqdasu je povolen vstup pouze vysvécenymknézim. Je v ném
umistén tabot a vchod do vnitini svatyné.” Rozladéni a zklamani vysli ven na terasu.

Veceteli pod nebem plnym hvézd. Vzduch byl jesté horky k zaduSeni a mra¢na komard vytrvale testovala prichodnost
neviditelné hranice repelentu, kterym si natieli kdejaky kousek nekryté pokozky.

., Takze, Anglicane, dovedl jsem t& tam, kam jsi chtél. Co hodlas podniknout, abys nasel to zvife, za kterym ses
obtézoval takovou dalku?* Vodka vratila Borisovi bojovnou naladu. ,,Chci, aby vasi stopafi vyrazili za Gsvitu a
prohledali bieh od tdbora po proudu, oznamil Nicholas.

,,Dik-dik je obvykle aktivni bud’ casné rano, nebo pozd¢ odpoledne.* ,,U¢i§ dédka stahovat kocku?* odpoveédél Boris
nepodafenym piimérem a nalil si vodky. ,,Reknéte jim, at’ hledaji jeho stopu,* pokracoval Nicholas, jako by nic neslyzel.
,,Vim, ze stopa pruhovaného druhu je k nerozeznéni od stopy bézného dik-dika. Pokud by néjakou nasli, musi v tichosti
pockat né¢kde za kefem a davat pozor, jestli se zvife neobjevi. Dik-dik je usedly tvor a netoula se daleko od svého
dvorku.” ,,Da! Da! Povimjimto. Ale co budes d¢lat ty,

Angli¢ane? Stravis den v tabofe s ddmami?* usmival se potmesile. ,,Kdyz budes$ mit $tésti, tfeba se nam brzy uvolni
jedna chata.“ Roziehtal se vlastni vtipnosti. Tessay znervoznéla, vstala a odesla s omluvou, Zze musi do kuchyné
dohlédnout na kuchate. Nicholas si Borisovych neomalenosti nevsimal. ,,J4 s Royanou projdu porosty podél biehi
Dandery. Ta mista vypadaji slibn¢. Upozornéte sv¢ lidi, at’ se drzi dal od feky. Nechci, aby mi zvét plasili.“ Rano odesli
z tabora pfed rozednénim. Nicholas nesl denni zasoby a puSku Rigby. §li s Royanou pomalu kolemfeky a kazdych
deset kroku se zastavili, rozhlédli se a poslouchali. Kefe ozivaly hlasy ptakd a pohyby malych savci. ,,Sami Etiopané
nemaji v lovu tradici a pochybuji, Ze by mnichové nékdy plasili zvEf v rokli.“ Ukazal na stopu malé antilopy v mé¢kké
pudé. ,,.Leson africky,” fekl, ,,Menelikiiv leson. V téchto oblastech se vyskytuje velice zfidka a je vyhledavany jako
vzacna trofej.” ,,Vy opravdu véfite, ze najdete pradédeckova dik-dika? zeptala se Royana. ,,Pfi rozhovoru s Borisem
jste pusobil tak presvédcive.

,JistéZe ne,” usmal se. ,,Ve skutecnosti si sam myslim, Ze ho stary pan stvofil. M¢l by se spiSe jmenovat Harperova
chiméra. Nako nec asi pfece jen pouzil kiizi pruhovaného munga. Harperové nechodi po zemi stale s utkvélou
piedstavou o Cisté pravde.” Ud¢lali delsi pauzu a sledovali pestie zbarveného ptacka s dlouhym zahnutym zobdkem,
poletujiciho nad kytici Zlutych kvétd popinavé rostliny vysoko v klenbé piibfezniho lesa. Pefi drobného tvora zafilo
jako smaragdovy nahrdelnik. ,,Tacazzeho sunbird, druh z ¢eledi strdimilovitych,* poznamenal. ,,Tady si mizeme v klidu
vysveétlit, pro¢ slidime v kiovinach,* vratil se k tématu Nicholas. Ohlédl se, a kdyz zjistil, Ze jsou bezpecné z dohledu
tabora, vybidl Royanu, aby si sedla vedle ného na kmen spadlého stromu. ,,Vyjasnéme si, co vlastné chceme hledat.
Povidejte.” ,,Hledame zbytky pohfebniho chramu nebo ruiny nekropole, kde Zzili délnici, ktefi stavéli hrobku faraona
Mamose. ,,Jakékoliv stopy po stavebni nebo kamenické ¢innosti,* souhlasil. ,,Zejména néco jako sloup nebo pomnik.*
,»Ano, Taitiiv kamenny testament,* piikyvla. ,,M¢ly by na ném byt vyryty nebo vytesany hieroglyfy. Pravdépodobné
bude lezet na zemi zarostly vegetaci a silné zvétraly - nevim. Musime byt vdécni za cokoliv. Lovime slepi v kalné vodé.*
,,Dobrd, pro¢ tedy jesté sedime? Jde se rybafit.” V ptli dopoledne nasel Nicholas u biehu stopu dik-dika. Opteli se o
kmen velkého stromu a zustali tiSe sedét ve stinu lesa, dokud jejich trpélivost nebyla odménéna. Drobny tvor prosel
nedaleko od nich. Lehce a elegantné naslapoval na titérna kopytka, kroutil ,,nosem™ podobnym malému chobotu,
uzdiboval listy z nizko visicich vétvi a spé$n¢ je zvykal. Jeho stejnomérné Sedohnédy kabatek vsak nezdobil ani naznak
pruhti. Zmizel stejné rychle, jako se objevil. Sotva zvifatko zapadlo do porostu, Nicholas vstal. ,,Nemame $tésti. Bézny
druh,” zaSeptal. ,,Jde se dal.” Kratce po poledni dosli k mistu, kde feka vytékala z masité rtizového usti skalniho
labyrintu. Sli bliz, dokud jim strma sténa nezahradila cestu. Spadala téméf kolmo do vody a znemoziiovala jakykolie
dalsi postup.

Museli se vratit po proudu zpatky a pfes visuty mistek upleteny z lidn a jezatého konopného provazu ptesli na opacny
bieh. Stavbu Nicholas pfi¢ital mnichtim z klastera. Po druhém biehu se znovu pokusili proniknout vyse k usti. Nicholas
dokonce vlezl do vody a zkousel piebrodit kolem prvni piekazky z rizového kamene, ale silny proud ho malem strhl, a
tak musel pokus vzdat. ,,Jestlize tu nedokazeme projit my, pak si stézi dovedu piedstavit, ze by se to podafilo Taitovi a
jeho dénikim.* Znovu se vratili k visutému mostu. Nasli stinné misto blizko vody a snédli obéd, ktery jim Tessay
piibalila. Vedro za¢inalo byt umorné. Royana odvazala bavinény $atek z krku, namocila ho do vody a chladila si jim
tvare. Ulehla vedle Nicholase. Nicholas lezel na boku a dalekohledem prohlizel kazdy detail rizové skaly. Snazil se najit
v jeho vyhlazeném povrchu néjakou puklinu nebo otvor. Aniz by odtrhl o&i od dalekohledu, fekl: ,,Podle Reky bohii
musel Taita zadat o pomoc pii zamené tél Tana, Velkého Iva Egypta, a faradna.* Odlozil dalekohled a obrétil se k
Royang. ,,Zda se mi to divné. V té dobé by to byla nepfedstavitelné urazliva véc, v rozporu s virou. Je preklad svitkt v
tomto bod¢ spravny Vymenil Taita t€la doopravdy?'* Zasméila se a obratila na bok, aby mu vidéla do tvare. ,,Vas stary
pritel Wilbur ma nezkrotnou fantazii. Podkladem pro celou historku je jediny fadek na svitku. Pro mé byl vétSim kralem
nez kterykoliv zfaraonl.* Lehla si zpatky na zada. ,,To je typicky piiklad mych namitek vici knize. Dal fakta a
piedstavivost do jednoho hrnce a uvafil nedefinovatelnou smés. Pokud ja vim, a véfim, Ze vim, odpocivaji Tanus a
faraon kazdy ve svém vlastnim hrob¢.*

,.Skoda!*“ povzdychl Nicholas. ,,Byl v tom kus romantiky, ktery se mi zamlouval.“ Pohlédl na hodinky a vstal. , Piijdeme.
Chtél bych jesté obhlédnout jedno udoli. VEera za pochodu jsem si tam nahofe v§iml né€eho zajimavého.“ Do tabora se
vratili navecer. Z chyse slouzici k vafeni jim vybé&hla vstiic Tessay.

,,UZ na vas ¢ekam. Dostali jsme zajimavé pozvani od opata Jaliho Hory. Zve nas do klastera na hostinu k oslavé Katery,
piedveceru Timkatu. Sluhové vamjiz pripravili sprchu s teplou vodou. Mame malo ¢asu. Umyjte se, pfevlecte a musime
Jit«

Opat vyslal skupinu novict - doprovod na cestu do hodovni sin¢. Mladici s pfipravenymi pochodnémi dorazili za
kratkého afrického soumraku. Royana poznala mezi nimi Tamreho, mladého epileptika. Dala to najevo pratelskym
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usmévema on vystoupil z hloucku a stydlivé ji podal kytici lesniho kviti, které natrhal u feky. Necekala takové
kavalirstvi a bez uvazovani mu podckovala arabsky. ,,Shukran.” ,, Taffadali,” odpovéd¢l hoch bez vahani. Pouzil
spravny rod a podle pfizvuku poznala okanvité, Ze je v tomto jazyku zb&hly. ,Jak to, Zze mluvis tak dobfe arabsky?*
zajimala se. Chlapec svésil hlavu v rozpacich a zamumlal: ,,Moje matka pochazi z Massawy od Rudého mote. Mluvil
jsemtak v détstvi.“ Cestou do klastera se maly mnich nehnul od Royany a Sel za ni jako zatoulané $tén¢. Opét sesli po
kamenném schodisti dolti skalni sténou na terasu osvétlenou svétlem pochodni. Uzky prostor byl k nevife piecpan
lidmi. Cestna straz novict jim uvoliiovala cestu zacpou a z davu ¢ernych tvaii se ozyvaly amharské pozdravy a
vztazené Cerné ruce se pokousely alespoi o krati¢ky dotyk. Sehnuti prosli nizkym portalem do vnéjsi siné skalni
katedraly. V neklidném svétle pochodni a olejovych lamp se zdalo, ze svati s and€ly na zdech jeskyné tan¢i. Kamennou
podlahu pokryvaly rohoze upletené z Cerstvé nasekané¢ho rakosu a situ, a jejich kofenna rostlinnd viiné osvézovala
tézky, koufem nasyceny vzduch. Seslo se zde snad celé klasterni bratrstvo. Sed¢li se zkiizenyma nohama na mékkém
koberci a vitali skupinku ferengi pozdravnymi vykfiky a Zehnanim. Kazdy z nich m¢l vedle sebe postavenou lahev s
krajovou specialitou - medovanou tej. Ze $t'astnych upocenych tvaii se dalo vy¢ist, jak dobré sluzby uz jim lahve
stihly poskytnout. Zavedli hosty dopfedu na uvolnéné misto pied dievéné dvete vedouci do qiddistu, stiedni
svatyné. Doprovodna eskorta je vybidla, aby se posadili a udélali si pohodli. Jen co se usadili, pfisla z terasy jina
druzina novict, kteti v pokleku naservirovali pfed kazdého hosta kameninovou lahev teje. Tessay jim Septem navrhla:
,Bude lépe, kdyz ochutndm ndpoj prvni. Sila i chut’ teje se rtizni podle mista, kde ho pfipravuji, a n¢kdy byva otfesna.
Upila piimo z nadoby s dlouhym hrdlem. Odlozila ji s tsmévem: ,,Tohle je dobry material. Pii troSe opatrnosti si s nim
budete rozumét.” Mnisi rozsazeni kolem je posunky vybizeli k piti a Nicholas pozvedl ¢utoru a ochutnal obsah také.
Usmévavi sluzebnici bozi odménili jeho vykon potleskem. Napoj mél pifjenmou chuT a silnou viini medu divokych
v¢el. Byl jemny a Nicholas zakon¢il ochutnavaci proceduru prohlaSenim: ,,Neni $patny!“ ale Tessay ho hned varovala.
,.Ur¢ité¢ vam za chvili nabidnou katikalu. Pozor na ni! Ten destilat z kvaseného obili je schopny roztrhnout slonovi
hlavu.“ Pohostinnost mnichii se nyni soustiedila na Royanu. Skute¢nost, Ze byla koptskou kies Tankou, pravym
véticim, na né udélala veliky dojem a ziejme ani jeji krasa neziistala u bratrstva svatych muzi zijicich v celibatu tiplné
bez odezvy. Nicholas ji tiSe zaSeptal do ucha: ,,Musite je né¢jak uspokojit. Pfilozte lahev ke rtim a ptedstirejte, Ze pijete,
jinak vam nedaji pokoj.*“ Poslechla, a kdyz pozvedla lahev, ozvaly se pochvalné vykiiky a 1dhve bozich sluhil vylétly
nahoru k pozdravnému piipitku. Odlozila napoj a $pitla k Nicholasovi. ,,Lahodné. Chutna to po medu.* ,,Prave jste
porusila ptisahu vééné abstinence!* karal ji se smichem. ,,Vypila jsem jen kapku, branila se, ,,a ja nikdy ani Zadny slib
nedala.*

Znovu pted né poklekli novici a nabidli kazdému nadobu s teplou vodou. Dobré zptisoby zadaly umyt si pted jidlem
pravou ruku. Néhle se ozvala hudba doprovéazena udery bubnu a oteviené dvefe qiddistu zaplnila skupina hudebnik.
Zaujali mista u stén sin¢ a shromazdéni zvédave nahlizelo do zSefelého interiéru. Kone¢né se na schodech objevil stary
opat Jali Hora. M€l na sob¢ karminové rudé saténové roucho dlouhé az na zem a kolem krku zlatem vySivanou §télu.
Na hlaveé mu sedéla masivni zlaté koruna alespon se tak tipytila. ,,Bude ziejmé z pozlacené mosazi, " tipoval polohlasné
Nicholas, ,,a mnohobarevné kameny, kterymi je posazena, nejsou s urcitosti nic jiného nez sklo a $tras.* Jali Hora
pozvedl berlu se zdobnym stiibrnym kifzem a shromazdéni naraz utichlo. ,, TeD pfijde modlitba pred jidlem,“ oznédmila
Tessay a sklonila hlavu. Opatova modlitba byla vrouci a trvala dlouho. Mec¢ivou fistuli jeho hlasu stfidaly zbozné
odpovédi mnicht. Kdyz skoncil, dva nadherné odéni debteras mu pomohli ze schodii a posadili ho na vyfezavanou
stolicku jimmera do ¢ela pted ptlkruh starSich didkont : knézi. Nabozenské zaujeti mnichd razem pieslo ve slavnostni
veseli, kdyZ z terasy do chramu vstoupil zastup novicti. Na hlavach nesli ploché kosiky z pletené¢ho rakosu o velikosti
kol Zelezni¢niho vagénu.

Doprostied kazdého krouzku hosti postavili po jedné takové kryté oSatce. Potomna povel Jaliho Hory jednotné zvedli
vika. Sotva byl obsah viditelny, naplnil prostor Sum radostného uspokojeni. Plocha mosazna misa uvnitf kazdého
kosiku byla vrchovaté nalozena tenkymi kulatymi plackami $edého nekvaseného chleba injera. U vchodu se objevili
dva novici, ktefi vravorave vlekli ohromny mosazny kotel. Sotva ho unesli. Byl plny koufici smeési nazyvané wat -
peprného gulase z tu¢ného skopového masa. U kazdé misy s injerou zastavili, nahnuli kotel a nechali do nadoby chvili
pleskat proud mastné, rezavé hnédé substance.

Hodovnici neotaleli a vrhli se na jidlo. Utrhavali kousky chleba, jako 1zi¢kou jimi nabirali davky té patlaniny a vse
dohromady si cpali do ust, kterd nechavali dokotéan i pii zvykani. Diive nez zacali s piipravou dalsiho zvance, splachli
pfedchozi sousto pofadnym douskem medoviny. Za chvili m¢li ruce az po lokty mastné a po bradé jim stékaly lesklé
rezavé struzky. Spokojené vykiiky a bujary smich dokreslovaly hodovni atmosféru. Servirujici novicové naskladali
vedle kazdého hosta jiny druh injery. Tentokrat to byly silngjsi placky, které na rozdil od gumové konzistence
predchazejiciho druhu chleba byly spise kiehci a drobivé a méné chutnaly po kvasnicich. Nicholas i Royana se snazili
dat zietelné najevo, jak jimjidlO chutna, ale nedokazali se piizptisobit dobrym mraviim a obalit se mastnotou, jak se
ziejme sluselo. Pfes nevabny vzhled byl wat docela chutny a suchy zluty chléb injera pomahal zmirnit nepiijemnou
chuT premiry tuku. Spole¢né mosazné misy zely prazdnotou v pozoruhodné kratkém Gase. Kdyz se u vchodu objevili
mladi adepti knézstvi s dal§i mosaznou nadobou, zlstaly v nich uz jen zbytky chleba a tuku. Tentokrat vsak objenmna
nadoba obsahovala jinou specialitu - wat na zpsob kufeciho ragi. Kufeci wat se ve chvili ocitl v misach na zbytcich
skopového a mnisi bez preruseni hodovali dal. Zbozni sluzebnici pané hltali kufeci ragu, zapijeli ho medovinou z
pravidelné dopliiovanych 1ahvi a stavali se bujarymi. ,,Myslim, Ze uz je toho na m¢ trochu moc, svéfovala se Royana
Nicholasovi. ,,Zavfete o¢i a myslete na Anglii,” radil ji. ,,Jste hvézdou vecera, nenechaji vas jen tak zmizet.* Jen co zhltli
kufeci wat, pfiSel na fadu wat hovézi. Nalozili ho do mis na to, co zbylo ze skopového a kufeciho. Mnisi z krouzku proti
Royané jiz podruhé vyprazdnili své lahve medoviny, a kdyzZ se jim je pokousel novic znova doplnit, odehnali ho
vykiiky: ,,Katikalu!* Napad se zalibil i ostatnim a nasledovalo sborové: ,,Katikala! Katikala! **
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Obsluha vybéhla ven a po chvili byli zpét s dvanacti lahvemi ¢iré tekutiny a mosaznymi miskami velikosti ¢ajovych
salka. ,,S timto napojem je tieba zachazet opatrné,” piipomnéla Tessay. Nicholasovi i Royané se podafilo
nepozorované vylit obsah misek pod sebe na rakosovou rohozku, ale mnisi své davky okamzit€¢ vyzunkli. ,,Boris si také
dava do trumpety,* poznamenal Nicholas. Zpoceny Rus s brunatnou tvafi pravé vyprazdnoval druhou misku a Sklebil
se jako idiot. Ridovi brati oZziveni katikalou se pustili do hry. Jeden nabral na placku injery pofadnou porci omacky a
nesl ji k Gstiim souseda. Tuk mu stékal mezi prsty a odkapaval na zem. ObéT musela naplno oteviit usta a pozorny
kolega mu pochoutku vecpal dovnitf. Sousto bylo pochopitelné pfiméiené veétsi, nez by mohla lidska usta zdanliveé
pojmout, a pii pokusu o jeho polknuti hrozilo obéti akutni nebezpeci, Ze se zadusi. Hra, jak se zdalo, méla jednoducha
pravidla: Postizeny nesm¢l pouzit vlastni ruce, sousto nu nesmélo vypadnout z ust na prsa ani je nesm¢l plivat na
okolosedici obecenstvo. Jeho grimasy spojené s polykdnim, duseni a lapani po dechu se staly zdrojem nespoutané¢ho
veseli. Kdyz se obéti koneéné podatilo procpat jicnem cely pamlsek, pridrzeli mu za odménu u rtt plnou misku katikaly
a ne§Tastnikovi nezbylo neZ poslat jeji obsah stejnou cestou. Jali Hora posilnén tejem a katikalou vstal a ve vysoko
zdvizené ruce nesl placku s odkapavajici naplni. Se tipytnou korunou nakiivo se na nejistych nohou vydal pfes sin a
cela spolecnost ho pozorné sledovala. Nikdo jeho umysl zpocatku nechapal. Pak nahle Royana ztuhla a polohlasné
vykiikla hrizou. ,,Ne! Prosim, ne! Niku, nedopustte, abych pfisla na fadu ja. ,,Je to cena za poctu byt prvni damou,*
odpovédél ji. Jali Hora nasméroval své vratké kroky k mistu, kde sedéla. Mastna §Tava mu stékala po predlokti a pii
kazdém nejistém kroku skapévala z lokte. Hudebnici okolo zdi spustili s vervou zvuény mars, a kdyz opat pted
Royanou zastavil a kyval se jako dobfe odpérovany kocar, pieSel pochodovy rytmus ve zbésily virbl, jakym cirkusova
kapela uvadi vrcholny okamzik ¢isla. Opat nabidl sviij dar a Royana naposled zoufale pohlédla na Nicholase. Kdyz
poznala, Ze se od né&j zachrany nedocka, smifila se s nevyhnutelnym, zaviela o€i a oteviela usta. Za ohlusujiciho fevu a
vifeni bubnti zvykala a polykala. Tvat ji zrudla a do o¢i se ji vtlacily slzy. V jednom okamziku Nicholas myslel, Ze to
vzda a sousto vyplivne na zem, ale vytrvala a state¢né bojovala dal. Kousek po kousku dostala vse jicnem dold a
vycerpanim se svezla dozadu. Obecenstvo dychtive sledujici sebemensi podrobnost pfedstaveni propuklo v jasot.
Tleskali a fvali nadSenim. Opat téZce klesl pfed Royanu na kolena a naruzivé ji objal. Pak, aniz uvolnil objeti, sesul se
vedle ni na zem; malem mu pfitom spadla koruna. ,,Vypada to na dalsi velké vitézstvi, suse ohodnotil jeji vykon
Nicholas. ,,Myslim, Ze jestli se nevykroutite a neutecete, mate ho co nevidét na klin€.“ Royana reagovala rychle.
Sebrala lahev katikaly a naplnila misku po okraj. ,,Vypij to, pope,* fekla a pfilozila mu misku k ustim. Jali Hora pfijal
vyzvu, ale aby mohl uposlechnout a napoj vypit, musel pustit Royanu. Znenadani sebou trhla tak prudce, Ze zbytek
misky vylila na starcova prsa. Z tvare ji zmizela vSechna krev, roztiasla se jako v zimnici a upfené hledéla na korunu,
ktera sjela opatovi hluboko do cela. ,,Co je?* zeptal se Nicholas tiSe, ale naléhavé a stiskl ji pazi, aby se uklidnila. Nikdo
jiny okolo si jejiho rozruSeni piili§ nevSimal, ale on uz zacinal chapat. S popelavym oblic¢ejem upiené zirala na honosnou
pokryvku opatovy hlavy a miska ji vypadla z prstii. Chytila Nicholase za ruku a stiskla, az ho to polekalo. Sevieni bylo
bolestivé. Citil, jak se mu jeji nehty zaryvaji do kiize na zapésti. ,,PohleTte na korunu! Ta ozdoba! Ten modry $perk!*
Uvidél ho také. Mezi blystivymi sklenénymi napodobeninami, bezcennymi kameny a polohodnotnymi granaty sedélo
pecetitko z modré keramiky. Mélo velikost stiibrného dolaru a bylo perfektné kulaté. Uprostied drobného kotoucku se
vyjimal reliéf egyptského valeéného vozu a nad nim zietelny a nezaménitelny symbol jestiaba se zlomenym kiidlem.
Obvod kruhu nesl hieroglyficky napis. Sta¢ila mala chvilka, aby ho samrozlustil. JA VELiM DESETI TISiCUM VOZU,
JSEM TAITA, MISTR KRALOVSKYCH KONi. Royana zoufale zatouzila uniknout z nesnesitelné atmosféry jeskyng.
ChuT pokrmu, ktery ji vnutil opat, par douskd medoviny tej a nedefinovatelny pach smési tuku a zbytkd predchozich
jidel kombinovany s vypary drsné katikaly udé€laly svoje. Mnozi z opilych mnichii se pozvraceli a kysely pach zvratkid
vitézné udolaval t€zkou viini kadidla. Opat vSak neptestaval ve svych pozornostech. Dal sedél vedle ni, hladil jeji holé
paze a recitoval zmatené Utrzky amharskych textt, jejichz prekladani Tessay uz davno vzdala. Royana pohlizela
prosebné na Nicholase, ale ten byl duchem nékde mimo a vypadal, jako by okoli viibec nevnimal. Pochopila, Ze ho plné
zaujala peéeT na opatové koruné; nedokazal od ni odtrhnout oéi. Chtéla s nim byt sama a prodiskutovat ten
mimofadny objev. VzruSeni z nalezu zvitézilo i nad pretizenym zaludkem. Citila, jak ji hofi tvate. Pokazdé kdyZz pohlédla
na starcovu korunu, srdce ji malem pfestavalo bit a musela se hodné ovladat, aby nevztahla ruku, nevytrhla ten maly
leskly pfedmét z jeho vyzyvavého postaveni a neprozkoumala ho zblizka. Védéla ale dobfe, jak posetilé by bylo
piitahovat pozornost ke kousku keramiky, a radé€ji pohlédla pfes opatovu hlavu na opacnou stranu hodovniho
krouzku. Uvidé€la, ze Boris uz neni schopen vnimat nic jiného nez misku s katikalou. Nakonec to byl on, kdo ji poskytl
zaminku k odchodu, kterou tak zoufale hledala. Pokusil se vstat, ale nohy mu vypovédély sluzbu, elegantné se
predklonil a spadl obli¢ejem do misy se zbytky injery nasaklé tukem. Zustal leZet tak, jak dopadl, a zacal hlasité chrapat.
Tessay s prosbou a v o¢ich oslovila Nicholase. ,,Alto Nicholas, co mam délat? I Nicholas chvili pozoroval zalostny
zjev leziciho lovce. Kousky chleba a gulds mu jako konfety zdobily kratce zastiizené narezavélé vlasy. ,,Rekl bych, Ze
pohadkovy princ ma pro dnesni vecer dost, prohlasil nahlas. Vstal, sehnul se, uchopil Borise a raznym zatahem ho
posadil. Poté ho zvedl a pfehodil pies rameno. ,,Dobrou noc vsem!* loucil se s mnichy, ale sotva par z nich dokazalo na
jeho pozdrav viibec né€jak reagovat. Odchézeli ven a Borisovy ruce stejné€ jako hlava bezvladné klimbaly na
Nicholasovych zadech. Rychle piesel terasu a bez zastavky vysel celé schodisté nahoru utesem. Obé Zeny m¢ly co
delat, aby mu stacily. ,,NetusSila jsem, Ze je alto Nicholas tak silny,* lapala po dechu Tessay. Schodisté bylo strmé a
tempo svizné. ,,Ja také ne,” piiznavala Royana. Jak tmou pfichazeli k tdboru, citila absurdni vlastnickou pychu nad jeho
vykonem. ,,Nebud’ hloupa,” domlouvala si v duchu. ,,Neni tvij, aby ses jimmohla chlubit.” Nicholas hodil Borise na
jeho kavalec, odstoupil a téZzce oddychoval. Pot mu tekl struzkami po spancich.

~Zatracen¢ dobry recept na infarkt,” vyhekl. Boris zasténal, pfevratil se na bok a zacal zvracet na polstaf a povleceni.
,.Nezbyva nez vam obéma popiat dobrou noc a pifjemmné sny,* pravil Nicholas k Tessay a vysel do teplé africké noci.
Zhluboka a s ulehcenim vdechl viini lesa a feky. Otocil se k Royané, ktera ho zatahala za ruku.
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,»Videl jste -, vyjekla vzruSené, ale Nicholas ji polozil prsty na tsta a umicel ji. Vzal ji za pazi, opatrné se ohlédl za
Borisovou chysi a vedl k jejimu lesninu apartma. ,,Vidél jste to?* opakovala neschopna déle potlacit vzruSeni. ,,Pfecetl
jste text?*

,,Ja velim deseti tisicim vozi, ,, citoval. ,,Jsem Taita, mistr kralovskych koni, ,, doplnila ho. ,,Niku, on tady byl. Taita tu
byl!* zajikala se. ,,To je diikaz, ktery jsme chtéli. Nyni vime, Ze tu nemafime ¢as nadarmo.” Svezla se na polni lizko a
jako v extazi si kiecovité objimala paze. ,,Myslite, Ze ndm opat dovoli prohlédnout si pecet'?* Zavrtél hlavou. ,,Hadam,
ze ne. Koruna je jednim z pokladt klastera. Myslim, Ze to neud¢la ani pro vés, pro svou favoritku. Stejn¢ by nebylo
moudré projevit o tu véc néjaky mimotadny zajem. Jali Hora zfejmé¢ nema nejmensi potuchy o jejim vyznamu a kromeé
toho také nechceme upozornit Borise. ,,Myslim, ze mate pravdu.“ Posunula se stranou, aby udélala misto. ,,Sednéte
si.“ Kdyz se posadil vedle ni, zeptala se: ,,0dkud to pecetitko pochazi? Kdo ho nasel? Kde a kdy?* ,,Uklidnéte se,
hol¢icko. To jsou hned Ctyfi otdzky najednou a ja neznam odpovéd’ ani na jednu z nich.” ,,Zkuste hadat!* pobizela ho.
,,Probudte fantazii! Dejte dohromady né&jakou teorii!“ ,,Vyborné,“ souhlasil. ,,Ta cetka pochazi z Hongkongu. Je tam
mala tovarna a vyrabéji je po tisicich. Jali Hora ji koupil u stanku se suvenyry v Luxoru minuly mésic, kdyz byl na
dovolené v Egypté.“ Sekla ho pies ruku a docela tvrd€. ,,Mluvte chvili vazné,* piikazala. ,,Pokud mate lepsi verzi, sem s
ni,” vyzval ji a tfel si zasaZzenou pazi. ,,Dobra, tady je. Taita ztratil peCet’ zde v rokli pii stavbé faraonovy hrobky. Za tfi
tisice let ji nasel n¢jaky stary mnich, jeden z prvnich, ktefi zili ve zdej$im klastefe. Pochopitelné Ze nedokazal hieroglyfy
piecist. Donesl ji pfedstavenému, ten prohlasil piedmet za relikvii po svatém Frumentiu a nechal ho zasadit do koruny.*
,»A pak zili spokojen¢ az naveky,* souhlasil Nicholas. ,,Dobra trefa.

,,Ma moje predstava néjaké trhliny?* zavahala, ale on zavrtél hlavou. ,,Pak tedy souhlasite, Ze Taitova pfitomnost zde je
potvrzena a Ze to také dokazuje spravnost nasi teorie?*

,Dokazuje je piilis silné slovo. Reknéme radéji, Ze pouze ukazuje timto smérem,” mirnil ji. Oto¢ila se na posteli a
pohlédla mu piimo do tvafe. ,,Ach, Niku, jsem tak vzruSena. P¥isaham, Ze do rana nezaviu oko. Nemohu se dockat zitika
a chtéla bych zacit hledat hned.” O¢i se ji leskly a lice hotely. Mezi jejimi pootevienymi rty zahlédl rizovou $picku
jazyka. Tentokrat se nedokézal ovladnout. Pomalu se k ni naklan€l, nechavaje ji plnou volnost odtdhnout se, pokud by
si to pfala. Nepohnula se, ale jeji vzruSeni pomalu nabyvalo vyrazu ocekavani. Hledéla mu do o¢i, jako by v nich chtéla
néco najit, né¢im se ujistit. Kdyz jejich rty uz délila jen vzdalenost nékolika centimetrti, Nicholas zastavil a cekal.
Dokoncila ptiblizovaci manévr sama a jejich rty se spojily. Na zac¢atku byl polibek jemny, jen dotyk a dech, ale pak
piesel v intenzivni drtivé spojeni. Po nekone¢né dlouhy okanzik vychutnaval jeji Gista, m¢kkou sladkou chut’ zralého
ovoce. Najednou zakiucela a plnou silou se mu vytrhla z objeti.

Hled¢li na sebe, rozechvéli a zmateni. ,,Ne,“ zaSeptala.

,.Prosim, Niku, jest¢ ne. Jest¢ nemohu.“ Vzal jeji ruce do dlani, a vdechuje viini jeji kiize, lehce ji polibil konecky prstt.
,Uvidime se rano,” pustil ruce a vstal. ,,Casné rano. Nachystejte se!“ fekl a vysel ven.

Réno pii oblékani slysel, ze Royana uz je také vzhtiru, a kdyZ pak tiSe hvizdl prede dveimi jeji chyse, vysla okanzité
ven, piipravend a nedockava vyrazit. ,,Boris jest¢ spi,” omlouvala se Tessay. Pfinesla snidani. ,,Ani m¢ to
nepiekvapuje,* fekl Nicholas a upfené hledél do talife pred sebou. Byli s Royanou oba trochu nesvi a pfitomnost druhé
ho jim pfi vzpomince na vcerejsi rozlouceni vracela slova do ust. Ale poté, co Nicholas hodil na zada tornu, vzal pusku
a vyrazili, zarazena nalada byla tatam a nahradilo ji o¢ekavani. Po hodince chiize se Nicholas ohlédl a zamracil. ,,Nékdo
za nami jde,” upozornil Royanu. Vzal ji za ruku a zatahl za piskovcovou plotnu. Pritiskl se ke skale a pokynul Royané,
aby udélala totéz. Po chvili cekani nahle vyskocil a chytil za paze drobnou vyhublou postavu v u$pinéné bilé shamma.
Stvoreni jen zavylo a celé roztiesené hriizou padlo na kolena. Nicholas ho postavil na nohy. ,,Tamre! Co tu d¢las? Proc¢
nas sledujes? Kdo t¢€ poslal?* ptal se ho piisné. Hoch obratil prosebné oci k Royané a fiiukal: ,,Ne, prosim, effendi,
nebijte m&. Ja nechtél ublizit.“ ,,Pust’te to dité, Niku, nebo dostane zachvat.“ Tamre vyskocil, schoval se za ni a chytil ji
za ruku v nadé&ji, Ze ho ochrani. Bojacné pokukoval po Nicholasovi vydéseny, jako by mu $lo o Zivot. ,,Klid, Tanre,
chlacholil ho Nicholas. ,,Neublizim ti, kdyz mi fekne$ pravdu. Ale jestli ne, tak z tebe vytfesu v§echny kosti. Kdo té za
nami poslal? , Nikdo m¢ neposlal. To ja sam,” drmolil chlapec. ,,Chtél jsem vam ukazat, kde jsem vidél posvatné zviie s
otisky prsti Kititele na zadech.*

Nicholas se jeste chvili mracil a pak se usmal. ,,At’ se propadnu, jestli ten chlapec opravdu nevéii, ze videl
pradédeckova dik-dika.” Pak ale znovu nasadil hrozivy oblicej. ,,Nezapomen, co se ti stane, jestli ndm1ze$.” ,.Je to
pravda, effendi,” vzlykal Tanmre a Royana mu opét pfispéchala na pomoc. ,,Nestraste ho. Je neskodny. Nechte uz to
uboh¢ dité na pokoji.“ ,,Dobra, Tamre, damti moznost dokézat, Ze mluvis pravdu. Doved’ nas na misto, kde si vid¢l
posvatné zvite.“ Tamre vedl Royanu, tancoval vedle ni, ale neminil pustit jeji ruku. Po stu krocich z néj hriiza
vyprchala, pomrkaval na ni a stydlivé se culil.

Asi hodinu je vedl pry¢ od Dandery nahoru pfes navrsi nad udolim. Z terénu zarostlého kefi tu a tam tréely nizké
hibety zvétralého vapence. Trnité vétve ket byly navzajem propletené a sklanély se nizko k zemi, Ze se zdalo nemozné
mezi nimi projit. Tamre je vSak spolehlivé vedl po pésiné plné zakrut, kterd byla Siroka prave tolik, aby se ¢lovek pii
troSe opatrnosti vyhnul zahnutym draptim trnd s cervenymi hroty, svirajicim cesti¢ku z obou stran. Nahle zastavil a
tahal

Royanu, aby ziistala stat také. Ukazoval dolti kousek pied $picky prstii vlastnich nohou. ,,Reka!* oznamil dileZitg.
Nicholas dosel k nim, zastavil se také a piekvapenim tiSe hvizdl. Tamre je vedl Sirokym obloukem na zapad, aby je
nakonec piivedl zpatky k fece Dandefe v mistech, kde jesté tekla v hlubokém koryté. Stali na samém okraji srazu. V téch
mistech byla strz Siroka necelych sto stop, ale nize pod okrajem se otevirala. Od hladiny hluboko dole se stény
zvonovite rozsifovaly jako boky hlinéné 1ahve na medovinu, a nahofe se, tam kde pravé stali, zase pfiblizily. ,,To
posvatné zvife bylo tamhle,* ukdzal Tamre na druhy bfeh, kde z kefti obloukem vytékal maly pramen. Vousy svéze
zelené¢ho mechu ziveného pottickem visely z okraje previslé stény rokle a voda stékajici po nich mizela ¢tirkem kapek

|¢¢
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nekde o dvé sté stop nize. ,,Kdyz jsi to zvife vidél tam, tak pro€ jsi nas vedl po této strané feky?* uhodil na Tamreho
Nicholas. Tamre m¢l slzy na krajicku. ,,Tato strana je schidngjsi. Po druhém bfehu nevede Zadna cesta. Trny by ublizily
woizero Royané.*

,»,Nestraste ho,* zastala se chlapce Royana a pfitahla si ho k sobé&. Nicholas pokr¢il rameny. ,,Vy dva jste se na mé¢ uréité
smluvili. Dobra, budeme se divat odsud. Sedneme si chvili a pockame, jestli se slavny pradédeckiv dik-dik neukaze
jesteé jednou.“ Vybral misto ve stinu nizkého kefe pfilepeného k okraji strze a kloboukem odmetl spadané trny, aby se
mohli posadit. Opftel se zady o pokrouceny kmen a kulovnici Rigby si polozil na klin. V tom ¢ase, kratce po poledni, uz
bylo vedro k zaduseni. Podal polni lahev s vodou Royané, a jak pila, pohlédl na Tamreho a pro hodil anglicky: ,,Ted’ by
mohla byt vhodné chvile zjistit, jestli ten hoch nevi néco o keramické ozdobé na opatoveé koruné. Zboznuje vas a povi
vam, cokoliv si budete prat.

Zeptejte se ho.”“ Royana hovotila s chlapcem tiSe a laskavé. Ob¢as ho nézné pleskla a pak zase hladila po hlavé jako
$téné. Vypravéla mu o véerejsi hosting, o krase podzemniho chramu, o stafi nasténnych maleb a korouhvi. Nakonec
stocila hovor na opatovu korunu. ,,Ano. Ano. To je kamen svétce,” pohotové souhlasil. ,,Modry kdmen svatého
Frumentia.” ,,Odkud pochazi?* ptala se dal. ,,Vi$ to?* Hoch se zarazil. ,,Nevim. Je velmi stary. Snad stejné jako Kristus
Spasitel. Tak to fikaji knézi.“ ,,Nevis, kde ho nasli?* Nejdiive zamitavé zavrtél hlavou, ale pak, dychtivy udélat ji radost,
nasel feseni. ,,Mozna spadl z nebe.“ ,,Mozna.* Royana pohlédla na Nicholase, ktery obratil o¢i v sloup a posunul si
klobouk dopfedu, aby mu nebylo vidét do obliceje. ,,Mozna ho svaty Frumentius dal svémmu nastupci, prvninu opatovi,
kdyz umiral,” pfihiival téma Tane. ,,Nebo ho mohl mit také v rakvi, kdyz ho davali do hrobu.” ,,VSechno je mozné,
Tamre,* souhlasila Royana. ,,Vidéls hrob svatého Frumentia?* Rozhlédl se provinile kolem. ,,Jen vysvéceni knézi smi
do maqdasu, do svatyné svatych,“ odpovédél Septem a svésil hlavu. ,,Tys ho vidél, Tamre,” domlouvala mu Royana a
dala mu nézny pohlavek. Tusila, pro¢ se chlapec chova tak provinile. ,,Mné to mizes fict. Knézim nic nepovim.“ ,,Jenom
jednou,” pfiznal se. ,,To ostatni hosi... Poslali m¢, abych se dotkl kamene tabot. Zbili by m¢, kdybych to neudé¢lal.
Vsichni novi to musi udélat.“ Pii vzpomince na svj piijimaci ritual zacal koktat. ,,Byl jsem sam. Mél jsem velky strach.
Bylo uz po piilnoci a viichni knéZi spali. Byla tma. V maqdasu se zjevuje duch svétce. Rekli mi, Ze kdyZz mé neuzna
hodnym, srazi m¢ bleskem.*

Nicholas snal klobouk z obliceje a pomalu se narovnal. ,,MUj ty svéte, to dité¢ mluvi pravdu,” fekl tise. ,,On skute¢né byl
ve svatyni svatych. Pak pohlédl na Royanu. ,,Ptejte se dal. Miizeme se dozvédét néco uziteéného. Zeptejte se na hrob
svatého Frumentia.” ,,Vidéls i hrobku svétce?* vyzvidala a chlapec ochotné piikyvl. ,,Vstoupil jsi do hrobky?*
Tentokrat zavrtél hlavou. ,,Ne. Ve vstupu je miiz. Do hrobky miize jen opat na svétcovy narozeniny.” ,,Podival ses pies
miize?* ,,Ano, ale je tam moc tma. Vidél jsem jeho rakev. Je ze dieva a je pomalovana. Je na ni tvar svétce.” ,,Je to
cernoch?“,Ne - je bily a ma rezavé vousy. Ale malba je velice stara, barvy vybledly a dfevo rakve hnije a rozpada se.*
,,LeZi rakev na podlaze hrobky?* Tamreho oblicej zvaznél premyslenim a po dikladném zvazeni zavrtél hlavou. ,,Ne, je
na kamenné lavici ve sténé.” Vzpominas si jesté na néco jiného v hrobce svatého?* zkousela Royana vyburcovat
chlapcovu pamét’. Ale Tamre jen zamitavé vrtél hlavou. ,,Bylo tam skoro tma a otvory miizi jsou malé,* omlouval se.
,,.Nevadi. Je hrob v zadni stén¢ magdasu?“ ,,Ano, je za oltafem a kamenem tabot.” ,,Z ¢eho je zhotoveny oltar - z
kamene? ,,Ne, je dfevény, z cedrového dieva. Jsou tamsvice a velky kiiz a hodné opatskych korun. A také kalich a
berla.” ,,Je pomalovany? , Ne, je vyfezavany. Ale vyfezavané obrazky jsou jiné nez ty uvnitf hrobky.” ,,V ¢em jsou
jiné? Povéz mi, Tamre.* ,,Ja ani nevim,* odpoveédél nejisté. ,,Lidé nosi divné Saty, tvare maji smé$né. A jsou tamkong...
Jsou prosté jiné.“ Royana se jesté po néjakou chvili pokousela vypacit z néj podrobné&jsi popis, ale chlapec byl ¢im dal
vic zmateny, a kdyZ na néj naléhala, jeho odpovedi si protifecily. Zkusila zménit téma. ,,Povéz mi néco o tabotu,*
vybidla ho, ale Nicholas ji predesel.

,,Ne, vy mi o ném povézte,” vybidl ji. ,,Je snad obdobou zidovského tabernakula, nemadm pravdu?* Obratila se k nému.
,,Ano, alespon v egyptské cirkvi tomu tak je. Obvykle byva ve schrance zdobené $perky zabaleno do rousky vysivané
zlatem. Jediné, ¢im se zidovské tabernakulum lisi, je desatero, které je v ném vyryto. V nasi cirkvi jsou to slova
zasvéceni piislusného kostela, ve kterém je ulozeno. Je to zivé srdce chramu.” ,,A co je potomkamen tabotu? mracil se
Nicholas. ,,Nevim,“ pfiznala se. ,,Nase cirkev kamen tabot nezna.*

~Zeptejte se chlapce.“ ,,Povez, jak vypada kamen tabot?* ,,Je asi takhle vysoky a hranaty.” Ukéazal vySku malinko nad
sva ramena a Sitku rozpfazenymi pazemi. ,,A tabot stoji nahote na kameni?* hadala Royana. Tamre pftikyvl. ,,Proc t&
poslali, aby ses dotkl kamene a ne tabotu?* vstoupil do vyslechu Nicholas, ale Royana ho umicela. ,,Nechte mluvit me.
Jste na n¢j prili$ tvrdy.* Obratila se k chlapci. ,,Pro¢ to musel byt kdmen a ne tabot, ktery na ném stoji? Tanwre
beznadéjné kr¢il rameny. ,,Nevim, chtéli to tak.“ ,,Jak kamen vypada? Je také pomalovany?* , Nevim.*“ Zjevné ho nrzelo,
ze nemize vyhovét a pfitom by ji tak hrozné rad potésil. ,,Nevim. Kamen je prikryty latkou.” Nicholas si s Royanou
vyménili pfekvapené pohledy a Royana se obratila zpét k chlapci. ,,Prikryty? pfitahla si ho bliz. , Rikas, Ze je kimen
piikryty?* ,Riké se, Ze ho opat odkryva pouze na narozeniny svatého Frumentia.“ Nicholas s Royanou se na sebe
znovu podivali. Nicholas se zadumané usmal. ,,Docela rad bych vidél svétctiv hrob a kdmen s tabotem - a nezahaleny.*
,Budete muset pockat na svétcovy narozeniny,” odpovédéla, ,,a nechat se vysvétit. SlySel jste, jen knézi -, zarazila se,
zvéaznéla a zkoumavé si ho méfila. ,,Vy myslite, ze - ne, to byste nem¢l.* ,, Kdo, ja?* zubil se. ,,Zapomeiite na to.*
,,Kdyby vas v maqdasu chytili, roztrhaji vas na kusy.*

,.Namitka. Co kdyZ me€ nechyti?* ,,Jestli pdjdete vy, ptijdu s vami. Jak to ale provedeme?* ,,Brzdéte trochu, hol¢icko. Ta
mySlenka m¢ napadla pred deseti vtefinami. I ve svych nejlepsich dnech potiebuji alespon deset minut na to, abych
vymyslel genialni plan, jak udélat nemozné.“ Oba se zahledéli kamsi na druhy bteh strze. Mléeli, dokud Royana
nezaseptala: ,,Zahaleny kamen. Taitlv kamenny testament?* ,,Nefikejte to nahlas,* prosil a udélal znameni proti zlému
pohledu. ,,Ani o tom nahlas nepfemyslejte, d'abel nespi.* Zase zmlkli a kazdy uvazoval po svém. Royana vystartovala
prvni: ,,Niku, co kdyz -, zarazila se. ,,Ne, to by neslo,” obnovila usilovné ticho, které pterusil az Tamre vzruSenym
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vyktikem: ,,Tamhle je, podivejte!* Chlapciiv nahly vpad do myslenek je vylekal. ,,Co se d€je?* pohlédla na ného
Royana. Tane ji vzal za ruku a cely se tfasl vzrusenim. ,,Je tam. Rikal jsem vam,“ ukazoval druhou rukou pies feku.
,»,Tam, na kraji v trni. Vidite ho?**,,Co to ma byt? Co vidis?* ,,Zvife Jana Kititele. Posvatné zvife, které poznamenal
dotykem ruky.“ Pohlédla smérem, kam ukazoval jeho prst, a uvidéla drobnou hnédou skvrnku pohybujici se v housti
na druhém biehu. ,,Ja nevim, je to piili§ daleko -“ Nicholas hrabl do batohu pro triedr. Ptilozil ho k o¢im, zaostiil a
potutelné se Sklebil. ,,Aleluja! Pradédeckova Cest je kone¢né zachranéna.” Podal dalekohled Royané. Pieostfila optiku a
vzapéti nasla malého tvora. Piestoze je délila vzdalenost mozna tii set metrti, diky desateronasobnému piiblizeni byly
zietelné i detaily. Zvife bylo piiblizné o polovinu vétsi nez normalni dik-dik, kterého vidéli vCera, jen srst nemélo
Sedohnédou, ale syté rudohnédou. Nejpodstatnéjsi rozdil vSak spocival v tom, Ze na hibet¢ proti naly jednotu
podkladu tmavé, ¢okoladove zbarvené pasy - pét pruhti s rovnomérnymi mezerami - otisky prsti lidské ruky.
,,Madoqua harperii, nic jiného,* zaseptal Nicholas.

,,Pradédecku, omlouvam se za své pochybnosti.“ Dik-dik stal napil ve stinu, hlavu vzty¢enou a ostrazité a neduveéiive
pohyboval hlavou, jako by véttil. Slaby vanek foukal od nich, a pokazdé kdyz se ke zvifeti donesl zavan lidského
pachu, znervéznélo. Royanu vyrusilo z pozorovani kovové cvaknuti. Nicholas oteviel zamek kulovnice a zasouval
naboj. Rychle odlozila dalekohled a obofila se na néj. ,,Snad nechcete to zvife zastfelit?* ptala se rozhoicené. ,\Ne, je
daleko. Tii sta yardi a maly cil. Pockam, az prijde bliz.* ,,Jak byste to mohl udélat? , A jak by ne? Proto jsem prece
tady, mimo jiné.” ,,Vzdyt je tak krasné.* ,, Také si ho vezmu. Chcete fict, ze zabit osklivé zvife je docela v poradku?*
Neftikala uz nic a znovu pfilozila dalekohled k o¢im. Vitr musel zménit smér, protoze dik-dik sklonil hlavu a popasal se na
trsech nahnédlé travy. Po chvilce ji znova zvedl a poposel niZ na mytinku mezi kefi. Naslapoval vzneSené a zastavil se
kazdych par krokd, aby tu a tam néco uzdibl. ,,Vrat’ se!“ pokousela se ho Royana tichym varovanim dostat do bezpedi,
ale nevyslysel ji a loudal se dal obloukem k okraji strze. Nicholas pievraceny na bficho se uvelebil mezi kofeny kete. Z
piehnutého klobouku udélal mékkou podlozku pod ruku podepirajici zbran. ,,Dvé sté yardu,” brucel si pro sebe.
»Slusné, netieba cekat déle.“ Optel kulovnici o kofen a hledal v zamétovaci cil. Pak ale zase zvedl hlavu a ¢ekal, az
piijde kousek bliz. Dik-dik jako na povel zvedl hlavu také, stal a chvél se napétim. ,,Néco se mu nezda.

Zatraceny vitr, zase fouka odjinud,* zaklel Nicholas. Mala antilopa sebou trhla, ptebéhla mytinu a po svych stopach
zmizela za houstinou trnitého porostu.

,B¢z, dik-diku! Utikej! povzbuzovala ho Royana s neskryvané zlomyslnou radosti. Nicholas se posadil a znechucené
brucel. ,,Nevim, co ho mohlo vyplasit.” Pak ale zvaznél a oto€il hlavu. Zaslechl slaby zvuk, ktery ptisobil v prostiedi
cize. Rachot a knucivé hvizdani sililo kazdou vtefinu. ,,Vrtulnik! Co ten tu, kéertu, pohledava? okamzité rozpoznal zdroj
hluku Nicholas. Vytrhl triedr z Royaninych rukou a pétral po obloze. V bezmra¢né modré prazdnoté klenouci se nad
strzi zahlédl pohybujici se bod. ,,Tamhle je,” ukazal zasmusile, a kdyZz po chvili z obrysii poznal typ, dodal: ,,Belliv Jet
Ranger. Jak vidim, leti na§im smérem. Schovame se, neni nutné na sebe piivolat pozornost.“ Zatdhl Royanu i chlapce
hloubé&ji pod piikrov trnitych vétvi. ,,Sedte klidné,* ptikazoval. ,, Tady nas nemaji Sanci zahlédnout.* Sledoval
dalekohledem bliZici se helikoptéru. ,,To bude vojensky vrtulnik,* dodal tise.

,,Pravdépodobn¢ hledaji shufta. Boris i plukovnik Nogo nas varovali, Ze tady dole v rokli je spousta banditti a
vzboufenct a -, zmlkl uprostfed véty. ,,Ne, pozor, ten nepatii armad¢. Zeleny trup a rudy emblém koné. Nikdo jiny nez
nasi pratele z Pegasus Exploration.“ Rev rotoru gradoval. Royana uz pouhym okem rozeznavala oktidlen¢ho koné na
trupu stroje prelétajiciho necelé pil mile od nich. Mifil k Nilu. Tamre se krcil za Royanou, jako by hledal za jejim télem
ochranu. Zuby mu drkotaly strachem a misto panenek mu z o¢i hledélo jen bélmo, ale nikdo si ho piili§ nevSimal.
,»Vypada to, Ze se nas piitel Jake Helm vydal na obhlidku. Jestli ma Pegasus co €init s Duraidovou vrazdou a s pokusy
sprovodit ze svéta i vas, pak ndam nepiestanou dychat za krk. Maji nyni moznost si nés zkontrolovat, kdykoliv se jim
zachce.“ Nicholas dal pozoroval dalekohledem stroj. ,,Nepfitel ve vzduchu neptisobi zrovna uklidiiujicim dojmem,*
vyjadfila své pocity Royana a instinktivné se pfitahla k Nicholasovi.

Zelena helikoptéra s Cervenym znakem zmizela za navr$im; klesala nékam ke klasteru. ,,Pokud si jen z dlouhé chvile
neudélal vyhlidkovy let, pak hleda nas tabor, uvazoval nahlas Nicholas. ,,Zfejmé¢ dostal z Ustfedi rozkaz nespustit z
nas o¢i.“,,Nemusi se ani piili§ namahat. Boris se nijak nesnazil chysSe ukryt,” poznamenala Royana stisnéné. ,,Pojdme
odtud,” dodala a vstala. ,,Dobry napad,“ souhlasil Nicholas a zvedal se také. Nahle ji chytil za pazi a zatahl zpatky do
ukrytu.

,»Jesté chvilku, vraceji se. Hluk motoru nartstal. Listovim kefe zahlédli na krati¢ky moment obrysy helikoptéry.
Sleduje feku. Jak to tak vypada, jesté néco hleda.” ,,Nas? zeptala se nervozn€ Royana. ,,Muze byt, pokud $éf
prikazal,” ptitakal Nicholas. Stroj se pfiblizil a chvéjivé knuceni turbiny pierostlo v ohluujici fev. V tom okamziku
Tamremu povolily nervy. Je¢el hriizou: ,,To je d’abel, Prisel si pro m¢. Kriste Jezisi, spasiteli milj, zachran m¢!“ Nicholas
natahl ruku, aby ho uklidnil, ale bylo uz pozd¢. V predstaveé plament pekelnych Tamre vyskocil, kvilel strachy a utikal
doll po pésiné mezi trnim, Cernou tvai obracenou k blizicimu se stroji. Bila shamma mu poletovala kolem hubenych
kostnatych lytek. Pilot ho zaregistroval okanvité a nos helikoptéry zamitil jejich smérem. Nalétal ptimo na né&, ale ped
okrajem strze zpomalil. Za ¢elnim sklem kabiny uz mohli rozeznat hlavy dvou pasazérti. Vrtulnik zpomalil GpIné a visel
nad strzi pod vificim diskem rotorovych listi. Ve snaze uniknout patravym o¢im posadky se Royana s Nicholasem
stahli co nejhloubéji pod ochranny kryt vétvi. ,,Je to ten American z tabora dilni spole¢nosti,” poznala Royana Jake
Helma. M¢l zrcadlové ¢erné bryle a objemna sluchatka na usich. Oba i s pilotem si mohli vykroutit krky, jak
prohledavali biehy.

,.Nezahlédli nas -* Jen to Nicholas dofekl, pohlédl Jake Helm piimo k nim. Aniz by jakkoliv zmenil vyraz, poklepal
pilotovi na rameno a ukazal dolt. Pilot nechal stroj klesnout niz do strze a zastavil ho tém¢t v Grovni jejich ukrytu.
Délilo je nyni pouhych tficet metrii. Nicholas se piestal skryvat, posadil se zpét na ptivodni misto, opfel se zady o
kmen kefe, posunul si panamak do cela a lakonicky zamaval Helmovi na pozdrav. Pfedak se neobtézoval s odpovédi.
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Me¢ril si nasupené Nicholase, rozzal sirku a pridrzel plamen u konce naptl vykoufeného doutniku. Odhodil zbytek
zapalky a vyfoukl oblak koufe smérem k Nicholasovi. Bez sebemensiho vzruseni fekl néco koutkem ust pilotovi. Stroj
hned nato vyskocil kolmo vzhliru a zamifil na sever k ubo¢i vnéjsi rokle a k zakladné na jejim biehu. ,,Mise skoncila.
Nasel, co hledal.” Royana se posadila. ,,Nas!“ , A také nas tabor. Nyni vi, kde nas ma hledat,* doplnil ji. ,,Brr, mam z n¢j
husi kiizi, zachvéla se Royana a objala si paze. ,,Sedé¢l tam jako ropucha.” ,,Poslyste, co mate proti ropucham? skadlil
ji Nicholas a vstal. ,,Myslim, ze dnes uz pradédova dik-dika neuvidime. Vrtulnik ho musel potfadné vystrasit. Zitra to
zkusime znovu.“ ,,M¢li bychom se poohlédnout po Tamrem. Ubohy chlapec, urcité ho zase zatal vied.” Mylila se. Nasli
ho nedaleko na pésiné. Jesté se chvél a vzlykal, ale zachvat nedostal. Royana ho rychle uklidnila a po chvili je uz
pokorné nasledoval k tdboru. Kdyz se vSak pfiblizili k lesiku, kde tabofili, vytratil se.

Tentyz vecer jesté za svétla vzal Nicholas Royanu znovu do klastera. ,,Jakze kriminalnici nazyvaji takovyto druh
prizkumu? Ot'ukavani terénu? poznamenal, kdyz sehnuti prochazeli vstupnim otvorem skalni katedraly, aby se
piipojili k zastuptim na modlitbach ve vnéjsi sini. ,,Z toho, co nam ekl Tamre, se da usoudit, ze novici ¢ekaji, az prijde
fada na knéze, ktefi si béhem no¢ni hlidky radi schrupnou,” poSeptala mu Royana, kdyz zastavili a nenapadné
pokukovali skrz oteviené dvete do stfedni svatyn€. ,,Nam se takovych internich informaci asi jen té¢zko dostane,*
povzdychl Nicholas. Knézi prochazeli dvefmi sem a tam. ,,Nezda se, Ze by vstup vyzadoval néjakou proceduru,*
poznamenal Nicholas. ,,Z4dné heslo ani kontrola.“ ,,Ale v§imn&te si, 7e zdravi straZ u vchodu jménem. Je to uzaviena
spolecnost, diveérne se navzajem znaji.* ,,Mala nadéje, Ze by se mi podafilo proklouznout v pfestrojeni za mnicha,*
souhlasil. ,,Rad bych védél, co délaji s vetielci do posvatnych prostor.© ,,Hazeji je dolti do kotle Nilu. Krokodylim. Jsou
tam néjaci?* zeptala se Skodolib¢. ,,Stejné tam beze mé neptijdete. Nevhodny ¢as pro spory, napadlo ho a misto
odpovédi se snazil otevienymi dveimi giddistu zahlédnout co nejvice. Stfedni lod’ se zdala mnohem mensi nez vnéjsi,
ve které stali, ale vSe, co uvidél, byly jen zsefelé nasténné malby na ¢asti vnitinich zdi v zorném poli vymezeném
otvoremdveti. V ¢elni zdi zahlédl dalsi dvere. Podle Tamreho popisu to musel byt vechod do maqdasu. Vstupu branila
tézka miiz z devénych tramil, kterou v mistech piekiizeni zpeviovaly ru¢né kované hieby ze surového zeleza
utaveného ziejmé v domorodé huti. Po obou stranach vchodu visely od kamenného stropu az po zem vySivané
tapisérie s vyjevy ze zivota svatého Frumentia. V jedné scéné svaty kazal kleCicim zastupiim s bibli v levici, zdvizenou
pravici Zehnaje kajicnikim. Jina zachycovala kiest cisafe. Vladcovu hlavu zdobila vysoka zlata nastavba podobna
koruné Jaliho Hory a hlavu svétce pak svatozaf. Plet’ svatého byla bila, ale cisaf byl ¢erny. ,,Politicky v pofadku,*
pomyslel si v duchu a usmal se. ,,Co vas tak pobavilo?* zeptala se Royana. ,,Nasel jste zpisob, jak se dostat dovniti?*
,»Ne. Vzpomnél jsem si na veceti. Pojdme!* Pfi vecefi nebyly na Borisovi znat sebemensi nasledky hyfeni z minulé noci.
Pres den se bavil stfilenim divokych holubd, které Tessay nalozila a opekla na rozni. ,,Tak, Angli¢ane, povéz, jak se
dafilo dneska na lovu? Nenapadl t¢ rozzuteny dik-dik? Co?* fval smichy. ,,A vasi stopaii, nasli néco?* zeptal se
Nicholas mirné. ,,Da! Da!

Vystopovali kudu, lesoné a buvola. Dokonce vidéli i dik-dika, bohuZzel bez pruhti.“ Royana se nahnula dopfedu
piipravena zasahnout do hovoru, ale Nicholas ji zastavil pokynem hlavy. Zavfela pusu, zahledéla se do talife pred
sebou a uzdibla kousi¢ek masa z holubich prsicek. ,,Nepotiebujeme zitra zadny doprovod,* vysvétloval arabsky
Nicholas. ,,Kdybyste mu to fekla, trval by na tom, Ze pijde s nami.* ,, Tebe matka neucila zptisobtum, Angli¢ane. Jinak
bys védél, Ze neni slusné mluvit jazykem, kterému ostatni nerozumi. Dej si vodky.* ,,Dejte si za m¢,* vybidl ho Nicholas.
,,Poznam, kde jsem bez Sanci.“ Po cely zbytek vecefe se Royana snazila zavést hovor s Tessay, ale dockala se
odpovédi jen zfidka, a i to jen ve formé jednoslabi¢nych slov. Na manzela ani nepohlédla vyjma momentd, kdy byl prilis
hlu¢ny a nevybiravy. Po jidle odesli a nechali ji sedét s Borisemu ohné. Vedle na stole stala nova ladhev vodky. ,,Podle
toho, jak do sebe leje kotalku, tak m¢ ceka dalsi zachranna akce,” poznamenal Nicholas cestou k obytnym chysim.
,Tessay s nimstravila cely den. M4 toho dost. Rikala mi, Ze od n&j odejde, jak se vrati do Addis Abeby. Uz to nemiize
déle snaset.

,,Co m¢ nejvic piekvapilo, je, ze se dala dohromady se zvitetem, jako je Boris. Takova krasna zena. Mohla si vybirat.*
,Nekteré zeny zvirata pfitahuji,” pokréila rameny Royana. ,,Myslim, Ze ji vzrusuje nebezpeci. At’ uz je tomu tak nebo tak,
Tessay m¢ prosila, aby mohla jit zitra s nami.

Nevydrzela by dalsi den v tabote sama s Borisem. Ur¢ité se ho boji. Tvrdila, Ze ho jests tak pit nevidéla.“ , Reknéte ji, Ze
mize s ndmi, souhlasil Nicholas rezignovang¢. ,,Bude vétsi sranda. Mozna Ze dik-dika slozi pouhy pohled na ty davy a
j& usetfim munici.* KdyZ rano vSichni tfi opoustéli tabor, byla jesté tma. Po Borisovi nebylo slechu, a kdyz se Nicholas
na n¢ho ptal, Tessay odpovédéla proste: ,,Poté, co jste vecer odesli spat, dorazil ldhev. Nevyleze z pelechu pied
polednem. Nebude mi chybét.” Nicholas je vedl na zvétralé vapencové navrsi po stejné stezce jako Tamre
piedchazejiciho dne. Cestou poslouchal, co si ob¢ Zeny za nim povidaji. Royana popisovala Tessay, jak v€era nasli
pruhovaného dik-dika a co maji v planu dnes. Slunce vz stalo vysoko nad obzorem, kdyz se usadili pod kefem na kraji
strze a ¢ekali. ,,Jak se dostanete na druhy bieh, kdyby se vam ho podafilo zastfelit?* zeptala se Royana. ,,Domluvil jsem
se pfed odchodem z tabora s prvnim stopafem, vysvétloval. ,,UslySi-li vystfel, pfinese provazy a pomiize mi na druhou
stranu strze.” ,,Nerada bych tam dolti lezla,” s respektem si Tessay m¢fila hloubku pod sebou. ,,V armadé vas kromeé
spousty blbin nau¢i i par uzite¢nych véci,” odpoveédel Nicholas. Pohodlné se usadil zady ke kmeni, pusku pfipravenou
v kling. Zeny lezely vedle zabrany do tichého hovoru.

Nicholasovi se nezdalo pravdépodobné, Ze by se slabé hlasy mohly donést na druhou stranu feky, a tak je nechal
povidat. Cekal, Ze se zvife ukaze brzy, ale zmylil se. Pieslo poledne, ale dik-dik nikde. Vzduch nad udolim se tetelil v
hfebeny v pozadi vyc¢arovalo zrcadleni horkého vzduchu stribfitou vodni hladinu chimérického jezera vznasejiciho se
nad trnitou houstinou. Zeny davno vy&erpaly témata k hovoru a lezely ospalé horkem. Krajina kolem ztichla také a
kréila se pod tihou poledni vyhné. Jen holub v kiovi zalostn¢ vykiikoval: ,,M4a Zena je pry¢, mé déti jsou pry¢. A ja sam!
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Sam! Sam!““ Nicholas citil, jak mu t€zknou vicka. Hlava mu samovolné poklesavala. S trhnutim ji zvedl vzhtiru, aby
vzapéti mu ale na prsa znova. Tésné pied tim, nez definitivné usnul, zaslechl v kfovi nedaleko za sebou zvuk. Bylo to
jen slabé cvaknuti, ale dobie ho znal. Pisobilo jako rana bi¢em; spani ho okamvzité pteslo, srdce se mu rozbusilo a
vzadu u kofene jazyka ucitil médénou pachut’ strachu. Ten kovovy zvuk vydala pojistka utoéného automatu AK-47
posunuta dopfedu - do polohy ke stelbé.

Plynulym pohybem zvedl pusku a pfemistil se tak, aby télemkryl obé Zeny za sebou. Ve stejném okamziku ptilozil pazbu
rigbyovky k lici a patral v kiovi, odkud zvuk zaslechl.

,Lezte!* zasykl na spole€nice. ,,Hlavy dolG!*“ S prstem na spousti byl pfipraven odpoveédét na palbu, tfebaze Sance
drobné kulovnice ve srovnani s kalasnikovem nebyly velké. Nasel cil témet okamzité a zamiiil. Dvacet krokil od nich se
kréil muz se samopalem namifenym do Nicholasovy tvate. Mél Cernou plet’ a byl oblecen v potrhané, vybledlé
maskovaci kombinéze, na hlavé ¢epici ze stejného materialu. Za opaskem mél zastréeny zalesacky nliz a par granatu.
Polni lahev na vodu a dal$i vybaveni dopliiovalo vyzbroj partyzana z dzungle. ,,Shufta!* napadlo Nicholase.
,,Opravdovy profik. S timhle si nic nezacinej.” Soué¢asné pochopil, Ze kdyby ho tento muz chtél zabit, uz davno by nezil.
Nicholas zamifil o palec vyse nad usti samopalu do pravého oka muze za nim. Rebel si uvédomil situaci, pfiviel o¢i a
pak zvolal arabsky.

»salime, vem si na musky ty dvé a zastiel je, jestli se ten chlap hne.” Nicholas zaslechl vpravo Sramot, pohlédl tim
smérem a piitom koutkem oka stacil registrovat piivodni cil. Za kiovim vystoupil dalsi povstalec. Byl obleceny
podobné jako prvni, jen misto kalasnikova nesl lehky sovétsky kulomet RPD. Zbran méla ¢astecné zkracenou hlaven,
hodila se tak 1épe pro boj v dzungli. Na krku mu visel pas s naboji. Opatrné postupoval vpied a ¢erné odiezané usti
mifilo na ob& Zzeny. Nicholas poznal, ze sta¢i maly pohyb prstu na spousti a rozstfili je na cucky. Kolem se ozyvaly dalsi
kradmé pohyby. Uvédomil si, Ze ti dva nejsou sami. Jednoho mohl dostat, ale hned nato by zemiela Royana i Tessay a
on by nasledoval nedlouho za nimi. Pomalicku a neochotné sklanél hlaven kulovnice k zemi. Pak pustil pusku a zvedl
ruce. ,,Zvednéte ruce také,” ekl zenam, ,,a udélejte vse, co feknou.* Velitel rebeld reagoval na kapitulaci tim, ze se
narovnal a kratce vydal piikazy v arabsting. ,,Seberte mu pusku a batoh.” ,,Jsme britsti obané,* ohradil se Nicholas
hlasité¢ a muz prekvapené vzhlédl, kdyz uslySel od cizince arabstinu. ,,Jsme obycejni turisté. Nejsme vojaci a nemame
nic spole¢ného s vladou.* ,,Zavii hubu! A bud’ zticha,* okfikl ho. Z kei kolem se vynofili dalsi ¢lenové komanda.
Nicholas jich napo¢ital dohromady pét, ale nevéfil, Ze by to byl definitivni pocet. Ur¢ité nevylezli vSichni. Obklic¢ili
zajatce a nebylo pochyb. Sami profesionalové, napadlo ho. Jeden druhému ani na okamzik neblokuje stielbu, Zadna
Sance k utéku. Nasledovala rychla osobni prohlidka, a kdyz zadné zbran¢ nenasli, obstoupili Nicholase a Zeny a strkali
je na stezku. ,,Kam nas vedete? otézal se Nicholas. ,,Zadné otazky!* Uder pazby AK-47 mezi lopatky ho mélem srazil k
zemi. ,,Uklidnéte se, hosi,* brucel Nicholas tise v angli¢ting. ,,To pfece za to nestalo.*

Museli pochodovat celé hodiny odpolednim horkem. Nicholas sledoval polohu slunce a podle ob¢asného vyhledu na
vzdalené hiebeny skal se snazil zorientovat v terénu. Uvédomil si, Ze je vedou na zapad, soubézné s tokem Nilu, nékam
k hranicim se Suddnem. Bylo jiz pozdni odpoledne a Nicholas odhadoval, Ze mohli ujit deset mil, kdyz se pfed nimi
objevilo velké, husté zalesnéné tidoli. Vedli je ke skupiné stromil na ubo¢i. Tabora si v§imli, teprve kdyz byli v ném, tak
peclivé byl zamaskovan. Tvofilo ho par naptl rozpadlych chysi a kruh palebnych postaveni. Hlidky byly dobfte
rozmisténé a u kazdé stiilny lezel za lehkym kulometem ¢erny stfelec. Vedli je k chysi uprostted lezeni, kde kolem
nizkého stolu nad roztazenou mapou diepéli tii muzi. Ziejme to byli diistojnici a také nebylo pochyb, kdo z téch tii veli.
Velitel hlidky, ktera je zadrzela, predstoupil pfed toho muze, poslusné zasalutoval, a ukazuje na zajatce, podal spésné
hlaseni. Nacelnik rebelti vstal od stolu a vySel ven na slune¢ni svétlo. Byl stfedniho vzristu, ale vyzafovala z n¢j
autorita, ktera jeho postavu nepopiratelné zvySovala. Mél Sirok4 ramena a hranaté svalnaté télo v pase mirne rozsifené
za¢inajicim biiskem. Kratka vinitd bradka prokvétala prvnimi stfibrnymi vlakny a rysy jeho obliceje barvy jantaru a médi
byly uslechtilé a krasné. Tmavé inteligentni o¢i si je piemétily jedinym bystrym pohledem. ,,Moji lidé mi fekli, ze mluvis
arabsky," fekl Nicholasovi. ,,Ur¢ité 1épe nez Mek Nimmur,” odpovédél Nicholas. ,, Tak z tebe je ted’ nacelnik bandy
rebeldl a inosci? Kdyz jsem ti prorokoval, Ze se nedostane§ do nebe, nevéfils mi, ty stary zvrhliku.” Mek Nimmur
hledél jako opafeny, ale pak se rozchechtal. ,,Nicholasi, ja t¢ nepoznal. Zestarnul jsi a to stiibro ve vlasech?* Rozptahl
dosiroka naruc a seviel

Nicholase v objeti podobném medvédinu stisku. ,,Nicholasi! Nicholasi! polibil ho na ob¢ tvaie a prohlizel si ho na
vzdalenost pazi. Pak se podival na ob¢ ptekvapené Zeny.

,,Zachranil mi zivot,* vysvétloval jim. ,,Prestan,* karal ho Nicholas*,za¢inam se ¢ervenat.*

Mek ho znovu polibil. ,,Zachranil mi Zivot dvakrat.” , Jednou,* odporoval Nicholas. ,,Podruhé to byl omyl. M¢l jsemje
nechat, aby té zastfelili.“ Mek se $klebil hubu od ucha k uchu. ,,Jak je to davno, Nicholasi?** ,,To nestoji za
vzpominani.“,,Nejmiil patnact let,” odpovédél si sam Mek. ,,Jsi stale u britské armady? Jakou mas hodnost?
Prinejmensim general.” ,,Davno v zaloze,“ zavrtél Nicholas hlavou. ,,Uz dlouha 1éta nosim civil.“ Nepoustéje Nicholase z
naruce, pokukoval po Zenach. ,,VétSinu toho, co vim o vojanceni, m¢ naucil Nik, vysvétlil jim a jeho o€i piebihaly z
jedné na druhou, a nakonec spocinuly chvili déle na etiopské krasce. ,,Vas znam,* fekl Mek. ,,Ped lety jsem vas spatfil
v Addis Abebé. Vas otec, alto Zemen, byl velky a dobry ¢lovék. Tyran Mengistu ho nechal zavrazdit.” ,,Znam vas takeé,
alto Mek. MUj otec si vas velice vazil. Bylo nas dost, co ve vas vidélo prezidenta nasi pravé Etiopie, ne toho, ¢6 z ni
udélali dnes.” Tessay sklonila hlavu v hluboké tkloné naznacujici respekt. ,,Dojima m¢ vase minéni o mé osob¢,” vzal ji
za ruku a zvedl. ,,Omlouvam se za hrubé pfivitani,” obratil se zpét k Nicholasovi. ,,Néktefi moji muzi trochu piehanéji své
nadSeni. Dozvédél jsem se, Ze v klastefe byli na vyzvédy néjaci ferrengi, proto ten zajem. Ale dost uz feci. Jste mezi
prateli a jste vitani.“ Mek Nimmur je vedl do pfistiesku, kde jim jeden z jeho muzi nalil do hrnkt z kotliku z€ernalého
sazemi hustou cernou kavu. Zacali s Nicholasem vzpominat na dny pted valkou o Falklandy, kde také bojovali bok po
boku. Nicholas tehdy pisobil v Etiopii jako tajny vojensky poradce a Mek byl mlady dobrovolnik bojujici proti
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Mengistove krutovlade. ,,Valecné dny jsou ty tam, Meku, ukon¢il reminiscence Nicholas. ,,Boj je vitézn¢ u konce, tak
proc se potloukas s chlapci tady v dzungli, misto abys tloustl v Addis Abeb¢ jako ostatni?*

,,V prozatimni vladé v Addis jsou moji nepratelé, muzi podobni Mengistovi. Jen co se jich zbavime, vyjdu z lesa.
Zabredli pak s Nicholasem do zasvécenych uvah o africké politice, hlubokych a komplikovanych natolik, Ze pro
Royanu, kterd neznala jména a pozadi, bylo té¢Zké viibec sledovat, o cemje fe€. Stejné ani nedokazala pochopit jemné
odstiny nabozenské a kmenové nesnasenlivosti, pietrvavajici cela staleti.

Prekvapovala ji v§ak Nicholasova znalost situace. Muz jako Mek Nimmur se ptal na jeho rady a pfijimal je. Zavérem se
ho

Nicholas zeptal: ,,Takze nyni vedes§ valku mimo hranice Etiopie sdm? Operujes ze Sudanu, nemam pravdu?* ,,Valka v
Sudanu uz zuii dvacet let,” hajil se Mek. ,,Kfest'ané na jihu se bouii proti muslimskému utlaku na severu - ,,Znam tu
situaci dobfe, Meku. Ale to neni Etiopie. To neni tvoje valka.” ,,Jak to ze ne? Jsou kiest'ané a jsou utlaGovani. Ja jsem
také kiest’an, je to samoziejm¢ i moje valka.” Tessay sledovala zivé a pozorné kazdé Mekovo slovo a nyni horlivé
piikyvovala na souhlas a tmavé o¢i se ji leskly zboznym obdivem k hrdinovi. ,,Alto Mek vede kiizacké tazeni ve jménu
Krista a za prava obycejného ¢loveka, hajila ho vasnivym hlasem. ,,Jo, a také ma proklaté rad boj,” smal se Nicholas a
placl ho kamaradsky po zadech. Takové zachazeni by mohlo jesitnéjSiho vojeviidce urazit, ale Mek odpovédél
smichem. ,,A co ty tu v rokli pohledavas,

Nicholasi, kdyZz uz nejsi vojak? Byly doby, kdy jsi také nepohrdl dobrym bojem. ,,Ja uz jsem kompletné pacifikovany.
Prijel jsem do rokle Abbay lovit dik-dika.” ,,Dik-dika? hled¢l na ného nevéticné Mek Nimmur. Pak se roziehtal.
,Nevéiim ti ani slovo. To bys nebyl ty. Zadny dik-dik, jde$ po né¢emjiném.* , Mluvim pravdu.“ ,,Lzes, Nicholasi. Nikdy
jsi mi neunél lhat. Znam t€ moc dobfe, mas néco za lubem. Bude§ mi o tom muset néco fict, chces-li, abych ti pomohl.*
»A ty bys mi pomohl? | To se vi. Vdé¢imti za zivot.“ ,,Jednou ti to povim.“ ,,I jednou je vic nez nikdy,* odpovédél Mek
Nimmur.

Povidali si a slunce kleslo k obzoru. ,,Dnes v noci zlistanete mymi hosty,* prohlasil Mek ufednim tonem. ,,Zitra vas
doprovodim zpatky do tdbora ke klasteru svatého Frumentia. Mam tam také cestu. Chystam se s muzi do klastera na
oslavy

Timkatu. Opat Jali Hora je milj pfitel a spojenec.” ,,A klaster je bezpochyby tvoje tajna zakladna. Mnisi t€ zasobuyji jak
jidlem, tak zpravami, nemam pravdu?* ,,Je to tak. Nicholas m¢ bohuZzel zna neméné dobfe,” pokyval litostivé hlavou
Mek.

.Naucils mé¢ vétsinu z toho, co znam, nemiize byt pro tebe obtizné uhadnout moji strategii. Klaster je dokonala zakladna
pro operace. Je blizko hranic -, odmicel se a usmal. ,,Ale tob¢ to nemusim vysvétlovat.” Rozkazal postavit pro Royanu
a Nicholase pfistfesek. Vystlali ho vrstvou cerstvé nasekané travy, aby se jim dobie spalo. Ulehli pod chatrnou
stiechu, ale noc byla natolik parna, Ze jim ani pfikryvky nechybély. Nicholas nasel v batohu tubu s repelentem a komafi
se od nich drzeli v uctivé vzdalenosti. Lezeli s hlavami blizko u sebe a mohli se dohovofit Septem. Nicholas se obratil a
v mihotavé zafi ohné uvidel tmavé siluety Meka Nimmura a Tessay, sedicich blizko u sebe. ,,Etiopské divky se 1isi od
Arabek i od vétsiny africkych Zen,“ komentovala romantickou scénu Royana. ,,Zadna arabské divka by se neodvazila
byt sama s muzem, jako je tenhle. Zvlast ne, kdyz je vdana.“ ,, Kazdopadné vam to vadit nemusi. Je z nich proklaté
hezky parek, prejme jim to. Tessay si urcit¢ v posledni dobé mnoho neuzilaje dychtiva.*

Obratil se tvafi k Royané. ,,A jak je to s vami, Royano? Jste spofadana pokorna Arabka, nebo nezavislé sebevédomé
dévce ze zapadu?*“ ,Na intimni otazky je stejn¢ brzy jako pozdé,* odpovédéla a obratila se k nému zady. ,,Aha, dnes
vecer si potrpime na oficiality! Dobrou noc, woizero Royano.* ,,Dobrou noc, alto Nicholasi,* odpovédéla s hlavou
odvracenou, aby nespatfil jeji usmev.

Povstalecky oddil vyrazil rano pfed svitdnim. Pochodovali v bojové formaci s pfedsunutymi hlidkami a zv€dy na
kiidlech. ,,Sem doli do rokle se armada odvazi ziidka, ale my jsme rad&ji vZdy pfipraveni srde¢né je pfivitat,
vysvétloval Mek Nimmur. Tessay od rana nespustila oka z Meka Nimmura a ted’ Septala Royané: ,,Je to opravdu velky
clovek. Muz, ktery by mohl konecné po tisici letech sjednotit nasi zemi. Citim se tak nepatrna v jeho pfitomnosti a
piitom vnimam, jak mé naplituje radost a nadé¢je. Pfipadam si jako mald hol¢icka.“ Cesta zpét ke klasteru trvala celé
dopoledne. Kdyz pfisli na dohled k fece Dandera, Mek Nimmur stahl své muZze ze stezky do lesa a kupredu poslal jen
jednoho zvéda. Po hodiné ¢ekani se na cest¢ od klastera objevila skupina novicii s ranci na hlavach.

Pozdravili Meka s velkou tictou, slozili sviij néklad pred jeho nuze a vraceli se zpét stejnou cestou, kterou pfisli. V
balicich byly knézské shamma, pokryvky hlavy a sandaly. Muzi vymenili uSpinéné maskace za neméné uSmudlané
civilni svrsky. Ziejmé kvuli vérohodnosti a nenapadnosti byly obnoSené a v pradle se neocitly mozna déle nez bojové
odévy muzii. Nechali si jen drobné zbrang, ostatni vyzbroj véetné munice ukryli v jedné z ¢etnych vapencovych
jeskyni a nechali u ni par muzd na strazi.

Zbyvajici mili ke klasteru §lapala cestu skupina zboznych mnichti. Vitaci delegace z klastera jim vysla vstiic. Uvitani
bylo bouflivé. Nicholas a Zeny se rozloucili a pokracovali po stezce k hajku divokych fikovniki. Boris uz je netrpélive
c¢ekal a roz€ilené razoval po tabote. ,,Kdes byla celou noc, zeno?* vrcel na Tessay. ,,Kurvila ses, vid?* ,,Ztratili jsme
vecer cestu,” vytasil se Nicholas s vymluvou, kterou si domluvili s Mek Nimmurem, aby ho nenmuseli prozradit. Boris
nebyl muz, kterému se dalo divéfovat. ,,Rano nas nasla skupina mnicht z klastera a dovedla nas zpatky.« ,,Velky stopaf
a lovec, vid’ Angli¢ane. Nepotiebuje§ me, abych t& vodil, co? A pak se ztratis. Ted chapu, pro¢ chces ulovit jen
dik-dika, vréel bez sebemensiho naznaku humoru. ,,S tebou, Zeno, si jesté promluvim,” upiel na Tessay své bledé oci.
,Ted’ béz a postarej se o jidlo.“ Bylo horko a Royana i Nicholas m¢li hlad. Po kratké dob¢ jim Tessay donesla do stinu
pod listy fikovniku studeny obéd. Nicholas odmitl vino, které mu nabizel Boris. ,,Odpoledne chci znovu na lov. Ztratil
jsemskoro cely den.” ,,Nem¢l bych té radéji vést za rucicku, Anglicane? Dej si pozor, aby ses znovu neztratil.“ ,,Diky,
kamarade, ale myslim, Ze to zvladnu i bez vas.* Pii jidle dloubl Nicholas do Royany loktem. ,,V4$ zboznovatel je tady.*
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Pohodil hlavou smérem k vychrtlému chlapci, ktery se potichu pfikradl do tdbora a posadil se nedaleko kuchyné. Jak na
n¢j Royana pohlédla, rozhostil se mu v obliceji idiotsky usmeév a stydlive sklopil o¢i. ,,Odpoledne zistanu v tdbote s
Tessay," fekla Royana, kdyz Boris neposlouchal. ,,Myslim, Ze se mezi ni a Borisem schyluje k boufce. Vezméte Tamreho
s sebou.” ,,M1j ty svéte! Takova atraktivni zména? Na ten moment ¢ekam cely zivot,” liboval si Nicholas. Pak ale sebral
batoh a pusku a kyvl na chlapce. Tamre se zoufale rozhlizel po Royané, ale kdyz z chyse nevychazela, neochotné se
zvedl a loudave odchazel za

Nicholasem. ,,Pfejdeme na druhy bieh feky, fekl chlapci.

,»Ukéaze$ mi, jak se dostat do mist, kde Zije posvatné zvite.” Tamre zvedl poslusné o¢i a drobnym klusem bézel pred
Nicholasem po visutém mosté pod riizovou skalou. Asi hodinku je vedla stezka. Ta se vSak poznenahlu ztracela v
rozlamaném vapencovém terénu, az zmizela Gpln€ v hustém porostu trnitého kiovi. Tamre se ale nezalekl a vedl
Nicholase dal. Dalsi dvé hodiny se pak proplétali trnima lezli pres kamenita zebra. ,,Tak uz vim, pro¢ jsi nechtél, aby
Royana musela touto cestou,* vréel Nicholas, protoze mél paze celé poskrabané od trnd a v kalhotach pocéetné diry.
Peclive si v§ak v§imal, kudy jdou, aby se mohl bez potizi vratit. Na hran¢ jednoho takového Zebra Tamre koneéné
zastavil a ukazal rukou dold pfed sebe. Nicholas uvidél strz a malou mytinku na jejim okraji, ze které pred dvéma dny
dik-dik zmizel. Poznal i ket na druhém bfehu Dandery, pod kterym sedéli, kdyz je prekvapili Mekovi muzi. Par minut
odpocival. Polkl n¢kolik dousktl z lahve a podal ji chlapci. ,,Svata dobroto, je to pfece mnich, utéSoval se. ,,Ten maly
cert snad jesté nebude mit AIDS.* Presto hrdlo 1dhve peclive otfel poté, co mu ji Tamre vratil. Nez zacal sestupovat,
zkontroloval si kulovnici a sfoukl prach z optiky. Pak zkuSebné€ zamifil na kdmen velikosti dik-dika na ipati svahu a
sefidil krouzek zamétovace na nejmensi zvétSeni.

Zasunul naboj do komory a vykrocil mezi kefe s puskou pfipravenou k rychlému vystielu na kratkou vzdalenost. ,,Drz
se za mnou,” nafizoval chlapci. ,,A délej to co ja.* Vzdy po nékolika krocich zastavil a prohledaval kefe kolem. U
pramene v mékké ptidé nasel spoustu stop zvéie a ptaki, ktefi se sem piichazeli napit. Nasel stopy kudu i lesoné, ale
pro Nicholase byly dtlezité jen mmavé srdcovité otisky kopytek jeho kofisti.

Pohybovali se tise dal a na okraji mytinky naSel hromadku trusu, kterymssi dik-dik znaci své teritorium. Kupka bobkt
velikosti hrubych brokti narostla pokazdé, kdy si drobna antilopa vysla na pastvu. Nicholas plné propadl lovu.
Predchozi netispéch ho jesté vic stimuloval a na kazdy krok se soustiedil tak, jako by sledoval Iva lidozrouta. Daval
pozor, aby neslapl na suchou vétvicku nebo do Susticiho listi a o¢i mu béhaly podstatné rychleji nez nohy, kdyz
projizdé€l trnité houstiny, patraje po sebemensim pohybu ¢i zméné barvy. Zvite se prozradilo samo. Stacil jediny pohyb
$picatého ucha, aby Nicholas rozeznal na splyvajicim pozadi suchych vétvi dik-dika nehnuté stojiciho jako socha z
mahagonu. Zahlédl jesté svit jeho onyxové lesklych tmavych oc¢i a nervozni vrténi drobného chobotku. Zvifatko citilo
nebezpeci, ale nedokazalo urcit, z které strany pfichazi. Nekonecné pomalu zvedal pusku k lici. Pfes dalekohled vidél
kazdy pesik srsti mezi vztyéenymi lodyhami usi a drobnymi cernymi partizky. Posadil kiiz zamétovace do mista mezi
krkem a hlavou. aby co nejméné poskodil kiizi a usnadnil tak praci vycpavaci. ,,Je to posvatné zvite. Ctéte boha a
svatého Jana Kititele!* vykiikl Tamre hlasité a se zakrytyma oCima, se vrhl Nicholasovi k nohdm. Dik-dik zmizel ze
zaméiovace jako zdvan hnédého dymu a jen praskot vétvicek v kiovi prozrazoval, kam se podél. Nicholas pomalu
sklonil kulovnici a pohlédl na chlapce. Klecel pfed nim a drmolil slova modlitby a dikt. ,,Dobra prace. Stejn€ si myslim,
ze t€ navedla woizero Royana, pravil anglicky, chytil chlapce za rameno, postavil ho na nohy a pfesel na arabstinu.
Zustanes$ tady, ani se nepohnes a budes zticha, rozumis? I dychat budes jen lehce, dokud si té tady zase nevyzvednu.
Jinak t& poslu vlastnoruéné na cestu za svatym Petrem k brané nebeské.“ Sel dal sam, ale mal4 antilopa uz byla p&kné
vyplasena. Nicholas ji sice je$té dvakrat zahlédl, ale pokazdé to byl jen rezaveé hnédy zablesk v houstiné. Stal, proklinal
malého mnicha a poslouchal, jak zvuk kopytek slabne doztracena nékde v hloubce porostu.

Nakonec musel hon vzdat. Do tabora se s Tamrem vratili uz za soumraku. Sotva vstoupili do kruhu ozafeného svétlem
taborového ohné, vysla jim Royana vstfic. ,,Jak se vam vedlo?* ptala se. ,,Vidéli jste dik-dika?** ,,Ani se m¢ neptejte. At
vam to radé¢ji povi tady tvij komplic. Vyplasil ho tak poradng, Ze jisté bézi jesté ted’. ,,Tamre, jsi Sikovny chlapec. Jsem
na tebe pys$na,” pochvalila ho. Chlapec se k ni lisal jako §tén¢ a Sklebil se radosti a pychou z pochvaly. Pak odklusal do
tmy smérem ke klasteru. Royana, potésena vysledkem honu, nalila Nicholasovi sklenku whisky a sama mu ji donesla k
ohni, kam se unavené posadil. Ochutnal ji a otiepal se. ,,Clovék by si nikdy nemél nechat nalévat od abstinenta. S
takovou tézkou rukou byste mohla délat kovatinu nebo soutézit v hodu polenem.” Pfes stiznost vsak zkoumavé
usrkaval dal. Sedla si blizko k nému a hofela vzrugenim, ale trvalo jesté par vtefin, neZ ji zacal vnimat. ,,Co se d&je? Sijete
sebou, jako by vas jedli zaziva.“ Po ocku pohlédla na opacnou stranu ohné, kde sed¢l Boris, snizila hlas, nahnula se k
nému a zaseptala arabsky. ,,Byly jsme s Tessay v klastefe za Mekem Nimmurem. Prosila m¢, abych §la s ni, kvili
Borisovi - v8ak vite, co myslim.*“ ,,Mam nejasny pocit, ze jim délate garde.“ Nicholas polkl dalsi hit whisky, otiasl se,
zalapal po dechu a pfiskrcenym hlasem ji vybidl: ,,Jen do toho, pokracujte.” ,,V jedné chvilce, nez jsemji nechala s
Mekem samotnou, jsme povidaly o slavnostech Timkatu. Paty den ponese opat tabot k Abbay. Mek nam povédél o
stezce, ktera vede dolt k vodni hladiné.” ,,Ano, ale to prece vime.“ ,,Ale nevite nejdilezitéjsi ¢ast. Procesi k fece se
zOcastni vSichni: opat, knézi, novici, kazdy pravy véfici, dokonce i Mek a jeho nuzi. Jeden cely den a celou noc bude
klaster prazdny. Rozumite? Uplné prazdny, nikdo tam nebude.*

Ziral na ni nad obrubou bryli a zacal se usmivat. ,,To je vskutku zajimava novina,* pfipustil. ,,Ale nezapomerite, jdu s
vami!“ pohrozila pfisné. ,,At’ vas ani nenapadne uvazovat o tom, ze byste m¢ nevzal.

Ten vecer po jidle Nicholas zasel do Royaniny chy$e znovu. Nemé€li v tabofe vhodnéjsiho mista, kde by mohli byt sami
a kde je stézi mohl nékdo poslouchat. Tentokrat v§ak neopakoval chybu z minulé navstévy a nesedl si k ni na postel.
Misto toho si pfitahl stolicku a posadil se proti ni. Sedéla jeste chvili na kraji lizka, nez pochopila a poposedla. ,,Diive
nez zacneme planovat tu akei, chtél bych se vas zeptat, jestli jste zvazila mozné nasledky?* ,,Myslite, co se stane, kdyz
nas mnisi piistihnou?* upfesnovala Royana. ,,Pfinejmensim miizeme ¢ekat, ze nds vyzenou z udoli. Zdejsi opat ma
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ohromnou moc. V nejhor$im piipadé€ nas fyzicky napadnou,” stanovil mantinely Nicholas. ,,Nesmime podceiiovat

v

vevr

.Nevim piesné, co by udélal, ale pochybuji, ze by naSe pratelstvi vydrzelo takovou zkousku.” Oba na chvili zmlkli a
uvazovali o cené, kterou budou muset zaplatit v piipadé netispéchu. Ticho pterusil Nicholas. ,,A potom, zvazila jste
vlastni svédomi? Nakonec je to vase cirkev, kterou tim znesvétime. Dokazete si to zodpoveédét?* ,,Uz jsem na to
myslela, pfiznavala, ,,a nejsem z toho pfilis§ §t'astnd, ale ve skuteCnosti to neni az tak upln¢ vlastni cirkev. Je to jina
odnoz koptské viry.*

,Ceseme p&sinku ve vlasech?“ , Egyptska cirkev nikomu neodpira piistup ani do téch nejposvatngjsich mist svych
chramu. Ja sama se necitim vazana opatovym zakazem. Citim naopak, Ze jako vétici kiestanka bych méla mit pfistup do
kazdého mista v kostele.“ Tise hvizdl. ,,A to jste o mné tvrdila, Ze bych mohl byt dobry pravnik.* ,,Prosim, Niku,
nedélejte si z toho $vandu. Vim jeding to, ze tam musim stij co stij. [ kdybych m¢la urazit Tessay, Meka i cely knézsky
stav, musim to ud¢lat.” ,,Mlzete to nechat na mné,* navrhoval. ,,Nakonec jsem stary pohan. Ja si cestu ke spase
nezaviu, zadnou nemam.“ ,,Ne!* zavrtéla rozhodn¢ hlavou. ,,Jestli je tam napis nebo néco podobného, musim byt u
toho. Ctete sice hieroglyfy dobfe, ale ne tak dobie jako ja. A neznéte hieratické pismo. J4 jsem v tom oboru expert - vy
jen nadany amatér. Potfebujete m¢. Jdu s vami.“ ,,Dobre, ujednéno, definitivné skonc¢il s namitkami. ,,Za¢neme s
piipravou planu. Méli bychom si sepsat, co budeme potfebovat. Svitilnu, niiz, polaroid a nahradni filmy a -*“, Kreslici
papir a mékkou tuzku, abychom mohli sejmout kopie napist,* doplnila seznam. ,,Sakra,* luskl zlostné prsty. ,,Nic
takového nemam. Nenapadlo me to.* ,,Vidite, co jsemfikala? Amatér.” Povidali jesté dlouho, nez se Nicholas podival na
hodinky a vstal. ,,Hrubé po ptilnoci. Kazdym okamzikem usnu jako $palek. Dobrou noc.* ,,Jesté potad zbyvaji dva dny
oslav, nez pijdou s tabotemk vodé. Co budeme délat? Mate néjaky plan?* ,,Zitra se vratim pro toho zatraceného
dik-dika. Uz ze m¢ ud¢lal dvakrat hlupdka.“ ,,Pjdu s vami,” fekla rozhodné a to prosté konstatovani ho naplnilo
nepredstavitelné velkou radosti. ,,Jen tehdy, nechate-1i Tamreho doma,* varoval ji mezi dvefmi.

Drobna antilopa vykrocila z hlubokého stinu hlohu a na jejim hedvabném kozisku zasvitily paprsky ranniho slunce. Bez
zastavky prechazela mytinku. Nicholas ji sledoval pies zam¢fovac a dech se mu zrychloval. Nikdy by nevéfil, ze ho
dovede tolik vyhecovat lov nepatrného zvifatka, ale minulé nezdary vyostfily nedockavost a touhu slozit ho.
Sbératelska vasen zde také sehrala sviij part. Od chvile, co ztratil

Rosalindu a déti, vrhl vSechnu energii na sbirky v Quenton Parku, a tak mu dalsi vzacny exemplai do sbirky pfipadal
nesmirn¢ dilezity. Ukazovacek nechal odpocivat na krytu spousté. Neminil stiilet diive, dokud se kofist nezastavi a
nedostane do pozice vhodné pro jistou ranu. Musi kulku umistit pfesné; rana musi byt smrtelna a pfitom kiize zistat co
nejméné porusend. Pouzil naboj s celoplastovou kuli, takovou, kterd se nedeformuje pii ndrazu a nezanechava velky
otvor po rané ani netrhd ktizi pfi vystupu z téla. Projektil s kompletnim plastém zptisobi jen dirku srovnatelnou s
prumérem tuzky, vycpavaci ji pak v muzeu snadno zamaskuji tak, ze nebude viibec viditelna. Znervoznél, protoze mu
doslo, Ze se zvife nemini na mytince zastavit a mifi trvale do housti na vzdalengj$im okraji palouku. Mozna je to
posledni Sance. Zapasil s pokusenim vystfelit na pohybujici se cil a potfeboval kus sebeovladani, aby povolil prst na
spousti. Antilopa dosla k fronté trni, chvilicku se zastavila, str¢ila hlavu do kefe a okusovala Cerstvé zelené platky
novych listkll na nizkych vétvich. Stala bokem k Nicholasovi, a protoze hlavu m¢la skrytou, musel zménit ptivodni
zamér a zamifit na hrudnik. Vidél zfetelné linii lopatky pod lesklou rezaveé hnédou srsti. Odklonén mirné od Nicholase
stal dik-dik v idealni poloze pro stielu na komoru. Beze spéchu posunul kiiz piesné do zvoleného mista pod lopatku a
stiskl spoust’. Vystiel zaznél v horkém t€zkém ovzdusi jako prasknuti bi¢e. Drobounka antilopa vyskocila vysoko do
vzduchu a dopadla zpét na nohy rozbé&hlé nikam. Spise jako rapir nez tesak, pronikla kulka télem bez dostatecné sily,
ktera by dik-dika srazila. S hlavou sklonénou k zemi padilo zvife ve frenetické reakci typické pii zasahu do srdce. Bylo
jiz mrtvé a bézelo jen setrva¢nosti, na posledni zbytky kysliku v Zilach. ,,Ach ne! Tam ne!“ vykfikl Nicholas a vyskogil.
Dik-dik zamifil piimo k okraji strze, slepé pokracoval dal a v saltech padal dold, az zmizel z dohledu v hloubce dvé sté
stop na dné feky. ,,Tak tomuhle fikam zasrané $tésti.“ Nicholas ob¢&hl kef, ktery mu branil v cesté a bézel k fece. Royana
ho nasledovala a oba se zastavili na okraji prirvy a patravé prohlizeli hloubku pod sebou. ,,Tamhle je!“ ukazovala a
Nicholas piikyvl. ,,Také ho vidim.“ T¢€lo leZelo piimo pod nimi uprosted feky zachyceno na kamenné ostruze tr¢ici z
vody. ,,Co budete délat?* ptala se. ,,Budu nuset pro n¢j dolii.* Napftimil se a odchézel od biehu. ,,Nastésti je teprve
dopoledne. Do vecera mam spoustu ¢asu. Dojdu do tdbora pro lana a pomoc.*

Vratil se odpoledne v doprovodu Borise. dvou jeho stopaft a dal§ich dvou muzii uréenych na stahovani kiizi. Piinesli
¢tyfi svazky nylonového lana. Nicholas nahlédl do strze a s uleh¢enim poznamenal: ,,V potadku, télo je dole na svém
misté. M¢l jsem obavy, aby ho neodnesla voda.* Sledoval stopate, jak rozmotavaji lana a rovnaji je po palouku. ,,Na
dno budu potiebovat dvé celé délky,* odhadoval hloubku Nicholas. Vzal konce lan, spojil je, peclivé uvazal uzel a
vyzkousel ho. Volny konec zatizil a spoustél ho do strze, dokud se nedotkl hladiny. Hned nato tahal lano zpatky
nahoru a na rozpéti paze méfil jeho délku. ,, Tricet sahtl - sto osmdesat stop. Takovou vysku zpatky nevylezu, fekl k
Borisovi. ,,Budete m¢ muset s vasimi lidmi vytahnout.*

Privéazal konec lana k §lachovitému kmeni silnéj$iho hlohu a peclivé ptezkousel pevnost ivazu spolecnou silou svou a
v§ech ¢tyt Borisovych lidi. ,,To by mélo vydrzet,” ohodnotil vysledek testu a svlékl se do kosile a khaki trenyrek.
Odlozil i vysoké lovecké boty. S lanem obto¢enym klasickym slanovacim stylem, kiizem ptes zada a mezi stehny ven, se
nahnul zady nad propast. ,,Na kiidlech a s modlitbou!* prohlasil teatralné a odskocil doli, kontroluje sestup
popousténim lana na zadech a brzdénim pfes stehno. Odrazel se obéma nohama od skaly a jako kyvadlo se k ni vzapéti
vracel. Dole byl ve chvili. Proud mu uchytil nohy, oto¢€il ho na napjaté struné provazu a tahl kousek po vode. Ke
kamenné ostruze s télem dik-dika mu schazelo jesté par yardd a chté nechté musel do vody cely. S koncem lana v
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zubech uplaval blaznivym kraulem zbyvajici vzdalenost prave tak vcas, aby ho proud nestrhl uplné.

Vyskrabal se na titérny ostriivek a néjakou chvili chytal dech, nez dokazal naplno vnimat krasu drobného stvofeni,
které pred nékolika hodinami skolil. Pohladil lesklou srst a pocitil znamy naval litosti a viny, kdyz prohlizel dokonale
tvarovanou hlavu s ptivabnym chobotkem. Nebyl v§ak vhodny ¢as ani na melancholii, ani na loveckou pychu. Lanem
svazal pevng zvifeti v§echny ¢tyfi nohy k sob¢€, odstoupil a pohlédl vzhiru. Zahlédl Borisovu tvar, shlizejici pres okraj
srazu. ,,Tahnéte nahoru!* kii¢el. Muze na druhém konci nebylo vidét, ale prihyb lana se zmensil, dik-dik sjel z ostrivku
a zacal trhan¢ stoupat nahoru. Nicholas ho s uzkosti sledoval. V jednom okamziku, asi ve dvou tfetinach vzdalenosti k
vrcholu, lano uvazlo, ale po opakovaném Skubnuti zase povolilo a télo zvifete konecn¢ zmizelo nahote za okrajem srazu.
Nasledovala dlouha pauza, nez konec lana piepadl pies hranu. Borise napadlo zatizit jeho konec kamenem o velikosti
lidské hlavy a ted’ pozoroval jeho drahu a signalizoval muzim rychlost spousténi.

Kamen zmizel pod hladinou, ale Nicholas na lano nedosahl. Boris vytahl kamen kousek nad hladinu, rozhoupal dlouhé
kyvadlo, az se konec lana dostal Nicholasovi na dosah. Uvazal si je draci smy¢kou kolem hrudi v podpazdi a vzhlédl k
Borisovi. ,,Zvedejte!* vykiikl a tiikrat zatahal za lano. Skala mu uhnula pod nohama a krouzivym pohybem se vznesl
nad vodou. Vyse, tam kde se prohnuti stény vic uzaviralo, kone¢né zastavil nohama nekontrolované kyvani a zklidnil
vystup. K okraji zbyvalo jesté padesat stop, kdyz pohyb vzhiiru nahle ustal. Nicholas se na lan¢ pomalu houpal a
bezmocné hled€l do stény. ,,Co se stalo?* kiicel na Borise. ,,Zasrany Spagat! Nékde se to zaseklo, fval Boris dolt.
»Nevidite, kde to visi?*“ Nicholas sledoval tenkou piimku lana a uvidél hlubokou svislou Skviru ve skale a lano hluboko
v ni. Zfejme to byla stejna past, kterd malem zmaftila vytazeni dik-dika, ale nyni, pfi pétindsobné vaze oproti antilop¢, byl
jeji ucinek pochopitelné daleko spolehlivéjsi. Visel vysoko ve vzduchu s prazdnem a fekou pod sebou. ,,Zkuste se
zhoupnout a provaz uvolnit,” radil Boris. Nicholas se poslusné odrazil nohama od skaly v nad¢ji, ze lano vyskoci ze
sevieni. Opakoval pokusy vytrvale, ale lano mu sdiralo kizi. Praminky potu ho palily v o¢ich. ,,Nema to smysl,* volal
na Borise. ,,Zkuste zatahnout znovu a pofadné!* Chvili se nedé€lo nic a pak Nicholas uvidél, jak se lano nad skvirou
napina - pét silnych muzti tdhlo ze vsech sil. Slysel opakované ,,H¢j rup®, ale sevieni skaly neminilo povolit.

,»Konecna rychlost volného padu je asi sto padesat mil za hodinu, po¢ital v duchu. ,,Pfi takové rychlosti je voda tvrda
jako beton. Ale ja snad tak rychle nepoletim,“ utéSoval se. Znovu pohlédl vzhtiru. Muzi nahote jesté stale zabirali se¢
mohli. Tahli, co to dalo. Na ostré hran¢ kamene nahle povolil jeden pramen lana a jako dlouhy zeleny Cerv se zacal
odvijet vzhuru. ,,Prestarte tahat!“ kficel Nicholas. ,,Zastavte!* Ale Boris uz na okraji srazu nebyl; pomahal ostatnim.
Praskl druhy pramen a vystfelil v kudrlinkach nahoru za prvnim.

Nyni uz ho drZel jen pramen tfeti a posledni. ,,Povoli kazdym okamzikem,” uvédomil si. ,,Borisi, ty hajzle zatraceny,
prestan tahat!“ Hlas k Rusovi nedolétl. Se zvukem podobnym vystielu zatky Sampaiiského lano prasklo definitivné.
Padal dolt se svisticim koncem tvazu nad hlavou. Zvedl jen ruce, aby stabilizoval polohu a dopadl na nohy. Vzpomn¢l
si na skalni ostroh pod sebou. Dopadne mimo, nebo mu tesaky rezavé skaly roztfisti vSechny kosti? Ani se neodvazil
pohlédnout dolii. Mohl by se také ve vzduchu pievratit a pad naplocho do vody z takové vysky by patet a zebra asi
stézi preckala veelku. Mél dojem, Ze mu zrychleni Zene vnitinosti hrdlem vzhiru. Stacil se jesté nadechnout a byl ve
vodé. Dopadl na nohy, ale i tak byl naraz neuvéfitelné silny. Pfenesl se patefi az do hlavy, zuby mu tvrdé cvakly a v
oc&ich mu explodoval gejzir zhavych jisker. Reka ho spolkla. Klesl hluboko, ale voda nestihla dostate¢né od&erpat
pohybovou energii padajiciho téla a citil, jak mu kamenité dno vrazi kycelni klouby bolestivé do panve. Kolena pod
zatézi povolila. Mél dojem, Ze se mu ob¢ nohy lamou. Naraz mu vyrazil dech, a teprve kdyz ho Silena potieba dychat
donutila odrazit se ode dna, uvédomil si, ze ma nohy v poradku. Vynofil se, kaslal vodu a sipal. Musel minout ostrivek
snad o pouhou délku téla, napadlo ho, ale nyni uz ho silny proud nesl kus niZe, I daleko od n&ho. Slapal vodu a protiral
si o¢i. Kdyz byl kone¢né schopny vnimat, spé$né se rozhlédl. Skalni biehy ubihaly dozadu Silenym tempem. ,,Deset
uzlh, ne-li vic, odhadoval rychlost vody. ,,Dost na zlamani kosti pfi narazu na kdmen.* Jak mu takové myslenky vifily
hlavou, uvidél, Ze takika na dosah ruky miji dalsi balvan. Obratil se proto na zada a natahl nohy pted sebe, aby se
piisté mohl od necekané prekazky odrazit. ,,Vypada to, Ze se zastavi$ az v Nilu, mluvil sim k sob¢ nahlas. ,,Jediny
vystup az na kone¢né.*

Snazil se predstavit si, jak daleko jesté bude plavat, kolik jesté zbyva do mista, kde se feka propada do jicnu
zakoncené¢ho masitym rizovym vytokem? ,,Nejméné tii, mozna Ctyfi mile,” uvazoval, ,,a feka klesa aspon o tisic stop.
Mam pied sebou kaskady a urcité i néjaky vodopad,” uvédomil si. ,,To viibec nevypada dobfe. Pravdépodobnost tii ku
jedné, Ze nékde na skale za mnou zlstane kus kiize nebo kosti.“ Pohlédl vzhiiru. Skalni stény se naklanély k sobé, jako
by se chtély nahote polibit. Nad hlavou zbyval jen uzky pruh modrfe a dole bylo Sero, mokro a chlad. Za v€ky, kdy si tu
voda razila cestu, byla skala p€kné vyhlodana. ,,Mam z pekla §tésti, ze je zrovna suché obdobi. Jak to tady musi
vypadat po destich?* Skvrny po vod¢ patnact dvacet stop nad nim samy nabizely odpovéd’. Otfasl se pfi té predstave
a zacal si rad€ji hledét feky pred sebou. Zadrzel na chvili dech a kontroloval stav poskozeni vlastni télesné schranky. S
vyjimkou nékolika odfenin a potizi, které mohl piipocCist natazenym vazim v kolené, nezjistil zadna zranéni a trochu se
upokojil. VSechny udy reagovaly normalné, a kdyz musel ud¢lat par prudsich temp, aby se vyhnul kamentim v proudu,
ov¢etil si, ze ani bolavé koleno mu nebere Sanci dostat se z toho. Postupné si zacal uvédomovat ménici se hlas feky v
kationu. Tlumeny hukot vzriistal, ¢imnize ho voda nesla. Biehy se pfiblizily v urovni hladiny a proud na zizeny profil
reagoval zrychlenim. Hu€eni vody uz znélo v tizkém prostoru skalni soutésky jako rachot hromu. Nicholas nemohl
cekat a ze vSech sil zacal plavat napfi€ fekou k nejblizsi skalni sténé. Pokousel se najit néjaky zachytny bod, vystupek,
kterého by se pridrzel, ale skala dokonale omleta vodou mu pod rukama beznadéjné klouzala dozadu. Vidél, jak se
hladina vody srovnava a vyhlazuje, az pfipominala leskly povrch ztuhlého skla. Jako kin pred skokem sklapi usi
dozadu, citila feka, co ji vpredu ¢eka. Nicholas se odstrcil od skaly, aby ziskal prostor k manévrovani, a natahl nohy po
proudu pied sebe. Nahle se pod nim voda propad la a ucitil nartistajici tihu gravitace. Prostor vSude kolem vypliiovala
bila provzdusnéna voda. Strzen do viru se tocil jako padajici list a GpIn€ ztratil orientaci. Pad trval nekonecné dlouho a
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jen tlak zaludku na Zebra mu napovidal, ze pofad jesté leti. Dopad do provzdusnéné vody byl mekci, ale vaha téla a
rychlost padu ho tahly do hloubky. Nevedél, kde je nahofe a kde dole, ale bojoval s vodnim zivlem, dokud se napl
uduseny zase nedostal nad hladinu. S o¢ima plnyma vody vid¢l, jak ho unasi vir v kotli pod vodopadem. Ve
velkolepém vifivém tanci se kolem sebe otacely a srazely masy vod. V jednu chvili uvidél bilou sténu padajici vody v
celé jeji vysSce a vzapéti na opacné strané uzky vystup z kotle, kterym se feka bezhlave vrhala do dalsiho Sileného
dobrodruzstvi. Pro tuto chvili mu vSak naru¢ tmavého viru nabizela relativni bezpeci. Zpétny proud ho zanesl k bo¢ni
sténé kotle blize k fvouci vodni laviné. Podafilo se mu zachytit choma¢ mechovitého kapradi rostouciho z pukliny ve
skale. Po dlouhé dobé mél moznost odpocinout si a v klidu zvazit svoji situaci. Dlouho tu nevydrzi, to védél. Jediny
vystup je mozny az dole a brzy bude muset dal po proudu, at’ uz tam na né&j ¢eké cokoliv. Nemohl oc¢ekavat nic jiného
nez pefeje a skaly, ne-1i par dalSich vodopadt podobnych tomu, co mu hin€l tésné za zady. Kdyby tu jen byla n&jaka
moznost dostat se nahoru sténou! Podival se vzhiiru a citil, jak v ném pfi pohledu na klenbu kamenné katedraly nad
hlavou umira jakéakoliv nadéje. O¢i mu bezcilng bloudily po skalach, ale najednou se ptece jen zastavily. Upoutalo ho
néco, co bylo na piirodni Gtvar nezvykle pravidelné a usporadané. Od hladiny vody vedly kolmo vzhiru dvé fady
tmavych znacek a koncily u horniho okraje vzdaleného dobrych dve sté stop. Pustil trs kapradi a sunul se podél stény
k mistu, kde zna¢ky vybihaly z vody. Kdyz se dostal bliz, poznal, Ze jsou to vyklenky vydlabané ve skile. Radu
ctvercovych otvorll o strané Ctytikrat Ctyfi palce délila ve vodorovném sméru vzdalenost dvojnasobku rozpéti pazi a
svisle byly uspotadany tak, ze se kazdy par obou fad nachazel piesné ve stejné vysce. Kdyz do jednoho z nich stréil
ruku, zjistil, Ze ji tam pohodIné zasune az po loket. Diry, casem zaplavované vodou, byly vykotlané a mély ohlazené
hrany, ale vyse ve sténé, nad znackou nejvyssi vody, si zachovaly ptivodni tvar - hrany byly pomérné ostré a
pravidelné. ,,Jak dlouho uz tu musi byt, kdyZ je voda dokazala takhle ztidit?* divil se. ,,A jak se, kéertu, n€kdo dostal
dold, aby je vysekal?* Drzel se jednoho vyklenku a prohliZel si ho zblizka. ,,Pro¢ by se n¢kdo trapil s takovou praci?*
Nenapadal ho zadny divod ani vysvétleni. ,,Kdo to viibec udélal? A co tu dole hledal?* Byla to zfejma zahada. Pak
jeho o¢i nasly dalsi nezvykly utvar. Pfesné uprostfed mezi fadami otvorti nad urovni vysoké vody se nalézala v kameni
okrouhla prohluben. Zdola od hladiny se zdal obvod utvaru dokonale kruhovy - dalsi tvar, ktery se da stézi vysvétlit
pusobenim pfirodnich sil. Odplaval pon¢kud od stény, aby se mohl Iépe podivat. Silné se podobal jistym kamenickym
vytvorim, jaké vidél mnohokrat na ¢ernych balvanech podél bieht Nilu pod prvnim kataraktem v Asuanu. Vysekali je
tam davni kamenici, aby udavaly uroven zaplavovych vod. Svétla vSak bylo malo a tihel pohledu pfilis ostry, aby mohl
s uréitosti tvrdit, ze jde o dilo lidské ruky, nemluvé o moznosti ptecist ptipadny napis nebo jiné oznaceni, které by
takova znacka méla obsahovat. Zkousel najit né¢jaky zplsob, jak se pomoci otvorii vySplhat vys. S velkou ndmahou se
dostal kousek nad vodu, ale roztece mezi zachytnymi body byly pfilis veliké, odpadl a s hlasitym placnutim se ocitl
zpatky ve vod¢. ,,Kasli na to, chlapce, nema smysl se zbyte¢n¢ unavovat. Stejné se odtud nedostanes jinak nez
plavanim. Kdyz ptezijes, prijdes jindy a zjistis, o¢ jde.*

Teprve nyni mu doslo, jak blizko ma k Gplnénu vyc€erpani. Voda Dandery si nesla s sebou i vzpominku na snih a led v
prusmycich pohoti Choke. Zuby mu drkotaly chladem a cely se tiasl. ,,Podchlazeni. Musi§ se odtud dostat, dokud ti
jesté zbyva néjaka sila.” Neochotné se odstrcil od skaly a plaval k uzkému vychodu, odkud Dandera pokracovala ve
své bezhlavé pouti k matce Nilu. Citil, jak ho proud stahuje, piestal plavat a nechal se nést. ,, Dabelsky tobogan!“ klel,
kdyz uvid€l, co ho ¢eka. ,,Pada niz a niz a nikdo nevi, kde je mu konec.* Prvni pefeje ho chytily do drapti a mazlily se s
nim donekonecna, ale nakonec ho prece jen vyplivly do klidnéjsi vody. Plaval naznak a hledél vzhlru. Dolt pronikalo
jen malo svétla, protoze skaly se u horniho okraje téméf dotykaly. VIhky studeny vzduch pachl po netopyrech. Reka
mu ale mnoho ¢asu na obhlidku nedopfala, protoze vpiedu uz zase sililo hrozivé huceni. Dusevné se pfipravil na utoky
zb&silé vody a vpadl do vélci daliiho Gseku kaskad. Reka ho drtila ve své narugi. Po chvili piestal vnimat, jak daleko
ho nese a kolik stupni a pefeji uz prekonal. VSechnu svoji pozornost soustfedil na neustaly boj s plicemi plnymi vody,
chladem, svalovymi kieCemi a pietizenymi §lachami. Nahle se rozsvétlilo. Po dlouhé dobé¢ stravené v temnu na dné
kanionu zattocilo sluneéni svétlo jako reflektor zamifeny znenadani ze tmy do obli¢eje. Mzoural do jasného slunce a
citil, Ze sila a divokost proudu opada. Ohlédl se a uvidél, ze je dole pod klenbou z rizového kamene, v divérné znamém
useku feky, ktery s Royanou nedavno prozkoumal. Vpfedu mu pospichal vstfic zavésny mistek. Poslednimi zbytky sil
se zvadle hrabal vodou sméremk malé kose svétlého pisku pod nim. Roztfepeny provaz provéseny z mostu nizko nad
hladinu mu pomohl. Zachytil ho a doruckoval k m€l¢in€ u biehu. Pokousel se vylézt z vody, ale upadl tvafi do pisku a
zvracel spolykanou vodu. Konecn¢ mohl lezet bez hnuti a odpocivat. Bylo mu krasné, a tfebaze dolni polovinu téla mel
stale ve vod¢, nezbyvalo mu jiz ani sily, ani vile, aby vylezl na bieh uplné.

Ziju! Ja Ziju* zajasal v duchu a upadl do stavu naptil podobnému spanku a napiil bezvédomi. nikdy se nedozvédél, jak
dlouho tamlezel. Védél jen, Ze kdyz ho néci ruka chytila za rameno a tichy hlas mu domlouval, aby vstal, zlobil se, Ze ho
rusi v odpocinku. ,,Effendi, probud'te se! Hledaji vas. Krasna woizero vas hleda.” S nekoneénym tsilim se nadzvedl a
pomalu posadil. Nad nim se sklanél Tamre s idiotskym usmévem ve tvafi. ,,Effendi, prosim pojd’te se mnou. Woizero
prohledava bieh nahofe, place a vola vase jméno, nepfestaval drmolit Tamre. Tamre jediny clovek, ktery se nepiestal
kienit, ani kdyz se bal. Nicholas aspon nikoho takového jesté nepotkal. Pohlédl za Tamreho a zbytnély rudy kotouc
slunce nad obzoremmu napovédél, ze je pozdni odpoledne. Sed€l v pisku a osahaval se; délal inventuru ran. Citil
kazdy sval v téle, ruce a nohy m¢l odiené a plné modfin, ale na zlomeninu to nevypadalo. Nahmatal na hlavé velkou
bouli, zfejmé od kamenného polibku, ale bolest necitil a mysl m¢l jasnou. ,,Pomoz mi vstat!* piikazal Tamremu. Tamre
mu vsunul raméno pod pazi tam, kde provaz zanechal krvavé Sramy, a tahal ho klopytavé nahoru biehemna stezku a
pak pies houpajici se provazovou lavku. Jesté nebyli na druhé strang, kdyz se nedaleko ozvaly jasavé vykfiky. ,,Niku!
Ach boze! Vy zijete?* Royana piib&hla doli po chodniku a skocila mu kolem krku. ,,Myslela jsem, Ze ze$ilim. Myslela
jsem, Ze -, zadrzela piival slov, odstoupila na délku pazi a prohliZela si ho. ,,Jste v poradku? Cekala jsem, Ze
piinejlep$im najdu vase polamané télo - ,,Vzdyt’ me¢ znate,” pokusil se o usmév a snazil se nekulhat. ,,Deset stop
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vysoky a neprustielny. M¢ se tak lehce nezbavite. Ud¢lal jsem to stejné jen proto, abych si vyslouzil vase objeti.*
Spésné ho pustila. ,,Nevykladejte si to myln€. Jsem laskava ke v§emzvitatim a zv1ast’ ke zbitym Sténatim,* ohradila se,
ale jeji usmév mluvil presveédcCiveji nez slova. ,,Bud’ jak bud’, Niku, stejné je prima mit vas zase zpatky a veelku. ,,Kde je
Boris?“ zeptal se. ,,Prohledava se stopaii biehy podél feky. Rekla bych, Ze se stale jesté t&si, jak uvidi vasi mrtvolu.”
,,Co udélal s mym dik-dikem?** ,,Skute¢né vam asi nic vazného neni, kdyz se nejdiive starate o tohle. Stahovaéi ho
odnesli do tabora.“ ,,Zatracena véc! Musim dohlédnout na stahovani a preparaci trofeje. Urcité to zkazi!* Vzal Tamreho
kolem krku. ,,Pojdme, mladiku! Uvidime, jestli to neptijde klusem.* Nicholas dobfe véd¢l, Ze za takového vedra se télo
malé antilopy zacne brzy rozkladat a ze srst miize slézt, pokud nebude oSetfena okanvité. I tak uz uplynulo mnoho ¢asu
a piiprava kiize pro pozd¢jsi rekonstrukcei celého téla vyzadovala narocny a kvalifikovany postup. Kdyz konec¢né
Nicholas doklopytal k tdboru, byla jiz tma. Svolaval stahovace arabsky. ,,Ya, Kif! Ya, Salim!“ KdyZ kone¢né vyb¢hli z
chyse, ptal se jich nedo¢kavé: ,,Uz jste zacali?* ,,Jesté ne, effendi. Sli jsme se nejdiive navedetet.” ,,Obzerstvi zase
jednou doslo cti.

Nedotykejte se zvitete, dokud nepiijdu. A kdyz uz tu minite ¢ucet, pfineste n¢jakou lampu!“ Odbelhal se do své chyse
tak rychle, jak mu to jen potlucené nohy dovolily. Svlékl se, namazal masti kazdy viditelny skrabanec a odfeninu a hodil
na sebe suché Saty. Chvili se hrabal ve své kabele, vytahl svazek nozti zabaleny v hrubém platné a pospichal k chysi
stahovact. Vjasné bilém svétle propanbutanové lampy stihl sotva dokoncit pocatecni fez dolti po vnitini strané
dik-dikovych nohou a na bfise, kdyz se v otevienych dvefich chyse objevil Boris.

,,Zaplaval sis dobfe, Angli¢ane?

,Uzasng, diky,“ usmival se Nicholas. ,,Cekam, Ze zopakujete své slova o pruhovaném dik-dikovi. Nemylimli se, ekl jste,
7e 7adné takové zasrané zvite neexistuje.” ,,Vypada jako krysa. Zadny opravdovy lovec by o takovy povl ani
nezakopl,” povysen¢ odpovédél Boris. ,,Ted kdyz uz mate toho svého potkana, mohli bychom se vratit do Addis
Abeby.* ,,Zaplatil jsem si tfi tydny. Je to moje safari. Pijdeme, az feknu ja,* uklidnil ho

Nicholas. Boris zavrcel a vypadl z chatrée. Nicholas pracoval rychle. Noze vyrobené specialné na jemnou praci
obtahoval v pravidelnych intervalech keramickou ty¢kou, dokud ostii nedokazalo odfiznout chlup z hibetu ruky pii
nepatrném doteku. Kzi z nohou antilopy bylo potfeba stahnout i s drobnymi kopytky. Jesté nebyl s touto praci hotov
a prisla dalsi navstéva. Postava v knézském habitu ztstala stat ve dvefich a Nicholas v ni poznal Meka Nimmura,
teprve aZ promluvil.

»Slysel jsem, Ze si zase koledujes o malér, Nicholasi. Pfisel jsem se ujistit, jestli jesté Zijes. Po klastefe se povida, ze ses
utopil. Nevéril jsem ani na okamzik. Ty bys piece ze svéta nesesel tak jednoduse.” ,,Kéz bys mél pravdu!* vital ho
usmévem Nicholas. Mek si dfepl naproti. ,,Pomohu ti, budes diive hotovy. Podej mi ntiz, dokon¢im sparky.“ Nicholas
mu bez komentafe niz podal. VEdél, ze dovede tu praci udélat stejné¢ dobfe jako on. Sam ho to kdysi naucil. Navic m¢l
pravdu v tom, ze ¢im diive bude prace hotova, tim vétsi vyhlidky, Ze se kiize nepokazi. Sdm si vzal na starost hlavu - ta
piedstavovala nejdelikatnéjsi fazi operace. Kize z hlavy nusi byt svlékana opatrné jako jemna rukavicka z divei rucky.
chrupavky. Chvili pracovali v druzném mi¢eni, které porusil az Mek Nimmur. ,,Jak dlouho uz znas toho svého Rusa
Borise Brusilova?* zavedl fec.

,-Vidél jsem ho poprvé, kdyz jsem vylezl z letadla. Doporucila mi ho znama.“ ,, Takovy ¢lovék se za pfitele moc nehodi,
vzhlédl Mek od prace a Nicholas védél, Ze to mysli vazné. ,Prisel jsem té€ pfed nim varovat, Nicholasi.” ,,Posloucham,
fekl Nicholas tiSe. ,,Vroce 1985 mé chytili Mengistovi hrdlofezové. Drzeli mé ve vézenském tabote Karla Marxe
nedaleko Addis. Brusilov, jako piislusnik KGB, tam délal vySetfovatele. Jeho oblibenym trikem bylo vrazit svym
protéjskim do koneéniku tlakovou hadici piipojenou na vodovodni kohoutek. Nafoukl je jako balon, nez jim praskly
stieva.” Odmlcel se a ptesel k zadninu paru kopytek. ,,Podafilo se mi tenkrat utéct z tdbora diive, nez na m¢ pfisla fada.
Kdyz se Mengistu vypatil, Brusilov odesel do vysluzby a zacal se Zivit lovem. Nevim, jak donutil ke siatku woizero
Tessay, ale jak ja toho chlapa znam, mnoho na vybér neméla.” ,,Jisté€. Sam ho podeziram,” pfipustil Nicholas. Mléeli,
dokud Mek nezaseptal: ,,PtiSel jsem ti fict, ze ho mozna zabiju.” Znovu zavladlo ticho. Mek dokonéil v§echna Ctyti
kopytka a vstal. ,,V dnesnich dnech je Zivot nejisty, Nicholasi. Kdybych musel spésné odtud, nezbude mi asi ¢as fict ti
sbohem. Ale v Addis je ¢lovek, ktery mi doruci zpravu, kdybys néco potfeboval. Je to plukovnik Maryam Kidane a
najdes ho na ministerstvu obrany. Je miij pfitel. Staci, kdyz se ohlasi§ mym krycimjménem

Vlastovka. On uz bude védét, o komje fe€.* Kratce se objali. ,,Bih t&€ provazej!* fekl Mek a potichu vysel z chyse.
Nicholas jesté hodnou chvili stal ve dvefich a hledél do tmy tam, kde se noc zaviela nad postavou v mni§ském Saté.
Pak se vratil dokonc¢it praci. Byla uz pozdni noc, kdyz natiral srst smési kamenné soli a kabry na ochranu pted Cervy,
hmyzem a bakteriemi. Na zavér rozlozil kiizi na podlahu vnitini stranou nahoru a cely postup opakoval. Pfed dotérnosti
hyen zpeviniovalo stény chyse draténé pletivo. Jedna takova nezvana navstéva by dokazala spotadat trofej béhem
nékolika vtefin. Zaviel dvere, zajistil je dratem a s plynovou lampou v ruce zamifil k jideln€. Ostatni stravnici uz davno
odesli, ale etiopsky kuchar ¢ekal - Tessay mu nafidila, aby se postaral o Nicholasovu vecefi. Jakmile ucitil viini jidla,
piepadl ho znenadani neskutecny pocit hladu.

P1isti rano se Nicholas belhal do chyse za trofeji jako stafec. V jeho ztuhlém téle snad nebylo kousicek tkané, ktera by
nebolela. Nejdiive zkontroloval srst a znovu ji nasolil. Pak nafidil Kifovi a Salimovi, aby zahrabali lebku dik-dika do
mravenisté. Zbytky masa a vyc¢isténi lebecni dutiny nechal na starost mravenciim - daval pfednost pfirozené preparaci
pred vyvafenim. Spokojeny se stavem véci sesel dolii do jidelny. Boris uz na ného ¢ekal a zovialné ho zdravil:
,2Anglicane, jedeme do Addis, da? Tady uz neni co délat.” ,,Zistaneme a vyfotografujeme si slavnosti Timkatu v
klastete,” nevzrusené odpoveédel Nicholas. ,,A pak m¢ tieba napadne ulovit Menelikova leson¢, kdo vi? Jak uz jsem
fekl, odejdeme, az budu chtit ja.“ Borise jeho odpoved’ zjevné rozladila. ,,Jsi blazen, Angli¢ane. To chces tréet v tom
horku jen proto, abys pozoroval zdejsi lidi a jejich nesmyslné ceremonie?* ,,Dnes jdu na ryby a zitra na slavnosti

Page 55


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Timkatu.“ ,,Vzdyt nemas prut,* namitl Boris. Ale Nicholas vytahl platéné pouzdro ne vétsi nez damska kabelka a vybalil
¢tytdilnou udici Hardy Smuggler. Pohlédl pies stll na Royanu a zeptal se: ,,Budete mi délat doprovod?* Pikyvla. Dosli
proti proudu k visuté lavce. Zde Nicholas slozil prut a navazoval navnadu. ,,Royal Coachman.” Podrzel ji pstruzi musku
pied o¢ima, aby si ji mohla prohlédnout. ,,Ryby na celém svété ji zboznuji. Od Pata gonie az po Aljasku. Musime zjistit,
jak je popularni zde, v Etiopii.“ Sedla nahoru na bich a sledovala, jak nahazuje vlasec, pfitahuje ho v letu a nechava
lehounkou musku volné splyvat na vinach uprostied proudu. Po druhém nahozeni voda pod muskou zacala viit.
Neviditelna sila vlasce ohnula udici do ostrého oblouku, navijak zaknucel a Nicholas vykiikl. ,,Mam t¢, krasavce!*
Pobaven¢ sledovala celou udalost. Pfipominal ji svym vzruSenim a nad$enim malé¢ho kluka. Musela se smat, jak razem
zapomnél na vSechny bolesti a bez kulhani odbihal od vody a zpét, jak situace zrovna vyzadovala. Za deset minut rybu
udolal a vytahl na plaz lesknouci se ty¢ Cerstve€ utaveného zlata, dlouhou jako paze dospélého ¢loveka. To zlato bylo
ale nezvykle Zivé a mrskalo sebou v pisku. ,,Zluta ryba,“ kficel vitézoslavné. ,,Zitra bude fajnova snidang. Vysel
nahoru na bieh a klesl do travy vedle ni. ,,Rybafeni je jen zaminka, abychom se zbavili Borise. Ve skuteénosti se chci s
vami podé€lit o dojmy ze véerejsi plavby. Néco jsem tam nahofe nasel, ukazal k otvoru v rizové skale. Zvedla se na
lokty a zpozornéla. ,,Nemam sice nejmensi diivod spojovat nalez s nasi zalezitosti, ale nasel jsem tam stopy po lidské
¢innosti.“ Popisoval diry vysekané ve skale kanonu. ,,Vedou z okraje dolti az k vod¢ a ty pod urovni povodiiovych
vod jsou siln€¢ vymleté. K hornim jsem se sice nedostal, ale pokud se dalo dohlédnout, zdaji se byt na rozdil od dolnich
netknuté. Previsla skala je kryje pred nepiizni pocasi jako stiecha.* ,,Co se z toho d4 usoudit? zeptala se. ,,Ze musi byt
velmi staré,” odpovedel. ,Cedic je dost tvrdy na to, aby ho voda zpracovala v kratké dob¢ do stavu, v jakém se tam
naléza.“ ,,Co myslite, k cemu ty diry jsou? ,,Nemam potuchy, pfiznal se. ,,Nemohly slouzit k ukotveni n¢jakého
leseni?* ptala se dal. Pohlédl na ni s obdivem.

,,Dobry napad. Urc¢ité mohly,” souhlasil. ,,Napada vas néco jiného?** , Ritualni ucel,” navrhoval, ,,néjaky nabozensky
motiv.” Usmal se, kdyz v jejim pohledu objevil pochyby.

,-Souhlasim, nezni to zrovna pfesvédcive.” ,,Dobra, proberme tedy moznost leSeni. Pro¢ by n¢kdo potieboval postavit
leSeni v misté, jako je tamto?* LeZela na zddech a pfemitavé okusovala stéblo travy. Pokréil rameny. ,,Potieboval
ukotvit Zebiik nebo miistek, aby se dostal na dno kafionu.* ,,N&jaky jiny diivod?* ,,Zadny jiny mé nenapada.“ Po chvili
zavrtéla hlavou. ,,Ani m€ ne,* vyplivla ukousnuty stonek. ,,Pokud se nemylime, pak to byl docela odvazny projekt.
Podle vasich slov to ukazuje na solidni konstrukci, ktera musela udrzet vahu mnoha lidi nebo tézkého biemene.*
,Indiani v Severni Americe stavéli nad vodopady rybaiské plosiny, ze kterych lovili do siti lososy.* ,,A tady se nékdy
vyskytovaly ryby ve vét§im mnozstvi?* zvidala, ale Nicholas jen pokr¢il rameny. ,,Kdo to vi? Mozna kdysi pted
davnymi Casy - ,,To je vSe, co jste tam dole spatfil?,,Vysoko ve sténé, pfesné uprostied mezi sloupci otvoru, je
vysekano néco jako basreliéf. Prudce se posadila a dychtivé na n€ho pohlédla. ,,Vidél jste to dobie? Byl tam napis
nebo znak? A co styl prace?* ,, Tolik §tésti jsem nemel. Bylo to pfili§ vysoko a svétla je tam poskrovnu. Nejsemsi ani
docela jist, jestli to neni dilo piirody.* Jeji zklamani bylo o¢ividné, ale za chvilku pokrac¢ovala ve vyslechu. ,,Zahlédl jste
tam jeSteé néco jiného?* ,,Ano,* piikyvl. ,,Moc a moc vody a bézela strasné rychle.” ,,Co minite podniknout s va$im
domnélym basreliéfem?* ptala se dal. ,,Nemidm nejmensi pfedstavu, ale ur€ité se tam jesté podivam.

,.Kdy?* , Zitra slavime Timkat - je to jedind moznost, jak se dostat do magdasu v katedrale. Potom se domluvime na
prohlidce rokle pod vodopadem.”,,Cas se nam kréti, Niku, a zrovna kdyz véci zaginaji byt opravdu zajimavé.“
~Zopakujte to! zaseptal. Ucitila na rtech jeho dech - m¢li tvafe t€sné u sebe jako spiklenci nebo milenci. Pochopila
dvoji vyznam vlastnich slov, vyskocila a placanim zbavovala rajtky prachu a uschlé travy. ,,Chcete s jedinou rybou
nakrmit zastupy? Bud'to mate o sob¢ velké minéni, nebo budete muset jest¢ n¢jakou chytit.

Dva debteras se pokouseli prorazit jim cestu davem; poslal je sim opat. AvSak dfive nez stacili polozit nohu na
schodiste, zastupy je pohltily. Nicholas s Royanou se ocitli sami, odtrZzeni od druhého paru. ,,Drzte se me,” fekl
Nicholas Royané. Chytil ji pevné za pazi, prorazel cestu a tahl ji za sebou. Tlacenice vyuzil zamérné, aby se zbavil
spolecnosti Borise a Tessay, a manévr se mu zdafil ptesné, jak si pial. Kone¢né se dostali k jednomu z kamennych
sloupti podpirajicich terasu. Nicholas se o n¢j opiel zady, aby je lavina lidi neodnesla dal. Royanu, ktera pfi své vysSce
nevidéla pies hlavy davu, vysadil jako malou hol¢icku na balustradu schodisteé. Sedéla mu naptl na rameni a pevné se
ho drzela. Neméla na vybranou, za ni se otevirala prazdnota s Nilem hluboko dole. Tucet portiznu rozmisténych kapel
doprovazelo zpévné modlitby véficich tlucenim do bubnii a chiesténim sister. Kazda skupina hudebnikt byla
soustfedéna kolem svého patrona, kapelnika odéného v nddherné robé, stojiciho pod pestie zdobenym slunecnikem.
Vzruseni a ocekéavani gradovalo a svou intenzitou zacinalo pfekonavat i vedro a vSudypiitomny zépach. Kdyz zpév
vrcholil ve vysSce nebo hlasitosti, zacal se dav kyvat a vinit jako jeden organismus, jako zivotem pulzujici té€lo obrovité
ménavky. Nahle se z prostoru katedraly ozval zvuk mosaznych zvonkd a v odpovédi na né€ stovky trub a rohti. U paty
schodisté zarachotily vystiely - to ozbrojeny doprovod nacelniku stiilel do vzduchu oslavné salvy. Staccato
automatickych zbrani pferusovaly hromové rany starodavnych rucnic ladovanych ¢ernym stfelnym prachem a nad
zéstupy se vyvalil modry oblak koufe. Zeny jecely a kréily se pii hvizdani a pleskotu stiel na prot&jsi sténé rokle,
ztracejicim v mnohonasobné ozvéné vystreli, a tvaie muzl hotely ndboznym vytrzenim. Padali na kolena a s rukama
upénlivé zvednutyma nad hlavu prosili Boha zpévem a vykiiky o poZehnani. Se slzami ndbozné horecky ve tvaftich
zvedaly matky sva ¢ernd décka do vyse, aby se i na n¢ dostalo bozi milosti. Z brany podzemniho chrdmu vyslo procesi
knézi a mnichti. Vpfedu kraceli debteras v dlouhych bilych robach a za nimi novicové, které u feky ¢ekal kiest. Royana
mezi nimi poznala Tamreho; o hlavu pfevySoval své druhy.

Zamavala mu, a kdyz ji uvidél také, stydlivé se usmal, nez zmizel s ostatnimi na schodisti k fece. Zacalo se stmivat.
Kotel feky zahalily temné stiny a nad nim rozprostfela nebesa purpurovou ba, tu a tam prodéravélou prvnimi jasnymi
hvézdami. Pfed vstupem na schodisté rozdélali mniSi v mosazné mise ohen a kazdy z knézi pridrzel v jeho plamenech
pochoden. Jakmile vzplala, zvedl ji vysoko nad hlavu. Jako proud roztavené lavy stékalo procesi pochodni dolt sténou
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Gitesu. Zalostné zpévy knézi prolozené udery bubnii se nesly pres feku a vracely ozvénou zpét. Adepty kitu
nasledovali vysvéceni knézi ve skvostnych habitech. Nesli poutni kiize z mosazi a stiibra a vySivané zastavy, na
kterych svati ve zbozné extazi snaseli nejriznéjsi muka. Jini zase usilovné tfepali zvonky nebo s o¢ima v sloup piskali
na pistaly a z upocenych Cernych tvafi jim svitila bélma.

Za nimi dva knézi v robach zfetelné nejzdobnéjsich nesli tabot. Archu umluvy, pfili§ svatou na to, aby ji znesvétily
pohledy obycejnych lidi, halila karminova decka splyvajici az k zemi. Véfici pred nimi padali na zem v zachvatu ¢iré
zboznosti. Dokonce 1 nacelnici si lehali na Spinavou skélu terasy, a nékteti z t€ch mocnych mistnich samovladct se v
zapalu viry dokonce rozplakali. Procesi uzaviral Jali Hora. Tentokrat jeho hlavu nezdobila koruna s modrym kamenem,
ale jina, mnohem honosn¢jsi koruna Zjeveni. Zafici masa kovu a faleSnych drahokami se zdala netimérné velika a tézka
pro opattv stary vychrtly krk. Dva debterové ho drzeli za predlokti a vedli jeho nejisté kroky po schodech k Nilu. Hned
za procesim se zvedli nejblizsi véfici, zapalili své pochodné a nasledovali opata. Nastal v§eobecny pohyb a terasa se
pomalu vyprazdnovala. Nicholas sundal Royanu z jeji pozorovatelny na balustradé. ,,Musime do kostela, dokud je
kolem dost lidi, abychom nebyli napadni,* zaSeptal a vedl ji za ruku. Vmisili se do proudu poutnikii smétujicich ke
schodisti, ale nenapadné se krok za krokem posouvali stranou ke vchodu do chramu. Kus vpiedu zahlédli Borise a
Tessay, ale Nicholas se pfikr¢il, aby ho nezpozorovali. Na urovni vchodu do vnéjsi sin€ se vytratili z davu a prosli
nizkym vstupem do temné a pusté prostory chramu. Spésné se rozhlédli, a kdyz zjistili, Ze jsou sami a Ze ani u dveii do
vnitini sin€ nestoji straz, protahli se rychle podél zdi az tam, kde od stropu k podlaze visely tkané zastavy. Nicholas
zvedl tézkou uSpinénou tkaninu a zatdhl Royanu za sebou. Zaveés za nimi zapadl a skryl je. Zmizeli na posledni chvili,
protoze vzapéti zaslechli z giddistu kroky. Skvirou mezi zavésy uvidél Nicholas &tvefici bile odénych knézi sméfujicich
k vychodu chramu. Vysli ven a zavieli hlavni dvefe. Nicholas s Royanou jesté zaslechli, jak zvenéi zapadla tézka
dfevéna zavora. V sini se znovu rozhostilo ticho. ,,S tim jsem nepocital,” zaSeptal Nicholas. ,,Budeme tu zavieni pies
noc.*

,-Alespoi nas nikdo nebude vyrusovat,* stru¢né zhodnotila situaci Royana. ,,Mtzeme se hned pustit do prace.*
Opatrné se vynofili z ukrytu a dosli pred branu qiddistu. Tam Nicholas zastavil a polozil Royané ruku na rameno. ,,Zde
zaCind zakazané uzemi. Bude 1épe, kdyz se tam nejdiive podivam sama zjistim, jak se v&ci maji.” Zavrtéla rozhodné
hlavou. ,,Pfece m¢ tu nenechdte. Jdu s vami od zacatku, pijdu i dal.“ Pochopil, Ze nema smysl se dohadovat. ,,Tak
pojdte.” Vesli po schodech do stiedni sin€. Byla mensi a nizsi nez ta, ze které piisli. St€ny pokryvaly zavésy bohatéji
zdobené a viditelné v lepSim stavu. Krome jakési police z hrub¢ pfitesanych tramid byla mistnost prazdna. Na polici
stala fada mosaznych lampicek, v nichz na hladin¢ tekutého oleje plavaly hofici knoty a jejich slabé mihotavé svétlo
skytalo jediné osvétleni sing. Strop i vyklenky stén tonuly v temnoté. Kdyz prechazeli k bran¢ do magdasu, nasmatral
Nicholas v brasné elektrickou svitilnu a podal ji Royané. ,,Vymenil jsem baterie,* fekl, ,,ale Setiete je, budeme tu mozna
celou noc.”” Pred dveimi do svatyn¢ svatych se zastavili. Nicholas je zbézn¢€ prohlédl. Kazdou vypli dveti zdobila
vyfezavana podoba svatého Frumentia s hlavou v oblaku nebeské zafe a s rukou zvednutou v zehnacim gestu.
L.Primitivni zamek, brucel tiSe pro sebe Nicholas. ,,Nejmiii sto let stary. Mezerou mezi petlici a okem bych klidn¢ protahl
klobouk.* Vytahl z brasny Leathermanovy klice. ,,Chytra véci¢ka. MuzZe slouzit k ¢emukoliv. D4 se s tim vytahnout
kamen z koniského kopyta stejn¢ dobie jako odemknout pas cudnosti.* Poklekl k masivnimu Zeleznému zamku a oteviel
jednu z mnoha ¢epeli nastroje. Sledovala ho netrpélivé a trosku sebou cukla, kdyz se ozvalo klapnuti a zapadka
povolila. ,,Otevirani zamka patii k mnoha vasim talentGm?* zeptala se trochu jizlivé. ,,Musel jste mit pestré mladi.“
,»onad byste to opravdu nechtéla védét? Vstal a opfel se ramenem do kiidla dvefi. Povolily a skfipéni nemazanych
pantt zaznélo v tichu nec¢ekané hlasiteé. Oteviel kiidlo jen natolik, aby se protahli dovnitf, a rychle je dovfel. Stali bok
po boku na prahu maqdasu a rozhlizeli se v tichémtizasu. Svatyni svatych tvorfila malad komora, mnohem mensi, nez si ji
oba pfedstavovali. Napfi¢ by se dala pfejit deseti poradnymi kroky a na klenuty strop mohl Nicholas sdhnout - stacilo
jen stoupnout na $picky a natdhnout ruku. Stény komory byly odshora dolti vybaveny policemi plnymi obé&tin a dart
véficich. Staly tam ikony se svatou Trojici a Pannou v typickém byzantském stylu v ramech ze zdobeného stiibra, dale
cela sbirka sosek svatych a cisafti, medailony a vénce z lesténého kovu, nadoby, misy a truhlicky posazené Sperky a
mnohoramenné svicny, v nichz zmirajicimi zlutymi plaminky hotely svice. Tu neuvéfitelnou smes balastu a pokladu,
predmétl viry a zdobné vetese, to vSe sem pfinesli za staleti cisafi a kmenovi nacelnici Etiopie jako doklady své viry.
Uprosted mistnosti stal oltar z cedrového dieva s fezbami vizionaiskych scén od zjeveni Pan€ a stvofeni svéta az po
pokuseni a vyhnani z rdje véetn€ posledniho soudu. Na oltaini rousce uhackované z vlaken ryziho stiibra stal masivni
kalich a kiiz ze stejného materialu. V mihotavém svétle se tipytila opatova koruna s modrou Tahovou peceti na Cele.
Royana poposla k oltafi, poklekla pted nim a sklonila hlavu v modlitbé. Nicholas trpélivé ¢ekal u dveii, dokud nevstala,
a pak priSel za ni. ,,Kamen!* ukazal za oltat. Vzadu ve svatyni stal vyssi objekt prikryty té¢Zkou damaskovou pokryvkou
vySivanou zlatem a stiibrem. Z obryst pod piehozem se dalo usoudit na elegantni stihly sloup zakonceny nahote
rovnou plochou. Obchazeli ho ze vSech stran, studovali jeho proporce, ale nikdo nespéchal sahnout na pokryvku a
sundat ji. Obavy, Ze to, co spatfi, miiZze navzdy pohibit jejich tuzby a splachnout veskeré nadéje, vitézily nad
nedockavosti. Nakonec Nicholas prolomil tizivé napéti, odstoupil od kamene a ptesel k zamiizovanym dvefim vzadu ve
svatyni. ,,Hrobka svatého Frumentia!* Postavila se vedle n¢ho a oba nahlizeli ptes ctvercova okénka miizi ze dieva
¢erného stafim. Uvnitf byla tma. Nicholas prostrcil otvorem v miizi baterku a rozsvitil. V kuzelu svétla hrobka zazafila
gejzirem barev nezvykle jasnych a jejich oéi piizptisobené Seru si musely par vtefin zvykat na nahly Sok. Pak Royana
hlasité vydechla. ,,Nebesa!“ Roztiésla se jako v horecce a z tvafe ji zmizela vSechna krev. Rakev byla posazena v
kamenném vyklenku zadni stény hrobky, ktera pfipominala celu. Viko z rozpadajiciho se dfeva neslo portrét zemielého.
Barvy za véky vybledly a ¢ast malby se sloupla, ale bila tvar a rezavy vous neboztika byly stale dostatecné zietelné.
Sama podoba svétce nebyla hlavnim divodem Royanina pfekvapeni. Zirala uzasle na malby nad vyklenkem a obou
bocnich sténach. Festival barev pokryvajicich kazdy kousek plochy pfedstavoval nevidané mistrovsky provedené
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malby, které zazracné prezily celd tisicileti. Nicholas pfejizdél svétlem po sténdch a Royana.nu visela na ruce, jako by
kazdou chvili méla upadnout. KieCovite svirala jeho pazi, jeji nehty mu pronikaly do ktize, ale

Nicholas bolest viibec nevnimal. Vidéli scény z velkych bitev, kde bojové galéry svadély zufivy zapas na modré
hlading v&¢né feky, vyjevy z lovu hrocht a velké slony s mohutnymi zativé bilymi kly. Jiné vale¢né scény ukazovaly
regimenty vojaku v krvaveé fezi, téZce odéné a s pefimna helmicich, a Svadrony vozi napil zahalenych prachem vlastni
zbesilé jizdy, srazejici se v divokém najezdu. V popiedi kazdé scény dominovala stejna heroicka postava. Na jedné
takové scéné vysoky valecnik natahoval luk k prasknuti, na jiné zase zvedal do vysky bronzovy mec. Nepratelé se pired
nim tfasli a on je zaslapaval do zeme a sbiral jejich st'até hlavy jako kviti do kytice.

Svételny kuzel se nakonec zastavil na sttedovém panelu, ktery pokryval téméi celou hlavni zed’ nad vyklenkem s
vetchou rakvi. Na ném stejny, bohu podobny nmuz stal na podlazce vale¢ného vozu. Vjedné ruce sviral luk a v druhé
svazek o$tépu. Byl prostovlasy, bez helmice a hiiva zlatych vlasii za nim vlala jako ocas padiciho Iva. Z obli¢eje
vznes$enych ryst hledéla pycha a par piimych nezkrotnych oc¢i. Legenda pod obrazem byla psana klasickymi
egyptskymi hieroglyfy a Royana ¢etla vaznym pfitlumenym hlasem: Velky lev Egypta. Nejlepsi ze sta tisic Nositel Zlata
chrabrosti Faraontv jediny spole¢nik Valecnik vSech bohti Necht Zije vé¢né! Ruka se ji chvéla a vzruseni dusilo slova.
Zmlkla proto, tiSe vzlykla a otfasla se, jako by potfebovala setfast vidinu. Ale ovladla se a vyslovila tiSe: ,,Znam
umélee, ktery to namaloval. Stravila jsem pét let studiem jeho praci a poznala bych je kdekoliv na svéte.

Nadechla se zhluboka. ,,Vim s naprostou jistotou, ze hrobku pied ¢tyfmi tisici lety navrhl a vyzdobil otrok Taita.*
Ukézala na jméno mrtvého vysekané nad vyklenkem. ,,Tohle neni hrob kiest'anského svétce. N&jaky starodavny mnich
ho zde objevil a z neznalosti si ho pfisvojil pro vlastni nabozenstvi.“ Znovu se zhluboka nadechla. ,,Podivejte, tady! To
je pecet’ Tana, pana Haraba, velitele veskerych egyptskych armad, milence kralovny Lostris a skuteéného otce prince
Memona, pozd¢jsiho faraona Tamose. Stali tiSe a nehnuté neschopni stravit pocit ze svého zazraéného objevu.
Konec¢né ticho porusil Nicholas. ,,Je to tak. Tajemstvi sedmého svitku lezi pfed nami. Staci jen najit kli¢.*

,,Ano,* hlesla tise, ,.kli¢. Taitdv kamenny testament.” Otocila se ke sloupu, na kterém jest¢ donedavna stal tabot, a
pomalu, témet bazlive, se k némmu blizila. ,,Niku, ja nemam odvahu podivat se. Dési m¢ pfedstava, Ze nenajdeme to, v co
oba doufame. Udé€lejte to vy!“ Bez okolkt pfistoupil ke kamenu a s gestem kouzelnika stahl damaskovou pokryvku.
Objevil se jehlan z rizové skvrnité zuly. Ze ¢tvercové zakladny o strané néco vic nez stopa se rovnomerné nahoru
zuzoval a ve vysi Sesti stop koncil rovnou ¢tvercovou plochou o poloviéni stran€. Souvisly vylestény povrch zuly
pokryvaly vyryté znaky. Royana pfistoupila bliz a prsty piejizdéla po studeném kameni ptes hieroglyficky skript jako
slepec ¢touci Brailovo pismo. ,,Tana nam pise dopis,* zaseptala, kdyZ nahmatala mezi nahusténymi znaky symbol
jesttaba se zlomenymkiidlem. §tihlym ukazovackem objizdéla obrys znaku. Jemné se ji chvél. ,,Napsal ho pred ¢tyimi
tisici lety a celé ty veky na nas ¢ekal, abychom ho precetli a porozumeéli mu. Podivejte, tady je jeho podpis.© Pomalu
obesla sloup dokola a postupné prozkoumala vSechny Ctyii jeho stény. Chvilemi se usmala a pokyvla hlavou nebo
naopak se zamracila a nechapavé s ni zavrtéla, ale posléze se j 1 znova na rtech usadil snivy ismév jako pfi ¢teni
milostného vzkazu. ,,Pfectéte mi to také,” Zadonil Nicholas. ,,Je to na m¢ pfilis slozité - poznavam znaky, to ano, ale
nechapu vyznam ani souvislosti. Vysvétlete mi, co nam pise.” ,, Typicky Taita,” usmala se. Strach a zvédavost
pominuly nahrazeny vzrusenim. ,, Ty jeho kaprice a zdhadnosti =" Znélo to, jako by mluvila o starém milovaném piiteli,
ktery obcas trochu zlobi. ,,Je to psano ve verSich a pravdépodobné ve vlastnich Sifrach.” Zvolila jeden fadek
hieroglyfi1, objizdéla ho prstema &etla nahlas: ,,Sup vzléta na mohutnych perutich, aby pozdravil slunce. Sakal vyje a
toci se za svym ocasem. Stfezte se vy kdo rusite klid posvatnych mist, abyste na sebe nepiivolali hnév vSeho bozstva.
» »Nesmyslné tlachani. Vzdyt to nedava zadny smysl,* protestoval.

»Ale ano, dava to smysl docela dobie. Taitova slova vzdy dévaji smysl, pokud dokazete sledovat jeho kiivolaké
mysleni.“ Pohlédla mu pfimo do o¢i. ,,Nemracte se tak, Niku. Taitu nemtizete ¢ist jako uvodnik Timesu. Pfipravil nam
hadanku, kterou budeme lustit tydny, mozna mésice, nez se nam podaii rozmotat to zauzlované piadeno.” ,,Vyborné,
véc je jasna.

Zustaneme zde v maqdasu par tydnti nebo mésicti, dokud s tim nebudeme hotovi. Dejme se do prace.* ,,Nejdiive
fotografie.” Jeji hlas nabyl na raznosti - pfipominal hlas Gspé$né podnikatelky. ,,Potom sejmeme otisky napisu.“ Oteviel
tasku s fotopotfebami a vklece se v ni prehraboval. ,,Napted naexponuji dva barevné filmy a pak to pojistim polaroidem.
Nebudeme muset cekat, az ndm vyvolaji filmy, mizeme pracovat ihned.* Uhybala mu z cesty, kdyz krouzil po kolenou
kolem sloupu ve snaze udrzet objektiv fotoaparatu kolmo k roviné piedlohy, aby perspektiva snimkil nebyla zkreslena.
Zabéry vSech Ctyf stran opakoval pfi zménéné cloné a expozi¢ni dobé. ,,Nevyplytvejte vSechny filmy na sloup,*
napominala ho. ,,Potfebujeme také n&jaké snimky stén samotné hrobky.* Poslechl, odesel k zamfiZzovanému vstupu a
prohlizel si zamek. ,, Tento je trosku slozitéj$i nez u vnéjsich dveti. Mohl bych ho pii otevirani poskodit. Myslim, Ze to
nestoji za riziko prozrazeni.“ ,,Dobra, zkuste fotografovat pfes otvory v miizi.“ Snazil se, jak to jen §lo, a natahoval ruce
s aparatem co nejdale. Pfi volbé zabéru i ostfeni musel spoléhat na odhad. ,,To by mohlo staéit,” fekl. ,,Nyni to vezmu
polaroidem. Vyménil pfistroj a cely postup opakoval jen s timrozdilem, ze mu tentokrat pti kazdém zabéru Royana
drzela u stény sloupu méftitko. Po vyvolani podal kazdy snimek Royané posoudit jeho kvalitu. Jednou ¢i dvakrat nusel
zabér opakovat, protoZe nastaveni blesku nebylo v potadku a snimek vysel pfili§ tmavy. Po dvou hodinach, kdyz m¢li
kompletni sadu fotografii z polaroidu a Nicholas uklidil oba aparaty do brasny, vytahl rulicku papiru, kterou s Royanou
piilozili k jedné strané sloupu a zajistili samolepici paskou. Pak shora pfejizdél ¢ernym kreslitskym uhlem kazdy detail
vysekaného napisu. Royana délala totéz z dolniho konce, az se obrysy vSech hieroglyfii objevily na papite.

,,Taita mé naucil pracovat presné. Nemate-li k dispozici original, musite mit alespon pfesnou kopii, protoze u ného
nékdy nepatrny detail méni cely vyznam napisu. Viechno jako by halil do mlhy a rafinované sifroval. VRece boh jste
se mohl docist, jak se vychloubd, ze je hadankat par excellence a nejlepsi hrac baa, jakého kdy zeme nosila. V tomto
bod¢ je ziejme kniha presna. At uz je Taita kdekoliv, urCité vi, Ze velka hra zacala, a sleduje kazdy nas tah. UZ ho vidim,
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jak si mne ruce zadostiucinénim a pochechtava se.“ ,,Malicko to s tou fantazii pfehanite,” dal se znovu do prace. ,,Ale
chapu, co tim cheete Fict.” Pofizovani kopii napist byla dlouha a imorné jednotvarna ¢innost. Chvili na kolenou ¢i ve
dfepu a chvili zase shrbeni, stravili u Zulového pamatniku dlouhé hodiny. Kone¢né Nicholas odstoupil, narovnal se a
hnétl si rozbolavéla zada. ,,To by stacilo, ne? Jsme hotovi.” Postavila se vedle ného. ,,Kolik je hodin? zeptala se.
Pohlédl na hodinky. ,,Ctyfi rano. Mé&li bychom zagit uklizet. Nesmi po nés ziistat sebemensi stopa.” ,,Je§té posledni
véc,” piipomnéla Royana, utrhla riizek papiru a odesla s nim k opatové koruné. Ptilozila ho doprostred ¢ela na pecet’ z
modré keramiky a za okamzik na bilé ploSce papiru vystoupil drobny jestiab se zlomenymkiidlem. ,,Pro Stésti,*
vysvétlovala, kdyz se vratila, aby mu pomohla poskladat dlouhé pruhy papiru a ulozit je do brasny. Sebrali z podlahy
utrzky lepici pasky a prazdné obaly filmt. Jesté nez zahalili rizovy kamen damaSkovym piehozem, pohladila Royana
stény jehlanu, jako by se s napisy loucila navzdy. Pak pokynula hlavou. Nicholas pfehodil latku ptes kdmen a urovnal
zahyby do stavu, v jakém je nasli. Z prahu dvefi okovanych mosazi naposledy pohlédli do maqdasu.

,,Pojdme!“ Royana se protahla uzkou mezerou ve dvefich do vnéjsi siné a Nicholas ji nasledoval. Za par minut byl
zamek 1 s petlici na pivodnim misté.

,.Jak se dostaneme ven? Hlavni vchod je uzamceny," starala se Royana. ,,Nemyslim, Ze bude zapotiebi vratit se stejnou
cestou. Knézi ziejmé maji ze svych ubikaci pfimy vchod do giddistu. Malokdy jsemje vidél prochazet hlavnim
vstupem.” Postavil se doprostied sin€ a pecliveé obhlizel stény. ,,Pokud ma vychod vést k celam mnichii, musime ho
hledat na této sténé ="

Prerusil vétu a spokojen¢ zabrucel. ,,Aha! Tamhle jejich chodidla vyslapala za staleti p&Sinku,* ukazal na hladkou a
vylesténou ¢ast kamenné dlazby podél bo¢ni zdi. ,,A vidite ty stopy po rukou na tapisérii?* Poposel spésné k zavésu a
odhrnul ho. ,,Tusil jsem to.*“ Zavés skryval uzky vchod. ,,Pojd’te za mnou.* Ocitli se v temné chodbé¢ vysekané ve skale.
Nicholas rozsvitil baterku, ale dlani zakryl jeji hlavici tak, aby ztlumil svétlo na nejnutn&jsi miru. ,,Tudy.” Chodba
zatacela v pravém thlu a vptedu se objevil nepatrny naznak svétla. Zhasl baterku a vedl Royanu dal. Pach zatuchlého
jidla a ¢lovéciny neklamné prozrazoval lidské piibytky. Mijeli vstupy do cel mnicht - pouhé otvory ve skale bez dvefi.
Nicholas posvitil do jedné z nich. Byla pusta a prazdna. Na sténé dievény krucifix a pod nim postel - nic vic. Prosli
kolem tuctu dal$ich pfibytkd k nerozeznani podobnych jeden druhénmu. V dal§im zdhybu chodby Nicholas zastavil.
Ucitil ve tvafi nepatrny pruvan a na jazyku chut’ svéziho vzduchu. ,.JJdeme,* Septl.

Pospichali, kdyz nahle Royana chytila Nicholase za rameno a donutila ho zastavit. ,,Co je?* spustil, ale stiskla mu pazi
silné€ji a uml¢ela ho. Hned nato uslySel zvuk lidského hlasu sam. Ktivolaky labyrint chodeb mu dodaval strasidelny
nadech. Nasledoval vykiik. Podivné vzlykavy a kvilivy jako vyktik duse v agénii pii vstupu do ptedpekli. Plizili se
opatrn¢ dal s uzkosti a touhou byt co nejdiive pry¢, ale zvuky silily s kazdym krokem.*

,,Tam, ptimo pfed nami,” upozornioval ji Nicholas Septem.

»~Musime se néjak protahnout kolem.“ Zahlédli pruh Zlutého svétla olejové lampy. Vychazelo vstupnim otvorem jedné z
cel. Dalsi srdceryvny vykiik naplnil stisnény prostor a jeho naléhavost je zmrazila a donutila zastavit. ,,Je to zensky
hlas. Co se tam déje?* vyjekla Royana, ale Nicholas ji mimikou obliceje utisil a vedl dal. Museli projit kolem
osvétleného vchodu do cely. Kradl se pomalu zady piitisknuty na sténu chodby a sviral Royaninu ruku. Jak mijeli
vstup do cely, vykiikla Zena znovu, ale tentokrat se pfidal i hlas muzsky. Ten duet nen¥l slov, ale vyjadfoval vasen a
divokou nespoutanou radost zrozenou s mukami pifilis silnymi, nez aby se daly vyjadfit tiSe. Spatfili nahy par lezici na
hrubé poustevnické palandé. Zena na zadech svirala mezi zvednutymi koleny muzovy kyéle a pazemi kieGovité objimala
jeho zpocena svalnata zada. Muzsky zadek zbésile narazel do Zenina klina jako tézké ¢erné beranidlo posedlé touhou
rozbit a rozdupat ho o tvrda prkna postele. Zena trhavé hazela hlavou ze strany na stranu a novy nesrozumitelny
vykitik se ji vydral z pfiduseného hrdla. Zdalo se, Ze i u muze prekrocila muka hraz snesitelnosti. Vytrhl se z jejiho objeti
a vzty¢il jako kobra pied utokem, ale jeho panev zistala dal vklinéna v Zenin€ rozkroku. Zada prohnuta do oblouku
piipominala diik luku ptipraveného k vystielu a kie¢ za kie¢i zmitala jeho télem jako nekone&ny piiboj. Slachy napnuté
k mezi prasknuti drzely z poslednich sil pohromadé hroudy svalil vinicich se na jeho zadech a pfipravenych kazdym
okamzikem vysko¢it jako Zivé bytosti a definitivné prolomit soudrznou silu téla. Zena oteviela o¢i a pohlédla na ob&
postavy pfibité ke skale, ale zrak oslepeny vasni je nevnimal a jeji vykiiky dal vyrazely k muzi, ktery je neslysel.
Konec¢né Nicholas stahl Royanu stranou dal do chodby. Vysli na liduprazdnou terasu, zastavili se na upati schodisté a
zhluboka vdechovali ¢erstvy chladny vzduch provonény nilskou vodou. ,, Tessay za nim odesla,” zaSeptala Royana.
,»Ano, alesponi pro tuto noc,“ souhlasil Nicholas. ,,Ne,” odporovala Royana. ,,Vid¢l jste piece jeji tvar. Ona uz patii
Meku Nimmurovi.*

Kdy?Z se dostali k tdboru, rozbiesk dne zaplavil rozeklany hieben rokle barvou portského vina a rtzi. Lou¢ili se pied
vchodem do Royaniny chyse. ,, Jsemu konce se silami,” fekl Nicholas. ,,Mam projednou vzruseni az nad hlavu. Do
obéda m¢ neuvidite.

,,Dobry napad. Spéte tak dlouho, jak se vam zachce. Ale az zacneme zpracovavat material z dnesniho vyletu, musite byt
zase fit a perlit.“ Do obéda vSak bylo jesté daleko, kdyZz ho z tézkého spanku probudil hluk. Do chyse vrazil s
hromovym ramusem Boris. ,,Vstavej, Anglicane. Musim s tebou mluvit. Probud’ se, chlape! Vstavej ! Nicholas se
pievratil na bok, vysoukal ruku zpod moskytiéry a $matral po hodinkéch. ,,Cert t& vem, Brusilove! Co tu, ksakru,
chces? ,Moje zena! Nevidéls moji Zzenu?* ,,A pro€ se pta§ m¢? Co ma co dé¢lat tva Zena se mnou?* , Je pry¢. Od minulé
noci jsemji nevidél.” ,,Ani se nedivim po tom, jak s ni zachazi$. Odejdi a nech m¢ spat.” ,, Ta kurva utekla s tim ernym
bastardem Mekem Nimmurem. Vim o nich v§echno. Nepokousej se ji kryt, Angli¢ane. Vim o vSem, co se tady déje.
Snazi§ se ji pomahat - pfiznej se!* ,,Zmizni odtud, Borisi! Nesnaz se m¢ tahat do svého bédného soukromého Zivota.*
,,Vidél jsem t€ a toho ¢erného zkurvysyna, jak se spolu domlouvate v chysi pro trofeje pfedeslou noc. To nepopfes,
Angli¢ane. Jsi s nimi spfazeny.*

»Nicholas trhnutim odhodil sit” proti komariim a vyskocil z postele. ,,Laskaveé se mirni ve slovniku, kdyz se mnou
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mluvis, hovado jedno.“ Boris couval ke dvefim. ,,Vim, Ze s nim utekla. Hledal jsem ji celou noc u feky. Jsou pry¢ a
vétsina jeho muz zmizela s nimi.“ ,,Dobfe pro Tessay. Ukazala nakonec, Ze neni pii vybéru muze tak uplné bez vkusu.*
L, Ty si mysli§, ze necham tu dévku odejit s nim? To se pletes, moc se pletes. Vim, kam ma namifeno. Myslis si, Ze jsem
hlupak, ale ja znam o Mek Nimmurovi vSechno. Byl jsem §éfem vyzvédné - ,, Uvédomiil si, co fekl, a zarazil se.
,,Prostielimmu biicho. At si ho ta kurva Tessay uzije, az bude umirat.“ ,,Jestli se vydas za Mekem

Nimmurem, vsadim se, Ze uz t& nikdy neuvidim.“ , Spatné m¢ znas, Angli¢ane. Porazils mé jednou v noci, kdyz jsemmgl
v sob¢ lahev vodky, a proto si myslis, Ze jsem sra¢, da? Dobra, Mek Nimmur pozna, jak snadné je se mnou pofizeni.”
Vybéhl z chaty a Nicholas si spésné oblékal kosili a v trenyrkach naboso vyrazil za nim. Ve své chysi Boris hodil do
torny par nezbytnosti a pravé nabijel svoji loveckou pusku 30/60. ,,M¢l bys je nechat, Borisi,* smiflivéj$im tonem mu
domlouval

Nicholas. ,,Mek je tuhy chlapik - t€Zko najdes tvrdsiho - a ma za sebou na padesat po zuby ozbrojenych muzi. Jsi uz
dost stary, abys védél, ze silou Zenu nikdy neudrzis. Nech ji odejit!“ ,, Taky ji nechci drzZet, chci ji zabit. Safari skongilo,
Anglicane.” Hodil par klict v koZzeném pouzdie

Nicholasovi pod nohy. ,,Tady jsou klicky od vozu. Do Addis se odsud mizes dostat i sam. Necham ti Ctyfi své nejlepsi
muze, aby se o tebe postarali a dohlédli ti na ruce. Naklad’ak nech na misté, pro mé. Az se dostanes do Addis, dej klice
od toyoty ménmu stopaii Alymu, vim, kde ho najdu. Penize za pfedCasné ukonceni safari ti poslu. Neboj se, mam své
zasady a dodrzimje.”

,,O tom bych ani v nejmensim nepochyboval,* usmal se Nicholas. ,,Sbohem, hochu. Pieju ti hodné §tésti. Budes ho
potiebovat mraky, kdyz ses vydal za Mekem Nimmurem.* Boris hned za taborem piesel do poklusu, sebéhl stezkou od
tabora na hlavni cestu a zamifil na zapad k sidanské hranici. Jeho kofist méla nékolik hodin naskok. Bézel jako zvéd a
dlouhym volnym krokem zmizel za lesem. ,,Vypada, jako by m¢l navzdory vodce dobrou formu, musel ho Nicholas
proti své vuli ocenit. ,,Rad bych jen véde¢l, jak dlouho takové tempo vydrzi.” Vracel se ke své chysi rozhodnuty jeste
chvili dospat, ale kdyz mijel Royaninu chysi, vystr¢ila hlavu. ,,Co znamenal vSechen ten kiik? Mam dojem, Ze se vase
nazory znovu lisily od Borisovych.“ ,, Tessay vzala roha. Boris vytusil, Ze odesla s Mekem, a ted’ po nich jde.“ ,,Niku,
proboha! Nemilzeme je varovat? ,,To nema smysl. Pokud Mek neztratil rozum, musi ¢ekat, ze bude mit Borise v patach.
Myslim, ze ve skute¢nosti si pfeje vyrovnat skore. Ne, Mek nepotiebuje zadnou nasi pomoc. Jde se spat.“ ,, T¢zko
usnu, jsem jako u vytrzeni. Divala jsem se na snimky z minulé noci. Taita na nas naraficil péknou boudu. Pojt'te se na to
podivat.*

,,Dopiejte mi jesté hodinku spanku.“ Nasadil Zalostny prosebnicky oblice;. ,,Ne, i okanvité je pozdé,* odpovédéla s
usmévem. Na provizornim tdborovém stole meéla rozlozené kopie napisu a snimky z polaroidu. Usedla a pokynula mu,
aby se posadil vedle ni. ,,Zatimco vy jste se valel v posteli, ja pokrocila kus dopfedu.” Pod velkou stolni lupu v polnim
provedeni se skladacimi nozkami, jakou pouzivaji zemémetici pro praci v terénu, poskladala ¢tyti fotografie za sebou.
Na snimcich byl zietelny sebemensi detail. ,,Taita nadepsal kazdou stranu stély ndzvy ro¢nich obdobi - jaro, 1éto,
podzima zima. Co byste fekl, ze tim sledoval ?* ,,Cisloval stranky?*

,Presné tak mé to napadlo také,” potvrdila Royana. ,,Egypt'ané povazovali jaro za po¢atek nového Zivota. Rika nam, v
jakém poradi mame panely ¢ist. Tohle je jaro,” ukazala na jednu fotografii. ,,Za¢ina ¢tyfmi zakladnimi citaty z Knihy
mrtvych.* Precetla nékolik ivodnich fadek textu: ,,Jsem prvni vanek nad ¢ernym oceanem vé¢nosti. Jsem prvni vychod
slunce. Prvni paprsek svétla. Bilé pirko nesené vétrem rozbiesku. Jsem Ra. Jsem pocatkem vSech véci. Budu zit naveéky
Nikdy nezhynu. ,, Vzhlédla k nému a fotografii drzela stale pod zvétSovacim sklem. ,,Pokud se pamatuji, nelisi se tato
slova pfili$ od originalu. Instinkt mi fik4, Ze tuto ¢ast miizeme prozatim odlozit. Vratime se k ni pozdé&ji. ,,Spolehnéme se
na vas instinkt, souhlasil. ,,Pfectéte dalsi cast. Znovu se zahledéla na zvétSeny text. ,,Myslim, Ze se ted’ na vas chvili
nepodivam. Taita dokdze byt ve svych piimérech stejné zemity jako Rabelais. Zde stoji: Dcera bohyn¢ touzi po své
matce. S fevem lvice ji spécha naproti. Skace z hor a ceni bilé tesaky. Je to béhna, jaké neni v svété rovno. Z rozkroku
vypousti mocny proud. Jeji klin zabil armady muzi. Jeji sex spolykal kameniky a mistry kamene. Jeji vagina je
chobotnice, ktera zhltla krale.” ,,Ouha, podivejme!* Sklebil se Nicholas. ,,Pékn¢ §t'avnaté, nemyslite?* Nahnul se k ni,
aby ji pohlédl do tvéie; drzela ji zaméré odvracenou. ,,Ach, dévée, vy mite ruménec na licich? Urgité to nebude
studem.”,,Vas skotsky pfizvuk neni ani trochu piesvédcivy,” odpovédéla chladnég, ale neodtrhla oc¢i od lupy. ,,AZ se
piestanete bavit na mij ucet, zkuste uvazovat o tom, co jsem prave cetla.” ,, Kdyz si odmyslim to ziejmé, nic jiného mé
nenapadd.” ,,Chci vam néco ukazat.” Vstala a sbalila svitky papiru s fotografiemi zpét do brasny. ,,Mé&l byste se radé&ji
obout, ptijdeme na malou prochazku.“ O hodinu pozdé&ji uz stali uprostfed visutého piechodu, zlehka se pohupujiciho
nad bystrou vodou Dandery. ,,Hapi je bohyni Nilu. Neni pak tato feka jeji deerou, ktera po ni touzi, skace z hor a fve
jako lvice s tesaky bilé pény* zeptala se.

Pozorovali mi¢ky klenuty riizovy otvor, z néhoz feka vytékala, a nahle se Nicholas zacal nestydaté sklebit. ,,Myslim, ze
uz vim, co se chystate fict dal. Napadlo me to hned pii prvnim pohledu na utes. Vy jste to nazvala obludnymi usty, ja
mél uplné jinou predstavu.” ,,MiiZe na to fict jediné to, Ze jste musel poznat mimofadné Zeny," fekla, ale hned si dlani
piikryla usta. ,,Ne! Tak jsem to neminila. Za¢inate se mi hnusit oba, Taita i vy.* ,,Muzi, které zde feka spolkla!* hlas se
mu chvél vzruenim. ,, Kamenici a mistii kamene!* ,,Faraon Mamos byl pfece bohem. Reka poziela boha svou svym
klenutym otvorem,* zmocnilo se ji stejné vzruSeni. ,,Pfizndm se, Ze bych stézi dosla k takovym asociacim, kdybyste
neprozkoumal Gtroby té jeskyné a nenasel vyklenky ve sténé.* Pokrc¢ila rameny. ,,Niku, nezbyva nez se tam podivat
jesté jednou. Potfebujeme vidét kamenny basreliéf zblizka a podrobné ho prozkoumat.” ,,Bude to vyzadovat urcitou
piipravu,” zavahal. ,,Musime splést provazy a vymyslet né¢jaky vytah s kladkou. A také trochu vycviéit Alyho a ostatni
muze, aby se neopakovalo moje posledni drobné fiasko. Ptinejlepsim budeme hotovi zitra dopoledne, ne-li pozdéji.«
,Dejte se do toho. Ja budu mit plno préce s piekladem stély,” odmicela se a vzhlédla k obloze. ,,Slysite!* Septla. Zvedl
prudce hlavu a zaposlouchal se do zvuku nad fekou. Nebylo pochyb. Poznal svistivy sykot rotorovych list
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protinajicich vzduch. ,,Zatracené!* vystekl. ,,Uz jsem mél dojem, Ze si nas Pegas piestal v§imat. Pojd’te!” Chytil ji za ruku
a tahl z lavky pry€. Sotva dobehl nad zem, skocil do pisku a Royana za nim. Kr¢ili se pod mistkem jako pod okapem.
Sed¢li bez hnuti na bilém pisecném naplavu a poslouchali rychly nalet helikoptéry a jeji krouzeni nad kopci za rizovou
skalou. Tentokrat je pilot nespatfil, stroj se obratil zpét a zacal hlidkovat nad kafionem vySe proti proudu. Rachot
motoru ndhle zmeénil charakter.

,-Vypada to, ze tam v kopcich naSel misto na pfistani,” hodnotil zménu Nicholas a hrabal se zpod mostu. ,,Citil bych se
mnohem Iépe bez jejich dotérné zveédavosti.* ,,Myslim, Ze nemame dtivod se pfili§ obavat,” namitla Royana. ,,I kdyby
meli s vrazdou Duraida néco spole¢ného, mame pred nimi zna¢ny ndskok. Ziejme jim jesté nedosla dilezitost klaStera a
kamenné stély.” ,,Doufam, ze mate pravdu. Vratime se do tdbora. Nesmi nas vickrat nachytat blizko strze. Urcité by si
nevylozili jako ndhodu, kdyby nds tu nasli pokazdé, kdyz si udélaji vylet.“

Royana odesla do své chySe badat nad fotografiemi a otisky a Nicholas zaméstnaval stopafe a stahovace. Rozpletl
konce nylonovych lan a spojil je v jednu délku péti set stop. Pak odfizl uzaviraci stanovou celtu slouzici jako dvete do
kuchyné a ze zpevnénych okraji vyrobil zavésnou sedacku. Z kouski lana zhotovil zaves a pfivazal ho ke viem Ctyfem
rohtiim sedacky. Nem¢l Zadné rameno s kladkou, a proto z dievénych ty¢i nechal udélat jakousi provizorni konstrukei,
kterou bylo mozno vysunout za okraj strze a uchranit tak lano pfed dotykem se skalou. Pro lano vypalil zhavym Zelezem
na konci stfedniho tramku drazku a namazal ji sddlem na vafeni. V piili odpoledne byli s pfipravami hotovi. Royana
ziistala v tabofe a Nicholas vedl nuze, obtiZzené kotouci lan a dily dfevéného kladkostroje, po stezce nahoru proti
proudu Dandery do mist, kde se pfed n¢kolika dny spoustél do strze pro télo dik-dika. Odtud sledovali feku po jejim
toku dolii. Byla to nepfijemna prochazka. Trni rostlo az k samému okraji strze a nékolikrat si cestu dal museli prosekavat
macetami. Hukot vodopadu je spolehlivé vedl. ¢imniZe se prodirali, tim hlasitéjsi byl fev padajicich vod, az se zdalo, ze
se jimzemé pod nohama chvéje. Nicholas kazdou chvili nahlizel pfes okraj, dokud kone¢né nenasel v hloubce pod
sebou, co hledal. ,,Jsme na misté, halekal spokojené¢ a vysvétloval Alymu arabsky, co po ném chce. Aby nasel piesn¢
misto, kde je tfeba umistit improvizované rameno, posadil se Nicholas do sedacky a nechal se spustit néjakych dvacet
stop pod okraj propasti, pravé do hloubky, kde zacinal previs stény. Mohl tak dohlédnout pies jeho vybouleny zlom,
aniz by se pfitom lano dotykalo stény. Naklanél se dozadu opfeny nohama o skalu nad vodopadem, jehoz kotel hucel
sto padesat stop niz, az kone¢né zahlédl v hloubce dvé fady otvorti. Basreliéf, ktery byl vysekany vyse, vak stale kryl
zlom pfevisu. Dal Alymu smluveny signal a muzi ho vytéhli nahoru. ,,Musime rameno posunout jesté o kousek dal,*
vysvétloval jima ukazal na okraj biehu zarostly kefi nize po proudu. Kdyz muzi ¢asteéné vycistili plochu, Nicholas
poklekl a zvédavé prohlizel ¢ast skaly, kterou predtim kryly kefe. ,,At mé vezme Cert,” zvolal piekvapené, ,,jestli to neni
vysledek prace lidskych rukou.* Toto dilo, vystavené zivliim, bylo ve srovnani s vyklenky, které kryl pievis, silné
rozrusené. Na skale zlstaly jen neur€ité stopy, ale Nicholas si byl jisty, Ze ta prohlubei je pozlistatek kotevni plosiny
staroveékého leseni. Nechal usadit vlastni vytvor do stejného mista.

Vysunuli dlouhy tram nad propast a vzpérami z ty¢i a provazy konstrukci vyztuzili a zajistili. Na zavér se Nicholas
doplazil na konec ramena, aby vyzkousSel pevnost a zavedl lano do pfipravené drazky. Konstrukce se zdéla dostatecné
pevna a tuha, ale presto si oddechl, kdyz byl zpatky na pevné zemi. Postavil se a pohlédl pies koruny kefd, kde rudé
slunce polévalo zapadni horizont zaplavou ohngé. ,,Pro dnesek staci,” ukongil praci. ,,Zbytek pocka na zitra.”

Druhy den rano jesté pted rozednénim sedéli Nicholas s Royanou u taborového ohné a popijeli kavu. Aly a ostatni
muzi dfepéli u vlastniho ohnicku stranou, tiSe spolu hovofili a kaslavé seznamovali plice s prvni ranni cigaretou.
Veerejsi dilo ziejme vyburcovalo jejich predstavivost. Nemeli sice nejmensi potuchy, jaky diivod maji dva ferrengi pro
slézani do propasti, ale jejich nadseni bylo nakazlivé. Kdyz usvit pokrocil natolik, aby bylo vidét na cestu, vedl je
Nicholas zpatky do kopcti. Muzi brebentili v amhars$tiné celou cestu k okraji strze. Dosli na misto prave ve chvili, kdy
se nad vychodnim horizontem udoli ukézal slune¢ni kotou¢. Nicholas s Royanou naplanovali cely postup v noci a také
muzi byli jiz z minulého dne zaskoleni, a tak kazdy znal sviij kol a mohli v kratkém Case zah4jit sestup. Nicholas odlozil
veskeré obleceni krome tenisek a kratkych kalhot. Tentokrat si vSak jesté piinesl pro zahtati stary ragbyovy dres s
napisem Barbarians. Kdyz si ho pfetahl pies hlavu, ukazal Royané upraveny povrch skaly.

Pozorné si plosinu prohlédla. ,,Je t€zké to tvrdit s ur€itosti, ale myslim, Ze mate pravdu. Vypada to skute¢né jako dilo
cloveka.” ,,AzZ se dostanete doll, nebudete mit zadné pochyby. Pod ptevisem je skala zvétrala jen nepatrné a vyklenky
jsou témet neporusené - az k hranici povodiovych vod,* odpovédél, sedl do zavésu a zhoupl se pies okraj. Pokynul
Alymu a nuzi ho zacali pomalu spoustét. Lano v namazané drazce volné klouzalo. Zb&znym pohledem se ujistil, Ze
sestupuje na spravnémmisté mezi obéma fadami otvoru. Klesl na trovenl zdhadného kruhu ve sténé, ale vyduti stény
zapiicinilo, Ze byl od n€j vzdaleny na padesat stop. Skvrny pestie zbarveného lisejniku zménily barvu kamene a
¢astecné zakryvaly detaily, takZe si stale nemohl byt jisty, jestli se nejedna o ptirodni tvar. Muzi nahote povolovali
lano dal a Nicholas klesal hloub¢ji. Na hlading seskocil ze sedacky, Slapal nepiijemné studenou vodu a hekal, dokud se
télo nepfizplsobilo chladu. Pak tiikrat zatahal za signalni lano a né¢jakou chvilku pozoroval, jak sedacka stoupa nahoru.
Doplaval ke sténé kotle, zachytil se u jednoho z vyklenkti ve skale a rozhlizel se. Zapomnél jiz, jak bezutésné ptisobi to
chmurné pusté misto na dné propasti. Trvalo hodnou chvili, nez uvidél Royanu. Mijela pravé vypoukly zlom pievisu a
s mirnym houpanim se otacela v zavésné sedacce na nylonovém lané. Uvidéla ho také a vesele mu zamavala. ,,To
dévce si zaslouZzi nejvyssi hodnoceni, usmal se. ,,T¢ jen tak néco nenazene strach.” Rad by ji povzbudil, ale védél, jak
marné je piekiikovat vodopad, a tak se spokojil s tim, ze ji odpovédél pouhym zamavanim. V pali sestupu Nicholas
uvidél, jak zuiiveé Skube signalni $iiirou. Aly byl ziejmé piipraveny na tento signal, protoze sedacka zlistala okamzité
stat. Royana se nahnula dozadu a zvedala k o¢im Nicholastiv dalekohled zavéseny na krku. Nebyla nato¢ena ve
vhodném thlu ke sténé a Nicholas vid¢€l, ze ma potize dostat znac¢ku na sténé do zorného pole triedru a udrzet ji v ném.
Zaves se mimé pohupoval a jesté pomalu otacel kolem své osy. Nicholasovi pfipadalo, Ze zapoli s potmesilosti zavésu
stra$n¢ dlouho, ale ve skute¢nosti to trvalo jen par minut. Pak ale pustila dalekohled zpét na prsa, zaklonila hlavu a
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vykitikla. Alespon Nicholasovi dole se zdalo, ze navzdory himéni vody zaslechl jeji vykiik docela zietelné. Aly ji
spoustél niz a Royana v neovladatelném zachvatu radosti kopala blaznivé nohama a mavala volnou rukou, tvar
obracena dold k nému ji hofela tak, Ze i stisnéna nalada sluje trochu pookiala. Neustale néco vykiikovala, ale Nicholas
nerozun¥l. , Nesly$im vas,* kfi¢el na ni, ale vodopad spolehlivé piehlusil jejich rozmluvu. Royana se vrtéla v sedacce,
divoce gestikulovala, a jak se lano otacelo, pustila zavés i druhou rukou, aby se mohla vyklonit a nemusela Nicholase
pustit z o¢i. Byla jesté dobrych dvacet stop nad vodou, kdyz malem ztratila rovnovahu a vypadla pozpatku ze sedacky.
,,Opatrn¢ tam nahofe,” zafval na ni. ,,To je Zeissova optika! Dal jsem za n¢j v Curychu padesat liber, bez cla!*
Tentokrat musela slySet dobfe, protoze na néj vyplazla jazyk jako mala skolacka, ale prece jen se trochu zklidnila. Diive
nez se dotkla nohama hladiny, signalizovala nahoru, aby zastavili. Zistala viset nad vodou vzdalena od ného padesat
stop. ,,Co jste zjistila?* kiicel pies vodu. ,,Mé&l jste pravdu. Jste bajecny!* ,,Vytvofil to ¢loveék? Néjaky napis? Precetla
jste ho?*“ ,,Ano, ano a jesté jednou ano. Na vSechny tii otazky ano!* Sméila se vitézoslavné a tésilo ji, jak ho napina.
,,Nechtéjte mé rozzufit a povidejte.” ,, Taitovo ego zase jednou bodovalo. Neodolal a podepsal své dilo.” Rozesmala se.
,,.Nechal tam sviij autogram - jestfaba se zlomenymkiidlem!* ,,Zatracené, to je nadhera! Prosté uzasné!* zajasal. ,,Niku,
mame diikaz, ze Taita tu opravdu byl. Aby mohl vysekat tu kartusi, musel stat na leSeni. Nas prvni predpoklad je
spravny. Ten otvor, kterého se drzite, je soucast zebiiku vedouciho dolt na dno strze.” ,,Ano, ale proc?* piekiikoval
vodopad. ,,Pro¢ musel Taita doli? Neni tu ani stopy po stavebnich pracich nebo kopani.© Oba se rozhlizeli po
beztésném okoli. Krome otvorti, nepatrnych ve srovnani s velikosti stény, byla cela jeji plocha neporusend, hladké a
celistva az po temnou hladinu. ,,Pod vodopadem?* kfiCela zpét. ,,Neni tam ve skale n&jaka jeskyne? Nemtizete se tam
podivat?* Odrazil se od stény a plaval bliz k huéici laviné vody. V pili vzdalenosti ho zachytil proud, a tak musel
vynalozit veskeré usili, aby se proti nému dostal dal k vyhlazené, slizkou fasou pokryté fimse u paty spadu. Voda mu
hrozila rozbit lebku, ale vytrvale se posouval pod skalnatym stupnémk samému srdci vodopadu. Uprostied cesty ho
vodopad premohl. Voda ho odervala od skaly, srazila zpét do kotle a chvili s nim mlela, Ze uplné ztratil orientaci. Vynofil
se uprostfed bazénu a znovu se vrhl do boje s proudem, aby se dostal do mirmné;j §i vody u bo¢ni stény. Zachytil se
stejného otvoru, plival vodu a dychal jako o Zivot. ,,Nic?* volala. Zatiasl hlavou, neschopny odpovédét, dokud
nesplatil kyslikovy dluh, a teprve po n€kolika dal§ich nadechnutich se zmohl na kratkou odpovéd’. ,,Nic. Hola skala.*
Potfeboval nacerpat dalsi kyslik, nez sarkasticky pokracoval: ,,N&jaky jiny skvély napad, madam?* Mlcela a Nicholas
byl vdécny za pfilezitost k odpocinku. Po chvili se ozvala znova: ,,Niku, jak daleko vedou ty otvory ve skale?* ,,.Sama
vidite,” odpovédél. ,,Posledniho se praveé drzim.*“ ,,Myslim pod hladinou.” ,,Neblbnéte, Zenska.” Zac¢inal byt
podrazdény a bylo mu zima. ,,Jak by, ksakru, dokazali vysekat otvory pod hladinou?* ,,Zkuste to!“ odpovédéla stejné
podrazdeéné. Zavrtél rezignované hlavou a zhluboka se nadechl. Drzel se stale vyklenku, ale télo natahl co nejvic, kam
az mohl dosédhnout §pickami prsti u nohou. Hlava mu zmizela pod hladinou. Vzapéti vystrelil ven s ptekvapenym
vyrazemv obliceji. ,,Pro pana krale! Mate pravdu!* prskal vodu a lapal po dechu. ,,Tam dole je dalsi otvor!“ ,,Ani m¢
netési rikat, Ze jsemméla pravdu,* prohlasila. V§iml si jejiho samolibého vyrazu. ,,Nejste vy védma? Nebo snad jeste
néco horsiho?*

Obratil o¢i zoufale k nebestim. ,,UZ vim, jaka bude vase dalsi otazka.” ,,Jak hluboko vedou ty diry?* volala a snaZila se o
medovy ton. ,,Udélate to pro me, drahy Niku, a potopite se jesté jednou?* ,,Je to ono, odpovédél. ,,Tusil jsemto.
Poradim se se svym odborovym divérikem. Jedna se o podfadnou praci. Prozatim jdu do stavky.” ,,Prosim, Niku!*
Trcel ve vode a intenzivné dychal. Aby mohl co nejdéle vydrzet pod vodou, pumpoval do krevniho ob&hu kyslik.
Nakonec vypudil do posledniho zbytku odkysli¢eny vzduch z plic a nadechl se, jak nejvice mohl. S hrudnikem
zveét§enym na maximum zajel do vody po hlavé jako kachna a nechal nohy natazené rovné nad hladinou, aby mu jejich
vaha pomohla smérem dold. Klouzal hlavou napted a ruckoval po sténé, hledaje dalsi otvor pod hladinou. Nasel ho a
pfitahl se k nému, aby urychlil klesani. Druhy vyklenek nize diive nahmatal nez uvidél. Vyuzil ho stejnym zptisobem.
Otvory byly od sebe vzdaleny asi Sest stop -jeden namoini sah - a tak mohl docela presné sledovat hloubku ponofeni.
Plaval hloubgji a nasel jesté dva dalsi vyklenky. Ctyfi otvory dvacet &tyii stop pod hladinou. Citil, jak mu tlak vody na
usni bubinky zene vzduch z Eustachovy trubice ven. Klesal dal a nasel paty otvor. Vzduch stlaéeny v plicich na témét
polovi¢ni objemzmensil vztlak vody a postup do hlubiny byl nyni snadnéjsi a rychlejsi. O¢i me¢l dokoian, ale krome
povrchu stény tésné pied sebou nevidél nic. V té hloubee uz byla témei tma. Zahlédl kousek pied ocima Sesty otvor,
dosahl na n¢&j a zavahal. ,,Uz Sestatficet stop a dno nikde,* pomyslel si. Kdysi soutézil za armadni tym v lovu ryb
ostépem. Tehdy si dovolil sestoupit do Sedesati stop a zlistat tam celou minutu. Ale to byl mladsi a ve vrcholné
kondici. ,,Jeste jeden, posledni,” sliboval si, ,,a pak rychle vzhiru za kyslikem.* V hrudi mu blaznivé tlouklo srdce a
objevila se pal¢iva bolest; potfeba dychat vzristala. Pritahl se a vystartoval doli.

Zahlédl nejasné obrysy sedmého vyklenku. ,,Bézi az na samé dno,* uvédomil si pfekvapené. ,MUj ty svéte! Jak to
vSechno Taita dokazal? Vzdyt’ nem¢li zadné potapécské vybaveni.

Zavahal na okanmzik nejisté, ma-li riskovat a jit jesté nize. VEdél, Ze se blizi k samé hranici svych sil. Neovladatelné
kie¢ovité cukani hrudniku v touze po vzduchu to napovidalo neomyIné. ,,A pro¢ ne jeité jeden? Cert to vem!“ Zaginala
se mu tocit hlava a citil podivnou euforii. Byl jesté schopen vnimat nebezpeci a pohlédl na své télo. V temnu hlubiny
sotva rozeznaval vrasky a zahyby na kiizi - nasledek tlaku vody. Vic nez dvé atmosféry sviraly po vrch jeho téla a drtily
mu hrudnik. Nedostatecné okysliceni mozku vyvolavalo pocit bezstarostnosti a neznicitelnosti. ,,Jesté jednou do
prilomu, drazi pratelé,” opilé mySlenky mu vyskakovaly v mysli. Vyrazil dolu. ,,Osmi¢ka je nase ¢islo, doktore, to nam
to vyslo,“ ucitil pod prsty osmy otvor.

Nesmyslné rymy mu krouzily hlavou dal. ,,St'astné &islo osmicka, na talitku pani¢ka...“ KdyZ se ota¢el k navratu, narazil
nohama na dno. ,,Padesat stop,* uvédomil si prekvapivé jasné. ,,Zustals tu pfilis dlouho. Rychle nahoru. Musis
dychat.*

Chystal se odrazit, ale citil, jako by mu nohy u dna sevfela neznama sila. ,,Chobotnice!* zhrozil se. Vzpomnél si na fadek
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z Taitova textu na stéle - Jeji vagina je chobotnice, kterd zhltla krale. Pokusil se vymanit kopanim, ale nohy m¢l svazané
chapadly podvodni piisery; studené, zaludné objeti ho uvéznilo. ,,Taitova chobotnice. Nebesa! On to minil doslova.
Dostala mé.*“ Byl piibity ke skale, zasko¢eny a bez pomoci. Opanovala ho hruiza a krev zdivocéela blaznivym tepem srdce
jiroznesla po celém téle. Dokézala na chvili vyhnat i halucinace z mozku okradaného o kyslik. Doslo mu, co se vlastné
stalo. ,,Zadna chobotnice, tlak vody.« Uz kdysi difve zakusil podobny jev. Jednou pii vycviku v armadé se potapéli
pobliz nahonu do turbin elektrarny v Loch Arran. Jeho spole¢nik, se kterym byl uvazany na stejném lané, se dostal do
jako dyky trcela poldmana Zebra drceného hrudniku. Nicholase zachranila pted stejnym osudem nahoda. Byl v
kritickém okamziku nékolik stop stranou od nestastnika a to ho uchranilo pfed plnym ndporem vody. Dva dalsi armadni
potapéci méli co délat, aby ho dostali ven. Tehdy to odnesla jen poldmana noha. Nyni vSak nemél ani vzduch, ani
druha s akvalungem, ktery by mu pomohl. Pfisal ho tzky otvor ve skale, Gsti podvodniho tunelu. Horni ¢ast téla mél
volnou, protoZe vliv sani nepusobil tak vysoko, ale nohy mu spoutavaly jeho nemilosrdné okovy. Uvédomil si, ze okoli
nad otvorem je ostfe ohrani¢ené, rovné a hranaté jako pteklad vysekany z kamene. Proud ho vtahoval dolti pod jeho
hranu. Vztahl ruce a branil se jak mohl, ale zat'até prsty beznadéjné klouzaly po hladkeé slizké skale. ,,Je silny,* napadlo
ho, ,.ten se jen tak nepodda.© Znovu zat’al prsty do skaly a citil, jak se mu lamou nehty, marné hledajici zachytny bod.
Najednou mu prsty zapadly do posledniho otvoru nad vypusti, ktera ho drzela. Konecné nasel zachytny bod. S obéma
rukama ve vyklenku se snazil z poslednich sil vyprostit. Tahl co mohl, az mu svaly na obou pazich nabéhly a slachy na
krku se promeénily v ocelové provazy. M¢l pocit, jako by mu meélo kazdym okamzikem néco v hlavé prasknout, ale citil
také, ze se mu podafilo alespon zastavit zaludné vtahovani nohou do otvoru. ,,Jesté jednou,” burcoval vili. ,,Jesté
jeden pokus.“ Ale to bylo vse, co v ném zbylo. Nem¢l vzduch a opustila ho i odvaha a rozhodnost. Védomi zastiely
temné stiny. Kdesi uvnitf arzenalu skrytych rezerv, ktery otevira snad jen prozfetelnost, objevil nenadalou energii.
Tahl, dokud temnotu v jeho hlavé neroztrhly osliiujici zavoje jasnych barev, meteort a ohnivych kol. A tahl dal. Citil,
jak sila vody polevuje a nohy zbavené okovti ho vystreluji vzhtiru. Bylo vSak pozdé¢. Ohnostroje pohasly a vystfidala
je tma a hukot vodopadu mu znél piimo v hlavé. Topil se. Spalil vSe, co se spalit dalo - byl prazdny. Neveédél, kde je ani
jak daleko mu zbyva ke hlading. V&d¢l jen, Ze to nedokéaze. To je konec. Nepoznal uz ani, ze vyplaval na hladinu. A i
kdyby o tom nakrasn¢ védél, nenél silu zvednout hlavu a nadychnout se. Lezel na vodé jako nasékly dfevény Spalek a
umiral, kdyz mu Royaniny prsty vjely do vlasu a studeny vzduch ho udefil do tvare. ,,Niku!* vykiikla. ,,Dychej,
proboha dychej!* Otevfel Gsta. Vyrazila z nich spr§ka vody, slin a vzduchu bez kysliku. Zvracel a tézce dychal. ,,Diky
Bohu, Zijes! Byls dole tak dlouho. Myslela jsem, ze ses utopil.*

Kaslal a bojoval o kazdy nadech. Pomalu se mu zacaly vracet smysly a nejasné si uvédomil, Ze musela skocit se
sedacky do vody, aby mu pomohla. ,,Zistals pod vodou neuvéfitelné dlouho.” Drzela mu hlavu nad vodou zavésena
jednou rukou v otvoru stény. ,,Budes zase v poradku, uvidis. Ned¢lej si tézkou hlavu, v§echno bude zase dobré.*
»Musime se dostat nahoru,” dodala. ,,Jesté par minut, nez se vzpamatujete, a pak vam pomohu do zavésu,* presla zase
k vykéni. Doplavala s nimk sedacce a signalizovala nuziim nahoru, aby ji spustili do vody. Pfidrzela roztazené popruhy
a nasunula mu nohy dovnitf. ,,Uz je vam dobte, Niku?* ptala se tizkostliv¢. ,,Vydrzte, nez se dostanete nahoru.” Polozila
mu ruce na boéni provazy uvazu. ,,Drzte se pevné!“ , Nemohu vas nechat dole,” blekotal téméf nesrozumitelné. ,,Budu v
potadku, ujist'ovala ho. ,,Jen at’ mi Aly zase spusti sedacku.” V puli cesty pohlédl dolti a uvidél jeji hlavu poskakujici
na hladin€ ¢erné vody. Tvar meéla bledou a z té vysky mu piipadala velice drobnéa a nesmirné opusténa. ,,Odvahu!*
chtél ji povzbudit. Hlas m¢l slaby a chraptivy, Ze ho sdm nepoznaval. ,,Mate Gzasnou odvahu.“ Ale to uz byl pfili§
vysoko nad rokli, aby se k ni jeho slova donesla.

Jakmile byla i Royana bezpecn€ na biehu rokle, ptikazal

Nicholas rozebrat konstrukci vytahu a schovat jeji dily v kfovi. Necht¢l drazdit zvédavost Jakea Helma; z vrtulniku by
sestavené zafizeni nemohl piehlédnout. Sam lezel ve stinu pod kefem a nedokazal by nikomu ani podat ruku. Royana o
ného pecovala. Mrzelo ho, kdyZ si uvédomiil, jak siln¢ ho to poloviéni utopeni vzalo: hlava ho bolela, az se mu tmélo
pied o¢ima - nasledek kyslikového dluhu -, a cely hrudnik m¢l jako polamany. Pii kazdém nadechu ho pichlo, jako by si
néco uvnitf natrhl nebo vymkl. Dojimala ho Royanina trpélivost. Nepokusila se ani zeptat, co objevil na dné, a zdalo se,
ze se opravdu zajima vic o ného samého nez o vysledek celého priizkumu. Kdyz mu pomohla na nohy a vydali se
zpatky k taboru, Sel klopytave a ztuhle jako stafec. Bolel ho kazdy sval a kazda slacha v t¢le. V&d¢l, Ze kyselina mlééna
a dusik nahromadény ve tkanich potiebuje Cas na odbourani a vstfebani. V tabote ho Royana dovedla do jeho chyse,
ulozila pod moskytiéru a vS§emozné€ se o n¢j starala. To uz se citil mnohem 1épe, ale nepospichal se tim chlubit. Bylo
docela piijemné mit zase zenu, kterd o néj peCovala. Donesla mu aspirin a hrnek horkého, silné oslazeného ¢aje. Trochu
predstiral slabost a zamérné zalostnym hlasem pozadal o dalsi porci ¢aje. Sedéla vedle ného na posteli a soucitné
sledovala, jak pije. ,,UZ je 1épe?* zeptala se, kdyz vyprazdnil druhy hrnek ¢aje. ,,Sance stoji dvé ku jedné, Ze vyziju.“
,,Vidim, Ze je vam skutecné 1épe. Vraci se vam barva do lici. Vite, jak strasné jste m¢ vylekal? ,,Udélam vse, abych si
vyslouzil vasi pozornost.” ,,A ted kdyz jsme se dohodli na tom, Ze budete Zit, povézte mi, co se vam piihodilo? Co vas
tam dole zaskocilo? , Jestli tomu dobfe rozumim, chcete védét, co jsem pod vodou nasel, ze ano?* ,,To také,* pfiznala
se. Povédél ji vSe. Co objevil a jak ho stahla vypust u dna. Vyslechla ho bez pferusovani a i poté, kdyz domluvil, ml¢ela
jesté hodnou chvili a usilovnym pfemyslenim i pfivolala na ¢elo vrasky. Kone¢né vzhlédla. ,Myslite, ze by Taita
dokazal vysekat otvory padesat stop pod hladinou?* Kdyz ptikyvl, zmlkla znovu. Pak vyhrkla: ,,U vSech svatych, jak
by to mohl ud¢lat? Premyslel jste o tom?*

,,Pred ¢tyimi tisici lety mohla byt hladina feky nize. Také mohla pfijit sucha 1éta a feka vyschla Gplné. Pak by uz viibec
nebyl problém dostat se tam. Co na to fikate?* ,,Slusny pokus,* pokyvla uznale hlavou, ,,ale k ¢emu potom ta namaha s
lesenim? Nebylo by snadnéjsi dostat se tam vyschlym korytem? A potom, Taitu k tomu mistu pfitahovala feka. Suché
feciste by vypadalo podobné¢ jako tisice ostatnich mist v rokli kolem. Ne, mim pocit, Ze prave nepiistupnost byl ten
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hlavni, ne-li jediny diivod, pro¢ zacal pracovat tam.” ,, Tusim, ze mate pravdu,* souhlasil. ,,Dobra, jestlize tedy feka
tekla, a feknéme pii stejném prutoku jako dnes, jak potomu vSech vSudy dokazal pracovat pod vodou? A k ¢enu mu
bylo leseni pod hladinou?* ,,Zbijte m¢, nemam potuchy,” doznaval. ,,Budiz. Ponechme tuto otazku chvili stranou a
pojd’me k rozmériim té diry, ktera po vas tolik touzila. Ud¢lal jste si néjakou predstavu o jeji velikosti?* Zavrtél hlavou.
,,Tam dole je skoro iplna tma. Vidél jsem sotva na dvé tii stopy pted sebe.“ ,,Byl otvor uprostied mezi obéma fadami
vyklenk@?* ,,Ne, ne pfesné,” odpoveédél zamyslené. ,,Byl ponékud stranou. Doslapl jsem nohama na dno a chystal jsem
se nahoru, kdyz mé to chytilo.* ,, Takze musi byt na samém dné a mirné po proudu od leseni. Rikal jste, Ze snad vstup
mél néco jako hranaté kryti? ,Na to bych nemohl pfisahat. Nezapomerite, Ze nebylo témer nic vidét. Ale mel jsem
takovy dojem.” ,,Mohl by to byt dalsi lidsky vytvor? Tteba Stola prorazend v bo¢ni sténé bazénu?* ,,Je to mozné,*
piipustil vahavé. ,,Na druhé stran¢ by to mohla byt stejné dobfe pfirozena puklina, kterou odtéka ¢ast vody z feky.*
Vstala a zamifila ke dvefim. ,,Kam jdete?* vyzvidal. ,,Za okanvik jsem zpatky. Jdu do své chatky pro poznamky a
materialy o stéle. Nebude to trvat dlouho.*

Za chvilku byla zpét a posadila se na podlahu s nohama sloZzenyma pod sebou podivnym zptisobem, jaky dovoli jen
mimofadné ohebné zenské klouby. Zacala kolem sebe roztahovat papiry a Nicholas odhrnul roh sité, aby 1épe vidél, co
dela. ,,Veera kdyz jste stavéli vytah, podaiilo se mi rozlustit vétsinu jarni strany napist.* Pfisunula poznamkovy blok
tak, aby mohl vidét na oteviené stranky. ,,Jsou to pfedbézné poznamky. Jak vidite, musela jsem si udélat mnoho
otaznikli -tady a zde napfiklad. Ty ¢asti piekladii mi nejsou Gplné jasné, nebo zde zase Taita pouzil novy symbol.
Pozdéji bude vic ¢asu o nich uvazovat.” ,,Poslouchdmvas,* ujistil ji a Royana pokraCovala. ,,Tyto zelené podtrzené
¢asti jsou citace standardni verze Knihy mrtvych. Vezméme tfeba tuto: Vesmir je stvofen v kruhu, disku slune¢niho
boha Ra. Zivot ¢lovéka je kruh poéinajici v ltiné a konéici v hrobé. Kruh kola valeéného vozu vésti smrt hadu, kterého
rozdrti jeho obruc.” ,,Ano, znam ten citat,” piisvédcil. ,,Originalni Taitovy texty nebo alesponi ty, které nejsou citaty z
Knihy mrtvych ¢i jinych znamych zdroji, jsem oznacila zluté. Zvlasté bych vas rada upozornila na tento odstavec.*
Cetla pieklad nahlas a ukazovacdkemsledovala text. ,,Dcera bohyné otéhotnéla. Byla oplodnéna tim, jez nema semene.
Pocala sestru, vlastni dvojce. Plod zistane navéky svinut v jejim liné. Jeji sestra se nikdy nenarodi. Nikdy neuvidi
svétlo Ra. Bude provzdy zit v temnotach. V1iné jeji sestry ji Zenich pojme ve vécné manzelstvi. Nenarozené dvojce se
stane nevéstou boha, jez byl ¢lovékem. Jejich osudy jsou spojeny. Budou zit naveéky. Nikdy nezahynou. ,, Odtrhla oci
od poznamek. ,,Kdyz jsem to ¢etla poprvé, napadlo mé, ze

Dandera piedstavuje dceru bohyné - také jsme si to pozdéji odsouhlasili. Nepochybovala jsem o tom, ze bohem, ktery
byl ¢loveékem, neni nikdo jiny nez faraon Mamos. Stal se bohem teprve poté, co usedl na triin Egypta. Pfedtim byl jen
cloveékem.” Nicholas piikyvl. ,,Muzem bez semena je zfejmé Taita sam. Opakované o sobé¢ prohlasoval, ze byl eunuch.
Ted’ bych ale rad slySel, mate-li né¢jakou novou pfedstavu o zahadné sestfe -dvojceti. ,,Dvojcetemeky by mohla byt
nejspis odbocka nebo rozvétveni hlavniho toku, co fikate?* ,,Aha, uz vim, na¢ narazite. Chcete fict, Ze vytok u dna je
dvojcetem, odbockou, kterd nikdy neuvidi svétlo Ra. Taita, ten bez semene, si narokuje otcovstvi a chce timfict, Ze je
stavitelemdila.“ ,,Pfesné tak. Provdal nenarozené dvojce za faraona Mamose. Dame-li to v§e dohromady, dojdeme k
zaveru, Ze nemame Sanci najit hrob faraona Mamose, pokud znovu neprozkoumame vytok, ktery vas malem utopil.*
,,Jak si pfedstavujete provedeni?* zeptal se. Pokréila rameny. ,,Nejsem inzenyr, Niku. To necham na vas. Vimjeding, ze
Taita nasel zplisob nejen jak se tam dostat, ale dokonce jak tam dole pracovat. Pokud je naSe interpretace stély
spravna, pak musel vybudovat na dné bazénu ohromné dilni dilo. Jestli to tehdy dokéazal on, neni zadny dtivod, proc¢
byste vy dnes nedokazal totéz.“ ,,Ale,” namital, ,,Taita byl génius a ja jsem jen obycejny nadenik.” ,,Vsadila jsem
vSechno na vas, Niku. Nechcete tam snad poslat mé, nebo ano?*

Ke sledovani této stopy nebylo tfeba vétsi zkuSenosti; jeho kofist se ji nesnazila nijak zakryvat. Postupovali zcela
otevien€ po hlavni stezce doli podél rokle Abbay, vedouci ptimo na zapad k hranici se Sudanem. Mek Nimmur se
vracel do své pevnosti. Boris odhadoval, Ze je s nim néjakych patnact az dvacet muzi. Ur€it pfesny pocet bylo obtizné,
protoZe se stopy na stezce vzajemné piekryvaly a uréité m¢l jesté pied sebou a po stranach zvédy. Také musel
ponechat nékoho vzadu, aby jim kryl zada. Postupovali rychle, ale pocetna skupina nemohla byt rychlejsi nez
samojediny pronasledovatel a Boris s urcitosti védél, ze je dohani. Na zacatku mohli mit naskok Ctyii hodiny, ale ten
podle vSech naznakt uz dokazal stahnout na méné nez polovinu. Na okanwik zastavil, zvedl néco ze zeme, ale hned
bézel dal. V klusu prozkoumal nalezeny predmét - Cerstvy vyhonek kusaggasagga, rostliny lemujici stezku. Nékdo z
muzil pted nim zavadil o stvol a odlomil vrcholek z hlavni lodyhy. Vyhonek poskytl Borisovi docela piesny tdaj o jeho
zpozdéni. Pres velké horko zacinala vétvicka sotva vadnout. Byl dokonce bliz, nez si pied chvili myslel. Mirn€ zpomalil
a uvazoval, co podnikne. Znal tuto ¢ast udoli docela dobfe. Minuly rok tady provazel klienta - Ameri¢ana -, ktery touzil
ziskat trofejniho Waliova kozorozce. Ténkt cely mésic procesavali okolni udoli a zalesnéné strze, nez slozili mohutného
starého kozla. Srst m¢l zCernalou vékem a par jeho spiralovitych, dozadu zahnutych rohd se nedavno objevil na
desatémmisté v katalogu svétovych trofeji Rowland Ward. Boris védél, ze dvé nebo tii mile vpiedu Nil prudce zatacik
jihu, ale po nékolika dalsich milich se zase vraci a pokracuje v piivodnim sméru. Stezka sledovala tok feky, protoze
zkratce stala v cest¢ hradba hrozivych skalnich hiebent. Boris také védél, ze se daji prelézt; uz to jednou zkusil pii
pronasledovani zranéného kozorozce. American tehdy netrefil dobfe, minul komoru i plice a kulka zasahla zvite pfilis
dozadu. Proletéla mu biichem. Postieleny kozel zamifil nahoru po zradnych chodnicich do skal. Museli za nim pies
hiebeny a Boris si dobie pamatoval, jak nebezpe¢na cesta to byla, ale byla téméf o deset mil kratsi nez kolem feky.
Kdyz najde zacatek kozi stezky, bude mit velkou $anci predbéhnout Meka Nimmura a pockat si na né¢ho v zaloze. Ziskal
by nesmirnou vyhodu - partyzansky velitel bude o¢ekavat stihani, ne pfepad. Bude si hlavné kryt zada a Boris by stéz
dokazal proklouznout kolem zadniho voje bez toho, ze by ho nevaroval. A pak tu byla jesté jedna nemala vyhoda:
misto pro utok muize zvolit sam. Jakmile zac¢al Nil uhybat doleva, sledoval peclivé horni partie skal napravo od stezky.
Hledal zvlastni krajinny detail a nasel ho
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(dfive, nez uSel pl mile. V €erné linii skal se objevil siln€ zarostly zlom, jakési uzké zelené sedlo zatezavajici se do Cerné
stény CediCe. Zastavil a stiral si pot z tvaie a krku. ,,Zatracena vodka,* vréel. ,,Zacinam m¢knout.* Kosili m¢l
propocenou, Ze by ji mohl zdimat. Pfehodil femen pusky na druhé rameno, zvedl dalekohled a zkoumal svahy zalesnéné
strze. Zdaly se pfilis strmé a nepfistupné. Konecné nasel nezvykly tvar zakrslého stromu rostouciho stranou v uzké
spafe na Celni sténé. Svym znetvorenymkmenem a zkroucenymi vétvemi pfipominal japonskou bonsai. Kdyz tehdy
American vystfelil, stal kozoroZec na fimse nad stromem. Ve vzpominkach si Boris zivé vybavil okamzik, jak po zasahu
divokeé zvite shrbilo hibet, otocilo se a bézelo nahoru srazem. Najel dalekohledem mirn€ nahoru a nasel sotva
postiehnutelnou tizkou fimsu bézici sténou Sikmo vzhiru. ,,Da, da. To je to misto.” Uvazoval ve své matei$ting€ a po
minulych dnech, kdy zapasil s francouzstinou a anglictinou, to citil jako tlevu. Nezacal stoupat hned, ale odbo¢il z
cesty a slezl po kamenitém svahu k fece. Poklekl, nabral do dlani vodu, oplachl si zpoceny oblicej a krk a namo¢il vlasy.
Vylil zbytek vody z polni lahve, znovu ji naplnil a pil, az nemohl. Zbyvajici obsah nechal vytéct na zem a naplnil 1adhev
jesté jednou. Ve skalach by vodu marné hledal. Nakonec vyméachal v fece svoji loveckou hu¢ku a nasadil si ji mokrou
zpatky na hlavu. Studené praminky vody mu stékaly po tvafich a za krk. Vylezl nahoru na stezku a usel po ni jesté par
set kroki. Sel pomalu a pozoroval okoli. V jednom mist& zahrazoval cestu velky balvan. Za nim, na kousku zemé
pokrytém praskove jemnym piskem, zanechali ti, co pfes néj presli, perfektni stopy. VEtSina povstalcti nosila izraelské
vysadkarské boty s typickym klikatym vzorem na podrazce. Stopy poslednich vzadu byly pochopitelné dobfe Citelné a
piekryvaly otisky bot téch, co byli v ¢ele. Boris musel pokleknout a prozkoumat misto podrobné¢, nez nasel otisk mensi
a mnohem elegantné;jsi obuvi. Z vEtsi Casti byla stopa ponicena, ale obrys Spicky byl zfetelny - hladka gumova
podrazka Bafovych tenisek. Poznal by ji mezi tisici jinych stop. Zjisténi, ze Tessay je stale se skupinou, ho upokojilo.
Mek Nimmur byl Istivy a chytry, mohl nenapadné odbocit. Uz jednou Borisovi vyklouzl ze spart. Ale tentokrat tomu
bude jinak! Rus rezolutné zavrtél hlavou: tentokrat neutece. Jesté jednou pecliveé prohlédl Zeninu stopu. Pohled na ni
ho mu¢il. Ranni zlost znovu oZila v plné sile. Nebyla to otazka citu; laska a touha zde nemély co délat. Zena byla jeho
osobnim majetkem, ktery mu byl odcizen. Byla to urdzka. Odmitla ho a ponizila, proto musi zemfit. Pfi mySlence na
zabijeni mu probéhlo celym télem zndmé chvéni. Zabijeni bylo jeho vasni a povolanim. Bez ohledu, jak ¢asto ho
vykonéval, nikdy mu nezevSednélo a radosti z néj se nikdy nedosytil. Pravdépodobné to bylo jediné potéseni, které mu
zbylo. Cisté a nevy&erpatelné - ani vodka ho nedokézala zfedit a oslabit tak, jak se mu to stavalo pii aktu kopulace.
Touzil ji zabit mnohem silngji, nez ji kdysi touzil milovat. Nékolik poslednich let lovil jen zvéf, ale nikdy nezapomnél,
jakeé to je ustvat a zabit ¢loveéka, zvlasté zenu. Chtél sice dostat Meka Nimmura, ale po zené€ prahnul daleko vic. Za dni
prezidenta Mengistu stal v ¢ele kontrarozvédky a jeho muzi, ktefi znali vasen svého $éfa, mu vybirali ty nejhez¢i. Dnes
mu pfislo lito jen jednoho; tentokrat to bude muset udélat rychle. Nebude ¢as na vyslech a vychutnani toho
vzrusivého pocitu, jak tomu byvalo kdysi, kdy se mohl opdjet hodiny a nékdy i dny. ,,Dévka!* vykiikl hlasit¢ a
rozslapal zbytek jeji stopy. Smazal ji z povrchu zemského stejné, jako to ude€la s ni. ,,Cerna smilnd dévka!* Opustil hlavni
cestu a rozbéhl se do svahu s novou silou a rozhodnosti. Splhal nahoru k zakrslému stromu, k nastupu na stezku
divokych koz. Nasel ji pfesné tam, kde ji o¢ekaval, a pustil se po ni vzhiiru. Cim lezl vys, tim byla strméjii. Casto musel
$plhat a vytahovat se obéma rukama na vysoké stupné nebo prekonavat tzké traversy.

Kdyz poprvé pielézal tyto hory, vedla ho krev poranéného kozorozce. Dnes se musel obejit bez rozstiiknutych
cervenych znacek. Dvakrat ztratil cestu, ocitl se ve slepé uli¢ce na hrané strmé skaly a musel se vracet po vlastnich
stopach zpét, dokud nenasel spravny smér. Bylo mu lito ztraceného ¢asu. Mél strach, aby ho Mek Nimmur neptedesel
a nevzal mu vyhodu napadnout ho ze zalohy. Vyplasil malé stado divokych koz, které lezelo v ptli cesty pfes ttes.
Utekly nahoru skalni sténou podobné vic ptaklim nez tvoriim, ke kterym je zdkon gravitace podstatné méné
benevolentni. Statny kozel s vlajici bradkou a dlouhymi spiralovitymi rohy, ktery vedl stddo, ukazal Borisovi cestu k
vrcholu. V poslednim tiseku na skélu si rozediel biiska prsti. Byl ale kone¢né nahote a stacilo jen narovnat se a pfejit
hieben. Ale lidska postava na obzoru by byla proti ¢isté obloze, modré jako skofapka orliho vejce, viditelna na mile
daleko. Doplazil se proto k malému trsu sanseverie, ktera mu poskytla ukryt, a ptes jeji vztyéené trnité listy pozoroval
dalekohledem tidoli za sebou o tisic stop nize. Z vysokého nadhledu pfipominal Nil vinouci se kolem skalnatého
htebene tlustého lesklého hada se Supinami pefeji a skalisk. ZvySené biehy, tvofené po obou stranach vinami
vyvielého cedice, byly plné virti a zlomi jako zamrzlé, tajfunem rozezlené tropické mote. Scenérie se chvéla v horku
odpoledniho zaru a slunce svymi paprsky jako udery katovské sekery podmanovalo do otroctvi vedra nekonecny
vesmir Cervenych skal. Chvéjici se vzduch nahustény optikou dalekohledu tancil svtij tanec pieludd, ale cesta kolem
feky byla zfetelna. Boris ji sledoval az tam, kde se ztracela v zdkrutu za hfebenem. Nenasel nikoho. Byla pusté a Boris
veédél, ze jeho kofist je uz za otockou. Nemohl vsak védét, jak daleko se dostali. Jedna véc byla ale jasna: ma-li jim
nadbé&hnout, musi pospisit. Poprvé na cesté od feky se trochu napil vody z lahve. Citil, jak ho vedro a namahavé
stoupani vysusilo. Bez vody by ¢lovek za takovychto podminek mohl skoncit béhem nékolika hodin. Neni divu, ze v
horni rokli zije natrvalo tak mélo lidi, napadlo ho.

S hiebenem za zady jako by ozil. Rychle piesel horské sedlo Siroké necelou mili a zcela ne¢ekané se ocitl na okraji srazu.
Stacil jediny neopatrny krok a mohl byt v okamzeni o tisic stop nize. Sledoval chvili hranu titesu, az nasel vhodné
skryté misto, ze kterého byl dobry vyhled na terén dole. Reka na druhé strané skal vypadala stejné - §iroka stuha
bilych pefeji vytékajicich ze zakrutu daleko na konci horského hibetu.

Stezka az na malé vyjimky, kdy musela obchazet skalnaté vybehy, béZela tésné kolem bi¢hu. Kromé vé¢ného toku feky
a chvéni rozzhaveného vzduchu nebylo v rozlehlém mofi opusténosti jediného pohybu. Boris védél, ze Mek Nimmur
nemohl postupovat tak rychle, aby stacil obejit celou smycku. Musel tedy byt jesté nékde v jejim oblouku. Znovu se
napil a ptil hodiny odpocival. Citil se uz zase silny a plny energie.

Néjaky cas si pohraval s myslenkou okamzité sestoupit a najit misto pro ptepad, ale pak prece jen pockal, az bude
kotist v dohledu. Peclivé zkontroloval pusku. Hlavn¢ se ujistil, Ze je zaméfovaci optika v potadku, Ze s ni pfi lezeni
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nikam nenarazil. Poté vybral zasobnik a prohlédl vSech pét nabojti. Mosazné pouzdro jednoho z nich se mu nezdalo -
mélo zEasti zménénou barvu a néjaky kaz -, vyhodil ho proto a nahradil jinym ndbojem z opasku. Vratil zasobnik na
misto, natahl zavér a zajistil. Odlozil zbran stranou, vyménil propocené ponozky za suchy par z torny a peclivé zavazal
tkani¢ky u bot. Jedin¢ zacate¢nik by riskoval puchyfe za takovych podminek. Behem nékolika hodin by se do nich dala
infekce. Jesté jednou se napil, vstal a pfehodil kulovnici pies rameno, pfipraven na vse, co mu bohyné lovu posle do
cesty. Sel po okraji utesu a z kazdé vyhlidky chvili pozoroval udoli pod sebou, ale nezahlédl nikoho. Odpoledne
ubihalo rychle, a pravé kdyz zacinal mit obavy, Ze se Mek Nimmur dostal n¢jak nepozorované kolem nebo Ze tajnym
brodem piekrocil feku a jde jinym tidolim, zaslechl v tichu horkem nabitého vzduchu zalostny hadavy kiik. Chvili patral
dalekohledem po obloze. Nad skupinou kefil na biehu feky krouzil parek luindkti. V Africe je zlutozoby lunak
viudypiitomny pozira¢ zbytki. Zije v symbioze s lidmi a Zivi se jejich odpadky. Krouzi nad vesnicemi nebo jinymi
misty, kde se ¢lovék zdrzuje, a ¢eka, co vyhodi nebo az diepne za kef. Jen co doty¢ény skonéi s intimnim obfadem, bez
meskani se snasi dolt. Boris pozoroval jejich vzdusna kola, vytaéena stale nad jednim mistem. M¢li zvlastni zpisob
manévrovani. Smer letu fidili dlouhym vidlicovitym ocasem, kterym kroutili ze strany na stranu jako by flirtovali s
brizou od feky. Zluté zobaky jim zasvitily ve slunci pokazdé, kdyz oto¢ili hlavu a sledovali néco v kefich. Boris se
studené€ usmal. ,,Da! Nimmur se utabofil brzy. Mozn4 Ze horko a rychly krok byly pfili§ pro jeho novou Zenu, a mozna
se jen zastavil, aby si s ni trogi¢ku pohral.“ Sel dal, az mél skupinu ket pifmo pod sebou. Pozorné je prohlédl, ale
nenasel nic, co by ukazovalo na piitomnost lidi. Po dvou hodinach za¢al pochybovat o své ptivodni domnénce a nebyt
dvojice lunékt davno by to vzdal. Usadili se jiz na vr$ek vysokého stromu, ale nepfestali se zajimat o kiovi u feky. Ani
Boris nepfestaval véfit, ze pozoruji lidi skryté v kefich. S uzkosti pohlédl na slunce klesajici k horizontu. Uz ztratilo
vSechnu svoji zufivost a nejhorsi vedro pominulo. Pak znovu pozoroval udoli. Na biehu pod skupinou ket vytvaiela
feka jakousi zatocinu, takovy miniaturni zaliv. Za vys§iho stavu vody musela byt uréité zatopena, ale nyni oddéloval
vodu od biehu tzky pruh stérkového nanosu. Bieh byl posety balvany spadanymi z itesu nad nim. Nékteré se
dokutalely az do vody a byly napiil ponotfené. Nejvétsi z nich, masa ¢erného kamene, mel snad velikost vesnického
domku. Pravé kdyz pro ukraceni chvile odhadoval jeho rozméry, vysla z kfovi necekané postava. Boris citil, jak mu
zrychluje tep, kdyz sledoval muze slézajiciho po biehu na §térk u vody. Muz seskocil z jednoho mensiho kamene k
hlading, poklekl tam a nabral do kbeliku z plachtoviny vodu. Poté zmizel zpatky v kiovi.

,.Tak je to,” meditoval Boris. ,,Horko je i na né moc. Musi pit a to je prozradilo. Nebyt ptakt asi bych je nenasel.
Usmival se v nechténém obdivu. ,,Nimmur je liska mazana. Neni divu, Ze tak dlouho Zije. Drzi piisnou disciplinu, ale pit
musi kazdy.“ Boris s dalekohledem na o¢ich zvazoval, co asi Mek Nimmur podnikne dal. ,,Ztratil i tak dost casu. Urcité
pujde dal, jen co se ochladi. Ziejmé pocita s no¢nim pochodem.* Zakon¢il uvahy a posoudil vysku slunce nad
obzorem. ,,Za tfi hodiny se stmiva. Musim se tam dostat diiv. Ve tm¢ bych tézko hledal svij cil. Nez vstal, odplizil se
kousek zpatky a vracel se po svych stopach az za skalni zebro, za kterym ho Nimmurovy hlidky nemohly spatfit. Zacal
sestupovat. Dol nevedl zadny chodnicek a musel hledat vlastni cestu. Po nékolika netispésnych pokusech nasel
jakousi Sikmou skalni fimsu, po které se celkem snadno dostal az dolu. Peclivé si prohlédl charakter skaly nad mistem,
kde fimsa zacinala, aby ji v piipadé€ potieby nasel bez hledani. Byla to dobra ustupova cesta a Boris védél, ze se role
mohou kazdou chvili obratit a z lovce se stane kofist. Sestup mu zabral vic nez hodinu a citil, Ze se dostava do ¢asové
tisné. Dosel na stezku a vyrazil k tdboru Meka Nimmura, a tfebaze pospichal, daval pozor, aby nenechal zadné stopy.
Kracel po okraji chodniku a stoupal jen na kamenity povrch cesty. Stejné jim nakonec malem vbéhl pod nos. Jesté
neusel dvé sté metrii, kdyz podvédome zaslechl tichy zalobny hvizd Spacka bélokiidlého. Zpocatku si ho ani nevsiml,
ale pak nahle mu v hlavé zaznél na poplach zvonek. Cas neodpovidal. Takhle piece $pacek zpiva za svitani, kdyz
opousti hnizdo vysoko na utesu, a zde v rozehfatémtidoli bylo pozdni odpoledne. Musel to byt signal nékterého ze
zvédu pfichazejicich po stezce k nému. Mek Nimmur se vydal na cestu. Boris reagoval okanité. Opustil stezku a bézel
piikr€en tam, odkud pied chvili vysel po sestupu z utesu. Vylezl tak vysoko, az vidél dobie na hlavni stezku. Uvédomil
si, Ze ztratil vétSinu vyhody, kterou tak pracné ziskal zkratkou ptes hieben. Do idedlni pfepadové pozice m¢lo toto
misto daleko a navic ustupova cesta neby la pied palbou zezdola viibec kryta. Mohl pocitat, ze se nahoru dostane jen
se Stéstim, ale vzdat se pomsty ho ani nenapadlo. Jakmile se kofist objevi, bude stfilet. Musel piiznat, Ze ho Mek
Nimmur piekvapil. Boris necekal, Ze se vyda na cestu pfed zapadem slunce. Pocital najisto, Ze najde misto nad tdborem
v kefich a dvéma peclivé mitenymi vystfely dokona dilo a teprve pak bude utikat. Pocital také s tim, Ze jakmile vyfidi
Meka Nimmura, nebudou jeho nuzZi prili§ dychtivi ho pronasledovat. Minil se pfi Gstupu zdrzet v kazdém
obranyschopnémmist€ a vystfelit par ran. Jednoho nebo dva z nich slozi a nakonec je stihani onrzi a nechaji ho bézet.
Ale nyni bylo vSechno jinak. Bude muset vyuzit prvni pfilezitosti a bezpochyby stiilet na pohybujici se cil z
otevieného mista na skale. Jedinou vyhodu nyni pfedstavovala jeho pfesna lovecka puska. Nimmurovi muzi maji pouze
utocné automaty AK-47, rychlopalné, ale nechvalné znamé svym velkym rozptylem stfel na vétsi vzdalenost, nemluvé
o stieleckych schopnostech takovych shufta. Pii pofadném vycviku jsou kmenovi nacelnici Afriky schopni piipravit
nejlepsi jednotky na svété. Osvoji si vSechny potiebné vlastnosti krome jediné - nikdy se nenauci poradné mifit. Lezel
na kamenné fimse a skala pod nim byla jesté rozehfata sluncemtak, ze ho palila i ptes odév. Stahl ruksak ze zad a polozil
ho pted sebe jako opéru pro pusku. Zamiiil na kdmen u stezky a hledal pohodlnou polohu téla. Pak pootocil hlavni
doprava a zpatky, aby se piesvédcil, ze bude mit i dostatecné volny thel pro stfelbu. Uspokojen tim, Ze se nu v
omezeném ¢ase podafilo vybudovat piijatelné palebné postaveni, nabral trochu prsti a tiel si s ni jemné obli¢ej. Na
zpocené tvari m€l ve chvilce nanos ¢erného blata prekryvajiciho bledou plet’, kterou by zkuseny zvéd mohl objevit na
velkou vzdalenost. Naposled jesté zkontroloval uhel slunce, aby ho neprozradil odraz od ¢ocky zam¢tovaée nebo
kovovych ¢asti kulovnice. Pro jistotu jesté pfistinil zbran vétvi kefe. Konecné se uvelebil, usadil pazbu do ramena a
zacal pravidelné a zhluboka dychat; potfeboval uklidnit tep i ruce. Nemusel ¢ekat dlouho. Uslysel znovu ptaci volani,
ale tentokrat mnohem blize. Ze vzdalengjsi strany, blize u feky, se o vtefinku pozd¢ji ozvala odpovéd'. ,,Na kiidlech
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budou mit v takovém terénu potize udrzet pozici,* pomyslel si a usmal se zlomysIné. Jak tak uvazoval, v zékrutu stezky
se asi tfi sta metril pted nim objevil muz. Boris si ho prohlizel zaméfovacem. Byl to typicky africky partyzan, shufta,
obleceny v podivné smési vybledlych maskacu a civilniho odévu, s rancem, polni lahvi, munici a granaty. V pravici
AK47. Zastavil na moment a pak se piikr¢il za balvan u okraje stezky. Dlouhou minutu pozoroval terén kolem, otaceje
hlavu ze strany na stranu. V jednu chvili se Borisovi zdalo, ze mu hledi piimo do oc¢i. Zadrzel dech a lezel mozna vic
nehybné nez skaly kolem.

Konecné se shufta napiimil, dal rukou signal nékomu vzadu za sebou a plizivym poklusem se rozb¢ehl po stezce. Ubéhl
sotva padesat metrii, kdyz se v zataCce zacal na scénu vynotovat zbytek skupiny. Vychazeli v ptesnych rozestupech
jako koralky na $nidirce. ,,Ani kulometem bych je vSechny nedostal,* napadlo ho. ,,Dobii!* ocenil jejich postup Boris.
,.Elitni jednotka. Ty si asi Mek peclivé vybiral. Prohlizel si zam¢fovacem kazdého muze, ktery se objevil, hledaje Meka
Nimmura. Uz jich bylo na otevieném tiseku stezky sedm, ale velitel nikde. Muz na $pici se dostal na Borisovu uroven a
minul ho. Pod nim pravé prochazela ob¢ prizkumna kiidla a blizsi z nich Sustil v kefich ne dal nez patnact krokt od
ného. Nechal je projit pfitisknut ke skale. I zbytek uz ho mijel; $li rychle a stale drzeli rozestupy. Nékolik minut poté, co
zmizel posledni, se nedé€lo nic. Byl klid, dokud Boris nezaregistroval dalsi kradmy pohyb. ,,Zadni voj,* zavréel potichu.
,,Mek drzi zenu vzadu. Novy tah. Stara se o ni vskutku peclivé. Pomalu a neslysné odjistil pusku. ,,Nu, tak pojd'te,
vydechl. ,,Meka vezmu prvniho a Zadny risk. Ne do hlavy, ale p&kné doprostied hrudi. Zena ztuhne, aZ ho uvidi padat,
nema reflexy vojaka. Bude €as na klidné zaméfeni a na tu vzdalenost nemohu minout. Dostane to piimo mezi ty svoje
pohledné ¢erné cecky.* Pfedstava krve a nasilné smrti v kontrastu jeji krasy ho zacala sexudIn¢ vzruSovat. ,,Mozna
bude pfilezitost dostat i nékoho dalsiho, ale na to nemohu sazet. Ti chlapi jsou dobii a budou zfejmé v krytu diive, nez
stihnu zabit tu dévku.* Pozoroval tvare zbytku skupiny, jak jeden po druhém, opét v peclivych rozestupech, ptichazeli
do zorného pole zaméfovaci optiky. Pokazdé ho bodlo u srdce zklamanim. Byli tfi. Volnym poklusem mijeli Borisovo
postaveni, ale Mek mezi nimi nebyl. Pfebehli a pomalu mizel v dalce i zvuk jejich krokti. Boris na skalni fimse osamél s
busicim srdcem a pocitem hotkosti v krku. ,,Kde mohou byt?* premyslel zklamané. ,,Kde je, kéertu, Mek?"* Takika
okanvité ho také napadla odpovéd’ na vlastni otazku. Museli jit jinou cestou a Mek pouzil své hlidky jako vabnicky,
ktera ho odlakala pry¢. Rozhodl se leZet dalsich pét minut; chtél se ujistit, Ze se neobjevi jesté nékdo dalsi. Cas si
kontroloval na hodinkéch a usilovné pfemyslel. Tessay byla naposled s urcitosti v hornim zékrutu feky, tam zahlédl jeji
stopu. To se ale udalo pfed nékolika hodinami, a jestli Mek s Tessay sesli z cesty, mohli byt nyni kdekoliv. Mek tak
ziskal nejméné den naskoku - stézi najde jejich stopu diive. Zaplavila ho vina hnévu a musel zavfit o¢i, aby si udrzel
zdravy rozum a neudélal néjakou hloupost. Znal své slabiny a musel se ovladat nasilim. Potfeboval chladn€ uvazovat,
a ne vzit problém utokem jako rozzufeny buvol. KdyZ znovu o¢i otevtel, prudky vztek vystiidala chladna funkéni zlost.
Vedél uz piesné, co podnikne a v jakém poradi to udéla. V prvni fadé musi prohledat stopy zpatky a najit misto, kde se
Mek Nimmur odpoutal od hlavniho oddilu. Slezl z fimsy a doSel mezi kefi na hlavni stezku. Pohyboval se rychle, ale
daval pozor, aby po némzistalo co nejméné stop. Dosel k mistu, kde se pod skupinou keit ukryval pfed slune¢nim
zarem oddil shufta. ,,Ptaci jsou pry¢, v§iml si nejprve, ale nebral to jako definitivni ditkkaz nepfitomnosti lidi a pomalu
obchazel kiovi. Nejdiive prozkoumal stezku za kiovim, po které shufta do tkrytu pfisli. I po n€kolika hodinach byly
stopy dost Cerstvé a Citelné.

Znenadani se zarazil a zlistal stat uprostied stezky jako pfibity. Citil v zatylku kazdy chlup, kdyz spatfil ztetelny otisk
tenisky. Uvédomil si, Ze vbéhl Meku Nimmurovi do 1é¢ky. Mek i zena vesli do kiovi, ale nevysli ven. Jsou tamstale a
Borise piepadlo nahlé tuseni, Ze ho Mek pozoruje hledim svého samopalu. Jak tu tak stal sklonény nad stopami, byl
naprosto nekryty a zranitelny. Odskocil stranou a pfistal v trave za stezkou na vSechny ¢tyii jako kocka, pusku
okanvzité pfipravenou ke stielbé. Trvalo celé minuty, nez se mu srde¢ni tep vratil na ptivodni frekvenci. Teprve pak
vstal a pfikrCeny, pomalu a velmi opatrné, obchézel skupinu keit u feky. S nervy napjatymi k prasknuti a prstem na
spousti tékal oima ze strany na stranu. Hlaven kulovnice se pii kazdém ohlédnuti pomalu kyvala jako hlava kobry
piipravené zattocit do kteréhokoliv sméru. Schazel dolt k fece, kde by zvuk chiize zanikl v hukotu vody. Skoro se
dostal za velky balvan, kterého si uz vsiml shora z utesu, kdyz ztuhl podruhé. Zaslechl zvuky natolik nepatfi¢né pro
toto misto a tuto situaci, Ze pochyboval o svém sluchu. Slysel Zensky smich, Cisty a radostny jako cinkot kiist'alovych
rolnicek ve vétru. Zvuk piichazel zezdola, z fi¢niho biehu za balvanem. Plizil se ke kamenu s umyslem pouzit ho jako
ukrytu a také jako stanovisté, ze kterého by mohl ovladnout cely bieh za nim. Je§t¢ mu chybélo par krokti, kdyz
zaslechl, jak néco t€zkého dopadlo na hladinu vody, a hned nato vzruSeny zensky vykfik, hravy a provokujici. Doplizil
se k okraji kamenné masy, vystrcil opatrné hlavu a ziral v Gzasu. Nemohl uvéfit svym o¢im. Nemohl pochopit. Ze by se
muz, jako je Mek Nimmur, choval tak neuvéfitelné hloupé. Ten tvrdy chlap, sezonni valeénik, ktery prezil dvacet let
krvavé lesni valky, se proménil v pubertaka nemocného laskou. Mek Nimmur poslal muze pry¢ jen proto, aby se mohl
pomazlit se svou novou milenkou. Borisovi trvalo péknou chvili, nez se ubezpecil, Ze nejde o Zadnou rafinovanou
lécku. Zdalo se mu to neuvéritelné snadné a jakoby seslané z nebes, aby to mohla byt skutecnost. Pecliveé prohléd]
kdejaky kousek biehu v obou smérech, a kdyZz neobjevil nic, co by naznacovalo piitomnost stielce ukrytého v zaloze,
usadil se mu na rtech charakteristicky studeny usmév. Pochopitelné Ze jsou sami. Mek Nimmur by nikdy nedovolil
nekterému ze svych muzi, aby vidél Tessay nahou. Boristiv usmév rostl, kdyz si uvédomil plnou miru svého $tésti.
,,Musel se urcité zblaznit. Copak mu nepfislo na mysl, Ze po ném pijdu? Nebo si je natolik jisty svym naskokem, Ze si
dovoli takhle se bavit? Je néco na svété pitomejsiho a slepéjsiho nez ztoporeny ud?* Boris zafil spokojenosti.

Milenci m¢li $aty slozeny na jedné hromadce na Sedych ¢ediCovych oblazcich pod velkym balvanem. Stiikali po sob¢ v
klidnéjsi vod¢ u biehu stranou hlavniho proudu. Oba byli upln¢ nazi, tak jak pfisli na svét. Vedle Nimmurovych
Sirokych svalnatych zad a pevnych hyzdi pfipominala Tessay s kiehkym pasem a uzkymi boky stihly stvol rakosu. Jeji
ktize méla barvu medu divokych vcel. Byli nadobro zabrani jeden do druhého a jejich usi ani o¢i nevnimaly nic jiného
na svéte. ,,Mek musel nechat néjaké muze vzadu, ptisoudil mu Boris aspoii kousek zdravého rozunu. ,,Asi ho ani v
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nejmensim nenapadlo, Ze ho pfedhonim. Mysli si, Ze je v naprostém bezpeéi. Podivejme na toho bléazna."* Skodolibé se
pasl o¢ima na Mekovi, pokousejicim se chytit Tessay, kterd mu hraveé unikala, jen aby ho vydrazdila. Spadli do me¢lké
vody ve vasnivém objeti, a kdyz vstali, po krasnych ¢ernych tvaiich jim tekly poticky nilskych slzi. S o¢ima zavienyma
dychtivé hledali navzajem Gsta partnera. Ztélesnéni nadherného muzstvi a kiehké zenskosti. Obraz afrického Adama a
Evy ve vlastnim bezstarostném raji. Boris odtrhl o¢i od paru a pohlédl tam, kde par krokti od n¢ho, na odlozené
maskovaci kombinéze, lezel pohozeny Mektiv samopal. Nékolika rychlymi kroky pfebéhl stérkovy pruh, zvedl zbran,
vytahl zasobnik a strcil ho do kapsy. Pak vyhodil naboj z komory. Prazdnou zbrai vratil na pivodni misto a né¢kolika
skoky byl zpatky v ukrytu za balvanem. Mek ani Tessay, totalné nevS§imavi ke svému okoli, nic nezpozorovali.

Boris stal tiSe za kamenem a sledoval jejich hru v fece. Byli détinsti ve svémmilovani a vzdjemné pozornosti. Tessay se
kone¢né vymanila z Mekova objeti a vysla z vody. Vylezla na oblazkovy bieh, bézela na §tihlych nohou podobnych
noham hiibéte a mokré hedvabné prsy se ji pii kazdém kroku houpavé srazely. Ohlédla se po Mekovi s nezakrytou
vyzvou v o¢ich. Mek $el pomalu za ni a na hustém porostu chlupt na prsou a nad vyraznymi genitaliemi se mu tipytily
kapky vody. Rozbéhl se a chytil ji diive, nez stacila dobeéhnout k satim. Chvili hravé zapasila predstirajic, Ze se chce
vymanit z objeti, ale kdyz jeho Usta uzamkla jeji, poddala se uplné. Zatimeo ji libal, jeho ruce sjizdély dolt ptes mokry
leskly zadek. Pritiskla se k nému a mirné roztazenymi stehny ho zvala k prizkumu tajemnych koncin svého téla.
Touzebn¢ zasténala, kdyz jeho ruka, ¢erny fikovy list, nasla sviij cil. V Borisovi se misila zlost s perverznim
voyeurskym vzruSenim. Pii pohledu na jiného muze, jak si bere jeho Zenu, mu v téle viela d'abelska smes pociti. Citil
vlastni orgén bolestné nabihajici ndvalem zhavé krve a sou¢asné s nimlomcoval neovladatelny vztek. Tiésl se jako
vétev stromu za tropické boute. Milenci klesli na kolena. Tessay v tésném objeti se zvratila dozadu a stahla Meka na
sebe. Boris se vzpamatoval a zvolal nahlas: ,,Meku Nimmure, ty ani nevis, jak smé$n¢é se vyjima tvoje hola prdel v této
krajing.” Mek reagoval bleskové - leopard vyplaseny u kofisti by nebyl rychlejsi. Jako ¢erné klubko pohybu byl viziku
u svého AK-47. Pfestoze ho Boris drzel na musce dfive, nez zakficel, Mek byl natolik hbity, Ze stacil uchopit samopal a
zamifit na Borisovo bficho diive, nez se Boris vliibec pohnul. Ve zlomku vtefiny stiskl spoust’. Naraznik dopadl na
prazdnou komoru a ozvalo se slabounké kovové cvaknuti. Oba muzi na sebe hledéli pres pruh Sedych oblazkt, zbrané
namifené proti sob¢. Tessay se kréila nahd tam, kde ji Mek zanechal. Tmavyma o¢ima zaplavenyma bolesti a hriizou
zirala na svého manzela a védéla, Ze je to Mek, kdo musi zenit.

Boris se chraptivé pochechtaval. ,,Kam to chces, Meku? Co kdybych tvému hnusnému ¢ernému klacku ustfelil hlavu,
dokud tr¢i takhle nahoru?* Mekovy o¢i sklouzly z protivnikovy tvare a zabloudily nékam do hor a Boris v&d¢l, Ze se
nemylil. Mek tam své muZze skute¢né poslal, aby se mohl nerusené pobavit. ,,Na ty nespoléhej. Budete oba davno
mrtvi, nez se tady tvi Simpanzi objevi.” Na Borisové tvafi se znovu objevil chladny usmev. ,,Libi se mi to. UZ jednou
jsme m¢li domluvenou schtizku, ale tys nedrzel slovo. Nic proto, dnes to bude aspon zabavnéjsi.“ Boris tusil, ze by
nemél s muzem, jako je Mek Nimmur, zalezitosti pfili§ protahovat. Mek udélal jednu hrubou chybu a tézko pocital s tim,
ze se vzapéti dopusti druhé. Mél by mu bez odklada ustfelit hlavu, zbylo by mu vic Casu pohrat si s Tessay. Ale
pokuSeni vytahovat se na n¢ho bylo silné. ,,Mam pro tebe dobry navrh, Meku. Budes jesté chvili zit.

Nejdiiv zabiju tu kurvu a ty se miize$ divat. VEfim, Ze se ti to bude libit stejné jako mné.“ Opustil tkryt za balvanem a
bokem se sunul k Tessay, schoulené mezi oblazky. Byla od né€j naptl odvracena ve snaze zakryt prsa i klin, ale jeji
puvabné ruce byly piili§ malé na oba tikoly. Po cesté k Tessay sledoval Meka. Mek predstavoval stalé nebezpeci,
proto ho nechtél pustit ani na okamzik z o¢i. Nebylo to rozumné. Podcenil Zenu. Predstirala, Ze se od Borise odvraci, a
mezi stehny nahmatala kulaty, vodou ohlazeny kamen, jaky se vesel pravé do jeji drobné dlané. Znenadani se jeji
pruzné télo rozvinulo a plnou silou hodila kdmen smérem na Borisovu hlavu. Zachytil pohyb koutkem oka a pravou
pazi si chranil oblicej. Kamen vrzeny necekanou silou na kratkou vzdalenost zasahl Boristiv ohnuty loket. Krom¢ ktize
napnuté pies kloub nebylo nic, co by naraz ztlumilo. Hlavice loketni kosti praskla jako ze skla a Boris zavyl ne¢ekanou
agonizujici bolesti. Ruka se mu nedobrovolné oteviela, ukazovacek bezmocné sjel ze spousté neschopen odpalit ranu
sméfujici na Mekovo bficho.

Diive nez Boris dokazal ptehodit zbran do druhé ruky, Mek zmizel za balvanem. PaZbou srazil Tessay zpét na oblazky a
hlavni zapichnutou do hrdla ji piispendlil k zemi. Zlostné tval: ,,Zabiju ji. Jestli o tu kurvu stojis, me€l by sis pro ni dojit,
ty ¢erny bastarde!* Bolest roztiisténého kloubu dodala jeho hlasu hrubosti a brutality. Odnékud za balvanem zaznél
jasny a silny Mekuv hlas. Jediné slovo vykiiknuté v amharstiné vracela ozvéna z utesu. Pak promluvil anglicky: ,,Moji
muzi tu budou kazdou chvilku. Nech byt Zenu a ja t& uSettim také. Ubliz ji a donutim t& Zebrat o smrt.* Boris se sehnul
nad Tessay, zvedl ji a loktem zdravé ruky ji pevné objal hrdlo. Stejnou rukou drzel pusku a jeji hlaveni nyni mifila kamsi
za jeho rameno. Prava ruka se ale pon¢kud vzpamatovala z prvniho Soku a mohla udrzet zbran. Prehmatl proto a drzel ji
jako pistoli. ,,Nez se tvoji muzi dohrabou, bude davno mrtva,* kficel a tahl Tessay dal od balvanu. ,,Tak vylez, Meku, a
jestli ji chees, vemsi ji sdm.*“ Zesiloval sevfeni, aZ se zacinala dusit. Sipala, ale bojovala dal. Na opalené ktizi Borisovy
paze se objevily rudé stopy po jejich nehtech.

,Poslouchej! Prave ji lamu jeji pekny kréek. Slysis, jak se dusi?* Pritahl jeste vic, aby ji donutil vykiiknout. Boris
sledoval okraj kamene, za kterym se Mek ukryl, a souasn¢ couval dal od n¢ho, aby si vytvofil prostor. Mozek mu
bézel na plné obratky. Nyni védél, ze neunikne. Prava paze byla prakticky k nepotiebé a Mek n¥¢l piili§ mnoho
spole¢niki. Drzel sice zenu, ale chtél dostat také muze. Ano, musi dostat oba dva, a pak to bude dobry obchod. Ze
svahu nahofe se ozyvalo volani; Mekovi muzi se vraceli. Zacal byt zoufaly. Meka uz asi z Gkrytu nevytahne, neslysel
ho ani nevidél nejméné dveé minuty. Ztratil ho. Vi btih, kde mu je uz konec. ,,Pozdg, pfili§ pozdé, uvazoval Boris. ,,Toho
nedostanu. Tak jen Zenu. Musim to udélat hned.” Donutil ji na kolena, sklonil se nad ni a zménil polohu ruky okolo
jejiho krku.

,»Sbohem, Tessay, zaseptal ji do ucha a stiskl. Jeji krk se prohnul k prasknuti. Zdalo se, Ze staci uz jen pfidat nepatrny
zlomek tlaku. ,,Je to vSechno kviili tobg,* dodal a stiskl naplno. Z dlouhé praxe znal zvuk praskajicich obratli a nyni ho
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chtél jeste slySet. Zatouzil znovu uslySet kiupnuti pfipominajici ldmanou vétev a pak citit tu poddajnou vahu
ochabujiciho téla v rukou. Naraz byl nepfedstavitelné silny a Boris mél dojem, Ze mu nékdo vtlacil patet mezi zebra. Jak
sm@r, tak i sila uderu byly naprosto neo¢ekavané. Mek Nimmur piece nemohl byt tak rychly, musel by ho ob&hnout
mezi kefi. Ale nyni presto stal za nim a zattogil. Utok byl natolik divoky, ze Borisovo sevieni povolilo. Tessay se
sipavé nadechla a vykroutila se mu z objeti. Boris se pokusil oto¢it a machl puskou za sebe, ale Mek za nim ji zachytil a
rval mu ji z ruky. Hlaven byla u Mekovy hlavy, kdyz vysla rana, a zvuk vystielu ho na okanmzik paralyzoval. Pustil zbran
a zavravoral dozadu. V usich mu zaléhalo. Boris ustoupil o krok a zapasil s puskou; potieboval dostat do komory dalsi
naboj, ale pohyby zmrzacené ruky byly nejisté a pomalé. Mek, ktery se vzpamatoval ze Soku, sklonil hlavu dolti a
napadl Borise.

Skocil na ného a vyrazil mu zbraii z rukou. Zaklesli do sebe hrud’ proti hrudi tocili se v podivném morbidnim tanci a
pokouseli se jeden druhého povalit. Ztratili rovnovahu a spadli oba do feky. Vynofili se na okanvik stale zakousli do
sebe, chvili nahote jeden a hned zas druhy, jako v néjaké udésné parodii aktu milovani, ktery pted chvili sledoval
Boris. Bojovali zatim na m¢I¢iné, ale jak se zvedali a znovu padali, sklon dna feky je nutil vic a vic do hloubky. Kdyz
byli ve vodé po pas, Nil je strhl. Ani ted’ se jesté nepustili a jejich hlavy stiidavé vyskakovaly z proudu. Rvali na sebe v
zachvatu primitivni zufivosti a voda kolemnich vrela. Tessay uslySela za sebou dupot nohou; muzi zavolani Mekem
piibihali k fece. Uchytila shamma, pfehodila ji pies sebe a bézela jim naproti. Prvniho potkala uz na §térkové kose a
kiicela na ného v amharsting. ,,Tamhle! Mek je ve vod¢ a bojuje s Rusem. Pomozte nmu!“ BéZela pak s ostatnimi po
btehu, az se ocitli na Grovni obou zépasicich muzi. Jeden z nich namitil AK-47, ale Tessay mu hlaven srazila. ,, Ty
blazne!* kfi¢ela mu do tvafe. ,,VZzdyt’ zasahne$ Meka."* Vyskocila na jeden z balvant u biehu a rukou si stinila o¢i
oslepené odrazem nizko stojiciho slunce. Udé¢lalo se ji $patné, kdyz vidé€la, jak se Borisovi podafilo uchopit Meka
zezadu pod krkem a jakymsi poloviénim chvatem tla¢il Mekovu hlavu pod vodu. Mek sebou mrskal jako zaseknuty
losos, ale to uz oba sjizdéli dlouhym jazykem bile zpénéné vody. Tessay seskodila z kamene a bézela po biehu dal, ale
mohla jen necinné prihlizet. Boris ani v pefeji nepustil

Mekovu hlavu. Cim dal rychleji byli unaseni v t&sné blizkosti &ernych kameni tréicich z vody. Mek byl silny protivnik
a Boris musel vynalozit veskerou silu, aby ho udrzel. Do§lo mu, Ze s poranénou rukou dlouho nevydrzi. Mekova hlava
se na okanzik vynofila z vody, a tiebaze se Borisovi podafilo stla¢it mu ji hned zase zpatky, stacil jediny nadech k
oziveni jeho odporu. Boris s obavami hledé€l na siln¢ skalnaty zavér pefeji. Zpozoroval velkou desku ¢erného kamene,
ktera zvedala vodu do vySe tii stop a vytvarela stalou vysokou vinu. Zamitil k ni, smykaje Mekem z poslednich sil.
Ritili se vstfic vodni hradbg, ktera na né ekala jako hroziva motska obluda. Boris vytrvale postrkoval Meka pred sebe.
Snazil se nasmérovat

Mekovo télo tak, aby se nejdiive stietla s kamenem pod vodou jeho hlava, jeho télo by pak zmirnilo vlastni naraz na
skalu. Mek, jehoz hlava se zase ocitla nad vodou, si na posledni chvili uvédomil nebezpeci. Sam se poddal Borisovu
tlaku a jedinym divokym pohybem se ve vod¢ otocil ptes hlavu. Boris nepfipraveny, nedokazal odolat. Instinktivné dal
sviral Mekav krk, a tak byl do nucen udélat kotoul a ocitl se mezi Mekem a bliZici se ptekazkou. Byl to Rus, kdo zakusil
plnou silu narazu. Borisovo pravé rameno prasklo jako vlassky ofech v ocelovych Celistich louskacku. S hlavou pod
vodou nedokazal zadrzet bolestny vykiik a do plic se mu dostala voda. Povolil stisk a proud je od sebe oddélil. Kdyz se
Boris opét vynofil, mrskal sebou ve vodé jako topici se hmyz. Kfecovité vykaslaval vodu z plic a pravice, nyni
roztfi§téna ve dvou mistech, mu bezvladné splyvala ve vodé. Mek vystielil z vody par metrii za Borisem. Usilovné
dychal a bleskov¢ se rozhlizel kolem. Zahlédl

Borisovu hlavu a nékolika tempy byl u n¢j. Siln€ otfeseny Boris si viibec neuvédomil Mekiiv zamér, dokud ho
protivnikova levice neuchopila vzadu za limec a pravice za opasek kalhot a nesm¢foval hlavou napied k dalsi kamenné
bariéfe pred nimi. Boris, tfebaze naptl utopeny, nepfestaval klit a nadavat. ,,Zkurvysyne! Ty ¢erna svin¢! Hnusny ="
Ale jeho hlas byl sotva slysitelny. Hukot feky v kamenném bludisti pfed nimi ho spolehlivé ptehlusil. Borisova hlava
narazila na kdmen a sila narazu pfenesena jeho krkem Mekovi malem zlomila predlokti. Boris zkolaboval okamzité a Mek
citil, jak mu jeho télo zvlaénélo v rukou. Kdyz je petej snesla do tiseku klidnéjsi vody, zvedl Mek za limec Borisovu
hlavu z vody. Chvili ohromen¢ hledél na jeho tvar poznamenanou nasledky kolize. Tam, kde se kdysi klenulo Borisovo
celo, zela hluboka propadlina. Borisovy kalné o¢i vylezly narazemz dilkt a jejich bleda modr piipominala o€i rozbité
panenky. Mek otocil t€lo ve vod¢ tvaii nahoru a zblizka ziral na Borisovu rozbitou hlavu. Ktze kupodivu zlistala
neporusena a Mek se neduvérive dotkl prstem prohlubné na Borisové ¢ele. Ucitil poddajnost kiize a tvrdé obrysy
ulomki lebec¢ni kosti. Pustil Borisovu hlavu zpatky do vody a drzel ji tam po celou strastiplnou cestu napifi¢ nilskym
proudem ke biehu. Boris nejevil nejmensi znamky odporu, ale Mek nechaval jeho hlavu dal pod vodou.

,.Jak se zabiji takové monstrum?* uvazoval chmurné. ,,M¢l bych ho zahrabat nékde u cesty a do srdce mu vrazit kal.“
Ale misto toho ho radé&ji padesatinasobné utopil. V pfistim zakrutu feky je proud koneéné pustil. Mekovi muzi uz tam
na né ¢ekali. Podepteli ho, kdyZ pod nim vycerpanim podklesla kolena, a pomohli mu na bteh. Jakmile zacali tahat z feky
Borisovo télo, okfikl je. ,,Nechte ho krokodylim. Za to, co udélal naSim lidem a celé nasi zem, si nic jin¢ho nezaslouzi.“
Ve skutecnosti ale nechtél, aby Tessay vidéla jeho znmrzacenou hlavu.

Nestacila muziim a teprve nyni pfibihala po biehu k Mekovi. Jeden z vojakt postrcil Borisovo télo do proudu, a jak se
vzdalovalo, strhl samopal a vypalil davku. Kulky roztfistily hladinu kolem Borisovy hlavy a zapadly do jeho
promacéenych zad. Spolu s ttrzky kosile vyletovaly do vzduchu i kusy tkané. Pro ostatni muze to byl signal k vitéznému
jasotu. Nasledovali piikladu a vystiileli své zasobniky do mrtvého trupu. Mek se ani nepokousel jim v tom branit.
Mnoho jejich piibuznych muselo zemiit v Rusové péci mnohem hriiznéjsi smrti. Borisovo télo se jesté jednou ve vodeé
prevratilo a jeho slepé o¢i naposled spatiily oblohu. Pak kleslo pod hladinu definitivné. Mek pomalu vstal a Sel naproti
Tessay. Vzai ji okolo ramen a piitiskl na hrud. ,,UZ je vSe v poradku,* zaseptal tise. ,,Uz ti nikdy neublizi, je s nim konec.
A ty jsi jen mou Zenou a navzdy ji zlistanes.*
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Kdyz byli Boris i Tessay pry¢ z tabora, nebylo nutné drzet véci v tajnosti, a tak Nicholas s Royanou nepotiebovali
soukromi chatrée, aby prodiskutovali dalsi postup pii hledani hrobu. Nicholas udélal z jidelny hlavni stan a nechal
jesté postavit dalsi velky stil, na kterém rozprostiel druzicové snimky a dal$i material, ktery se jim podafilo shromazdit.
Kuchat jim poslal zasoby kavy a nyni sedé€li nad papiry, zvazovali objevy z Taitova bazénu a rozvijeli teorie, které je
napadly, bez ohledu na to, jak fantasticky vypadaly. ,,Dokud se nevratime zpét s patiicnym vybavenim, nikdy
nedokazeme urcit, jestli vypust je lidské dilo, nebo jen pfirodni utvar.“ ,,Jaky typ vybaveni mate na mysli?* zeptala se
Royana. ,,Akvalung, zadny kyslikovy piistroj. I kdyZ jsou ndmotnické kyslikové soupravy mnohem leh¢i a
kompaktnéjsi, nemizete je pouzivat v hloubce pod tficet tii stop, tam tlak vody odpovida jedné atmosféie a kyslik
zaCina byt jedovaty. Potapéla jste se n¢kdy s akvalungem?* Prikyvla. ,,Na svatebni cest¢ s Duraidem u Rudého mofe.
Prosla jsem par lekci a pak se trikrat ¢i Ctytikrat potopila volné v mofi. Ale neberte to vazné, nejsem zadny expert.*
,,Nebojte se, neminim vas tam doli posilat,” usmal se. ,,Myslim vSak, Ze jsme nashromazdili dostatek dukazi jak v
Tanové hrobce, tak i v Taitové bazénu, abychom mohli s klidnym svédomim fici, Ze zahajujeme druhou fazi nasi
operace.

Prikyvla na souhlas. ,,Budeme se muset vratit pro lepsi vybaveni a také piivést odborniky. Ale jak potom piesvédcite
etiopskou byrokracii, Ze se jedna o sportovni turistiku, to mi neni jasné. Nasadite jim leda do hlavy potfadného brouka.*
»Mluvite s muzem, ktery nezvan a neocekavan navstivil tak rozsafné chlapky, jakymi jsou Saddam a Kaddafi. Etiopie
bude ve srovnani s tim ned¢€lni Skolni vylet.“ , Kdy zacina v Etiopii obdobi velkych destd?* zeptala se nahle. ,,Ano, to
je horsi.* Zvaznél. ,,To je kardinalni otazka. Stac¢i se jen podivat na stopy po vysoké vode v Taitové bazénu a miZete si
vytvofit pfedstavu, jak vypada feka pii plné povodni.” Zalistoval v diafi. ,,Nastésti nam jesté trochu ¢asu zbyva - ne
mnoho, ale prozatim dost. Budeme mit naspéch. Nejdiive se musime dostat domd a pak teprve mizu zaéit s pfipravou
druhé faze.” ,,Pak bychom méli zacit balit.” ,,Ano, m¢li. Ale piipada mi to blahové nevyuzit zde kazdé chvilky, kdyz uz
jsme se sem trmaceli takovou cestu. Myslim, Ze by se dalo vySetfit par dni a ovéfit si nékteré predstavy o Taitové
bazénu a vypusti. Méli bychom alesponi zhruba spravny obraz o tom, co budeme potfebovat, az se vratime.”,,Vy jste
$éf.“ ,,Ani nevite, jak piijemné to zni z vasich tst.“ Usmila se mile. ,,Vychutnejte si ten okanzik,” radila mu, ,,nemusi se
jiz vickrat opakovat.“ Ale vzapéti uz zase mluvila vazne. ,,Jaké predstavy jste mél na mysli?*,,Co jde tam, musi zase
ven,* fekl zahadné. ,,Voda hnana do vypusti takovym tlakem se musi nékde objevit. Pokud se znovu nepfipoji k
hlavnimu toku v podzemi, pak ur¢ité nékde vytéka na povrch a tamji miZeme najit.* ,,Jen dal,” vybizela ho. ,,Jedna véc
je jista. Z bazénu se nikdo do vypusti nedostane; tlak vody to nedovoli, ale kdybychom nasli vytok, mohli bychom se
tam dostat odtud.” ,,To je fantastickda moznost.” Zdalo se, Ze ji ta myslenka vzrusila. Obratila se k satelitnim fotografiim.
Nicholas na jedné z nich nasel klaster a zakrouzkoval jeho polohu. Vyznacil také piiblizny smér feky. Mala $iika rokle
nahote a husty porost na jejich bfezich zpiisobily, ze ani pod silnou lupou nebyl tok feky na snimku patrny. ,,Zde feka
vstupuje do rokle,” ukazala na snimek. ,,A tady je udoli, kterym ji obchazi stezka. Je tomu tak?* ,,Ano, ptikyvl. ,,Na co
narazite?* ,,V§imli jsme si pfi cesté sem, ze tidoli bylo pravdépodobné kdysi pivodnim korytem Dandery, nez si nasla
novou cestu pies skaly.“ ,,Spravné,* souhlasil Nicholas. ,,Posloucham.” ,,Spad je v téch mistech velmi prudky, cesta
klesa ptikie k Nilu, ze ano? Nevzpominate si, jak jsme cestou prechazeli mensi, ale piece jen docela slusny potok v jinak
vyschlém udoli. Zdalo se, Ze vyvéral ze zemé nékde na vychodnim svahu.” ,,Vyborné. Jsem s vami zajedno, chcete-li
fict, ze jde o bo¢ni vytok z Taitova bazénu.

Podivejme, jaky chytry certik se z vas vyklubal.

,Jen téZim z vaseho génia.” Skromné sklopila oci a pohlédla na n¢ho pies fasy. Posmivala se mu trosicku, ale pies
dlouhé husté a vzhiru zatocené fasy svitila z hloubky medove zbarvenych panenek drobna zlata svétylka a pohled na
né zblizka Nicholase vzruSoval. Vstal a pobidl ji: ,,Pro¢ se nejdeme podivat?* Nicholas odesel pro brasnu s
fotoaparatem a dalsi potfebné vybaveni. KdyZ se vratil, nebyla jiz Royana sama. ,,Vidim, Ze se chystate vzit svého
maskota s sebou,” poznamenal rezignované. ,,Jen pokud se neukazete dostate¢né tvrdy a nezazenete ho.” Usmala se
povzbudivé na Tamreho, ktery stal u svého idolu v extazi s piipitomélym asmévem a kyval hlavou mezi svéSenymi
rameny. ,,Nu dobra,” poddal se bez boje, ,,at’ tedy jde ten maly d’abel s nami.” Tamre pfed nimi poskakoval po cesté a
jeho usmudlana shamma se mu pletla mezi vyzabla lytka. Donekonecna opakoval jakysi zpévny zalm v amharsting a co
chvili se ohlédnutimujistoval, Ze Royana jde stale za nim. Cesta zacala strmé stoupat a oblbujici poledni vedro se
stavalo nesnesitelnym. Na Tamreho, jak se zdalo, nemélo zadny vliv. Zato zbyvajici dva poutnici dosli k mistu, kde se
vyléval do udoli bystry potok, utrmaceni a s koSilemi promacenymi potem. S povdékem spocinuli ve stinu akacie a
Nicholas patral dalekohledem ve strani nad nimi. ,,Jak se mu vede poté, co jsem ho milem naucila plavat?* ,,Je
vodotésny. Pan Zeiss se vyznamenal.” ,,Co je tam nahofe zajimavého?*

,,Celkemnic. Kiovi je prili§ husté. Bohuzel nezbyva nez se tam vydrapat pésky.“ Zvedli se ze stinu a v plném slunci
$plhali nahoru. Potok skékal dolt v fadé drobnych vodopada zakonCenych pokazdé nevelikym jezirkem vyhlodanym
ve skale. Tam, kde kofeny ket dosahly k Zivotodarné vod¢, obalovala jejich trnité vétve zaplava svézi zelené. Nad
jezirky ptedvadély svij letovy den roje cernozlutych motyli a na mechem porostlé hrané¢ patroloval ¢ernobily kompas;
ocasek mu poskakoval nahoru a dolti v piesnych intervalech jako raménko metronomu. Uprostied vystupu zastavili u
jednoho takového jezirka, aby si odpocinuli. Nicholas srazil kloboukem jako placackou zlutohnédou luéni kobylku a
hodil ji na hladinu. Proud unésel cukajici se hmyz k vytoku, kdyZz se nahle odlepil ode dna dlouhy tmavy stin. Voda
zavifila, jako svételné prasatko zabliklo stiibrné bficho a kobylka zmizela. ,,M¢l nejmin deset liber, bédoval Nicholas.
,,Pro¢ ja nest’astnik nevzal prut?* Tamre piikr¢eny za Nicholasem nahle naptahl ruku vzhiru a drzel ji tam. Témet ve
stejny okamzik mu na prst used! jeden z motylt. Sedél tam jako na bidélku a zvolna provétraval sametové ¢ernd a zluta
kiidla. Hled¢li na ného piekvapené. Vypadalo to, jako by motyl poslechl Tamrovy némé vyzvy a pfijal pozvani. Tamre
se hihial a nabidl krasavce Royané. Kdyz naptahla ruku, pfenesl motyla jemné na jeji dlaii. ,,Dékuji, Tamre. To je
nadherny dar. A ted’ milj dar tobé. Dam mu zase volnost.* Na$pulila rty a néznym fouknutim pfiméla motyla k odletu.
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Pozorovali, jak stoupa vysoko nad hladinu, a Tamre radosti tleskal rukama a §t'astné se Sklebil. ,,Podivné, zamyslel se
polohlasn€ Nicholas. ,,Zda se, Ze ma neobycejny cit pro vSechno zivé. Myslim, ze se opat Jali Hora nesnazi piili$ ho
pievychovavat a nechava ho dé€lat, co mu jeho prosté instinkty kazou. Zvlastni zachdzeni s dusi skfitka, ktera slysi své
melodie a tanci podle nich. I kdyz nerad, musim pfiznat, Ze se mi ten mladenec zacina libit.” Pramen bystfiny lezel jesté o

padesat stop nad nimi. Tyc¢ila se tam drobna skalka z Cerveného piskovce a z malé jeskyné na jejim upati voda vyvérala.

Vstup zartstalo husté trni a Nicholas se vklece pokousel kiovi rozhrnout a podivat se dovnitt. ,,Co tam vidite?
nedockave se doptavala Royana. ,,Nic moc. Je tam tma, ale jak se zda, jeskyn¢ pokracuje dal do nitra skaly.

,»Vy se tam pfi svych rozmérech stézi dostanete. Neméla bych to zkusit ja? , Je to dobré misto pro vodni kobry. Bude
tu dost zab, aby pohodIn¢ vyzily. Cheete tam jesté?“ , Nikdy jsem nefekla, Ze chci.“ Posadila se a rozvazovala $ittirky
od bot. Poté vlezla do vody. Sahala ji do ptl stehen a Royana s potizemi postupovala proti proudu. Pfed nizkou
klenbou jeskyné se musela sehnout az do pasu. Z hloubky se nesl jeji hlas. ,,Strop se snizuje,” ,,Opatrné, drahé dévce.
Zadné riskovani.“ ,,Byla bych rad&ji, kdybyste mé nenazyval drahé dévée.“ Jeji hlas tlumené rezonoval ve stisnéném
prostoru. ,,Dobfe. Jste sice oboji, divka i draha. Co kdybych vas tituloval mlada pani?* ,,Ani to ne. Jmenuji se Royana.*
Chvili bylo ticho a pak se ozvala znovu. ,,Dél je to i na mé piilis. Prostor se zuzuje do jakési stoly.“ ,,Stoly?* divil se.
,»Ano, je to zhruba hranaty otvor.* , Myslite, Ze to ud¢lali lidé? ,, TéZko fict. Voda z toho stiikd jako z vodotrysku.
P&kna sprcha.” ,,Co sekani? Zadné stopy po néstrojich? , Nic. Je to kluzké a vyhlazené vodou. A také porostlé
mechema fasami.* ,,ProSel by tim ¢lovék? Myslim, kdyby tam netekla voda.” ,,Pokud by to byl Pygmej nebo trpaslik.*
,,Nebo dité? | Jo, nebo dité,” souhlasila. ,,Ale kdo by tam posilal déti?* ,,Ve starovéku pouZzivali déti-otrokt Casto.
Taita nemusel byt vyjimka.”,,To mi nefikejte. Rozbijite mi dobré minéni o Taitovi,* fekla a couvala ven ze vchodu
jeskyné. Ve vlasech se ji zachytily kousky kapradin a mechu a od pasu dolt byla mokra. Podal ji ruku a pomohl na bieh.
Pres mokré kalhoty se zietelné rysovaly kiivky jejich hyzdi. Musel si porucit, aby nehledél piilis dlouho. ,, Takze vas
zaver je takovy, Ze je to dilo pfirody a ne tunel zhotoveny ¢lovekem?* ,,To jsem nefekla. Tvrdila jsem jen, Ze si nejsem
jista. Mtizete mit pravdu, mohly to vykopat déti.

Nakonec jeste za primyslové revoluce déti pracovaly i v dolech. ,,Znamena to, Ze tunel nelze prozkoumat z tohoto
konce? ,,To je nemozné,” odpovédéla rozhodné. ,,Voda vyvéra pod velkym tlakem. Snazila jsem se posunout ruku
proti proudu, ale neméla jsem dost sily.“ ,,Skoda! Doufal jsem v n&jaky nevyvratitelny diikaz nebo alespoti dalsi
indicii.” Sedl si a néco hledal v ruksaku. Hledéla nechapavé na maly ¢erny pfedmét. Oteviel vicko. ,,Aneroid,
vysvétloval. ,,Kazdy slusny navigator by mél mit podobny.* Chvili si ho prohlizel a studoval déleni stupnice. ,,K ¢emu
se to hodi?* Zvédavost na sebe nedala ¢ekat. ,,Rad bych védél, je-li tento pramen niZe nez hladina v Taitové bazénu.
Pokud ne, pak ho miizeme Skrtnout ze seznamu podezielych.“ Vstal. ,,Pokud jste tady skoncila, mizeme jit.” ,, Kam?*
,.Kam jinamnez k Taitovu bazénu.

Potfebujeme odecist barometricky tlak také tama z rozdilu stanovit nadmoiskou vysku obou mist.*

Kdyz Tamre zvédél, kam maji namifeno, ukazal jim zkratku, a tak cesta od pramene k Taitovu bazénu netrvala ani dvé
hodiny. Pfi odpoc¢inku Royana poznamenala: ,,Tamre asi travi vétSinu casu toulanim po okolni krajin€. Zn4 kdejaky
chodnik a stezku zvéte. Je vyborny pruvodce.*

,.Prinejmensim leps§i nez Boris, pritakal Nicholas. Vytahl barometr a ptecetl udaj. ,,Vidim, Ze jste sim se sebou
mimofadné spokojeny, konstatovala Royana, pozorujici jeho tvar pfi praci s méfidlem.

,Je také pro¢,” odpovedel. ,,Kdyz odeéteme sto osmdesat stop na vysku utesu pod nami a dalSich padesat stop na
hloubku bazénu, pak nam zbyva jesté sto stop, o které je tady natok vyse nez vytok v jeskyni na druhé strané
hiebenu.” ,,To znamena?* ,,To znamen4, ze je docela mozné, Ze jde o jeden a tentyZz tok.*

,»Jak to pro vSechno na svété mohl Taita zvladnout?* divila se. ,,Jak se dostal na dno bazénu? Reknéte vy, zazrak mezi
inzenyry, jak byste to udélal?* Pokr¢il rameny, ale Royana naléhala dal. ,,Musi ptece existovat néjaky ovéfeny zpisob,
jak délat podobné véci, jak pracovat pod vodou. Jak se buduji pilife mostti nebo zaklady piehrad nebo - nebo jak sam
Taita postavil §tolu pod hladinou Nilu, aby mohl méfit jeho priitok? Pamatujete snad na popis vodoméru z Reky
bohi?*,,Béznou technikou je postavit ochrannou pfehradu - keson,* fekl

Nicholas jen tak mimochodem a hned nato zarazen¢ pohlédl na Royanu. ,,Pfisaham, vy ale dovedete zasné€ hecovat.
Prehrada! Co kdyz ten sycak Taita prehradil celou feku!* ,,A to by bylo mozné?* ,,Za¢inam véfit, Ze u Taity je mozné
vSechno.

Bezpochyby n¢l k dispozici neomezené zdroje pracovni sily, a kdyz dokazal vybudovat vodomeér na Nilu v Asudnu,
pak musel docela dobfe rozumét principiim hydrodynamiky. Koneckoncti, stati Egypt'ané naprosto zaviseli na
pravidelnych zaplavach Nilu a na zvladnuti povodni. Z toho, co uz o tommuzi vime, zda se to docela pravdépodobné.*
,Jak si to ovéfime? , Najdeme zbytky jeho hraze. Prehradit Danderu nebyla mali¢kost a pravdépodobnost, ze objevime
n¢jaké pozustatky, je velika.” , . Kde asi feku piehradil?* ptala se dal vzrusené. ,,Nebo jesté jinak. Kde byste postavil
hraz vy, pokud by volba leZela na vas?*

Existuje jedno piirozené misto vhodné k tomuto ucelu,* odpovédel bez vahani. ,,Tam, kde cesta odbocuje do udoli a
feka pada do rokle.“ Jako na smluveny signal otocili souc¢asné€ hlavy proti proudu Dandery. ,,Na co tady cekame?*
divila se a vyskocila. ,,Jdeme se podivat.” Jejich nadSeni bylo nakazlivé a Tamre se jen uculoval, kdyz hopsal pied nimi
po chodnicku. Vratili se mezi kefi a kolem pramene do udoli a pokracovali nahoru zpatky k fece. Kdyz stanuli nad
vodopady tam, kde se Dandera bezhlavé fitila do jicnu rokle, do posledniho useku své jankovité pouti k Nilu, slunce uz
zmirnilo poledni ofenzivu. ,,Kdyby Taita postavil hraz zde -,* Nichoias rozmachem ruky ukazal na usti rokle, ,,mohl
odklonit tok dold do idoli. ,,Vypada to nadéjné, jasala. Tamre, ktery nerozumél ani za mak z toho, co si povidaji, se
rozhihiial s ni, potéSeny jeji radosti. ,,Chtélo by to nivela¢ni pfistroj - zamefit skutecny spad terénu kolem. Samotny
pohled velmi klame. Ale i pouhym okem to vypadéa nadéjné, jak jste racila poznamenat.* Zastinil si dlani o¢i a pohlédl
na skaly po obou bfezich nad vodopadem. Rozeklané strmé utvary vapence tvofily vstupni branu vodopadu; mezi nimi
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feka opoustéla hranu a s hukotem mizela v hloubce. ,,Rad bych vylezl trochu vys a obhlédl terén z nadhledu. Nechcete
se mnou? ,,Zkuste m¢ dohonit,” provokovala a zacala 1ézt prvni. Skala byla neuvéfitelné lamava a vapenec se misty
nebezpeéné drolil. Nahote, na vrcholu vychodniho portalu, je vSak odménila nadherna vyhlidka. Pfimo na sever strz
vybihala strmou sténou s rozervanymi ochozy cimbuii a fims. V dalce za nimi se v oparu rysovaly hory pohoii Choke a
jeho §tity, modré jako pefi volavcich kiidel, visely zapichnuty do jasné;si a ¢ist§i modii afrického nebe. Kolem dokola
se rozprostirala divoc¢ina vnéjsiho koryta Nilu nekonecna zmét’ hiebent a skalnich zeber nejriiznéjsich barevnych
odstinti. Od popelavych tont k bilé a jinde zase cerné jako buvoli srst nebo cervené jako krev. Kefe podél feky svitily
zeleni, jedova tou agresivni zeleni mamby, zatimco dale od feky Sedly spalené vyhni. Dlouhé kostnaté hiebeny
rozldmanych pahorki vytvarely pfisné pozadi pro staré, suchem trpici stromy, jejichz zmucené zcernalé vétve marné
prosily oblohu o trochu vlahy. ,,Obraz zkazy,* $eptla Royana, kdyz se rozhlédla kolem. , Nezkrotné a nezkrocené. Zadny
div, Ze Taita zvolil toto misto. Musi odpuzovat kazdého narusitele.” Chvili stali mi¢ky ohromeni velkoleposti scény, ale
jakmile se trochu zotavili z vystupu, vratil se jim zajem o jeho téel. ,,Nyni si miizeme udé€lat jasny obraz o situaci,
ukazal Nicholas dolt. ,,Zde se udoli jednoznacné déli a pfirozeny spad niZe je naprosto zietelny. Tam, od kraje rokle az
sem, do mista pod nami, je feka nejuzsi. Vytvaii jakési hrdlo - pfirozené misto pro hraz.” Otocil se a ukazal dolti, vlevo
od skaly, na které stali.

»Nebylo zapotiebi mnoho, aby se feka vylila do tdoli. A jakmile byl Taita s dilem hotovy, at’ uz v rokli podnikal cokoliv,
stacilo udélat dokonce jesté méné - probofit hrdz a nechat vodu téci ptivodnim smérem. Tamre, naprosto nechéapaje
podstatu jejich vzruseni, stfidave hled€l z jednoho na druhého a jeho tvar jako pitvorné zrcadlo odrazela kazdy vyraz
Royanina obli¢eje. Kdyz kyvla hlavou, kyvl také, zamracila se, udé¢lal totéz, a sotva se usmala, kienil se §t'astné hubu
od ucha k uchu. ,,Je to pfece jen velka feka, zakroutila pochybovacné hlavou a Tamre jako opi¢ak oto€il hlavou ze
strany na stranu a tvafil se moudfe. ,,Jakou technologii asi pouzil? Sypanou zemni hraz ur€ité ne.” ,, Egyptané stavéli
hlinéné zavodinovaci kanaly a hraze pro zavlazovani ve velkém poctu,” uvazoval Nicholas. ,,Na druhé strané tam, kde
méli k dispozici kamen, uméli ho vyuzit dokonale. Byli to zkuSeni kamenici. Stala jste pfece v lomech v Asuanu.*
,Pravda, pudy je tady poskrovnu,“ pokynula rukou, ,,zato kameni habadg¢j. Jsme tu jako v geologickém muzeu. Najdete
tu druhy kamene, jaké si jen nizete prat.” ,,Souhlasim s vami,* fekl Nicholas. ,,Taita by vyuzil spiSe zdéné konstrukce s
kamennou vyplni nez hlinénou hraz. Takovy typ hrazi se v Egypté stavél uz dlouho pfed nim. Pokud se tak stalo, mame
Sanci n¢jaké pozustatky najit.* ,,Fajn, rozvedme tu hypotézu. Taita vybudoval hraz z kamennych kvadra a znovu ji
zbofil. Kam se potom podél stavebni material?* ,,M¢&li bychom zaéit hledat zde, odpovédél. ,,Tady v usti rokle a pak
odtud doli po proudu.“ Zacali slézat dolti. Tamre hledal pro Royanu nejschtidnéjsi cestu, zastavoval, kdykoliv
odpocivala, ale vzapéti ji posuniky zval k nasledovani. Sestoupili do hrdla uidoli a rozhlizeli se kolem. ,,Jak mohla byt
hraz vysoka?* zacala otazkou Royana. ,,Ne pfilis. Ale musim opakovat, Ze pfesnou odpovéd’ bych mohl dat az po
zameéteni. Vylezl kousek stranou nahoru na ttes, diepl na bobek a otacel hlavou hned do udoli a hned zase zpatky ke
hran¢ vodopadu. Ttikrat zménil polohu a vzdy povylezl o kousek vys, az se dostal ke zraddnému srazu nad vodou.
Zdalo se, ze ho vysledek pozorovani uspokojil, a volal dola. ,Rekl bych, Ze koruna hraze sahala az sem, kde stojim.
Hadam do vyse né&jakych patnacti stop.” Royana se dole na biehu otocila a pfivienym. okem méfila vzdalenost k
protilehlému vapencovému portalu na druhé strané feky.

,,Priblizné sto stop napii¢,” volala. ,,Spousta prace, cozZ o to, " souhlasil, ,,ale nic nemozného.” ,, Taita nebyl z téch, co se
lekali velikosti nebo obtizi.” Ptilozila ruce k ustiim, aby ji Iépe slysel. ,,KdyZ uZ jste tam nahofte, nevidite néjaké znamky
¢innosti? Taita musel hraz néjak ukotvit do skaly.“ Prohledaval misto peclivé a dostal se az nad samotny vodopad, ale
dal jiz nemohl. Slezl proto dol k Royan¢ a Tamremu.

,»Nic? zklamang se zeptala Royana. Zavrtél hlavou. ,,Ne, ale po pravdé, co miizeme ocekavat, ze zbude po Etyfech
tisiciletich? Ty skaly byly po cely ten ¢as vystaveny vétru a desti. Myslim, ze bude 1épe se poohlédnout po
kamennych blocich, ze kterych byla hraz postavena a které musela voda po protrzeni odnést dolii. Cestou do tdoli
objevila Royana kus kamene, ktery se tvarem lisil od ostatnich. Velikosti ptipominal siln&;jsi stavebni panel. Pfestoze
byl do pilky zarostly v piide, roh nekryté ¢asti plochy mél zieteln€ pravé thly. Zavolala

Nicholase. ,,Podivejte se,” poklepala pysné na kamen. ,,Co si o tommyslite?* Sesplhal k ni dolti a pfejel rukou volny
roh plotny. ,,MoZna ano, ale abychom i byli jisti, museli bychom najit stopy po dlaté, kterym staii kamenici na¢inali
lom. Vysekali nejprve do kamene diry a pak ho kliny rozstipli.“ Oba peclivé prohlizeli povrch kamene, a tiebaze Royana
nasla néco, co vypadalo jako zvétrala ryha po starovékém nastroji,

Nicholas té moznosti nedaval vétsi pravdépodobnost nez Ctyfi ku desiti. ,,Je uz dost pozde, chtél ji odtdhnout od
nalezu, ,,a mame pied sebou pékny kus cesty.* Prohledali dno udoli jesté pil kilometru nize a pak Nicholas prizkum
definitivné ukonéil. ,,Ani ta nejvétsi povoden by neodnesla néjaky kamenny kvadr tak daleko. Radgji se vratme a
podivejme se, jestli néco nenajdeme pod vodopadem pii Usti strze.“ Sli zp&t k hornimu vodopadu na Dandefe. Nicholas
nahlizel dolti. ,,Neni tak hluboky jako ten nize. Hadam, Ze nema ani sto stop.“ ,,Myslite, Ze se vam tady podafi slézt
dolt?* zeptala se Roayana pochybovacné. Z hloubi jim do tvaii vylétala oblaka vodni tiisté a museli na sebe kiicet,
aby se viibec dorozun¥li. ,,Bez lana ne. A bez n¢kolika silnych muzi bych se stejn¢ nedostal zpatky nahoru.” Dolezl na
samy kraj a dalekohledem si prohlizel kotel. Mezi mnozstvim mensich kamenti omletych vodou uvidél nékolik balvant s
mnohem veét§imi rozméry. Nékteré z nich byly hranaté a pfi troSe piedstavivosti se o jednom nebo dvou dalo tvrdit, Ze
jejich hrany kdysi sviraly pravé thly. Bohuzel, jejich povrch byl vyhlazen a leskl se smac¢eny sprskami vody. Navic
byly kameny z vétsi ¢asti ponoteny a co chvili je zahalila vodni mlha.

,,Odtud shora miizu s urcitosti tvrdit jen to, Ze jsou to kameny. A abych fekl pravdu, nijak se mi doli nechce - a dnes uz
v zadném piipade€.© Royana se posadila vedle ného a pfitahla si kolena k bradé. Byla zklamana. ,,Nemame nic, co by
nam dalo jistotu, zdali Taita prehradil feku, nebo ne.“ Uplné samoziejme ji vzal kolem ramen, aby ji utésil, a ona se po
chvilicce vahani poddala a naklonila se k nému. MIcky hledéli doli do rokle. Potom se ale pomalu odtahla a vstala.
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»Myslim, ze bychom m¢li vyrazit k tdboru. Jak je to daleko?* , Nejmiii tfi hodiny.“ Vstal také. ,,Mate pravdu, dojdeme do
tabora za tmy a dnes v noci nemiizeme spoléhat na mésic.” ,,Je s podivem, jak dokaze zklamani unavit,” fekla a protahla
se. ,,Mohla bych si klidné lehnout a spat tady na Taitové kamenné desce.*

Odmicela se a pohlédla znovu na kamen. ,,Niku, kde je vzal?* ,,Kde vzal co?* odpovédél pobavené. ,,Cozpak
nechapete? Zacali jsme u Spatného konce. Zkouseli jsme objevit, kde jsou kameny z piehrady. Rano jste vzpominal
lomy v Asuanu. Nem¢li jsme se radéji starat o to, kde vzal material na stavbu, a teprve pak, co se s nimstalo?*,,Lom!*
vykiikl Nicholas. ,,U vSech vSudy, vzdyt vy mate pravdu. Zacatek, ne konec! M¢li jsme hledat lom, ne zbytky
piehradni zdi.“ ,, Kde zacneme?* ,,Doufdm, Ze mi to poradite vy,” zasmal se hlasité a jako ozvéna zazn¢lo Tamreho
zajikavé skiehotani. Oba na n¢ho soucasné pohlédli. ,,Méli bychom zacit u Tamreho, naseho vérného pravodce, fekla
Royana a vzala ho za ruku. ,,Poslouchej, Tamre. Poslouchej dobie!* Poslusné zvedl hlavu, oddané ji ziral do tvafe a s
viditelnym usilim shanél dohromady jako ovecky své roztoulané myslenky. ,,Hledame misto, odkud pochazeji hranaté
kameny.* Tamre se tvafil tajemné, a tak to zkusila jinak. ,,Kdysi davno byl muz, ktery lamal kameny ve skalach. Nékde
tady blizko po ném ziistala velka dira. Snad tam je$té porad lezi néjaké hranaté kusy kamene.” Nahle se chlapcova tvar
rozzarila blazenym tusmévem. ,,Jezisv kamen!* vyhrkl ze sebe Stastné. Vyskocil na nohy a tahl ji za sebou. ,,Ja sam ti
ukazu Jezistv kamen.“ ,,Pockej, Tamre!* prosila. ,,Ne tak rychle.” Ve marné, Tamre nepolevil a pii béhu zacal zpivat
jakysi amharsky zalm.

Nicholas, ktery Sel za nimi usedlejSim krokem, je dohonil teprve o ¢tvrt mile nize. Nasel Tamreho na kolenou celemke
skalni sténé, oci pevné zaviené. Royana kle€ela vedle n¢ho. ,,Co to tady provadite?* divil se Nicholas. ,,Modlime se,*
odpovédéla struéngé. ,,Tamrav pitkaz. Musime se pomodlit, nez pijdeme k JeziSovym kamentim.* Odvratila se od
Nicholase, zaviela o¢i, vroucné sepjala ruce pred obli¢ejem a zacala se tiSe modlit. Nicholas chvili stal a pak poposel k
nedalekému balvanu. ,,Uskodit to v zadném piipadé nemiize,” zabrucéel, posadil se a ¢ekal. Tamre znenadani vyskocil a
dal se do podivného jankovitého tance. Maval rukama a kiepcil dokola, az zvedal ze zemé prach. Konec¢né se zastavil a
zpévné oznamil: ,,Hotovo. Muzeme jit k JeziSovu kameni.“ Vzal Royanu za ruku a vedl ji ke sténé. Znenadani zmizeli
Nicholasovi z o¢i, jako by se rozplynuli. Zistal zarazené stat. ,,Royano! Kde jste? Co se to, ksakru, déje? ,,Tady, Niku.
Pojdte za nami!* Pfistoupil ke skale a vykiikl ptekvapenim: ,,Zatracené! Tohle bychom sami nenasli ani za rok.*
Hluboky skalni zahyb dokonale maskoval vstup do stény. Vesel do uzkého prachodu a obhlizel pievislé bocni zdi
soutésky, ktera ho po tficeti krocich dovedla do jakéhosi amfiteatru pod Sirym nebem. Kotel mél $itku nejmint ticeti
metrt a uz pii bézném pohledu bylo ziejmé, Ze jeho stény tvoii tataz krystalicka bridlice s vrostlou slidou, z jaké byl
kamen, ktery nasla Royana po cesté do udoli.

Nebylo pochyb, ze prostor byl vysekan ve skale, kterou tvofily vrstvy horniny vybihajici az do jeji koruny. Rovné
plochy mezer po vylamanych deskach koncily hlubokymi pravothlymi stupni. Pii Gpati stén se v puklinach uchytily
kefe a nizky podrost, ale stied dna, posety kusy opracovanych kvadra, zistal téméi bez vegetace. Nalez ho tak
piekvapil, ze nemohl najit slov. Jen stal u vchodu a pomalu otacel hlavou, jak byl neschopen uvérit svym o¢im. Tanre
zavedl Royanu doprostied lomu, kde osamocen¢ lezela jedna velka deska. Byla perfektné opracovana, rohy do pravych
uhld, ziejme pfipravena k transportu nahoru udolim. ,,Toto je JeziStv kamen!* zpévavé oznamil Tamre, padl na kolena u
desky a stahl Royanu vedle sebe. ,,Jezis§ mé sem dovedl. Kdyz jsem tu byl poprvé, stal na tomto kameni. Mél dlouhy
bily vous a laskavé smutné o¢i.” Poktizoval se a spustil dal$i zalm, v jehoz rytmu se stiidave uklanél a kyval. Nicholas,
ktery potichu pfisel za nimi, uvidél, ze Tamre své svaté misto pravidelné navstévuje.

Jezistiv kamen, jeho soukromy oltaf, byl plny dojemnych malych obéti, lezicich bez ladu a skladu tam, kde je polozil. Ze
starych lahvi od teje a jinych z hliny palenych nadob, vétSinou rozbitych, tréely portiznu kytice davno uschlych
kvétin. Mezi nimi lezely rizné poklady. které Tamre nasel a piinesl na svij oltat: Zzelvi krunyie a dikobrazi ostny,
neun¥le vyfezany kiiz ze dieva ozdobeny klickem barevné latky, nahrdelniky z fazoli a figurky zvifat a ptaka
vymodelované z modrého fi¢niho jilu. Nicholas v tichosti pozoroval ty dva, jak se modli pfed primitivnim oltafem.
Hluboce ho dojimaly dikazy chlapcovy viry a jeho détska davéra, s jakou je sem pfivedl. Royana kone¢né vstala,
piipojila se k Nicholasovi a spolecné pomalu obchézeli kolem stén lomu. Mluvili mélo, a to jen Septem, jako by se
nachazeli v chramu nebo na jiném posvatném misté. Dotkla se zlehka jeho paze a ukazala na hranaté bloky stojici jeste
na svych ptivodnich mistech ve sténé. Netuplné oddélené od matetské skaly pfipominaly plod spojeny pupecni
$ndrou, kterou davni kamenici nestacili odstiihnout.

Videli dokonalou ukézku starovékych kamenickych metod. Byly tu zachyceny nejriznéjsi faze vyrobniho procesu, od
uvodniho vyznaceni blokd kamenickymi mistry, pies vysekané diry a klinovani linii lomu aZ po hotova dila oddélenéa od
stény a piipravena k transportu na misto pouziti. Kdyz obesli cely areal, slunce jiz zapadlo a Sero stini se ménilo ve
tmu.

Usedli na jeden z dokon¢enych blokl a Tamre se jako $tén¢ uvelebil u Royaninych nohou. ,,Kdyby m€l ocas, urcité s
nim za¢ne vrtét,* zasmal se Nicholas. ,,Nesmime nikdy zradit chlapcovu divéru a znevazit jeho posvatné misto.
Vybudoval si tu vlastni soukromy chram a pochybuji, ze ho kdy ukézal zivé dusi. Slibte mi, ze to budete respektovat za
vSech okolnosti.” ,,To je to nejmensi, co mizu udélat,” souhlasil a oslovil

Tamreho: ,,Ud¢lals moc dobrou véc, zes nés pfivedl k JeziSovu kameni. Pani ma z tebe velkou radost a ja také.”” , M¢li
bychomuz jit do tdbora,* pfipomnéla Royana a pohlédla na kus volného nebe nad hlavou. Purpur a indigo vecerni
oblohy pohasinaly v poslednich paprscich zapadajiciho slunce. ,,Nezda se mi to pfili§ moudré,* namital. ,,Noc bude
bezmésicna a nékdo z nas by si mohl ve tmé snadno zlomit nohu. Néco takového se zde nedoporucuje. Mize to trvat i
tyden, nez se dostaneme k odpovidajici 1ékaiské pomoci.”,,Vy tu chcete nocovat? vyjekla ptekvapené. ,,Pro¢ ne? Ve
chvilic¢ce rozdélam ohen a také jsem vzal néco na vecefi - prezijeme - takové véci jsemuz diive délal vickrat, vzdyt vite.
A mate s sebou svého strazce, takze i vase Cest je v bezpe¢i.”,,Vskutku, pro¢ ne?* zasmala se. ,,Rano mizeme
prozkoumat lom daleko podrobnéji.“ Vstal, aby nasbiral dfivi na ohen, ale zastavil se po nékolika krocich a pohlédl k
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tmavnouci obloze. Zaslechla také ten nyni jiz dobfe znamy rytmicky svist. ,,Helikoptéra od Pegasti,” vysvétloval celkem
zbytecné. ,,Rad bych védel, kéertu, co tu hledaji v tuto hodinu?“

Spole¢né zirali do narUstajici temnoty nebe na navigaéni svétla stroje pielétajiciho tisic stop nad nimi. Zelené, Cervené
a bilé zablesky rychle zmizely na jihozapad, smérem ke klasteru.

Posadili se k malému ohni, ktery Nicholas rozdé¢lal v rohu nejblize k vychodu z lomu, a rozd¢lili jidlo - suchou stravu
nouzového balicku - na tfi rovné dily. Uzdibovali sousta a zapijeli je sladkym a lepkavym koncentratem z tablet, které
Nicholas rozpustil v polni 1dhvi. Po sténach lomu bloudily strasidelné stiny vrhané plameny, a kdyz lelek n¢kde ve
vyklenku vysoko na skale vyktikl svilj zpévny pozdrav na dobrou noc, znélo to tak evokativné a désive, az se Royana
zachvéla a piitiskla se bliz k Nicholasovi. ,,Rada bych védéla, jestli Taita tam na druhé strané byti sleduje nas pokrok,*
pronesla. ,,Mam takovy pocit, ze jsme ho nyni trochu vydé&sili. Vylustili jsme prvni ¢ast hadanky, kterou nam pfipravil, a
ja se vsadim, Ze nepocital s tim, Ze se to nékomu podaii tak dobfe.” ,,AZ se dostaneme na dno Taitova bazénu, to se ten
stary d’abel teprve nakrkne. Co ¢ekate, Ze tam dole najdeme?* ,,Vaham to vyslovit,* odpovédéla. ,,Reknu to, a piivolam
smilu.” , Nejsem poveéréivy. Aspoi ne moc. Miizu to pojmenovat za vas? nabidl se. Zasmala se a piikyvla. ,,Doufame,
ze najdeme vchod do hrobky faraona Mamose. padné dalsi indicie, hadanky a falesna lakadla, ale pravy nefalSovany
hrob.” Sepjala ruce. ,,Kéz vas Btih vyslysi!“ Hned nato zvaznéla. ,,Co myslite, jakou mame Sanci? Myslim, jestli najdeme
hrob neporuseny. Pokr¢il rameny. ,,Snad vam to n¢kdy feknu, az se dostaneme na dno bazénu.* ,,Jak to minime
udélat? Vyloucil jste moznost pouziti kyslikového piistroje.*

,.Nevim,*“ odpovédel upiimné. ,,Prosté to v tomto okamziku nevim. Mozna bychom tam mohli sestoupit ve skafandru.*
Micela a uvazovala o zdanlivé neproveditelnosti piistiho tikolu.

,.Radujte se!“ objal ji kolem ramen; neud¢€lala nic proto, aby se vymanila z jeho objeti. ,,Plyne z toho jeden zavér: jestli
Taita takhle ztizil pfistup nam, pak to také platilo pro vSechny, ktefi se o to pokusili pfed nami. Myslim, Ze pokud tam
dole hrobka skutecné je, zadny vykradac hrobt nas zatim neptedbéhl.“ ,,Jestli vchod do hrobky opravdu vede ze dna
bazénu, pak je jeho popis ve svitcich zamérné zavadéjici. Nez se informace dostala az k nam, zkreslil ji Taita, po ném
Duraid a nakonec Wilbur Smith. Na nas ted’ je, abychom prosli tim labyrintem umyslnych desinformaci.” Znovu
zavladlo na chvili ticho a Royana se zasmala do ohné. Tvate ji zatily oCekavanim. ,,Ach, Niku! Je to tak vzruSujici
vyzva.* Hned nato ji hlas poklesl o oktavu. ,,Ale existuje vliibec zplisob? Je mozné se tam dostat? ,,Uvidime.“ ,,Kdy?*
,,AZ piijde Cas. Jesté jsem o tom poifadné neuvazoval. Vse, co nyni s jistotou vim, je, Ze si to vyzada peélivou pfipravu a
hodné prace.” ,,Jesté to nevzdavate, vidte? Potfebovala slySet jeho ujisténi. VEd¢la, Ze by na ten kol nikdy sama
nestacila. ,,Jest¢ vas nedési potize? Nicholas se usmival. ,,Musim pfiznat, Ze mé ani ve snu nenapadlo, Ze by nas Taita
pozval na takhle ostry hon.

Predstavoval jsemsi, Ze jednodusSe odvalim kdmen od vchodu a najdu vSe nachystané jako na talifi. Néco na zptisob,
jako kdyz Howard Carter vesSel do hrobky Tutanchamona. Ale mam+li odpoveédét na vasi otazku, pak ano, dési m¢, do
¢eho jsem se nechal zatdhnout, ale ted’, u vSech rohatych, ted’ uz m¢ nic na svété nezastavi. Ve vzduchu citim slavu a
mé o€i touzi po lesku zlata.“ Zatimco hovofili, Tamre se schoulil do prachu na druhé stran¢ ohn¢ a pretahl si shamma
pres hlavu. Ziejme pfilis neodpocival fantastické sny ho okradaly o klidné spani, neustale néco ze spanku blekotal a
vyktikoval a co chvili se blazen¢ usmival. ,,Rada bych v&d¢la, co se déje v jeho ubohé poblouznéné hlavé, jaké zjeveni
v ni bloudi,” zaseptala Royana. ,,Tvrdil, Ze zde v lomu spatfil JeZise, a nemam pochyb, ze skuteéné véfi, ze ho vidél.* Jak
ohen dohofival, podléhali ospalosti, hovofili ¢im dal tieji a tésné predtim, nez Royana usnula na Nicholasové rameni,
zaSeptala v polospanku: ,,Jestli je hrob faraona Mamose pod hladinou feky, nebude jeho obsah znic¢eny vodou?*
»Nechce se mi vefit, Ze by Taita stavél prehradu - a jak tvrdi pracoval patnact let na hrobce jen proto, aby zdmérné znicil
mumii svého kréle a jeho poklady,* odpovidal Septem Nicholas a Royaniny vlasy ho §imraly na lici. ,,Ne, tim by piekazil
faraonovo vzkiiSeni na onom svété a obratil vnivec veskeré své snazeni. Myslim, ze s tim v§im Taita pocital.“ Pfitiskla
se k nému blize a spokojené vzdychla. O chvili pozdéji dodal tise: ,,Dobrou noc, Royano.* Neodpovédéla, jen
pravidelné zhluboka dychala. Usmal se a jemné ji polibil na vlasy.

Nicholas si nepamatoval, co ho probudilo. Chvili mu trvalo, nez si uvédomil, Ze je v lomu. M¢sic nesvitil, ale nizko nad
zemi, veliké a t¢zké jako zralé hrozny, visely hvézdy. V jejich svétle uvidél, Ze se Royana svezla a lezi nyni na zemi vedle
n¢ho. Opatrné vstal, aby ji neprobudil, a poodesel stranou ulevit méchyti. Napadné ticho noci neporusil jediny hlasek.
Nic. Zadny piekvapeny vykiik ptika v hnizdg, zadny zvuk prozrazujici piitomnost noéniho tvora. Skaly rozehi4té
vcerejSim sluncem jesté vyzafovaly nahromadéné teplo. Nahle se znovu ozval zvuk, ktery Nicholase vzbudil. Slabé
vzdalené staccato, které ozvéna roznesla po skalach, ze nebylo mozné poznat, z kterého sméru pfichazi. Nebylo pochyb
o puvodu zvuki. SlySel vzdalenou stielbu automatické zbrané a mohl by pfisahat, Ze jde o Gito¢ny samopal AK-47.
Z4dna dlouhd davka, jen kratké série tif vystieli, zptisob, ktery vyzaduje cvik a zkugenost. Clovék, ktery stiilel, nebyl
zadny zacatecnik. Otocil na zapésti hodinky tak, aby fosforeskujici cifernik zachytil svétlo hvézd. Bylo par minut po
tfeti rano. Stal jesté dlouho a poslouchal, ale stielba se uz neopakovala. Vratil se k Royané a ulehl vedle ni. Spal vSak
jen na pul ucha, co chvili se probouzel a znovu naslouchal do noci, neuslysi-li vystiely. Sotva svitani vyslalo na
vychodni oblohu prvni Zluté a oranzové zvédy, probudila se i Royana. Dojedli zbytky nouzového balicku a Nicholas ji
vypravél, co ho v noci vyrusilo ze spanku. ,,Nemohl to byt Boris?* zeptala se. ,,Tteba dostihl Meka a Tessay.* ,,To

to potom podle vas byl?* , Nemam tuseni. Ale nelibi se mi to. Musime se vratit do tabora, jak nejrychleji to ptjde. Jen
se jesté znova trochu porozhlédneme po lomu. Pak uZ tu za daného stavu véci stejné nebude co délat a vyrazime domil
k mamince.” Jakmile bylo dostatek svétla, spotfeboval Nicholas piilku filmu na dokumentaci lomu. Pro porovnani
velikosti blokll ve sténé postavil pfed né¢ Royanu. Po chvili se ji role statisty omrzela a zacala se pfedvadét. Vylezla na
nejvyssi z nich a pézovala pro kameru s jednou rukou za hlavou ve stylu Marilyn Monroe. Kone¢né¢ vyrazili zpatky ke
klasteru a v povznesené nalad¢ pretiasali uspéch. V zivé diskusi preskakovali z jednoho tématu na druhé a vymysleli
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plany, jakym zpiisobem dal vyuzit posledni Gizasné nalezy. V dobé, kdy mijeli riizovou skélu pod strzi, rano jiz zna¢né
pokrocilo. Po cesté od klastera pfichazela mala skupinka mnicht. Uz z dalky bylo ziejmé, Ze se stalo néco nepiijemného;
pii zalostnych litaniich mnicht naskakovala husi kiize. Univerzalni africké vyjadieni zalu - zvést o pohromé a smrti -
nemohlo znamenat nic dobrého. Sli dal a vidéli, jak si kvilici mnichové sypou prach z cesty na hlavu. ,,Co se d&je,
Tamre?* ptala se Royana chlapce. ,,Jdi napted a zjisti to!“ Tamre se rozb&hl vstiic svym bratrim. Zistali stat v hlouc¢ku
uprostied cesty a natkem s hektickou gestikulaci vysvétlovali Tamremu, co se piihodilo. ,,Vasi lidé v tabore,” jecel
Tamre, kdyz piibihal zpét. ,,Stalo se néco strasného. V noci pfisli zli muzi. Mnoho sluzebniki je mrtvych.* Nicholas
popadl Royanu za ruku: ,,Jdeme!* fekl razné. ,,Zjistime sami, co se tam déje.*

Posledni mili do tdbora bézeli. Kolem tdborové kuchyné postaval jiny hlou¢ek mnicht. Nicholas lokty rozrazil jejich
kruh a zlstal stat s nepfijemnym pocitem v zaludku. Pot na ¢ele ho razem zacal chladit. Pod bzucicim oblakem much
lezela v krvi téla tii Borisovych pomocniku a kuchare. Ruce méli svazané za zady. Museli byt zastieleni vkle¢e ranami
zblizka. do tyla. ,,Nedivejte se na to!“ varoval Royanu, kdyz se pfiblizila. ,,Nic pékného na pohled.” Royana nedbala
jeho rad a postavila se za Nicholase. ,,Pane na nebesich! Pobili je jako dobytek na jatkach,* vyjekla a malem zacala
zvracet. ,,Tak uz vime, co znamenali no¢ni stfelba,* odpoveédél zasmusile a poposel dopredu, aby identifikoval mrtvé.
,.Kif ani Aly mezi nimi nejsou. Kde jsou ti dva?* Zvysil hlas a volal arabsky pfes zastup mnichu. ,,Kife, Aly, kdepak
jste?*“ Jeden se stopait se protlacil mezi ptihlizejicimi. ,,Tady jsem, effendi.

Odpovidal rozechvélym hlasem a vypadal znicené. Kosili vpiedu mél postiikanou krvi.

Nicholas chytil muZze za rameno, aby ho uklidnil. ,,Jak se to stalo?*,,V noci pfisli lidé se zbranémi, shufta. Zacali stiilet
do chat, kde jsme spali. Jen tak, z ni¢eho nic, bez varovani.” ,,Kdo to byl a kolik jich bylo?** dozadoval se

Nicholas. ,,Nevim. Byla tma a byl jsem ospaly. Utekl jsem ihned, jak zacala stielba. Byli to bandité, zabijaci, shufta.
Hyeny a $akalové - neméli k tomu zadny dtvod. Tito muzi zde byli mymi prateli a bratry, zacal vzlykat a po tvafi mu
stékaly slzy. Royana se odvratila. Byla zdéSena a bylo ji Spatné. Odesla ke své chaté a ztistala stat ve dvetich jako
zkamenéla. Chata byla vyloupena, obsah tasek vysypany na podlaze, povleceni strhané z postele a matrace nahazené v
rohu mistnosti. Jako namesi¢na vesla dovnitr a zvedla platénou kabelu, kam ukladala papiry a dokumenty. Obrétila ji
dnem vzhtru; byla prazdna. Nebyly tam ani satelitni fotografie, ani mapy a kopie népist ze stély. I snimky, které
Nicholas nasnimal polaroidem v hrobce, byly tytam. Naprosto nic.

VSechno pryc¢. Postavila ltizko na nohy a ztéZka usedla. Snazila se zastavit vir zmatenych mySlenek. Byla otfesena a v
Soku. Obraz zakrvavenych, stielami roztrhanych t¢l se ji neustale vtiral do podvédomi a citila, Ze neni schopna se
soustfedit a souvisle uvazovat. Do chaty vtrhl Nicholas a rychle se rozhlédl. ,,Totéz udélali u mé. Puska je pryc a
vS§echny moje papiry. Jediné Stésti, ze jsemmél pas a cestovni Seky s sebou - Zarazil se, kdyz uvidél prazdnou
platénou tasku u

Royaninych nohou. ,,Oni sebrali i -* ,,Ano!* ne€ekala, az dokon¢i otazku. ,,Zmizel vSechen nas§ vyzkumny material,
dokonce i snimky z polaroidu. Dikybohu Ze jste m¢l u sebe alespoil nevyvolané filmy. Jde to poiad dokola. Stejné jako
neddvno s Duraidem. Nejsme pfed nimi v bezpeci ani tady, v nejzapadlej$im kouté svéta.* Hlas se ji chvél, byla na
pokraji hysterie. Vyskocila z postele a béZela k nému. ,,BozZe, Niku, kdyz si pfedstavim, co by se stalo, kdybychom se
vratili v noci do tabora.“ Objala ho a tésné se k nému pfivinula. ,,Mohli jsme leZet na slunci jako tamti. Vkrvia
mouchy...“

,.Uklidnéte se, ma mild. Zadné zmatené zavéry. Mohla to byt jen ndhodna akce banditii.* ,,Tak pro¢ potom brali papiry?
Jakou hodnotu mohly mit pro obycejné shufta kopie napist a snimky? Kam letéla pravé pred utokem Pegasova
helikoptéra? Sli po nas, Niku. Chtéli nas zabit stejné jako Duraida. Mizou se kdykoliv vrétit, a my jsme bezbranni.
,»Ano, v tommate pravdu.

Souhlasim, Ze jsme zde pekné zranitelni. Bude rozumné ztratit se co nejdiive. V této chvili stejné¢ nemame zZadnou jinou
moznost.* Chytil ji za ramena a jemné s ni zatfepal. ,,Vzchopte se! Zkusime z toho zmatku zachranit co se da a hned
vyrazime nahoru k vozidlim.“ ,,Co bude s mrtvymi?“ Odstoupila a s namahou zadrzovala slzy. ,,Kolik nasich lidi
piezilo? , Aly, Salim a Kif se zachranili. Stihli z chat utéct hned, jak padly prvni vystiely. Reknu jim, aby se pfipravili na
cestu. Mluvil jsem s knézimi, postaraji se o pohfeb apfi prvni prilezitosti nahlasi celou véc uradim. VEfi také, ze utok
byl zaméfen proti nam a Ze nebezpeci jesté neskoncilo. Musime pry¢ co nejrychleji.* Za hodinu byli pfipraveni na
cestu. Celé vybaveni tdbora a Borisovy osobni véci nechal Nicholas v péci Jaliho Hory. Mezci nalozeni jen lehce mohli
postupovat rychle a Nicholas pocital s usilovnym pochodem. Opat jim pfidélil doprovod mnichil na cestu. ,,Pod
ochranou kiize by vas napadl jen naprosto bezbozny clovek, ujistil je. V chatr¢i ur€ené ke stahovani naSel Nicholas
neposkozenou suchou kuzi dik-dika. Sbalil ji do ruli¢ky, piivazal k nakladu na jednoho z mezkii a ztencena karavana se
dala do pohybu. Tamre se vloudil mezi doprovodnou skupinu mnichi a drzel se tésné za Royanou. Na prvni mili cesty
je se zpévy vyprovazela snad cela klasterni komunita. Blizilo se poledne a bylo vedro. Nehybnost vzduchu jesté
zvySovala obtize pochodu. Skaly kolem hltaly slunecni zar a vyplivovaly ho zpatky na pocestné plahocici se nahoru
strmym zavérem udoli. Horko stihalo vysusit pot hned poté, co vystoupil z pérQ, a na kiizi a odévech zistavaly jen bilé
vzory vykrystalizované soli. Mezkaii, pohanéni strachem, nasadili vrazedné tempo. Sli za svymi zvitaty a nutili je k
maximalnimu vykonu pichanim do varlat klacky se Spicatymi konci. V ptili odpoledne jiz m€li trasu ranni cesty za sebou
a znovu stanuli v mist¢ pomyslné Taitovy piehrady. Nicholas s Royanou se na par minut zastavili.

Potfebovali vydychnout a splachnout stl z tvaii a keki. Stali nad vodopadem a spé$né se loucili s rokli, ve které lezely
vSechny jejich nadéje a sny. ,,Jak dlouho potrva, nez se sem vratime?* ptala se teskné. ,,Nemtizeme si dovolit zistat
dlouho pry¢,“ odpovédél. ,,Blizi se obdobi dest'h a hyeny vycenichaly stopu. UZ po ni jdou. Odedneska je pro nas
cenny kazdy den. Kazda hodina, kterou ztratime, miize byt rozhodujici.“ Pohlédla doli do propasti a tise pravila. ,Jeste
jsi nevyhral, Taito. Hra je stale oteviend.” Obratili se a spolecné vysli za mezky smérem ke sténé velkého kanonu.
Tentokrat minuli obvyklé tabofisté u feky a spéchali dal, dokud je tma nepfinutila zastavit. Nikdo se nezdrzoval
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stavbou stant ani pfistiesku. Pojedli placky chleba injera, mac¢ené v omacce wat - vecefi, kterou jim nabidli nnisi.
Nicholas s Royanou si ustlali vedle sebe na kamenité zemi a rance sejmuté z hibetl zvifat jim poslouzily za polstate.
Usnuli rychle tézkym bezesnym spankem. fistiho rana té€sné po rozednéni, nez mezkati nalozili zvi Pfata, stacili s
Royanou vypit misku silné etiopské kavy. Pak vyrazili znovu na pochod. Kdyz slunce ozafilo strmou sténu pied nimi,
zdala se tak blizko, Ze by si na ni mohli sahnout, a Nicholas poznamenal k Royané, chvatajici po jeho boku: ,,Pfi
takovém tempu bychom mohli odpoledne stat pod hlavni sténou a pak mame dobrou $anci dostat se na noc do jeskyné
pod vodopadem.”,,Znamena to, ze zkratime cestu o par dni a zitra budeme nahote u vozi?*

»Pravdépodobné ano,* odpovédel. ,,0ddechnu si, az budeme venku z rokle.” ,,Pfipadam si tu jako v pasti,* dodala
Royana pfi pohledu na kamenitou rozldmanou zem po obou stranach stezky, ktera je tlacila do uzkého udolicka feky
Dandery. ,,Chvili jsem pfemyslela, Niku,* ,,Dobra, poslechnéme si vaSe zaveéry.* ,Z4dné zavery, jen samé znepokojujici
mySlenky. Predpokladejme, ze nékdo od Pegasti ma nase snimky a kopie napist a dokaze jim porozumét. Jaka bude asi
reakce, jakmile si uvédomi, jak daleko jsme se ve svém prizkumu dostali?* , Nepiijemné myslenky,” souhlasil. ,,Ale na
druhé stran€, dokud nebudeme zpatky v civilizaci, nezbyva nam mnoho moznosti cokoliv podniknout. Ksakru,
kdybych m¢l aspon svoji rigbyovku. Sedime jako hejno kachen na vodé, které nemiize odletét.” Mezkaii a mnisi byli
ziejm¢ podobného nazoru, protoze nezmirnili krok ani na chvilicku. Teprve kolem poledne si ud¢lali kratickou
prestavku, aby napojili zvifata a uvafili kdvu. Nicholas sebral triedr a zacal stoupat do svahu. Neusel daleko, kdyz
uvidél Royanu, jak $plha nahoru za nim. Pockal na ni. ,,M¢la byste vyuzit chvilky a odpocinout si,* napominal ji piisné.
,,Vycerpani z horka neni Zadna vzacnost.” ,,Nenecham vés chodit samotného. Chci védét, co zamyslite.“ ,,Nic
zvlastniho, jen malinky prizkum. Méli bychom poslat doptedu zvéda a ne takhle naslepo letét po stezce. Pokud se
dobfe pamatuji z cesty sem, nejhorsi terén nas jesté ¢eka. Bihvi do ¢eho miizeme vb&hnout.” Stoupali nahoru, ale pod
hfebenem ztistali stat, protoZe je zastavil piikry skalni pfevis. Nicholas si nasel pod skalou vhodné pozorovaci misto a
dalekohledem prohlizel oba svahy udoli pfed sebou. Krajina vypadala tak, jak ptedpokladal. Blizili se k upati stény
velké prolékliny a terén se staval divocejsim. Zvedal se jako volny ocean znervoznény blizkosti pevniny, o kterou se
musi vzapéti rozbit. Stezka bézela té¢sné kolem feky a nad izkym pruhem zem¢ hrozivé visely fantastické skalni formace.
Vitr a dést’ je vymodeloval do strasidelnych tvart, které by mohly slouzit za vzor pro cimbuii hradu zl¢ arodéjnice v
disneyovkach. Vjednom mist€ se ptevis Cerveného piskovce pfitiskl az k vodé a zmensSil mezeru mezi skalou a fekou na
pouhou skviru. Zdalo se, Ze nalozeny mezek nema Sanci protadhnout se tam bez toho, aby nespadl do vody. Kdyz
Nicholas nenasel nic podezielého v udoli, zved! dalekohled a prohlizel vrsky utesu. Dole ze stezky zaznélo Alyho
volani: ,,Pospéste, effendi! Mezci jsou pfipraveni vyrazit!“ Nicholas mu zamaval, ale pak znovu piilozil triedr k o¢im a
pokracoval v obhlidce terénu pred sebou. Kraticky zablesk svétla, nepatrné zafivé bodnuti v ocich, ho vyburcovalo k
plné pozornosti. ,,Co je? Zahlédl jste néco?* okanité reagovala Royana. ,,Nejsem si jisty. Asi nic,” odpovédél, aniz
piestal pozorovat misto, kde se zablesk objevil. Mohl to byt odraz od vylesténé¢ho kovu, cocky dalekohledu nebo
hlavné pusky ostielovace, uvazoval. Na druhé strané stejny efekt by me¢l kousek slidy nebo kiemene, ale ten by byl
chvili staly. Také aloe nebo jiné sukulenty maji listy lesklé natolik, Ze mohou odrazit slune¢ni svétlo.

Nekolik dalsich minut nespustil dalekohled z o¢i. Aly se ozval znovu. ,,Rychle, effendi! Mezkaii nechtéji cekat!* Vstal.
,Je to v poradku. Nic. Jdeme.* Vzal Royanu za ruku, aby ji pomohl dolt. Slezli par metrti, kdyz shora ze skalni plotny
zaslechl hluk padajiciho kameni. Zastavil se a zadrZel i Royanu. Oba zirali na obzor. Na hiebeni se nahle objevil par
spiralovitych roht a pod nimi hlava statného samce antilopy kudu. Trubkdm podobné usi mu tré¢ely dopfedu a okraj
laloku se mu chv¢l v horké termice vzduchu. Zvife se zastavilo na samém okraji skaly pfesné nad mistem, kde stali, ale
nespatfilo je. Kudu otocil hlavu a dival se smérem, odkud pfisel. Slunce se nu zalesklo v oku. Z polohy hlavy a
opatrného postoje se dalo vyvodit, Ze ho néco vyplasilo. Dlouhou chvili stal bez hnuti a pak, aniz zpozoroval jejich
piitomnost, hlasité odfrkl a rychle zmizel za hfebenem. ,,Néco ho pofadné vylekalo.“ ,,Co?* vyzvidala Royana.
,,Cokoliv. Vim ja - tieba leopard,” odpovédél a pohlédl dolti. Karavana mezkl a mnichti uz vyrazila a pochodovala podél
feky. ,,Co budeme délat?* zeptala se Royana. ,,Chtélo by to prozkoumat terén pied sebou - pokud bychom ovsem méli
¢as, ktery nemame.* Karavana se rychle vzdalovala. V&d¢l, Ze kdyz se okanvzité nevydaji za nimi, opozdi se pfili§ a
ziistanou dlouho sami, neozbrojeni a bez pomoci. Musel se rozhodnout okamyzité.

Jdeme!* Vzal ji za ruku. Klouzali a klopytali doli svahem. Na stezce se dali do béhu, dokud nedostihli zavér karavany.
Ted kdyZ uz byli zase soucasti pochodového tutvaru, mohl se

Nicholas soustfedit na pozorovani skal kolem. Utes nad nimi se hrozivé naklanél, aZ zastifioval palku oblohy. Hluény
proud feky mafil jakoukoliv Sanci zaslechnout néjaky jiny zvuk z okoli. Nicholas nemohl fict, Ze by se néceho
konkrétniho obaval. Byval vzdy pySny na to, jak dokazal vycitit nebezpec¢i dopiedu. Tento Sesty smysl mu uz také
n¢kolikrat zachranil zivot. Nazyval ho soukromym systémem pfedb&zného varovani. Dnes ale systém micel a neposilal
mu zadnou zpravu. Odraz slunce, ktery zahlédl na skale, i chovani kudu se dalo vysvétlit docela rozumné. Presto byl
stale jako na trni a nespustil o€i z obrysu skaly nad nimi. Nad okrajem pfevisu se mihla néjaka skvrnka. Zatocila se a
padala dolti - ve vyhfatém vzduchu se vznasel suchy listek. Maly bezvyznamny listeCek nepfedstavoval zadné
nebezpeci, ale Nicholas piesto dal bez vétsiho zajmu sledoval jeho let. Hnédy listek skoncil svou spirdlovitou pout’
tésné u jeho tvare. Instinktivné zvedl ruku a chytil ho. Mnul ho mezi prsty a ¢ekal, Ze zapraska a rozdrobi se, ale byl
vlacny a jemny s témet mastnym povrchem. Oteviel dlafi, aby ho prozkoumal peclivéji. Nebyl to listek, ale utrzek
mastného papiru, hnédého a priasvitného. Nahle vnitini varovaci systém ozil a rozezvucel v ném v§echny poplachové
zvonky. Nebyla to pouhd absurdita piitomnosti primyslové vyrobeného papiru v téchto konéinach. Znal totiz jakost i
texturu tohoto zvlast niho druhu papiru. Picichl k nému. Ostry épavy zapach ho zaskrabal v nose. ,,Gely!* vykiikl
hlasité. Gelignit, vybusna smes nitroglycerinu, stfelné baviny a dusi¢nanu Bodného, se dnes ve véku semtexu a jinych
plastickych vybusnin pouziva pro vojenské ucely zfidka, ale stale naléza uplatnéni v dilnim pramyslu pfi t€zbé
mineralti. Roubiky této trhaviny byvaly obvykle baleny do podobného mastného papiru. Pfed zasunutim rozbusky
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kéazala bézna praxe odtrhnout rizek papirového obalu a obnazit melasovité¢ hnédy povrch trhaviny. Sdmss gelignitem
diive mnohokrat pracoval a nezapomnél na jeho ostry zdpach. Uvazoval rychle. Ten zéblesk ve skalach mohl mit na
svédomi drat nebo jakykoliv jiny pfedmét, ktery nékdo, kdo podminoval skalu pied nimi potfeboval k praci. Pokud se
nemyli, pak ten ¢lovék na n¢ ¢eka ukryty nahofe ve skalach a pfipraveny odpalit naloz. Lidska ptitomnost mohla byt
docela dobfe pfi¢inou nervozity kudu. ,,Aly!* zaival. ,,Zastav je! Vrat'te se!* Rozb¢hl se doptedu do ¢ela karavany, ale
v srdci citil, Ze je jiz pozdé. Pokud je n€kdo nahofe, vidi kazdy jejich pohyb. Nicholas pochopil, Ze nemé Sanci zastavit
mezky, otoCit je na uzké stezce a vratit je do bezpeci diive, nez... Zarazil se a ohlédl zpatky na Royanu. Jeji bezpeci musi
byt jeho prvni starosti. Otocil se a bézel k ni. Chytil ji za ruku. ,,Pojd’te! Musime pry¢ ze stezky!* ,,Co se vam stalo,
Niku? Co to délate?* vzdorovala a pokousela se vytrhnout ruku z jeho sevieni.

,,P0zd&ji!* utrhl se na ni. ,,Ted mi musite véfit.” Tahl ji par kroki, nez se poddala a rozb&hla za nim zpatky, odkud pfisli.
Neubéhli ani padesat metrd, kdyz celo utesu vybuchlo. Prvni naraz tlakové viny je malem porazil. Tlak bolestivé napadl
jejich usi a hrozil roztrhnout jemné membrany usnich bubinkd. Vzapéti se pies né prehnala hlavni smrs$t’ detonace.
Nebyl to osamoceny vybuch, ale dlouha valici se vina nekonecnych explozi, které se jako himéni hnaly pfimo nad
jejich hlavami. Potaceli se ruku v ruce a nevédéli ani, kterym smérem bézi. Nicholas zachytil Royanu a ve zklidiiujicim
objeti se pokousel chranit ji vlastnim té¢lem. Ohlédl se a uvidél, jak ze stény utesu vyskakuje série trychtyit, vysokych
fontan prachu a kameni, pfipominajici tane¢ni fadu d’abelskych primabalerin v pfisné choreografii samotného pekla.
Pres hriizu okamziku si uvédomoval preciznost ulozeni a odpaleni nalozi. Zde se pfedvadél mistr mezi stielmistry.
Vylétajici sloupy trosek postupné padaly jeden po druhém a ve vzduchu zistal jen prach, ZlutoSeda mlha rozplyvajici
se ve spiralach proti ¢isté modii nebe. Na kraticky okanvik se zdalo, Ze je po vSem. Pak se obrys utesu po¢al meénit.
Nejdiive se skalni sténa zac¢ala pomalu odlupovat od podkladu. Nicholas vid¢l, jak se po sténé rozb&hly praskliny
rozvirajici se jako hladova usta. Vrstva skaly sklouzavala v pomalém pohybu doll jako hedvabna sukné pii striptyzu
obryné¢. Skala sténala a praskala a celé kamenné ¢elo se hroutilo do feky hluboko pod ni. Nicholas zmrazeny idésnou
podivanou citil, jako by mu pii explozi ochrnul mozek. Prinutit se myslet a jednat vyzadovalo nadlidské usili. Vid¢l, ze
stied exploze se naléza dale nad stezkou, pted zacatkem karavany. Tamre i Aly byli pravé v jejim cele, Royana s
Nicholasem tvofili zavér. Utoénik ziejmé ekal, az dojdou do samého epicentra vybusné pasti, ale musel ji spustit difve,
kdyz je vidél utikat po cesté zpatky. Doslo mu, Ze byli néjak varovani a snazi se uniknout. Pfesto nevyklouzli uplné¢.
Cekal je okrajovy sesuv, ktery se zformoval nad nimi. Nicholas s Royanou v naruéi ziral na padajici skalu a jeho mozek
jako by samoéinng, bez ptispéni vile bézel v rezimu zoufalych propoéti. Sledoval v tupém divu, jak ohromna lavina
padajiciho kameni zameta stezku pred nimi, sbira muze a mezky a nese je pies okraj biechu do vody. Polapila je jako
hrizny jazyk Sileného monstra, a vzapéti je rozdrtila svymi tesaky z Cerveného kamene. Zdalo se mu, Ze i pies rachot
kamenného piiboje slysi désivé vykftiky zasypanych lidi a zvifat. VIna destrukce se rozbihala sméremk nim. Byt blize
neméli by $anci stejn¢ jako ostatni, ale padem kamenné laviny po sténé se piece jen jeji destrukéni energie ponékud
rozptylila. Pfesto védél, ze pred ni nemohou utéct a to, co se na n¢ valilo, bylo vic nez dostatecné znicujici. Nebyl cas
na vysvétlovani - zbyvalo par vtefin na akci. S Royanou v naruci sko€il z biehu k fece. Témef okanvité ztratili kontrolu
nad nohama a oba se zacali kutalet dold. Snad po deseti metrech jejich pad zmirnila a posléze i zastavila kamenna
ostruha vybihajici z feky. Naptl v bezvédomi zatahl Royanu do ukrytu pod vyklenek skalky. Kr¢ili se tam pfitisknuti
pevné k zemi. Prestali dychat, kdyz uvidéli, jak se k nimfiti prvni kus skaly. Skakal blaznivé jako Sileny gumovy mi¢
gigantickych rozmeérd a nabiral rychlost. Narazil do jejich tkrytu silou, ktera roztiasla skalni blok tak, ze se chvél a
rezonoval jako zvon katedraly. Vysoko k nebi nad jejich hlavy vystfelily tlomky kamene a vrto§ivym letem koncily
svou drahu na hladiné feky. Zvednuté viny zattocily na oba biehy jako bouilivy pfiboj. Ale to byl pouhy uvod
pohromy, ktera se na né fitila. Zdalo se jim, Ze na jejich Gito¢isté pada pllka hor. Kdyz se jednotlivé kamenné desky
lamaly o hibet ostruhy, pfelétalo jim nad hlavami nekone¢né mnozstvi drobnéjsich ulomkt a §tépin, které vystylaly zem
kolem jejich ukrytu souvislou vrstvou §térku. Z té strany je tkryt nedokazal chranit a vét$i kameny po dopadu na zem
pied nimi zvedaly sprsky drobnych ulomki a oblazkd. Dychali vzduch plny jemného bilého prachu naplnéného
pachemsiry. Nicholas se pfitahl k Royan¢ a snazil se ji chranit vlastnim té¢lem. Kamen ho udefil do spanku, az se mu
zajiskiilo pfed o¢ima a v uSich mu znély vSechny zvony svéta. Zatal zuby a potlacil impuls zvednout hlavu a podivat se
nahoru. Citil jen, jak se mu za pravym uchemrozléva teply praminek. Plazil se mu po lici dold jako zivy tvor, a teprve
kdyz Nik ucitil v koutku tist kovove slanou chut’, uvédomil si, ze je to krev. Pokryval je bily prach a jemna kamenna
mlha jim drazdila dychaci cesty. Dusili se a kaslali. Prach vnikal v§ude a nutil je mit o¢i kfecovité zaviené. Obrovsky
kémen velikosti Zelezni¢niho vagénu dopadl nedaleko od nich. Zem pod nérazem poskocila tak divoce, Ze Royana byla
vahou Nicholasova téla doslova pfiSpendlena ke skale. Ztratila dech a napadlo ji, ze asi nema jediné zebro celé.
Konec¢né zacal kamenny piival postupné slabnout a dopady vétSich balvand na jejich utulek ustaly uplné. Jemny zavoj
prachu zacal sedat a ustaval i rachot. Zistal jen hukot feky pod nimi a obéasny sesuv zem¢ a usazujicich se kament
piipominal, Ze katastrofa nebyla jen zlym snem. Nicholas zkousel opatrné zvednout hlavu a oteviit oci zalepené
prachem. Royana se pod nim nepatrn¢ pohnula a Nicholas odlezl po ¢tyfech stranou, aby se mohla posadit. Hled¢li
jeden na druhého. Tvaie se jimzmenily v Sedobilé masky kibukt a vlasy pokryté prachem piipominaly napudrované
paruky francouzskych aristokratl z osmnactého stoleti. ,,Vy krvacite?* hlesla Royana chraptivym hlasem zhrublym
hriizou a prachem. Nicholas si sahl na tvar a prekvapené hledé€l na pastu z krve a prachu. ,,Je to jen Skrabnuti, fekl.
,Jak jste na tom vy?“ | Asi jsem si podvrtla koleno. Cosi v ném povolilo, kdyz jsme padali.

Nemyslim, ze je to vazné, boli to jen nepatrné.* ,,M¢li jsme oba z pekla §tésti, pravil. ,,Nikdo nemél narok tohle prezit.*
Pokusila se vstat, ale Nicholas ji polozil ruku na rameno. ,,Pockejte! Cely ttes nad nami je rozlamany a nestaly. Dejte mu
¢as. Jeste chvili budou padat volné kameny.* Odvazal z krku bavinény $atek a podaval ji ho. ,,Krom¢ toho nechceme
piece -“ Zmenil nazor a vétu nedokoncil. Otirala si tvar a ptala se tfaslavym hlasem: ,,Chtél jste fict, Ze krome toho
nechceme -7
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»Nechceme tém bastardim nahote dat nejmensi podezieni, ze jsme tohle setkani piezili. Jinak sem poslou nékoho, kdo
dokonci dilo a podiizne nam hrdla. Bude daleko lepsi, kdyZz uvéti, Ze jsme to schytali tak, jak zamysleli. Vytfesténé na
ného hledéla. ,,Vy myslite, Ze jsou stale nahote a sleduji nas?*,,Na to vemte jed,” odpovédé€l vazné. ,,Skuteénost, ze se
jimkone¢né podafilo zbavit se vas, je musi pékné povzbuzovat. Prece jim nepokazime radost a nevystréime hlavy pravé
ted’.”,,Jak jste mohl védét, co se stane? zeptala se. ,,Kdybyste mé nedonutil - ,, Hlas ji uvazl v hrdle. Nékolika slovy ji
vysveétlil poselstvi utrzku gelignitového obalu. ,,Neni jednodussi véc na svété nez vybrat z(izeny usek cesty a
podminovat skalu, aby - ,, Zarazil se. Slaby, ale nezaménitelny zvuk motoru a svist rotorovych listi ve vysokych
otackach se nesl udolim. ,,Rychle! vyrazil ze sebe. ,,Pritisknéte se pod ptevis, co to ptjde.” Zatlacil ji zpatky pod
kamen. ,,Lehnéte si!“ Poslechla bez otdzek. Lehl si vedle a piihrdbl pies oba kamennou drt’ a drobné ulomky. ,,Lezte tiSe.
Nehnéte se, at’ se déje cokoliv.” Lezeli a poslouchali silici hluk helikoptéry. Zakrouzila jim nad hlavami a prolétavala
udolim nékolik stop nad hladinou feky. Vjednu chvili byla ptimo nad jejich tkrytem. Vitr od rotoru je tlacil k zemi a vifil
Cerstvé usazeny prach. ,,Hledaji ty, co prezili,” poznamenal Nicholas. ,,LeZte dal bez hnuti. Zatim nas nenasli.” ,,Pokud
nas pozorovali pfed vybuchem, méli by priletét pfimo sem, kde jsme,* Septala. ,,Ale zda se, Ze jsou ponékud zmateni.*
,,Museli jsme se jim ztratit z dohledu v té lavin€ kameni a prachu. Nevédi piesné, kde lezime.* Zvuk stroje slabl dal nad
fekou a Nicholas fekl: ,,Musim to risknout a podivat se. Chci mit jistotu, Ze je to dilo Pegasti - Ze se tu neobjevil jiny
vrtulnik. Vy ziistante.*

Zvedl opatrng hlavu a sta¢il mu jediny pohled. Ctvrt mile proti proudu se vznasel nad fekou Pegastiv ranger jet. Pomalu
se vzdaloval a z Nicholasovy pozice nebylo mozné dohlédnout do kabiny helikoptéry. V nasledujicim okanziku presel
motor do plnych obratek, pilot potahl paku fizeni a stroj vystfelil nahoru. Ve strmém stoupani se obratil k
severovychodu a na kraticky moment Nicholas zahlédl tvafe pasazéri. Na pfednim sedadle vedle pilota sedél Jake
Helm a za nim plukovnik Nogo. Oba jesté stale sledovali feku, ale v n€kolika vtefinach helikoptéra vystoupala vysoko
nad doli a zmizela za okrajem skaly smérem k hlavni sténé rokle. Bylo ticho, idolim znél zase jen monoténni hukot
feky. Nicholas se vymotal zpod ukrytu a pomohl Royané na nohy. ,,Neni zddnych pochyb. Ted vime, s kym mame tu
cest. V helikoptére sedél Helm a Nogo. Helm témet urcité polozil ndloze a Nogo ziejm¢ vedl minulou noc prepad tabora.
Délaji oba, co umi nejlépe, skoncil hodnoceni situace Nicholas. ,,Za tim v§im stoji vlastnik spolecnosti Pegasus. At uz
je to kdokoliv, Nogo a Helm jsou pouhé loutky.” ,,Ale Nogo je pfece distojnik etiopské armady,* namitala Royana.
,,Vitejte v Africe,” odpovédél Nicholas bez usmévu. ,,Zde se da za piiméfenou cenu koupit cokoliv, véetné vladnich
ufednikd a armadnich distojnikt.” Zamradil se. Spe¢ena vrstva prachu mu na ¢ele popraskala a z vrasek se zacal sypat
bily prasek. ,,Ted ale bude nasim prvofadym zajmem dostat se ven z rokle a zpatky do civilizace.” Pohlédl nahoru na
svah. Cestu nad nimi zatarasilo kameni. ,,Tudy se dal nedostaneme, zhodnotil situaci a vzal ji za ruku. Sotva ji pomohl
na nohy, pfenesla rychle vahu téla na pravou nohu. ,,Moje koleno!* vykfikla, ale pak se statecn¢ usmala. ,,Bude v
poradku.” Nebylo. V obavach, aby nevyvolali dodate¢ny sesuv kameni, opatrné slézali dolt k fece a Royana tézce
dopadala na nohu. Skon¢ili po pas ve vodé u biehu.

Royana stala za Nicholasem a vymyvala mu krev z vlasa. ,,Nic vazného,* ut€Sovala ho. ,,Nevypada to na Siti.” ,,V
ruksaku mam tubu batadynu.” Vylovila ji, natfela poranéni zlutohnédou masti a ovézala bavinénym satkem. ,,To by
mohlo stacit,” poklepala mu na rameno. ,,Dikybohu Ze nam zbyl alesponi ruksak,” poznamenal Nicholas a zapnul zip.
,Méme tak par nezbytnosti. Nejdfive se musime poohlédnout, jestli nékdo piezil.” Brodili se kolem biehu. Reka plna
napadanych balvanu a suti vytvaiela nepravidelny tok a v hlubsich mistech jim voda sahala az pod paze, takze
Nicholas musel nést batoh vysoko nad hlavou.

Pokouseli se vylézt na bieh, ale zradné volné kameny hrozici kazdou chvili novym sesuvem je zahnaly zpatky do vody.
Kdyz se jimkonecné podafilo vySkrabat na bieh, nasli rozbita a napiil zasypana téla dvou mnichi. Ani se je
nepokouseli vyprostit. Nedaleko tréely ze zdvalu do vzduchu nohy mezka. Zbytek téla kryla sut’. Naklad, ktery nesl, byl
rozhazeny kolem dokola. Nicholas uvidél opodal srolovanou kiazi dik-dika i s lebkou, oboji prakticky neposkozené.
Sebral je a pfivazal k batohu. ,,Dalsi zatéz,” napominala ho Royana. ,,Pouha libra nebo dvé, ale stoji za to.“ Postupovali
dal k mistu, kde naposledy zahlédli Alyho s Tamrem. Prohledavali terén kolem celou hodinu, ale nenasli po nich ani
stopu. Svah nahofe nad nimi byl udésné¢ zdevastovany: syrova rozervana zem, kefe vytrhané z kofenti a stromy
prom¢néné v tiisky. Mezi tim v§im hromady drobného kameni a hrubé kusy rozlamané skéaly. Royana se vysplhala
nahoru, kam az ji pochroumané koleno dovolilo, pfilozila ruce k tistim a kfi¢ela: ,,Tamre! Tamre!* Ozvéna ji priSla na
pomoc a nesla volani mezi ttesy kamsi doztracena. ,,Tady je dokonano. Ten maly d’abel to ma4 urcité za sebou i s
pohibem,” volal na ni Nicholas. ,,Hledame ho vic nez hodinu. Nemiizeme si dovolit ztracet dalsi ¢as. Chceme-li se odtud
sami dostat, musime jit.”

Nevsimala si ho a dal prelézala hromady kameni. Koleno ji bolelo ¢im dal vic. ,,Tamre! Ozvi se,” volala arabsky. ,,Tamre,
kde jsi?*“ ,,Royano! To stacilo. VZdyt si to koleno odrovnate uplné. Vystavujete nas oba zbyte¢nému riziku. Vzdejte
to!*“ Nahle oba zaslechli seshora tichy sten. Royana bez vahani vyrazila nahoru za zvukem, ale sjizdéla skoro stejné
rychle dold, jako se hrabala nahoru, a trvalo chvili, nez vykiikla. Nicholas odlozil ruksak a spéchal za ni. Tamre lezel pod
nanosem kameni. Oblicej m¢l k nepoznani rozbity, z pilky tvare sedienou ktizi. Zvedla mu hlavu do klina a rukavem mu
Cistila nos od prachu a hliny. aby mohl snadnéji dychat. V koutku st mu zasychal rudy praminek, a kdyz opétné
zasténal, objevila se Cerstva krev. Royana se snazila ji setiit, ale jen mu ji beznadéjné rozmazéavala po brad€. Dolni
polovinu téla m¢l zavalenu a Nicholas se pokusil vyprostit ho, ale jen co zacéal, uvédomil si marnost svého pocinani.
Drobné télo primackl k zemi kus kamene velikosti kule¢nikového stolu. Musel vazit nékolik tun a urcité mu rozdrtil
panev i s patefi. Ani nejsilnéj$i muz by sdm nedokazal pohnout takovou hmotou. A i kdyby, kazdy pohyb musel
nevyhnutelné zhorsit Tamrova poranéni a zvysit jeho utrpeni. ,,Délejte néco, Niku,* vzlykala Royana. ,,Musime mu
néjak pomoct.“ Pohlédl na ni a zavrtél hlavou. Zaplava slz se ji vyhrnula z o¢i a jako kapky desté¢ smacela Tamreho k
nebi obracenou tvai. Obarvené krvi ménily se na kapky rizového vina. ,,Nemtizeme tu jen tak sedét a nechat ho
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umirat,” protestovala a zvuk jejiho hlasu jako by odemkl

Tamreho zaviené o¢i. Usmal se pies krev, a ten ismev, jako by prosvitil jeho znrzacenou tvar. ,,Ummee!* zaSeptal. ,,Jsi
moje matka. Laskava. Miluji t&, maminko."" Slova skon¢ila nahle a jeho télo zachvatila kie¢. Z st pokiivenych agonii
vysel tichy pfiduseny vyktik a pak uz nic. Kfe¢ovita ztuhlost ustoupila a hlava mu zvolna klesla na stranu.

Royana ji drzela dal a vzlykave plakala. Po dlouhé chvili ji Nicholas uchopil za rameno a fekl tise: ,,Royano, je mrtvy.*
Prikyvla. ,,J& vim. Vydrzel tak dlouho jen proto, aby mi fekl sbohem.* Jesté chvili ji nechal, ale pak naléhal znova:
,,Musime jit, ma draha.“ ,,Mate pravdu. Ale je to t¢zké nechat ho tady. Nikdy nikoho nemel. Byl tak opustény. Nazval
me¢ matkou. Myslim, ze m¢ opravdu miloval.” ,,Vim, Ze ano,* ujist'oval ji Nicholas, zvedl chlapcovu hlavu z jejiho klina a
pomohl ji na nohy. ,,Jdéte dolt a pockejte na m¢. Zakryji télo, jak to jen ptjde.“ Nicholas mu slozil ruce na prsa a obtocil
jeho nehybné prsty kolem sttibrného kiizku zavéSeného na krku. Pak oblozil hlavu a zbytek téla kameny tak, aby se k
nému nedostali supi a vrany. Hodil si ruksak pies rameno a slézal dolti do vody, kde na ného ¢ekala Royana. Hibetem
ruky vytfela slzy z o¢i a ptikyvla. ,,UZ jsem pfipravena.” Brodili se nahoru pii biehu a zapasili s proudem. Kamenny
zaval blokoval tok takika do ptilky a mezerami bariéry prosakovala voda, ale hlavni proud se vecpal do mezery, ktera
zbyla u opacného biehu. Kone¢n¢ dosli az nad lavinu, vylezli z vody a plahocili se strmym bfehem nahoru na
neporusenou ¢ast stezky. Zastavili na chvili¢ku. Potiebovali vydechnout a naposled se ohlédnout. Reka pod bariérou
zménila barvu. Zem strzena s lavinou davala vod¢ rezavé hnédy odstin. Pokud by mnichové nezaslechli detonaci,
urcité je zalarmuje zména feky a vydaji se na obhlidku. Najdou téla, vyprosti je a snesou dolil, aby je fadné pohibili.
Tyto myslenky vSak upokojovaly Royanu jen nepatrné. Pfed oc¢ima ji ¢im dal naléhavéji vyvstavala pfedstava dvou dni
tvrdého pochodu. Nyni uz silné kulhala, ale pokazdé kdyz ji Nicholas nabizel pomoc, odbyla ho: ,,Jsem v potadku.
Koleno mi jen trochu ztuhlo.*

Nedovolila mu ani podivat se na poranéni a vytrvale klopytala pfed nim dal. Zbytek dne $li vétSinou micky. Nicholas
chapal jeji smutek a s vdékem ocenoval jeji zdrzenlivost. Obdivoval u ni schopnost byt zticha a nedavat ostatnim
najevo vlastni potize a rozladéni. Teprve pozdé odpoledne, kdyz si udélali malou prestavku na odpocinek, prohodili par
slov. ,,Jedinou utéchou nam mize byt fakt, ze Pegasové se o nas piestanou starat; spoléhaji, ze jsme skoncili pod
lavinou. Miizeme postupovat bez prizkunu stezky pfed nami,” prohodil Nicholas. Utaboiili se pod hlavnim srazem, v
misté, kde zacinal strmy vystup. Nicholas ji zavedl stranou od stezky do husté zarostlé strze a rozdélal maly ohnicek.
Teprve zde se podvolila a nechala si prohlédnout koleno. ,,Odfené, nateklé a na dotek horké. S tim byste nem¢la
chodit,” odhadl. ,,Mam jinou volbu?*“ odpovédéla otazkou. Netikal nic. Vodou z lahve namo¢il Satek a opatrné ji stahl
koleno tak, aby neomezil obéh krve. Pak nasel v batohu dozi¢ku s brufenem a podal ji dvé tablety. ,,Citim se uz 1épe,
prohlasila. Skréeni nad ohném dojedli zbytek nouzového balicku a tiSe pretiasali otfesné dojmy z nedavnych zazitkd.
,,Co bude, az vylezeme nahoru?* ptala se Royana.

»Budou auta stale na mist¢, kde jsme je zanechali? Hlidaji je jesté nuzi, které u nich postavil Boris? Co se stane, kdyz
znovu narazime na muze od Pegast?“, Nemiizu vam odpovédét. Budeme se muset vyrovnat s problémy tak, jak budou
piichédzet.“ ,,J& se t€$im jen na jeden okamzik. AZ v Addis Abeb¢ ohlasim masakr Tamreho a ostatnich etiopské policii.
Chtéla bych, aby Helm a jeho banda zaplatila za to, co udélali.” Chvili mi¢el, nez odpovédél. ,,Nezda se mi to pravé
nejmoudfejsi,” pokracoval kone¢né. ,,Co tim minite? Byli jsme svédky vrazdy, nemiiZzeme to jen tak nechat.*

,.M¢&jte na paméti, ze se chceme do Etiopie vratit. KdyZ ted’ spustime povyk, objevi se v udoli plno vojaki a policie. Tim
by také mohla skoncit nase snaha o rozlusténi Taitovy hadanky a nalezeni Mamosovy hrobky.* ,,Na to jsem
nepomyslela,” fekla zkrousené. ,,Ale vrazda je to tak nebo tak a Tamre =" ,,Vim, vim, utéSoval ji. ,,Existuji ale jist¢;si
cesty, jak se

Pegastim pomstit, nez pokus vydat je do rukou etiopské justice. Jen si na chvili predstavte, ze Nogo pracuje s Helmem.
Vidéli jsme ho ptece v helikoptéie. Jestli pro Pegasy pracuje plukovnik etiopské armady, kdo dalsi jim jest€ pomaha?
Policie? Velitelstvi armady? Clenové vlady? V tomto okamziku prosté nevime.“ ,,Ani nad tim jsem neuvazovala,
piipustila. ,,Poué¢me se z Taitovych svitkli a od tohoto okamziku za¢néme uvazovat po africku. Musime byt d’abelsky
mazani, jako byl on. Nevyrazime a nezaéneme vykiikovat obzaloby. Idealni by bylo potaji zmizet ze zem¢ - at’ si kazdy
mysli, Ze jsme zistali pod horami kameni. O to snadné&j$i bude na$ navrat do rokle.

Bohuzel nevétim, Ze se nam to podaii. Ale kazdopadné se musime chovat tak nendpadné a skryté, jak jen okolnosti
dovoli.

Hled¢la dlouho do blikajicich plamenti. pak vzdychla a zeptala se: ,,Zminil jste se o odplaté Pegasim. Co jste m¢l na
mysli?* ,,Nic mimofadného. Jednoduse jim sebereme Mamostiv poklad pod nosem.* Usmala se poprvé za cely dlouhy
kruty den. ,,Mate pravdu, samoziejmé. Ten, kdo vlastni spole¢nost Pegasus, touzi po pokladu tak zoufale, Ze nevaha
kvili nému zabijet. Musime doufat, Zze ho jeho ztrata zasdhne stejné silné€, jako on zrafiuje nas.*

Oba byli tak unaveni, ze kdyz se pfistiho rana probudili, bylo jiz svétlo. Jakmile se Royana pokusila vstat, zasténala a
svezla se zpatky na zem. Okanvité byl u ni. Ani neprotestovala, kdyz si jeji nohu polozil do klina a odvazoval satek.
Zanracil se, kdyz koleno spatfil. Jeho velikost dosahla dvojnasobku normalniho objemu a odfenina zmodrala do
odstinti Svestek a zrajicich hroznti. Znovu namocil §atek a nohu prevazal. Podal ji posledni dva brufeny a pomohl ji
vstat. ., Jak to vypada ted?* zeptal se tizkostlive. Odhopsala par krokil a se stateCnym usmévem se ohlédla. ,,Jen co
koleno trochu rozhybu, bude to zase dobré. Urcité.” Pohlédl vzhiru na sténu. Stali tésné pod ni a perspektiva vysku
zkracovala, ale pfed o¢ima mu defiloval kazdy muéivy stupen na stezce a doll jim cesta trvala cely dlouhy den. ,,Ur¢ité
bude,” povzbudil ji usmévema vzal ji za pazi. ,,Opiete se o m¢. Bude to jako prochazka parkem.” Vlekli se nahoru celé
dopoledne. Cesta s kazdym krokem nabyvala na strmosti. NestéZovala si, ale byla bleda a potila se bolesti. Do obéda
nedosli ani k vodopadu ve sténé a Nicholas udélal pauzu. K jidlu jim nezbylo nic, ale me¢li vodu v lahvi. Pila Ziznivé.
Neodmetoval ji, ale sam se omezil na jediny dousek. Zkousela vstat a jit, ale vykfikla a zavravorala tak silné, Ze by urcité
upadla, kdyby ji nezachytil. ,,Zatracen¢. Proklata noha!* klela hotce. ,,Ztuhla mi Gplné.“ ,Nevadi, fekl témet vesele.
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Vyhazel z batohu v§echno krom¢ nékolika nezbytnosti. Kizi dik-dika zmuchlal a nacpal zpatky dovniti. Piepnul si
batoh dopiedu a zasklebil se optimisticky. ,,Takova susinka, co to je? Vlezte mi na zada.” ,,Tudy m¢ pfece nevynesete.*
Pohlédla zdésené na stezku, ktera strmosti pfipominala Zebiik. ,,Je to posledni vlak. Dalsi z této stanice nevyjede.*
Sehnul se. Objala ho zezadu kolem krku. ,,Nem¢l byste vyhodit také kizi dik-dika?* ,,Zapomerite na ni!“ odpovédél a
vyrazil nahoru. Vystup byl t€Zky a cesta se vlekla. Po chvili mu nezbyvalo sil na slova a plahocil se nahoru v zarputilém
mlceni. Kosili mu promacel pot, ale Royané€ nepfipadala tepla vlhkost smacejici jeji bltizku nepiijemna, ani ji nevadil
silny muzsky pach. Spise naopak, byl pifjemny a piinasel jistotu.

Kazdou ptlhodinu zastavil a posadil ji na zem. Lezel pak na zadech s o¢ima zavienyma, dokud se mu dech neuklidnil.
Pak oteviel o¢i a zazubil se na ni. ,,Hou! Vstavej, Stifbritaku!“ povzbuzoval se na nohy a ohnul hibet. Casem jeho
vtipky ochably a byly ¢im dal vic nucené. Pozd€ odpoledne uz se chiize zménila v plouzeni a v obtizngjsich partiich
musel odpocivat po kazdém kroku. V nejpruds$im stoupani se snazila mu ulehdit, slezla dolti, a opirajic se o jeho ramena,
vlekla se vedle n¢ho. Ale i pfesto citila, jak spaluje posledni zbytky sily. Kdyz se za skalnim Zebrem objevil vodopad,
bily krajkovy zaves spadajici pies stezku doll, nechtélo se jimani véfit, Ze to dokazali. Nicholas doklopytal za vodni
clonu a slozil své bfimé na zem. Pak se sesul vedle ni a lezel bez hnuti jako mrtvy. Sotva se vzpamatoval natolik, ze mohl
oteviit o¢i, byla jiz tma. Mezitim co odpocival, piinesla Royana trochu dfeva ze zasob mnichti a podafilo se ji rozdélat
maly oheil. ,,Hodné dévce,” pochvalil ji. ,,Kdybyste nékdy shanéla misto hospodyné -* , Nepokousejte me.* Hopsala
kolem n¢ho a kontrolovala mu ranu na hlavé. ,,Pekné se to hoji,* fekla a znenadani impulzivng pfitiskla jeho hlavu s
potem slepenymi vlasy na sva prsa. ,,Ach, Niku! Kdy vam budu moci splatit, co pro m¢ délate? Pfisla mu na jazyk
Stiplava poznamka, ale i pies totalni vy¢erpani mu zbylo dost zdravého rozumu, aby si ji nechal pro sebe. V Zadném
piipadé nebyl schopen dovolit si né¢jakou intimnost. Zistal proto micky v jejim objeti a t&sil ho dotyk jejiho téla.
Nechtél ten pocit pred¢asné ukongéit a vyplasit ji néjakym pohybem nebo slovem. Kone¢né ho jemné pustila a odsedla.
,-Velice lituji, ale vase hospodyné vam nemize nabidnout ani uzeného lososa, ani Sampanské. Co takhle sklenici horské
vody, Cisté a vyzivné? ° ,,Myslim, Ze si miZzeme dovolit néco lepsiho.“ Vytahl z batohu baterku a nasel na podlaze
jeskyné kamen velikosti pésti. Obratil kuzel svétla nahoru a ptejizd€l jim fimsy u stropu. Ozval se pleskot kiidel a
poplasené vykiiky skalnich holubil nocujicich v jeskyni. Oslnéni svétlem svitilny nechali ho dojit az t€sné pod fimsu.
Hned po prvnim hodu se ocitl na podlaze parek natikajicich ptaka a zbytek vystielil se splasenym kiikem ven z jeskyné
do noci. Nicholas pochytal zranéné holuby a nau¢enym pohybem prstu jim zakroutil krkem. ,,Jak by se vam zamlouvalo
$tavnaté pecené holoub&? zeptal se. Lezela opiena o loket a Nicholas sed¢l se zkiizenyma nohama naproti ni. Oba
Skubali sivé a kastanove rudé holubi pefi. Ani kdyZ piislo na kuchani ptaka, neprojevila Royana sebemensi sklon k
nevolnosti, jaka by asi vétsinu Zen v takové situaci postihla. To spolu s jejim stoickym chovanim béhem dne jesté
zvysilo jeji hodnotu v

Nicholasovych oc¢ich. Opakované prokazovala, Ze je nebojacna a statecnd, a jeho naklonnost k ni silila a zrala den ode
dne. Pozorn¢ zbavovala drobnou ptaci hrud’ poslednich zbytkl pefi a pronesla: ,,Material ukradeny pii pfepadu tabora
je nade vSechny pochyby v rukou Pegasii.” ,,Jsem téhoz nazoru, piikyvl. ,,A také vime, podle antény na zakladné, ze
komunikuji ptes satelit. Mohli bychom vsadit krk na to, Ze se Jake Helm jiz pochlubil velkému muzi, at’ uz je jim
kdokoliv.“ ,,Pak ten muz také zna vSechny detaily ze stély v Tanové hrobce. Vime, ze také vlastni sedmy svitek. Pokud
samneni expert na egyptologii, musi si nékoho najmout. Co na to fikate?*

,Nepredpokladam, Ze by dokazal hieroglyfy pre¢ist sam. Rekl bych, Ze se jedna o vasnivého sbératele. Znim tenhleten
typ dobfe. Jsou tim posedli.“ ,,Znam je stejn¢ dobie,* usmala se na n¢ho. ,,Jeden z nich sedi pravé nedaleko ode mé.*
»Zasah!*“ rozesmal se a zvedl ruce ruce nad hlavu. ,,Ale mé ta Sténice kousla jen tro§i¢ku na rozdil od jinych, které mizu
jmenovat. Tteba ty zbylé dva na Duraidové seznanu.“ ,,Peter Walsh a

Gotthold von Schiller,” vyslovila jména nahlas.

,,Ano, ti dva pijdou pies mrtvoly,” ubezpecoval ji.

,,Nepochybuji, ze by oba nevahali zabit za moZnost zmocnit se pokladu faraona Mamose.* ,,Ale pokud ja vim, jsou oba
multimilionafi, alespoii pokud jde o dolary.* ,,Penize v tom nehraji roli, cozpak to nevidite? ,,Kdyby se jim celé
bohatstvi dostalo do rukou, nikdy ani nepomysli na prodej jediného kousku. Zamknou vS§e do sejfu hluboko pod zema
nepusti tam zivou dusi. Budou se tim ukajet sami - bizarni masturbac¢ni vasen.* ,,Jak pithodny nazev jste vybral!*
protestovala. ,,V kazdém piipad¢ presny. Ujist'uji vas, je to doslova sexualni pud, nutkdni podobné motiviim
mnohonasobného vraha.” ,,Miluji silné vse, co patii k Egyptu, ale nedovedu si ani piedstavit, Ze by se tato laska
promenila v tuzbu tak intenzivni.“ ,,Nesmite zapomenout, Ze tu nemluvime o normalnich lidech. Jejich bohatstvi jim
umoznuje uspokojit jakékoliv chti¢e. VSechny bézné lidské tuzby mizou mit okanvzité splnéné a rychle se jich nasyti.
Muizou mit, ¢ehokoliv se jim zachce. Kteréhokoliv muze nebo Zenu. Jakoukoliv véc, jakoukoliv perverzi at’ uz zakonnou,
nebo ilegalni. Nakonec musi najit néco, co nemiize mit nikdo jiny na svété. To jediné jim jesté poskytne vzruSeni.*
~Znamena to, ze ten, kdo stoji za Pegasy, je Silenec?* zeptala se tise. ,,Nejen to, mnohem vic,* opravil ji. ,,Mame co Cinit
s enormn¢ bohatym a mocnym maniakem, ktery se ve své nemoci nezastavi pted ni¢im.“ osnidali zbytky holubti a
stiidavé odchazeli k vodopadu se umyt, zatimco druhy se taktné uchylil do nejzazsiho kouta jeskyné, aby nenusel
sledovat partnera v intimni situaci. Po horku jeskyné byla padajici voda neuvéfitelné ledova a narazela na nahé télo
rychlosti, jakou opousti isti hasi¢ské proudnice.

Royana odhopkala na jedné noze pod bicujici sprchu a vynofila se s husi ktizi po celémtéle, ale Gi¢inek byl nadmiru
osvézujici. Pres nepfijemny pocit z uspinéného, potem pachnouciho odévu, citila odvahu k poslednimu té€zkému
vystupu, ktery ji oéekaval. Nez opustili tikryt, zkontrolovali si navzajem zranéni. Rana na Nicholasové hlavé se hojila
rychle, ale Royanino koleno nedoznalo zadného zlepSeni. Modiiny hraly vyraznym hnéd¢ fialovym odstinem, barvou
rozkladajicich se jater, a otok neustupoval. Ovazani Satkem vSak zlistalo jedinou moznou terapii. Nicholas nakonec
kapituloval a odlozil i batoh s ktizi dik-dika. V&d¢l, ze ptijde do tuhého a Ze bude muset sdhnout na samé dno zivotnich
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rezerv. Tusil, ze i pomérné nepatrna vaha téch véci mize rozhodnout o dosazeni vrcholu, nebo o kolapsu na cesté k
nému. Ponechal si pouze tfi svitky nevyvolaného filmu v plastikovych pouzdrech - posledni zaznam hieroglyfui na stéle
z Tanova hrobu. ktery jim zbyl. Jejich ztratu nemohl riskovat, a tak je zasunul do naprsni kapsy kosile. Ruksak i s ktizi
nacpal do skalni trhliny vzadu v jeskyni - pocital s tim, Ze se mu je podaii vyzvednout pozdéji. Vyrazili na posledni a
Nicholasova ramene. Po necelé hodiné ji vSak bolavé koleno definitivné odmitlo dalsi poslusnost. Svezla se na kamen
pii okraji stezky. ,,Je se mnou hroznd otrava, vidte?* ,,Nastupte si, damo. Pro mali¢ké se vzdycky misto najde.” Royana
se usadila na Nicholasove hibet¢, zranénou nohu vystrcila kuptedu a pomalu stoupali vzhtiru. Jejich postup byl ve
usecich slezla ze zad a poskakovala vedle n€ho s rukou na jeho rameni, ale brzy se vycerpala tiplné€ a Nicholasovi
nezbylo nez ji znovu nalozit. Cesta se zménila v horor. Pfestali vnimat ¢as; hodina za hodinou splyvaly v jedinou
nekondici agonii. V jeden moment lezeli vedle sebe uprostied stezky, vy€erpani bolesti, namahou a zizni. Posledni
zbytek vody dopili pfed hodinou a v této ¢asti vystupu uz zadna vo da nebyla. Dokud se nedostanou nahoru a znovu
nenarazi na feku Danderu, nebude ani zadné piti. ,,Jdéte dal a nechte m¢ tady,” zaSeptala vyprahlym hlasem. Okamzité
se posadil a hled¢l na ni vydésené. ,,Neblaznéte. Potiebuji vas jako zatéz.* ,,Na vrchol uz to nemiize byt daleko, trvala
na svém.,,Vratite se s

Borisovymi nuzi a oni vam pomiizou vynést m¢ nahoru.* ,,Jsou-li tam jest¢ a pokud vas nenajdou diive muzi od
Pegast.* Vstal pon€kud nejiste. ,,Zapomerite na to. Pékné pijdete se mnou az do konce.“ Pomohl ji na nohy. Donutil ji
pocitat kroky. KdyZ napocitala sto, zastavili a odpocivali. Pak zahajili dalsi stovku. Po¢itala mu tiSe do ucha zavésena
obéma rukama na jeho krku. Cely vesmir jako by se smrskl na kousek zemeé tésné pred nimi. UZ nevnimali ani skalu na
jedné. ani prazdnou hlubinu na druhé strané stezky. Pokazdé kdyz klopytl nebo do ni vrazil a kolenem ji projela bolest,
zavfela jen oc¢i a pocitala dal, aby nedala najevo, jak trpi. KdyZ odpocival, musel se opfit o skalu. Neodvazoval se
lehnout nebo sednout, protoze nevéril, Ze by se jesté dokazal postavit. Ani ji nedovolil na zem. Dostat ji pak zpatky na
nohy mohlo byt rovnéz nad jeho sily. ,,UZ je skoro tma,* Septala mu upénlivé do ucha. ,,Musime pfenocovat tady. Na
jeden den toho bylo moc. Zabijete se, Niku.* ,,Dalsi stovku, vyblekotal. ,,Ne, Niku. Posad’te mé!* Misto odpovédi se
ramenem odstr¢il od skaly a vravoral nahoru. ,,Pocitej!“ rozkazal. ,,Padesat jedna, padesat dve,* poslechla. Sklon terénu
zmizel tak nahle, Ze malem upadli. Stezka vedla dal vodorovné a on jako opily naslapl na schod, ktery neexistoval.
Zapotacel se, ale vyrovnal balanc. Stal roztfesené na okraji zlomu, a ziral do Sera pfed sebou a nebyl schopen uveéfit
tomu, co vidi. Myslel, Ze ma halucinace. Vidél ve tm¢ svétla a pak také zaslechl muzské hlasy. Zatrasl hlavou, aby se
dostal zpatky do reality.

,»~Ach, mij boze. Dokazal jste to. Jsme nahote, Niku. Jsou tu auta. Dokazal jste to, dokazal!* Chtél promluvit, ale ze
stazeného hrdla se nevydral ani hlasek. Zt¢zka vykrocil ke svétlim. Royana na jeho zadech ochable kiicela. ,,Pomozte
nam. Tady jsme. Prosim, pomozte,” volala nejdiive anglicky a pak arabsky. ,,Prosim, pomozte nam.“ Ozvaly se
prekvapené vyktiky a pak dusot bézicich nohou. Nicholas tézce klesl do me¢kké travy a Royana se mu svezla ze zad.
Obklopily je ¢erné postavy drmolici néco v amharsting a pak je zvedly ochotné ruce a naptl nesly, napul tahly ke
svétlim. O chvili¢ku pozdéji ozafilo Nicholasovu tvar svétlo baterky a zaznéla ¢ista angliétina. ,,Helou, Niku. To je ale
piekvapeni. Prijel jsem z Addis najit vase téla. Rikali, Ze jste po smrti. Trochu pfedéasné, co?** ,Nazdar, Geofreyi. To je
pekné, Ze ses obtézoval." ,,0dvazim se tvrdit, Ze nepohrdnes Salkem caje. Vypadas ponékud unavené, pokrac¢oval
Geofrey Tennat. ,,Vi§, Ze jsem si nikdy nevsiml, jaky mas ve vousech rezavy a Sedy melir. Umélecké strnisté, co? Modni
a velice slusivé. i

Nicholas pochopil, jak asi musi vypadat: roztrhany, neholeny a $pinavy s rysy ztrhanymi vy€erpanim.

,,Vzpominas$ na doktorku Al Simmu? M4 ponckud neposlusné koleno. Nebudes nic namitat, kdyZ ti ji ddm na starost?*
Doftekl a nohy se mu podlomily. Nebyt Geofreye Tennata, upadl by. ,,Uklidni se, stary brachu.” Odvedl ho a posadil
starostlivé do platéné taborové zidle. Dalsi podobnou pfinesli pro Royanu. f,,Letta chai happa!* Geofrey vyslovil
univerzalni pozadavek Anglicana v Africe a za minutu uz cpal do jejich dlani pofadné hrnky s horkym pieslazenym
cajem. Nicholas pozvedl nadobu a pfipil Royané. ,,Na nase zdravi. Nad nas v svété neni! Pili zhluboka, nedbajice
paleni na jazyku a v hrdle. Cukr a kofein zaptsobil v jejich krevnim obé&hu jako elektricky vyboj.

»Konecné véiim, ze budu zit," oddychl si Nicholas. ,,Nejsi moc domyslivy, Niku? A nechce$ mi, kéertu, konecné fict, co
se tady d&je?* ptal se Geoftey. ,,Pro¢ nezacnes ty?* kontroval Nicholas. Potfeboval ¢as na zhodnoceni situace.
Potfeboval védét, kolik toho pfitel vi a co mu fekli. Geofrey zacal okanvzité. ,,Prvni zprava, kterd k ndm dorazila, oznamila,
ze toho tvého bilého lovee vylovili z Nilu u sidanskych hranic s télem prostiilenym jako feseto. Krokodyli a sumci mu
trochu obrali tvat, a tak ho hrani¢ni policie identifikovala podle dokladti v opasku.“ Nicholas pohlédl na Royanu a
zanrac¢enim ji umlCel diive, nez mohla néco dodat. ,,Naposled jsme ho vidéli. kdyz se vydal na vlastni prizkumnou
vypravu,“ vysvétloval Nicholas. ,,Zfejm¢ narazil na stejnou bandu shufta, ktera ptfed ¢tyifmi dny prepadla nas tabor.
,»Ano, o tomuz jsme také slyseli. Tady plukovnik Nogo to hlasil v radiové depesi do Addis.” Plukovnika Noga
doposud mezi ostatnimi nepostiehli. Nyni kdyZz vstoupil do svétla lucerny, Royana ztuhla a na tvafi se ji objevil takovy
vyraz odporu, Ze ji musel Nicholas nepozorované stisknout ruku a preventivné zabranit néjaké nepfedlozenosti. Po
chvili jeji napéti pominulo a tvafila se zase normalng. ,,Velice se mi ulevilo, Ze vas zase vidim, pane Quenton-Harpere.
Zpiusobil jste nam v poslednich dnech potadné starosti,” pronesl Nogo. ,,Omlouvamse,* klidné odpovédeél

Nicholas. ,,Prosim, pane, neminil jsem to jako vytku. Ja jen... Dostali jsme hlaSku od spole¢nosti Pegasus Exploration, Ze
jste se tady s doktorkou Al Simmou nest'astné pfipletli k odstielu. Sam jsem byl pii tom, kdyz vas pan Helm varoval
pred trhacimi pracemi v rokli.“ ,,Ale vy -,* vzplala Royana.

Nedopovédeéla, protoze ji Nicholas intenzivnim stiskem ruky zastavil. ,,Byla to asi skutecné naSe vlastni neopatrnost.
Presto byla doktorka Al Simma zranéna a oba jsme silné nehodou otfeseni. Diilezitéjsi je vSak skute¢nost, ze nemaly

1<

Page 81


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pocet mnichi a lidi z osazenstva tabora byl zabit explozi a pfi pfepadu banditd. Jen co se dostaneme do Addis, poddm
ufadlim podrobné hlaSeni.* ,,Doufam, Ze nechcete v této souvislosti obvinit -,* pospiSil si Nogo, ale Nicholas ho
prerusil. ,,JistéZe ne. V zadném piipadé to neni vase vina. Vy jste nas pfed nebezpe¢im v rokli varoval. Nebyl jste tam,
tak jak jste tomu mohl zabranit. Rekl bych. Ze jste splnil svoji povinnost piikladnym zptisobem.“ Nogo vypadal
spokojeng. ,,Jste velice laskav, Ze to fikate, pane

Quenton-Harpere."* Nicholas ho jesté chvilku pozoroval.

Vypadal za brylemi s kovovymi obrouckami jako nejlepsi pfitel s plnou ucasti a dychtivosti pomoci, az byl Nicholas na
moment ochotny uvéfit, ze se zmylil a Ze v kabiné ranger jetu vidél nékoho jiného. Donutil se k nejteplejsimu
pratelskémmu usmévu. ,.Byl bych vam velice vdécny, kdybyste mi prokazal laskavost, plukovniku.* ,,.Samoziejme,*
souhlasil Nogo bez vahani. ,,Rad udélam cokoliv.“ ,,Nechal jsem batoh se svou trofeji v jeskyni pod vodopady ve
sténé. Zustaly v ném také pasy a Seky.

Kdybyste mohl poslat nékoho ze svych muzl, aby mi to ptinesl.” Kdyz vysvétloval Nogovi, jak najit zminéné véci,
prozival perverzni radost, Ze posila svého potencialniho vraha splnit tak trivialni kol. Domluvil a obratil se zpatky ke
svému priteli, aby Nogo nepostiehl zablesk pomstychtivosti v jeho ocich. ,,Jak jste se sem dostali, Geofreyi?* ,,Malym
letadlem do Debra Maryam. Je tam nouzova piistavaci plocha. Plukovnik Nogo uZ na nas ¢ekal a zbytek cesty nas
odvezl vojenskym dzipem,* vysvétloval Geofrey. ,,Pilot s letadlem ¢eka v Debra Maryam.* Geofrey zmlkl, a nez
pokracoval v rozmluvé s Nicholasem, prohodil néco mizernou amharstinou k tdborovému personalu. ,,Pravé jsem vam
obéma zafidil horkou koupel. Ta spolu s jidlem a dobrym spankem udéla divy. Zitra mizeme odletét zpatky do Addis.
Nevidim zadny davod, pro¢ bychom tam do vecera nemohli byt.*

Poklepal Royané na rameno a s provokativnim usmévem, prozrazujicim zivo¢isny zajem o jeji pozadi, prohlasil: ,,Musim
pfiznat, ze m¢ docela t&si, kdyz se nemusim vlacet tam dolti do rokle Abbay a hledat vas. Podle toho, co jsemslysel, je
to pekné divoky kout svéta.”

Nebude vam vadit, doktorko Simmova, ze sedim vptedu? Vim, je to ode m¢ stra§né sobecké, ale mam sklon trpét
vzdusnou nevolnosti. Ha ha!* omlouval se Geofrey Royan¢, kdyz ¢ekali na tfi malé chlapce, az vyzenou kozy z
primitivni startovaci drahy v Debra Maryam. Nicholas mezitim nacpal ruksak i s kiizi dik-dika pod zadni sedadlo. Jisty
desatnik z Nogova doprovodu sesel v noci k vodopadiim a rano pfi snidani mu oboji predal. Rolovali na start v
oblacich prachu a plukovnik Nogo je vyprovazel fiznym salutovanim. Nicholas se na né¢ho usmival, a mavaje bo¢nim
okénkem, brucel si pro sebe: ,,Jebu t&, Nogo. Opravdu t&€ jebu, vét mi.“ KdyZ se mala Cessna 260 odlepila od hrbatého
travnatého povrchu, horizont nad rokli Abbay piipominal pole kosmickych hub, jejichZ boutkové hlavy vybihaly az
kamsi do stratosféry. Vzduch pod nimi byl plny virti, a sotva se v nich ocitli, cloumalo to s nimi na zadnich sedadlech
jako na rozboufeném mofi. Nezdalo se, ze by se

Geofreyovi vpredu dafilo Iépe. Byl piekvapive potichu a nejevil nejmensi zdjem o jejich konverzaci. Az doposud neméli
moznost si soukrome pohovotit, protoze bud’ Nogo, nebo Geofrey se od vCerejsiho vecera pohybovali neustale v
doslechu. S hlavami blizko u sebe a v kryci zvukové kulise motoru si mohli kone¢né popovidat, zvlasté kdyz Geofrey
byl pIné ponofen do svych tzkostnych pocitii. Geofrey jim uz naznacil, jak malo poté&sily britského konzula nezvyklé
problémy, které mu zptsobili. Od chvile, kdy byli prohlaseni za nezvéstné, dorazila z Whitehallu fada faxi. Navic
nacelnik etiopské policie dychtil po jejich vypovedi. Nemohli si dovolit zaplést Meka Nimmura do zaleZitosti se zabitim
Borise Brusilova a v zadném ptipad¢ nesméli vyplasit Pegasy. Veédéli, ze kdyby dali v nejmensim najevo, kdo dalsi je
zapleten do Taitovy hry, reakce z této strany by na sebe nenechala ¢ekat a mohla by byt osudna. Ale ze v§eho
nejméné potiebovali nepratelstvi ze strany etiopskych tifadii. Nesméli jim dat diivod, aby zrusily viza a prohlasily je za
osoby v Etiopii nezddouci. Dohodli se proto, Ze budou predstirat nevédomost a hrat si na nevinné turisty zapletené do
udalosti, kterym nerozum¢ji a které nemohli pfedvidat. V okamziku, kdy dosedali na letisti v Addis Abebé, méli jiz
piibéh vymysleny a fadné nacviceny. Jen co cessna dorolovala na stojanku pied leti$tni budovou a pilot vypnul
motor, Geofrey, mirné zeleny, znovu ozil a okazale pomahal Royan¢ z letadla. ,,Pochopitelné Ze ztistanete v rezidenci
ambasady,” oznamoval jim. ,,Hotely ve mésté jsou strasné a Jeho Excelence ma slusného kuchate a pfistupny vinny
sklep. Schrastim vam obéma né&jaké obleceni. Moje panicka ma podobné miry jako vy, doktorko Simmova, a Nikovi
padnou moje svrsky jako ulité. Dikybohu ze mam nahradni vecerni oblek. Jeho Excelence je v otazkach formy trochu
cimprlich.*

Rezidence britského velvyslance byla postavena za vlady staré¢ho cisate Haile Selasie jesté pfed invazi Mussoliniho v
tficatych letech. Posazena na pfedmésti skytala svymi rozlehlymi verandami a taSkovou stfechou ptiklad lepsi
kolonialni architektury. Svézi zelen travnikti opatrovanych houfem zahradnikti kontrastovala se zafici karminovou
cerveni pointsetii. Sidlo preckalo jak revoluci, tak i naslednou osvobozovaci valku. Pfed vstupem je Geofrey piedal do
péce etiopského majordoma v dlouhé, bezvadné bilé $ale shamma, ten je zavedl k loznicim ve druhém podlazi. Nicholas
lezel v lazni napInéné po okraj a poslouchal, jak vedle v Royaniné koupeln¢ tece voda do vany. Usrkaval whisky se
sodou a prsty na noze reguloval kohoutky. Poté zaslechl nezietelny muzsky hlas - to se doktor vénoval

Royaninu kolenu. Geofreytv vecerni oblek mu byl volny v pase a rukévy ani nohavice nestacily délce jeho koncetin.
Boty ho tlacily a krom¢ toho potieboval ostiihat. Pohled do zrcadla ho viibec neuspokojoval. ,,Momentaln€ s tim nic
neudélas,” rozhodl rezignované a zaklepal u Royaninych dvefti. ,,Ja zirdm!* vykfikl, kdyZ oteviela dvete. Sylvie
Tennatova ji pujcila citronové zelené koktejlové Saty, které se naramné hodily k Royaning olivové pleti. Umyla si vlasy
a nechala je volné rozpusténé na ramena. Citil se jako pubert'ak na prvnim rande. Puls mu nekontrolované vysko¢il, az
se sam sob& musel v duchu smat. ,,Vypadate naprosto uzasné,” vykoktal a myslel to vazné. ,,b diky vam, pane,
odpovédéla se smichem, ,,vZdyt’ vy sam jste ohromny Svihak. Mohu se do vas zavésit? ,,Doufal jsem, Ze vas odnesu.
Navykla ¢innost.” ,,Ty dny jsou nenavratné pry¢,” pravila a zamavala vyfezavanou vychazkovou holi z ebenu, kterou ji
opatfil majordomus. Sestupovali po schodisti, opirala se o hlil na nespravné stran¢ a ptala se Septem: ,,Jak se vlastné
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jmenuje nas hostitel?* ,,Jeho britska urozenost, sir Oliver Bradford KCMG.“,,Coz znamena Knight Commander of St
Michael and St George, neni-liz pravda? , Ne, opravil ji, ,,znamena to Kindly Call Me God - laskavé m¢ nazyvejte
bohem.” , Jste nemozny!“ smala se, ale pak zvaznéla. ,,Podafilo se vam poslat fax pani Streetové?* ,,Dostal jsem spojeni
na prvni pokus. Posila vam pozdrav a slibuje, Ze obratem ruky sezene néjaké informace o Pegasech.” Byl piijemny
vecer a sir Oliver na né ¢ekal na jedné z verand. M¢l husté bilé kadefe a brunatny oblicej. Geoftrey, ktery je uz varoval
pred jeho nazorem na turisty pfinaSejici potize, vystielil od skupiny hostt, aby je predstavil. Velvyslancovo tivodni
nepriatelské mraceni vSak zacalo roztavat, jakmile spatiil Royanu.

Vecete se zcastnilo krom¢ Geofreye a Sylvie Tennatovych jesté tucet jinych navstévnikd. Sir Oliver s Royanou v
zavesu obchazel spolecnost a piedstavoval ji hosty. Nicholas za nimi se jen pomalu smifoval s faktem, ze Royana
okouzluje i vétsinu ostatnich muzi. ,,Mohu vam piedstavit generala Obeidu, nejvyssiho policejniho komisare?* zeptal
se sir Oliver. Séf etiopské policie byl vysoky ¢lovék mimoiadné tmavé pleti. V modré paradni uniforme vypadal velmi
elegantné a uhlazené. Uklonil se hluboce nad Royaninou rukou. ,,My mame domluveno setkani na zitejsi rano,
nemylinrli se. Nesmirné m¢ bude t&sit.“ Royana, které o tom zatim nikdo nefekl, pohlédla nejisté na sira Olivera.
,;General Obeida by se od vas a pana Nicholase rad dovédél néco vic o udalostech v rokli Abbay,* vysvétloval sir
Oliver. ,,Pov¢fil jsem svého tajemnika, aby schiizku dojednal. ,,Pouha rutinni procedura. Ujist'uji vas, doktorko Al
Simmo, i vas, pane Nicholasi, nebude to trvat dlouho. Nechci vas pripravit o va§ drahocenny Cas, to vam slibuji.
»samoziejme ze udélame vSechno, abychom vam pomohli,” odpovédél zdvofile Nicholas. ,,Kdy vas mime navstivit?
,,VeTim, Ze se mizeme sejit v jedenact dopoledne, pokud vam to vyhovuje.“ ,,Ano, velmi pfijatelna hodina.* ,,M1ij Sofér
pro vas piijede v pul jedenacté a odveze vas na policejni feditelstvi,” nabizel sir Oliver. Pii vecefi sedéla Royana mezi
sirem Oliverem a generalem Obeidou. Byla nadherna a okouzlujici a oba muzi se predhanéli v pozornostech.

Nicholas si po dlouhé dobé, kdy mél Royanu jen pro sebe, uvédomil, ze prisel ¢as, kdy se o jeji spoleénost bude muset
deélit i s jinymi muzi. Pokud $lo o né&j, shledal pani

Bradfordovou, sedici na druhé strané stolu, ne¢ekané nudnou. Druha velvyslancova Zena byla o tficet let mladsi nez
jeji manzel. Zretelny londynsky piizvuk a jesté zretelnéjsi punc obycejnosti - nabarvena blond’atd hiiva a bombastic ké
poprsi, nemozn€ pietékajici vystiih zdobeny flitry - uzaviel hodnoceni Nicholas. Vyslo najevo, Ze se povazuje za
experta pies rodokmeny anglické Slechty - jinak feeno, byla vylozeny snob. Vyptavala se Nicholase dikladné na jeho
predky a trvala na tom, aby prozradil rodokmen nékolik generaci zpatky. Nakonec volala na manzela ptes stil: ,,Pan
Nicholas vlastni Quenton Park. V&déls o tom, drahy?* Obratila se zp&t k Nicholasovi. ,,Quenton Park, ano? Cetla jsem o
némnedavno ¢lanek v Shooting Times. Mate tam pry né&jakou le¢ zvanou

Vysoké buky. Je to tak? ,, Vysoké modfiny ,, opravil ji

Nicholas. ,,Jedny z nejlepsich bazanti v Britanii. Tak to tam stalo,* projevil zajem sir Oliver, v o¢ich dychtivost a
ocekavani. ,,O tomja nevim,” branil se skromné Nicholas. ,,Ale pravda je, Ze jsme na n¢€ pysni. Az budete pfisté doma,
musite si pfijit zastiilet - jako milj host, samoziejme.* Od tohoto okamziku se postoj sira Olivera zmenil zdsadnim
zpisobem. Jeho starostlivost a piivétivost §ly dokonce tak daleko, Ze poslal sklepnika pro lahev Lafite z roku 1954.
,,T'ys musel udé€lat dohry dojem, komentoval udalost Geofrey s protahlym obli¢ejem. ,,Jeho Excelence mati
Ctyfiapadesaty ro¢nik jen na par vyvolenych.* Bylo uz po pilnoci, kdyz se Nicholas dokazal zbavit své hostitelky a
vytrhnout Royanu ze spard sira Olivera a generala Obeidy. Odvadél ji pry¢. Opirala se o n¢ho a kouzelné kulhala. Na
prvnim odpocivadle schodisté konecné unikli i spekulativnimu pohledu Geofreye Tennata. ,,Ano, stala jste se
neodvolatelné hvézdou vecera,” lichotil ji. ,,VaSe pani Bradfordova vedle vas pfedla jako kocka, pfesla do protititoku.
Potesil ho naznak vlastnické zarlivosti, ktery se vetiel do jejiho hlasu - nebyl se svymi pocity sdm. U dveii do loznice
vyfesila potencidlni problémy jednoduse tim, Ze mu nastavila tvai k polibku. Decentné toho vyuzil. ,,Ta hrud!* kroutila
hlavou. ,,Nebude vas v noci strasit?* tala ho jesté mezi dvefmi.

V docela povznesené naladé zamifil ke svému pokoji, ale jen oteviel dvete, uvidél na prahu obalku. Zfejme ji jeden ze
sluhti po ¢as vecefe stréil pod dvere. Okamvité ji roztrhl a vynal slozené listy papiru. Jak je ¢etl, spokojeny vyraz se mu
zacal vytracet z obliCeje. Vratil se pfed Royaninu loznici a zaklepal. Po kratké chvilce se dvefe pootevtely a Skvirou na
n¢ho zmaten¢ hledély Royaniny oci. Pospisil si rozptylit jeji podezteni. ,,Odpoveéd’ na mij fax,” ukazoval ji listy papiru.
,-Muzu dal?* ,, Maly moment.” Zavtela dvefe, ale o vtefinku pozdéji uz byly dokofan. ,,Pojd'te dal,” zvala ho. Ukézala na
karafu na komodé. ,,Date si néco na spani?‘ ,,Myslim, ze bych jednu potieboval. Uz vime, kdo vede Pegase.*
»Povidejte!“ vybidla ho nedockave, ale Nicholas v poklidu naléval skotskou a jen se culil pfes rameno. ,,A co vy?
Nedate si aspoii sodu?* ,,Cert vas vem, Nicholasi Quenton-Harpere.* Dupla zdravou nohou obutou jen v punéose.
,.Neodvazujte se m¢ napinat. Kdo je to?!“, Kdyz jsem vas potkal poprvé, byla jste poslusna mala Arabka, jedna z
mnoha respektujicich nadifazenost muzského plemene. A ted’, jak posloucham, mam dojem, Ze jsem vas zkazil.“ ,, Méla
bych vés varovat, hrajete si s ohném.“ Snazila se potlacit smich. ,,Prosim, feknéte mi to, Niku.” ,,Sednéte si, uklidiioval
ji Nicholas a pritahl si kieslo naproti ni. Rozlozil fax a vzhlédl k ni. ,,Pani Streetova pracovala rychle. Poradil jsemji, aby
zavolala mého burzovniho agenta v Londyné. Proti stfednimu greenwichskému ¢asu mame tii hodiny naskok, a tak ho
asi zastihla jesté v kancelafi. Kazdopadn¢ sehnala vSechny informace, které jsem pozadoval.“ , Prestaiite, Niku, a
vyklopte to, nebo si roztrham ziviitek, zacnu kficet a udéldm skandal.“ Pevracel listy a zacal Cist. ,,Pegasus Exploration
je registrovana u sydneyské burzy v Australii s kapitalem akcii za dvacet milioni

,Netieba viechny detaily,” Zadonila, ,,sta¢i, kdyz feknete jméno toho muze.“ ,,Sedesat pét procent akcii Pegasu vlastni
Valhalova dilni spole¢nost, pokra¢oval nezménénym tonem, ,,a zbytek - tficet pét procent - patii rakouské Anaconda
Metal.“ Prestala prosit, jen poposedla na kraj kiesla a upfen¢ ho pozorovala. ,,Jak Vaihala, tak i Anaconda jsou
pobocky v plném vlastnictvi HMI, Hamburg Manufacturing Industries. A vSechny akcie HMI vlastni rodinny trust
Gottholda Ernsta von Schillera a jeho Zeny Ingemar.”,,Von Schiller,” opakovala tiSe, nespoustéjic z Nicholase oci.
,.Duraid ho m¢] na svém seznamu moznych sponzorii. Musel asi &ist Smithovu Reku boht - vim, Ze byla pieloZena do
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némciny. Pravdépodobné se s Duraidem spojil stejn€ jako vy, ale nedal se tak lehce odbyt Duraidovym odmitnutim.*
,,M¢& néco podobného také napadlo,* pokyval hlavou Nicholas. ,,Na tom neni nic tézkého Cenichat kolem muzea v
Kahife a zjistit, ze s Duraidem pracujete na nécem velkém. Zbytek uz oba zname vic nez dobfe.* ,,Ale jak dokazal tak
rychle dostat Pegasy do Etiopie?* divila se. ,,Stésti muselo stat na Schillerové strané - dabelské §tésti. Geofrey mi fekl,
ze Pegasus dostal licenci na té¢zbu médi uz pied péti lety od prezidenta Mengistu, té€sné pied jeho svrZzenim. Von
Schiller byl na misté hrub¢ diiv, nez se doslechl o svitcich. Stacilo jen premistit zakladni tabor ze severu, kde az
doposud operovali, dolti k rokli Abbay, aby mohli vyuzit kazd¢ piilezitosti, ktera se naskytne. Jak to vypada, zjistime
brzy, Ze Jake Helm je jeden z jeho specialistil na Spinavou praci, které posila na problémova mista po celém svéte. Neni
pochyb, ze Noga maji v kapse. Asi jim sam piitancil do naruce.” Royana zlstavala vazna. ,,Dava to smysl. Schiller,
jakmile mu Helm ohlésil nas pfijezd, ur€ité ihned nafidil, aby zorganizoval ndjezd shufta na nas tdbor. Nebesa, jak ja ho
nenavidim. V zivoté jsem ho nevidéla, ale nenavidim ho vic, nez jsem i kdy predstavovala, ze mizu n€koho
nenavidét.” ,,Dobra, alespon vime, s kymmame tu ¢est.” ,,Ne tak uplné,” uvazovala dal. ,,Von Schiiler musi mit svého
muze v Kahife. Nékoho, kdo neni daleko od véci.” ,,Jakze se jmenuje vas ministr?* vyzvidal Nicholas. ,,Ne,* boufila se
okamvzité. ,,Atalan Abou Sin ne. Znamho cely zivot. To je opérny sloup poctivosti.” ,,Budete se divit, co takovy
uplatek par set tisic dolard dokaze udélat se zaklady i toho nejpevnéjsiho sloupu,* tise dodal Nicholas a Royana
vypadala velice zarazeng.

Snidali sami dva. Sir Oliver odjel do tifadu a pani Bradfordova jesté nestihla vstat, aby pozdravila studené rano na
etiopské vysoc€ing. ,,Skoro jsem nezamhoufila o¢i samym piemyslenim o Atalanovi. Boze, Niku, j& nesnesu ani
pomysleni, ze by mohl byt zapleten do Duraidovy vrazdy.“ ,,Je mi to lito, Ze jsem vam pokazil noc, ale musime se divat
na véci ze vSech moznych Ghlu, snazil se ji upokojit a pak zménil téma. ,,Tady uz jsme promarnili ¢asu dost. Pegasové
maji momentalné vstup na hfisté volny. Musime domil. Potfebujeme dat dohromady dalsi expedici a vratit se co
nejdiive. ,,Nechcete, abych zavolala na aerolinie a zajistila rezervaci letenek?* Okanvit¢ vstala. ,,Jdu se poohlédnout
po telefonu.“ ,,Dojezte nejdiive snidani.” ,,V8e, co jsem chtéla, uz jsem snédla.* Zamifila ke dvefim a Nicholas za ni
volal. ,,Nedivim se, ze jste tak hubena. SlySel jsem ale, Ze nervéza z hladovéni neni nejlepsi véc,* dodal a zakousl se do
dalsi topinky s marmeladou.

Vrétila se za ¢tvrt hodiny. ,,Zitra odpoledne v pil ctvrté. S keniskymi aeroliniemi do Nairobi a jesté tentyz vecer s British
Airways na letisté¢ v Heathrow.” ,,Vyborna prace,” utfel si pusu do ubrousku a vstal. ,,Nase auto ¢eka, aby nas dovezlo
na policejni komisariat. Chce s nami pohovoiit vas novy obdivovatel general Obeida. Pijdeme?* Policejni diistojnik uz
na n¢ ¢ekal a vedl je privatnim vchodem do hlavniho stanu etiopské policie. Inspektor Galla, jak se jim piedstavil, je
vedl do komisafova apartma a jednal s nimi s pfehnanou uctou. Vrchni komisaf vstal, jakmile vstoupili do jeho
kancelafe, a obesel stiil, aby je pfivital. Potom, plny laskavosti a okouzlujici pozornosti, je vedl do soukromého pokoje
a neustale se tocil kolem Royany. Jakmile se posadili, nalil inpektor Galla do mmavych $alkd neodmyslitelnou
etiopskou kavu. Po kratké zdvofilostni f4zi rozhovoru pfesel general rovnou k tématu. ,.Jak jsem slibil, nezdrzim véas
vice, nez bude absolutné nutné. Tady inspektor Galla poiidi zdznam vasich prohlaSeni. Nejdfive k v€ci zmizeni a smrti
majora Brusilova. Predpokladam, Ze jste védéli o tom, ze Brusilov byl nékdejsim dustojnikem ruské KGB?* Vyslech trval
mnohem déle, nez predpokladali. General Obeida byl disledny, i kdyZ bezchybné zdvorily. Poté, co nechal zapis
prepsat policejnim pisafem a oni si ho procetli a podepsali, general je vyprovodil az k ¢ekajicimu vozu. Nicholas to
vyhodnotil jako znamku nejvyssi laskavosti. ,,Budete-li cokoliv potfebovat, v ¢em bych vam mohl pomoci, prosim
nevahejte a zavolejte mi. Velmi me t&si, Ze jsem vas poznal, doktorko Al Simma. Musite zase brzy pfijet do Etiopie a
navstivit nés.“ ,,Navzdory nasi drobné nehod¢ se mi vase zem¢ nesmirné libi, pravila sladce. ,,Mozna se uvidime diive,
nez si myslite. ,,Velice okouzlujici muz,* pochvalovala si, kdyz usedala na zadni sedadlo rollsu sira Olivera.

,,Opravdu se mi libi.“ ,,Vypada to na oboustrannou naklonnost,* poznamenal Nicholas.

Naprosto stejné obalky. Nicholas si objednal kavu u sluhy odéného v bilé shamma dlouhé az po kotniky, oteviel svoji
obalku, a kdyz zacal ¢ist, zvaznél. ,,No nazdar!* vykiikl. ,,Udé€lali jsme na hocha v modrém dokonce vétsi dojem, nez si
myslime. General Obeida mé chce znovu vidét.“ Cetl nahlas, ,,Jste povinen dostavit se na policejni feditelstvi pied
polednem nebo nejpozdéji v poledne. ,, Nicholas tise hvizdl. ,,Pfisny tfedni jazyk. Zadné prosim nebo d&kuji.“ Royana
pohlédla na oficidlni hlavicku dopisu. ,,Mij je stejny. Co si o tom, proboha, myslite? ,,Brzy se to dovime," sliboval ji
Nicholas. ,,Ale zni to pon¢kud zlovéstné. Myslim, ze milostna aféra skoncila.” Kdyz dopoledne pfisli na policii., neekal
je zadny uvitaci vybor. Strazny u privatniho vchodu je odkézal ke hlavnimu vstupu do tfadu bézného vySetfovani, kde
museli podstoupit dlouhy zmateny rozhovor se sluzbu konajicim distojnikem, ktery takika neumél anglicky. Z
piedchazejicich navstév Afriky mél Nicholas dost zkuSenosti, aby neztratil klid, a dokonce ani neprojevil znamky
rozmrzelosti. Potom policejni ufednik s nékym dlouho Septem mluvil telefonem a nakonec je pokynem ruky posadil na
tvrdou dfevénou lavici u protéjsi zdi. ,,Tady cekejte. Vysetiovatel piijde hned.“

Pristich ctyticet minut sdileli lavici s pestrou smésici domorodych zadateltl, stézovateld a drobnych kriminalnikt.
Nekteii z nich méli na rukou pouta a jeden muz docela silné krvacel, nebot’ byl zranén nezndmym tuto¢nikem. ,,Zda se, ze
naSe hvézda bledne,” poznamenal Nicholas a drzel si kapesnik u nosu. Nékterym z jeho sousedi se zjevné mydlo a
voda uz vyhybaly delsi Cas. ,,Takhle se s dilezitymi osobami nezachazi.* oyanina slova se ukazala prorocka. Ptistiho
rana, kdyz sesli na snidani do jidelny, ¢ekaly na né na stole dvé na

Po ¢tyficeti minutach se objevil inspektor Galla. Muz, ktery je v¢era zahrnoval az podlézavou uctou, piehlédl zastup
¢ekajicich a povysenym gestem ruky jim pokynul. Ignoroval Nicholasovu nabizenou pravici a vedl je do jedné z
mistnosti vzadu v chodbé. Nenenechal je ani sednout a chladné oslovil Nicholase. ,,Jste zodpovédny za ztratu stfelné
zbrang, ktera byla ve vaSem vlastnictvi.* ,,Spravné. Jak uz jsem vysvétlil véera ve svém prohlaseni = Inspektor Galla ho
nenechal domluvit. ,,Ztrata stfelné zbran€ z nedbalosti je vazny prestupek, fekl pfisné. ,,Z mé strany se nejednalo o
zadnou nedbalost,* ohradil se Nicholas. ,,Nechal jste zbran bez dozoru a neuzamkl jste ji do ocelového trezoru. To je
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nedbalost.” ,,Pfi v§i ucté, inspektore, ale ocelovych sejfti je v rokli Abbay velky nedostatek.* ,,Nedbalost,” opakoval
Galla.

,,Trestuhodna nedbalost. Nevime, jestli se ta zbran nedostala do rukou elementtim, které se bouii proti vliade.
,,Myslite, Ze by jediny ¢loveék s Rigby 275 mohl svrhnout vladu?* zasmal se Nicholas. Inspektor Galla ignoroval
narazku a ze zasuvky vytahl dva dokumenty. ,,Je mou povinnosti vydat piikazy k vyhosténi ze zemé pro vas a doktorku
Al Simmu. Mate ¢tyfiadvacet hodin na opusténi Etiopie. Poté budete oba povazovani za osoby v zemi nezadouci.*
,,Doktorka Al Simma neztratila Zadnou zbran,* namitl Nicholas mirné. ,,Ve skuteénosti, pokud ja vim, nebyla za sviij
zivot ani v nejmensim nedbala.” Jeho poznamka vSak neméla nejmensi ucinek. ,,Zde prosim podepiste, Ze jste piikaz
obdrzeli a Ze mu rozumite.” ,,Rad bych mluvil s generdlem Obeidou, nejvy$$im komisafem policie, Zadal Nicholas.
,General Obeida odjel rano na inspekcni cestu po severnich piihrani¢nich oblastech.

Nebude par piistich tydnti v Addis Abebé.” ,,A do té doby budeme pékné zpatky v Anglii.*

Presné tak.“ Inspektor Galla se poprvé usmal. Byl to spise samoliby mrazivy usklebek. ,,Prosim podepiste. Tady a
zde.” ,,Co se stalo?* divila se Royana, kdyz jimfidi¢ oteviral dvefe rollsu a sedala si vedle Nicholase. ,,Vse se udalo tak
nahle a necekané. Nejdfive nas vsichni ujist'uji o své lasce a druhy den nas shodi se schodt.* ,,Chceete, abych hadal?*
zeptal se Nicholas a necekal ani na souhlas. ,,Nogo neni jediny, koho maji Pegasové v hrsti. Pfes noc se Obeida spojil s
von

Schillerem a dostal piikazy.” ,,Uvédonmujete si, co to znamena, Niku? Vzdyt se nebudeme moct vratit do Etiopie a hrob
faraona Mamose je z naseho dosahu.* Hledéla na ného velkyma tmavyma oc¢ima, plnyma zdéSeni a zoufalstvi. ,,Pokud
si vzpominam, kdyZ jsme s Duraidem navstivili Irak a Libyi, ani jeden z nas nemél zvaci dopis od Saddama ¢i
Kaddafiho.” ,,Vyhlidka na porusovani zakona vas zjevng t¢si,” horsila se. ,,Mate hubu od ucha k uchu.” ,,Koneckoncti
jsou to jen etiopské zakony,“ ohradil se zivé. ,,Netfeba je brat az tak vazné.“ ,,A bude to jen etiopsky kriminal, do
kterého vas posadi. To také netieba brat vazné?,,Vas tam posadi také,” sklebil se dal, ,,pokud nas chyti.“ izete si byt
jisti, ze Jeho Excelence uz podala formalni protest u prezidentské kancelare,” ujistoval Geofrey cestou na letiste. ,,Je
celou zélezitosti rozladény na nejvyssi miru, to mi véite. Piikaz k vyhosSténi a vSechny ty hovadiny. Nic takového jeste
nezazil.“ , Nerozcilyj se, pfiteli,” uklidiioval ho Nicholas. ,,Jak to vypada, nikdo z nds dvou uz netouzi se zde objevit
znova. K zadné skod¢ nedoslo.* ,,Je to zasadni véc. S vyznamnym britskym ob¢anem zachdzeji jako s obycejnym
kriminalnikem. Nemaji Zadny respekt, po vzdychl si. ,,N¢&kdy si pieji, abych se narodil o sto let diive. Nemuseli bychom
fesit takovéto nesmysly. Stacilo by vyslat délovy ¢lun. ,,Presné tak, Geofreyi, ale prosim t&, pfestan se tim vzrusovat.*
Pfi odbavovani u pfepazky keniskych aerolinii se o né Geoftrey staral jako kocka o kot'ata. Méli pouze ru¢ni zavazadla,
dvé levné silonové kabely, které rano koupili u pouli¢niho stanku. Kiizi dikdika Nicholas jen tak zmackal a zabalil do
vysivané shamma, koupené ve stejnémkramku. Geofrey se od nich nehnul, dokud jim neoznamili nastup do letadla a
jeste za prepazkou jim maval, avSak jeho laskyplné pohledy sméfovaly zjevné vic k Royan¢ nez k Nicholasovi. Byla jim
piidélena sedadla za kiidly a Royana se posadila k oknu.

Letadlo keniskych aerolinii spustilo motory a pojizdélo pomalu od leti$tni budovy. Nicholas se pravé dohadoval s
letuskou, ktera pozadovala, aby dal svoji tasku s drahocennou trofeji do zavazadlového prostoru nad hlavou, a
Royana se naposled loucila pohledem s Addis. Nahle doslova ztuhla a s tvafi pfitisklou k oknu uchopila Nicholase za
rameno. ,,Podivejte!” zasycela s takovou nenavisti v hlase, Ze se Nicholas bez otaleni nahnul, aby se podival, co ji tak
vzrusilo. ,,Pegas!‘ témef to slovo vykiikla a ukazala na tryskovy letoun Falcon, ktery pravé zaparkoval u opa¢ného
konce letistni budovy. Malé stihl¢ letadlo bylo celé zelené, jen na vysoké smérovce se ve stylizované podobé chystal
vzlétnout Sarlatovy okiidleny kiiii. Zatimco nakukovali pfes okénko, oteviely se dvefe v trupu a malé uvitaci skupinka
cekajici na betonové plose spé$né€ zamifila k letadlu pfivitat pasazéry, ktefi se objevili u dveiniho otvoru. Prvni z nich
byl pomensi muz, odény v krémoveé bilém tropickém odévu a slaméném klobouku stejné barvy.

Navzdory vySce vyzafovala z muze sebedlivéra a nadutost; neklamné znamky moci. Tvar mél bledou, jako by pravé
priletél z koncin severské zimy, a ta bledost né¢jak nezapadala do mistniho koloritu. Pevna kratka ¢elist a vyrazny nos
mezi hustym ¢ernym oboc¢im jen dokreslovaly celkovy dojem. Nicholas ho poznal okanzité. Vidaval ho ¢asto v
auk¢nich sinich u Sothey a Christie a kromé. toho to byl muz, na které¢ho se rychle nezapomina. ,,Von Schiller!* vykiikl,
kdyz Némec panovacnym pohledem piehlizel hloucek muzti na letistni plose pod sebou. ,,Vypada jako kohout
bantamové vahy,* zamumlal pro sebe, ,,nebo jako vzty¢ena kobra.“ Von Schiller zvedl klobouk a pruznym atletickym
krokem sebé&hl po schiidcich letadla. ,,Rekla byste, Ze tomu muzi je skoro sedmdesat?

,,Pohybuje se jako Ctyficatnik,” komentovala jeho chiizi Royana. ,,Musi si barvit vlasy a obo¢i,” dodala. ,,Podivejte, jak
jema Cerné.” ,Muj ty svéte!“ vyhrkl pfekvapenim Nicholas. ,,Hled'me, kdo ho piisel uvitat.

Na ozdobach a Gtvarovych insigniich zahralo slunce a vysoky muz v modré uniformé se odpoutal od skupinky. Jeho
ruka vystfelila v uctivém pozdravu k lesklé kozené obrub¢ ¢epice. Hned poté si s von Schillerem srde¢né podali ruce.
,V4s nedavny obdivovatel general Obeida. Zadny div, Ze se s n4mi nemohl véera setkat. Mél napilno.“ ,,Pohledte,
Niku, Royana se malem zajikla a ztratila zajem o dvoyjici, ktera si v zivém rozhovoru nepfestavala tfast rukama. Celou jeji
pozornost upoutal clovek, ktery se prave objevil ve dvertich letadla. Byl prostovlasy a mnohem mladsi nez prvni nuz.
Nicholas si v8§iml nazloutlého odstinu jeho pleti a hustych ¢ernych vinitych vlast. ,,Kdo je to? V zivoté jsem ho
nevidél,“ ptal se

Nicholas. ,,Nahoot Guddabi. Byvaly Duraidiiv asistent z muzea a nyni muz zastavajici jeho misto.* Sotva Nahoot zacal
sestupovat po schiidcich, jejich letadlo zabodilo k hlavni rozjezdové draze a zakrylo vyhled na skupinu lidi okolo
Pegasova falconu. Oba se zvratili do sedadel a hodnou chvili na sebe micky hledéli. Nicholas se vzpamatoval prvni.
,.Slet carodéjnic. Poradni sbor podlych. Mame $tésti, ze jsme byli svédky. UZ neexistuji zadna tajemstvi. Svoji
konkurenci zname dobfte.* ,, Takze loutky vodi von Schiller,* konstatovala, zlosti a désem tém¢t bez dechu. ,,A Nahoot
Guddabi mu déla honiciho psa. Musel to byt on, kdo najal zabijaky v Kahife a postval je na nas. Boze, Niku, n¢l jste ho
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slySet na pohibu. Jak pry si vazil Duraida a obdivoval. Spinavy vrazdici pokrytec!* Zmlkli, a teprve kdy? je letoun
vynesl do letové hladiny, ozvala se Royana tiSe: ,,Samoziejmé Ze jste mél pravdu s Obeidou. Tréimu z von Schillerovy
kapsy sotva Cepice.” ,,Mohl také jednat z povéteni etiopské vlady a skladat hold vyznaénému zahrani¢nimu
koncesionafi, nékomu, v koho doufaji, Ze najde v jejich zemi stihané suchem pohadkova loziska médi a uini z nich ze
vSech bohace.* Rozhodné zavrtéla hlavou.

,.Kdyby tomu tak bylo, jak fikate, pak by ho pfisel uvitat sbor ministri a ne $éf policie. Ne, z Odeidy je citit zradnost na
dalku stejné jako z Nahoota.* Pohled na Duraidova vraha probudil jeji naptl vyléceny smutek a zal. Hotké pocity ji
palily a jako ohen v dutin¢ vykotlaného stromu ji stravovaly zevnitf. Nicholas védél, Ze nemiize ten pozar uhasit, a
doufal jen, ze se mu alespon podaii trochu ji rozptylit. Vytrvalym tichym hovorem se snazil odvratit jeji myslenky od
smrti a pomsty k Taitoveé vyzveé a zdhadé ztraceného hrobu. V Nairobi piestoupili na jiné letadlo a pfisti den rano
pristali v

Heathrow. Po ¢as letu dali spolu dohromady hruby plan v§eho, co budou muset podniknout pro navrat do rokle Nilu a
pro vyzkum Taitova bazénu. I kdyz se navenek zdalo, ze Royana zase ziskala obvykly klid a tvafila se opét vesele,
Nicholas tusil, ze pod povrchem stale diima bolest ze ztraty.

Na, Heathrow pfistali velice asné. Prosli proto pasovou kontrolou bez ¢ekani, a jelikoz nemeli krome tasek zadnd jina
zavazadla, nemuseli ani podstoupit obvyklou ruletu u zavazadlového karuselu - pfijedou, nebo nepfijedou? S kuzi
dik-dika v tasce pod jednou pazi a s Royanou kulhajici o holi pod druhou prochazel zelenym koridorem celni kontroly
stejné nevinny jako cherubin ze stropu Sixtinské kaple. ,,Jste pékn¢ drzy, zaSeptala, kdyz byli kone¢n¢ venku. ,,Jak
vammiizu dal davétovat, jestlize dovedete tak presveédéivé lhat celnikim? Stésti je neopoustélo. Na stanovisti taxikd
nebyla obvykla fronta a za hodinu a néco je taxik vyklopil na chodniku pfed Nicholasovym domem v Kingsbridge. Bylo
pondéli, pal devaté dopoledne. Zatimco se Royana sprchovala, odesel Nicholas do stanku s potravinami na konci
ulice. Rozdélili si pripravu snidané: Royana chystala topinky a Nicholas se vénoval své specialité, zeleninové omeleté.
*,Jiste se chystate vzit s sebou piisté do rokle Abbay néjakého experta,” sondovala

Royana a ¢ekala, az maslo na horké topince roztaje. ,,Uz miam jednoho vhodného ¢lovéka vyhlédnutého. Pracoval jsem
s nim pfed ¢asem,* odpovédél. ,Byval vynikajicim inZenyrem, specialistou na potapéni a podvodni konstrukce. Nyni je
v penzi a zije na chalupé v Devonu. Myslim, Ze se trochu nudi, kdyZ nema jak uplatnit své mimoiadné védomosti.
Pocitam, ze chiapne po prvni prilezitosti. jak zahnat nudu a ozivit byvalé aktivity.” Kdyz dojedli, navrhl Royané:
,,Umyju nadobi a vy byste zatim mohla odnést na vyvolani filmy s napisy na stéle. Na odbocce naproti Harrodiim to
udélaji do hodiny.™" ,,Tomu fikam spravna délba prace,” poznamenala s povzdychem. ,,Vy mate mycku na nadobi a
venku zacalo prset.” ,,Dobra, usmal se. ,,Osladim vam hotkou pilulku, pjcim vam svij prsiplast. Kdyz budete cekat na
filmy, mizete si koupit ndhra du za hadfiky, o které jste pfisla v kamenné laviné. Mé ¢eka par dilezitych telefonickych
hovort.* KdyZ odesla, posadil se Nicholas za stiil se zapisnikem v jedné a telefonem v druhé ruce. Nejdiive zavolal do
Quenton Parku a pani Streetova se marn¢ snazila nedavat najevo, jak ji t€si, ze ma Nicholase opét doma. ,,Na stole vas
¢eka jedna velkd hromada posty.

Vétsinou Gcty.“ ,,Veselé, jen co je pravda.” ,,Stale mé otravuji pravnici a pan Markham od Lloydu telefonuje denné.*
,.Nerikejte nikomu, Ze jsem zpatky, mam tady prima dévce.” Nicholas védél piesné, co po ném vsichni chtéji - stejnou
véc, o kterou jde vSem neodbytnym abonentiim - penize. V jeho piipadé neslo o mizernych padesat guinei opozdéné
platby krej¢imu, ale o dva a ptill milionu liber. ,,Bude patrné 1épe. ziistanu-li v Yorku, nez abych se vracel do Quentonu,*
pokracoval. ,,Tady v byté m¢ nenajdou.* Pfestal myslet na dluhy a soustfedil se na neodkladné ukoly. ,,Mate po ruce
tuzku a papir? Dobra, zapiste si, co po vas budu chtit.” P&t minut mu zabralo diktovani a pani Streetova zaznam pro
kontrolu zopakovala. ,,Dobfe, za¢néte s tim. Piijedeme dnes vecer a doktorka Al Simma se zdrzi na neurcito. Pozadejte
domaciho, aby pro ni v byté pfipravil druhou loznici.* Hned poté navolil devonské ¢islo. Mezitim co telefon vyzvanél,
predstavoval si Nicholas pfestavény domek pobiezniho hlidace, ktery piehlizi z utesu Sedé zimni mote bicované bouii.
Daniel byl asi ve své diln¢ vzadu v zahrad¢ a Solichal svou Zivotni lasku, jaguara z roku 1935, nebo navazoval lososi
musky. Rybateni bylo jeho druhou vasni, a ta je také svedla dohromady. ,,Hal6?* Danieltiv hlas byl odméfeny a
podeziravy. Nicholas si zivé vybavil jeho holou hlavu, kropenatou jako vejce ¢ejky, a chlupatou, praci poznamenanou
pést svirajici telefonni sluchatko. ,,Sapére, mam pro tebe praci. Muizes vyrazit?*

»Kam to bude, majore?* I po tfech létech poznal Nicholastiv hlas okamzité. ,,Za sluncem a tan¢icimi divkami. Za stejné
penize jako minule.” ,,UZ ted’ se nemohu dockat. Kde se sejdeme?,,U m¢ v byt¢, pamatujes si ho jesté? Zitra. Vezmi
svoje logaritmické pravitko.* Nicholas védél, Ze si Danny nepotrpi na moderni kapesni kalkulacky. ,,Jaguér je potad v
dobré kondici. Vyrazim hned rano a na obéd jsemu tebe.*

Nicholas zavésil a pak jesté volal dvakrat: do Jerseyské banky a na Kajmanské ostrovy. Zustatky na obou nouzovych
uctech se povazlive tenily. Rozpocet na pfisti expedici, ktery pfipravil s Royanou, ¢inil dve sté tficet tisic. VEdEl, Ze je
to optimistické Cislo, jak uz to u rozpoctl chodi. ,,Nikdy nezapomen pfi¢ist padesat procent,* napominal samsebe. ,,To
znamena, ze az skon¢ime, hrni¢ek bude prazdny. Nezbyva nez se modlit a doufat, Ze nas Taita nevodi za nos.* Udal
piislusnémmu bankovnimu ufedniku heslo a povéfil ho, aby prevedl ztistatek na bézny ucet, ze kterého mohl Cerpat
okanvité. Pfed odjezdem do Yorku zbyvalo vyfidit jesté posledni dva hovory. Zalezel na nich cely osud jejich planu a
kontakty, které ho k obéma rozhovortim opraviiovaly, byly v nejlep§im ptipadé chabé a v hor§im chimérické. Prvni ¢islo
bylo obsazeno. Opakoval volbu jesté pétkrat, ale pokazdé uslysel nepfijemné vysoky obsazovaci ton. Pti poslednim
pokusu se ozval uklidiiujici hlas s ptizvukem, jakym se mluvi na zapadé zen¥. ,,Dobré odpoledne. Tady je britska
ambasada. Cim vam mohu poslouzit?* Nicholas mrkl na hodinky a piipogital ti hodiny ¢asového posuvu.

Jasng, v Addis bude uz odpoledne. ,,Zde je sir Nicholas

Quenton-Harper. Volam ze Spojené¢ho kralovstvi. Mohu mluvit s vojenskym pfidélencem panem Geofreyem Tennatem
prosim?*
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Geofrey se ozval na lince takika okanzité. ,,Chlapce zlaty. Tak tobé se podafilo dostat domi. Mas ty ale kliku.* ,Jen
jsemt¢ chtél uklidnit. Vim, Ze bys obavami nespal.“ ,,Jak se daii doktorce Al Simma?*,,Srde¢né t¢ zdravi.” ,,Pial bych si,
aby to byla pravda,” povzdychl si Geofrey dramaticky. ,,Ud€las mi jednu laskavost? Znas plukovnika Maryama Kidane
zministerstva obrany?* ,,Prvotiidni chlapek,” ujistoval ho Geofrey. ,,Znam ho velice dobte. Dokonce jsem s nim hral
minulou sobotu tenis. Ma démonicky bekhend.” ,,Mzes ho pozadat, aby mi co nejdiive zavolal?* nadiktoval telefonni
¢islo bytu v Yorku. ,,Vyfid mu, Ze se jedna o vzacny druh etiopské vlastovky pro muzejni sbirku. ,,UZ zase vymyslis
néjaké lumparny? Nestaci, ze t¢ pravé vykopli z Etiopie. Za¢ina§ obchodovat se vzacnymi ptaky. Ziejme¢ jde o ohrozené
druhy.* ,,UdéElas to pro me, Geofe?*

»samoziejme. Posluz piiteli. Vzdy jsem byval tvtj vérny, starousi.“ ,,Dluzimti jedno pomysleni.“ ,,Vic nez jedno.
Reknéme puil tuctu. Nejmin.“ Pfi daliim volani uz nemél takové §tésti. Z mezinarodnich informaci dostal &islo na Maltu a
hned napoprvé se ozval nad€jny vyzvanéciton. ,,Zvedni to, Jannie,” prosil Septem, ale po Sestém zazvonéni se ozval
zaznamnik hovort. ,,Volate hlavni kancelar sluzeb Africairu. Momentalné zde neni nikdo, kdo by s vami mohl hovofit.
Prosim, az zazni ton, uved'te své jméno a telefonni ¢islo. Zavolame vas co nejdiive. Dékuji.* Vyrazny jihoafricky ptizvuk
Jannieho

Badenhorsta byl nezaménitelny. ,,Jannie. Tady je Nicholas

Quenton-Harper. Udrzi se ten tvij stary polamany herc jesté ve vzduchu? Tento dzob bude legrace, a co vic, penizky
budou dobré. Zavolej mi do bytu ve Spojeném kralovstvi. Nespécha to. V¢era nebo piedevcirem docela postacéi.
Royana zazvonila u dvefi snad minutu poté, co odlozil sluchatko. Bézel dolii otevfit.

,Vase naGasovani je bezchybné,* uvital ji. Spicku nosu méla fialovou od zimy a setfepavala kapky desté z plasts, ktery
jipujcil. ,,Nechala jste vyvolat filmy?* Z kapsy plasteé vytahla zluty balicek a vitézoslavné jim zamavala. ,,Jste mistr
fotograf,” chvalila. ,,Vyslo to baje¢né. Prectu vS§echny znaky na stéle pouhym okem. Jsme znovu v Taitové hie.*
Rozlozila lesklé snimky po stole a zafila nad nimi. ,,Nechala jste to udélat dvakrat? Vyborné. Kazdy bude mit jeden
soubor, chvalil ji Nicholas. ,,Negativy ulozim do bezpecnostni schranky ve své bance. Nemizeme riskovat dalsi
ztraty.“ Pod mohutnou lupou si Royana postupné prohlizela snimky a vybrala si nej¢istsi zabér z kazdé stény sloupu.

,» 10 budou nase pracovni fotografie. Mam dojem, ze nam kopie sejmuté pfimo ze stély nijak chybét nebudou. Tohle
postaci. Zacala Cist nahlas uryvek z jedné ¢asti hieroglyfu. ,, Kobra se rozvi ji a roztahuje svoji skvostnou kapi. Uvnitt
jejich o€ sviti ranni hvézdy. Tiikrat za sebou jeji Cerny slizky jazyk polibi vzduch. ,, Pfimo hotela vzru§enim. ,,Jsem
zvédava, co nam chce Taita timto verSemfict. Niku, je tak 1zasné znovu odhalovat to tajemstvi!“ ,, Ted toho nechte,
napomenul ji stroze. ,,Znam vas. Jakmile jednou zaénete, ziistaneme tu celou noc. Odnesme radéji véci do rangeroweru.
Do Yorku je poradny kus cesty a v pfedpovédi varovali pfed namrazou na vozovkach. Tady je pocasi pon¢kud odlisné
oproti rokli Abbay.* Narovnala se a srovnala fotografie do thledné¢ho kominku. ,,Mate pravdu. Obcas se nechavam
piilis unést.* Vstala. ,,Mtzu si zavolat doml, nez odjedeme? ,,Domt1? Mate na mysli Kahiru? ,,Bohuzel ano. Kéhiru,
Duraidovu rodinu -*

,,Prosim. Nemusite nic vysvétlovat. Tamhle je telefon, posluzte si. Po¢kdm dole v kuchyni. Obéma ndm pfed odjezdem
piijde vhod $alek ¢aje. Za pul hodiny sesla do kuchyné, tvafila se provinile a bez vahani se svétovala: ,,Myslim, ze
provadim zase néjakou hloupost.“ ,,Tak ven s tim,” vybidl ji. ,,Musim zpatky domd - do Kahiry,” oznamila. Prekvapené
vzhlédl. ,,Jen na par dni,” ujistovala ho spésné¢. ,,Mluvila jsem s Duraidovym bratrem. Musim se postarat o par
Duraidovych zalezitosti.” , Nelibi se mi, ze tam pojedete sama, zavrtél hlavou, ,,po vSech téch zkusenostech.“ ,,Pokud
je naSe teorie spravna a nebezpeci predstavoval Nahoot Guddabi, pak budu celkem v bezpeci. Nahoot je pfece v
Etiopii.“,,I pfesto se mi to nelibi. Jste klicem k Taitove hie.” ,,Vielé diky, pane,* pravila s pfedstiranou urazenosti. ,,To je
také jediny divod, proc€ jste m¢ zatim neoddélal?* , Kdyz uz jste m¢ dostala do rohu, musim pfiznat, Ze jsemsi ¢astecné
navykl mit vas vedle sebe.” ,,Budu zpatky dfiv, nez si viilbec uvédomite, ze jsem pry¢. Krome¢ toho na vas ¢eka dost
prace, abyste se nenudil, nez se vratim.“ ,,Nemam nic, ¢im bych vas mohl zastavit,” zabrucel. ,,Kdy se chystate
vyrazit?* ,,Jedno letadlo odléta dnes vecer v osm.” ,,Neni to pon¢kud unahlené? Kdyz uvazim, ze jsme pravé piijeli,”
pokusil se jesté o jednu chabou namitku a pak kapituloval. ,,Dovezu vas na letisté.” ,Ne, Niku. Heathrow je na opaéné
strané, nez potiebujete jet vy. Stihnu to vlakem.“ ,,Ja na tom trvam. V pondéli ve€er byly silnice skoro prazdné, a kdyz
se dostali z hust¢ osidlené oblasti, mohli jet docela svizn€. Ve vzajemné diskusi jim cesta ubihala rychle. Seznamil ji s
obsahem telefonnich rozhovort, které stihl, kdyz byla pry¢.

,»Pres Maryama Kidane se spojim s Mekem Nimmurem velice brzy. Mek je opérny sloup celého naseho planu. Bez n¢ho
dokonce neud¢lame ani piisti tah na Taitove hraci desce baa.*

Zastavili pfed vchodem do odletové haly v Heathrow. ,,Zavolejte mi zitra rano z Kahiry, abych védél, ze jste v poradku,
a také kdy se vratite. Budu v byté.” ,,Jedin€ na ucet volaného,* varovala ho a nastavila lic k polibku. Potom vystoupila
a hluéné bouchla dveimi. Odjizdél a jesté chvili pozoroval ve zpétném zrcatku jeji pfitazlivou postavu. Citil, jak se mu do
mysli vkrada pocit melancholie a ztraty. Znenadani nova vlna neklidu zaplavila jeho dusi a zvonky predbézného
varovani se zbésile rozklinkaly. N&éjaka nepfijemnost byla ve vzduchu. Urcité se stane cosi nepékného, az dojede do
Egypta. Dalsi nebezpeéné zvite uniklo z klece, plizi se v temnotach a ¢eka na prilezitost zautocit. Zatim vSak bylo jeste
piilis brzy, aby dokazal rozeznat jeho barvu a tvar. ,,Prosim nedovol, aby se ji néco stalo.“ Vyslovil to nahlas, ale
nevédél, komu tu vyzvu vlastné adresuje. Napadlo ho, Ze se vrati a zabrani ji v odletu, ale nemél zadné prévo to udélat
a v&dél, Ze by ho stejné neposlechla. Fyzickou silu nemohl pouZit a Zadny dalsi prostiedek, jak ji vnutit svou vili
neexistoval. Musi ji nechat odjet. ,,Pfesto se mi to nelibi o nic vic, ujistovat se.

Jeho osobni sekretarka a vSichni muzi, ktefi pro ného pracovali, védéli naprosto presné, co po nich pozaduje.

Gotthold von Schiller se uspokojené rozhlédl po Quonsetove chaté. Helm se na piijezd $éfa na zakladnu piipravil
dobfe. Von Schillerovy soukromé prostory zabiraly polovinu délky mobilni stavby. Bylo to sice spartanské ubytovani,
ale pfitomutulné a sterilng ¢isté. V Satniku visely jeho svrSky a kosmetika véetné 1€k zapliovala prostornou skiiiku v
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koupelné. Vlastni kuchyné s veskerym vybavenim byla bohaté zasobena potravinami. Leta dlem si pfivezl i osobniho
¢inského kuchate, aby mu pfipravoval jidla, jaka se mu zamanou. Von Schiller, pied dvaceti lety vyhlaSeny jedlik, byl
nyni vegetarian, abstinent a nekurak. Byly ¢asy, kdy miloval vydatna jidla v Black

Forestu, pil vina z rynského idoli a holdoval silnému kubanskému tabaku. V onéch dnech byl také obézni a dvojita
brada mu pretékala pies limec. Nyni vSak, v pokrocilém véku, zistaval hubeny a té&sil se dobré kondici a Zivosti
zavodniho chrta. Podzim jeho Zivota zménil povahu jeho pozitkli a na misto fyzickych pocitii nastoupily emoce a pocity
ryze dusevniho charakteru. Nejvyssi hodnoty spatfoval spiSe v nezivych pfedmétech nez v zivych bytostech at’ uz z
fiSe lidi nebo zvifat. Kus kamene opracovaného davnoveékym kamenikem pied par tisici lety ho vzruSoval mnohem vic
nez tepla mekkost téla t€ nejkrasnéjsi mladé zeny. Miloval pofadek a vlastni nadvladu. Moc ovladat lidi i udalosti ho
zivila vic nez jidlo. Jak télo slablo a jeho Zivoci$ny apetyt upadal, touha po moci a vlastnictvi krasnych jedinecnych
predmétd se ¢im dal vic stavala jeho vasni. Az doposud kazdi¢kou polozku vSech jeho rozsahlych a nedocenitelnych
sbirek pokladi nalezli jini. Nyni byl na fad€ on. Byla to posledni pfilezitost v Zivoté udélat vlastni nalez, zlomit pecet’ na
dvetich faraonovy hrobky a jako prvni ¢lovék po ¢tytech tisiciletich spatfit jeji obsah. Snad je to také realna Sance stat
se nesnmrtelnym, a nebyla na svété cena, kterou by za nesmrtelnost vahal zaplatit at’ uz ve zlaté, nebo v lidskych
zivotech. Pro jeho vaseii uz zacali lidé umirat a byl naprosto Ihostejny k dalim obétem. Zadna cena se mu nejevila piilis
vysoka. Zkontroloval sviij vzhled v dlouhém zrcadle zavéSeném na sténé proti posteli a piihladil si husté ¢erné vlasy.
Pochopitelné Ze si je barvil, ale to byla jedna z mala poslednich jeSitnosti. Prosel rozhodn¢ napfic pokojem po holé
dfevéné podlaze a oteviel dvefe do dlouhé konferencni mistnosti, kterd se méla v nastavajicich dnech stat jeho hlavnim
stanem. Osoby shromazdéné uvniti okanvité vstaly a z jejich vyrazi se dala vycist lokajska servilita. Von Schiller kracel
do ¢ela dlouhého stolu a vystoupil na dievény stupen pokryty kobercem, ktery zde nechala umistit jeho osobni
sekretaika. Tento devét palcti vysoky podstavec s nim cestoval kamkoliv se hnul. Ze své tribuny piehlizel von Schiller
ucastniky neobvyklého sympozia. Byla mezi nimi jedina Zena. ProhliZel si je diikladné a nespéchal. Na stupinku
pievySoval vSechny ostatni, a tak je nechaval schvalné chvili stat. Nejdfive pohlédl na Helma. Podsadity Texasan uz
pro n&j pracoval vic nez deset let.

Naprosto spolehlivy, silny jak fyzicky, tak i mentalné, byl schopen plnit ukoly bez otdzek a bez skrupuli. Von

Schiller si zvykl na néj spoléhat. Mohl ho poslat kamkoliv na svété, od Zaire az po Queensland, za arkticky kruh nebo
do parnych rovnikovych pralesti, a Helm vzdy provedl svoji praci bez zbyteéného povyku a jen zfidkakdy s néjakymi
nepiijjemnymi nasledky. Byl nemilosrdny, ale diskrétni a jako spravny honici pes uznaval svého pana. Z Helma jeho
zrak preskocil na Zenu - osobni sekretarku Utte Kemperovou. Vedla mu veskeré detaily osobniho zivota. uréovala jeho
jidlo, starala se o léky a fidila jeho spolecensky kalendat. Bez jejiho pfedbézného aranzma se k von Schillerovi
nedostala ani noha, a navic byla vynikajici expert pfes komunikace. Hora elektroniky, zabirajici jednu celou sténu
chaty, byla jeji doménou. Utte dokazala najit cestu éterem s neselhavajicim instinktem postovniho holuba. Ovladala
archaické uméni Morseova klice stejné dobfe jako shlukovy pfenos nebo nahodila spojeni. Neznal jiného ¢lovéka,
ktery by se ji dokazal v jejim kouzleni vyrovnat. Byla §tihla blondyna ve v€ku zenské dokonalosti. Bylo ji ¢tyficet. Méla
Sikmé zelené o€i, vystouplé licni kosti a pfipominala Marlen

Dietrichovou zamlada. Von Schillerova manzelka Ingemar byla uz dvacet let invalidni a Utte Kemperova zastoupila
misto, které nemocna zena uvolnila. Pro n¢j vSak byla jesté né¢im vic nez manzelkou a sekretaikou dohromady. Kdyz
potkal Utte poprvé, zastavala velmi vysoké postaveni v technické sekci némeckych statnich komunikaci a potajmu
vystupovala coby pornohvézda -ne pro penize -, ale pro potéSeni z té to ¢innosti. Kopie videozaznami, které tehdy
natocila, patiily po sbirkach egyptskych starozitnosti k von Schillerovu nejcennéjsimu vlastnictvi. Podobné jako Helm
neméla zadnych zabran. Nebylo nic, co by s nim nezkusila nebo mu nedovolila provadét s ni. Dokazala mu splnit i ty
nejbizarngjsi fantazie. Kdyz sledoval jeji videokazety a ona s nim provadéla stejné véci, dokazala ho stale jeSte pifivést k
orgasmu, coZ se zadné jiné Zené uz nepodatilo. I tak k tomu dochéazelo mésic od mesice fid¢eji a pokazdé slably i kiece
sexualniho ukojeni, které dokazala vydolovat z jeho starnouciho téla. Zaznamovou techniku méla rozloZzenou na stole
pied sebou. Soucasti jejich mnohonasobnych povinnosti se stalo pofizovani ptesnych a uplnych zdznami ze vsech
setkani a rozhovort. Poté von

Schillerv pohled pfeskocil hlavy svych dvou nejdivéryhodnéjsich zaméstnancti a zamitil ke zbyvajicim muzimu
stolu. Plukovnika Noga vidél dnes rano poprvé, kdyz vystupoval z helikoptéry, ktera je dopravila z Addis Abeby na
schiizku do zékladniho tdbora na biehu rokle Abbay. VEd€l o ném jen to, Ze si ho vybral Jake Helma ze byl s jeho
vykonem spokojeny. Sdm von Schiller uz tolik spokojeny nebyl. Objevily se ptece vazné kiksy. Nogovi vyklouzl z
rukou Quenton-Harper i ta egyptska holka. Po celozivotnich zkuSenostech pfi praci v Africe véfil Cernym pramalo a
daval prednost spolupraci s Evropany. Byl si v§ak védom, Ze momentalné jsou Nogovy sluzby nepostradatelné. Byl
nakonec policejnim komisafem jizniho Gojamu. Bezpochyby se stara o véci, o které se starat ma, a Helmuz si ho ohlida.
Tak pro¢ by se m¢l on zabyvat detaily? Zbyval uz jen posledni muz u stolu, ¢lovek, bez kterého se v daném Case také
neobejde. Byl to Nahoot Guddabi, kdo pfivedl jeho pozornost k existenci sedmého svitku a Taitovych svitki vibec.
N¢jaky anglicky piSici autor napsal ¢astecné smyslenou verzi svitki, ale von Schiller sam nikdy necetl fikci zadného
druhu ani v néméing, ani v zddném z dalSich Ctyf jazyki, které plynné ovladal. Bez Nahootova upozornéni mohl docela
klidn€ ptehlédnout nejvetsi pfilezitost svého zivota.

Egyptan za nim pfisel, hned jak Duraid Al Simma dokondil ptivodni pieklad svitkl a vysla najevo moznost existence
faraona, o kterém historické zaznamy miléi stejné jako o jeho hrobu. Od té chvile zustali v trvalém spojeni a v okamziku,
kdy Al Simma a jeho Zena dostate¢né pokrocili ve svém patrani, najal von Schiller Nahoota, aby je zlikvidoval a sedmy
svitek mu pfinesl. Tento svitek, nyni pfedstavoval zafici hvézdu jeho sbirek. Byl bezpecné ulozeny spolu s ostatnimi
starodavnymi poklady v ocelovych a betonovych sejfech v jeho soukromém utocisti a orlim hnizdé v horach. Bohuzel,
vybér Nahoota na nejcitlivéjsi ¢ast operace - odstranéni Al Simmy a jeho Zeny -se neukazal $tastny. M¢l rad€ji poslat
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profesionala a nedat na sliby Nahoota, ktery se duSoval, Ze vSe zvladne. Musel tak dobie zaplatit za zfuSovanou praci.
V3ak jesté pfijde Cas, kdy bude také postradatelny. Zatim ho vsak stale potiebuje. Nebylo pochyb, ze Nahoot rozumi
egyptologii a hieroglyfiim mnohem Iépe nez sam von Schiller. Nakonec Nahoot jejich studiem stravil vétSinu svého
zivota, zatimco von Schiller byl ve srovnani s nim jen nadSenec, ktery se oboru vénuje kratce. Nahoot dokazal ¢ist
svitky i novy material stejné dobfe, jako by to byly dopisy od pfitele, a to i tam, kde von Schiller musel pracné lustit
kazdy symbol a neustale listovat v encyklopediich. Stejn¢ ani pak nebyl schopen v textu vylozit jemné;jsi nuance. Bez
Nahootovy pomoci nemohl doufat, Ze se mu podaii vyiesit hadanky, kterym bude muset ¢elit pfi hledani Mamosova
hrobu. Tak vypadal tym, ktery poslusné stal kolem stolu a ¢ekal, az zah4ji jednani. ,,Posadte se prosim, sle¢no
Kemperova, a vy panové taky. Za¢neme.“ Von Schiller ziistal stit na svém stupinku v ¢ele stolu. Pocit vyskové
pfevahy mu délal dobfe. Jeho mala postava se stavala ter¢em posméchu uz za Skolnich dnii, kdy mu spoluzaci
prezdivali ,,Pipa“. ,,Sle¢na Kemperova zaznamena vse, co bude dnes odpoledne feceno. Rozda také kazdému slozku s
dokumenty, které si na konci porady zase vyzvedne. Chei vam dat jednoznaéné na védomi, Ze jsou to materialy
nejduveérngjsiho charakteru, které patii mné, a nepfipada v ivahu, aby se cokoliv z nich dostalo za dvefe této mistnosti.
Jakékoliv poruseni téchto zasad budu posuzovat velmi piisné.* Jak Utte rozdavala slozky, von Schiller pohlédl
neuprosné na kazdého pifjemce zvlast. Jeho vyraz naznacoval jasné, co hrozi za poruseni pravidel. Pak von Schiller
otevrel fascikl, ktery lezel na stole pted nim. Naklonil se nad nim, opiraje se o seviené pésti. ,,Ve vasich slozkach
najdete kopie fotografii z polaroidu, které byly ziskany v Quenton-Harperové tabote. Podivejte se na né prosim.*
Otevieli svoje slozky. ,,0d naseho pifjezdu mél doktor Nahoot pfilezitost je prostudovat a je toho ndzoru, ze fotografie
jsou puvodni a Ze zobrazena stéla je autentické dilo staroegyptského ptivodu, které mize byt témef presné datovano
do druhé stfedni periody, nékam do roku 1790 pted Kristem. Mate k tomu jesté co dodat, doktore?* ,,Dékuji, Her von
Schiller,” usmal se Nahoot sladce, ale jeho tmavé o¢i nervozné zanmrkaly. Na tom Némei bylo cosi studeného a
bezcitného, néco, co ho az désilo. Ani tehdy, kdyZ mu nafizoval zorganizovat smrt Duraida Al Simmy a jeho zeny,
neprojevil nejmensi naznak pocitti a Nahoot védél, ze stejné chladné by nafidil i jeho vlastni likvidaci. Uvédomil si, Ze
se veze na zadech tygra. ,,Jen bych si dovolil upiesnit to prohlageni. Rekl jsem, Ze stéla zachycena na téchto snimcich
vypada jako piivodni. Pochopitelné Ze nejsem schopen uvést definitivni verdikt, dokud neprozkoumim kamen in
natura.” ,,Pfijimdm vase upfesnéni,* ptikyvl von Schiller. ,,Sesli jsme se tu hlavné proto, abychom nasli prostredky, jak
vam stélu zaopatfit.” Vzal lesklé snimky, které pofidila Utte v provizorni temné komofte ziizené v ptilehlé buiice.
Fotografovani patfilo mezi jeji mnohé obory, ve kterych vynikala. Odvedla skute¢né dobrou praci. Kopie snimkii z
polaroidu, které mu v Hamburku piedal Helm, byly neostré a zkreslené. Sviij ucel ale splnily. Stacily ho dostate¢né
nabudit, aby ve spéchu vyrazil ptes kontinent. Nyni kdyz drzel jejich dokonalé barevné verze, jeho vzruseni vzrostlo do
té miry, Ze nemohl ani dychat. Ve v§eobecném tichu se s obrazky laskal, jako by to byl sam objekt, ktery zobrazovaly.
Jestli je ta véc skutecné ptivodni, jak nmu instinkt napovidal, pak mu sama vynahradi ¢as a nemalou sunu penéz, které
ho jiz cela zalezitost stala, nemluve o lidskych zivotech. Stéla predstavovala zasné bohatstvi srovnatelné se sedmym
svitkem, ktery uz ve sbirce m¢l. Ve svém dlouhém zivoté touzil tak intenzivné jen po malo vécech a potlacit tu
nesmirnou zadostivost a vénovat se ukoltim, které na néj ¢ekaly, ho stalo nemalé usili. ,,Pfedpokladejme, ze stéla je
puvodni dilo.

Muizete nam pak, doktore, fici, nebo 1épe napoveédét, kde by se mohla nalézat ¢i kterym smérem bychom mohli zamérit
patrani?* , Vefim, ze kdmen nemiize byt nikde v pusting, Herr von

Schiller. Podivejme se i na dalsi snimky, které nam plukovnik Nogo zaopatfil a které Fraulein Kemper tak dokonale
vykopirovala.” Nahoot odlozil stranou jednu fotografii a z hromadky snimkti ve slozce pted sebou vybral jinou.
»Napiiklad tento.* Ostatni zalistovali ve svych materidlech a vytahli stejnou kopii, kterou jim ukazoval. ,,Pokud si
prohlédnete pozadi na této fotografii, pak uvidite, Ze stény, jejichz ndznaky jsou ve stinech zietelné, pfipominaji néco
jako sluj nebo jeskyni.” Pohlédl na von Schillera, ktery povzbudivé piikyvoval. ,,Zde se objevuje jakysi zamfiZzovany
dveini otvor.“ Nahoot odlozil i tento snimek a vybral dalsi. ,,Ted’ pohled’te sem. To je naprosto jiny zabér. VEfim, Ze se
jedna o vyzdobu stén malovanou bud’ na omitnuté zdi nebo na holé skale jeskyné, pfipadné hrobky. Zda se, ze zabéry
jsou snimany pfes miiz, o které jsem se zminil pii minulé fotografii. Podle stylu malby a provedeni lze tém¢f s jistotou
tvrdit, Ze se jedna o egyptské umeni. Ve skutecnosti tyto nasténné malby velmi pfipominaji vyzdobu hrobky kralovny
Lostris v Hornim Egypté, kde byly nalezeny i piivodni Taitovy svitky.” ,,Ano, ano.

Pokracujte!“ popohnal ho von Schiller.

,,Dobra. Vezmeme-li v ivahu miiz jako spolecny faktor, mame vSechny diivody véfit, ze stéla i nasténné malby jsou
umistény ve stejné jeskyni nebo hrobee.” ,,Je-1i tomu tak, jaké pfedstavy mame o misté, kde QuentonHarper tyto zabéry
nasnimal?* Zlobné podmraceny von Schiller pohlédl stfidavé na kazdého z u€astnik; snazili se uhnout jeho
pronikavému pohledu. ,,Plukovniku Nogo,* obratil se k vojenskému nacelnikovi, ,,tohle je vase zem¢. Znate terén
daveéme. Co si o této zalezitosti myslite vy?“ Plukovnik Nogo zavrtél hlavou. ,,Tento muz, tento Egyptan-,* vyslovil
piidomek s opovrzenim jako nadavku, ,,se myli. To nejsou fotografie egyptského hrobu.“ ,,Jak tohle mizete tvrdit?*
ohradil se Nahoot nasupene. ,,Co vy vite o egyptologii? Ja stravil dvacet pét let -

»Mlcte,* prerusil ho von Schiller kategoricky, ,,a nechte ho domluvit.“ Pohlédl na dustojnika. ,,Pokracujte, plukovniku.*
,»Je pravda, ze nevimnic o egyptskych hrobkach, ale tyto zdbéry jsou z kiest'anského chramu.* ,,Kde berete tu jistotu?*
vyjel Nahoot rozmrzele. Jeho prestiz byla v sazce. ,,Dovolte, abych to vysvétlil. Byl jsem pfed patnacti lety vysvécen
na knéze. Pozdgji jsem ale ztratil veskeré iluze o kiest'anstvi a nabozenstvi viibec. Opustil jsem cirkev a stal se ze m¢
vojak. Rikam to proto, Ze vim, o ¢emmluvim, to mi véite.* Pohlédl Nahootovi do o&i, usmal se a s potmésilou grimasou
pokracoval. ,,Podivejte se znovu na prvni snimek a v§imnéte si na sténé v pozadi pobliz rohu miizovych dvefi obrysi
lidskeé ruky a stylizovaného zobrazeni ryby. To jsou symboly koptské viry. Jejich repliky najdete v kazdém chramu ¢i
katedrale po celé zemi.“ Ostatni pozorné prohlizeli vlastni kopie zminéného zabéru, ale nikdo se neodvazil pronést sviij
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usudek, dokud tak neucinil von Schiller. ,,Mate pravdu,* pravil Némec tiSe. ,,Je tamruka i ryba.*

,,Ale ja vas ujist'uji, ze hieroglyfy na stéle, nasténnych malbach a rakvi jsou egyptské, branil se netstupné Nahoot.
,,Vsadimna to sviij Zivot.“ Nogo zavrtél rozhodné hlavou a zesilil hlas. ,,A ja vim, o ¢emmluvim -* Von Schiller zvedl
ruce, aby je utiil, a sim zvazoval problém. Zdalo se, ze kone¢né piisel k né¢jakému feseni. ,,Plukovniku Nogo, ukazte mi
zde na satelitni fotografii misto, kde lezel tabor

Quenton-Harpera, ze které¢ho jste ty fotografie ziskal. Nogo vstal, obesel sttil a postavil se vedle von Schillera. Sklonil
se nad snimkem a zabodl ukazovacek do mista, kde se feka

Dandera spojovala s Nilem. Tato fotografie byla rovnéz odcizena pii najezdu na tdbor Quenton-Harpera a byly na ni
pocetné barevné znacky, o kterych Nogo pfedpokladal, Ze je tam zakreslil sdm Angli¢an. ,,Tabor leZel zde, pane. Vidite,
Quenton-Harper si oznacil misto zelenym krouzkem.* ,,A nyni mi ukaZzte nejblizsi koptsky kostel.“ ,,Netfeba, Herr von
Schiller, lezi piesné tady.* Angli¢an ho opét oznacil, tentokrat cervené. ,,Klaster svatého Frumentia je vzdalen sotva
mili od mista, kde stél tabor.” ,,Tam najdeme odpovéd’,” prohlasil stale zamrac¢eny von Schiller. ,,Koptské a egyptské
symboly spolu v klastefe. Zirali na ného bez odvahy pochybovat o jeho zavéru. ,,Musite klaster prohledat,” pokracoval
tise. ,,Chci, aby byla provérena kazda pid’ na kazdé sténé.” Obratil se znovu na plukovnika Noga. ,,Muzete tam poslat
své muze? , Jistéze, Hen von Schiller. Mamjiz v klastete spolehlivého muze; jeden mnich je v mych sluzbach. Navic v
Goiamu stéle plati stanné pravo. Jako vojensky velitel jsem pln€ zmocnény prohledat jakékoliv misto, kde by se mohli
skryvat rebelové, dizidenti a bandité.” ,,Nebudou se vasi muzi zdrahat jit do klastera splnit povinnost? zajimal se Helm.
,,Vy sam nemate zadné ndbozenské zabrany? Moznd Ze bude nutné - jak bych to ekl - znesvétit posvatné mista.*
nebezpeéné elementy, které v klastefe svatého Frumentia bezesporu najdeme. A pokud jde o0 mé muze, vyberu muslimy
a animisty, ktefi nemaji kiiz v lasce a budou si ucast povazovat za Cest. Ujist'uji vas, Ze v tomto sméru nenastanou
zadné tézkosti.“ ,,Jak zasah vysvétlite svym nadiizenym v Addis Abebé?* zeptal se von Schiller. ,,V Zadném pifipadé
nechci byt s vasi akcei v klastete nijakym zptisobem spojovan.* ,,Mam piikazy od nejvyssiho veleni podniknout
jakékoliv mozné kroky proti rebeltim operujicim v rokli Abbay. Ospravedlnit prohlidku klastera nebude viibec problém.*
,»,Chci stélu. Chei ji za kazdou cenu. Rozumite mi, plukovniku?* , Naprosto, Hen von Schiller.* , Jak jisté vite, jsem velmi
Stédry k tém, kteti mi slouzi dobie. Pfineste mi ji v dobrém stavu a bohaté vas odménim. Mazete zadat pana Helma o
jakoukoliv podporu, kterou vam bude schopen poskytnout, véetné pouziti Pegasova zafizeni a personalu.” ,,Pokud
bychommohli vyuzit vasi helikoptéry, usetfi namto spoustu ¢asu. Mohl bych své muze dostat dolt zitra, a jestli je
kamen v klastefe, bude uz zitra vecer u vas.” ,,Vyborné. Doktora Guddabiho vezmete s sebou. Musi ovéfit, zdali areal
neobsahuje jiné cennosti a také piecist a prelozit jakékoliv napisy nebo rytiny, které v klastere najdete. Sezente mu
vojenskou uniformu. Musi vypadat jako ostatni vojaci. Nechci, aby byl zapleten do néjakého pozdéjsiho vySetfovani.«
,»Vyrazime rano, jakmile bude dost svétla. Okanvit¢ zacnu s ptipravami. Tuma Nogo zasalutoval a spésné vysel z
chaty.

I kdyZ plukovnik Nogo nikdy nevstoupil do qiddistu nebo maqdasu, klaster svatého Frumentia navstivil mnohokrat.
Uvédomoval si proto plné obtiznost tikolu, ktery pfed nim stal. Dovedl si pfedstavit reakce mnichti na jeho nasilny
vstup do klastera. Navic poznal dikladné par skalnich kostelt v jinych ¢astech zemé. Sam byl v jednom takovém, v
Lalilebele, vysvécen na knéze a dobie védél, jaké labyrinty a spleti chodeb mohou podobné prostory obsahovat.
Odhadoval, ze k prohledani klastera a udrzeni opata a jeho mnichd na uzdé@ pfi jejich podrazdéné reakci bude
potfebovat nejméné dvacet muzil. Vybral své nejlepsi vojaky, spolehlivé a bez zdbran. Dvé hodiny pfed svitanim se v
ohrazeném prostoru Pegasti konala mala prehlidka. V zafi reflektorti plukovnik Nogo dikladné obeznamil sefazené
vojaky s tkoly. Na zavér instruktaze musel kazdy muz vystoupit z fady a zopakovat piikazy, aby se vyloucilo
nedorozumeni. Pak jim sam peclivé zkontroloval vyzbroj a vystroj. Tuma Nogo si bolestné¢ uvédomoval své selhani,
kdyz nechal utéct Anglic¢ana s Egypt'ankou, a z postoje von Schillera vycitil nebezpeci. Nem¢l zadné velké iluze, co by
nasledovalo, kdyby zklamal podruhé. Za kratky cas své znamosti s Gottholdem von Schillerem se ho bal vic, nez se v
dobach svého knézstvi bal Boha ¢i d'abla. Nyni se mu nabizela pfileZitost znovu ziskat pfizen toho drobného
panovacného Némee. Vrtulnik s pilotem u fizeni cekal pfipraveny nedaleko a spustény motor lin€ otacel rotorovymi
listy. Tak velky pocet muzli v pIné zbroji pochopitelné nemohl unést najednou a bylo tfeba Ctyf letl, nez se cela
jednotka shromazdila na uréeném misté v rokli. Sam Nogo letél hned s prvnim vysadkem a Nahoota Guddabiho vzal s
sebou. Helikoptéra je vylozila tfi mile od klaStera na mytiné€ nedaleko feky

Dandery, na stejném miste, které pouzili pfi prepadu

Quenton-Harperova tabora. Misto bylo dostatecné daleko od klastera, aby hluk motoru zbytecné nepoplasil mnichy.
Nakonec, i kdyby helikoptéru zaslechli, nebudou to povazovat za Zadnou hrozbu, uvazoval Nogo. Ur¢ité si uz zvykli na
Casté vylety stroje do rokle. Muzi ¢ekali mlcky v temnot€, az vrtulnik dopravi zbytek komanda, a Nogo jim nedovolil ani
koutit. Kdyz byli vSichni na misté, vydal Nogo piikaz k odchodu a vedl je v zastupu po pésin¢ dold kolemfeky. Vojaci
na vrcholu svych fyzickych sil, vycviceni pro boj v terénu, postupovali noci tiSe a svizné. Jen Nahoot mel potize.
Zmekcily zivotem ve mésté sotva lapal po dechu a dozadoval se odpocinku jesté diiv, nez usli pil mile. Nogo se jen
spokojen¢ usmival nad jeho kniu¢enim a patetickymi prosbami o slitovani, kdyz ho muzi za nim $tulci nutili k pochodu.
Nogo nacasoval piichod do klastera na svitani, na ¢as rannich bohosluzeb a velebeni Pané. Dol po schodisti ve sténé
sebéhli poklusem. Zbrané drzeli vysoko v rukou a veskerou dal$i vystroj méli upevnénou tak, Ze nebylo slyset
nejmensi cinknuti nebo zaskiipéni. Gumové podrazky paradesantnich bot je téméf nesly$né nesly opusténou terasou
klastera smérem ke vchodu do podzemniho chramu. Zevnitf zaznivaly monotonni zpévy a zvuky bubnti, oddélujicich
intervaly opatova pisklavého hlasu pii bohosluzbé. Pfed dveimi se plukovnik Nogo na chvili zastavil a vojaci se
rozdélili do dvou zéstupii za nim. Nebylo zapotiebi zadnych slov; Skoleni nahote zahrnovalo kazdy detail prepadu.
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Page 90


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

shromazdili ve stfedni lodi, v qiddistu. Nogo s muzi v t€sném zaveésu piesel rychle prazdnou chramovou prostoru a
vybéhl po schodech k otevienym dveiim qiddistu. Sotva vstoupil, muzi za nim se okanmzité rozmistili kolem bo¢nich zdi
a se samopaly opatfenymi bodaky obkli¢ili shromazdéné mnichy. Cely manévr byl proveden v tichosti a rychle, takze
trvalo néjakou minutu, nez si mnisi, pohrouzeni v modlitbach, viibec v§imli pfitomnosti cizich osob. Zpévy i bubny
postupné umlkaly a ¢erné tvare mnichil se tazaveé obracely k ozbrojenciimu zdi. Jediny Jali Hora si nebyl védom
ni¢eho, co se za nim odehrava. Naprosto ztraceny ve své zboznosti klecel dal pied dvefmi do maqdasu, svatyné
svatych, a jeho chvéjivy hlas znél jako osamoceny narek duse propadlé véénému zatraceni. Plukovnik Nogo si razil
cestu stiedem svatyné, odkopavaje z cesty kle¢ici mnichy. Kdyz dosel az k opatovi, uchopil ho zezadu za vychrtlé
rameno a hrubé ho odstr¢il. Stafec upadl, blyskava koruna mu spadla z bilé hlavy a s plechové prazdnym fincenim se
kutalela po kamenné podlaze. Nogo nechal opata lezet, obratil se k mnichiim, klecicim v bilych shamma, a nadute¢ je
oslovil v amharsting. ,,Jsem zde proto, abych prohledal tento chram a ostatni prostory zdejsiho klastera kvili podezient,
ze se tu skryvaji rebelové a bandité. Odmlcel se a hrozivé se rozhlédl po fadach svatych muzi. ,,Musim vas varovat, ze
jakykoliv pokus branit mym muziim ve vykonu povinnosti bude povazovan za akt banditismu a provokaci a bude bez
milosti potlacen.“ Jali Hora se s potizemi dostal na kolena a s pomoci tkaného zavésu pomalu a téZce vstal. Pfidrzoval
se tapisérie zobrazujici Pannu s ditétem a vzpamatovaval se z Soku. ,,Toto jsou posvatné prostory,” vykiikl pfekvapive
¢istym a silnym hlasem. ,,Koname zde sluzbu a modlime se k vS§emocnému Bohu otci, Synu a Duchu svatému.*
,»Ticho!* zafval na n€j Nogo. Odepnul viko z pouzdra na femeni a polozil ruku vyhriizné€ na pazbu pistole Tokarev. Jali
Hora si neviimal hrozby. ,, Jsme svati muzové na bozim misté. Zadni shufta tu nejsou. Mezi ndmi neni nikoho, kdo by
porusil zakon. Ve jménu nejvyssiho Boha vas vyzyvam, abyste odesli, nechali nds nasim modlitbam a bohosluzbam a
prestali znesvécovat-“ Nogo vytahl pistoli a plynulym pohybem pies ruku plnou silou uhodil hlavni zbrané opata do
tvate. Usta Jaliho Hory pukla jako kiira zralého granatového jablka. Z rozbitych rtéi mu vyrazila krev a stékala na
obtadni sametové roucho. Radami klecicich mnicht proletél vzdech hrizy. Jali Hora se s piispénim zavésu udrzel na
nohou, ale potacel se a chvél. Oteviel roztisténa usta, ale vyslo z nich jen fistulové zakrakani podobné hlasu umirajici
vrany. Ze rt mu odprskly kapicky krve. Nogo se rozesmal, podrazil mu nohy a Jali Hora se svezl na kamennou dlazbu,
kde ziistal lezet jako hromadka Spinavého pradla. Sténal a z ust mu tekla krev a sliny.

,.Kde mas ted’ svého Boha, ty stary opi¢aku? Muzes k nému mecet, jak hlasité dovedes, a stejné ti neodpovi,* fekl
Nogo s isklebkem a odvratil se. Pistoli pokynul poru¢ikovi dal. Sest muzi hlidalo mnichy, étyfi u dvefi a po jednomu
kazdé boéni stény. Zbytek ho nasledoval ke vchodu do maqdasu. Dvefe byly uzamceny a Nogo netrpélivé smykal
starovékym zamkem. ,,Okanvit¢ to otevii, ty stara vrano!“ kiicel na Jaliho Horu, ktery se svijel na zemi a sténal. ,,Je prili§
stary a senilni,” zavrtél hlavou porucik. ,,Uz o sob& nevi, plukovniku. Nerozun¥¢l rozkazu.“ ,,Oteviete zamek nasilim,
nafidil Nogo. ,,Nebo ne. Nebudeme mafit ¢as. Odstielte ho. Dievo kolem je ztrouchnivélé.” Porucik odstoupil ode dveii
a pokynul muziim, aby se stahli také. Namitil AK-47 na dfevény ram a vypalil dlouhou nepferusovanou davku. V
oblacich prachu létaly Stépiny dfeva a ulomky kamene. Zem kolem pokryl koberec Cerstvych tiisek zazloutlého dreva.
Ohlusujici rachot stfelby a hvizdani odrazenych stiel zahlcujici prostor qiddistu vystiidalo nafikani a skuc¢eni mnichd,
kteid si v hriize zakryvali usi a o&i. Poru¢ik odstoupil dal od rozbitych dvefi. Cerna kovana petlice se zamkem visela z
témet rozstiilené dievéné podlozky. ,,Vylomte je!* rozkazal Nogo a pét muzi se rameny opfelo o prohybajici se dvete,
které pod jejich spoleénym naporem zapraskaly. Mnichové spustili novy kiik. Néktefi z nich si zakryvali hlavy cipy
shamma, aby nebyli svédky svatokradeze, a jini si zase rozdirali své tvafe, na kterych jimzistavaly po nehtech hluboké
krvavé ryhy. ,,Znovu!* fval Nogo a muzi nanovo soucasné narazili rameny do dvefi. Zamek utrzeny i s podkladem
povolil a dvere se rozlétly dokoran. Stali na prahu a zirali do temnych vyklenkli maqdasu. Mistnost osvétlovalo jen
nekolik ¢adicich olejovych lamp.

Nahle se vsak ani vojaktim nekiest’anské viry piilis nechtélo pres prah této svatyné. Drzeli se zpatky stejné jako Tuma
Nogo se svym proklamovanym ateismem. ,,Nahoote!“ ohlédl se pfes rameno na zpoceného a ucouraného Egyptana.

. Ted jste na fadé vy. Vam prikazal Herr von Schiller nalézt tu véc, pro kterou jsme sem pfisli. Pojdte sem.* KdyZ Nahoot
pristoupil, Nogo ho chytil za rameno a vstr¢il vylomenymi dvefmi dovnitf. ,,Jen do toho, stoupence proroka. Trojice
kiest'anskych bohl vam nemtize ublizit.“ Sam vstoupil do maqdasu hned za nim a posvitil svitilnou na stény nizké
komory. Kuzel svétla klouzal po policich s dékovnymi obétinami, jiskficimi skly a drahokamy zasazenymi v mosazi, zlaté
a stfibfe. Zastavil se na vysokém oltafi z cedrového dfeva, osvitil korunu zjeveni Pané a kalichy a odrazil se od talitku
na hostie. Z temnoty zazafil odrazenym svétlem i vysoky stiibrny koptsky kiiz. ,,Za oltaf,” kiicel Nahoot vzrusene¢.
,Zamiizované dvete! To je to misto, odkud byly pofizeny snimky polaroidem.” Odtrhl se od skupiny a pieb&hl
mistnost. KfeCovité seviel rukama miiZe a hled¢l skrz né divoce jako odsouzenec k dozivoti. ,,Je to hrobka. Piineste
svétlo!“ vykiikoval vzrusené nezvykle vysokym hlasem. Nogo se rozbéhl k nému, t€sné minul kamen pfikryty
damaskovym pfehozem a posvitil miizemi dovnitf. ,,Pfi milosti bozi a vééném dechu jeho proroka,” Nahoottv hlas
prechazel z kiiku do Sepotu, ,,to jsou pfece nasténné malby toho starovékého pisate. Je to dilo otroka Taity.* Stejné
jako Royana poznal styl a provedeni okanwite. Taita vladl $tétcem vynikajicimzptisobem a jeho talent pfekonal veky.
»Oteviete tu branu!“ netrpéliveé zvysil hlas Nahoot. ,,VSichni ke mné!“ zareagoval Nogo. Vojaci se nahrnuli k
starodavné konstrukcei a pokouseli se holyma rukama vylomit miiz ze vchodu. Témei okanvzité bylo jasné, Ze se
namahaji zbyte¢né. Nogo je zastavil.

,,Prohledejte pfibytky mnichti a sezente néjaké nastroje potiebné k takové praci.” Nizsi dustojnik vybehl z komory a s
nimi vétSina vojakt. Nogo se odvratil od miize a prohlizel ostatni ¢asti maqdasu. ,,Stéla!* zaskiehotal. ,,Herr von
Schiller chce kamen vic nez cokoliv jiného. Kde asi byly pofizeny snimky polaroidem -“ Nahle se zarazil a nechal svétlo
dopadat na damaskem zakryty podstavec, na kterém stala svatost zahalena sametovou rouskou. ,,Ano,” vykiikl Nahoot
zanim. ,,To je ona.” Tuma Nogo byl Sesti skoky u sloupu, uchopil decku se zlatymi stiapci a stahl ji. Tabernakl tvotila
jednoducha skiiiika z olivového dieva svitici patinou, kterou zbozné knézské ruce za staleti zanechaly na dievé.

[
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»Primitivni poveéry,* prohlasil Nogo opovrzliveé, zved] skiiitku obéma rukama a mrstil ji proti kamenné sténé. Dievo se
roztiistilo a otevienym vikem vyletél jeji obsah. Po dlazdéni svatyné se rozletély popsané hlinéné tabulky. Nogo s
Nahootem vSak nevénovali témto posvatnych predmétim nejmensi pozornost. ,,Odkryjte ten kamen,* navad¢l
plukovnika Nahoot. ,,Stahnéte pokryvku.” Nogo potahl za rizek saténového ubrusu, ale ten se zachytil o roh sloupu
pod nim. Netrpélivé zatahl ze vSech sil a stary, vékem zvetSely material povolil s typickym zvukem trhané latky. Ryta
stéla - Taitiv kamenny testament - se objevil v plné krase. I Nogo byl dojaty objevem a couval s roztrhlou pokryvkou v
rukou. ,,Je to ten kamen z fotografie, zaSeptal. ,,Pfesn¢ ten nam Herr von Schiller nafidil najit. Jsme bohati.* Jeho
chamtiva slova zlomila kouzlo. Nahoot pfibehl ke sloupu, padl pted nim na kolena a sepjal prosebné ruce jako dlouho
odmitany milenec. TiSe $tkal a Nogo s prekvapenim hledél, jak nu po tvafich stékaji slzy. Sdmuvazoval jen o velikosti
odmeny, kterou mu nélez vynese, a nikdy ho nenapadlo, ze by clovék mohl tak hluboce touzit po nezivém pfedmétu,
zv1asté po nééem tak piizemnim, jako je kus obycejného kamene.

Kdyz vbéhli muzi zpét do jeskyné, nasli oba aktéry v nezménéné poloze: Nahoot zbozné klecel pred stélou a Nogo stal
za nim. Poruéikovi se podatilo nékde najit stary rezavy krumpaé s hrubou dievénou nasadou. Jeho navrat vytrhl oba
muZze z tranzu a Nogo mu hned nafidil: ,,Rozbijte tu branu!* Navzdory staii mrize a kiehkosti dieva, trvalo hodnou
chvili, nez vojaci stfidajici se pfi praci dokazali uvolnit tramy ze zahloubeni v kameni. Nakonec se t¢zka konstrukce
piece jen nahnula, muzi uskocili do stran a tramy se s rachotem ocitly na kamenné dlazbé v oblaku ¢erveného prachu,
ktery dusil svétla baterek a olejovych lamp. Nahoot byl v hrobce prvni. Bézel zavojem viiiciho prachu a u starovékeé
rakve z polorozpadlého dfeva znovu padl na kolena. ,,Svétlo sem, kficel netrpélivé. Nogo se postavil za néj a posvitil
na rakev. Portréty muze zdobily truhlu ze tif stran: na bocich a viku. Zjevné je maloval stejny unm¢lec, ktery vyzdobil i
stény hrobky. Horni portrét byl ve vyborném stavu. Zobrazoval muze v plné Zivotni sile s py$nou tvaii a hustymi
zlatymi kadefemi. ShliZel z obrazku nevzruSenym pohledem farmafe nebo vojaka. Musel to byt krasny muz a byl
zobrazen velice zkusené nékym. kdo ho dobie znal a mél ho rad. Zdalo se, Ze autor zachytil jeho charakter a vychvalil
vSechny jeho hlavni ctnosti. Od portrétu zabloudily Nahootovy oc¢i k napisu na sténé nad hrobkou. Precetl ho nahlas a
se slzami v o¢ich znovu pohlédl na rakev a Cetl kartusi s ndpisem, namalovanou pod svétlovlasym generdlem. ,,Tanus,
pan Harrab, hlas mu uvazl a musel nékolikrat naprazdno polknout, aby hrdlo uvolnil.

,,0dpovida to pfesné sedmému svitku. Mame stélu i rakev. Jsou to iizasné a nedocenitelné nalezy. Herr von Schiller
bude potésen.” ,,Pral bych si véfit vasim sloviim,” odpovédél mu Nogo pochybovaéné. ,,Hen von Schiller je
nebezpecny clovek.”

,.VZdyt' se vam dafi,” ujistoval ho Nahoot. ,,Zbyva jen odnést stélu a rakev k helikoptéfe, ktera je dopravi do tabora
Pegast. Jestli se vam to podari, stanete se velmi bohatym ¢lovékem. BohatSim, nez jste si kdy dokazal predstavit.” To
povzbuzeni Nogovi stacilo. Stal nad svymi muzi, ktefi v prachu usilovné kopali kolem zakladny sloupu a pacili kamenné
desky z jejich loze. Kone¢né se jim podafilo zéklad stély uvolnit a zvednout sloup z jeho usazeni, kde spocival témér
Ctyfi tisice let. Teprve kdyz byl kdmen volny, v§imli si, jak je tézky. Pfes svoji §tihlost vazil dobré ptl tuny. Nahoot se
vratil do qiddistu, a nedbaje protestu mnichi, kézal vojakiim sundat tucet vinénych tapiserii a odnést je do maqdasu.
Obalil stélu i rakev vrstvami hrubé utkané viny a tkanina, dostate¢né tuha, poskytovala nosi¢im spolehlivé tichytky.
Deset silnych muzii mélo co délat, aby sloup zvedli a unesli. Na rakev s jejim vysusenym obsahem stacili pouze tfi.
Zbyvajicich sedm vojakti délalo doprovod. TéZce zatizené procesi vyslo vypaéenym vchodem svatyné svatych do
pieplnéné stfedni sin€. Jakmile si spolecenstvi Sokovanych mnichti uvédomilo, co se ozbrojenci chystaji odnést,
ozvala se vzruSena smésice hlast, narku a vyzev. ,, Ticho!* fval Nogo. ,,Ticho! Umlcte ty blazny.* Strazci vybé&hli
dopftedu, aby pro kradené poklady zjednali prichod lesem lidskych tél. Kopanci, pazbami samopalt a nadavkami
proréazeli cestu vravorajicim nosicim. Povyk nabiral na hlasitosti. Mnisi se vykfiky nevole a protesti nad neslychanou
nabozenskou urazkou navzajem povzbuzovali az k hranici nepficetnosti. Pocali vstavat, nedbajice fvani a prikazi, aby
zustali na zemi. Stale t€sné&ji se shlukovali kolem ozbrojenych vojakd, chytali je za uniformy, zpivali zalmy a poskakovali
kolemnich s vyrazy neskryvané nenavisti. Uprostied fevu se znenadani objevila pfizraéna postava Jaliho Hory. Vousy
a roucho m¢l potiisnéné krvi a jeho $ilené, krvi podlité o¢i hled€ly kamsi doprazdna. Z rozbitych {ist mu vychazel jeden
nekongici skfek. Rady povykujicich mnichii se pied nim rozestupovaly a on se jako oZivly hastros, s lemem sukné
pleskajicim o vyzabla cerna lytka, fitil pfimo na plukovnika Noga.

»Zpatky, ty stary blazne!* varoval ho Nogo a zvedl hlaven své zbran¢, aby ho zastavil. Ale Jali Hora uz nen¢l zadnych
svétskych zabran. Bez zavahani nabehl piimo na hrot ito¢ného noze, ktery Nogo namitil na jeho biicho. Ocelové ostii
protrhlo zdobné roucho a projelo té¢lem pod nim tak hladce jako harpuna télem zasazené ryby. Hrot bodaku, zbarveny
krvi nariZovo, vyjel uprostfed starcovych zad. Jali Hora se kroutil a svijel napichnuty na oceli a z jeho rozbitych rtd se
dralo udésné viesténi. Nogo se pokousel uvolnit zbran, ale kieCovité seviené vnitinosti drzely bodak pevné, a kdyz s
nim Nogo smykal silnéji, poskakoval Jali Hora jako loutka v komickém tanci s rukama bezvladné poletujicima kupiedu a
zpatky.

Existoval jediny zptisob, jak uvolnit sviranou ¢epel. Nogo posunul volbu rychlosti palby do polohy jednotlivych ran a
vystfelil. Tfebaze télo Jaliho Hory ztlumilo explozi vystielu, jeho efekt byl podobny hromu a na okamzik zmrazil vykiiky
v hrdlech mnichi. Kulka letici trojnasobnou rychlosti zvuku roztrhla dole otvor, jimz ostii vniklo do téla. Vznikly
nadzvukovy raz proménil staiikovy vnitinosti v kasi a podtlak, ktery drzel ocel epele, zmizel. Naraz stiely odhodil
opatovo télo do naruce bratii za nim. Chvili ovladlo prostory sin€ nepfirozené napjaté ticho, které vzapéti protrhl
mocny a zlostny chor. Mnichy jako by ovladlo jednotné mysleni, jediny instinkt. Jako hejno bilych ptaki vletéli na
skupinu ozbrojenctl rozhodnuti pomstit se za vrazdu. Neuvazovali o cené vlastnich Zivoti a vrhli se na vojaky,
zatinajice prsty do jejich tvaii a oci. Strhavali hlavné namifenych zbrani a holyma rukama chytali ¢epele nozu, jejichz
ostif jim profezavalo dlané. Na kraticky moment se zdalo, Ze ozbrojenci budou zavaleni a roztrhani prostou ¢iselnou
pievahou polosilenych mnichii. Ale hned nato zbyvajici vojaci, ktefi nesli stélu a rakev, polozili sva bfemena a chopili
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se zbrani.

Mnisi se kolemnich tlacili tak blizko, Ze nebylo mozné prorazit si cestu tidery pazeb a vojaci museli pouzit ito¢nych
nozi, aby vy¢istili prostor okolo sebe. Nakonec ani nepotfebovali pfili§ volného mista; samopaly Ak-47 maji kratké
hlavné a spolehlivy G¢inek. Prvni salvy mifené vodorovné na bficha mnichti proklestily brazdy v jejich houfu. Kulky s
plnym ocelovym plastém proletély témer bez zabrzdéni télem prvni obéti a zasahly dalsi v fad€ za ni. Nyni jiz palili
vsichni vojaci. Kyvali se dopfedu a zpatky a Castovali stfelami lidsky dav kolem, jako kdyZz zahradnici kropi hadici
zahon bilych macesek. Sotva né€kdo z nich vyprazdnil zasobnik s dvaceti osmi naboji, bez meskani ho meénil za plny.
Nahoot se kr¢il za odlozenym kamenem ohluseny a zmateny strelbou. Rozhlizel se kolem neschopen uvérit masakru,
jehoz je svédkem. Davka stfel raze 7,62 na tak kratkou vzdalenost ma straSny ucinek a dokdze oddélit pazi nebo nohu
stejné rychle, jako rana sekerou. Zasah do bficha ¢lovéka vykucha jako rybu. Nahoot uvidél, jak jeden z mnichii dostal
zasah do Cela. Lebka mu doslova vybuchla v oblaku krve a mozkové tkané a stielec, ktery ho zabil, se divoce smal.
VSechny je zachvatila Silenost okamziku. Byli jako smec¢ka divokych psti, ktera se vrhne na kofist. Zbésile stfileli a
meénili nové a nové zasobniky. Mnisi z prvnich fad se obratili na ut€k a narazeli do téch, co stali za nimi. Zapasili spolu,
fvali bolesti a hrtizou, dokud je neskosila pfisti smrst kulek a oni nepadli na své mrtvé a umirajici druhy. Podlaha
chramu uz byla pokryta kobercem mrtvol a ranénych. Ti, ktefi zlistali nazivu, ve snaze uniknout smrticimu desti
zablokovali vychod z chramu. Pfede dveimi vézel hrozen bile odénych tél a vojaci, ktefi jiz vycistili stied chramové sing,
obratili zbran€ proti uvéznéné lidské mase. Kulky fadily mezi nimi jako vichfice v mladém lese. Vykiiky ustavaly, ale
vztekly ohluSujici koncert zbrani trval dal. Po n&jaké minuté ztichla i kakofonie stielby a ziistal jen nafek a sténani
ranénych. I vojaky presel smich. Nejisté se rozhlizeli kolem sebe piekvapeni spousti, kterou natropili. Prostor chramové
komory napliioval modry kout a pach stielného prachu. Celou plochu podlahy pokryvala padla téla. Jesté nedavno bila
shamma lezela zbarvena doruda v kaluzich Cerstvé krve, z nichz jako $perky zluté svitily prazdné nabojnice. ,,Palbu
zastavit!“ vydal Nogo opozdény piikaz. ,,Na rameno zbran! Zvednout naklad! Pochodem v chod!* Veliteltiv hlas je
vzpamatoval. Zavésili zbran€ kolem krku, sehnuli se pro sva tézka biemena a vravorave vyrazili kuptedu. Klopytali pies
mrtvoly a zaslapavali nehybna ¢i v kieCich se svijejici téla. Podrazky jejich bot vydavaly mlaskavé zvuky tam, kde
Slaply do lepkavé houstnouci tekutiny. Zahlceni pachem stielného pachu, krve a vyhtezlych vnitinosti vysli ze stiedni
chramové siné. Sotva pracné sesli po schiidcich do prazdné vnéjsi sin€, pozoroval Nahoot ulehceni ve tvafich
veteranu otrlych bojem. I pro né€ byla ¢pava atmosféra té idésné marnice pfilis silny tabak. Pro Nahoota byla prespiilis.
O nécem podobném se mu nezdalo ani v téch nejéernéjsich noénich mirach. Dopotacel se k bo¢ni zdi a zachytil se
vinéného zavésu. Zvedl se mu Zaludek a v tstech pocitil hoikost Zlu¢e. Lapal po dechu a davil. KdyzZ se kone¢né jakz
takz uklidnil a rozhlédl, zjistil, ze kromé zranéné¢ho mnicha se v mistnosti nikdo nehybe. Mnich s prostielenou patefi lezl
smérem k nému a tahl za sebou bezvladné nohy, které jako $neci nechavaly na kamennych dlazdicich lesklou Smouhu:
Nahoot vykfikl a zacal pfed mnichem couvat. Po nékolika krocich se otoc€il a utikal z chranmu ven na terasu za oddilem
vojakt vlekoucich kofist nahoru schodistém. Zachvétila ho takova hriiza, Ze ani neslySel hluk piilétajici helikoptéry,
ktera se mu vznasela nad hlavou zavéSena pod stiibrnym diskem vificiho rotoru. otthold von Schiller ¢ekal pred dvermi
Quonsetovy chaty s Utte Kemperovou po boku. Pilot jiz za letu poslal hlaseni radiem, a tak byl cely tabor v
pohotovosti pfijmout vzacny naklad, ktery privazel. Vrtulnik dosedl na pfistavaci kruh v mraku svétlého prachu.
Dlouhy, v kobercich zabaleny pied m¢t se nevesel do kabiny, a proto ho pfivazali napfi¢ na pfistavaci lyziny stroje.
Okanvzité, jakmile se lyziny dotkly zeme a pilot pfiskrtil plyn, piibéhl Jake Helm v ¢ele tuctu muzi v kombinézach, ktefi
odvazali nylonové popruhy, slozili naklad a odnaseli ho do chaty. Helm kolem nich poletoval a udilel jadrné piikazy.
Dlouhy konferencni stiil uprostted schtizovni mistnosti byl odklizen ke stén¢ a na jeho misto s nejvetsi péci polozili
stélu a o minutu pozd¢ji i rakev s Velkym lvem Egypta, generalem Tanem. Helm striktné vykazal st€hovaci partu ven a
zamkl za nimi dvedvefte. V mistnosti zGstali jen ¢tyfi lidé. Nahoot s Helmem se shybali nad stélou, pfipraveni sejmout
vInény obal, a von Schiller stal pfed nimi s Utte Kemperovou po ruce. ,,Za¢neme?* zeptal se HelmtiSe, pozoruje von
Schillerovu tvar pohledem, jakym se diva vérny pes na svého pana. ,,Opatrné,” napominal ho von Schiller pfiskrcenym
hlasem. ,,At’ néco neposkodite.” Byl velmi bledy a na ¢ele mu vyrazily kapi¢ky potu. Utte se pohotové piesunula blize
k nému, ale ani se jejim smérem nepodival a jen upfené ziral na predmety lezici u jeho nohou. Helm vytahl z kapsy
zaviraci niiz a rozfezal $iiiru se stfapci, ktera zajist'ovala obal. Von Schiller, ktery sledoval kazdy jeho pohyb, zacal
hlasité dychat. Vzduch mu chréel v hrdle jako ¢lovéku v poslednim stadiu rozedmy. ,,Ano,* vyseptl chraptive, ,takhle
se to ma délat.” Utte Kemperova pozorovala jeho tvaf. Vypadal jako vzdy, kdyz poprvé vidél néjaky vyznamny
pfiristek do svych sbirek. Zdalo se, ze ho kazdym okanwvikem sklati srde¢ni infarkt, ale Utte védéla, ze ma srdce jako
kan. Helm poklekl k hornimu konci sloupu a opatrné udélal do tkaniny maly otvor, do n€hoz vsunul ¢epel a pomalym
fezem tahl niz smérem k zékladné. Tkanina se hladce poddavala perfektnimu ostii a vypadalo to, jako by rozpinal
dlouhé zdrhovadlo. Kone¢né latka odpadla a odhalila popsany kamen. Von Schiller se zacal intenzivné potit a kapky
potu mu skapavaly z brady na prsa, kde zanechavaly na zalesackém khaki kompletu tmavé skvrny. Kdyz uvidél
vysekané hieroglyfy, tiSe zasténal. Pro Utte to nebyla novina, protoze véd¢la, co se da od n¢ho c¢ekat v zachvatu
emoci. ,,Pohled’te zde, Herr von Schiller.* Nahoot poklekl vedle obelisku a piejizdél prstem obrysy jestraba se zlomenym
kiidlem. ,,Toto je podpis otroka Taity.” ,,Je to piivodni?* zeptal se von Schiller hlasem tézce nemocného ¢lovéka.
Dychal prudce a sipavé. ,,Je ur¢ité¢ ptivodni. To mohu zaruéit vlastnim zivotem.” ,,I na to maze dojit,” varoval ho von
Schiller. O¢i se mu tvrdé leskly jako bledé safiry. ,,Tento sloup byl vytesan pied necelymi ¢tyimi tisiciletimi,
pokracoval Nahoot. ,,Zde je autenticka pisafova pecet’. Zacal plynn¢ a lehce prekladat sloupecek symboli a tvar mu pfi
tom hotela jako pfi ndbozném vytrzeni. ,,Anubis, ten s hlavou Sakala, biih pohfebist’ drzi ve svych tlapach krev a
vnitinosti, kosti a plice a srdce, oddélené ¢asti mé samého. Pohybuje s nimi jako s kameny na desce baa. Mé udy mu
slouzi coby pésaci a ma hlava je velky byk na dlouhé desce. ,, ,,Staci!“ zarazil ho von Schiller. ,,Na dalsi bude cas
pozdéji. Nyni odejdéte. Chei byt sam. Nevracejte se, dokud pro vas neposlu.* Nahoot vypadal poplasen¢ a nejiste se
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zvedal na nohy. Necekal, ze bude v okamziku svého triumfu vyhnén tak ndhle. Helm na n¢ho kyvl a oba vykrocili ke
dvetim. ,,Helme,* volal za nim pfidusen¢€ von Schiller, ,,zajistéte, aby me nikdo nerusil.” ,,Samoziejmé, Herr von Schiller,*
odpovédél Helm a pohlédl tazavé na Utte

Kemperovou. ,,Ne, pravil von Schiller. ,,Ona tu ziistane.” Muzi odesli a Helm za sebou peclivé zaviel dvete. Ute dosla
ke dvetim a otocila klicem v zamku. Pak se obratila tvafi k von Schillerovi a s rukama za zady se opfela o dvete. Pevné
hroty prsou ji vyzyvavé trcely pfes tenkou bavinénou halenku.

Septl. PreSla mistnost a zmizela ve dvefich jeho pokoje.

Jakmile odesla, zacal se von Schiller svlékat. Kdyz byl Gplné nahy, odhodil Saty do kouta a ¢ekal uprostied pokoje s
o¢ima upfenyma na dvefte, ve kterych se me¢la objevit. Kone¢né stanula na prahu a stafec jen vzdychl nad tou
pfeménou. Blond vlasy piekryla paruka s pevnymi egyptskymi copy a s korunou uraeus, zlatym krouzkem se
vzty¢enou hlavou kobry na ¢ele. Koruna byla piivodni starodavny Sperk, za ktery von Schiiler zaplatil pét miliénti
némeckych marek. ,,Pfichazim ja, pfevtéleni starodavné egyptské kralovny Lostris,” Septala sugestivné. ,,Mij duch je
nesmrtelny, mé t€lo neznicitelné. Na nohou méla zlaté sandaly z princezniny hrobky a také jeji naramky, prsteny a
nausnice pochazely ze stejné¢ho zdroje. Vse autentické kralovské relikvie. ,,Ano,” souhlasil pfidusenym hlasem s tvari
bledou jako smt. ,,Nic m¢ nedokaze zni¢it. Budu zit navzdy,” pravila dal. Prisvitnou sukni ze zlutého hedvabi me¢la v
pase protkanou zlatem a poSitou drahokamy. ,,Navzdy,* opakoval po ni. Od pasu nahoru byla naha. Vzala své velké
mlécné bilé prsy do dlani. ,,Zistaly mladé a hladké po Ctyfi tisice let,” pfedla. ,,Nabizim ti je. Vystoupila ze zlatych
sandald, rozeviela prostiih sukné a drzela jeji cipy tak, aby vidél obnazené télo.

Pohybovala se pomalu, promyslené drazdivymi pohyby dobré herecky. ,,Toto je piislib vééného Zivota.* Prilozila
pravou ruku na medové zbarvené ochlupeni v rozkroku. ,,Nabizim ti ho.” TiSe sténal a mrkanim se snazil zbavit kapek
potu, ktery mu stékal z ¢ela do o¢i. Chtivé ji pozoroval.

Pomalu a lascivné se vlnila v bocich jako kobra, kterd rozvinuje télo pfed vypadem. Rozkrocila se, roztahla stehna a
prsty rozeviela pysky své vaginy. ,,Toto je vstupni brana do vé€nosti. Oteviramji pro tebe.” Von Schiller zacal sténat
hlasité. Ritual nikdy neselhaval, i kdyt’ by byl opakovan posté. Sel k ni jako v tranzu. Jeho t&lo, hubené a vyschlé,
piipominalo tisiciletou mumii s houstinou st¥ibrnych chlupt na prsou a s pokleslym bfichem plnym zahybti a vrasek. Z
chlupt pod nim, ptekvapivé ¢ernych jako vlasy na hlave, visel mohutny penis, v kazdém ohledu neumérny k vyzablé
starcoveé postave. Jak mu §la pomalinku vstfic, za¢inal se plnit a nabiral uhel. Vyschla pfedkozka se samovolné
shrnovala a odhalovala masivni fialovy zalud. ,,Na stélu,“ chroptél. ,,Rychle! Na kamen.*

Otocila se k nému zady, klekla na kamenny monument a sledovala pfes rameno, jak se k ni zezadu blizi. Jeji kulaté bilé
hyzd¢ svitily do mistnosti jako par pstrosich vajec.

V diln¢ Pegasti pracovali Helmovi muzi pozdé do noci. Vyrabéli dfevéné piepravni bedny, do kterych se mely
spolehlive zabalit stéla a rakev. Za svitani pfistiho dne uz spocivaly zaplnéné a podlozené silnou gumovou matraci na
korbé specialniho kamionu, pfivdzané popruhy k drzaktim zhotovenym zvlast’ pro tento ucel. Dlouha a namahava jizda
do Addis Abeby trvala tficet hodin. Nahoot jel na vlastni pfani vzadu na naklad’aku. Kone¢né se upraseny kamion
objevil v bezpe€nostni brané letisté a pomalu se $inul k Pegasovu falconu, stojicimu na asfaltu letistni plochy. Zastavil
vedle letadla. Von Schiller s Utte Kemperovou pfiletéli helikoptérou spoleénosti. Dostavil se také generala Obeida;
piisel se s nimi rozlou€it a popiat jim §t'astnou cestu.

Pfi nakladani beden do letadla promluvil Obeida s ¢ekajicim celnim tifednikem. Celnik orazitkoval dokumenty znéjici na
»geologické vzorky pro export™ a diskrétné zmizel. ,,Jsme naloZeni a pfipraveni ke startu, Herr von Schiller,” fekl
uniformovany Pegastiv $éfpilot a zasalutoval. Von Schiller si jesté potiasl rukou s Obeidou a vysplhal po schiidcich do
letadla. Za nim vystoupila Utte s Nahootem Guddabim. Kruhy pod Nahootovyma o€ima se neimérné zvétsily a
ztmavly. Posledni dny a hlavné cesta zpatky ho vycCerpaly az na dno. ale vzacny naklad z dohledu pustit nechtél.
Falcon vystoupal do ¢isté modie nebes nad okolni hory a zamifil k severu. O chvili pozdéji, kdyz zhasl napis
upozoriujici pasazéry na povinnost mit zapnuté bezpe¢nostni pasy, nakoukla rozko$na blond’ata hlava Utte
Kefnperové do pilotni kabiny. ,,Herr von Schil-ler si pieje znat piedpokladany cas naseho pfiletu,” oslovila hlavniho
pilota. ,,Cekam, e piistaneme ve Frankfurtu ve 21.00. Prosim informujte pana von Schillera, Ze jsem radiem pozadal
hlavni kancelat, aby zatidila vSe potfebné, a pfepravce nas jiz bude ocekavat na letisti.“ Falcon pfistal nékolik minut
pied planovanym terminem a odroloval do soukromého hangéru. Starsi celnici a ufednici pasové kontroly jiz ekali.
Jako von Schillerovi dobii zndmi byli vzdy po ruce, kdykoliv falcon ptivazel specialni naklad. Kdyz skoncili s
formalitami. zavedl je Gotthold von Schiller do drobného, ale dobte vybaveného baru na palubé letadla a nabidl jim
$naps. S obsahemkfist'alovych sklenic¢ek nenapadné zmizely i obalky pfipravené u kazdé z nich. Jizda do hor zabrala
témet cely zbytek noci. Von Schilleriiv Sofér jel hned za krytym kamiénem Pegast a po celou cestu horskymi
serpentinami nespustil ndklad’ak z dohledu. V pét rano projeli kamennou branou hradu. V jeleni obofte lezelo ptil metru
snéhu a sam hrad s ¢ernym kamennym cimbufim a izkymi lomenymi okny pfipominal néco z romdnu Brama Stokera. I v
tuto ¢asnou hodinu byli majordomi s celym osazenstvem v plné parad¢ pfipraveni uvitat svého pana. Herr Reeper,
spravece von Schillerovych sbirek, a jeho nejdiveéryhodnéjsi asistenti cekali rovnéz pfipraveni dopravit naklad do
podzemniho trezoru. S posvatnou tictou ho nalozili na vidlice motorového voziku a dovezli k vytahu instalovanému
praveé k podobnym Gceliim. Zatimco muzi rozbalovali zasilku, von Schiller se odebral do svych komnat v severni vézi.
Vykoupal se, snédl néco ze snidané pfipravené ¢inskym kuchafem a odesel do loznice své zeny. Vypadala jesté slabsi,
nez kdyz ji vidél naposled. Vlasy m¢la GpIné bilé, tvai vyzablou a voskové bledou - rakovina ji pomalu stravovala.
Poslal osetfovatelku ven a nézné polibil Zenu na ¢elo. Byla matkou jeho dvou syni a svym zvlastnim zptisobem ji jesté
stale miloval. Stravil s ni hodinu a poté odesel do vlastni loznice a prospal nésledujici ¢tyfi hodiny. Ani v pokrocilém
veku a bez ohledu na tinavu nepotieboval spat déle. Pak néjaky ¢as pracoval s Utte a dvéma dalSimi sekretarkami,
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dokud ho spréavce domacim telefonem neinformoval, Ze v sejfu jsou s praci hotovi. Von Schiller v doprovodu Utte sjel
vytahem a u dveii dole je ¢ekal Hen Reeper a Nahoot Guddabi. Von Schillerovi stacil jediny pohled, aby poznal, Ze oba
muzi jsou bez sebe vzruSenim, dychtivi sdélit mu posledni noviny. ,,Jsou hotovy rentgenové testy?* zeptal se von
Schiller, kdyz spéchali podzemni chodbou k trezoru. ,,Ano, technici uz skonéili,” odpovédél mu Reeper. ,,Odvedli
dobrou praci. Desky jsou tizasné. Ja, wunderbar!* Von Schiller sponzoroval jistou kliniku, a tak jeho pozadavky mely
vahu kralovskych piikazi. Reditel kliniky mu poslal nejmodernéjsi pfenosny rentgen i se dvéma techniky, ktefi
fotografovali mumii pana Haraba, a zkuSenou radiolozku, jejimz tkolem bylo ziskané materialy vyhodnotit. Reeper
vsunul svoji plastikovou karticku do zdmku a ocelové dvete sejfu se odsunuly s tichym vydechem pneumatického
ovladani. Muzi ustoupili stranou; von Schiller musel vstoupit prvni.

Zastavil se na prahu a pfeletél pohledem cely rozlehly trezor. Radost, kterou pochoval pokazdé, kdyz vstupoval do
téchto prostor, nikdy neochabla. Dokonce se zdalo, ze s kazdou dalsi navstévou roste. Obalku sejfu tvofila
dvoumetrova vrstva oceli a betonu a chranilo ho nejrafinované;si zabezpecovaci zafizeni, jaka clovek dokazal vymyslet.
Hlavni vystavni sal, mékce osvétlena a elegantné zafizena mistnost, vSak ni¢im nepfipominal nedobytnou pevnost. Byl
navrzen a vyzdoben pfednimi evropskymi navrhafi interiérti v dominujici modré barvé. Kazdy exponat byl vystaven ve
vlastni skfini, spekulativné aranzovany tak, aby maximalné vynikly jeho nejlepsi vlastnosti. Prostor napliioval tipyt
zlata a vzacnych kamenti usazenych na sametovych polstafcich barvy ptilno¢ni modfi. Umné skryté bodové reflektory
osvétlovaly bezchybné vylesténé kusy z alabastru a kamene, slonoviny a obsididnu. Byly tu nadherné sochy. Dal si tu
schtizku cely panteon starych bohti: Thoth, Anubis, Hapi a Seth a také skvéla trojice:

Osiris, Isis a jejich syn Horus. Shlizeli na navstévniky svyma nevyzpytatelnyma o¢ima, které vyprovodily jiz cela
procesi vékl. Na prozatimnim podstavci uprostied mistnosti se skvél posledni prirtistek této mimoradné sbirky -
vysoky elegantni Taitlv testament. Von Schiller se u n¢j na moment zastavil, pohladil ho a pokracoval do druhé
mistnosti. Vni na dvou stojanech lezela rakev Tana, pana Haraba. Radiolozka v bilém plasti sedéla za stolem s
prosvétlenou deskou a studovala pfipnuté rentgenové snimky. Von Schiller pfistoupil bez zdrzovani ke stolu s deskami
a prohlizel si Sedivou kresbu na nich. V obrysech dievéné truhly zietelné vynikal lezici tvar téla s rukama zkiizenyma na
hrudi. ,,Co mi miiZete fict o tomto téle?* zeptal se zeny za stolem, aniz na ni pohlédl. ,,Muz*, odpovédéla suse. ,,Pozdni
stfedni v&k. Zemrel mezi padesatym a Sedesatym patym rokem zivota. MenSi postava.* Posluchaci sebou trhli a
pohlédli na von Schillera, ale ten jako by si ani nevs§iml posledniho, zjevné chybného hodnoceni. ,,P&t zubti chybi.
Jeden vpfedu nahote, jeden horni $picak a tii stolicky. Zuby moudrosti retinované. VétSina zbyvajicich zubd silné
zkazenych. Zjevné znamky bilharzidzy. V détstvi mozny zanét Sedé misni hmoty, nicivy v levé noze.* Odiikavala své
nalezy celych pét minut a zakoncila je prohlasenim: ,,Pravdépodobnou pficinou smrti byla bodna rana v horni pravé
¢asti hrudniku. Kopi nebo Sip. Soudé podle uhlu vstupu, hlavice Sipu nebo ostépu prosla pravou plici.“ ,,Jesté néco
jiného?* zeptal se von Schiller, kdyz zmlkla. Zena zavéhala a dodala. ,,Herr von Schiller, vy vite, Ze jsem pro vés
vySettfila jiz nékolik mumii. V tomto pfipad¢ se zda, jako by byl fez slouzici k vynéti vnitinosti proveden nnohem ¢istéji
a kvalitnéji, nez tomu bylo u ostatnich tél. Operatér musel byt zkuSenym I¢katem.“ ,,Dékuji vam.“ Von Schiller se obratil
k Nahootovi. ,,Mate né&jaké piipominky k tomu, co jste slySel?* ,,Jen tolik, Ze tento popis nesouhlasi s tim, co v sedmém
svitku uvadi Taita o Tanovi, panu Harabovi, v dobé jeho smrti.“,,V ¢emje rozdil?* ,, Tanus byl vysoky muz. Mnohem
mladsi. Pohledte na portréty namalované na viku rakve.* ,,Pokracujte, vyzval ho von Schiller. Nahoot pfistoupil ke
snimkim a ukazal na par svétlych, jasn€ ohrani¢enych pfedmeta zdobicich télo.

Sperky, poznamenal. ,,Amulety, naramky, prsni pancit. Nékolik nahrdelniki, prsteny a nausnice. Nic mimoiadného.*
Nahoot se dotkl svétlého kruhu okolo ¢ela mumie, ,,ale tohle je koruna uraeus. Posvatna kobra. Tu nosili jen pfislusnici
kralovského rodu. Jsemssi jisty, Ze to, co vidime, je kralovskd mumie.* , Nesmysl,* utrhl se von Schiller. ,,Pohledte na
napisy na rakvi. A vzpomeiite na ty, které¢ byly namalovany na sténdch hrobky. Jasné napovidaji, Ze jde o hrob
egyptského generala.“ ,,Se v$i tictou, Herr von Schiller, ale nabizi se zde mozné vysvétleni. V Angli¢anové knize, v
Rece bohtl, je zminka o tom, Ze otrok Taita vyménil mumie faraona Mamose a svého piitele Tana.

,,Pro¢ by to pro v§echno na svété délal? Von Schiller se tvaiil nediverive. ,,Nemél k tomu zadné svétské divody, ale
spiSe duchovni a trochu nadpfirozené. Taita si pidl, aby jeho pfitel ziskal na onom svété vSechny poklady faraona
Mamose. Dal mu tak posledni dar.“ ,,Vy tomu véfite? ,,Nemam dtivod nevéfit. Jsou tu dalsi okolnosti, které mluvi ve
prospéch této teorie. Z rentgenovych snimki je ziejme, ze rakev je prili$ velka pro t€lo uvnitf. Mn¢ se alespon zda
docela pfirozené, ze rakev byla zhotovena pro podstatné vétsiho ¢lovéka. Ano, Herr von Schiller, ja skute¢né pokladam
za velmi pravdépodobné, ze mame pied sebou kralovskou mumii. Tvaf von Schillera zbledla. Na ¢ele mu vyrazil pot a
jeho drsny hlas nabyl na samolibosti. ,,Kralovska mumie?* ,,Je to docela mozné.” Von Schiller se pomalu premistil k
uzaviené truhle na stojanech a pohlédl na portrét muze namalovany na jejim viku. ,,Mamosuv zlaty aureaus. Osobni
$perk faraontiv.“ Polozil tiesouci se ruku na viko rakve. ,,Je-li tomu tak, pak tento nalez pfekonava vSechny mé
dosavadni nadéje.” Von Schiller se zhluboka nadechl pro uklidnéni. ,,Oteviete rakev a rozbalte mumii faraona
Mamose.*

Jednalo se o velmi obtizny tikol. Nahoot uz to zazil vickrat, ale nikdy se nejednalo o tak vyzna¢nou osobu, jakou byl
egyptsky faraon. Nejdiive bylo tfeba najit pod barvou okraje krytu. Jakmile se tak stalo, bylo mozné odstranit stary lak
a tmel utésnujici viko. Pfi tom v§em bylo nesmirné dilezité poskodit rakev co mozna nejméné kiehka, polorozpadla
schranka byla totiz sama nedocenitelnym pokladem. Prace zabrala témét dva dny.

KdyZ bylo kone¢né viko uvolnéno a zbyvalo ho jen zvednout, uvédomil o tom Nahoot von Schillera, ktery mél prave
nahote v knihovné schiizku se svymi syny a fediteli spole¢nosti. Odmitl odjet na setkani do mesta, protoze se
nedokazal vzdalit od svého nejnovejsiho pokladu. Ihned, jak mu Nahoot zavolal, odlozil pokracovani schiize na pfisti
utery a docela bez oficialnosti propustil feditele i své potomky. Hned nato, aniz se pfisel rozloucit s ucastniky porady k
¢ekajicim limuzinam, spéchal do sejfu. Nahoot s Reeprem nechali postavit kolem rakve malé leSeni se dvéma
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kladkostroji zavéSenymi po stranach. Jakmile pfiSel do sejfu von Schiller, Reeper poslal pry¢ své asistenty. Otevieni
rakve se sméli ziCastnit jen oni tfi. Reeper pfinesl von Schillerovi jeho kobereckem pokryty stupeii, aby béhem prace
mohl z vyvySeného stanovisté pohodiné vidét do rakve. Ze svého velitelského mistku vydal stafec pokyn. aby zacali.
Zapadky klaply soucasné vzdy o jeden zub, kdyz Nahoot s Reeprem opatrné zatahli za paky obou zdvihadel.
Nasledovalo slabé zapraskani a dalsi zvuky pfipominajici trhani latky. Von Schiller sebou trhl. ,,Jsou to jen posledni
zbytky tmelu drzici viko,* uklidiioval ho Nahoot. ,,Pokracujte!* nafidil von Schiller. Zvedali viko dal, a kdyz viselo
n¢jakych patnact centimetri nad rakvi, zatlacili do leSeni a cela konstrukce i se zavéSenym vikem odjela na silonovych
koleckach stranou. Von Schiller ziral do oteviené rakve s vyrazem naprostého udivu. Ocekaval uhledn¢ zabalené lidské
télo lezici poklidné v tradi¢ni pohtebni poloze. Namisto toho byl vnitiek rakve vycpan bez ladu a skladu obvazy, které
uplné zakryvaly jeji obsah. ,,Co to m4 proboha -* vykfikl von Schiller pfekvapené. Vztahl ruku, aby nabral néco z té
hromady starych bezbarvych pruhi latky, ale Nahoot ho zastavil. ,,Ne!

Nedotykejte se, vykfikl vzrusené a hned se omlouval.

,,Odpust’te, Herr von Schiller, ale je to fantasticka okolnost. Silné podporuje teorii o zameéné tél. Myslim, Ze bychom meli
pred roz balenim obsah nejdiive prostudovat. S vasim svolenim, samoziejmé.” Von Schiller zavahal. Dychtil co nejdiive
rozhrabat tu hromadu starych hadrt pfipominajici krysi pelech, a uvidét, co skryva, ale soucasné si uvédomoval
potiebu opatrnosti a rozvaznosti. Piekotné zachazeni by mohlo také pfivodit nenahraditelnou ztratu. Narovnal se a slezl
ze své pozorovatelny. ,,.Spravng,” zavrcel. Z naprsni kapsy tmaveé modrého dvoutadového saka vytahl kapesnik a uttel
si potem smacenou tvaf. Hlas se mu tfasl, kdyz se ptal: ,,Je to mozné? Je mozné, Ze by to mohl byt sam Mamos?* Kdyz
cpal kapesnik do kapsy kalhot, zjistil s nemalym udivem prudkou erekci a rukou v kapse uspoiadal polohu svého tidu
soubézné s bfichem.

,,Odstraiite volné obaly.“ ,,S vasim dovolenim, Herr von

Schiller, neméli bychom nejdiive vse vyfotografovat,” taktné pripomnél Reeper. ,,Ovsem, okanité¢ souhlasil stafec.
,.Jsme pfece archeologové, védci, ne obycejni vykradaci hrob.

Fotografujte.“ Prace pokra¢ovala pomalu a von Schiller prozival muka. Dole v sejfu ztracelo vnimani ¢asu sviij
piirozeny charakter, a kdyz von Schiller ndhodou pohlédl na své zlaté hodinky, Sokovalo ho zjisténi, ze uz je devét
vecer. Byl jiz v kosili a nyni odvazal i kravatu a hodil ji na stl k odlozenému saku. Pak se dal sim do prace. Postupné ze
zméti pruhu prastaré tkaniny vystupoval obrys lidského téla, ale teprve po pilnoci odstranil Nahoot posledni
zmuchlany chuchvalec tkaniny z mumifikovaného torza. Pfes vnitini (thledné poloZené vrstvy obvazi, polozené rukama
zkuSenych balzamovaci, se zatipytilo zlato. ,,Pivodné zde pochopitelné¢ mélo byt nékolik masivnich vnéjsich rakvi, ale
ty chybéji i s maskami. Musely zistat ve faraonovée originalnim sarkofagu s Tanovym télem v kralovské hrobce, ktera
na objeveni teprve ¢eka. Tady zlistala jen mumie krale s vnitinimi obaly,* pravil Nahoot, kdyz dlouhymi 1ékaiskymi
ntzkami odstraiioval horni vrstvu bandaze.

Von Schiller jiz opét nervozné pieslapoval na stupinku, brucel si néco pro sebe a sledoval celé déni. ,,Prsni medailon
Mamosova kralovského domu,* zaSeptal zbozné Nahoot. Ve svétle vybojek se zaleskl velky Sperk. Zaiivé modry lazulit
a ¢ervenavé karneoly ve zlaté pokryvaly celou hrud’ mumie.

Ustiednim motivem dila byl sup vzlétajici na kiidlech roztazenych dogiroka se zlatou kralovskou kartusi ve sparech.
Sperk byl piekrasny a jeho zpracovani tizasné. , Neni zadnych pochyb, $eptal von Schiller. ,,Kartuse dokazuje
totoznost téla.“ V dalsim kroku odhalili kralovy ruce slozené na velkém medailonu. Prsty, dlouhé a jemné, pokryval
bezpocet nadhernych prstenti. Mrtvé ruce sviraly odznaky majestatu, berlu a cep, a Nahoot ptimo zafil, kdyz je uvidél.
»Symboly kralovstvi. Diikaz za diikazem, Ze jde o Mamose Osmého, vladce Dolniho i Horniho kralovstvi starodavného
Egypta.” Chystal se uvolnit z obalu hlavu mumie, ale von Schiller ho zarazil. ,,Nechte ji naposled!* pfikazal. ,,Nejsem
jesté ptipraveny pohlédnout do tvare faraona.* Nahoot s Reeperem proto vénovali dalsi pozornost dolni ¢asti téla. Pod
kazdou vrstvou platna nalézali amulety, které piibalili balzamovaci pod obvazy, aby svym kouzlem chranily mrtvého
muze. Byly to zlaté a vyfezavané Sperky a keramika jasnych barev a nadhernych tvard.

Predstavovaly v§echny mozné ptaky a zivoCichy zem¢ a ryby nilskych vod. Kazdy amulet nejdiive vyfotografovali v
jeho pivodni poloze a poté ho ulozili do nékteré z pocetnych ptihradek na podnose stojicimna pracovnim stole.
Faraonova chodidla byla drobna a $tihl4 stejné jako jeho ruce a kazdy prst na nohou objimaly prsteny. Nyni jiz zbyvala
zahalena jen hlava a oba muzi tazave vzhlédli k von Schillerovi. ,,Je uz pozdé, Herr von Schiller,” pfipomenul Reeper.
»Nechcete si odpocinout?* ,,Pokracujte!* utrhl se na né¢ho von Schiller. Postavili se po stranach k hlavé mumie a stafec
zlistal na svém stanovisti mezi nin.

Poprvé po témet Ctytech tisiciletich spatfovala postupné tvai davného vladafe svétlo svéta. Viasy m€l fidké a slabé a
stale je$té rezavé pisobenim heny, barviva, které uzival zaziva. Kiize upravena aromatickymi pryskyficemi byla tvrda a
hladka jako lestény jantar. Nos m¢l §tihly a skobovity, uzké rty stazené v mirném, jakoby diimotném tismévu, ktery
castecn¢ odhaloval mezeru po chybéjicim zubu. Brvy slepené pryskyfici se zdaly byt lesklé slzami a vicka mél jen zpola
piiviena, jako by v nich jeste stale difmal zivot. Teprve kdyz se von Schiller sklonil a zblizka pohlédl do §térbin mezi
vicky, zjistil, ze je to odraz od porcelanovych kotouckt, které byly do prazdnych oc¢nich dilki zasazeny béhem
balzamovani. Na faraonové Cele se skvéla posvatna koruna uraeus. Kazdy detail hadi hlavy byl v perfektnim stavu; na
zlutém mékkém kovu nebylo ani stopy po odérce nebo Skrédbanci. Mezi jedovymi zuby, ostrymi a zpétné zahnutymi,
¢nél dlouhy rozeklany hadi jazyk a o¢i brejlovce egyptského svitily modrym leskem sklenénych koralkt. Na zlatém
prouzku pod kapi byla vyryta Mamosova kralovska kartuse. ,,Chci tu korunu,* pravil stafec hlasem pfidusenym vasni.
Sundejte ji, chci ji drzet ve vlastnich rukou.” ,,Nemusi se ndm podafit stahnout ji z hlavy bez poskozeni mumie,*
protestoval Nahoot. ,,Nepiete se se mnou a délejte, co jsem vamiekl. ,,;Hned za¢nu, Herr von Schiller,* kapituloval
Nahoot. ,,Ale bude to né&jaky ¢as trvat. Kdyby si Hen von Schiller pial odpocinout, zavolame vas okamvité, jakmile
bude koruna volna.“ Zlaty kruh pevné prilnul ke kiizi faraonova cela napusténého pryskyftici. Aby ho viibec mohli
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sejmout, museli celé télo zvednout a premistit na specialni nositka z lesklé nerezavéjici oceli, ktera jiz cekala pfipravena.
Pryskyfici bylo tieba zmekeit a posléze odstranit zv1ast’ pfipravenym rozpoustédlem. Cely proces trval dlouho, jak
Nahoot pfedpovédél, ale nakonec byla koruna pfece jen volna. Polozili zlaty kruh na podusku z modrého sametu, jako
by ji chystali na korunovaci. Poté, co ztlumili v§echna svétla v sale kromé jediného bodového reflektoru, jehoz paprsky
namifili na korunu, odesli nahoru informovat von Schillera. Kdyz sjizdél dolti do sejfu podivat se na $perk, doprovazela
ho jen Utte Kemperova. Obéma archeologtim vstup kategoricky zakazal.

Okanvité po vstupu mél von Schiller o¢i jen pro jediny predmét - zafici korunu na modrém polstaiku. Vzduch mu zacal v
krku hvizdat jako pfi zachvatu astmatu. Uchopil Zenu za ruku a stiskl ji tak siln€, az tiSe zaskucela. Bolest ji vzruSovala.
Poté¢ ji von Schiller odstrojil, posadil ji na hlavu korunu a polozil nahou do rakve. ,,Ja jsemsslib zivota,” zacala Septat z
vekovité truhly. ,,Vmé tvafi se zhlizi nesmrtelnost.“ Stafec se ji ani nedotkl. Stal nad rakvi nahy s nabeéhlym rozpalenym
piirozenim, tr¢icim z jeho klina jako zriidné stvofeni s vlastnim nezavislym zivotem. Nechala své ruce sjizdét po vlastnim
téle, a kdyz se prsty setkaly na Venusiné pahrbku, chraptivé pronesla: ,,Necht’ Zije§ provzdy!“ Zazracny Géinek
Mamosovy koruny se prokazal nad vsi pochybnost. Nic jiného nedokazalo natolik vzrusit Gottholda von Schillera.
Jakmile to dotekla, fialova hlava jeho penisu zacala samovolné soptit a vlakna stiibfitého semene stékala na bilé mekke
bricho Utte Kemperové. Sama Utte se prohnuta svijela v oteviené rakvi ve vlnach spalujiciho orgasmu.

Royané se zdalo, ze byla z Egypta pry€ roky a ne tydny.

Uvédomovala si, jak ji schazi pteplnéné, pulzujici ulice a viin€ kofeni, jidel a parfémil z bazarti a natikajici hlas muezzina
svolavajiciho z minaretu véfici k modlitbam. Hned prvni rano vysla jeste za Sera z bytu v Gize, aby se prosla po biehu
Nilu. Protoze méla koleno stale nateklé a bolavé, opirala se o hul a z prochazky se brzy stalo usilovné kulhani.
Pozorovala, jak rozbtesk ozafil par trojuhelnikovych plachet feluk a jak nadech smési zlata a médi barvi fi¢ni vody.
Tohle byl naprosto jiny Nil, nez s jakym se setkala v Etiopii. To nebyla Abbay, ale pravy Nil, Siroky a pomaly, s pachem
bahna, ktery tak divérné znala a ktery ji byl pifjemmny. Byla to jeji feka a jeji zemé. Citila, jak v ni atmosféra domova
upeviiuje rozhodnost splnit poslani, které si pfedsevzala. VSechny pochyby ustoupily stranou a jeji sebevédomi
stouplo. Kdyz se vratila od feky, citila se opét silna a jistd sama sebou a smérem, kterym se musi vydat. Navstivila
Duraidovu rodinu; musela néjak vysvétlit sviij nahly odjezd a ne¢ekané dlouhou nepiitomnost. Zpocatku k ni byl jeji
Svagr chladny a odméfeny, ale poté, co ji jeho Zena v slzach objala a déti se zacaly motat kolem své oblibené ammah,
roztal a zmekl natolik, Ze ji nabidl odvoz do oazy. KdyZz mu vysvétlila, pro¢ chce sama navstivit hrob svého manzela,
dosel tak daleko, Ze ji dokonce milovany citroen pujcil. Stala nad Duraidovym hrobem, nasavala vini pousté a Zhavy
dech pisku si pohraval s jejimi vlasy. Duraid poust’ miloval a Royana byla i za né¢ho rada, ze navzdy odpociva blizko ni.
Hrob zdobil jednoduchy tradi¢ni nahrobek: pouze jméno a datum pod symbolemkiize. Poklekla a za¢ala upravovat
hrob. Vyménila zvadlé a vysuSené kytice kvétin za nové, které pfivezla z Kahiry. Pak se posadila vedle hrobu a zGstala
tak dlouhou chvili. Nemluvila k Duraidovi, jen nechavala zvolna mysli prochazet v§echny ty dobré poklidné dny, které
spolu stravili. Vzpominala na jeho laskavost a porozuméni a teplou jistotu jeho lasky k ni. Litovala, Ze uz se stejné
chvile nikdy nemohou vratit, ale védéla také, Ze on to bere a rozumi tomu. Doufala také, ze chépe, proc¢ se dnes vratila.
Prisla se rozloudit. Pfisla mu fict sbohem. Tesknila po ném, a tiebaze zlistane navzdy jeji ¢asti a bude na né¢ho do smrti
vzpominat, pfiSel Cas, aby $la vlastni cestou. PfiSel také ¢as, aby ji nechal odejit. KdyZ opoustéla hibitov, ani se
neohlédla. Jela dlouhou oklikou kolem jezera, aby nemusela mijet spalenou vilu; nepfala si vzpominat na tu noc hruzy,
kdy tam Duraid zemfel. Vritila se proto do mésta az po setméni a rodina si oddychla, kdy?Z ji zase spatfila. Svagr tfikrat
obesel svého milacka a kontroloval, jestli neni Skrabnuta barva, a teprve pak ji zavedl do domu, kde Zena pfipravila
hostinu. mistr Atalan Abou Sin, se kterym chtéla Royana obzvlast¢ mluvit, byl mimo Kahiru na oficidlni navstéve v
Paftizi. Musela na n¢ho tfi dny pockat, ale pii védomi, Ze Nahoot Guddabi zrovna v Kahife neni. se citila bezpec¢né a
vétsinu Casu travila v muzeu. Méla tamfadu pfatel, které velice t¢silo, Ze ji zase vidi a mohou se s ni podélit o vSe, co se
piihodilo za dobu jeji nepiitomnosti. Zbytek denniho rozvrhu pobyvala v muzejni ¢itarné. Proc¢itala znovu mikrofilmy
Taitovych svitkt, hledajic jakoukoliv moznou indicii, ktera ji unikla pfi dfivéjsim cteni. Jistou ¢ast druhého svitku
studovala zvlast’ peclivé a délala si spoustu poznamek. Ted kdyz se pravdépodobnost neporusenosti Mamosova
hrobu stavala ténéf jistotou, probudil se v ni vétsi zajem o to, co by hrobka mohla obsahovat. V ¢asti svitku, na kterou
se zan¥tila, zaznamenal pisaf Taita navstévu vladce v dilnach nekropole, kde se veskeré pohiebni poklady pro faraona
vyrabély a sestavovaly. Podle Taity navstivil faraon jednotlivé dilny od zbrojnice, kde se pfipravovaly potieby pro
valku a lov, pies nabytkarskou dilnu s nevidanou femeslnou trovni az k ateliéru sochatti. Zde Taita popsal praci na
sochéach boht a samotného krale, které ho zachycovaly v nejriznéjsich zivotnich aktivitach. Sochy v Zivotni velikosti
mély lemovat dlouhou cestu z nekropole ke hrobee v Udoli krali. Ve stejné dilng také kamenici pracovali na masivnim
zulovém sarkofagu - utulku faraonovy mumie pro vS§echny véky. Podle nasledného li¢eni Taity vSak historie faraona
Mamose podvedla. Zbavila ho této casti pokladt stejné jako jinych, tézkych a stézi premistitelnych predméetu, které
museli

Egypt’ané, prchajici po Nilu pred Hyksosy do zem& Cush, zanechat v Udoli krali. Kdyz Royana dogla k mistu, kde Taita
popisuje manufakturu zlatniki, zaujala ji siln€ pasaz s popisem zlaté faraonovy posmrtné masky. ,,Byl to vrchol a zenit.
VSechny doposud nezrozené véky mohou jednoho dne obdivovat jeji nadheru.” Royana si zasnéné pohravala s
myslenkou, jestli tato slova prastarého pisafe nejsou prorocka. Nebyla i ona uréena osudem, aby jednou mohla
obdivovat krasu posmrtné masky? Mohla by byt prvni, komu se to po ¢tyfech tisiciletich podafi. Mohla by se sama
dotknout toho zazraku, potézkat ho a nakonec s nimnalozZit, jak ji piikaze vlastni svédomi. Pfi ¢etbé Taitova vycétu
pocitovala tihu utrpeni a soucit s lidmi t¢ doby. Byli to koneckonct lidé jejiho vlastniho naroda a nic na tom nemohla
zmeénit propast casu, ktera je od ni délila. Coby koptska Egyptanka, byla jejich pfimy potomek. Mozna Ze podobné
pocity uz v détstvi rozhodly o tom, Ze studiu o téchto lidech a zptisobu jejich Zivota zasvéti cely sviij Zivot. Nebyly to
vSak zdaleka jediné pocity, na které¢ nusela myslet, kdyZ ¢ekala na navrat Atalana Abou Sina. Neopustily ji ani
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myslenky na vztah ke

Quenton-Harperovi. Poté, co navstivila hibitov v odze a vyrovnala se s pamatkou na Duraida, jeji vzpominky na
Nicholase nabyly na neodbytnosti. Zlstavalo tolik, s ¢im si naprosto nebyla jista, a stilo pfed ni mnozstvi obtiznych
rozhodnuti. Nebylo mozné splnit veskeré plany a tuzby a pfitom zadné z nich neobétovat. A pfitom se vSechny jevily
témer stejné naléhavé. Sotva se vSak pfiblizila hodina jeji schiizky s Atalanem, znejistéla a méla potize pfinutit se, aby k
nému vubec §la. Jako bez duse bloumala po bazarech, holi ulehcovala svému bolavému koleni, hlucha k volani
prodavaci, ktefi ji nabizeli své zbozi. Podle odstinu jeji pleti a evropského obleceni ji povazovali za turistku. Tak
dlouho odkladala rozhodny a neodvolatelny krok, Zze nakonec piisla na setkani o hodinu pozd¢ji. Nastésti byli v Egypté
a Atalan byl Arab, pro néhoz cas neznamenal totéz, co pro jeji zapadni ¢ast mySleni.

Byl jako vzdy mily a okouzlujici. Tentokrat v soukromi vlastni kancelaie, pohodIné obleceny do bilé dishdasha s
plachetkou na hlavé, ji viele potiepal rukou. Kdyby se to udalo v Londyné, uréité by ji polibil na obé tvare, ale zde, na
Vychodé, muz nikdy neliba jiné zeny kromé své manzelky, a to jesté jen v soukromi domova. Vedl ji pies kancelaf do
svého prijimaciho pokoje. Tam jim tajemnik piinesl malé $alky s kavou, hustou jako dehet, a pak aby zachoval patfi¢né
dekorum schiizky, vahaveé odstoupil. Nasledovala vyména komplimentl a povinny interval fe¢i o ni¢em, nez mohla
Royana nenapadné piejit k hlavnimu dtivodu své navstévy. ,, Travila jsem posledni dny vétSinou v muzeu, v ¢itarné.
Podafilo se mi setkat se tam s mnoha prateli a piekvapilo m¢, ze Nahoot stahl svoji zddost na misto feditele.” Atalan
povzdychl: ,,M1j synovec je obcas tvrdohlavy. To misto uz bylo jeho, ale na posledni chvili mi piisel fict, ze mu nabidli
jinou praci v Némecku. Snazil jsem se nu to vymluvit. Vysvétloval jsem, Ze jenu, ¢lovéku vyrostlému v tidoli Nilu,
nebude svédcit severské klima.

Argumentoval jsemi tim, Ze jsou véci v lidském zivoté - jako rodna zeme a rodina -, které nenahradi ani ta nejvetsi suma
penéz. Ale -, Atalan rozhodil ruce ve vymluvném gestu. ,,Koho jste tedy vybral na misto feditele? zeptala se s
upfimnou nevinnosti v hlase. ,,Zatim jsme toto misto natrvalo neobsadili. Kdyz Nahoot odjel, nikdo jiny se mi
automaticky nevybavil v mysli. Asi budeme donuceni shanét nékoho na inzerat ve svété. Ja osobné budu velmi
smutny, jestli se na tu funkci dostane cizinec, bez ohledu, jakou kvalifikaci by mohl mit.* ,,Vase Excelence, mohu s vami
mluvit divérné?* zeptala se Royana a pohlédla vyznamné na tajemnika, postavajiciho u dvefi. Atalan vahal jen na
chvilicku. ,,OvSem,* pokynul muzi u dveri, a kdyz ten odesel a zavtel za sebou dvefe, nahnul se k ni blize a ztlumil hlas.
,;O ¢em cheete mluvit, ma draha? Royana od ného odchazela asi po hodiné. Vyprovodil ji az k vytahu na opa¢ném
konci chodby.

Kdyz ji podaval ruku na rozlou¢enou, mluvil tichym medovym hlasem: ,,Brzy se znovu setkame, inshalah.*

Jen co letadlo egyptskych aerolinek pfistalo v Heathrow,

Royana vysla z letiStni budovy a postavila se venku do fronty na taxiky. Bylo ji zima. Rozdil teplot mezi Kahirou a
Londynem vypadal nejmiii na patnact stupiiti. Jeji vlak dorazil do Yorku v pozdni studené, vlhkou mlhou nasycené
odpoledne. Z nadrazi zavolala na ¢islo, které ji dal Nicholas pfed odjezdem. ,,Dévce blahové, plisnil ji. ,,Pro¢ jste mi
nezavolala, ze se vracite, pfijel bych pro vas na letisté. Kdyz vystoupil z rangeroweru a kracel k ni dlouhym krokem,
piekvapilo ji, jak rada ho zase vidi, a uvédomila si, jak hodn¢ ji chybél. Byl prostovlasy a zjevné si od chvile, kdy se
vidéli naposled, nenechal stiihat vlasy. Cernou hifvu mél zcuchanou vétrem a kolem usi mu jako kiidla poletovaly
stiibrné prameny kadefi. ,,Jak se dafi vasemu kolenu?* zdravil ji. ,,Jesté se nechavate stale nosit?* ,,UZ se to pomalu
lepsi. Bude nacase zahodit hil.” Pocitila neodolatelnou touhu sko¢it mu kolem krku, ale na posledni chvilku se ovladla
a misto bouflivé manifestace svych citli mu jen chladné nastavila k polibku zrizovélou tvar. Vonél kouzelné po kizi a
né&jaké kofenné vodé po holeni, ale hlavné ¢istym potemnim muzstvim. Uvnitt ve voze si chvili prohlizel jeji tvar ve
svétle pouli¢niho osvétleni, které se vkradalo bo¢nim okénkem. Pak teprve nastartoval. ,,Vypadate nadmiru spokojena
sama se sebou, madam. Kocka se dostala ke smetan&?* ,,To jen radosti, Ze vidim staré ptatele,” usmdla se. ,,Ale musim
priznat, ze Kahira je pro m¢ vzdy vzpruhou.” ,,Nemam pfipravenou zadnou vecefi. Nemeli bychom se zastavit nékde na
jidlo? Co tikate steaku nebo ledvinkam?*

,,Chtéla bych vidét maminku. Citim se provinile. Nevim ani, jak se ji uzdravuje noha.“ ,,Zasko¢il jsemk ni pfedevc¢irem.
Je v potadku. Miluje nové sténé. Dala mu jméno Taita, vérila byste tomu?“ ,,Jste neobycejné laskavy clovek - myslim
tim, kdyz jste se obtézoval ji navstivit.” ,,Libi se mi. Jedna z mala starych a dobrych. Takové uz se dnes nerodi.
Navrhuji, abychom trochu pojedli, a pak koupime n¢jakou ldhev a pojedeme ji navstivit.“ Od Georginy odjizdéli néco
po pulnoci.

Nevybiravym jazykem pionyru zapadu chvalila whisky Laphroaig, kterou pfinesl Nicholas a mavala jim ze dvefi
kuchyné, stojic pone€kud nejisté s nohou v sadrovém krunyti. Nové §téné tiskla na sva objemna nadra. ,,Mate na mou
matku $patny vliv,” domlouvala mu Royana. ,,Zalezi, kdo na koho ma $patny vliv,” branil se. ,,N&které z jejich vtipa
dokazuji, Ze 1 Stiltonova modf miize byt jesté syt&jsi.”,,M¢l jste mé nechat u ni.“ ,,Nyni ji d¢la spolecnost Taita. A
kromé toho vas potiebuji mit blizko po ruce. Ceka nas spousta prace a nemohu se dockat, abych vam neukazal, co jsem
provadeél za tu dobu, kdy jste se potloukala po Egypté.© Domaci z Quenton Parku pro ni pfipravila loznici v Yorku, v
byté v ulickach za yorskou katedralou. Kdyz ji Nicholas vynasel zavazadla nahoru, ozyvalo se za dveifmi loznice na
druhé podesté hlu¢né chrapani. Royana pohlédla tadzaveé na Nicholase. ,,Sapér Vebb,* oznamil. ,,Posledni pfiristek do
tymu. Nas§ vlastni inzenyr. Zitra se s nim sezndmite a myslim, ze se vdmbude libit. Je také rybat.* ,,A co to ma co délat s
tim, kdo se mi libi?* ,,Rybafi jsou pfece vSichni skvéli lidé.” ,,S vyjimkou momentalniho spole¢nika,* zasmala se.
,.Bydlite v Quenton Parku?* ,,V souc¢asné dob¢ nechavam diimradg&ji prazdny. Nechci roztruSovat, ze jsem zpatky v
Anglii. U Lloyd jsou jisti manici, se kterymi bych momentalné nerad mluvil. Spim v loznici o patro vys. Zavolejte,
kdybyste néco potfebovala.” Kdyz osaméla, rozhlédla se po malé, kiiklavé barevné loznici s vlastni koupelnou, titérnou
jako z domku pro panenky a s dvojitou posteli, zabirajici vétSinu podlahové plochy. Pfipomnéla ji Nicholasovu
poznamku o zavolani v piipadé potieby. Pohlédla na strop a uslySela dopad jedné jeho boty na podlahu. ,,Nepokouse;j
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me,” zasycela. Jeho pach ji jesté vézel v nose a pfipomnél ji kontakt pevného stihlého téla zmaceného potem, kdyz ji
vynasel z rokle Abbay. Hlad a potieba byla dvé slova, o kterych nemusela uz dlouha 1éta pfemyslet. Nyni zacinala
hrozive tréet v jejim byti jako pfizrak. ,,To by uz stacilo, dévce,” domlouvala si a $la se vykoupat.

Druhy den rano po cesté dolii zabouchal Nicholas na jeji dvefe. ,,Vstavejte, Royano. Zivot je realita a je neodbytny.“
Venku byla jesté tma jako v ranci. Povzdechla tise a zeptala se: ,,Kolik je hodin?* Ale byl uz pry¢. Jen odnékud zdola
slabé slySela, jak si hvizda ,, The Big Rock Candy Mountain“. Podivala se na hodinky a zivla. ,,Piska si v pil sedmé. Po
tom, co minulou noc spolu s matkou provedli lahvi Laphroaigu? To je neuvétitelné. Ten chlap je skutecné monstrum.*
O dvacet minut pozd¢ji ho zastihla pfi praci v kuchyni. Mél na sobé tmaveé modry rybaisky svetr, dziny a feznickou
zastéru. ,,Nakrajejte tamhle topinky, lasko. Pro tii.* Ukazal na hnédy bochnik lezici u elektrického opékace. ,,Omelety
budou hotové za par minut.” Royana zjistila, Ze v mistnosti je jesté jeden muz. M¢l rukavy vyhrnuté vysoko kolem
svalnatych bicepsu, stfedni vék a hlavu holou jako kouli do starodavného kandénu. ,,Nazdar,” pozdravila ho. ,,Jsem
Royana Al Simma.*

,LOmlouvam se.” Nicholas zamaval §lehaci metlou. ,,To je Dany -Daniel Webb. Pratelé mu fikaji sapér.” Dany vstal s
hrnkem kavy v pésti, o které se dalo tvrdit, Ze smrdi hibitovem. ,,T€$i me, ze vas poznavam, sle¢no Al Simmo. Mohu
vam nabidnout $alek kavy?* Temeno hlavy m€l skvrnité a Royana si v§imla bezkonkuren¢ni modfi jeho o¢i. ,,Doktorka
Al Simma,* opravil ho Nicholas. ,,Prosim, fikejte mi Royano, pfipomnéla se rychle. ,,A pokud jde o kavu, damsi s
radosti.“ Pfi snidani nepadla ani zminka o Etiopii nebo Taitove hfe a Royana uctivé poslouchala vasnivé obhajoby
zplsobu. jak 1ze na Sapériv muskaisky prut chytit Zraloka, a Nicholas ho nemilosrdné strhaval, kdyz pochyboval o
kazdém jeho vyroku. Bylo naprosto jasné, Ze mezi nimi vladnou dobré vztahy, a doufala jen, Ze si ¢asem zvykne i na
jejich rybaisky zargon. Sotva dojedli,

Nicholas vstal od stolu s konvici kavy v ruce. ,,Vemte si své hrnecky a pojdte se mnou.* Vedl Royanu k obyvacimu
pokoji. ,Mam pro vas piekvapeni. Moji lidé v muzeu pracovali bez pfestavky, aby ho pfichystali, nez se vratite.*
Prudce oteviel dvefe pokoje, a napodobuje zvuk trubky, odtroubil fanfaru: ,, Tramtarara!“ Uprostied stolu stal v plné
krase vycpany pruhovany dik-dik s tréicimi rizky na hlavé, odény v kiizi, kterou Nicholas propasoval z Afriky. Byl k
neuvéfeni podobny zivému zvifeti, az se Royané zdélo, Ze musi kazdym okamzikem seskocit ze stolu a utéct. ,,Ach,
Niku, ten je ptekrasny!* Obchazela ho uznale. ,,Ti tvoji umglci ho vystihli dokonale.“ Atrapa v ni zivé vyvolala pocit
horka a vini ket ve strzi a znovu zazivala bolestny zachvat nostalgie a smutku, ktery v ni tehdy vzbudilo toto drobné
nadherné stvofeni. Jeho sklenéné o¢i vypadaly jako zivé, a zdanlivé vlhky konec chobotku jako by se pravé chystal
zavéttit. ,,Myslim, Ze je vskutku nadherny, a jsemrad, kdyz se mnou souhlasite.“ Pohladil mé¢kkou hladkou srst.
Nenamitala nic; citila, Ze neni ta spravna chvile kazit mu jeho chlapeckou radost.

,Jakmile budeme hotovi s Taitovou hadankou, zamys$lim napsat do muzea historie pfirody tomu mladenci, ktery oznacil
mého pradédecka za lhare. Musim oprasit rodinnou cest.” Se smichem piikryl preparované zvife, aby se na n¢j
neprasilo, vzal ho opatrné do naruce a posadil do rohu mistnosti, kde nehrozila moznost tirazu. ,,Toto bylo prvni
prekvapeni, které jsem pro vas pfichystal. Ale ted’ pfijde jiné, opravdu velkolepé. Sednéte si, nechci, aby vas to
porazilo.© Smala se té blahovosti, ale poslusné usedla na vzdalenéjsi konec pohovky s nohama sloZzenyma pod sebe.
Sapér Webb se nemotorné usadil na opacném konci. Byl zjevné v rozpacich z jeji blizkosti. ,,Promluvime si o tom, jak se
dostat do propasti na fece Dandete," " pokracoval Nicholas. ,,Po celou tu dobu, co jste byla pry¢, jsme se

Sapérem o nicem jiném nemluvili.*,,Ja vim. Jen o toma o chytani ryb,* usklibla se a Nicholas se zatvafil provinile. ,,To
je v potadku, v obou piipadech se jedna o vodu. Tak zni moje obhajoba.* Pak zvaznél. ,,Vzpominate si, ze jsme hovofili
0 moznosti prozkoumat dno Taitova bazénu pomoci akvalungu a ja vam vysvétloval potize, které tento zptisob
predstavuje.*

,,Vzpominam,* pfitakala. ,,Prohlésil jste tehdy, Ze tlak vody pfi otvoru u dna je piili§ vysoky a Ze budeme muset najit
jinou metodu, jak se tam dostat.“ ,,Spravné.“ Nicholas se tajuplné usmal. ,,Tady Sapér si jiz vydélal horentni penize,
které jsemmu slibil - zdGraziuji slibil - ne zaplatil. PfiSel s alternativni metodou.* Nyni zvaznéla také, narovnala nohy,
spustila je na podlahu a s bradou v dlanich, opfena lokty o kolena, se pozorn¢ nahnula kupfedu. ,,Do hlavy se mu
dostavaji velice inteligentni napady. Asi proto, Ze mu v tom na hlavé nebrani jediny chlup. I kdyz nam dvéma feseni
bilo do o¢i, ani jeden z nas na to nepfisel.” ,,Nechte toho, Niku, zatvafila se hrozive, ,,UZ zase mé zlobite?*

,»Chystam se vam napovédeét, ignoroval jeji ndmitku a napinal ji dal. ,,Obcas se ukazou staré praktiky jako nejlepsi. Tak,
chytrého trkni.* ,,Kdyz jste tak chytry, jak se mohlo stat, Ze nejste slavny?* zacala, ale hned se zarazila, kdyz ji
znenadani napadlo feseni. ,,Staré praktiky? Myslite stejny zptisob, jak to provedl Taita? Jak se dostal on na dno bez
pomoci potapécich pristroji?,,Pii svatém Jifi! Myslim, Zze to ma!“ prohlasil Nicholas, vérné napodobuje Rexe
Harrisona. ,,Pfehrada,” spraskla ruce Royana. ,,Navrhujete piehradit feku ve stejném misté, kde postavil hraz Taita pred
Ctyfmi tisici lety?* ,,Ma to!“ zajasal Nicholas. ,,Nema vadu to nase dévce! Ukaz ji své vytvory, Sapére.“ Sapér Web se
nijak nesnazil zamaskovat uspokojeni, kdyz Sel k tabuli u protéjsi zdi.

Royana si uz tabule také v§imla, ale nevénovala ji Zddnou pozornost, dokud z ni Sapér nestahl pfehoz a neukazal pys$né
na priSpendlené dokumenty. Royana poznala ihned zvétSeniny fotografii, které Nicholas nasnimal na misté domn¢lé
Taitovy hraze na fece Dandefe a v prastarém lomu, kam je doved] Tanre. Byly velkoryse piizdobeny vypocty a
tlustymi ¢arami ¢erného znackovace. ,,Major m¢ vybavil odhady rozmért fiéniho dna v tomto misté a také spocital
vysku koruny hraze potiebnou k tomu, abychom donutili feku odbocit do pivodniho koryta.

Pochopitelné ze pocitam s chybami ve vypoctech. A i kdybych se spletl, feknéme o tficet procent, pak jesté stale je
projekt proveditelny s velmi omezenym vybavenim, které budeme mit k dispozici.” ,,Kdyz to dokazali staii Egypt'ané,
bude to pro tebe hracka, Sapére.“,,Zni to od tebe velice hezky, majore, ale hracka neni ten spravny vyraz, ktery bych
zvolil.“ Obratil se k vykrestim pfipevnénym vedle fotografii a Royana v nich poznala plany pfevysSeni a projekt hraze
vypracovany na zaklad¢ Nicholasovych snimki a odhada.
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~Existuje celd fada riznych postupti, jak postavit pfehradu, ale dneska vétSina z nich pfedem pocitd s pouzitim
zelezobetonu a tézkych strojii na pfemisténi zeminy. Chapu, ze tyto moderni prostiedky si nemizeme dovolit.“ , Jen si
vzpomen na Taitu,”* napominal ho Nicholas. ,,Dokazal to bez buldozert.” ,,Na druhou stranu m¢li pravdépodobné
Egyptané k dispozici neomezeny pocet otrokl.* ,,Otroky ti mohu slibit, nebo alespoii moderni nahradu za né. Ale
neomezené mnoZstvi to asi nebude.* ,,Cim vice prace dokazete odvést, tim diive vam zménim tok feky. Myslim, Ze jsme
zajedno, Ze v§e musi byt hotovo pfed nastupem dest't.” ,,Mame na to nanejvys dva mésice.” Nicholas prestal byt
ustépacny. ,,Pokud jde o zaopatieni pracovni sily, budu spoléhat na pomoc klasterni komunity od svatého

Frumentia. Stale jest¢ vymyslim padny nabozensky diivod, ktery by je pfim¢l k icasti na stavbé prehrady. Nemyslim, ze
by je uchvatila myslenka o nalezeni Svatého hrobu v Etiopii misto v Jeruzaléme.* ,,Vy mi najdete pracovni silu a j& vam
postavim piehradu,” shrnul problém Sapér. ,.Jak jsi uz diive uvedl, staré zpisoby byvaji nejlepsi. Jsem si téméf jisty, ze
davni pfedchtidei pouzivali systém ponornych kosia a ochrannych hrazi.” ,,Promiiite,” prerusila ho Royana. ,,Ponorné
kose? Ja nemam inzenyrsky diplom.” , Jsemto ja, kdo by se mél omluvit,* pokusil se Sapér o jakési dvorné gesto.
,Dovolte, abych vamukazal své vykresy.* Obratil se k tabuli. ,,Ten chlapik Taita pravdépodobné upletl mohutné
bambusové kose, posadil je do feky a naplnil kameny. Tém pravé fikame ponorné kose.* Ukazal na plany na tabuli.
,.Pak pouzil hrub¢ pfitesané klady a mezi kosi postavil stény - ochranné hraze. Za né pak také nasypal zeminu a
kameni.* ,,Méam celkovou predstavu,* fekla Royana, ale zn€lo to trochu nejisté. ,,Nakonec neni nutné, abych znala
vSechny detaily.*

,,Mate pravdu, souhlasil Sapér nadsené. ,,I kdyz mé major ujist'uje, Ze je na misté kolem v§echno diivi, které budeme
potiebovat, planuji pouzit na ponorné kose draténé pletivo a lidské ruce, které je zaplni kameny a $térkem.” ,,Draténé
pletivo?* divila se Royana. ,,Kde myslite, ze ho v rokli Abbay seZenete?* Sapér se chystal odpovédét, ale Nicholas ho
predesel. ,,Vratime se k tomu za chvili. Nechte Sapéra dokonéit pfednasku, nekazte mu radost. Povézte Royané o
kamenech z lomu. To ji potési.” ,,Pfestoze navrhuji ptehradu jako docasnou stavbu, musime mit jistotu o jeji schopnosti
zadrzet feku dostatecné dlouho, aby ¢lenové naSeho tymu stacili bezpecné vstoupit do podvodniho tunelu pod
hladinou bazénu a - ,,Rikdme mu Taitéiv bazén, poznamenal Nicholas a Sapér ptikyvl. ,,Musime mit jistotu, Ze se
piehrada neprolomi, dokud tam nasi lidé budou. Dokézete si piedstavit ty nasledky, kdyby k tomu doslo?* Zmlkl na
chvili, aby si mohli takovou pfedstavu vychutnat. Royana se trochu otfasla a objala si paze. ,,Nic piijenmého,*
souhlasil Nicholas. ,,Hodlas pouzit kamenné kvadry?* pobidl Sapéra. ,,Ano, je tomu tak. Prostudoval jsem fotografie z
lomu. Napocital jsem na zemi pies sto padesat hotovych nebo témét dokoncenych zulovych bloku. Pfi jejich kombinaci
s ponornymi kosi z ocelového pletiva a dfevénymi ochrannymi sténami vytvofime spolehlivy zaklad pro vlastni hraz.*
,.Kazdy z téch blokt vazi péknych par tun,” namitla Royana. ,,Jak je prest¢hujete?* Jakmile Sapér otevfel usta, aby
podal vysvétleni, Royana zménila nazor. ,,Ne! Radéji mi to nefikejte. Jakmile prohlasite, Ze je to mozné, vezmu vas za
slovo.” ,,Ale to je mozné,” ujist'oval ji Sapér. ,,Taita to predvedl,* vmisil se do hovoru Nicholas. ,,Ud¢lame to podle
ného. Kone¢né, vzdyt je to vas piibuzny, ne?*

,,Dobfe vite, ze mate pravdu. Dokonce mé to jistym zplisobem t&si. Usmala se na n€ho. ,,Povazuji to za dobré znameni.
Kdy k tomu v§emu dojde?* ,,UZ to zacalo ,, odpovédél Nicholas.

,,Objednali jsme se Sapérem veskeré zasoby a vybaveni, které budeme potiebovat; dokonce i pletivo na kose. To nam
malé strojirenska firma nedaleko odtud stiiha na miru. Diky recesi, nemaji jejich lidé nic jiného na praci.* ,,Denn¢
dochazim do jejich dilen dohlédnout na stiihani a baleni,” sko¢il mu do feci Sapér. ,,Polovina zasilky je jiz na cesté a
zbytek bude odeslan do tydne.“ ,,Sapér odpoledne odjizdi, aby se postaral o nakladani. My spolu jesté¢ musime vyfidit
par zalezitosti a koncem tydne vyrazime za nim. Nepocital jsem. Ze se vratite z Kéhiry tak brzy,” vysvétloval Nicholas.
,»Kdybych to byl védél, zatidil bych, abychom odletéli do Wallety vSichni spole¢né.” ,,Do Wallety? Royana vypadala
jako probuzena ze sna. ,,To je na Malt¢.

Myslela jsem, ze mame namifeno do Etiopie.” ,,Na Malté¢ ma svou zakladnu Jannie Badenhorst.* ,,Jaky Jannie?*
,Badenhorst.

Africair.”

,»Ted jste mé doopravdy popletl.” ,,Africair je spole¢nost provozujici vzdusnou dopravu. Koupili * od RAF vyfazené
letadlo - Herkules - a pilotuje ho Jannie a jeho syn Fred. Ma zékladnu na Malté. Je to mala, ale stabilni a pragmaticka
zeme - zadni africti politikové, zadna korupce -, ale predstavuje dvefe do vétSiny zemi Stfedniho vychodu a severni
pulky

Afriky. Tam sméfuje také pievazna Cast jeho aktivit, z nichz nejvétsi podil predstavuje pasovani chlastu do zemi islamu,
kde vladne prohibice. Je to takovy Al Capone Stiedomofi. V té ¢asti svéta je pasovani alkoholu velky byznys, ale
necha se navést i na jinou praci. Jannie nas s Duraidem vezl do Libye na maly vylet do Tibesty Massif a Jannie nas
také odveze doli k Abbay.” ,,Niku, nechci byt pesimistka, ale my jsme nyni v Etiopii oba nezadouci osoby. Nepiehlédl
jste ten drobny fakt? Jak myslite, Ze se tam dostaneme?*

~Zadnimi vratky,” zubil se Nicholas. Vratné¢ho déla miij stary kamarad Mek Nimmur.“ ,,Vy jste se s Metrem spojil?*,,S
Tessay. Zda se, ze mu zatim déla prostfednika. Dovedu si piedstavit, jak je pro n¢ho vyhodné mit ji na palubé. Ma
spravné konexe a miize se kdykoliv objevit v Chartimu nebo v Addis a kdykoliv zase zmizet. Mize byt prosté vSude
tam, kde by to pro Metra bylo neSikovné nebo nebezpecné.” ,,Skvélé! Skvelé!*“ Royana byla u vytrzeni. ,,Vidim, Ze jste
mél napilno.* ,,Ne kazdy si mizeme udélat dovolenou v Kahife, kdy ho napadne,* poznamenal kousave¢. ,,Jednu malou
otazku.“ Nevsimala si narazky, ale za jeho ismévem vytusila, jak ho musela jeji nepiitomnost §tvat. ,,Vi Mek o Taitove
hie?* , Jen povsechné, prikyvl Nicholas. ,,Ma néjaké podezieni, ale at’ uz je tomu jakkoliv, vim, ze se na ného miizu
spolehnout.” Zavahal a pak pokracoval. ,,KdyZ jsem s Tessay po telefonu mluvil, byla ponékud skoupa na slovo.
Vypada to tak, Ze doslo k néjakému ttoku na klaster svatého Frumentia. Zmasakrovali Jaliho Horu a tficet ¢i Ctyficet
mnichi a také uloupili vétSinu posvatnych relikvii.“ ,,Ach boze milj, ne!* vykiikla Royana Sokovana. ,, Kdo by mohl
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udé¢lat takovou veéc?* ,,Stejni lidé, ktefi zabili Duraida a podnikli tfi pokusy zbavit se vés.* ,,Pegasové. ,,Von Schiller,
upfesnil Nicholas. ,,Ale my potom neseme piimou odpovédnost,” zaseptala Royana zarazené. ,,My jsme je pfivedli do
klastera. Snimky z polaroidu, které ukofistili v naSem tabofe, je pfivedly ke stéle a k Tanovu hrobu. Von Schiller nemusi
byt jasnovidec, aby poznal, kde to bylo fotografovano. Mame na rukou jejich krev.* , Kéertu, Royano, jak mizete
prebirat zodpoveédnost za Schillerovu posedlost? Nedovolim, abyste si to davala za vinu.“ Nicholastv hlas byl ostry a
zly.

.My jsme uvolnili lavinu.” ,,S tim nesouhlasim, ale pfipoustim, Ze von Schiller bude jednimz téch, ktefi vybrali maqdas
u svatého Frumentia a Ze stéla i rakev jiz s nejvétsi pravdépodobnosti tvoii ¢ast jeho sbirek.* ,,Boze, Niku, ja se citim
velice provinile. Vilbec m¢ nenapadlo, jakym nebezpecim jsme byli pro ty prosté oddané kiest’any.* ,,Chcete odvolat
celou zalezitost? zeptal se nelitostn€. Chvili o tom vazné ptemyslela a pak zavrtéla hlavou. ,,Ne. Snad az se tam
vratime, budeme moci n&jakym zpiisobem nahradit mnichiim $kody tim, co najdeme na dné Taitova bazénu.* ,, Také
doufam,” fekl radostné. ,,Opravdu v to doufam.

Obrovity ¢tyfmotorovy letoun Herkules C-Mkl byl natfen uprasenou hnédou barvou s nedefinovatelnym odstinem.
Mezi vybledlymi a nezietelnymi identifikacnimi znaky na trupu byste nenasli nic, co by pfipominalo firmu Africair. Sam
jeho vzhled vyvolavajici dojem inavy a seslosti hovofil vymluvné o jeho Ctyficetileté sluzbé a skutecnosti, ze nalétal
pies pil milionu hodin dfive, nez se dostal do rukou Badenhorsta. ,,Ta véc jeste 1éta?* zeptala se Royana, kdyz uvidéla
letadlo stat opusténé v zapadlém koutu letisté ve Wallete. Jeho pokleslé bficho pfipominalo starou zenu na ulici, kterou
vyhodili z préce pro jeji necekané a nechténé t€hotenstvi. ,,Jannie ho nechavé v takovém stavu schvalnég, ujistoval ji
Nicholas. ,,Tam, kam 1éta, neni radno pfitahovat zavistivé zraky.* ,,V tom ohledu se mu zajisté daii.” ,,Ale Jannie i Fred
jsou prvotiidni lete¢ti inzenyii. Drzi Velkou Dolly v potadku a pod kryty se skryvaji motory v perfektnim stavu.*
,.Velkou Dolly?* ,,Ano, po Dolly Patron. Jannie je jeji vasnivy fanda.* Taxik je vysadil s jejich skrovnymi zavazadly
pred bo¢nimi dvefmi hangaru. Zatimco Nicholas platil, Royana se s rukama hluboko v kapsach vétrovky trasla ve
studeném stfedomotském vétru.

»Tamhle jde Jannie,* ukazal Nicholas na statného muze v umasténé hnédé kombinéze, schazejiciho z nakladni plosiny
herkulesu. Zahlédl je a seskocil dolti. ,,Nazdar, ¢lovéce! Uz jsem to pomalu vzdaval, volal a Soural se k nim po
asfaltové plose. Vypadal jako hrac ragby, také jimkdysi v mladi byl, a jeho mirn€ kulhava chlize mu zistala jako
pamatka na hfisté. ,,ZdrZeli jsme se v Heathrow; stavka francouzskych letovych kontrolorti. To jsou radosti dne$niho
cestovani,” omlouval se Nicholas a ptedstavil Royanu. ,,Pojd’te se seznamit s mou novou sekretarkou, mozna vam
nabidne i salek kavy.“ Vedl je vratky v hlavnich dvefich hangaru do obrovského prostoru uvnitf. Vedle vchodu stala
malé vestavéna bunka slouzici jako kancelat. Napis na dvefich hlasal ,,Africair a pod nim se nalézala firemni znacka -
oktidlena vale¢na sekera. Mara, Jannicho nova sekretarka, byla rodila Malt’anka, o néco mladsi nez Jannie. Co ji
chybélo na mladi a krase dohnala bohatosti své hrudi.

,Jannie miluje zralost a plny darkovy kos,* utrousil koutkem st Nicholas. Mara jim piipravila kavu a Jannie s
Nicholasem zacali probirat letovy plan. ,,Je to trochu komplikované,* omlouval se. ,,Jak si ur¢it¢ dovedes pfedstavit,
budeme muset riizné uhybat a schovavat se. Muhammad Kaddafi mé¢ nema zrovna v lasce, a tak bych radéji letél
kousek dal od jeho izemi.

Vezmeme to pres Egypt, ale nebudeme tam pfistavat.”” Ukazal na trasu letu zakreslenou v mapé€ rozlozené na psacim
stole.

,,Drobné problémy nad Sudanem. Maji tam mensi obcanskou valku.* Mrkl na Nicholase. ,,Ale vlada na severu
nedisponuje zrovna nejmoderné¢jSimi radary. VétSinou maji jen to, co vyfadili Rusové. Je to rozlehld zeme a uz jsme s
Fredem vytipovali hluché mista. Budeme se pekn€ drzet stranou jejich vojenskych zafizeni.* ,,Jak dlouho poletime?*
otéazal se Nicholas.

Jannie protahl oblice;j. ,,Velka Dolly neni zZadny sprinter, a jak uz jsemfekl, nemtizeme spoléhat na zkratky.“ ,,Jak
dlouho?* trval na svém Nicholas. ,,Vybavili jsme s Fredem néjaka lehatka a néco jako kuchynku. Budete mit za letu
pohodli jako doma.* Zvedl ¢epici, poskrabal se za uchema pak z n&j vypadlo:

,,Patnact hodin.“ ,,Velka Dolly ma takovou vydrz?“ ,, M4 extra nadrze. Jedenasedmdesat tun paliva. Dokonce i s vasim
nakladem doletime tam a zpatky bez tankovani.* Pferusil ho lomoz oteviranych hangarovych dvefi. Dovnitf se $inul
velky kamion. ,,To bude Fred se Sapérem.* Jannie dopil kavu a objal Maru. Uculila se a prsa se ji zatiasla jako sné¢hové
pole tésné pied lavinou. Néklad’ak zaparkoval vzadu v hangéru, kde uz staly peclivé naskladané ¢asti materialu a
vystroje piipravené pro nakladani. Fred vylezl z kabiny. Byl mlad$im vydanim svého otce. Pravé zacinal nabirat v pase
a jeho oteviena venkovska tvar by se hodila vice pro chovatele ovci v ndhorni jihoafrické roviné Karroo nez pro pilota
z povolani. Jannie mu pfedstavil Royanu. ,,Tak tohle je posledni varka,* ozval se Sapér, ktery obesel pfedek vozu a
potfasl si rukou s

Nicholasem. ,,Vse je piipraveno, mizeme nakladat.” ,,Chtél bych odstartovat zitra pfed ctvrtou rano. Dostaneme se tak
nad cil vecer v optimalni ¢as,* vpadl do feci Jannie. ,,Chceme-li se pied cestou trochu prospat, musime sebou hodit,*
ukdzal na palety. ,,M¢l jsem v imyslu pfizvat k nakladani par mistnich hochti, ale Sapér o tom necht¢l ani slySet.*
,.Dobie udélal,“ souhlasil Nicholas. ,,Cim méné& nas v tom jede, tim 1épe. Pojd'me na to.“ Naklad byl pfipraveny na
ocelovych paletach prevazanych silonovymi pasky a pekrytych transportni siti. Soucasti kazdé ze tficeti Sesti palet
byl balik v plachtoviné - nakladni padak. Materialu bylo tolik, Ze vyZzadoval dva samostatné lety napii¢ Afrikou.
Royana predc¢itala ze seznamu obsah kazdého baliku a Nicholas kontroloval, zdali skutecny obsah souhlasi. Spolu se
Sapérem peclivé roztiidili celou zasilku tak, aby se na misto nejdiive dostaly ty véci, které budou potfebovat hned na
zacatku. Jakmile se

Nicholas ujistil, Ze je kazda paleta kompletni, dal pokyn Fredovi, ktery je motorovym vozikem vyvazel ven a stavél na
rampu letadla. V nakladnim prostoru pak Jannie se Sapérem pomahali Fredovi dostrkat po valeccich palety na mista a
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peclive je pfivazovali. Posledni ¢asti nakladu byl maly traktor s celnim nakladacem. Sapér ho objevil na dvoie jednoho
obchodu s pouzitymzbozim v Yorku a poté, co ho vycerpavajicim zptisobem otestoval, o ném prohlasil, Ze je skoro
zadarmo. Nyni s nim sam vyjel na rampu a s laskou ho vlastnoru¢né pfipoutaval k podlaze. Traktor sam vazil tfetinu
celé zasilky, ale byla to jedna z véci, které Sapér povazoval za rozhodujici pro dokonéeni praci v terminu uréeném
Nicholasem. Spog¢ital také, ze bude zapotiebi péti transportnich padakd, aby se tézky stroj dostal na zem bez poskozeni.
I palivo do traktoru pfedstavovalo probléma nemalou ¢ast druhého nakladu tvofila motorova nafta ve specialnich
nylonovych vacich schopnych pfestat naraz pii dopadu na zem. Nakladani prvni zasilky skoncilo po ptilnoci. Zbyvajici
naklad ziistane v hangéru, dokud se pro néj Velka Dolly nevrati. Nyni kone¢né¢ pfisel ¢as na skrovny banket, ktery v
mali¢ké kancelaii Africairu na rozloucenou pfipravila z ostrovnich pochoutek Mara. Kdyz se nad Janniem sklonila, aby
mu pfidala na talif dalsi kalmary, a opiela své prsa o jeho ramena, komentoval to prohlasenin-I: ,,Mimo jiné je také
vyborna kucharka.“ ,,Na §t'astné pfistani!“ pozvedl Nicholas sklenky: s rudym chianti. ,,Osm hodin pfed letem neznam
sklenku s kiaretem,” zarecitoval Jannie a pfipil si kolou. Ulehli obleeni na lavice v pfisténku za pilotni kabinou, aby se
trochu prospali. Do startu zbyvalo par hodin. Kdyz pak Royanu probudily tiché hlasy obou pilott pfi predletové
kontrole, zdalo se ji, ze ulehla pfed péti minutami. Probouzeni ukoncilo kituceni startér mohutnych turbovrtulovych
motorl a hlas Jannieho, ktery hovofil radiem s kontrolni vézi. Kdyz Fred popojizdél na stojanku, tfi pasazéti se uz
piipoutavali ke sklopnym sedackam v hlavni kabing.

Velka Dolly té¢zce Splhala do no¢ni oblohy a svétla ostrova ubihala dozadu, az zeslabla a zmizela uplné. Zustalo jen
tmavé mofe pod nimi a tipytivé hvézdy nad nim. ,,Tak, Taito, nastupujeme na hiisté do posledniho kola, pravila
Royana a hlas se ji chvél vzrusenim. ,,Jednu dobrou vyhodu takové plizeni ma,* pochvaloval si Nicholas. ,,Pegasim
bude néjakou dobu trvat, nez zjisti, ze jsme zpatky v rokli Abbay,” ,,Kéz mate pravdu!* sepjala ruce Royana. ,,Bude
toho dost, s ¢im se budeme muset vyporadat z Taitovy strany, nez na nas zaénou znovu dotirat Pegasové.*

Vraci se zpatky do Etiopie,” fekl von Schiller s naprostou jistotou v hlase. ,,Jak si miizete byt tak jisty, Herr von
Schiller? zeptal se Nahoot. Von Schiller na néj upiel svtjj zrak. Egypt'an mu Sel ¢im dal vic na nervy, uz zacinal litovat,
ze ho viibec na tuto praci najal. Nahoot jen malo pokrocil v desifrovani napist vyrytych na stéle z klastera. V
samotném piekladu von Schiller nevidél nepfekonatelny problém a byl pfesvédceny, Ze by to dokazal i sam bez
Nahootovy asistence, pokud by m¢l ¢as a mohl se hrabat ve své rozsédhlé knihovné, referencnich praci. VEtSinu textu
stejné tvorily nesmysiné verSe a podivna dvojversi, ktera nezapadala do mista ani do kontextu. Cela jedna sténa stély
byla dokonce pokryta sloupci pismen a postav, které nemély vitbec zadnou souvislost s ostatnimi tfemi stranami. [
kdyz si to Nahoot odmital pfiznat, bylo jasné, Ze mu unika skryty smysl vétSiny textti a trpélivost von Schillera byla
témef u konce. Unavovaly ho nekone¢né Nahootovy omluvy a sliby, které nikdy nesplnil. VSechno na ném ho zac¢inalo
roz¢ilovat: od lichotivé sladkého tonu feci az po jeho smutné o€i, posazené hluboko v o¢nich dulcich. Ale ze vseho
nejvic se mu znechutil Nahootiiv nemozny zvyk pochybovat o kazdém jeho prohlaseni. ,,Kdyz opoustéli Addis Abebu,
dal mi general Obeida piesné informace o jejich odletu. Neni nic t€zkého poslat na letisté v Anglii agenty. Harper i ta
zena nejsou druh lidi, ktefi se daji v davu lehce ptehlédnout. Nechal jsem tu Zenu sledovat i v Kahife -* ,,Promifite, Herr
von Schiller, ale pro¢ jste ji nevyfidil, kdyz jste védél, kde je?* ,,Dummkopf!“* utrhl se na n€ho von Schiller. ,,Protoze jak
se ted’ véci maji, dovede mé k faraonové hrobce spolehlivéji nez vy.“ ,,Ale, pane, ja udélal -, snazil se branit Nahoot.
,,Vy jste neudélal nic a jen neustale omlouvate sviij neuspéch. Kvili vamzistava stéla porad zahadou,* prerusil hc von
Schiller a zatvaril se opovrzlive. ,,Je to velmi obtizné -, JistéZe je to obtizné. Proto vam platim takové penize. Kdyby to
bylo snadné, udélal bych to sam. Pokud jsou tam instrukce k nalezeni Mamosova hrobu, pak pisaf Taita jejich
rozsifrovani zamémé ztizil.* , Kdybyste mi jesté doptal n&jaky ¢as. Myslim, e madm na dosah kli¢ -, Zadny dalii ¢as
nebude. Neslysel jste, co jsem vamtikal? Harper je na cesté zpatky do rokle Abbay. Najali si nakladni letadlo a vCera
odletéli z Malty. Mym lidem se nepodafilo zjistit povahu nékladu s vyjimkou jakéhosi zemniho mechanismu - traktoru s
naklada¢em. Podle m¢ to ale znamena jediné: objevili hrob a vraceji se, aby ho vykopali.” ,,MuzZete se jich piece zbavit
ihned, jakmile se objevi v klastefe.” Nahoota ta my$lenka zjevné potésila. ,,Plukovnik Nogo miize -*“,,Pro¢ se musim,
ksakru, donekonecna opakovat™ Von Schillerovi se roztiasl hlas. Bouchl pésti do stolu. ,,Jsou ted’ nasi nejveétsi nadéj,
dovedou nas k hrobu Mamose. Posledni véci, kterou bych si pidl, je, aby se jimnéco stalo.* Pohlédl tvrdé na Nahoota.
,,Poslu vas ihned zpatky do Etiopie. Tieba tam jesté néco svedete. Tady nejste k nicemu.*

Nahoot vypadal rozladéng¢, ale pofad nu zbyvalo dost zdravého rozunu, aby se nevzpiral. Sedél dal zasnmwsile, zatimco
von Schiller pokracoval: ,,Pjdete do zékladniho tdbora a budete k ruce Helmovi a od n¢ho také dostanete dalsi piikazy.
Povazujte je za piikazy moje, rozumite?* ,,Ano, Herr von Schiller,” zamrmlal Nahoot odevzdang. ,,V zddném piipadé nijak
neruste Harpera a tu zenu. Oni se ani nesmi dozvédé&t, Ze jste v taboie. Pegastiv geologicky tym bude plnit své bézné
pracovni tkoly.“ Odmiéel se a pies tvar mu prelétl tvrdy usmév. Pak pokracoval. ,Mame §tésti, Ze Helm objevil slibna
nalezisté galenitu, coz jak mozna vite, je ruda, ze které se ziskava olovo. Budeme pokracovat v praci na ovéfovani
loziska, a pokud se sliby ukaZou pravdivé, mohlo by byt velmi vynosné.” ,,Co piesné budu mit za ukol ja?* chtél védet
Nahoot. ,,Budete si hrat na schovavanou. Chci, abyste byl pifipraven zuzitkovat jakykoliv pokrok v Harperoveé praci.
Musite mu ale poskytnout dostatek prostoru. Nebudete ho plasit zadnymi prelety helikoptéry nebo navstévami jeho
tdbora. Uz zadné ptilnocni prepady. Kazdy pohyb, ktery udélate, musite pfedem konzultovat se mnou. Opakuji. Pfedem
hlasit jakoukoliv ¢innost.* ,,Budu-li nucen pracovat za takovych omezeni, jak potom zjistim pokrok, ktery Harper a ta
zena udelaji?* ,,Plukovnik Nogo ma v klastete spolehlivého muze, zvéda. Je to mnich a ten nas bude informovat o
kazdém Harperové kroku. ,,Ale co ja? Co. budu délat ja?* , Budete vyhodnocovat zpravy, které posbira Nogo. Jste
obeznamen s archeologickymi metodami. MiiZete posoudit, o¢ se Harper snazi a jak se mu to daii.” ,,Chapu,” zabrucel
Nahoot. ,,Kdybych mohl, Sel bych do rokle Abbay sam. Bohuzel to nepfipada v ivahu. Uplyne hodné ¢asu, mozna
mésice, nez Harper docili néjakého podstatnéjsiho tispéchu. Vite stejné dobie jako kazdy, ze takova prace je narocna na
¢as.”“ ,,Howardovi
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Carterovi to netrvalo v Thébach ani deset let, kdyz objevil Tutanchamonovu hrobku,* piipomnél Nahoot zlomysIng.
,,Doufam, Ze tentokrat to bude kratsi,” odpovédél von Schiller chladné. ,,A jestli ne, pak je stejn€ velmi
nepravdépodobné, Ze vy budete mit s hledanim jesté néco spoleéného. A pokud jde o m¢, mam zde v Némecku fadu
velmi dilezitych jednani a chysta se kazdoro¢ni valna hromada spolecnosti, na které nesmim chybét.” ,,Znamena to
,,Objevim se tam okanvité, jakmile budete pro mé¢ néco mit. Spoléham na vas, abyste rozhodl, kdy bude mé Gcasti
tteba. ,,Co bude se stélou? Mé¢l bych -“,,Budete pokracovat na jejim prekladu. Von Schiller predbéhl jeho namitku.
,»Vezmete si s sebou do Etiopie cely soubor fotografii a budete pracovat dal. O¢ekavam, ze m¢ budete kazdy tyden
informovat pfes satelit o svém pokroku.* , Kdy mam odjet? ,,Okanmzité. Jesté dnes, bude-li to mozné. Promluvte si s
Fraulein Kemper. Pfipravi vam vSe potfebné na cestu.”” Nahoot vypadal §tastné; poprvé béhem celého rozhovoru.
Jannie vybral, v§ak vedla nad nekone¢nou rozlohou opusténych piskti pousté a na zemi bylo stejné malo k vidéni jako
nad mofem, kde se nalézali jesté pfed chvili. Poust, prazdna, hnéda a beztvara, se rozbihala do vSech stran. V
nepravidelnych intervalech slySeli Jannieho rozmlouvat radiem s letovou kontrolou, ale bylo slySetjen naptl, a tak
nen¢li ani predstavu, s jakou stanici hovoii. Obc¢as Jannie opustil svou anglictinu s tézkym ptizvukem a spustil
arabsky. Royanu nejdfive piekvapilo, jak plynné arabsky hovoii, ale nakonec pochopila, Ze za 1éta pobytu v Africe mu
piesly hrdelni zvuky arabstiny zcela pfiroelka Dolly monoténné predla cestou na jihovychod a nebylo takika ¢im
zaplasSit nudu z letu. Kdyz pielétali hranice afrického kontinentu zacalo svitat. Trasa kterou zené do krve. Byl dokonce
schopen pfesveédEive imitovat i rizné libyjské a egyptské dialekty. Par prvnich hodin Sapér dumal nad svymi plany
piehrady, ale pak, neschopen bez piesnéjsiho zaméieni pokracovat v praci, vytahl jakysi romanovy sesitek a polozil se
na lavici. Ale nezazivny autor nedokézal udrZet jeho pozornost dlouho. Oteviena knizka mu spadla na oblicej a pii
kazdém hlasitém chrapavém vydechu se jeji listy zatfepaly jako v naporu bouilivého vétru. Nicholas s Royanou se
nejprve hrbili nad Sachovnici, ale pak je pfepadl hlad a piesunuli se do provizorniho koutku na vafeni. Tam se Royana
ujala podfadné funkce krajeni chleba a pfipravy kavy, zatimco Nicholas pfedvadél své improvizacni umeéni v pfipravé
sendvicl typu ,,co dim da* nebo spise ,,co letadlo dalo®.

Podélili se o n¢ s obéma piloty, trvale prilepenymi v kieslech kabiny. ,,Letime pofad pies egyptské tizemi?* otazala se
Royana. Jannie s plnymi sty ukazal pod levé kiidlo Velké Dolly.

,Ngjakych padesat namoinich mil timto smérem lei Wadi Halfia. Tata tam padl v étyficatém tietim. Slouzil u Sesté
jihoafrické divize. Piekitili to misto na Wadi Hellfire - Udoli pekelného ohné. Utrhl zuby ohromny kusanec chlebicku.
,,Ja tatu nikdy nepoznal. Jednou jsme tam s Fredem pfistali a pokouseli se najit jeho hrob.” Vymluvné se otfasl. ,,Je to
otfesny kus zemé. Spousty hrobii. A jen malo z nich ozna¢enych.* Chvili bylo ticho. Zvykali své sousta a piebirali
vlastni mySlenky.

Nicholastv tata bojoval také proti Rommelovi. Mé€l ale vic §tésti nez otec Jannieho. Nicholas pohlédl na Royanu.
Upfené hledéla pres okénko na rodnou zema v jejim pohledu bylo néco vasnivého, az to Nicholase pfekvapovalo.
Pokuseni vidét v ni anglickou divku, tak jak to délala jeji matka, bylo neodolatelné. Jen ve vzacnych momentech
podobnych tomuto si intenzivné uvédomoval druhou stranu jeji pfirozenosti. Zdalo se, ze Royana si nev§ima jeho
zpytavého pohledu. Byla plné€ zaujata vlastnimi myslenkami. Pfedstavoval si, o ¢em asi premysli, jaka temna mystéria se
ji honi hlavou. Vzpomnél si, jak se okanvité chopila prvni pfileZitosti po navratu z Etiopie a odjela do Kahiry, a znovu
pocitil vlnu neklidu. Nedokéazal odhadnout, jestli emocionalni vazby jednou nepfetrhaji jeji naklonnost k nému, kterou
by rad povazoval za definitivni. Uvédomil si Sokujici skutecnost: byli spolu jen n€kolik kratkych tydni a krome silné
piitazlivosti, kterou na n€ho mozna nechté piisobila, o ni takika nic nevi. Hned nato sebou trhla a rychle na ného
pohlédla. Upfené na sebe hledé€li natésnani u okénka, s tvafemi vzdalenymi od sebe par centimetrt. Trvalo to jen
nékolik vtefin, ale to, co v jejich o¢ich zahlédl, jakysi temny stin viny ¢i jinych t€zko definovatelnych pocitd, nijak
neulehgéilo jeho starostem.

Obratila se zpét k Janniemu, nahnula se mu pies rameno a zeptala se: ,,Kde budeme prelétavat Nil?*“ ,Na druhé strané
hranic. Sudanska vlada ma plné ruce prace s povstalci daleko na jihu. Tady jsou useky feky naprosto pusté. Co
nevidét musime dolti, abychom se vyhnuli zvédavym paprskiim radarti ze sidanskych stanic kolem Chartiimu.
Protahneme se jednou ze skvir, kam nedohlédnou.* Jannie odepnul leteckou mapu z podlozky na klin¢ a podrzel ji tak,
aby vidé¢la. Silnym chlupatym prstem ukazoval zamys$lenou trasu vyzna¢enou modrou voskovkou. ,,Velka Dolly to
absolvovala uz tolikrat, ze mize letét sama bez mé ruky na kniplu. Co ty na to, stafenko?"" poplacal laskyplné panel s
piistroji. O dvé hodiny pozdéji, to uz se Nicholas s Royanou znovu sklanéli nad Sachovnici, na né Jannie volal
palubnim rozhlasem: ,,Tak, déti, zadnou paniku. Ztratime ted’ n¢jakou vysku. Pojd’te dopfedu, at to vidite.” Pfipoutani
ke sklapécim sedackam v pilotni kabing zirali, jak Fred pfedvadi let v malé vysSce. Klesani bylo tak prudké, ze se Royané
zdalo, jako by padala z nebe a jeji Zaludek ziistaval jesté stale nékde ve vysce tii tisic stop. Fred vyrovnal

Velkou Doily snad jen par stop nad pousti. Letéli tak nizko, Ze to vyvolavalo pocit jizdy v neuvéfitelné rychlém
autobusu. Fred jemné zvedal stroj nad zvinéné kopecky pise¢ného terénu spaleného sluncem. Doslova lizal vr$ky
kamennych Zeber a pfilezitostné stavél letadlo téméf na kiidlo, aby obletél ndhodny kopec oslehany vétrem. ,,Nad Nil
se dostaneme za sedm a ptl minuty.* Jannie odmackl stopky pripevnéné na fidici pace pred sebou. ,,A pokud celd moje
navigace neni v pekle, pak pfeletime piimo nad ostrovem, co vypada ze vzduchu jako Zralok.* Jakmile se ruc¢icka stopek
piibliZila zna¢ce, zaleskla se pod nimi rozloha vody a na ni zeleny ostrov s nékolika chySemi krytymi dosky a
vydlabanymi lodkami na zké plazi. ,,Vida, stafik jesté neztratil kontakt,* poznamenal Fred. ,,Pofad je dobry. Par tisic mil
ho jesteé nebude tfeba ménit.” ,,Stafik zatim nic moc neukéazal. Ma jeste par trikd v rukave, co nepredvedl, ty §téné
nedorostlé.*

Zeptejte se Mary,” poznamenal Fred a s laskou se $klebil na otce. ktery pravé odbocil na jihozapad a Spickou kiidla
piitom rozehnal stado velbloudti popasajicich se na fidkych kefich pod nimi. Vybéhli pies pisecnou plan a nechavali za
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sebou drobné oblacky zvifeného prachu, které mizely jako para nad nedélnim vlackem. ,,Na misto setkani ndm zbyvaji
tfi hodiny letu.*

Jannie vzhlédl od mapy. ,,Pohled’te sem! Méli bychom pfistat étyficet minut pfed zapadem slunce. Lepsi to uz ani
nemuze byt.” ,, Tak to abych se §la pfevléct do turistického.” Royana odesla zpatky do piistavku, zpod lavice vytahla
svou cestovni kabelu a zmizela na zachodé. Za dvacet minut se objevila v khaki sukni a bavinéném vrsku. ,,Da se v téch
botach chodit?* podupavala po palubé. ,, Ty jsou GpIné v pofadku, ale co vase koleno? ,,Donese me¢ tam,” branila se.
,» 10 znamena, ze ztracim pravo na radost vas tam odnést na zadech?“ Hory Etiopie se objevily na obzoru tak nezfetelné,
ze si jich Royana ani nev§imla, dokud ji Nicholas neupozornil na slabé modry obrys lemujici ponékud svétlejsi odstin
modii afrického nebe. ,,UZ jsme skoro na misté. Pohlédl na hodinky. ,,Jdeme do pilotni kabiny.*

Hled¢li Celnim sklem na pustinu, kde kromé hnédé savany a obcasnych cernych tecek akacii nebyl Zadny orientacni
bod. ,,Jesté deset minut,” prerusil ticho Jannie. ,,Vidi nékdo néco?* Ale bylo ticho a vSichni jen upfené sledovali
jednotvarnou krajinu pred sebou. ,,Pét minut.* ,, Tamhle!* ukazal Nicholas pies Jannicho rameno. ,,To je tok modrého
Nilu.” Daleko vpiedu se objevila temnéjsi linie hustsiho porostu. ,,A tamhle je komin opusténého cukrovaru u feky.
Mek Nimmur tvrdil, Ze pfistavaci pruh je tii mile od cukrovaru.” ,,Je-li tomu tak, pro¢ neni uveden v mapé,* brucel
Jannie. ,,Za minutu jsme nad soufadnicemi.” Na stopkach pomalu odtikavaly posledni vtefiny. ,,Stale nic a -“ Freda
prerusila ruda zafe ze zem¢ piimo pted nimi. VSichni v kokpitu si oddechli ulevou. ,,Rovnou pied nosem,” gratuloval
Nicholas Janniemu a poplécal ho po rameni. ,,Nikdo by to nedokazal 1épe.* Fred zvedl maSinu o par set stop a nalétaval
na zpétnou otacku. Nyni jiz jasné vidéli dva signalni ohné na plani - jeden s Cernym a druhy s bilym sloupem kouie
stoupajiciho do klidné ve€erni oblohy. Teprve na vzdalenost jednoho kilometru zpozorovali obrysy zarostlého, dlouho
nepouzivaného piistavaciho pruhu. Roseirské letisté postavila pied dvaceti lety jista spoleénost, ktera zkousela
péstovat na zavlahovych polich u Modrého Nilu cukrovou titinu. Ale Afrika zase jednou zvitézila a spole¢nost se
ztratila v zapomnéni a na plani zistal chatrajici letiStni pruh jako epitaf. Toto opusténé misto vybral pro setkani Mek
Nimmur. ,,Ani znamka po uvitaci delegaci,* vréel Jannie. ,,Co mam délat? ,,Pokracuj v pfiblizovani,” odpovédél
Nicholas. ,,M&l by nasledovat dal$i uvitaci ohefi. A, uz je tady. Na vzdalengjsim konci ranveje vzplala ohniva koule a
konecné také rozeznali v Sedi krajiny lidské postavy. Skryvaly se do posledniho okamziku. ,,V poradku, je to Mek!
Pfistaneme.*

Velka Dolly skoncila pfistavaci manévr a kodrcala po bidné ranveji na konec plochy. Pied strojem vyskakovaly dalsi
postavy v obnoSenych maskacich. Jedna z nich je parem vesel navadéla na misto mezi dva vysoké kete hlohu. Kdyz
Jannie vypnul motory, zazubil se pies rameno: ,,Tak, chlapci a divko, to bychomméli zase jeden st'astny tah za sebou!*
Mek Nimmurovu velitelskou postavu, ktera se vynofila ze zeleného krytu, neslo zameénit ani z vysokého nadhledu
pilotni kabiny Velké Dolly. Teprve kdyz se vynofil za skupinkou akdcii, v§imli si, Ze stromy jsou pfikryty kamuflazni siti,
a proto také nebylo ze vzduchu na misté videt zivacka. Jakmile sklopili nakladaci plosinu, Mek Nimmur k nim pfistoupil.
,»Nicholasi!“ Objali se, a kdyZ ho Mek Nimmur hlasité polibil na ob¢ lice, podrzel si ho na délku pazi a s potéSenim si
prohlizel jeho tvat. ,,Tak jsem m¢l pravdu! Zase provadis staré kousky. Kdepak pouhé stiileni dik-dika, co?* ,,Jak bych
mohl That starému piiteli?* hajil se Nicholas. ,,To ti §lo vZzdycky dobfe,” smal se Mek. ,,Ale jsem také rad, ze si zase
spolu uzijeme trochu $§vandy. Zivot zagal byt posledni dobou strané nudny.“ ,,To si pis, Ze ano!* Nicholas pratelsky
placl Meka po zadech. Po rampé vystupovala §tihla elegantni postava. V olivové zelenych maskacich nebyla k poznani,
a teprve az promluvila, poznal v ni Nicholas Tessay. V paradesantnich botach a s ¢epici na hlavé vypadala jako
chlapec. ,,Nicholasi! Royano! Vitejte zpatky!“ volala. Obé Zeny se objaly stejné viele jako pted chvili muzi. ,,Jdeme na
to, milankové!* protestoval Jannie. ,,Tohle neni spolecensky vecer. Musim zpatky na Maltu a chtél bych odstartovat
jesté pred setménim.*

Mek si okanvzit¢ vzal na starost vykladani. Jeho muzi se nahrnuli do ndkladniho prostoru a ru¢né manipulovali paletami
na valeCcich, zatimco Sapér nastartoval sviij zamilovany traktor a svazel je dolti po ramp¢ a ukladal do nedalekého
akaciového hajku pod maskovaci sit’. Pii tolika ochotnych rukou $lo vykladani rychle a objemné biicho Velké Dolly
bylo prazdné, praveé kdyz se slune¢ni kotouc dotkl horizontu a kratky soumrak afrického dne rozhodil po krajiné svij
purpur. Jannie si s Nicholasem jesté ve spéchu vyménili v pilotni kabiné par informaci a Fred zatim provadeél
predletovou kontrolu. Piiprava ke startu skoncila. ,,Ode dneska za Ctyii dny, potvrzoval Jannie, kdyz si spé§n¢
podavali ruce na rozloucenou. ,,UZ je nech byt, Nicholasi,“ kfi¢el zespodu Mek. ,,Do svitani musime byt pies hranici.
Sledovali, jak Velka Dolly popojizdi na konec drahy a otaci se. Motory se rozeifvaly a v oblacich zvifeného prachu se
jimvyhoupla nad hlavy.

Jannie naposled zamaval kiidly a bez naviga¢nich svétel zmizel v houstnoucim $eru jako pfizrak. ,,Pojdte sem.”
Nicholas zavedl Royanu k sedatku pod akacii. ,,Nerad bych, aby se zalezitost s vasim kolenem opakovala.“ Povytahl ji
napul sukni, stahl koleno pruznym obvazema moc se snazil nedat najevo, jak ho ta samaritanska péce tési. Mél vsak
také upiimnou radost ze zjiSténi, Ze se modfiny pomalu vytratily a otok zmizel Gplné. Lehce se dotykal jeji nohy.
Sametova kiize byla tepla a télo pod ni pevné na dotyk. Vzhlédl a z vyrazu jeji tvare poznal, Ze ji ta intimni procedura
tési prinejmensim stejné jako jeho. Kdyz se jejich oci stretly, zaCervenala se mirng a rychle si ptihladila sukni. Vyskocila
ze sedacky. ,,Musim si promluvit s Tessay,” omluvila se a odb¢hla. ,,Jeden oddil tu zistane, aby hlidal néklad,*
vysvétloval Mek Nimmur a odvadél Nicholase, Tessay a Royanu pry¢. ,,AZ na hranici se budeme pohybovat jako mala
skupinka. Ne¢ekam, Ze by nastaly néjaké problémy. V tuto chvili tady nepfitel vykazuje jen ne patrnou aktivitu. Dale na
jihu se bojuje bez prestani, ale tady jsme v bezpeci. Proto jsem také zvolil toto misto.” ,,Jak je daleko na etiopskou
hranici?* chtél védét Nicholas. ,,Pét hodin pochodu,” odpovédél Mek. ,,Nez vyjde mesic, protdhneme se jednimz
nasich prechodi. Zbytek mych muzti ¢eka na vstupu do rokle Abbay. Setkame se s nimi zitra pred svitanim.“ ,,A odtud
do klastera?* ,,Dalsi dva dny pochodu. Budeme na mist¢ pravé vcas, abychommohli posbirat kramy, které nam shodi
tvtj tlusty piitel z jeste tlustSiho letadla,* ukoncil vysvétlovaci lekei Mek. Otocil se, aby vydal posledni piikazy veliteli

Page 104


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

skupiny uréené na hlidani nédkladu v Roseires. Poté vybral skupinu Sesti muzi, ktera je m¢la doprovazet pies hranice.
Nicholas. ,, Ty vase tasky jsou pfili§ neSikovné na noseni. Budete je muset piebalit,” fekl Nicholasovi a Royané. Vylozili
proto jejich obsah a nacpali véci do platénych vojenskych brasen, které jim nabidl Mek. Dva z jeho muzi si je hodili na
zada a zmizeli ve tme. ,,Snad se nechystate nést tohle?* hled¢l Mek s iZzasem na masivni nohy stativu s teodolitem,
ktery Sapér vyhrabal odnékud z hromady nakladu. ,,Sapér tvrdi, Ze je to moc fajnovy pfistroj a Ze by shoz nevydrzel.
Nedovoli ho spustit na padaku. Rika, ze s poskozenym aparatem nebude s to dokongit préci, na kterou jsme si ho
najali.* ,,A kdo mu ho ponese? Muzi se mi vzbouti, jestli je do toho budu nutit.™ _Rekni tomu tvrdohlavému poserovi,
ze si ho ponesu sam,” odpovédél Sapér urazené. ,,Nenechdm jediného z téch jeho nemotornych otrapt, aby mi na néj
séhl,* dodal a ponofil se do povySeného mi€eni. Hodil si pfistroj na rameno a narovnal se. Mek dal pfedsunuté hlidce
pétiminutovy naskok a pak pokynul ostatnim: ,MuZzeme vyrazit.“ Pul hodiny poté, co Velka Dolly odstartovala, opustili
piistavaci plochu a vydali se ztichlou plani ponofenou ve tmé sméremna vychod. Mek nasadil svizny krok. Ti dva
zaSeptané varovani ji co chvili zachranilo pfed padem do diry nebo zakopnutim o kamenny préh. A i kdyz uz klopytla,
c¢ekala Nicholasova ruka a uklidnujici stisk, ktery ji pomohl udrzet rovnovahu.

Pochodovali disciplinované v naprosté tichosti. Vzdy po hoding se zastavili na par minut odpocinku. Z tichého,
Septem pronaSeného hovoru Royana vyrozuméla, ze Nicholas Meka Nimmura podrobné infornmje o ucelu jejich
navratu do rokle Abbay. Casto zaslechla jména Mamosé a Taity a hluboky hlas Meka, ktery se donekoneéna vyptaval.
Pak se vydavali na cestu znovu. Po né&jaké dobé Royana ztratila jakykoliv pfehled o tom, jakou vzdalenost jiz usli, a jen
pravidelné intervaly prestavek ji davaly jakousi Casovou orientaci. Pomalu se zacinala vkradat unava, az nakonec se
musela premahat pfi kazdém kroku.

Navzdory jejimu vychloubani ji koleno zacalo bolet. Kdyz prechazeli hruby terén, ucitila co chvili na pazi Nicholastiv
dotyk. Jindy je zase nahle zastavil varovny signal zepfedu. Pak ziistavali ve tme stat, napjati a bez hlesu, dokud
nezazn¢l dalsi Septany signal, ktery je znovu postréil kuptédu. Jednou ucitila v horkém vysuseném vzduchu studeny
bahnity pach vody a napadlo ji, Ze se pohybuji blizko Nilu. Bez jediného slova vycitila z pohybli muzii a pfipravenych
zbrani, jak jsou ostraZiti. ,,Jdeme pravé pies hranici, vdechl ji Nicholas zblizka do tvéafe a jeho vzruSeni bylo nakazlivé.
Zapomnéla i na tinavu a slySela jen vlastni tep bijici ve spancich.

Tentokrat neudé€lali ani standardni zastavku na odpocinek a teprve po dalsi hodiné pochodu zacalo napéti z muzi
opadavat a jejich nalada se zménila. Kdosi se potichu zasmal a jejich krok nabyl na lehkosti. Sméfovali k blednoucimu
vychodnimu obzoru a nad vzdalenym horskym hiebenem vystrcil rohy srpek meésice. ,,Mame to za sebou. Vitejte v
Etiopii, pravil Nicholas normalnim hlasem. ,,Jak se citite?* ,,Jsem v poradku.*

,»Laké jsemunaveny,” usmal se v bledém mesicnim svétle. ,,Co nevidét se utaboiime a odpocineme si.“ Pochopitelné
lhal: pochod nepfestaval. Uz m¢la pla¢ na krajicku, kdyz zaslechla zvuk feky - tiché Splouchani Nilu za svitani. Odné¢kud
zpiedu se ozval Mek; mluvil s ¢ekajicimi muzi. Nicholas ji odvedl mimo stezku, posadil do travy, poklekl vedle a zul ji
boty. ,,Vedla jste si dobfe, jsemna vas pysny, t&sil ji, kdyz sundaval ponozky a kontroloval, jestli nema puchyie. Pak
uvolnil bandaz na kolené. Bylo znovu mirn¢ nateklé. Citlivymi dotyky se pokousel o masaz. Tise vzdychla:
.Neprestavejte. Déla mi to dobfe.” ,,Dam vam brufen.” Vydoloval pilulky z rance a rozprostfel sviij vatovany kabat na
zem, aby si mohla lehnout. ,,Bohuzel, spaci pytle ve vybavé nemame. Musime se obejit bez nich, dokud nadm je Jannie
neshodi.” Podal ji lahev s vodou, a jak polykala pilulky, zatahl za oteviraci krouzek nouzové stravy. Oc¢ichal obsah. ,,Nic
pro gurmany. Varmad¢ jsme jimfikali krysi balicky.* Usnula s pusou napiil plnou nechutné smési masa a plastikového
syra. Kdyz ji pak Nicholas budil s hrnkem sladkého teplého Caje, zjistila, Ze uz je pozde odpoledne. Sed¢l vedle ni, a
usrkéval vlastni ¢aj a mezi jednotlivymi dousky hlasité odfukoval paru nad horkou tekutinou. ,,Mozn4a ze vamud¢la
radost, kdyz vamfeknu, Ze Mek uz je plné v obraze. Souhlasi a pomiize nam.” ,,Co jste mu napovidal?* ,,Jen tolik, abych
udrzel jeho zajem,” usmival se Nicholas. ,,Teorie progresivnich informaci. Nikdy nefikejte vSechno najednou. Musite je
davkovat pékné po 1zickach. Vi, co hledame a pro¢ chceme postavit piehradu.” ,,Co muzi, ktefi budou na piehradé
pracovat?“ , Mnisi v klastefe mu ud¢laji vSe, o€ si fekne. Predstavuje pro n¢ velkého hrdinu.” ,,A co jste mu za to
slibil?*

,K tomu jsme se jesté nedostali. Rekl jsem mu, Ze nemdm potuchy, co najdeme. Zasmél se a odpovédél, ze mi divétuje.
,2Hloupy hoch, nemam pravdu?"" ,,To neni piesné¢ termin, ktery by se hodil na Meka Nimmura,* namitl. ,,Myslim, ze az
piijde pravy Cas, dozvime se jeho cenu za spolupraci.© Znenadani Nicholas vzhlédl: ,,Prave jsme o tobé mluvili, Meku.*
Mek dosel az k nim a diepl si na bobek vedle Nicholase. ,,Cos ji 0 mné napovidal?* ,,J4 nic, ale Royana trva na tom, Ze
jsi pékné tvrdy bastard, kdyz ji nuti§ pochodovat celou noc.* ,,Nicholas vas kazi. Ja vidél, kolik povyku kolem vas déla.
Jsemtoho nazoru, Ze s Zenami je tieba zachazet tvrd¢. Miluji to.” Potom ale zvaznél. ,,Je mi to lito, Royano, ah. hranice
nejsou pro nikoho piijemné misto. Nyni kdyZ jsme zase na domaci ptdé, uz vam nebudu piipadat jako takova obluda.*
,»Jsme oba vdécni za to, co pro nas délate.. Sklonil vazné hlavu. ,,Nicholas je stary kamarad a ja véfim, ze vy budete
novy.“ ,, Tessay mi véera vypravéla o potizich v klastete. Hrozn¢ to mnou otiaslo.” Mek zlostné zasycel a zatahal se za
kratky porost na bradé tak siln€, az si vytrhl choma¢ voust. ,,Nogo a jeho zabijaci. To je presn¢ piiklad, proti cemmu
bojujeme. Zbavili jsme se tyrana Mengisty jen proto, abychomupadli do nové hrizy.* ,,Co se stalo, Meku?* Hotkymi
slovy vyli¢il Zivé masakr a plundrovani klasternich poklada. ,,Neni pochyb, Ze to udélal Nogo. Jeden z mnichti, kterym
se podafilo uprchnout, ho poznal.”“ Zlost, ktera jim lomcovala, nedokazal zadrzet a zprudka vstal. ,,Klaster znamena pro
lid Gojamu mnoho. I ja tam byl pokitén - samym Jali Horou. Vrazda opata a znesvéceni kostela je strasna urazka.“ Serval
si ¢epici z hlavy a mackal ji v pésti. ,,Ale nyni uz musime vyrazit. Cesta pfed nami je piikra a obtizna.* ale od hranic bylo
Jjiz natolik bezpe¢no, ze mohli jit za denniho svétla. Druhy den pochodu je pfivedl do rokle Abbay. Hory Etiopie zde
neznaly zadné ptedhtifi. Vypadalo to, jako by vstupovali Sirokou branou do vysokého hradu. Stény celniho masivu
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vybihaly z nic¢eho nic po obou biezich do vysky tisice stop a na dné¢ si feka razila cestu nekoneénym hadem bilych
peteji a skokl. V poledne Mek zarazil pochod, aby si odpocinuli v hajku pobliz feky. Plaz pod nimi pokryvaly nescetné
balvany, které zde musely napadat z ttesu ty¢iciho se vzadu opodal. Jejich pétice usedla ponékud bokem od ostatnich.
Sapér, stale jesté urazeny sporem o teodolit, sedél povysené stranou, uplné sam. Postavil t€zky pfistroj do napadné
polohy a drzel se ostentativné v jeho blizkosti. Mek s Tessay vypadali nezvykle tiSe a zarazené. Tessay nahle chytila
Meka za ruku. ,,Chei jim to fict,” vyhrkla impulzivné. Mek jesté chvili pozoroval feku a pak ptikyvl: ,,Pro¢ ne, pokr¢il
rameny. ,,Chci, aby to védéli,” trvala na svém Tessay. ,,Znali Borise. Pochopi to.” ,,Chces, abych jimto fekl ja?* zeptal
se Mek tiSe Tessay, ktera ho drzela stale za ruku. ,,Ano,* prikyvla. ,,Bude 1épe, kdyZ to uslysi od tebe.” Mek chvili ml¢el
a hledal slova. Pak zacal tichym, trochu chvéjivym hlasem, ale nespustil o¢i z Tessay. ,,Od prvniho okanziku, kdy jsem
spatfil tuto Zenu, védél jsem, Ze mi ji posila sam Bih.“ Tessay se k nému piimkla. ,,Dali jsme si vzajemny slib v noci
Timkatu a prosili Boha za odpusténi. Pak jsem ji vzal s sebou jako svoji Zenu.* Polozila hlavu na jeho svalnaté rame.
,»Rus se za nami vydal. Nasel nas tady, na tomto misté, a pokusil se nas oba zabit.” Tessay znovu pohlédla na plaz, kde
s Mekem malem zemieli, a pfi vzpomince na tu udalost se zachvéla.

,.Bojovali jsme spolu,* fekl jednoduse, ,,a kdyz bylo po ném, pustil jsem jeho télo po fece.” ,,Vime, Ze je mrtvy,* dodala
Royana. ,,Slyseli jsme od lidi z ambaséady, ze u hranic policie vylovila z feky jeho télo. Jen jsme nevédeli, jak k tomu
doslo.* Zmlkli na n¢jaky ¢as, dokud ticho neporusil Nicholas: ,,Pfal bych si byt svédkem. Musela to byt pekelné t¢zka
zalezitost,” zavrtél hlavou v pfedstave souboje. ,,Rus byl dobry. Jsemmoc rad, Ze uz s nim vickrat nenusim bojovat,
pfiznal Mek a vstal. , Jestli hned vyrazime, mizeme byt v klastefe pied setménim.” al Metemma, nové zvoleny opat
klastera svatého Frumentia, je ¢ekal na terase s vyhlidkou na feku. Byl jen o malinko mladsi nez Jali Hora, vysoky, se
vznesenou, stiibrem rozkvétajici hlavou, kterou dnes na pocest tak vyznamného hosta, jako byl Mek Nimmur, zdobila
modra koruna. Kdyz se hosté umyli a odpocinuli si v celach zvlast’ pro né pfipravenych, zavedli je mnisi na uvitaci
hostinu. Po tfetim napInéni lahvi teje, kdyz se nalada mnicht a opata poc¢inala uvolnovat, zacal Mek néco Septat do
starcova ucha. ,,Vzpominate na historii svatého Frumentia - jak ho Bith vyhodil z rozboufeného mofe na naSe pobfezi,
aby nam mohl pfinést opravdovou viru?* Do oc¢i starého opata se draly slzy. ,,JJeho posvatné té€lo bylo ulozeno zde, v
nasem maqdasu. Piisli barbafi a pfipravili nés o tuto relikvii. Sama podstata, pro¢ byl tento klaSter zalozen a
vybudovan, je pry¢. Zistali jsme jako déti bez otce,* lamentoval. ,,UZ nebudou pfichézet zastupy véricich ze vSech
koutt Etiopie, aby se pomodlili v jeho svatyni. Jsme zni¢eni a cirkev na nas zapomene. Na§ klaster zanikne a nasi
zbozni bratii zmizi, jako kdyz vitr rozfouka uschlé listi.

,,Ale svaty Frumentius nepfiSel do Etiopie sam. Spolu s nim pfisel jesté jeden kiest'an velké byzantské viry,* pfipominal
tichym utéSujicim hlasem Mek. ,,Svaty Antonio.* Opat sahl po lahvi teje, aby zmirnil intenzitu svého zalu. ,,Svaty
Antonio," piitakal Mek. ,,Zemfel pfed svatym Frumentiem, ale nebyl méné svaty nez jeho bratr.“ ,,Ano, svaty Antonio
byl rovnéz veliky a vzacny muz a zasluhuje nasi lasky a zbozinovani.*“ Opat se zhluboka napil. ,,Cesty bozi jsou
nevyzpytatelné.“ Mek Nimmur zakroutil hlavou nad zazrakem fungovani vesmiru. ,,Jeho cesty jsou zdhadné, nemizeme
jimrozumet a nepiislusi ndm je posuzovat.” , A pfesto je milostivy a odméiiuje zbozné.* , Je nejmilostivejsi.“ Opat jiz
nebyl schopen zadrzet slzy, které mu stékaly po tvafi.,,Vy a vas klaster jste utrpéli zalostnou ztratu. Posvatné ostatky
svatého Frumentia vam byly ukradeny -a béda, uz nikdy se k vam nevrati. Ale co kdyz vam Buih sesle jiné ostatky? Co
kdyZz vam sesle posvatné télo svatého

Antonia?* Opat vzhlédl ptes slzy a jeho pohled dostal znenadani vypocitavy vyraz. ,,To by byl skutecny zazrak.* Mek
Nimmur vzal opata kolem ramen a Septal mu do ucha dal. Mai Metemma prestal Stkat a pozorn€ poslouchal. dyz pristiho
rana Mek s Nicholasem stoupali tidolim, Mek prohodil: ,,Zajistil jsem ti d€lniky. Mai Metemma slibil béhem dvou dni
stovku mnicht a dalSich pét set béhem piistiho tydne. Tém, kteii budou dobrovolné pracovat na prehrad¢, da
odpustky. Budou uSetieni ohné v odistci za to, Ze se zi€astni tak uzasného projektu, jakym je ziskani posvatnych
ostatkt svatého Antonia.” Obé Zeny za nimi piekvapenim ziistaly stat. ,,Cos tomu ubohému starci nasliboval?* désila
se Tessay.

,.I¢lo, které nahradi to, co sebral Nogo z chramu. Pokud objevime hrob, mnichové dostanou Mamosovu mumii.”,,To je
podlost,” vybuchla Royana. ,,Chcete ho podvést, aby nam pomohl?* , Nejde o zadny podvod.“ Mekovi se pfi nafceni
zablesklo v ¢ernych ocich. ,,Ostatky, které ztratili, nebyly také pozlstatky svatého Frumentia, a pfece slouzily po staleti
k utuzovani konunity mnichi a $ifeni kfest’anstvi po celé zemi. Nyni kdyZ jsou pryc¢, je ohroZena sama existence
klastera. Ztratili jakykoliv motiv pro kontinuitu.” , L akate je na fale$né sliby, namitala Royana zlostné. ,,Mamosovo télo
je v kazdém ohledu stejné autentické jako to, které ztratili. Co zaleZi na tom, je-li to t€lo starého Egyptana, nebo
starodavného kiest'ana, kdyz poslouzi coby ohnisko viry a bude-li prostiedkem pro zachovani klastera po dalSich pét
set let? , ,Myslim, ze Mekova slova maji smysl,* vlozil se do debaty Nicholas. ,,0dkdy vy jste expert na kfest’anské
zalezitosti? Vzdyt jste ateista,” vyjela na n¢j Royana a zvedla ruku, jako by se chystala odrazit uder. ,,Mate pravdu. Co
j& o kiest’anstvi vim? Vyhadejte si to s Mekem. Ja budu diskutovat se Sapérem Webbem o tom, jak postavit ptehradu.*
Zrychlil krok, dostihl &elo zastupu a piidal se k inzenyrovi. Cas od ¢asu k nému zezadu doletély zvuky vasnivych hlasi.
Nutily ho k ismévu. Znal Meka, ale zaroven zacinal rozun¥t i zen€. Bude uzasné zjistit, kdo vyhraje tuto valku slov.
Uprostied odpoledne dosli k usti rokle, a zatimco Mek hledal vhodné misto pro tdbor, Nicholas zavedl sapéra okamzité
k zGZenému hrdlu feky t€sn¢ nad mistem, kde se vrhala do chitdinu vodopadu. Sapér usadil zamétovaci pfistroj a
Nicholas se chopil niveliza¢ni laté. Poskakoval po zradné sténé titesu podle pokynt zdviZzené Sapérovy pravice a snazil
se udrzet lat’ kolmo. ,,Staci! fval Sapér po dvacatémzaméteni. ,,Ted’ bych té potfeboval na druhém biehu feky.“ ,,Fajn,*
kii¢el Nicholas zpét. ,,Mam to preletét, nebo pteplavat?* Nicholas odesel tii mile proti proudu k brodu, kde stezka
prekracovala feku

Danderu, a nyni se pracné prodiral porostem kolem feky dolti do mista, kde piimo naproti, na opacné strané, lezel ve
stinu Sapér a pokutoval. ,,Pozor, at’ se nepfetrhnes,” volal na né¢ho pfes feku Nicholas. Nez Sapér zapsal posledni udaj,
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ktery potfeboval, bylo uz Sero a na Nicholase jest¢ cekala namahava cesta oklikou pies brod. Posledni mili se plahocil v
GipIné tmé a jedinym voditkem mu byly zablesky tabordku. Unaveny se dovlekl k ohni a odhodil nivelaéni lat’. ,,Rekne§
mi kone¢né, jestli ta namaha aspon stala za to?* zavr¢el na Sapéra, ktery upfené hledél na své logaritmické pravitko.
Piépracovaval své ptivodni vykresy v zaii malé propanbutanové svitilny.

,Nespletl ses piili§ ve svych odhadech,” chvalil Nicholase. ,,Reka je v kritickém misté nad vodopadem, kde chci
postavit hraz, Siroka jedenactyficet yardd.”,,Zajima me jen, jestli tu hraz dokazes postavit. Sapér se zasklebil a prilozil
ukazovacek ke $picce nosu. ,,Kdyz mi da$ mdj traktor, prehradimti tfeba samotny Nil."* Pohled’, zvala ho posunkem
hlavy k sobé. Pak vstala a nendpadné se vytratila z tabora. Ohlédla se, jestli ji nasleduje. Sli spolu ke biehu na misto
budouci piehrady a Nicholas svitil na cestu baterkou, az nasli vhodny balvan. Usedli vedle sebe. Zhasl svitilnu, chvili
miceli a pfivykali o¢i na svétlo hvézdné oblohy. Pak Royana zasSeptala: ,,Byl ¢as, kdy jsem viibec nedoufala, ze se sem
jesté nékdy vratim. Zdalo se mi, Ze to vSe byl jen sen a Taitlv bazén nikdy neexistoval.*

Kdyz pojedli veceti - dalsi z krysich bali¢ki -, pohlédla Royana pies ohefi na Nicholase. Sotva zachytil jeji pohled
,,Také by pro nas neexistoval bez pomoci mnicht z klastera.” Vyslovil to spise jako otazku. ,,Vyhrali jste, vy a Mek
Nimmur,“ uchichtla se tise. ,,JJistéZze musime vyuzit jejich prace. Mekovy argumenty byly presvédcujici. ,, Takze
souhlasite, aby jim odmenou za to pfipadla Mamosova mumie?* ,,Mohou si vzit jakoukoliv mumii, kterou objevime.
Jestli ovSem viibec néjakou najdeme,” upfesnila. ,,Podle vSeho, co zname, Mamosovu mumii asi ukradl Nogo.* Bez
jakéhokoliv zameéru ji vzal kolem ramen a ona po malém vahani povolila a pfitiskla se k nému. ,,Ach, Niku, ja se bojima
pfitomme to tak vzrusuje. Bojim se, Ze vSechny naSe nad¢je vezmou zasvé, a vzruSuje m¢ pomysleni, jak najdeme kli¢ k
Taitov¢ hie.” Obratila se k nému. Ucitil na rtech jeji dech. Nézné ji polibil. Pak se stahl a na rtech mu odeznivalo teplo
jejich ast. V Seru hvézdné oblohy studoval zblizka jeji tvar. Nepodnikla nic, aby se od ného odtahla. Pravé naopak.
nahnula se k nému a vratila mu polibek. Zpocatku to bylo klidné, sesterské polibeni se rty pevné sevienymi. Zajel ji
pravou rukou zezadu do vlasi a piitiskl jeji tvar pevnéji k sobé. Oteviel Usta, jako by se chystal pohltit jeji. Z
Royaninych sevienych rti vyklouzl jakysi tichy zvuk nesouhlasu. Pomalu a smysIné ji rozeviral rty a posledni chaby
protest umléel jazyk patrajici hluboko v jejich ustech. Nesouhlas presel v tichy mioukavy sten mazlivého kotéte, které
hladite po bfisku. Objala ho. Pevnymi prsty sevfela jeho zada, doSiroka otevfela usta a vlnivym pohybem vlahého
jazyka ovijela jazyk jeho. Vsunul volnou ruku mezi t€la a zacal rozpinat knoflicky jeji kosile. Mirn¢ se odtahla, aby
uleh¢ila praci jeho chtivym prstim. S radostnym piekvapenim objevil pod bavinénou latkou naha prsa. Vzal jedno do
dlang¢. Bylo drobné a pevné a prave tak zaplnilo jeho ruku. Jemné stiskl bradavku. Povolila pod tlakem prstd jako mala
zrala jahoda.

Prerusil polibek a sklané€l hlavu k jeji hrudi. Potichu knucela a rukou mu vedla hlavu niz. Kdyz zuby nahmatal bradavku
a prisal se, vzlykla a zat’ala nehty do jeho zad jako kocka v odpovédi na laskani. Celé jeji télo se rozvlnilo v jeho objeti.
Po chvili v§ak ucukla. Myslel na moment, ze ho odmita, ale jen mu piesunula hlavu a vlozila do ust druhy hrot. Znovu
zalapala po dechu, kdyz zacal sat. Jeji pohyby ztracely kontrolu a za€inaly splyvat s jeho vzruSenym rytmem. Nemohl
se uz déle zdrzet, ruka mu neomylné zabloudila pod sukni a skoncila na zvySeném pahrbku jejiho Zenstvi. Zprudka,
jednim pruznym pohybem se uvolnila a vysko¢ila. Odstoupila kousek, urovnala si sukni a roztfesenymi prsty zapinala
kosili. ,,Je mi to hrozné lito, Niku. Chci to, ach boze, ani nevis, jak hrozné to chei. Ale -,“ zavrtéla hlavou a téZce dychala.
,,Ale jesté ne. Prosim, Niku, odpust’ mi. Jako bych byla seviena mezi dvéma svéty. Jedna ¢ast mého ja by si tolik prala,
ale druha mi nedovoli -*“ Rychle vstal a letmo ji polibil. ,,Netfeba spéchat. Na dobré véci se vyplati ¢ekat,* fekl ji poté,
co se jejich usta sotva dotkla. ,,Pojdme! Dovedu té zpatky.” ruhy den rano jesté za tmy stoupal stezkou prvni
kontingent mnichti a knézi, které prislibil Mai Metemma, a bylo jich plné udoli. Jejich zpévy probudily tabor a kdekdo
ospale vylézal ze svych provizornich tkryti, aby pozdravil dlouhy zastup svatych muzi. ,,Nebesa,* zival Nicholas.
,,Tohle vypadéa na novoveke kiizacké tazeni. Ti museli vyjit z klastera uprostied noci, aby se sem dostali v tuto
hodinu.“ Odesel vyhledat Tessay, a kdyz se mu to podatfilo, oznamil ji: ,,Jste ustanovena oficialni tlumo¢nici. Sapér
neumi arabsky ani amharsky. Drzte se blizko ného.* Jakmile se GpIn€ rozednilo, odesli Mek s Nicholasem na prizkum,
aby vybrali vhodné misto pro shoz. K poledni se sjednotili, Ze zbyva jedina moznost: samotné pfistupové udoli. Ve
srovnani se skalnatymi hiebeny kolem bylo jeho dno hladké a relativné bez prekazek. Minimalni vzdalenost od stavby
hraze ptedstavovala imperativni podminku. Kazdéa mile ru¢ni dopravy materidlu navic by netimérné prodlouzila ¢as a
zvétsila Gsili potiebné pro cely projekt. ,,Cas je hlavni faktor,“ zdiiraziioval Nicholas Mekovi, kdyz stali pfisti rano na
vybranémmist€. ,,Do doby, nez propuknou desté, bude dilezity kazdy den.” Mek vzhlédl k obloze. ,,Pros Boha, at’
dostatecné Cisty prostor pro pfiblizeni. Jannie bude nucen letét pét mil pfimo a vodorovné pfi pIné vysunutych
klapkach a se sklopenou nakladaci rampou. ,,P€kn¢ se to zuzuje,” poznamenal Mek. kdyZ prohlizel rozervana uboci a
najezené $picky skal okolo. ,,Umi ten milj tlusty pfitel 1état? ,,Létat? Je napiil ptak,” odpoveédéel Nicholas. Sesli dold,
aby vyznacili umisténi signalli a znacek. Znacky mély tvofit kiize z kamentl, polozené stfedem tidoli tak, aby byly z
vysky dobfe viditelné. Sapér zlstal nahote v uzavéru doliny. Mohli ho dobfe vidét proti obzoru, jak se pohybuje, a
rozmist'uje své kourové signalni pochodné vyznacujici smer pfiblizeni nad zonu shozu. Nicholas otocil hlavu a dole, na
opacném konci udoli, zahlédl dvé zeny sedici na kameni. Sapér jim jiz pomohl rozmistit jejich piidél pochodni. Ty m¢ly
vymezovat konec pasma pro shoz a oznaCovat Janniemu smér vystupu z udoli. Pak Nicholas soustfedil pozornost na
Mekovy muze, ktefi pravé dokoncovali znaceni kameny. Jakmile byl posledni na misté, Mek nafidil vyklidit prostor.
Poté vylezli nahoru za Sapérem na horni konec idoli a instalovali zavésnou anténu pro vysilacku. Nicholas zapnul
piistroj, peclivé ho naladil a nastavil citlivost a vzal do ruky mikrofon. ,,Velka Dolly. Ohlaste se, Velka Dolly!*
navazoval spojeni, ale odpovédi mu byl jen Sum a praskani statickych vyboji v atmosfére.

,,Museli odstartovat pozd¢ji.“ Nicholas se snazil zamaskovat rozmrzelost. ,,Tentokrat poleti Jannie z Malty rovnou sem.
Po prvnim vysadku se vrati na zakladnu do Roseires a nalozi druhou ¢ast nakladu. Pii trose stésti by mel byt vSechen
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materidl dole zitra pted polednem.*

,,Pokud ten tlustoch viibec pfileti, poznamenal Mek. ,,Jannie je profik,* brucel Nicholas. ,,Ur¢ité pfileti.* Ptilozil
mikrofon k Gstim: ,,Velka Dolly. Slysite m¢? Pfepinam.” Kazdych deset minut volal do éteru, ktery odpovidal stejné -
mi¢enim. Pokazdé kdyz nedostal odpovéd’, vaucovala se mu predstava stidanskych stiha¢t se zamétenymi raketami a
herkulese, jak se fiti v plamenech k zemi. ,,Ozvéte se, Velka Dolly!“ malem prosil a koneéné se v sluchatkadr ozval
praskavy hlas.

,Faraone. Tady Velka Dolly. ETA za ¢tyficet pét minut.

Zastavam na piijmu.* Jannieho relace byla Gise¢na. Zivil se jiz dlouhy ¢as paserackym femeslem na to, aby dal
nepratelskému odposlechu cas zamétit svou polohu. ,,Velka Dolly. Rozumim, piilet ¢tyfi pét. Faraon zlistava na piijmu.*
Nicholas se zazubil na Meka. ,,Vypada to tak, ze zistavame v akci. Mek ji zaslechl prvni, jeho usi byly naladény na
bojové zvuky.

Donedavna platilo, Ze kdo chtél v této zemi piezit, musel uslyset letadlo dfive, nez se objevilo. Nicholas byl dlouho bez
tréninku, a tak ub&hlo dalsich pét minut, nez zaslechl mezi skalami ozvénu vrceni leteckych motord. Nebylo mozné urcit
smér, ze kterého zvuk piichazi, ale vSichni vytrvale sledovali oblohu nad zapadnim obzorem. ,,Tamhle je,” zvolal
Nicholas se zadostiu¢inénim, ze prvni spatfil tmavou skvrnku nizko nad obzorem. Téméf splyvala s pozadim skal.
Pokynul Sapérovi. Sapér odbéehl ke svym pochodnim a spésné kolem nich poskakoval. Kdyz se od nich vracel, valily se
z nich kotouce hustého zlutého dymu a lin€ stoupaly v lehké brize. Kouf napovi Jannienm smér a silu vétru stejné€ jako
orientaci zony urcené pro shoz.

Nicholas dalekohledem pozoroval opaény konec udoli. Zahlédl Royanu i Tessay; mély napilno se svymi pochodnémi.
Koneéné se i nad nimi zvedal kouf, v tomto pifpadé karminové Eerveny. Zeny odbéhly zpatky na své stanovisté a
pozorovaly oblohu. Nicholas tiSe mluvil do mikrofonu. ,,Velka Dolly. Kouf je nahote. Vidite ho? ,,Souhlas. Vidim vas.
A za to, co dostanete, mizete byt opravdu vdééni.“ V Jannieho radostné poznamce zaznél jeho nezameénitelny
jihoafricky pfizvuk.

Sledovali, jak velikost letadla roste, az jeho kiidla zdanlivé zakryvala ptlku oblohy. Pak se jeho profil za¢al meénit - to
klesaly obrovské klapky na kiidlech a otevirala se naklddaci rampa. Velka Dolly dramaticky zpomalila rychlost letu, az to
vypadalo, Ze nehybné¢ stoji zavéSend na neviditelném vlakné z vysokého afrického slunce. Pomalu se otocila a prudce
se nahnula, kdyZz Jannie srovnaval kurs se smérem signalnich pochodni. Pak klesala niZ a niz, az mifila pfimo tam, kde
stali. Kdyz jim pfelétavala nad hlavami, $ileny fev jejich motort zptsobil, Ze se vSichni tfi bezdééné sehli, jako by
nevéfili, Ze je nesmete z hiebene. Nicholas zahlédl na okamzik usmivajici se Jannicho kulatou tvar a zvedlou ruku pii
lakonickém zamavani - a byla pryc¢. Nicholas se napiimil a otocil. Vidél, jak se Velka Dolly majestatné snasi sttedem
udoli. Vypadla prvni paleta a trvalo zdanlivé nekone¢né dlouho, nez nad ni jako kytice nevésty rozkvetl vrchlik padaku.
Pad tézkého kontejneru se okanvité zbrzdil. Kyval se a houpal a po nékolika vtetindch dopadl na zem v oblaku zlutého
prachu. O néco pozdé&ji k nim dorazil i zvuk dopadu. Pod letadlem se objevily dalsi dva baliky a stejnym zptisobem
visely chvili na padécich, nez skoncily na zemi. Pod plnym plynem se motory rozetvaly jakoby radosti nad zmensenim
zatéze a Velka Dolly s nosem k obloze vystoupala nad hranici karminového koufe, pry¢ ze smrtonosné pasti izkého
konce doliny. Po navratu se dal$im divokym naklonem srovnala do sméru pochodni. Nad zna¢kami z kameni shodila
dalsi ¢ast nakla du a s fevem opét vysplhala nad vychodni hradbu uzavirajici tidoli. Skalni hroty po ni marné
natahovaly své drapy. Sestkrat musel Jannie opakovat nebezpeény manévr, aby pokazdé odhodil tii hranaté baliky.
Lezely rozhazené po dné udoli, zahalené ve zmuchlaném hedvabi vlastnich padaki. Kdyz Jannie naposled vystoupal k
nebi, ozval se v Nicholasovych sluchatkéch jeho hlas. ,,Neodchazej, Faraone! Vratimse.“ Velka Dolly zvedla rampu
pod trupem, jako kdyz stard ddma natdhne kalhotky, a zamifila na zdpad. Nicholas s Mekem se rozbéhli do udoli, kde
mnichové jiz pobihali okolo palet a pobavené $tébetali. Rychle vzali rozdovadéné pomocniky na povel a rozdélili je do
skupin, které zacaly naklad rozbalovat a odnaset pry¢. Nicholas se Sapérem naplanovali shoz palet v potadi, jak budou
jejich obsah potiebovat. V prvnim baliku byly susené a konzervované potraviny, veskeré osobni véci a tabornické
potfeby vcetné drobnosti, které Nicholas povolil ke zlepSeni zivota v rokli. Patfily k nim krome jiného moskytiéry a
bedna skotské whisky. Nicholas s ulehcenim zjistil, Ze karton je suchy a ze vSechny drahocenné lahve preckaly
vzdusny transport bez ijmy. Sapér se staral o stavebni material a tézké vybaveni. Tessay pfedavala jeho pokyny a
délnici odvlékali palety do starodavného lomu, kde zlistane jejich obsah zabaleny a ulozeny az do doby, nez ho bude
na stavbé potfeba. Tma je zaskocila v ptli prace. Mek postavil k nevybalenému nakladu ozbrojené hlidky a vSichni
ostatni odesli unaveni nahoru do tdbora. S hltem whisky a slusSnymjidlem v Zaludku usinal Nicholas pod moskytiérou
na mékké matraci s usmévem na tvari. Start se podaiil. Probudily ho zpévy mnichd pfi ranni poboznosti. ,,Nebudeme tu
ani potiebovat budik,” vréel a klopytal dold k fece, aby se umyl a oholil. Kdyz slunce pozlatilo cimbufi skal nad strzi,
stali uz s Mekem na svém stanovisti a pozorovali zapadni oblohu. Podle planu m¢l Jannie stravit noc v Roseires a s
pomoci hlidajicich Mekovych muzi nalozit naklad dopraveny pii prvnim letu z Malty. Tato ¢ast byla choulostivou
zalezZitosti celé operace. Tiebaze se Mek dusoval, Ze v daném ¢ase neni v té oblasti po vojacich ani pamatky, stacila
jedna zatoulana patrola suddnské armady, ktera by zastihla Velkou Dolly na zemi, a cela véc mohla skoncit katastrofou.
Proto jim srdécka poskocila, kdyz zaslechli mezi skalami znamé vréeni turbovrtulovych motort. Velka Dolly se srovnala
s ki1zi na zemi pro prvni nalet a nakladni prostor opustil mohutny zluty pfedmét. Nicholas instinktivné zadrzel dech,
kdyz vidél, jak se traktor s nakladacemfiti k zemi; Konecné se pad zarazil a monstrum se divoce houpalo na
nylonovych sitirach padakovych destniki. Mnichové spustili piekvapeny kiik a vzrusené pozorovali jeho klesani k
zemi, kde ho po dopadu skryl oblak prachu. Sapér stojici vedle Nicholase zasténal a zakryl si o¢i, jako by nechtél vidét
mrak prachu stoupajici k nebi. ,,Doprdele!* pronesl prazdnym hlasem. ,,Je to rozkaz, nebo pouhé piani?* ptal se
Nicholas, ale ve skutecnosti mu také nebylo do Zertid. Poté co dopadla i posledni paleta a letadlo plnym tahem svych
¢tyf motort mifilo nahoru, zavolal Nicholas radiem Jannieho. ,,Vielé diky, Velka Dolly. Bezpe¢né dolet'te domi.*
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»Inshalah! Jestli Bith da!“ znéla Jannieho odpovéd'. ,,Zavolam ti, az budu potiebovat domil.* ,,Budu ¢ekat.” Velka Dolly
mizela v délce. ,,Zlomte vaz!“ ,, Tak,” Nicholas placl Sapéra po zadech, ,,jdeme dolii podivat se, jestli jesté mas svuj
nakladac.“ Pochroumany stroj lezel na boku a olej z n€j vytékal jako krev z probodnutého srdce dinosaura. ,,Jdi si kam
chces, jen mi dej na pomoc tucet téch cernych pusinek, fekl Sapér smutné, jako by stal u hrobu milované. Sapér
nepfisel ani k veceri, a tak mu Tessay poslala dold misku s omackou wat a néjaky chléb injera. Nicholas uvazoval, Ze by
sestoupil a pomohl mu s opravou ponic¢eného traktoru, ale pak tu myslenku zavrhl. VEdél z predchazejicich trpkych
zkuSenosti, Ze v uritych chvilich chce byt Sapér sam, a toto byla jedna z nich. V Serych rannich hodinach zaplavilo
tabor svétlo reflektorti a buraciva ozvéna naftového motoru. S holou lebkou zamas§ténou vazelinou a olejema s
propadlyma, ale triumfalnima o¢ima vjel Sapér na zlutém traktoru do tdbora a z vyvysené sedacky kiicel: ,,Hej, lumpové
avily! Vylezte z nefestnych pelechti. Jde se stavét piehrada.*

Celé dalsi dva dny zabralo sbirani nakladu rozptyleného po tdoli a jeho doprava do starého kamenolomu. Tam ho
pecliveé roztiidili a ulozili podle instrukci pfipravenych Nicholasema Sapérem jesté v Anglii. Bylo dilezité védét s
jistotou, kde se ktera polozka nachazi, aby byla po ruce ihned. jakmile ji budou potfebovat. Sapér jiz pracoval na
piehradé. Do bieht feky nechal zarazit pocetné kiily jako zaklady nové piehrady a sam dlouhym ocelovym pasmem
naposled pfem¢toval vzdalenosti. Béhem téchto predbéznych praci Nicholas sledoval po¢inani mnichti a snazil se
poznat jejich vlastnosti. Podafilo se mu vybrat mezi nimi pfirozené viidce a muze s vetsi inteligenci a pili. Roztiidil je
podle jazykovych znalosti. Nékteii z nich znali arabsky, a dokonce néco malo anglicky. Nejslibnéji vypadal mnich
jménem Hansith Sherif; ustanovil ho proto svym asistentem a tlumo¢nikem. Kdyz tdbor kone¢né dostal definitivni
podobu a byly vyfeSeny pracovni vztahy, vzal si Mek Nimmur Nicholase stranou z doslechu obou Zen. ,,Odnynéjska
se budu muset starat o bezpeénost mista. Musime byt pfipraveni zabranit dal$imu podobnému ptepadu, k jakému doslo
ve vaSem tabote nebo v klastete. Nogo se svymi hrdlofezi nebude daleko a brzy se doslechne, Ze jsi zpatky v rokli. Az k
tomu dojde, budu na n¢ho cekat.*

S AK-47 to umi$ rozhodné 1épe nez s krumpacem, souhlasil Nicholas. ,,Jen mi tu nech Tessay. Budu ji potfebovat.*

,» Lo také udélam.*“ Usmal se a smutn¢ pokyval hlavou. ,,Jen bych rad véd¢l, na co vSechno. Starej se o ni za m¢. Ja se
piijdu kazdou noc podivat, jak se ji dafi.” Mek zavedl své muze do busSe a rozestavil je podél stezky a okolo tdbora.
Pokazdé pozdéji kdyz Nicholas vzhlédl od své prace, mohl na vySinach kolem tdbora rozeznat postavy Mekovych
hlidek. Védomi, ze tam jsou, davalo jistotu. Tak jak slibil, navstévoval Mek tabor témét noc co noc a Nicholas ¢asto
zaslechl z piistiesku, kde Tessay spala, jeho buracivy smich protkany sladkymi stiibrnymi tony zenského smichu.
Nicholas potom §patn¢ usinal a myslel na Royanu spici v chysi pobliz, a piesto tak daleko od jeho postele.

Paty den se do tabora dostavila dalsi karavana pracovnikd, které pro né¢ najal Mai Metemma. Nicholase to piekvapilo;
v Africe fungovaly véci timto zpisobem velice vzacné. Rad by védeél, co vsechno Mek napovidal opatovi, ale pak se
rozhodl, Ze se po tom nebude pidit. Dulezité bylo, ze hlavni stavebni prace mohly zacit. Tito novi muzi nebyli mnisi,
nebot svaty Frumentius uz vyc€erpal své moznosti. Byli to vesnic¢ané, ktefi Zili na vysociné kolen rokle. Mai Metemma
je presvédcil podobné jako své bratry: slibem nabozenskych odpustkt a hrozbou pekelnych plamenii. Nicholas se
Sapérem je rozdélili do pracovnich skupin po tficeti muzich a z vybranych mnicht jim piidélili predaky. Peclivé déniky
tfidili podle télesné konstrukce tak, aby silnéjsi a robustnéjsi muzi byli zafazeni do stejnych skupin; to budou Gto¢né
brigady projektu. Tymy sloZzené z drobnéjsich a hubengjsich jedinci mely slouzit jako zaloha a pro tkoly, kde hruba
sila nebyla podminkou. Pro kazdou pracovni skupinu vymyslel Nicholas nazev - Buvoli, Lvi, Sekery a podobné. Stalo
ho to nemalé tvoiivé usili, ale chtél v nich vzbudit pocit hrdosti na své specialni vlastnosti a podpofit soupetivost mezi
skupinami. Sefadil je v lomu na piehlidku, kazdy oddil stal nastoupeny v Cele se svym noveé ustanovenym duchovnim
vudcem. Jako z tribuny k nim z hromady kamennych bloki za asistence Tessay pronesl Nicholas plamennou fec, ve
které je srdecné piivital a nakonec jim slibil, ze budou placeni ve stfibrnych terezianskych tolarech. Mzdu stanovil na
trojnasobek hodnoty bézné v oblasti. Az do té chvile ho domorodci poslouchali se zasmusilymi rezignovanymi obliceji,
ale posledni Nicholasova slova na n¢ méla uzasny vliv. Jejich nalada se zdzra¢né zménila. Necekali, ze budou za praci
placeni, a mnoho z nich uz planovalo, jak se co nejdiive vytrati a vrati se domt. Nyni jim ten skvély muz nesliboval
pouhé penize, ale dokonce stiibrné tolary. V Etiopii byl poslednich dv¢ sté let povazovan tolar Marie Terezie za jediny
solidni peniz. Z toho diivodu se dal razily tolary s datem 1780 a portrétem staré cisafovny, jejiz hluboky vystiih jen
zpuli halil objemna prsa. Jedna takova mince m¢la vétsi cenu nez pytel bezcennych papirovych birrt vydavanych
vladou v Addis. Na zaplaceni prace Nicholas nezapomnél piibalit k prvni paleté ndkladu shozeného Janniem truhlu
plnou stiibriidkl. Na tvafich posluchaci se usadily nebeské usmevy a z ebenové Cerni zasvitily bilé zuby. Neékdo zacal
zpivat a vSichni dupali, kiepcili a zdravili Nicholase, kdyz se fadili do fronty pro nastroje. S krumpaci a lopatami na
ramenou a se zpévem se nedockaveé hrnuli nahoru svahemk mistu jejich nového zaméstnani. ,,Svaty Nicholas,” smala
se Tessay. ,,Otec Vanoc. Odedneska se za vas budou modlit.“ ,,Mozna také, ze si ho dokonce polozi do svatyné a
postavi nad nim klaster,” poznamenala sladce Royana a dodala: ,,Nevédi ale, jak t€Zce si musi zaslouzit kazdy jednotlivy
tolar.” Od tohoto dne zacinala prace, jakmile se trochu rozednilo, a kon¢ila s pfichodem tmy. Vecer co vecer odchazeli
muzi do svych provizornich piibytkd pfi svétle pochodni z travy unaveni tak, ze jim ani do zpévu nebylo. Nicholas
dohodl s nacelniky vesnic, ze budou délnikiim posilat denné zabité dobytce, a kazdého rana po stezce piichdzely zeny
s mohutnymi nddobami teje na hlavach a Cerstvymmasem. Tak se stalo, Ze v dal$ich dnech Nicholasova mala armada
d¢€lnikti nepoznala dezertéru.

Usazen na vysokém sedadle, zvedl Sapér hydraulickou rukou nakladace prvni ponorny kos. Balik z pletiva naplnény
kameny vazil n¢kolik tun a na stavbé na chvili ustala veskera prace. VSichni muzi se shlukli na bfehu Dandery, aby se
podivali. Ozval se Sum piekvapeni, jakmile Sapér zacal sjizdét dolt pitkrym biehem a s koSem vysoko zvednutym vjel
do vody. Proud nazlobeny takovou invazi divoce vifil kolem vysokych zadnich kol traktoru, ale Sapér nedbal a jel dal.
Zastup na biehu zacal zpivat a tleskanim povzbuzoval fidice. Voda doséhla biicha stroje a pfi dotyku s rozehtatou oceli
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bloku motoru zasycela para. Pak Sapér zastavil, zatadhl brzdy, spustil ko§ do vody a zatadil zpatecku. MuZi to piivitali
divokym jasotem a nevadilo jim ani, Ze prvni balik zeminy zmizel okanvité pod vodou a jen vir na hladiné feky
oznac¢oval jeho polohu. Dalsi naplnény ko$ ¢ekal na biehu. Nakladac¢ k nému dojel a s jemnosti matky, ktera zveda své
batole, ho uchopil do svych ocelovych pazi. Nicholas poktikoval na pfedaky. aby nahnali muze zpét do prace. Po chvili
uz zase dlouha fada nahych tél odénych pouze v bilych bedernich rouskach stoupala do strané. Muzi se potili v
rozpaleném kotli rokle a jejich blyskava téla piipominala bloky ¢erného antracitu Cerstvé vyloupnutého z uhelné sloje.
Kazdy z nich nesl na hlavé kosik se Stérkem, na ktery ¢ekala nenasytna usta hladového kose. Kdyz vysypali naklad.
vraceli se s prazdnymi kosi dolii do lomm v udoli. Jakmile byl dalsi kos plny, skupina jinych délnikti pfehrnula okraje
hrdla a zavézala je silnym ocelovym dratem. ,,Dvacet tolarti prémie tomu tymu, ktery do vecera naplni nejvice kosi!“
fval Nicholas a muZzi odpovidali radostnymi vykfiky a s dvojnasobnym tsilim se vrhali do prace, aby udrzeli krok s
naklada¢em. Sapér zkusen¢ kladl v mélké vodé u biehu zaklady budouci hraze tak, aby kazdy ko$ zapadl tésné vedle
sousedniho a vzajemnym zaklinénim si poskytovaly oporu. Na za¢atku se zdalo, jako by feka nejevila velky zajem o to,
co se s ni d¢je, ale jak postupné pod hladinou rostl pevny val, probudila se, a jeji reakce zacinala byt podrazdéna; voda
s hnévnym hucenim piekonavala Sapérovu sténu. Pokladanim dalsi vrstvy se vrsky koSt dostavaly nad hladinu a brzy
byl pritok vody ziZen na polovinu pivodni §itky. Zlostna nalada feky gradovala. Donucena protlacit se zbyvajici
mezerou, hladina pomalicku stoupala a voda odraZena neustupnosti piekazky zaplavovala biehy. Neustalymi utoky
feka testovala pevnost hraze a hledala sebemensi slabé misto, aby rozrusila jeji zaklady. Zvysena hladina zpomalovala
postup prace. V lesich proti proudu feky byli v pilné praci difevorubci. Pokazdé kdyz se vysoky kmen se sténanima
praskotem ziitil k zemi, Nicholas sebou $kubl, jako by dostal zihadlo. Povazoval se v hloubi duse za ochranafe a v
tomto smyslu byl pro néj kazdy strom ziva bytost. A témto stromiim trvalo n¢kolik stoleti, nez nabyly takové sily. ,,Co
vlastné chces? Svoji pitomou piehradu, nebo ty nadherné stromy?* rozéilené reagoval na Nicholastiv nafek Sapér.
Nicholas se beze slova otocil a odkracel pry¢. Trvala dfina se podepsala na vSech. Byli unaveni a jejich nervy napjaté
do krajnosti vyvolavaly vrtkavou naladu. Mezi délniky se mnozily vrazedné spory a ¢im dal casté&ji musel Nicholas
uhybat ocelovému hrotu krumpace, kdyz se snazil bojujici soupete od sebe odd¢lit.

Jak pomalu hraz postupovala dal od biehu, upirala fece ¢im dal vic koryta a piisel ¢as pfenést praci na druhy bieh.
Vyzadalo si to spojeného usili vSech moznych zdroji pracovni sily, nez vybudovali podél feky novou cestu k brodu.
Tam bylo zapotiebi usili stovky muzii, aby s pomoci provazi pietahli nakladac¢ na druhy bieh. Bez nezdolné sily
lidskych pazi sam stroj jen marné zadnimi koly vifil vodu dobé&h. Pak museli postavit dalsi isek cesty podél opaéného
biehu zpatky k piehradé. Porazili stromy, které jim staly v cesté a sochory odvalili piekazejici balvany, aby uvolnili
trasu pro nakladac. Jakmile byl traktor na misté, zacal cely postup pokladani kost znovu, tentokrat z druhého biehu.
Postupné, o par metri denné, se k sobé pfiblizily oba konce hraze. Jak se mezera zuzovala, stoupala hladina feky a s ni i
jeji zufivost a obtiznost prace. Dvé sté metrti od prehrady proti proudu zatim Sokoli a Skorpioni stavéli vor z klad
pokaceného lesa. Kmeny vazali k sobé do tvaru rostu, na ktery polozili vrstvu silného PVC a pfes ni polozili dalsi
kmeny, az vznikl jakysi obrovity nepropustny sendvi¢. To vSe spojili dohromady silnym vdzacim ocelovym dratem. Na
zaver zatizili jeden konec voru kameny. Monstrum s tézkym koncem bude plavat ve vodé téméf kolmo. Zadek voru
lehne na dno teky, zatimco vpfedu budou klady nad hladinou. Sapér zvolil rozméry voru tak, aby odpovidaly mezete
mezi obéma naspy hraze. Po obou biezich feky pod piehradou uz staly pfipraveny fady naplnénych kosa. Tii dalsi
pracovni tymy -Sloni, Buvoli a Hrosi -, v nichz nasli uplatnéni nejsilnéj$i muzi, prokopavaly v uzavéru doliny hluboky
kanal, kterym bude feka odvedena do udoli. ,,Tu vasi stavitelskou hvézdu, Taitu, takové drobné vylepSeni nenapadlo,™
Skodolib¢ prohodil Sapér pted Royanou, kdyz stali na okraji piikopu. ,,S kanalem postaci zvednout hladinu feky o Sest
stop. zatimco bez né¢ho, bychom potiebovali dvandct, aby feka tekla jinudy.* ,,Hladina feky mohla byt pied ¢tyimi tisici
lety jina,” zastavala se pohotové Taity Royana, kterd k ddvno zemrelému Egyptanovi chovala hluboké sympatie.
,,Mozna také vykopal kanal, ale stopy po ném zahladil ¢as.* ,,Zatracené nepravdépodobné,* vréel Sapér. ,,Ten stary
nefad na to prosté nepomyslel.” Jeho samoliby vyraz mluvil sam za sebe. ,,Jedna nula pro m¢, pane Taito, dodal. Je s
podivem, jak i tento zemity a veskrze prakticky Sapér citi tu pfimou osobni vyzvu z davnoveku, pomyslela si Royana s
usmévem. Je uz také vtazen do Taitovy hry.

Ani hrozbami, ani nebeskou odménou nikdo nedonutil mnichy pracovat o nedélich. Vzdy v sobotu vecer skon¢ili praci
o hodinu diiv a odpochodovali po stezce dolti do klastera, aby se mohli pfipravit k svatému pfijimani nasledujiciho
dne. Tiebaze Nicholas nadéval a zlobil se pro jejich dezerci, ve skute¢nosti se mu ulevilo stejn¢ jako ostatnim. VSichni
byli unaveni a potfebovali si odpoc¢inout. Kone¢né je pro jedenkrat nebudou pfisti den ve Ctyfi rano budit jejich
modlitby. V sobotu vecer si malem piisahali, jak si pospi déle, ale silou zvyku se Nicholas vzbudil a byl ¢ily ve stejnou
ranni hodinu jako jindy. Nemohl déle vydrzet v posteli, a kdyz se vracel od feky po ranni hygiené, zjistil, ze Royana uz
je také vzhiiru a obleena. ,,Kavu?* Zvedla konvici z ohné a nalila mu plny hrnek. ,,Spatné jsem tuto noc spala,”
stézovala si. ,,Zdal se mi hrozné absurdni sen. Ocitla jsem se v Mamosov¢ hrob¢ ztracena v labyrintu chodeb. Hledala
jsem pohiebni komoru, otevirala dvefe mistnosti, ale uvniti vSude byli lidé. V jedné mistnosti pracoval Duraid, a kdyz
jsem otevrela, zvedl hlavu a povida: Nezapomeni na pravidlo Ctyt bykti. Za¢ni od zacatku. Byl jako zivy a ja chtéla jit k
nénu, ale dvere se mi samy zavfely pfed nosema ja poznala, ze uz ho vickrat neuvidim.“ Slzy ji vhrkly do o¢i a leskly se
odrazem plamenti taborového ohné. Nicholas se ji snazil odvést od bolestnych vzpominek. ,,Kdo byli ostatni lidé v
pokojich? zeptal se.

,Vedle byl Nahoot Guddabi. ZlomysIné se smal a fekl: Sakal stiha slunce a jeho hlava se zménila v hlavu Anubise, boha
hibitovii s podobou $akala. Stékal a vyl. Hrozné jsem se polekala a utikala.“ Usrkla kavy. ,,Vim, Ze je to vie nesmysl a
hloupost, ale v dalsi mistnosti jsem nasla von Schillera. VzIétl, maval kiidly a pravil: Sup vzléta a kdmen pada. Hnusil se
mi a nenavidéla jsem ho tolik, Ze jsem ho chtéla udefit, ale najednou byl pry¢ a - ,,A vtom ses probudila,* dokoncil za
ni Nicholas. ,,Ne, byla tam jest¢ jedna komora.” ,,Kdo prebyval v ni?* Sklopila oci a zarazenym hlasem odpovédéla:
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»1y.“,,Ja? A co jsem proboha fikal?* smal se. ,,Nefikals nic,” zaseptala a necekané zCervenala tak prudce, Ze to jeste
vice vyburcovalo Nicholasovu zvédavost. ,,Co jsem tedy provadel? vyzvidal stale s tsmévem. ,,Nic. Myslim, Ze ti to
nemuzu fict.” Sen se ji zivé zjevil pfed o¢ima. Kazdy detail jeho nahého téla, dokonce i jeho dotyky a pach. Branila se
na to myslet a citila se hrozné zranitelna stejné jako ve snu. ,,Vypraveéj mi o tom,” trval na svém. ,,Ne* Zprudka vstala
zmatend a s tvaii hofici ruméncem se vSemozné snazila potladit v sob¢ tu vidinu. Této noci se ji poprvé v zivoté zdalo o
muzi takovym zptisobem a také poprvé zazila ve spanku plny orgasmus. Kdyz se pak probudila, zjistila, ze ma
promaceny spodek pyzama. ,,Mame pied sebou cely den a nic na praci,” vyhrkla prvni myslenku, ktera ji napadla.
»Naopak.“ Vstal také. ,,Stale jesté¢ nemame plan, jak se odtud dostat. AZ ten Cas nastane, zazijeme urcit¢ néco jako
spech.” .. Jsou namitky, kdybych se ptidala?* zeptala se. uvoli a Sloni ¢ekali bez svych zboznych piedakt v lomu.
Sedesatka nejsilngjsich muzii z celé pracovni armady byla piipravena. Nicholas nechal vybalit z jedné palety
nafukovaci gumové ¢luny Avon. Pochopitelné prazdné, byly slozeny do thlednych balikt s padly zavé$enymi na
boku. Tyto ¢luny byly specialné konstruované pro plavbu na divoké vod¢ a kazdy z nich mohl unést posadku
Sestnacti muzi a k tomu tunu nakladu. Pfivazali t€zké baliky na nosné tyce, které nechal Nicholas za timto Gicelem
nafezat. Pro pét muzl na kazdém konci tyce byl ¢lun zavéSeny uprostied pfijatelnym biemenem. Vyrazili rychlym
krokem po stezce dold a v okamziku, kdy byla prvni skupina nosicli unavena, pfevzala naklad desitka nahradni.
Vymeénili si ho dokonce za pochodu, aniz by museli zastavit. V nerozbitném a vodotésném pouzdie z laminatu nesl
Nicholas vysilacku.

Takovy cenny pfistroj by nesvéfil do rukou zadného z nosict. Spolu s Royanou klusali za karavanou a pfipojili se k
jejich rytmickym popévkim, které jim pomahaly udrZet jednotny krok. Na terase pied chramem svatého Frumentia na né
¢ekal opat Mai Metemma. Vedl je dolti po schodech vysekanych ve skale o dvé sté stop nize k samému okraji vody.
Zde, na uzké skalni fimse, na kterou narazela voda Nilu, je trvale smacela vodni tiist’ v podobé drobného hustého
desté. Ve srovnani s vedrem a slune¢nim jasem nahofe bylo v hloubi rokle Sero, chladno a vlhko. Po ¢erné skale
neustale stékala voda a fimsa, na které stali, byla mokra a kluzka. Royana se zachvéla pfi pohledu na vodu ubihajici
kolem, jak pfi iporném hledani uniku z hlubokého skalniho kotle vytvatela idésny vir. Kdyz kone¢n¢ nasla izkou
prirvu ve skale, vrhala se ji bezhlavé na svou dlouhou hektickou pout’ na sever do Egypta. ,,Kdybych jen tusila, ze
toto ma byt cesta domil, tak -, ustrasené hledé€la na feku. ,,Kdyz das prednost chiizi, nic proti tomu nemam,* opacil
Nicholas. ,,Pfi trose §tésti poneseme zavazadla navic. Reka se zda byt nejrozumnéji unikovou cestou.”

,.Pripoustim, Ze v tomkus logiky je, ale tim pfedstava plavby neni o nic lakavé;jsi. Odlomila kus klacku, ktery tréel z
naplaveného rosti u fimsy a hodila ho do feky. Vystfelil s proudem a ptesko¢il vrsek viny tam, kde prekazka pod
hladinou nutila vodu vzhtiru. ,,Jaka je tu rychlost vody?* ptala se pfiskrcenym hlasem, kdyz ulomek dieva zmizel pod
hladinou. ,,Ne o mnoho vyssi nez osm devét uzlt,” odpovédél bez rozmysleni, ,,ale to nic neni. Hladina je stale pfili§
nizka. Pockej, az zatnou v horach deste, pak teprve poznas, co je to opravdova voda. Bude to ohromna legrace.
Spousta lidi by dala velké penize za to, aby mohla sjet feku, jako je tahle. Uvidis, Ze si ji nakonec zamilujes.* ,,Diky,*
fekla suSe. ,,Neminim ¢ekat.* Padesat stop nad fimsou, z dosahu nejvyssi vody, se nachazela malé jeskyné - svatyné
zjeveni. Kdysi davno k ni mnichové vysekali hluboko do skaly prichod, ktery koncil v prostorné komofe, kde ve svétle
svici stala socha Svaté panny v Zivotni velikosti, odéna v sametovém rouse a s dét’atkem na rukou. Mai Metemma se
uvolil poskytnout jim prostor svatyné na uskladnéni ¢lunti. Kdyz nosi¢i ulozili naklad k bo¢ni sténé a odesli, Nicholas
ukazal Royané, jak zachazet s rychlouzavérem od nadoby se stlacenym kyslicnikem uhli¢itym, kterym bylo mozno
nahustit ¢lun béhem nékolika minut. Pak zabalil vysilacku do folie z um¢lé hmoty a vlozil ji do jednoho baliku se ¢clunem
tak, aby v pfipad¢ potreby byla po ruce. ,, Ty opravdu zamysli§ uskutecnit tu spanilou jizdu se mnou?* ptala se
uzkostliveé. ,,Neuvazujes o tom, ze bys mé mohl poslat dold po svych?* , Bude lépe, kdyz budes veédét, jak se véci maji,
odpovédél. ,,Kdyby tu zacalo byt trochu vic horko a my museli pry¢, budu té potfebovat, abych dostal ¢lun na vodu.*
Kdyz stoupali po schodisti nahoru do tepla a slune¢niho svitu, Royanina chmurna nalada pominula. ,,Jesté neni ani
poledne a my mame zbytek dne pro sebe. Pojdme se podivat k Taitovu bazénu,” navrhla a

Nicholas shovivavé pokr¢il rameny.

Sli spole&né s Buvoly a Slony az na odbocku ze stezky, kde se rozlougili s nosiéi, ktefi pokragovali dal k prehradé. po
kratké dobé¢, co zde §li naposled, pésina zietelné zarostla. Nicholas byl nékolikrat donucen prosekavat si cestu
macetou. V pili odpoledne kone¢né stanuli na hiebenu nad Taitovym bazénem. ,,Zda se, Ze tu po nas uz nikdo nebyl.*
Z Nicholasova hlasu salala spokojenost. ,,Nikde ani zndmka po piitomnosti nékoho nezvaného.“ ,,O¢ekavala né¢koho?*
,Clovék nikdy nevi. Von Schiller ma otfesny charakter a kouzelné hochy k ruce. Helm mi neda spét a ja mam takovy
neodbytny pocit, ze by tady nékde mohl ¢enichat. Rad bych se dikladné porozhlédl.“ Rychle obesel okoli, patraje po
jakékoliv znamce naruseni. Pak se vratil na okraj bazénu a sedl si vedle Royany. ,,Nic,” oznamoval. ,,Stale jesté drzime
otéze ve svych rukou.“ ,,Jakmile Sapér prehradi feku, stane se toto misto ohniskem naseho snazeni, Ze ano?* zeptala se
jen tak. ,,Ano, a dokonce jesté diive, nez se mu to podafi. Chtél bych tady co nejdiive zfidit prozatimni tabor a
piest¢hovat semz lomu veskery potfebny material. Budeme ho mit pékné pfi ruce, az za¢neme s prizkumem bazénu.*
»Jak se dostaneme dolti? Korytem vyschlé feky?* ,,Myslim, Ze by namfeci§té mohlo slouzit jako pfistupova cesta;
zespodu od klastera pres rizovy utes, nebo seshora od piehrady.” ,,Ale to neni zptisob. ktery zamysli§ uskutecnit, ze
ne?* snazila se uhadnout jeho myslenky. ,,I bez vody ptedstavuje koryto feky velkou okliku. Tii nebo ¢tyfi mile cesty z
obou konci strze, a navic pekné obtiznym terénem.” Usmal se trpce. ,,Mluvis s expertem, ktery poznal feku divérné. Uz
jsemtu cestu jednou absolvoval a nechtél bych to opakovat. Pokud si vzpominam, je tam nejmii pét poradnych
kamenitych seSupd. Pamatuju si, co se mnou tenkrat délaly.” ,,Napadl t&€ n¢jaky lepsi zptisob? vyzvidala dal.

,Neni to milj napad,” pfiznaval skromné. ,, Taita na to pfisel diiv.” Pohlédla pfes okraj dold. ,,Mini$ postavit do strze
leSeni stejné, jako to udélal on?,,Co bylo dobré pro Taitu, bude dobré i pro me, piikyvl. ,,Stary lisdk ziejm¢ dobie
vyhodnotil obtize s pouzitim koryta feky jako piistupové cesty a zavrhl tu myslenku.” ,,Kdy za¢ne§ pracovat na
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leSeni?* ,,Jedna z nasich pracovnich uderek uz nahofte v rokli feze bambusové tyce. Zitra je zacnou dopravovat sem.
Jakmile bude jednou feka pfehrazena, musime byt na dné suchého bazénu co nejdiive. Nemiizeme ztratit ani den.” Jako
na podporu jeho slov, ozvalo se vzdalené hué¢eni hromu a oba naraz pohlédli ustrasené k obloze. Mozna stovku mil na
sever byla modf oblohy nad ostrym horizontem stény rokle prolozena vysokymi vézemi kupovité obla¢nosti. Aniz by
promluvili slovo, oba citili, jak hrozivé pisobi boutkové mraky nad vzdalenymi horami. Nicholas pohlédl na hodinky a
vstal. ,,Je naCase vyrazit, chceme-li byt pfed setménim v tabote.” Podal ji ruku a pomohl na nohy. Oprasila se a stoupla
na samy okraj strze. ,,Vstavej, Taito. Uz ti dychame na zada,* volala dold do stinu. ,,Nedrazdi ho.*

Nicholas ji vzal za pazi a stahl zpét. ,,Ten stary dareba uz nami tak nadélal dost problémua.

Ze breht nad piehradou ponechali dfevorubci od nékolika siln€jSich stromti vyssi pafezy, kterych Sapér pouzil pro
ukotveni silnych lan natazenych pfes feku. Na lana zavésil rafinovanou soustavu kladek. Hlavni lano vedl zpét a
piivazal ho k zavésnému haku traktoru. Dvé zbyvajici lana ziistala na bfezich a pfi nich staly piipravené oddily Buvold
a Slonti. Nicholas m¢l na povel jeden tym a druhému velel Mek Nimmur. Pro tuto kritickou operaci sesel Mek z kopct,
aby pfilozil pomocnou ruku. MfiZovi z masivnich tramil lezelo pfi kraji feky napiil ponofené ve vodé. Konstrukce tézce
zatizena balvany byla Spatné ovladatelna a dostat ji do potfebné polohy vyzadovalo spojené Usili v§ech. Sapér
piivienyma o¢ima naposled zkontroloval situaci a pak jeho pohled zabloudil smérem k rozestavéné piehradé. Dvé hraze
z ponornych kost vybihaly hluboko do fecisté, ale mezi jejich konci zela mezera Siroka dvacet stop a do ni se dral cely
tok feky. ,,Jednu véc si nemizeme dovolit,” varoval Nicholase a Meka. ,,Pustit ten mizerny Spunt, aby nam narazil do
hraze. Jinak je v pekle cely kus préace, ktery jsme az doposud udélali. Musite se s nim mazlit, pékn¢ a jemmé ho nechat
sednout do skviry. N¢&jaké otazky? Mate posledni moznost se ptat. Signaly znate vSichni.* Sapér naposled potahl z
cigarety a odhodil oharek do feky. Pak fekl s vaznou tvaii: ,,Dobra, panové. Kdo bude posledni ve vodg, je padavka.®
Ve srovnani s Gplné nahymi domorodci byli Nicholas i Mek ve svych khaki trenkach obleceni prespfilis. Jakmile
uslySeli rozkaz, uchopili provazy a brodili se po pas ve vodé na sva mista. Nez se k nim Nicholas pfidal, naposledy se
rozhlédl kolem. Rano pfi snidani ho Royana s nevinnou tvaii pozadala, zda by ji neptjcil svtij dalekohled. Teprve nyni
mu doslo pro€. Sedély spolu s Tessay nahofe na strani, a zrovna kdyz je zahlédl, podavala Royana triedr Tessay.
Nechtély ziejme piijit o jediny detail této rozhodujici operace.

Nicholas se ohlédl na fady silnych nahych muzi a tvar se mu protahla. Zamrucel pro sebe: ,,MUj ty svéte, jsou tady
opravdu vystavni kusy. Nezbyva nez doufat, Ze Royana nema tendenci srovnavat.” Sapér znovu osedlal zluty traktor,
a kdyz motor v oblacich nedokonale spalené nafty s fevem naskocil, zvedl nad hlavu ruku zat'atou v pést. Nicholas
predal rozkaz svému druzstvu: ,,Tahnout!*

napnula, kladky zaskiipély a dievény rost vahave sjizdél se biehu do vody. Zatizeny konec se s zuchnutim ponofil a
odleh¢eny predek tréel vysoko z vody. Pomalicku zatahli vor doprostfed proudu, az visel ve vodé témet kolmo. Proud
ho uchytil a unasel k hrazi. Nabiral na rychlosti. Sapér zatadil zpatecku a traktor fval a chrlil mracna ¢erného dymm. Nazi
muZi zpivali do rytmu a tahli z plnych sil - prvnim z nich jiz vy¢nivaly nad vodu jen hlavy. Rost v proudu zpomalil a
pokracoval kupfedu mirngj§im tempem. Kdyz za¢al uhybat k jednomu biehu, Sapér zvedl pravou ruku a zatocil s ni a
Mekovi muzi na vzdalengjsim biehu povolili provaz, zatimco tymna blizsi strané feky ho dobral. Vor se vratil poslusné
zpét a zase smetoval k otvoru v hrazi. ,,NeSetiete silu, uzavtete diru.“ fval Sapér, kdyz zrychlujici proud nabyl vrchu a
vtahl obé skupiny u lan do feky. Tém, co voda zakryla hlavy, nezbyvalo nez pustit lano a plavat, ale zbyvajici muzi na
konci lan, ktefi jesté neztratili oporu pod nohama, dokazali zmirnit rychlost voru natolik, Ze nedoslo k
nekontrolovanému narazu na hraz. Jako giganticka zatka ve vané obra, sedl uzavér pevné do mezery a proud okanvite
ustal. Zatimco muzi s mokrymi tély lesknoucimi se na slunci vylézali na bieh, Sapér vysmekl lano z hdku a plnou
rychlosti uhanél s nakladac¢em ke hrazi. Kdyz traktor mijel Nicholase, zachytil se a naskoc¢il na plosinu za Sapérovu
sedacku. ,,Lezte na bich, nez se rost prolomi,” jeel Sapér na muze. Z vyvysené plosiny traktoru mél Nicholas celou
situaci jako na dlani. Pfehrada zatim drzZela, ale z netésnosti mezi uzavérem a kosi tryskaly poéetné proudy vody. Tlak
vody na folii mezi miizovim byl ohromny. Spolu s kmeny drzela cely napor feky a rost se prohybal jako brana starého
hradu pod narazy beranidla obléhatelii. Sapér nabral jeden z koSt pfipravenych na biehu a vjel s nim do fecisté pod
piehradou. Tok dravé feky se scvrkl na pouhy poticek s hloubkou sotva po kolena. Hraz z ponofenych kost nebyla
zdale ka neprostupna a kazdou skulinou mezi naskladanymi kameny tryskala voda. Jak si nakladac razil cestu nerovnym
terénem pod hrazi, voda tryskajici ze Skvir je uplné promacela, jako by projeli pod studenou sprchou. Sapér kone¢né
dorazil az k uzavéru a polozil tézké biemeno tésné za n¢j. Pak vycouval na bfeh pro dalsi koS. Pomalu za uzavéremrostla
Sikma opérna sténa, ktera se svou pevnosti mohla rovnat ostatnim ¢astem hraze. Nicholas seskocil z traktoru a spéchal
nahoru ke kanalu prokopanému do tdoli. U jeho biehu se jiz shromazdila vétsina délnikti a v prvni fadé vzrusené¢ho
zastupu staly také Royana a Tessay. Prorazil si cestu k nima Royana mu stiskla pazi. ,,Funguje to, Niku. Pfehrada drzi.”
Hladina vod uvéznénych hrazi stoupala pfimo pied o¢ima. Muzi se smali a vzrusené povzbuzovali vodu, ktera zacinala
Splouchat v usti kanalu. Snad padesatka jich seskocila dolt a lopatami vyhazovali naruSenou prasnou zeminu
uprostied piekopu, aby pomohli prvni vod¢ prekonat bariéru. Délnici na biehu je zpévem a vykfiky hnali do Sileného
lopatami s takovym zépalem, az hrozilo, Ze se navzajem pobiji. Konecné struzka vody ptekrocila bod zlomu a udoli se
pied ni otevielo. Z praminku se stal potucek a z poticku zahy bystfina. S novou silou se proud zakousl do podlazi
kanalu a rychle si zjednal volnégjsi prichod a valil se do udoli tlacen fekou za sebou. Muze v dolni ¢asti ptekopu
zaskocila nenadala prudkost ptivalu vody a spésné se skrabali na biehy, ale vSichni nebyli dostate¢né rychli a voda je
brala s sebou. Zoufale se snazili zachytit a kficeli o pomoc. Ti nahote béZeli podél breht, hazeli jim provazy a tahali je z
blativé zaplavy. Reka se drala novym korytem a huéela do udoli, hledaje fe¢isté opusténé po tisicileti. Témet celou
hodinu stali na bfehu a pozorovali bouflivy zivel pfitahovani zvlastnim kouzlem, kterym divoka voda od nepaméeti
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pusobi na ¢loveka. Krok za krokem byli nuceni ustupovat stranou, kdyz nenasytny proud vic a vic ukusoval z biehti
prekopu u jejich nohou. Kone¢né se Nicholas vzpamatoval a vratil se k Sapérovi, ktery se svym strojem vytrvale
zpeviioval hraz. Po celé délce spodni strany bariéry vyrostl nyni Sikmy opérny val se ¢tyfmi kosi v zakladu, stupniovité
se zuzujici ke korung¢ hraze. Koneéné byla alespon pro tuto chvili celd stavba bezpeéna. Hladina se ustalila, veskery
pritok sméfoval do udoli a tlak na hraz uz se dal nezvysoval.

,Myslite, ze vydrzi?* nedivetiveé prohlizela fady kost Royana. ,,.Doufejme, ze ano. Dokud nepfijdou desté.” Nicholas ji
odvadél pry¢. ,,Nemlizeme tu ztracet vic Casu. Je Cas jit doll a zacit praci v Taitove bazénu.“ chazeli po biehu nové
feky, kterou prave stvofili. Mista, kde voda z prehrady zatopila starou stezku, museli obchazet zvySenym terénem ve
svahu. kone¢n¢ dosli k soutoku feky s drobnou bystiinou, vytékajici ze zfidla ve skale, které objevili s Tanmrem.
Zastavili se a pohlédli na sebe beze slov. Potok vyschl. Odbo¢ili a stoupali kolem vyschlého koryta vzhiru do kopce k
fimse, kde voda pramenila. Jeskyni stale obriistala bujna vegetace kapradi, jen voda a motyli chybéli a otvor hledél ze
skaly prazdny a temny, jako o¢ni dulek z lebky obra. ,,Pramen vyschl!* zaSeptala Royana. ,,Pfehrada ho zastavila. To je
dutikaz, ze ziidlo bylo napajeno z Taitova bazénu. Odvedli jsme feku a zabili pramen.* Jiskrné o¢i ji hotely vzruSenim.
,,Pojdme. Tady zbytecné marnime ¢as. Jdeme do Taitova bazénu.*

Nicholas se spustil na dno bazénu prvni. Tentokrat mel k dispozici lodni sedacku a spolehlivé postavenou kladku s
navijakem. Kdyz se zhoupl nad propasti, sedacka mu nest'astné pfirazila palec pravé ruky ke skale. Vykiikl bolesti a
trhnutim vysvobodil ruku z pasti, ale sedfel si klizi z ¢lanku a odérka zacala krvacet. Zranéni nebylo nijak vazné, ale
bolestivé. Vysal krev, aby ranu alesponi provizorné vy¢istil, ale na diikladnéjsi oSetieni nebyl ¢as. Mijel praveé vyduti
stény a pod nim se $klebila Sera prazdnota, chmurna a odpuzujici. Jeho o¢i nezadrzitelné pfitahoval kruhovy emblém
mezi obéma svislymi fadami otvorti ve skale. Nyni kdyz védél, co ma hledat, mohl dobfe rozeznat obrysy poranéné¢ho
jestraba. Jistota, ze tam stale je, ho potésila a dodala mu odvahy. Od doby, kdy prchali z rokle, se mu ¢asto vnucoval
pocit, Ze si to vSe jen vysnili, Ze Taitova kartuSe byla pouhym pteludem, a Ze az se znovu vrati, najdou sténu hladkou a
neporusenou. Ale nestalo se tak. Smérnik a slib zlstal na misté. Shlizel pies Spicky svych bot doli a vidél, jak z
mohutného vodopadu zbyl jen drobny ¢urek. Voda prosakujici netésnostmi v hrazi a z nasaklych pisecnych nanost
sice dal tekla po Cerném vylesténém skalnatém skluzu, ale jeji mnozstvi se scvrklo na nepatrny zlomek nékdejsiho
prutoku. Hladina velkého bazénu dole poklesla drasticky. Podle mokrych stén mohl dobfe posoudit posledni vysku
vody. Padesat stop dfive ponofené skaly zelo Cerstvé obnazenych a hladkost stény rusilo dalSich osmpar G
vysekanych otvort. Tam, kde jesté nedavno musel plavat, byl nyni kolmy sraz. Bazén vSak nebyl uplné prazdny.
Uprostied kotle se tipytilo jezirko uvéznéné cerné vody, jehoz okraje lemované tizkou fimsou lezZely hluboko pod
urovni piirozeného odtoku. Nicholas pfistal na této fimse a slezl ze sedacky. Citil se podivné na mistech, kde naposled
bojoval o Zivot a kde ho proud vody malem vtahl do vypusti a utopil. Pohlédl vzhiiru na ¢ast stény strze pozlacenou
sluncem. M¢l dojem, Ze stoji na dné hluboké dulni Sachty a zachvél se. Intenzivné pocitoval vlezly vlhky chlad
vzduchu a nepifjemné svirani v zaludku. Zatahal za $ndru, aby poslal sedacku zpatky nahoru, a opatrn¢ se sunul po
kluzkeé fimse do mist, kde se ze stény sklebily fady otvord.

Jasné rozeznaval zradny otvor ve skale, ktery se ho pokousel nasat do svého slizkého hrdla. VEtsi ¢asti byl skryt pod
zbylou vodni plochou a nad hladinu vy¢nival jen vr$ek nepravidelného vstupniho oblouku piimo pod fadami otvord
ve sténé. Jak se dostaval blize k vypusti, fimsa se zuzovala a klesala, az nakonec musel jit stranou zady ke stén¢ s
nohama tésn¢ nad hladinou. Musel zastavit. Cesta dal vedla jen pies vodu. Byla kalna a odpuzujici a nemél ani ponéti o
tom, jak je hluboka. Nechtélo se mu do ni, a tak si dfepl, a piidrzuje se jednou rukou, aby neztratil rovnovahu, nahnul se
a zkousSel dosadhnout na ¢astecné zatopeny otvor. Okraj vpusti byl hladky tak, jak si ho pamatoval, a znovu se mu zdal
napadné hranaty a rovny na to, aby mohl byt pfirozenym utvarem. Narovnal se na chvili a v8iml si, ze mu poranény
palec na ruce jesté stale krvaci, ale nedbal toho, znovu se sehnul a vrazil ruku pod hladinu. Smatral niZ po klenbé
otvoru. Citil pod prsty povrch hrubé pfitesaného bloku kamene a pokracoval dal, aZ mu voda sahala do pllky paze.
Nahle se pied jeho tvafi rozvifila voda a néco zivého a velkého se v ni zavlnilo. Reflexivné trhnutim vytahl ruku z vody.
Temny stin ji sledoval az k hladin€ a sekl po ni dlouhymi, jako jehly ostrymi zuby. Na okamzik zahlédl hlavu tvora,
zlostnou a ohavnou, podobnou hlavé dravé barakudy. Podvédomeé mu doslo, ze bestii musel prilakat pach krve ze
zranéného palce. Bleskové se napiimil, sviral predlokti a tiasl se na uzké fimse. Ruku mu zachytil jen jediny zub, ale
roziizl kiiZi na jejim hibetu jako biitva. Z dlouhého mélkého $ramu, zacala vytékat krev a skapavala do jezirka. Cerna
voda okanvité ozila a doslova viela pohybem temnych tél pod hladinou. Nicholas kfecovité pritisknuty zady ke sténé
na né hledél s hriizou a odporem. Nejasné rozeznaval jejich tvar - dlouha, vinita, pasim podobna téla, leskla a cerna,
néktera silna jako jeho stehno. Jeden z tvort vystréil hlavu z vody a cvakl ¢elistmi. Po stranach prodlouzené tlamy
sedél par velkych lesklych oc¢i. Dlouhé ¢elisti lemovaly fady zubt piecnivajici tenké pysky. Hlava plynule pfechazela v
Sest stop dlouhé télo $vihajici vodu ve snaze dosahnout na

Nicholasovy nechranéné bosé nohy. Vykiikl odporem a vravoraveé uskocil zpatky na bezpeéné&jsi stanovisté vys nad
vodou. Ohlédl se zpét. Dabelska hlava zmizela, ale hladina jesté stale Zila vifenim pruznych hadich tél. ,,Uhofi!* doslo
mu nahle.

,,Obrovsti tropicti tthofi.“ Neni divu, Ze je krev vzrusila. Pokles hladiny je uvéznil v bazénu v takovém poctu, ze urcité
sezrali v§echny ryby, na kterych jsou zavisli. Musi byt pékné vyhladovéli. Tiné a vodni plochy, které zistaly ve strzi
budou asi vSechny zamofeny stejnou pakazi. M¢l velké §tésti, ze pti diivéj$im pobytu ve vodach bazénu nekrvacel.
Odvazal $atek z krku a zavazal jim poranénou ruku. Uhofi piedstavovali smrtelné nebezpeéi pii jakémkoliv pokusu
prozkoumat otvor ve skale. Zacal uvazovat, jak se jich zbavit. Pomalu se voda v jezirku zklidiiovala, az zistala hladka a
ticha jako predtim. Nicholas pohlédl nahoru a uvid¢l §tihla Royanina lytka, kyvajici se pod dievénou sedackou.
,,Objevils néco?* volala na ného vzruseng. ,,Je tam tunel = " Hlas ji zanrzl na rtech, kdyz uvidéla ovazanou ruku a krev
na jeho Satech. ,,M1j boze, vykfikla. ,,Cos délal? asi zranény. Je to vazné?* Pristala na fimse kousek vedle, spésné
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slezla a prohlizela opatrné ruku nedbale zabalenou v satku. ,,Co se ti stalo?** ,,Neni to tak zIé, jak to vypada, ujistoval
ji. ,,Hodné krve, ale rana nejde do hloubky.* , Jak k tomu doslo?* vyzvidala dal. Misto odpovédi utrhl razek
zakrvaceného Satku. ,,Divej se!* Zmackal utrzek do kuli¢ky a hodil ji do vody. Royana zdéSené vykiikla a v izasu
hledéla na vodu plnou dlouhych temnych t€l. Jeden z thott se dostal polovinou monstrézniho téla na fimsu, a kdyz
odpadl zpét do vody, zbyla po ném na ¢erném kameni leskla stopa slizu.

,»-Tana nechal u vchodu své hlidaci psy, aby nas odradil,* poznamenal Nicholas. ,,Mame kol navic. Nez se pokusime
prozkoumat vchod pod hladinou, musime se néjak téch krasavct zbavit.*

Sapér s Nicholasem postavili bambusové leseni a ukotvili ho v otvorech vysekanych ve skale pred ¢tyimi tisici lety.
Taita ho asi vazal provazy zhotovenymi z kiiry, zatimco Nicholas mél k dispozici silny pozinkovany drat z oceli.
Konstrukce byla dostate¢né robustni, aby unesla vahu vétsiho poctu muza.

Buvoli vytvofili zivy fetéz a vSechen potiebny material dopravili dolti po leSeni ruéné. Prvnim kusem vybaveni, ktery se
ocitl na dn¢ bazénu, byl pfenosny generator Honda EM 500. Sapér na né&j ptipojil osvétleni zavésené u paty ttesu.
Drobny benzinovy motor naskocil a bézel hladce a tise, ale jeho vykon pfeménény na svétlo byl obdivuhodny.
Reflektory zahnaly stiny do téch nejtemnéjsich kouti strze a bazén nahle pfipominal osvétlené jevisté divadla. Svétlo
se okanvité projevilo na naladé lidi dole. Hned byli vSichni veselejsi a jejich nedtvéra byla tatam. Muzi na leSeni se
smali a Zertovali s Royanou, kdyz slézala dolt, aby se piipojila k Sapérovi a Nicholasovi. ,,Agregat jsme vyzkouseli, tak
svétla zhasni, volal Nicholas na Sapéra. ,,Je tu bez nich tak tma a pusto,* protestovala Royana. ,,Musime :Setfit
palivem, vysvétloval Nicholas. ,,Za rohem zZadnou Cerpaci stanici nenajdeme a v§eho vSudy mame v zasob€ pouze dvé
sté litrti. Ta mald mrska je sice Gispornd, ale i tak si nemtizeme dovolit plytvat. Nikdo nevi, jak dlouho budeme
potiebovat svitit v podzemi.* Royana rezignované pokréila rameny a Sapér zastavil agregat. Prostor se znovu ponofil
do stinu a pochmurnosti. Rozhlizela se s protadhlym obli¢ejem.

,-Co hodlas udélat se svymi rozkosnymi milacky?* zeptala se a ukazala na jeho ovazanou ruku. ,,Mame uz se Sapérem
plan.

Nejdiive jsme chtéli jezirko vyprazdnit fetézem véder, ale pfitok je jeste dost silny.“ . I kdybychom vylévali nepfetrzité,
stézi by se nam podafilo vybrat to, co pfitece, vrcel Sapér. ,,Kdyby tak majora napadlo vzit s sebou vykonnou vodni
pumpu a-“,,Cozpak mohu myslet na v§echno, Sapére? Ted se pokusime postavit kolem otvoru malou ochrannou hraz a
teprve pak zmenseny prostor vybereme kbeliky. Royana z povzdali sledovala piipravy. Dold po leseni putovalo pil
tuctu prazdnych pletivovych kosa. Postavili je po okrajich jezirka a muZi je ¢aste¢né naplnili kameny posbiranymi v
koryt¢ feky. Nemohli je naplnit uplné, byly by piilis t€Zké na ru¢ni manipulaci a pro nakladac tu mista nebylo, nemluve
o tom, jak by ho dolt dostali. Zbylo jim nastésti jesté kus zluté folie, kterou koSe obalili, aby neprosakovaly. ,,Co bude
s tvymi uhoii?“ Royanu neopoustéla starost o drava stvofeni a drzela se radéji v bezpecné vzdalenosti od vody. ,,Pfece
tam neposles své muze jen tak?* | Divej se a uc se, zasklebil se na ni Nicholas. ,,Pro tvoje oblibené rybicky mam
piipravené bonbonky.* Jakmile byly dokonceny vSechny pfipravy k postaveni hraze,

Nicholas vyhnal z bazénu v§echny v¢etné Sapéra a Royany. Vylezli po leSeni nahoru a on zistal na fimse sam s taSkou
pies rameno. Byl v ni par tfistivych granati, které vyZzebral od Meka. Vytahl je a zavahal. ,,Sedm vtefin zpozdéni,*
opakoval si nahlas. ,,Lovné musky Quenton-Harpera. Asi budou mnohem ti¢inn¢jsi nez Royal Coachman!* Vytrhl
pojistky, hodil granaty doprostied vodni tiSiny a bez meskani upaloval, co mu nohy stacily, do nejzazsiho koutu strze.
Tam s rukama na usich prilehl oblicejem ke skale. Pevné zavfel oci a strnul. Kamenné loze pod nim poskocilo a dvé
tlakové viny ho zasahly v tésném sledu s takovou silou, Ze nemohl chvili dychat. Detonace himély v tésném prostoru
skalniho kotle, ale vétSinu vybusné energie ztlumila voda, ktera ve dvou sloupech vyrazila do vzduchu, rozprskla se po
okolnich skalach a jako souvisla vrstva stékala dola. Citil se jako pod okapem pfi pratrzi mra¢en. Kdyz ozvéna vybucht
doznéla, vstal. Trochu mu zalé¢halo v usich, ale krom€ studené sprchy neutrpéla jeho télesna schranka nejmensi Gjmy.
Dole pii okraji bazénu se voda hemzila pohybem. Bieh byl poset tély velkych thoti.

Nektefi se jeste svijeli a pii kazdém pohybu zasvitila nazloutla bél jejich bfich. Spousta ryb byla mrtva a jejich rozervana
téla s vnitinostmi plavala na hlading, ale nemalo jich vybuchy jen omracily. Nicholas, ktery znal jejich nezdolnou touhu
po zivote, tusil, Ze se brzy vzpamatuji.

Momentalné vSak nepiedstavovali Zadné nebezpeci. Obritil se a volal nahoru. ,,Je to vyfizeno. Posli je dolti. Sapére.*
Muzi slezli prekvapeni spousti, kterou natropily granaty v bazénu, obstoupili jezirko a zacali vytahovat zabité ryby. ,,Vy
je jite?* zeptal se Nicholas jednoho z muzii. ,,Velmi dobry* Mnich si hladil zaludek v pfedstavé pochoutky. ,,Uz dost, vy
chamtivi netadi,” hnal je do prace Sapér. ,,Chopte se téch kosh a do vody s nimi, nez se ty bestie vzpamatuji a sezerou
vas.” Nicholas sondoval bambusovou ty¢i hloubku vody u otvoru do Sachty a zjistil, Ze by mu je$té dosahla kus nad
hlavu.

Délnici odvalili poloprazdné kose do vody a dopliiovali je kamenim. Bylato obtizna a namahava prace a zabrala jim jesté
piisti den. nez byli hotovi. Koneéné¢ se pred otvorem klenula pilkruhova bariéra oddélujici zbytek vody v bazénu. S
pomoci kozenych véder a nadob od oleje vylévali Buvoli vodu ptes ochrannou hraz zpatky do bazénu. Nicholas a
Royana s tichou uzkosti sledovali, jak hladina v ohrazeném prostoru klesa a z vody pomalu vystupuje vlastni vstup do
podzemi. Brzy mohli rozpoznat i jeho tvar. Byl tém¢t hranaty, tii metry Siroky s ohlazenymi sténami a okraji. Jak voda
opadavala, objevily se i zbytky kamennych blokil, které kdysi vstup do tunelu uzaviraly. Ctyfi z nich staly na misté, kde
je davni kamenici polozili, ale ostatni tisicilety napor vod pii povodnich vytrhl z jejich postaveni a strhl do Stoly.
Nicholas nedokazal potlacit netrpélivost a nedockave slezl dol, tiebaze voda za ochrannou hrazi nebyla jesté zdaleka
vybrana. Po kolena v blativé biecce se blizil k otvoru a snazil se holyma rukama odsunout kameny, které branily ve
vstupu. ,,Sachta je s naprostou jistotou vybudovana uméle,“ kii¢el na Royanu, ktera nakonec také neodolala a napiil
sjela a napil seskocila dolti a lezla do otvoru za Nicholasem. ,,Ale vstup je zataraseny, volala zklamané¢. ,,To ud¢lal
Taita naschval?* , Mozna ano," ptikyvl Nicholas. ,,TéZko fict. Spoustu kameni a naplavu sem pfinesla voda z hlavniho

Page 114


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

feciste, ale moznd ze i on sam nechal Stolu uzaviit, kdyz odchéazel.* ,,uvolnéni priichodu si vyzada ohromnou spoustu
préace.“ Royanin hlas ztratil vzruSeny piidech.

,,Bohuzel ano,” souhlasil Nicholas. ,,Kazdy kousek toho smeti musime vynést holyma rukama a stézi zbude ¢as na
standardni archeologické postupy. Musime to jednoduse vSechno vyhazet ven.” VySkrabal se na fimsu, podal Royané
ruku a pomohl ji nahoru. ,,Jesté ze mame svétla,” dodal. ,,Muzi mohou pracovat na smény ve dne v noci, dokud se
nedostaneme dovnitf.*

Prehradili feku Danderu,* hlasil Nahoot Guddabi a Gotthold von Schiller na néj piekvapené ziral. ,,Coze, piehradili feku?
Jste si timjist?** ,,Ano, Herr von Schiller. Mame zpravy od muze z Harperova tabora. V rokli pro n€j pracuje pies tfi sta
muzi. A to neni vSechno. Z letadla mu shodili spoustu materialu a vybaveni. Vypada to jako néjaka vojenska operace.
Spehové potvrdili, Ze dokonce pouZivaji n&jaky zemni mechanismus, jakysi traktor, ktery mu také shodili na padéacich.“
Von Schiller pohlédl na Helma a ten piikyvl. ,,Ano, Herr von Schiller, je to pravda. Harper do toho ur¢ité vlozil
ohromnou spoustu penéz. Jen samotny najem letadla ho musel pfijit na padesat tisic dolarti. Od chvile, kdy von
Schillera ve

Frankfurtu zastihla spésna depese pfes satelit, citil vzruSeni opravdové vasné. Odletél rovnou do Addis Abeby, kde uz
na néj ¢ekal vrtulnik, aby ho bez meskani dopravil do tabora Pegasti nad rokli Abbay. Jestli je to vSe pravda, a on
nemél diivod pochybovat o Helmovych slovech, pak Harper jde za né¢im veledtlezitym. Pohlédl oknem bunky smérem,
kde pod zékladnou hucela Dandera. Pfehradit takovou spoustu dravé vody neni zadné jednoducha a levna véc, zvlaste
ne v téchto primitivnich podminkéach a na tak odlehlém misté. Nikdo by se do takového dila nepustil bez vyhlidky na
bohatou nahradu. Nechténé pocitil obdiv nad Anglicanovym tspéchem. ,,Ukazte mi, kde ta jeho piehrada stoji!*
piikazal a Helm se zvedl, obesel stiil a postavil se vedle né¢ho. Pohlédli na sebe, a piestoze statec stal na svém stupinku,
jejich oci byly ve stejné roviné. Helm se sehnul nad druzicovou fotografii a peclivé oznacil pozici pfehrady. Oba chvili
upfené pozorovali nakresleny krouzek a pak se von Schiller otazal: ,,Co si o tom myslite, Helme?* Helm zavrtél hlavou
na byc¢i §iji a svésil ji. ,,Jen se dohaduji.“ ,,Nu tak, hadejte,” pobidl ho von Schiller, ale Helm stale vahal. ,,Pokracujte!*
,»Jestli hleda zlato nebo umélecké predméty z drahych kovil, mohl vodu potfebovat jinde na proplachovani horniny.
Mohl by s ni také provadét skryvku zeminy pii vykopavce hrobu - ,,Vysoce nepravdépodobné!“ pierusil ho von
Schiller. ,,Provadét vykopavku timto zpiisobem je neefektivni a drahé.” ,,Také si myslim, Ze je to piitazené za vlasy,"
vlichotil se do rozhovoru Nahoot, pfitakavaje von Schillerové poznamce. Nikdo se na n€ho ani nepodival. ,,Jaké dalsi
predstavy jesté mate? ptal se von Schiller, nespoustéje Helma z o¢i.

,,Jako posledni m¢ napada, ze se tam nékde pod piehradou snazi dostat k né¢emu, co lezelo pod vodou na dné feky.
,,T0 zni daleko rozumnéji.“ Von Schiller se zamyslel a znovu pohlédl na fotografii. ,,Co je vlastné pod pfehradou?*
,Reka tam vstupuje do hluboké a tizké strze.* Helm polozil ukazovacek k znaéce na snimku. Ta rokle se tahne osmmil a
kon¢i zde, kousek od klastera. Proleté] jsem nad ni v helikoptéfe, zda se neprichodna, ale -, Nu tak, dal! Jaké ale?* ,Pii
jednom letu jsem objevil Harpera i tu Zenu vysoko na biehu strze. Byli pesné tady, jeho prst znovu spocinul na
fotografii a von Schiller se nahnul nize, aby Iépe vidél. ,,Co tam délali?* zvidal dal, aniz vzhlédl. ,,Nic. Jen tak sedéli na
biehu nad strzi.” ,,V§imli si vasi piitomnosti?* ,,Jistéze. Letéli jsme helikoptérou. SlySeli nas, jak se blizime. Divali se na
nas, a Harper nam dokonce zamaval.” ,,At’ uz tam délali cokoliv, mohli pferusit svoji ¢innost, kdyz vas zaslechli.“ Von
Schiller se odmicel na dlouhou dobu, az zbyvajici muzi nervozné poposedavali a vymenovali si tazavé pohledy. Kdyz
znovu promluvil, bylo to ne¢ekané a Nahoot sebou piekvapenim trhnul. ,,Harper ma zjevné diivod véfit. Ze hrob je
ukryty nékde v prirveé pod prehradou. Kdy a jak se spojujete se zvédem v

Harperové tabote? ,,Harpera zasobuiji lidé z vesnic na behu rokle,“ ochotné se ujal slova Nahoot. ,,Zeny donaseji dolti
porazeny dobytek a tej pro jeho muze. Nas ¢loveék posila své zpravy po nich a -. ,,Staci, staci,” pokynem ruky ho umicel
von Schiller. ,,Nepotiebuji znat jeho Zivotopis. Chei jediné védét, zdali Harper néco podnika dole ve strzi pod
piehradou. Jak brzy to dokazete zjistit? ,,Nejdiive pozitii,“ sliboval Helm. Von Schiller pohlédl na plukovnika Noga,
ktery po celou dobu sedél micky u opaéného konce konferenéniho stolu a jen poslouchal.

,.Kolik muzi mate zde v oblasti?* zeptal se ho. ,,Celé tfi roty. Pies tfi sta. VSichni maji dobry vycvik a mnozi z nich jsou
v bojich zoceleni veterani.” ,,Kde jsou? Ukazte mi na mapé.* Plukovnik pfesel k von Schillerovi. ,,Jedna rota je tady,
dalsi se zdrzuje ve vesnici Debra Maryam a treti lezi pii Gpati rokle pfipravena vyrazit a napadnout Harpertv tabor.*
»Myslim, Ze je Cas zautocit nyni a smést je diive, nez odkryji hrob -, vmisil se znovu do hovoru Nahoot. ,,Vy drzte
hubu,"" obofil se na n&j von Schiller, aniz mu vénoval sebemensi pohled. ,,Zeptam se vas na vas nazor, az uznamza
vhodné.* Jesté chvili studoval mapu a pak oslovil Noga. ,,Kolik muzi ma ten partyzansky velitel... Jakze se jmenuje ten
¢lovek, co se spojil s Harperem?* ,,Mek Nimmur, a neni Zadny partyzan. Je to bandita a notoricky terorista, shufta,*
rozhot¢ené opravil Nogo von Schillera. ,,Bojovnik za svobodu jednéch, je pro druhé terorista,” odpovédél suse von
Schiller. ,,Kolika muzim veli?* ,,Neni jich mnoho. Méné nez sto, mozna ne vic nez padesat. Vsichni hlidaji Harperiv
tabor u prehrady.” Von Schiller pokyvoval hlavou a tahal se za ucho. ,,Jak se Harper a celd jeho skupina dostali do
Etiopie?* uvazoval nahlas. ,,Vim, ze odletél z Malty, ale letadlo dole v rokli nemize pristat.” Seskocil dolti se stupinku a
odkracel k oknu, ze kterého se oteviral panoramaticky vyhled. Hledé¢l doli do rokle na zmét’ skalisk, rozervanych kopcii
a divokych planin ponofenych do modré dalky. ,,Jak se tam dostali bez védomi ufadii? Na padaku, podobné jako jejich
zasoby?* ,,Ne,* opravil ho Nogo. ,,M{j informator nam sdélil, ze pfipochodovali s Mekem Nimmurem par dnd diive, nez
jim shodili zasoby.* ,,Ale odkud pfipochodovali?* dal pfemital von Schiller. ,,Kde je nejblizsi leti§té vhodné pro pfistani
tézkého letadla?”

JJestli pfisli spolu s Mek Nimmurem, pak téméf s jistotou vysli ze Stidanu. Odtud totiz Mek Nimmur operuje. Podél
hranic je fada opusténych letist. Valka,* pokr¢il vymluvné rameny Nogo. ,,Armady se neustale pfemist'uji. Uz to trva
dvacet let.” ,,Ze Sudanu?*“ Von Schiller vyhledal hranice na map¢. ,,Potom museli jit nahoru podél feky.” ,, Témer jiste,
potvrzoval Nogo. ,,Pak zfejme stejné jist¢ Harper planuje tnik touze cestou. Chci, abyste odvolal své muze z Debra
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Maryam a rozmistil je zde a tady. Na oba biehy feky pod klasterem. Musi byt pfipraveni zabranit Harperovi, kdyby se
pokusil utéct a dostat se zpatky na sudanskou hranici. ,,Ano, rozumim. Je to dobry tah, pfikyvl Nogo s potéSenima za
obrouc¢kami bryli mu zasvitily oéi. ,,Déle chci, aby se zbytek vasich muzii pfesunul dold na Gpati rokle. Reknéte jim, at’
se vyhybaji kontaktu s Mek Nimmurovymi muzi, ale musi byt pfipraveni kdykoliv bez otaleni vyrazit, obsadit oblast
kolem ptehrady a uzaviit idoli pod ni, ihned jak vamteknu.” ,, Kdy to bude? zeptal se Nogo. ,,Zatim ho budeme peclivé
sledovat. Jestli se mu nalez podai, zaéne tahat pfedméty ven. Rada z nich bude piili§ objemna na to, aby je utajil. VAs
zvéd se o tomurcité¢ dovi. Tehdy na n¢ho udefite.* ,,M¢l byste ho zastavit uz nyni, Herr von

Schiller, radil Nahoot, ,,dfive nez bude mit pfilezitost hrob oteviit.” ,,Nebud'te idiot,"" utrhl se na ného von Schiller.
,,Kdybychom udefili pfili§ brzy, nemusime se také dozv€dét nic z toho, co ziejme uz o hrobcee vi.“ ,,Mohli bychom ho
donutit - ,,Jestli jsem se né€emu v zivoté naucil, pak vim, Ze muze, jako je Harper, nepfinutite k nicenu. Je to zvlastni
typ

Angli¢ana-pamatuji si na né z minulé valky -,“ odmicel se a zachmufil. ,,Ne. Jsou s nimi velké potize. Nesmime ho ted’
pfepadnout. Az udé€la svoji praci v rokli a objevi hrob, pak zasdhneme.“ Nasupeny vyraz se rozplynul do ledového
usmesku. ,,Hra na ¢ekanou. Zatim si budeme hrat na ¢ekanou. rosky, které ucpavaly vstupni otvor, nebranily Gplné
prutoku vody. Kdyby se tak stalo. vodni proud by Nicholase nestahl doli, kdyz se poprvé potopil do bazénu. Voda si
nachazela jest¢ dost mezer mezi balvany a kmeny stromil vtazenymi napfi¢ prifezu Sachty a zrychlenym pritokemsi je
udrzovala ¢isté. Pfesto vSak byl material naneseny zde pfed davnymi lety tak upéchovany, Ze jeho uvolnéni
vyzadovalo nadlidské usili.

Vyklizovaci prace navic zt€Zoval nedostatek mista v tunelu. Nejvys tfi ¢i étyfi muzi z oddilu Buvolti mohli pracovat v
tunelu soucasné. Zbytek odnasel uvolnéné trosky ven. Nicholas ménil osadku uvnitt kazdou hodinu. Méli prace az
nad hlavu a ¢astym stfidanim mohli zajistit, Ze obii vpiedu byli stale silni. Prémie ve stfibrnych tolarech. kterou jim slibil
za rychly postup vpfed, zajistila, Ze byli i pii chuti

;~ra:;ov~a. Pfi kazdém stfidani smén zmizel Nicholas v tunelu a mefil hloubku vyc¢isténé Sachty ocelovym pasmem
vyptjéenymod Sapéra. ,,Sto dvacet stop! Dobry vykon,* pochvalil Hanshitha Sherifa, mnichz, ktery zastaval u Buvold
funkci predéka.

Pozoroval struzku vody ubihajici pod nohama. Dno tunelu klesalo pod stalym tthlem. Pohlédl zpatky k bazénu. Ve
svétle reflektorti byl hranaty prifez tunelu jasné viditelny. Bylo nesporné, Ze toto dilo musel navrhnout a vyméfit
inzenyr. Zamétil pozornost zpatky na dno tunelu a snazil se posoudit, jak hluboko se nalézaji pod ptivodni hladinou
feky. ,,Osmdesat az devadesat stop.” odhadoval. ,,Neni divu, ze mé tlak vody v usti tunelu malem rozdrtil -.* zarazil se
nahle. kdyz mu pohled zabloudil na podivné tvarovany predmét v blaté u nohou. Sehnul se a zvedl ho. Poodesel s nim
ke svétlu, aby si ho ditkladnéji prohlédl. Kdyz ho €istil mezi palcem a ukazovackem, zacal se usmivat. Brodil se blatem
ven z tunelu a volal:

»Royano!“ Vitézoslavné maval tlomkem. ,,Co ti to fika,” ptal se dychtive.

,,0Och, svata Panno! Kdes to naSel, Niku?* ,,V blat¢ na podlaze. Ve §tole, kde lezel celé Ctyii tisicileti. Tam, kde
nékterému z Taitovych délniki vypadl z rukou a rozbil se, kdyz si chtél potajmu, za zady dozorce, dat hlt vina.” Royana
nedockave pfistrcila stiep ke svétlu. ,,Mas pravdu, Niku,” vykfikla. ,,Je to ¢ast nadoby na vino. Podivej na to rozsifené
hrdlo a zvonovity lem. I kdyby jesté byly néjaké pochyby, jakoze nejsou, ¢erné paleni pfi okraji mluvi jasné o stafi a
datuje ho perfektné do nasi periody. Né&jakych dva tisice let pred Kristem.” Se stfepem v ruce seskocila za Nicholasem
dolt do blata a objala ho kolem krku. ,,Niku, to je dalsi diikaz, ze jsme na stopé Taitovi. NemiiZes je donutit, aby
pracovali rychleji? Uz tomu starému rost'akovi dychame na krk.“ V poloviné pfisti smény se z hloubi Stoly ozvaly dalsi
vzruSené vykiiky a Nicholas spéchal dopfedu. ,,Co se déje, Hansithe?* ptal se udychané predaka. ,,K ¢emu ten
povyk?“ . Prokopali jsme se skrz, effendi,” kienil se Hansith a bila sklovina zubt mu svitila z ¢erni obli¢eje umazaného
blatem. Nicholas se dychtivé prodral mezi délniky. Pomoci sochorti vypadili mohutny okrouhly balvan z jeho loze a za
nim zelo prazdno. Nicholas posvitil baterkou do diry ve zdi, ale kromé rozlehlého prazdného prostoru nevidél nic.
Odstoupil zpatky a poplacal mnicha po zadech. ,,Dobra prace, Hansithe. Tolar odmény pro kazdého muze ve skuping.
Ale nusite délat dal! Odklid’te vSechno to smeti.* Bohuzel to neslo provést tak snadno, jak snadno to vyikl. Smény se
vystiidaly jesté dvakrat, nez byl priichod uplné vyc¢istény od poslednich kament a nanosu. Teprve potom mohli
Nicholas s Royanou stanout na prahu jeskyné na konci tunelu. ,,Co se tady stalo? Kdo tohle vytvofil?* ozval se
zmateny Royanin hlas, kdyZz svétlo Nicholasovy baterky skoncilo v temném prazdnu.

,,Zda se, ze jsme v jeskynnim komplexu. Asi zde probiha zlom v kamenném podlazi. Zde a tady.“ V slabém svétle
svitilny se rysovaly praskliny na stropé jeskyné. ,,Mysli§, Ze ji vyhlodala voda pfitékajici stolou?* zeptala se. ,,Rekl
bych, Ze ano.“ Nicholas posvitil dold. ,,Podlaha za kanalem se také nékam propadla.* Skala se pfed nimi ztracela v
hloubce. Deset stop nize se leskla hladina vody zaplijici diru. Vytvarela velké okrouhlé jezero s kolmymi skalnimi
sténami. Klenba se ziejme¢ propadla a strop nyni vytvarela skéala s nepravidelnym povrchem. Opacny konec vodni
plochy se utapél v temnot¢ piiblizné sto stop pied nimi. Obejit pfekazku mimo vodu se zdalo nemozné. Nicholas kiicel
na Hansitha, aby pfinesl del$i bambusovou ty¢, ze kterych stavéli leSeni. Za chvili donesli tenkou bambusovou tycku
dlouhou asi tficet stop. Nicholas ji ponofil do kalné vody, kam az mohl dosdhnout. ,,Nema dno,* prohlasil a zavrtél
hlavou. ,,Vi§, co si myslim?* Vytahl ty¢ a podal ji zpatky Hansithovi. ,,Povidej,” vyzvala ho Royana. ,,Mam za to, Zze
tohle je pfirozena porucha, kterou proudi voda na druhou stranu hiebene a vyvéra u pramene s motyly. Reka si zde
prokousala vlastni cestu.* ,,Tak pro¢ je tu plno vody?“ Royana pohlédla pochybovaéné na jezero pod nimi. ,,Sachta asi
vytvaii sifon. Vnémzistava voda podobné jako v zdchodové mise.” Znovu piejizdél povrch jezera svétlem baterky a
Royana vykiikla hrizou a odporem, kdyz na hladinu vyplaval obrovity tthof ziejmé pfilakany svétlem. ,,Hnusni
tvorové!“ Nechténé couvla o krok. ,,Bude jimi zamofena cela feka.” Dlouhy ¢erny stin obeplul svizné jezero a zmizel v
hlubiné stejné rychle, jak se objevil.
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,Jestli mas§ pravdu, Ze tohle vSe se samovoln€ propadlo, pak by m¢la §tola pokracovat na opacném konci.* Ukazala
pred sebe a Nicholas nasméroval kuzel svétla tam, kam mifila jeji ruka. ,,Podivej, Niku!* vykfikla. ,,Tamhle je.* Napfi¢
jezera se na né z Sera Sklebil hranaty otvor. ,,Jak se tam jen dostaneme?* zeptala se ustarané. ,,Na to nebude lehka
odpovéd.. Cert aby to spral“ zaklel Nicholas od srdce. ,,Tohle nas zdrZi dalsich par dni, které nam uréité budou chybét.
Ziejmé budeme muset pies tu diru postavit néjaky most.“ ,,Jaky most? ,, Zavolej sem

Sapéra. To je jeho pisecek.* Sapér zlistal stat na konci Stoly a ziral na druhy bieh jezera. ,,Pontony,” zabrucel. ,,Kolik z
téch nafukovacich ¢lunti jsi odvlekl pryc? ,,Na ty zapomen, Sapére! zavrtél hlavou Nicholas. ,,A drz svoje Spinavé
tlapy dal od mych ¢lunt.“ ,,Jak je libo,” rezignované rozhodil ruce Sapér. ,,.Byl by to nejrychlejsi a nejsnadnéjsi zptisob,
jak se dostat na druhou stranu. Zakotvili bychom ¢lun uprostied a postavili pfes né¢j lavku. Potfebuji dievo, co dobte
plave - ,,Baobab,* luskl prsty Nicholas. ,,Ten to zvladne na jednicku. Kdyz vyschne, je jeho dievo jen o malo t€zsi nez
balza.

Poplave neméné dobfe jako nafukovaci ¢lun.* ,,Na stranich roste spousta baobabi,* souhlasil Sapér. ,,Zda se, ze kazdy
druhy statny strom v udoli je baobab.” Tfi sta metri od vrchu ttesu rostl mohutny exemplar Adansovia digitata. Jeho
hladka ktira pfipominala ktizi velkych hadti z doby dinosaurt. M¢l tizasné silny kmen - ani dvacet muzi ho nedokazalo
obejmout. Horni vétve, holé a zkroucené, vytvarely dojem, jako by strom odumfel nejmin pied sto lety, a jen tézké
sametové tobolky prozrazovaly, Ze jeste Zije.

Visely z vrchnich vétvi a po rozpuku se z nich sypala cerna semena husté pokrytd bilym vinnym kamenem. ,,Zuluové
vypravéji, ze Velky duch, Nkulu Kulu, zasadil baobab obracené, kofeny vzhiru, aby ho potrestal,” pravil Nicholas
Royané, kdyz hledéli nahoru na ohromujici rozlohu vétvi. ,,Za¢ ho chtél trestat? zvidala Royana. ,,Cim se chudak stary
baobab tak provinil? ,,Vychloubal se, ze je nejvyssim a nejsilngj$im stromem v lese, a tak se Nkulu Kulu rozhodl, Ze mu
udéli lekci skromnosti.* Jedna z gigantickych vétvi velikana se kdysi vlastni vahou odlomila a lezela u kmene. Dievo
mélo bilou barvu a pfipominalo korek. Podle Nicholasovych instrukci muzi sekerami rozdé€lili vétev na zvladnutelné
kusy a snesli je dolti do podzemniho kanalu. Tam je Sapér svazal dohromady, dopravil na hladinu jezera a ukotvil po
stranach k bfehtim. Pfes n¢ polozil tésn¢ vedle sebe bambusové tyce. Vznikla jakasi vratka lavka, ktera se sice houpala
a kolébala, ale byla schopné unést nejmin tucet muzi najednou. Nicholas se po ni vydal prvni. Pfistavil k protéjsi sténé
narychlo zhotoveny zebfik a vylezl po ném do Usti pokracujici Stoly. Royana mu byla v patach. Jakmile stanuli na okraji
a Nicholas posvitil dovnitf, zjistili, ze se charakter $toly zménil. Stény nebyly zdaleka tak vymleté a ohlazené vodou;
hlavni napor musela zvladnout dira se sifonem. Stola méla stejné rozméry: tii metry na §ifku a dva na vysku, ale hrany
byly ostfejsi a na sténach a stropé zistaly zfetelné stopy po nastrojich. Podlahu pokryvaly nahrubo opracované
kamenné dlazdice. Tato ¢ast Stoly byla pochopitelné jesté nedavno zatopena vodou; nachazela se stejné jako prvni
usek hluboko pod normalni hladinou feky. Vrstva mazlavého blata na mokrém dlazdéni jesté nestacila vyschnout a po
sténach stékala voda. VIhky vzduch pachl bahnem a hnilobou. Cekali, nez Sapér natdhne kabel s osvétlenim. Jakmile
usadil reflektory a rozsvitil je, uvidéli, Ze Stola pfed nimi zacina stoupat. ,,Tady vidis, co si ten d’abel Taita vymyslel.
Zatahl $tolu pekny kus pod hladinu, aby nikdo nemohl podplavat, a tady se zase vraci nahoru,* poznamenal Nicholas.
Stoupali pomalu a opatrné Sikmym tunelem nahoru a Nicholas hlasité pocital kazdy krok. ,,Sto osm, sto devét, sto deset
-“ Ocitli se nad urovni posledni vody. Nebylo t€Zké to poznat; stény byly suché a podlaha piestala byt mokra a kluzka.
O padesat kroku dal ptesli i hranici nejvys$si vody, ktera se také nesmazatelné zapsala do kamennych stén. Dale uz §tola
vodu nezazila a stény i strop zlstaly ve stejném stavu, jak je kamenici-otroci zanechali ped Ctyimi tisiciletimi. Stopy po
bronzovych sekacich byly neporusené, jako by praci skoncili pfed nékolika dny. Pouhych deset stop za bodem, kam
nejvyse voda dosahla, vysli na kamennou podestu. Zde se podlaha vyrovnala a Stola prudce zatacela zpatky.
»Zamysleme se minutku nad timto inzenyrskym pocinem.” Nicholas vzal Royanu za ruku a ukazal dolt na svazujici se
tunel. ,, Taita umistil ploSinu, na které prave stojime, t€sné nad Groven nejvyssi vody. Jak to mohl tak pfesné vypocitat?
Bez vodovahy a jen s hrubymi zam&fovacimi pomtickami - a udélal to naprosto spolehlivé. To je piece d’abelsky
kousek.” ,,Coz o to, ve svitcich o sob¢é opakované tvrdi, jaky byl génius. Myslim, Ze je na¢ase, abychom mu uvéfili.
Uvolnila ruku, za kterou ji drzel. ,,Pojdme. Jsem zvédava, co je dal.“ Bok po boku obesli roh Stoly, ktera se stacela o sto
osmdesat stupiiti do protisméru. Nicholas zvedl svétlo nahoru a tahl za sebou napajeci kabel. Kdyz posvitil na cestu
pied sebou, Royana hlasité vykfikla a chytila Nicholase za ruku. Oba zistali pfekvapené stat. Taita zfejmé navrhl
otacku pro dramaticky efekt. Spodni ¢ést Stoly byla vysekana hrubé, stény nebyly zdaleka hladké a strop byl hrbaty a
plny prasklin. Taita védél s jistotou, Ze tuto ¢ast podzemni chodby zatopi voda, a proto se nijak nenamahal, aby ji
zkraslil. Zde se pfed nimi oteviralo Siroké schodisté. Stoupalo vysoko, ze zespodu, kde stali, nedohlédli na jeho vrchol.
Kazdy schod, vysoky na $itku dlané, zabiral celou $ifi chodby. Stupné oblozené deskami z vyles§téné skvrnité ruly byly
usazeny tak presné, ze spary mezi nimi nebyly témét viditelné. Perfektné klenuty strop chodby se zvedal na
trojnasobek predchazejici vysky a byl stejné jako stény postaven z dokonale opracovanych blokd modré Zuly,
sestavenych symetricky a spojenych s neuvéfitelnou presnosti. Celek, majestatni a ohromuyjici, piedstavoval
mistrovské dilo kamenického umu. Schodisté do nezndma zvalo a zaroven hrozilo. Jeho jednoduché piisnost a
chybéjici vyzdoba dojem jest¢ umociiovaly. Vykrocili na prvni stupent schodisté. Pokryval ho piikrov jemného prachu,
bilého a hebkého jako pudr. Zvedal se pod jejich nohama a drobné prasné viry a spiraly jim stoupaly az ke kolentim.
VEtsi Cast se hned znovu usadila, ale zbytek rozptyleny v ovzdusi zacal tlumit svétlo elektrické svitilny a Nicholas ji
musel zvednout vysoko nad hlavu. Schodisté zakoncovala dalsi podesta. Nad ni se objevil obdélnik bilé omitky.
Vystoupili na podestu a zastavili se pred nim.

Nenachazeli slov, kterymi by vyjadfili ten jedine¢ny a nepiekonatelny pocit. Dlouhou, zdanlivé nekone¢nou chvili stali
tiSe a vasnive silne, témet uchvatitelsky, si tiskli ruce. Kone¢né Nicholas dokazal odtrhnout o€i od stény a pohlédl na
Royanu. Vjeji tvaii si mohl precist vlastni pocity. O¢i ji plaly, jako by je spalovala zhava vasen. Citil naprosto jiste, ze
neni na svété jiné osoby, se kterou by prozival tento vzacny okamzik radgji, a pial si. aby trval vééné. Otogila k nému
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hlavu. Hled¢li si hluboce a slavnostné do oci. Citili, Ze je to vrcholna udélost jejich zivotil, takova, ktera se dvakrat
neopakuje. Stiskla mu ruku silnéji a pohlédla zpatky na sténu omitnutou bilymfi¢nim jilem v mékkych tonech barvy
slonoviny. Hladkou rovinu nenarusovala jedina prasklinka; byla ¢ista jako plet’ krasné panny. Jejich pohledy
spocéinuly na otiscich dvou peceti uprosted velké bilé plochy. Horni, vétsi pecet’ méla tvar kralovské kartuse -
obdélniku s napisem ohrani¢enym stuhou. Skarabeus, posvatny brouk nad nim, symbolizoval velky kruh vé¢nosti.
Royaniny rty neslys$né Septaly slova zaznamenana hieroglyfickym pismem. ,, VSemocny. Bozsky. Vladce Horniho i
Dolniho kralovstvi Egypta. Divérny zndmy boha Hora. Milovany Osirisem a Isis. Mamos, necht’ zije vé¢né! ,,

Pod tizasnou kralovskou peceti se krc€il jestiab se zlomenym kiidlem visicim pfed hrudi dravce a kratky text: ,,J& Taita,
otrok poslusny vasich ptikazli, bozsky faraone. ,, Jediny sloupec hieroglyfi pod symbolemzmrzaceného ptaka varoval:
-1y, kdo pfichazis! Bohové t¢ vidi. Porus vé¢ny faraontv klid a zahynes!*

Probourani vchodu mohlo byt dilem okamziku, ale navzdory bliZicim se de$tim nebyli schopni takového postupu.
Museli vynaloZit veskeré dostupné Gsili a zaznamenat vémé vie, co objevili. Skody, které zptisobi svym vstupem,
musely zistat minimalni. Cely den jim trvala pfiprava na vstup do hrobky. Nicholasovou prvni starosti byla
pochopitelné bezpecnost hrobky. Zakazal vstup do Stoly vS§em kromé Royany, Meka s

Tessay, Sapéra a Ctyf vybranych mnich. Meka navic donutil, aby pfed mistek nad propadlym jezerem postavil
ozbrojenou strdz. Hansith Sherif, ktery vickrat prokazal své schopnosti pii vyklizeni Stoly, se stal Nicholasovym
hlavnim pomocnikem. T¢lesné silny, ochotny a inteligentni muz mohl jako jediny pomahat nosit stativ a doplitkkové
vybaveni k fotoaparatu, kterym Nicholas dokumentoval vstupni §tolu a zapecetény vchod. Nicholas spotieboval tfi
svitky vysoce citlivého filmu, nez nabyl jistoty, Ze spolehlivé zachytil neporusené peceté i okoli vstupu. Teprve po této
procedute poslal Hanshitha a zbyvajici tii mnichy pro nafadi potfebné k otevieni hrobu. Sapér mezitim pemistil
generator proudu co nejblize, aby snizil napét'ovy ubytek na vodicich k reflektorim na schodisti a osvétlujicim bilou
plochu vstupu. Ve shromazdéni pted vstupem pievladala stfizliva az napjata atmosféra. Pfes véky casu, od doby, kdy
byl vchod do hrobky uzavien, citili, ze se dopoustéji znesvéceni. Royana vSem piecetla varovani z hieroglyfického
napisu a nikdo neprojevil nejmensi snahu ho zlehcovat.

Nicholas vyznacil na bilém povrchu ¢ast, kterou zamyslel vybourat. Obdélnikovy otvor dovoloval pohodlny vstup, ale
plocha urcené k odstranéni obsahovala i obé& peceté. Nicholas pocital s tim, ze se mu podaii vyjmout cely blok v
jednom kuse tak, aby vzacna pamatka nedoznala ujmy. UZ si Zivé pfedstavoval, jak se vyjima na ¢elnim misté jeho
sbirek v Quenton Parku. Praci za¢al v pravém hornim rohu. Nejdiive sondoval uzavér dlouhym Sidlem. Tlacil a zavrtaval
jehlové ostry hrot do suchého jilu ve snaze zjistit, co je pod povrchem omitky. Brzy dosel k zavéru, ze omitka je
nanesena na podkladu z jemné utkané rakosové rohoze. ,,Tim se vysvétluje, proc¢ je vrstva jilu v celku a bez prasklin,”
poznamenal k Royané. ,,Réakosova podlozka ji drzi pohromad¢.” Dal protlacoval hrot §idla, az nahle odpor ustal a cela
délka ocelové jehly zajela dovniti. ,,Sest palct,“ poznamenal, kdyZ odméfil silu stény na bodci. ,, Tana nebyl zadny
troskar. Je to slusny kousek prace.“ S pomoci §idla navrtal tenké diry do vSech ¢tyt roht. Pak odstoupil a pokynul
Hansithovi, aby je zvétsil velkym Ctyipalcovym nebozezem, jakym v zime rybaii odvrtavaji diry do ledu na jezerech.
Jakmile nebozez prosel sténou, Nicholas Han,itha netrpélivé odstr¢il a podival se dovnitt. Byla tam naprosta tma, ale
otvorem na né¢ho dychl zadvan starého vzduchu. Ucitil stafinu - pach smrti a vékd davno minulych. ,,Co tam vidi§?“
zatahala ho za loket Royana. ,,Svétlo!* prikazal. ,,Pfineste mi svétlo!* Sapér mu podal reflektor a Nicholas ho pfidrzel u
otvoru. ,,Nu tak, povidej!* Royana netrpélivé preslapovala vedle n¢ho. ,,Co vidis?*

.Barvy,” vySeptl. ,,Nadherné, nepopsatelné barvy.* Ustoupil, vzal ji kolem pasu a piizvedl, aby dobie vidéla.
,Uzasné!« vykiikla. ,,Je to krasa.

Sapér donesl vykonny elektricky ventilator, ktery mél napomahat cirkulaci vzduchu ve $tole a Nicholas nachystal
motorovou pilu. Kdyz byl s pfipravou hotov, podal Royanég bryle a respirator, pomohl ji ho nasadit. Donutil ji dokonce,
aby si do usi nacpala plastikové uzavery. Dalo se ocekavat, ze v uzavieném prostoru vytvoii vyfukové plyny
benzinového motoru spolu s prachem a hlukem prostiedi jen téZko snesitelné, a proto poslal v§echny ostatni pry¢.
Royanu nechal jako jediného svédka otevirani hrobu. Kdyz osaméli, zapnul Nicholas ventilator na maximalni vykon,
nasadil si masku a bryle a utésnil usi. Potahl za strunu startéru a motor naskocil v oblaku modrého dymu. Nicholas se
zaptel a protlacil list pily do otvoru po vrtaku. Pila krajela omitnutou prepazku jako niiz zmrzlinu na svatebnim dortu.
Peclivé vedl fez podél ¢ary vyznacené na sténé. V nekolika vtefinach naplnil vzduch bily prach, Ze bylo sotva vidét na
par krokd. Nicholas vytrvale fezal dal. Nejprve pravou stranu dolii, pak doleva napfi¢ a levou svislici nahoru. Kdyz
dokoncil 1 horni pficny fez a vyplii se vlastni vahou vyklonila dopfedu, Royana pfiskocila a ptidrzovala vyfezany blok.
Nemohli si dovolit nechat ho vypadnout na dlazdéni a rozbit na tisice kusti. Opatrné ho piizvedli a opieliis
neporuSenymi pecetémi stranou o sténu odpocivadla. Z bilé plochy na né vyzyvave hledél cerny obdélnik. Nicholas
posvitil reflektorem do prostoru za nim, ale zvifeny prach byl pfilis husty, aby néco uvidél. Vlezl vyfezem dovnitf.
Odolal pokusent jit hned dal a obratil se, aby pomohl dovnitf také Royané. Respektoval jeji pravo sdilet s nim kazdy
okamzik objevu. Zustali micky stat za ptepazkou a ¢ekali, az ventilator odsaje prasny piikrov. Pomalu se prach zacal
vytracet. Prvni upoutala jejich pozornost podlaha. Misto kamennych desek, pokryvaly zem zluté achatové dlazdice,
jejichz lesk nedokézal tpIn€ zakryt ani usazujici se prach. Bezchybn€ licované k sob¢ vytvéaiely jednolitou plotnu
matného skla.

Kdekoliv jejich §lapoty narusily jemny koberec prachu, zatipytil se povrch odrazenym svétlem. Vfidnouci prasné cloné
se pomalu zjevoval Gzasny vodopad barev a tvarti. Royana sundala respirator a ten ji bezdéky vypadl z rukou na
podlahu. Nicholas nasledoval jejiho piikladu a zhluboka se nadechl. Po tisice let neporusil sebemensi vanek nehybnost
vzduchu nasycené¢ho pachem véki, zatuchlinou obvazi a numifikovaného téla. Prasny zavoj opadl a pfed nimi se
oteviel dlouhy koridor, jehoz konec mizel v temnoté. Nicholas se vratil ke vstupnimu otvoru, vtahl dovnitf stojan s
reflektorem a nasméroval jeho svétlo do chodby. Konecné vidéli po celé jeji délce. Prochézeli zvolna dél a kolem nich
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defilovaly postavy bohii. Zdalo se, Ze se nad nimi sklanéji a sleduji je vyraznyma oCima plnyma hrozby a neptatelstvi.
Slaba vrstva usazeného prachu tlumila jejich kroky a jemny prachovy zavoj, ktery jesté stale visel ve vzduchu,
rozptyloval svétlo a dodaval atmosféfe snovy nadech. Kazdy kousek stén a stropu pokryvaly napisy. Obsahovaly
dlouhé citace z Knihy dechu, Knihy pylonti a Knihy moudrosti. Dalsi odstavce hieroglyfii opévovaly historii byti
faraona Mamose na této zemi a vychvalovaly jeho ctnosti, kterymi si vydobyl lasku boht. O kus dal pfisli k prvni z
osmi svatyni zabudovanych do stén této dlouhé pohiebni galerie. Svatyné zasvécena bohu Osirisovi byla kruhova
komora, jejiz stény nesly texty velebici boha. Ve vyklenku stala mala socha samotného Osirise s typickou tipravou
vlast. Shlizel na n¢ o¢ima z onyxu a kfist'alu tak netiprosné, az se Royana zachvéla. Nicholas natahl ruku a dotkl se
nohou sochy. Rekl jediné slovo: ,,Zlato!“ Zvedl hlavu a pohlédl na strop. Od paty stény aZ do puli klenutého stropu se
ty¢il giganticky obraz postavy otce Osirise, boha podsvéti. M€l zelenou tvar a falesny vous. Vrukach zkiizenych na
hrudi drzel berlu a cep a ¢elo pod vysokym i¢esem s petim mu zdobila vzty¢ena hlava kobry.

Hled¢li na zobrazeni s pocitem posvatné hriizy, a jak osvétleni stény kolisalo v pohybujicich se oblacich prachu, méli
dojem, Ze obraz 0ziva, kyva se a pohybuje. V prvni svatyni se nezdrzeli dlouho a pokrac¢ovali pfimou chodbou dal.
Nasledujici svatyné, posazena do boc¢ni zdi, byla zasvécend bohyni. Vyklenek poskytl utocisteé zlaté Isis s o¢ima ze
slonoviny a modrého lazulitu. Sedéla na trtin€ a kojila malého Hora. Stény kolem vyklenku zdobil portrét. Byla na ném
matka s velkyma, uhlem podmalovanyma o¢ima. na hlavé slunecni disk a rohy posvatné kravy. Jako roj svétlusek pak
kolem dokola tipytivée svitily hieroglyfické symboly rozhozené po sténéch. Isis vlastnila na stovku riznych jmen. Mezi
jinymi Ast a Net a Bast a také Ptah, Seker, Mersekert a Rennut. Kazdé z téch jmen znamenalo mocné slovo. Aura jeji
svatosti a dobrotivosti pfezila tam, kde vét$ina starych bohti odesla do zapomnéni pro nedostatek zboznovateld, ktefi
by opakovanym vzyvanimudrzeli jejich mystické nazvy pfi zivoté. V starovéké Byzanci i v pozdéjsim kiest'anském
Egypt¢ ptevzala vlastnosti a ctnosti staré bohyné Panna Maria. Motivy matky kojici malého Hora piesly do ikon
znazoriujicich Madonu s ditétem. Royana tak v sob¢ pieklenula celou existen¢ni §ifi bohyné. SmiSena krev predkt v
jejich zilach uznavala obé: Isis i Marii, kaciistvi 1 pravdu, vSe neoddélitelné smichané v jednom srdci. Nabozné vytrzeni
tak soucasné tlumil pocit viny. V dal$i svatyni nasli zlatou sochu posledniho boha ze svaté trojice - Hora s hlavou
sokola. Shlizel na né o¢ima z rudych karneolti. V pravé ruce drzel vale¢ny luk a v levé ankh, protoze on byl darcem
zivota i smrti. Sochu obklopovaly portréty jeim dalSich podob: Horus coby kojenec u prsu Isis, Horus jako mlady a
bozsky Harpokrates, pysny a $tihly a pruzny a krasny. S prstem podepirajicim bradu v ritualnim gestu kracel v
sandalech a v kratké skrobené suknici. Pak opét Horus s hlavou sokola nebo télem Iva a jinde zase jako mlady vale¢nik
s velkou korunou sjednoceného severu a jihu. Népis pod nimhlasal: ,,Velky buih a pan nebes, manifest sily, jediny
Mocny mezi bohy. Ten, jehoz sila zahubila nepratele jeho otce Osirise.*

Ctvrtou svatyni okupoval Seth, arcidabel, bith nésili a svaru. Na téle z tipytného zlata sedéla hlava Gerné hyeny. V paté
svatyni dlel bih mrtvych a hibitovli - Anubis. Byl to on, kdo asistoval pii balzamovani a jehoz tikolem bylo posuzovat
jazycek velkych vah, na kterych vazil srdce zemrelého.

Zustalo-1i rameno vah vodorovné, byl zesnuly ¢lovék hoden posmrtného zivota. Kdyz se ale naklonilo k Anubisovi,
hodil srdce piisefe v podobé krokodyla, ktera ho sezrala. Sesta svatyné patfila bohu pisma Thotovi, s hlavou
posvatného ptaka ibise a rydlem v ruce, a sedma pak posvatné kravé Hathor. Jako grosak s cernymi a bilymi skvrnami
po téle stala pevné na ¢tyfech kopytech. Jeji laskavou lidskou tvar vsak podivné dopliovaly velké, trubkam podobné
usi. Nejkrasnéjsi a nejvétsi byla svatyné osma. Sidlil v ni Amon-Ra, otec veskerého tvorstva. Mél podobu slunce -
obrovského zlatého kotouce - z n¢hoz vyzatovaly Sikmé zlaté paprsky. Zde Nicholas zastavil a ohlédl se zpét po dlouhé
galerii. Samotnych osm soch boht pfedstavovalo poklad nesrovnatelny s ni¢im, co Howard Carter a Lord Carnarvon
nalezli v hrobce Tutanchamoéna. V srdci citil, jak ubohé by bylo tfeba jen uvazovat o jejich finanéni hodnoté. Po pravdé
vSak nedokézal z mysli Gplné vypudit mySlenku na to, jak by jedind z t€chto soch mohla mnohonasobné zaplatit
vSechny jeho dluhy. Pfesto se mu podatilo odsunout podobné ivahy a obratil se k prostorné komofe na konci galerie.
,,Pohfebni komora, zageptala Royana s uzkosti v hlase. ,,Vlastni hrob.* Vchazeli dovnitf a stiny pfed nimi prchaly jako
duch davno mrtvého faraona, ktery pospicha na misto posledniho odpocinku. Koneén¢ uvidéli interiér hrobky. Stény
zéfily jesté uzasnéjSimi malbami, a tfebaze jiz vidéli spoustu obrazl na sténach, jejich oci a smysly neotupély a byly
stale schopné pln¢ vnimat tu nadheru. Protéjsi sténu okupovala jedina dlouh4 figura s hlavou sehnutou daleko za
stied stropu - ohebné vlnici se t€lo bohyné Nut, rodici slunce. Zlaté paprsky vychazejici z jejiho otevieného liina
zaplavovaly faraontv sarkofag a pfinasely ddvno mrtvému krali novy zivot.

Vlastni sarkofag, masivni rakev vysekana z zulového kvadru, stal uprostied komory. Kolik asi otrokti muselo
dopravovat tu horu kamene Stolami az sem, zamyslel se Nicholas. Vidél v duchu jejich zpocena téla lesknout se v
mihotavém svétle lamp a slySel skiipéni dfevénych valeckd pod téZkym bfemenem.

Nicholas pohlédl k rakvi a krve by se v ném nedofezal.

Sarkofag byl prazdny. Tézké zulové viko leZelo stranou dramaticky odhozené na podlaze a rozlomené na dva kusy.
Pomalu se piiblizovali a chut’ prachu v tstech jim jesté vice hotkla zklamadnim. Kone¢né mohli nahlédnout na dno
sarkofagu. Lezely tam jen roztii§téné tlomky ctyf kanop. V nadobach vyfezanych z alabastru mély byt ulozeny
vnitinosti, jatra a dalsi vnitini organy panovnika. Z rozbitého vika na né vysmeés$né¢ civély hlavy bohi a bajnych
stvofeni ze zdhrobi. ,,Prazdna!* zaseptala

Royana. ,,Faraonovo télo je pry¢.«

Nasledujiciho dne, kdyz fotografovali malby a balili sochy osmi bohti a bohyni z hrobni galerie, rozebiral Nicholas s
Royanou zmizeni kralovské mumie. ,,Peeté na vstupu do hrobky byly pfece nedotcené, donekoneéna opakovala
Royana. ,,Nabizi se tu mozné vysvétleni,” pravil Nicholas. ,,T¢€lo i poklady mohl odnést sam Taita. Mnohokrat ve svych
svitcich odsuzuje takovéto mrhani bohatstvim. Poukazuje na to, Ze by mélo byt pouzito ve prospéch zemée a jejiho
lidu.“ ,,To je nesmysl,* odporovala Royana. ,,Pro¢ by zachazel tak daleko, stavél piehradu a budoval tunel pod
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bazénem a honosnou hrobku? Jen proto, aby nakonec sebral a znicil faraonovu mumii? Taita vzdy uvazoval rozumné.
Svym vlastnim zplisobem se kofil bohtim

Egypta. Ukazuji to v§echny jeho spisy. Nikdy by neopovrhl tradi¢nim nabozenstvim, které sim vyznaval. Néco mi v
tom hrob¢ nesedi. Zahadné a piili$ jednoduché zmizeni téla, dokonce i ty malby a napisy na sténach.*

,,Pokud jde o zmizeni mumie, tak s tebou souhlasim. Ale co vidi$ nelogického ve vyzdobé a napisech?* vyzvidal
Nicholas. ,,Dobra, nejdiive malby.* Pokynula rukou ke zpodobnéni bohyn¢ Isis. ,,Ano, jsou to krasné prace
erudovaného klasického umelee, ale jsou ordinérni ve stylizaci i vybéru barev.

Postavy jsou tuhé jakoby byly ze dfeva - neni v nich pohyb. Postradaji jiskru génia, kterd nechybéla na malbach v
hrobce kralovny Lostris, kde se nasly v alabastrovych kanopach také piivodni svitky.“ Nicholas zamys$lené hledél na
malby. ,,Vim, co mas§ na mysli. Dokonce i vyjevy z Tanova hrobu v klastefe patfily k jinému stylu.” ,,Pfesn¢ tak!* fekla
energicky. ,,Ty maloval Taita sam. Tyto ne. Namaloval je n€ktery z jeho femesInych umélci.* ,,A co se ti nelibi na
napisech?* ,,Slysels nékdy o hrobu, kde by nebyly citaty z Knihy mrtvych nebo kde by text neobsahoval popis cesty
zemielého kolem sedmi pylont do raje za nimi?* Nicholase posledni argument zjevné zaskocil; nikdy takova fakta
nezvazoval. Aniz by odpovédél, odesel zpatky do galerie pod zaminkou, ze musi dohlédnout na baleni soch. Ve
skutecnosti ale potfeboval vic casu kpfemysleni o tom, co fekla. Jesté nez odjeli z Anglie, Nicholas dohlédl, aby
citlivéjsi a choulostivéjsi ¢asti nakladu urceného k prepravé vzduchem do rokle byly zabaleny do pevnych kovovych
beden od munice. Tyto kontejnery mély vodovzdorna tésnéni a spolehlivé pakové uzavéry. Originalni obsah byl pred
narazy chranén vyplni z polystyrénu. Nicholas pocital s tim, Ze pii odjezdu z Etiopie ziistane veskeré vybaveni na
misté, ale bedny a balici material nechal peclivé ukladat pro zpétnou dopravu pifpadnych nalezi. Sest soch se
pohodIng veslo do piipravenych obald, ale dvé zbyvajici, krava Hathor a dabelsky Seth, byly pfilis veliké. Nastésti si
Nicholas vsiml, Ze jsou sloZeny z nékolika ¢asti. Demontoval hlavy od tél a u Hathor i ctyfi kravské nohy. DrZely pfi téle
pomoci dievénych kolikl a nebylo tieba ani velkého Usili. Dfevo jiz davno ztrouchnivélo a pii prvni namaze se
prongnilo v prach. Vrozloze ném stavu uz byly rozméry pfijatelné, a tak se nakonec v kovovych bednach ocitly i
posledni dvé sochy. Nicholas chvili sledoval Hansitha, jak uklada Sethovu strasidelnou hlavu z ebenu a ¢erné
pryskyfice do jedné z krabic, a pak se vratil k Royané, ktera byla plné zaujata ndpisy na stén¢ nad prazdnym
sarkofagem. ,,Souhlasim, bude to tak, jak povidas. Mas pravdu s témi chybé&jicimi citaty z Knihy mrtvych. Je to divné,
ale co s timmiZzeme dé€lat jiného nez piijmout skuteénost, tak jak je. Zastane to zahadou, kterou asi v Zivoté
nerozlustime.“ , Niku, za tim bude né&co vic. To neni viechno, citim to. Rika mi to kazdi¢ky kousi¢ek mého byti. Néco
nam chybi.“ ,,Copak ja, ubohy muzsky, mizu pochybovat o vérohodnosti zenskych instinktti?* ,,Pfestan se
vytahovat,” utrhla se na n¢;j. ,,Jak dlouho jesté miizu pracovat na napisech ze stély?* ,,Tyden, nebo v nejlep$im dva.
Potfebuju jesté s Janniem dohodnout zpatecni odvoz. Az piileti, musime byt zpatky na letisti v Roseires a tento termin
si nemiizeme dovolit promeskat.“ ,,Dobry boze. Myslela jsem, Ze jste se na terminu odletu dohodli uz davno. Jak se
odsud spojis s Janniem?* ,,Ve skute¢nosti velice jednoduse,” smal se Nicholas. ,,Na posté v Debra Maryam maji
telefon a Tessay se miize po Gojamu pohybovat volné. V doprovodu mnichii vyleze z rokle, zavola Geofreyi Tennatovi
na britskou ambasadu, a ten zpravu preda Janniemu.“ ,, Tessay to pro tebe udéla?* Piikyvl. ,,Je ochotna odejit do Debra
Maryam uz zitra. Jannie se to musi dozvédét co nejdiive, aby se mohl pfipravit. Bude tfeba vSechno piesné nacasovat.
Na letisti se musime sejit souc¢asné. Prosili bychom si o malér, kdyby mél nékdo sedét v Roseires a cekat, az dorazi
ostatni.*

Prvniho bfezna pfi rozednéni Nicholas fekl Tessay zpravu pro Jannieho. ,,Vzkaz mu, Ze budeme na misté prvniho dubna,
na aprila! To se dobfe pamatuje.” Sledovali, jak Tessay odchazi se skupinkou mnichti a Royana Septala Mekovi:
,,Nemas strach ji pustit jen tak samotnou?* ,,Je to velice schopna zena. VSichni ji v Gojanmu znaji a maji radi. Je ve
stejném bezpeci jako kdokoliv jiny v nebezpecné oblasti,” odpoveédél Mek a pfivienyma o¢ima pozoroval, jak Stihla
postava v bilé shamma a rajtkach mizi v délce. ,,Rad bych Sel s ni, ale -* Pokr¢il rameny. Royana znenadani vykiikla,
~Zapomnéla jsem se ji na néco zeptat.“ Nechala Meka i Nicholase stat na stezce, rozbéhla se za Tessay a volala na ni.
,,Tessay! PocCkej! Vrat’ se!“ Tessay se obratila a pockala, az k ni Royana dobéhne. Hovofily spolu uz chvili a Nicholas o
n¢ ztratil zajem. Jeho pohled zabloudil k vzdalenému horizontu. S nepfijemnym pocitem v bii$ni krajing si uvédomil, ze
boutkové mraky nad horami jsou daleko vyraznéjsi a hrozivejsi, nez tomu bylo jeste ped par dny. Obdobi destt se
kvapem blizilo. ,,Poskytnou nam desté tolik Casu, jak doufame?* ptal se v duchu samsebe. ,,Stihneme vSe, nez se
piivaly vod vrhnou na pfehradu a vyZenou nas ze strze?* Ohlédl se, praveé kdyz Royana néco podavala Tessay, ktera
véc s piikyvnutim pfijala a stréila ji do kapsy kalhot. Obé Zeny se viele objaly a Tessay odchéazela. Royana se za ni
divala, dokud nezasla za ohyb cesty. Potom se pomalu vracela k Nicholasovi. ,,Co to mé¢lo znamenat? vyzvidal, ale
Royana se jen zahadn¢ usmivala. ,,Div¢i tajnosti. Je lepsi, kdyz vase hrubé muzstvi o jistych zalezitostech nevi.”” Kdyz
ale

Nicholas nasupené zvedl oboci, povolila a svétila se mu.

,Tessay pozada Geofreye Tennata, aby vyfidil vzkaz mameé. At vi, ze jsem v pofadku. Nechci, aby ji trapily starosti o
me.*

Jak slézali dolti po leseni, Nicholas pfemyslel nad epizodou s pfedanim telefonniho Cisla Royaniny matky Tessay. Byl
zvédavy, co tak nahle piimélo Royanu posilat zpravu. ,,Rad bych v&d¢l, co za tim vézi, premital. ,,Musim to z Tessay
n&jak vymamit, az se vrati.“ Royana by radéji zistala v hrobce i pfes noc, jen aby nemusela opustit napisy, na kterych
pracovala, ale Nicholas trval na tom, Ze musi spat venku na zdravém vzduchu. Z nouzového tabora, ktery si postavili
na fimse pod leSenim, nebylo k napistim daleko. ,,Zatuchly vzduch uvniti hrobky bude jist¢ nezdravy,” ptesvédcoval ji.
,Jeskynni nemoc neni nic neobvyklého v takovych starych uzavienych prostorach. Povida se, Ze praveé ona zabila
nékolik Howardovych lidi béhem prace v Tutanchamonové hrobce.™ ,,Spory hub, které zptisobuji jeskynni nemoc, Ziji v
trusu netopyrd,” poznamenala. ,,A v Mamosové hrobé zadni netopyfi nejsou. Taita ho uzaviel dokonale.*
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,Ud¢€lej mi radost.” prosil. ,,Nemize§ tam pfece pracovat dvacet ¢tyfi hodin denné. Méla bys kazdy den stravit alespoil
par hodin mimo hrobku, na ¢erstvém vzduchu.* Pokr¢ila rameny. ,,Kdyz chces... ale délamto jen kvuli tobé, jako
mimofadnou laskavost,” souhlasila nakonec. Sotva vSak sestoupili aZ k paté leSeni, vénovala své nové nocleharné jen
letmy pohled a hned pospichala do vstupni Stoly. Odpocivadlo nahote na schodisti pfed vstupem do hrobky se
zmeénilo v pracovnu. Na still z hrubé pfitesanych prken, ktery pro Royanu vyrobil

Hansith, si rozprostiela vykresy, fotografie a srovnavaci katalogy znaku. Sapér ji zavésil nad sttl svétlo, aby na praci
dobfe vidéla. K jedné sténé naskladali kovové bedny od munice s posvatnymi sochami osmi bohd. Nicholas trval na
tom, aby byly vSechny nalezy uskladnény tam, kde pro n€¢ mohl zajistit maximalni bezpeci, a Mekovi muzi drzeli
nepfetrzitou straz u lavky ptes propadlisté. Po cely ¢as, co Nicholas pofizoval fotografickou dokumentaci vyzdoby
stén galerie a prazdné pohiebni komory, Royana nepfetrzité¢ sedéla za stolem nad svymi papiry a do notesu zapisovala
poznamky a ¢isla. Kazdou chvili vyskocila od stolu, protahla se otvorem do galerie a studovala podrobnosti ve
vyzdobé stén. Kdykoliv se tak stalo, Nicholas zvedl hlavu od hledacku fotoaparatu a s milym, skoro néznym vyrazemji
sledoval. Ona ale byla tak zabrana do své prace, Ze si nevsimala nikoho kolem sebe. Nicholas ji v takové pracovni
naladé zatim nepoznal a hloubka jeji koncentrace ho dojimala. Po patnacti hodinach nepfetrzité prace uz nevydrzel,
vysel na odpocivadlo a pies jeji protesty ji odvedl ven k bazénu, kde na né¢ ¢ekalo teplé jidlo. Po jidle ji doslova musel
odtahnout do jejiho piistfesku a donutit, aby ulehla na nafukovaci matraci. ,,Ted’ budes spat, Royano. Rozumis§?*
nafidil ji nekompromisné.

Vzbudil ho zvuk jejich kradmych krokii na fimse vedouci ke vchodu do $toly. Podival se na hodinky a nemohl uvéfit. ze
spali pouhé tii a pil hodiny. Spé$né se oholil, hodil do sebe hrnek ¢aje a topinku z chleba injera, a pospichal do hrobky
za ni. Nasel ji pfed prazdnym vyklenkem ve svatyni Osirise. Byla natolik zamyslena, Zze ho viibec neslysela pfichazet a
trhla sebou, kdyz ji chytil za pazi. ,,Vylekals m¢,” hubovala mu. ,,Na co tak zira§?* zeptal se. ,,Objevilas néco?* ,,Nic,*
odsekla, ale po chvili dodala: ,Nevim. Je to jen takovy napad.” ,,Tak se nestyd. Ven s tim.“ ,,Bude lepsi, kdyz ti to
ukazu.“ Odvedla ho zpatky ke svému stolu, a dfive nez zaCala mluvit, peclivé utfidila své poznamky. ,,Poslednich par
dnt jsem prochéazela materidl ze stély v Tanoveé hrobce a vybrala jsem vSechny citace z klasickych knih mystérii. Z
Knihy dechu, Knihy pylonti a Tothovy knihy. Dala jsem je stranou.” Ukazovala mu patnact stranek drobného
uhledného pisma. ,,To vSe je pivodni stary material, nic, co by stvofil sam Taita. Prozatim jsem to vyfadila.” Odlozila
prvni notes a vzala dalsi. ,,Tohle pochazi ze ¢tvrté strany stély. Nic z toho nedokazu rozlustit. Zda se, Ze je to pouze
dlou hy seznam ¢isel a symbold. Mozna néjaky kéd, nevim. Mam jen jakousi predstavu, jak na to jit, ale k tomu se
vratim pozdé&ji. A nyni zde,” ukazala mu tieti sesit, ,,jsou nové véci, které jsem, pokud se pamatuji, neéetla u zadného ze
starych klasikti. VEtSina z toho, ne-li v§echno, jsou Taitovy myslenky. Jestli nechal jesté néjaké indicie, pak véfim, Ze
budou v této casti textdi.* Zasmal se. ,,Mas na mysli néco na zptisob uzasného popisu intimnich partii bohyn&?*

,» Lypické. Na tohle jsi nezapomnél.“ Zacervenala se mirné a neodvazila se ani zvednout o¢i od poznamek. ,,Podivej na
uryvek ze treti strany stély. Taita ji nadepsal podzim. Ta pasaz upoutala moji pozornost hned na pocatku.“ Nicholas se
sklonil a ¢etl hieroglyfy nahlas: ,,Velky bh Osiris zah4jil hru poslusen pravidla o ¢tyfech bycich. U prvniho pylonu
piinasi svédectvi o neménném zakonu desky. ,, Pohlédl na Royanu. ,,Ano, pamatuji si tu ¢ast. Taita se v ni zmifiuje o
hte bao. Ten stary pekelnik ji va$nivé miloval.” ,,M4a$ pravdu, ale pamatujes si také, co jsem vypravéla o svém snu, v
némz jsem potkala Duraida v jedné z komor hrobky?* Royana se zatvafila poné¢kud rozpacite.

.,Jistéze se pamatuje.“ odpoveédel a pasl se na jejich rozpacich. ,,Povidal ti néco o pravidle ¢tyt bykd. Dostavame se do
fiSe v&stby ze snu?* Jeji rozpaky zmizely a vypadala otravené. ,,Chci jen fict, Ze moje podvédomi stravilo tu pasaz a
odpovéd vlozilo ve snu Duraidovi do ust. Nemiizes ziistat aspon na okamzik vazny?"" , Promiil.* Zatvaiil se zkrouSené.
,,Osvezmi, co ti Duraid ve snu povidal. ,Rekl presné:

Nezapomen na pravidlo ¢tyf byki - Vrat’ se na zacatek*". ,,Co timmyslel? Nejsem Zadny znalec hry bao."" ,,Pravidla a
finesy této hry se ztraci v mlhach véka, ale jak jisté vis, mezi predméty z hrobu se nasly i néjaké hraci desky, na nichz se
bao hravalo. Pochazeji z jedenacté az sedmnacté dynastie. Miizeme se pravem domyslet, ze z této hry se pozdéji
vyvinuly dnesni Sachy.* Zacala kreslit na volny list poznamkového bloku. ,,Dievéna deska byla rozdélena podobné
jako Sachovnice. Osmiad jamek na Sitku a osmna vysku. Asi takhle.” Nékolika jistymi tahy propisky nakreslila schéma
desky. ,,Za figurky slouzily barevné kaminky, které se premist'ovaly podle stanovenych pravidel. Neptijdu do
podrobnosti. Chei jen fict, ze pravidlo ¢ty bykt byl jisty zahajovaci tah oblibeny mistry Taitova formatu. Podstatou
byla jakasi obét’ ¢asti kament za G¢elem shromazdéni jinych kamenti s vysokou hodnotou v prvni jamce, odkud mohly
ovladnout dulezita sttedova pole desky.* ,,Nevim sice, kam tim vykladem miiis, ale pokracuj.

Posloucham.” Nicholas se snazil trochu zastfit své nepochopeni. ,,Prvni jamka na desce.” Ukazala propiskou na nakres
zpusobem, jako by vysvétlovala zaostavajicimu décku. ,,Zacatek. Duraid fekl: Vrat’ se na zacatek. Taita fika: Velky biih
Osiris zahajil hru.“ ,,Stale nechapu,” zavrtél hlavou

Nicholas. ,,Pojd’ se mnou.* Vzala notesy a vedla ho do galerie ke svatyni Osirise. ,,Zahajovaci tah... no pfece zacatek.“
Otocila se a pohlédla dal do galerie. ,,Tohle je prvni svatyné. Kolik je jich celkem?* ,, Tti zabira svata trojice, pak je tu
Seth, Toth, Anubis, Hathor a Ra, vypocitaval. ,,Dohromady osm.” ,,No slava!* usmala se. ,,Chlapec umi pocitat! Kolik
je jamek na hraci desce baa?* ,,Osm svisle a osm vodorovné -, ,, zarazil se a hled¢l na ni vyjevené. ,, Ty myslis-?""
Neodpovédela, ale oteviela zapisnik. ,,VSechna ta Cisla a ty ndhodné znaky - nelze z nich vymamit nic rozunného -
nesouvisi nijak navzajem kromé toho, ze zadné z nich neni vétsi nez osm. ,,Pravé kdyz jsem si myslel, Ze ti uZ rozumim,
ztratil jsem se znovu.” ,,Kdyby mél nékdo za Ctyfi tisice let ¢ist zadznam Sachové partie, co si z toho vybere?* zeptala se.
,,.Nebude to pro ného jen soupis ¢i sel a nahodnych znaki? Myslim, Zes mimotadné natvrdly. Vzdyt je to jako tahani
zubd.“ ,,Ach, miij ty boze!“ Tvaf se mu rozjasnila. ,,Chytra hol¢i¢ka! Taita s nami hraje partii baa.” ,,A tohle je prvni
jamka, kde zaCind, ukazala na svatyni. ,,Tady u prvniho pylonu velky bth Osiris otevira hru. Tady musime zacit také
my. Tady musime odpoveédét na jeho prvni tah. Oba se micky rozhlizeli po svatyni. Patrali po sténach a stropé a pak
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Nicholas prolomil ml¢eni. ,,Riskuju, Ze m¢ znovu nazve$ mimotadné€ natvrdlym a vytaha$ mi zuby, ale presto bych se
rad zeptal. Jak, ksakru, mizeme hrat n&jakou hru, kdyZz nezname jeji pravidla?

Z plukovnika Noga vyzafovala dilezitost a sebedtivéra, kdyz kracel k zasedaci mistnosti na pfedvolani von Schillera.
Nahoot Guddabi se hnal za nim rozhodnuty, Ze nepromeska zadnou piileZitost ztistat ve hte. Snazil se vypadat rovnéz
dulezite, ale ve skutecnosti citil, jak nejista je jeho pozice, a potieboval se néjak zalichotit svému panu. Von Schiller
diktoval korespondenci Ute Kemperové, ale ihned jak oba muzi vesli do mistnosti, vstal a stoupl si na stupinek pokryty
kobercem. ,,Slibil jste, Ze pro mé budete mit zpravu. Na vcerejsek, obofil se na Noga a Nahoota si nev§imal. ,,Dozvédél
jste se néco od toho vaseho informatora z rokle?* ,,Omlouvam se, Ze jsem vas nechal tak dlouho ¢ekat, Herr von
Schiller.“ Nogo po nenadalém utoku Gplné splaskl, znervéoznél a zacal byt nesviij. Arogantni Némec mu nahanél strach.
,.Zeny se vratily z Harperova tabora o den pozdé&ji. Venkované nejsou viibec spolehlivi. ¢as pro né znamena velmi
malo.” ,,Ano, ano,” von Schiller byl netrpélivy. ,,Znam povahu téch vasich ¢ernych bratii a mohu dodat jen to, Ze vy
samnejste uplné bez viny, Nogo. Ale povézte, jaké zpravy mi nesete.*

,,Harper dokonc¢il prace na prehradé¢ pred sedmi dny a okanvité presunul tabor nize do kopct nad strzi. Potom spustil
do strze jakysi bambusovy zebiik. Informator vzkazuje, Ze na dné prazdného kotle pod vodopadem kopou diru -* ,,Diru?
Jakou diru?* Von Schiller zbledl a na ¢ele mu vyrazil pot. ,,Je vimnéco, Herr von Schiller?* polekal se Nogo. Némec
vypadal, ze se kazdou chvili zhrouti. ,,Jsem naprosto v poradku,* okiikl ho von Schiller. ,,Jak ta dira vypada? Popiste mi
ji.“,.Zena, kterd mi zpravu vyfizovala, je hloupé venkovské stvoreni,” kroutil se Nogo a citil se ¢im dal vic nesvij.
,,Povidala jen, Ze kdyz voda v fece opadla, zlistala na dn¢ dira zanesena dfevem a kameny a oniji ¢istili.* ,,Tunel!*
Nahoot nevydrzel déle mi¢et. ,,To bude urcité vstupni tunel do hrobky.* ,,Bud’te zticha!* uml¢el ho von Schiller
zprudka. ,,Kde mate néjaka fakta na podporu svého tvrzeni? Nechte Noga ai dokon¢i hlaseni.” Obratil se zpét k
plukovnikovi. ,,Pokracujte.

Dopovézte zbytek. ,,Ta zena fekla, Ze na konci diry je jeskyné. Néco jako kamenna svatyné s obrazky na sténach -
,Jakymi obrazky? ,,Pry obrazky svatych.“ Nogo udélal opovrzlivé gesto. ,,Ale je to nevzdélana Zena. Hloupa -
~Krest'ansti svati? vyzvidal von Schiller dal. Nahoot se znovu vmisil do fe¢i, ,,To neni mozné, Herr von Schiller. Rikdm
vam, ze Harper naSel Mamostv hrob. Nyni musite jednat rychle.“ ,,Naposled vas varuji, vy jeden otravo,* vyjel na
ného ven Schiller zlosti bez sebe. ,,Drzte hubu!* Obratil se k Nogovi. ,,Co jesté nasli v jeskyni? Poveézte mi v§echno, co
vamta zena fekla.” ,,Obrazy a sochy svatych,” rozhodil Nogo bezradné ruce. ,,Bohuzel, to je vSe, co mi o tommohla Fict.
Vim, Ze je to vSe nesmysl, ale tak mi to fekla.”

,,O tom, co je a co neni nesmysl, tady rozhoduji ja,” ohradil se von Schiller. ,,Co se délo se sochami svatych?* ,,Harper
je zabalil do beden.” ,,Vyvezl je ze svatyné ven?* , Nevim, Hen von Schiller. O tom zena nemluvila.“ Von Schiller slezl se
stupinku a zacal prechazet po mistnosti sema tama néco si potichu mumlal. ,,Herr von Schiller -, snazil se promluvit
Nahoot, ale prudké gesto von Schillerovy ruky ho okanvité¢ zarazilo. Konecné se zastavil pied plukovnikem. ,,Nasli ve
svatyni mumii nebo vibec néjaké telo* ,,Nevim, Herr von

Schiller. O tom zena nemluvila.” ,,Kde je ta Zena?* Von

Schiller chytil klopy Nogovy uniformy a vytahl se na $picky, aby mu vidél zblizka do tvare. ,,Kde je ta zena? Nechal jste
ji odejit? Drobné kapicky slin mu prskaly od ust. Nogo jen zamrkal a pokousel se odtahnout. ale von Schiller ho drzel
rovng. ,,Ne, pane. Je potfad zde. Nechtél jsem ji k vam vodit= ,,Jste hlupak. Pro¢ to mam poslouchat z druhé ruky.
Okanvzité ji ptivet'te. Chci to slySet piimo od ni.* Odstr¢il Noga. ,,Jdéte a piivedte mi ji.“ Nogo se vratil za par minut a
tahl za ruku Zenu oblecenou do dlouhé ¢erné réby se zdvojem vdané Zeny na hlavé. Byla mlada a pohledna i pres
modré tetovani na tvarich a brad€. Na rukou nesla dité. Jakmile ji Nogo pustil, svezla se na podlahu a zacala strachy
filukat. D&cko s nosikem ucpanym zaschlymi §punty se k ni piidalo. Zena si tiesouci rukou rozepnula vrch Sati,
vylovila mlékem nab&hly prs, vrazila bradavku kojenci do st a oba ustraSené hledéli na von

Schillera. ,,Zeptejte se ji, jestli byla ve svatyni néjaka rakev nebo télo,” nafidil von Schiller a s odporem se odvratil.
Nogo ji asi minutu zpovidal a pak zavrtél hlavou. ,,0 téle nevi nic. Je ale neuvéfitelné hloupa. Ani dobie nechape, co po
ni chei.”

,.Zeptejte se ji na sochy svatych. Co s nimi Harper udélal. Kde jsou ted’? Jestli je odnesli z jeskyné?“ Po del$im
vyslechu Nogo zavrtél znovu hlavou. ,,Ne. Rikd, Ze sochy jsou jesté poiad ve svatyni. Bily muz je ulozil do beden a
hlidaji je vojaci.“ ,,Vojaci? Ci vojaci?, Mek Nimmurovi. To je ten velitel shufta, co je piivedl. Je stale s Harperem.™
,»Kolik beden tam je?* Von Schiller pfistoupil k zen€, sedici na podlaze, a Spickou boty do ni dloubl. ,,Kolik je tam
soch?“ Zena zavyla hrtizou a von Schiller od ni znechucen& odstoupil. ,,Gott im Himmel!* Vytahl kapesnik a piilozil si
ho k nosu. ,,Ta smrdi jako néjaké zvife. Zeptejte se ji, kolik tam bylo beden.” ,,Ne mnoho,"" pfekladal Nogo. ,,Mozna pét,
ale ne vic nez deset. Neni si jista.“ ,,Jak byly veliké?* Kdyz ji Nogo polozil otdzku, Zena naznacila délku paze, a von
Schiller se zatvafil zklamang. ,,Takze par drobnych kouski a nic dilezitého."” Otoc€il se a dosel k oknu s vyhlidkou na jih.
Hled¢l dolti pies okraj rokliny do divociny na jejim dn¢.

,Jestli to stvofeni mluvi pravdu, tak Harper se jesté k pokladim Mamose nedostal. Jinak by toho m¢l vic. Mnohem
vic.“ Nogo se Zenou jesté chvili hovotil a pak se obrétil k von Schillerovi. ,,Rik4 jesté, Ze skupina Harperovych lidi
odesla do Debra Maryam.“ Von Schiller se zprudka oto¢il od okna a hledél na Noga. ,,Coze, Harperovi lidi. Kdo?*
,.Etiopanka, Mek Nimmurova dévka. Jmenuje se Woizero Tessay. Znamji. Nez zacala délat kurvu Mek Nimmurovi, byla
provdana za ruského lovce.” Von Schiller piisko¢il k Zené, chytil ji za pfedek Satt a postavil tak prudce, ze ji décko
vypadlo z rukou a fvalo na podlaze. ,,Zeptejte se ji, kde je ta zena ted’.*

Matka se vytrhla ze starcovych rukou, sehnula se a pokousela se zvednout a utisit fvouciho kojence. Nogo ji popadl a
raznym polickem si zjednal jeji pozornost. Pritiskla mrmé na prsa a néco blekotala. ,,Nevi, stru¢né zhodnotil jeji
odpoveéd Nogo. ,,Ale mysli, Ze se jesté nevratila.“ ,,Vyhodte tu Spinu!“ Von Schiller pokynul hlavou k zen¢ s déckema
Nogo ji okanvité tahl ke dvefim. ,,Co jesté vite o Mek Nimmuroveé zené?* ptal se uz mirnéj$im tonem Noga, ktery se
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vratil ode dveti. ,,Pochézi ze Slechtické rodiny v Addis Abebé&. Je pokrevné spiiznéna s Ras Tafari Makonnenem,
starym cisafem Halle Selasiem.” ,,Kdyz je to Mek Nimmurova Zena a pfisla pfimo z Harperova tdbora, pak by nam mohla
zodpovédét otazky, na které neznala odpovéd’ ta vesnicanka.” ,,To je pravda, Herr von Schiller. Ale moZna nebude chtit
mluvit." ,,Chci ji mit tady,” rezolutné prohlasil von Schiller. ,,Doved’te mi ji a Helmuz si s ni poradi.” ,,Je to dilezita
osoba. Jeji rodina ma velky vliv,” uvazoval Nogo nahlas. ,,Ale dala se nakonec dohromady s tim banditou. To je divod
k tomu, abych ji mohl zadrzet. Poslu okanmvité oddil muzt se spolehlivym velitelem a nechamji zatknout.* Jesté zavahal.
,Jestli budete tu Zenu vyslychat tvrdé, nesmi se vratit ke svymznamym do Addis. Mohla by ndm v§em nadélat velké
potize. Dokonce i vam, herr von Schiller.” ,,Co tedy navrhujete?* otdzal se Némec. ,,Az odpovi na vase otazky, ptihodi
se mala nehoda,* odpovédél Nogo. ,,Ud¢€lejte, co bude tieba,* nafidil von Schiller. ,,Detaily nechamna vés, ale kdyz
bude tfeba, aby ta Zena zmizela, udélejte to pofadné. Kiksii uz bylo dost.“ Pfi téch slovech se podival na Nahoota
Guddabiho, ktery sklopil o¢i a siln¢ se zacervenal.

Nasledujici dva dny travili ve svatyni Osirise. Zadny starovéky zboziiovatel uréité necetl texty na sténach tak dikladné
a s vét§im zanicenim nez Nicholas s Royanou. Stejné peélivé prostudovali i velky obraz boha. Uryvky Taitova textu ze
stély, které si Royana poznamenala do notesu, stfidavé predc¢itali nahlas a opakovali je uz tolikrat, Ze by je mohli malem
deklamovat nazpamét’. Kdyz jeden cetl, druhy se snazil najit né¢jaké souvislosti v textu na sténach. ,,Ma laska je 1ahev
studené vody na pousti. M4 laska je zastava rozvinuta ve vétru. Ma laska je prvni vykfik pravé narozeného décka. ,,
Royana pohlédla z diepu pied svatyni na Nicholase. ,,Taita je obCas docela roztomily, ze?* Usmala se. ,,Takova
romantika.” ,,Soustfed’ se na to, co délas. Tohle neni vyuka poezie. Délame tu vdznou praci.« ,,Barbare!* zabrucela
potichu, ale obratila se poslusné k napisim na sténé. ,,Zkusme jesté jednou tohle,” navrhl Nicholas a zacal &ist: ,,Lezime
v udoli tisici spojeni -matky s kojencem, muze se zenou, pfitele s pfitelem, ucitele s Zdkem a pohlavi s pohlavim. ,,,,Uz
potieti od rana vybiras stejnou pasaz. Co t€ na ni tolik pfitahuje?* zeptala se, aniz by se k Nicholasovi otocila. Jen krk ji
néjak potemnél.

,.Skoda! Myslel jsem, Ze bys ji mohla povazovat za stejné romantickou jako ty ostatni. Dobra, zkusime jiny text. Trp&l
jsema miloval. Vzdoroval jsem vétru a bouti. Sip pronikl mym télem, ale neublizil mi. vystithal jsem se fale$né cesty,
ktera rovna lezela pfede mnou. Vystoupil jsem skrytym schodistémk sidlu bohi. ,, Royana se zaklonila a pohlédla do
dlouhé galerie. ,,Mozna by to mohlo byt ono. Fale$na cesta, ktera lezi pifimo pfede mnou. Skryté schodiste 7, N¢jak
vazneme. Chytame komary jako hladovi pstruzi.© ,,Niku, je to beznadéjné. Kdybychom alespon védéli, kde zaéit.*
Odhrnula si z ¢ela prameny zpocenych vlast.

,-Odvahu, milacku.” Predstiral veselejsi naladu, kterou sam ztratil. ,,Za¢neme od zacatku tak, jak zada tvtj pritel Taita.
Jeste jednou vyzkousime toto.“ S emotivnim gestem viktorianského herce si polozil ruku na srdce a spustil: ,,Sup vzléta
na mocnych perutich, aby pozdravil slunce - * Usmala se malinko jeho klaunskému vystupu a jeji o¢i zabloudily na
sténu za nim. Zarazené vykiikla. ,,Sup! ukdzala pies Nicholasovu hlavu. Otocil se sledoval misto, kam sméfovala jeji
paze. Na sténé se tam vznasel mocny sup s divokyma jiskrnyma o¢ima a zlutym zahnutym zobakem. Kazdy detail per
byl peclivé vymalovan v zafivych barvach. Rozprostfend kiidla pokryvala pilku stény. ZaskocCeni tim, Ze je to uz dfive
nenapadlo, zaklonili hlavy. Na stropé v nejvyssim bodé¢ klenby, piimo nad nimi, zatil zlaty disk boha Ra. ,,Slunce!*
vydechla. Zdalo se, Ze z obrazu piimo sala Zar. Jeho paprsky se rozbihaly vSemi sméry a jeden z nich sledoval zakfiveni
stény az k obrazu supa a halil ho do své zlaté zate. ,,Sup vzléta pozdravit slunce, ,, opakovala. ,,Minil to Taita doslova?*
Nicholas pfistoupil blize a podrobné zkoumal podklad na sténé. Prejel dlani biicho ptaka a jeho zakiivené pataty.
Povrch stény byl hladky bez jediného vystupku nebo nerovnosti. ,,Niku, hlava. Pohled’ na hlavu ptaka! vyskocila a
pokousela se na ni dosahnout, ale prsty ji jen sklouzly po krku dravce. Se zoufale nedockavym tonem v hlase ho
prosila. ,,Zkus to ty - jsi mnohem vyssi, dosdhne§ tam.* Teprve nyni si v§iml tenkého stinu, ktery po strané ptaci hlavy
vykreslilo svétlo reflektoru. Jak se ji dotkl, poznal, Ze je mirné reli¢fni a pon¢kud vystupuje nad plochu okolni omitky.
,.Neciti§ pod omitkou néjaky spoj?* tazala se Royana. Zavrtél hlavou. ,,Ne. Je hladka. Vypada jako kazda jina cast
hlavni zdi.”

,»Sup vzléta pozdravit slunce, ,, trvala na svém. ,,Neciti§ zadnou poddajnost, moznost pohybu? Zkus potlacit hlavu k
slunci na stropé.“ Polozil spodek dlané pod vystouply reliéf hlavy a zatlacil nahoru. ,,Nic!“ zavrcel. ,,Nezapominej, Ze s
tim Ctyfi tisice let nikdo nepohnul.” Nervozné preslapovala z nohy na nohu. ,,Sakra, Niku, je-li tam néjaky mechanismus,
bude zatuhly. Tak trochu zatlac, chlape. Silnéji!* Aby se mohl 1épe zapfit, stoupl si té€sné ke stén¢ a zatlacil co mohl.
Zily na krku mu nabé&hly a do obliéeje zkiiveného zlostnym Usilim mu ndmaha vehnala krev. , Je§té vic!* povzbuzovala
ho, ale marné. Svésil ruce a odstoupil od stény. ,,Nic.” Odpovidal zhrublym zadychanym hlasem. Zhluboka vydechl.
,.Nema to smysl. Je to pevny blok. nepohne se.“ ,,Zvedni m¢. Podivam se sama.” ,,S nejvétsi radosti polozim své chtivé
ruce na tvé krasné té€lo. Obéma rukama ji zezadu uchopil v pase a piizvedl na Groven ptaéi hlavy. Rychle piejela prsty
obrys hlavy a vitézoslavné vykiikla. ,,Niku! S né¢im,jsi pohnul. Barva popraskala kolem celého obvodu hlavy. Citim to
pod prsty. Ptizvedni me jesté!* Zavrel néco, ale pozvedl ji o stopu vyse. ,,Ano. Jasn¢!* vykiikla. ,,Néco se pohnulo. V
omitce nad hlavou je také vlasova prasklina. Podivej se sam.“ Pfinesl prazdnou bednu od munice a pfistavil ji ke sténé
pod obraz. Kdyz na ni vylezl, hledéli si se supem do o&i. Otraveny vyraz mu zmizel z obli¢eje. Smatral chvili v kapse,
vytahl ntiz a Cepeli opatrné sondoval prasklinu kolem supi hlavy. Dol po sténé se sypaly kousicky barvy s omitkou.
,,Opravdu to vypada, ze hlava je samostatna ¢ast, pfipustil. ,,Podivej se nahoru, vys nad hlavu. Podél slune¢niho
paprsku. Vidis tu svislou prasklinu v omitce?* ,,JistéZze. Mas pravdu,* piikyvl. ,,Ale kdyzZ ji zkusim otevfit, poskodim
malbu. Chces, abych to udélal?

Vahala jen chvili. ,,AZ se feka vrati do svého koryta, bude hrobka zase ztracena. Stoji to za riziko. Ud¢lej to, Niku!*
WVtlacil hrot do $kviry a jemné zapacil. Na podlahu z achatovych dlazdic dopadl kus omitky i s barvou a veliky jako dlan
s roztaZzenymi prsty. Rozpadl se na prach. Ziral na obnazenou ¢ast. ,,Je zde néco jako drazka nebo zlabek, fekl. ,,OCistim
jipo celé délce.” Opatrné uvoliioval drazku a dalsi omitka prsela dolti. Royana dole pod nimslzela v prachu, ale
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neustoupila. Ve vlasech se ji jako konfety zachytily bilé kousky omitky. ,,Ano,” fekl kone¢né. ,,Je to tak. Tady bézi
vertikalni zlabek.* ,,Odstrant omitku okolo supi hlavy, navadela ho dal. Utfel stienku noze o kalhoty a pustil se do
stény znova. ,,Je volna. Hlava by se mohla posouvat nahoru v drazce. V kazdém piipadé to zkusim jesté jednou. Uhni
kousek, at’ madmmisto. Ob¢ dlané podlozil pod hlavu ptéka a tla¢il nahoru. Royana s péstmi pfitisknutymi k tvafi
sledovala napjaté jeho pokus. Ozvalo se slabé zaskiipéni a hlava pomalu a trhan¢ popojela nahoru. Kdyz ji Nicholas
dotlacil az k hornimu konci voditka, seskoc¢il z bedny. Oba v ocekavani civéli na ptaci hlavu bez téla. Po dlouhém
bezdechém cekani zaseptala Royana zklamané: ,,Nic! Nic se nedéje.” ,,Co zbytek textu ze stély? pripomnél ji.
,Nemluvilo se v némjen o supu a slunci.” ,,Mas pravdu, zadala se Zivé rozhliZet po zbytku stény. ,,Sakal vyje a to&i se
za svym ocasem. ,, Ukédzala tfesoucim se prstem na drobnou, témeéf bezvyznamnou postavu Anubise se $akali hlavou
na zdi naproti poni¢enému obrazu ptéka. Stala u nohou velkého Osirise a byla jen nepatrn¢ vétsi nez prstenem
ozdobeny palec na noze manzela bohyné Isis a Horova otce. Royana piisko¢ila ke sténé a z prvniho dotyku zjistila, ze
portrét rovnéz prevysuje plochu stény. Uchopila drobnou figurku a ze vSech sil s ni lomcovala nejdfive jednim a pak i
druhym smérem.

,Sakal se to&i za svym ocasem, ,, lapala po dechu a zapolila s figurou dal. ,,Musi se oto¢it!*“ ,,Nech to na mné.* Nicholas
jijemné odstr¢il stranou a poklekl pfed blizkem s cernou zvifeci hlavou. NoZem zase odstranil omitku a nanos barvy po
obvodu postavy. ,,Zda se, Ze byl vyfezan z tvrdého dieva a piekryt omitkou,* vysvétloval, kdyz hrotem cepele
vyzkous$el material figurky. Po vyc€iSténi s ni zkousSel zatocit po sméru hodinovych rucicek. Hekal ndmahou. ,,Nejde to!*
vzdal se nakonec. ,,Stail Egyptané neznali cifernik, pfipominala Royana. ,,Na druhou stranu. Zkus zato¢it opacné.* Po
chvilce ndmahy se za sténou ozval vrzavy zvuk a figurka se mu pomalu za¢ala sama otacet v rukou, dokud jeji hlava
nesméfovala dolt ke Zlutym dlazdicim. Spésné ustoupili pofadny kus od stény a ¢ekali. Nic se nedélo a Nicholastv
elan se pocal znovu vytracet. ,,Nevim, na co ¢ekame, ale at’ uz to ma byt cokoliv, ¢ekdme marné,” vréel znechucené.
,,Jesté jsme neprosli viechny citace,” zadeptala Royana zamyslené. , Reka tede: sméremk zemi. Stezte se, rusitelé
posvatnych mist, at’ na sebe nepfivolate hnév vsech bohi!“, Reka?* divil se Nicholas. ,,Jak by fekl Sapér, nevidim v
fece zadnou hrozbu.* Royana se ani nepokusila o usmév pii dokonale napodobeném londynskému ptizvuku a zacala
dtkladné studovat napisy a zobrazeni na sténach. Kone¢né prohlédla. ,,Hapi!“ Hlas se ji chvél vzrusenim. ,,Btth Nilu!
Reka!* Vysoko se stény, nad urovni hlavy velkého boha Osirise, na né shlizel biih feky. Hapi byl hermafrodit s
zenskym poprsim, ale s muzskymi genitaliemi pod plandavym bfichem. Z hrosi tlamy doSiroka oteviené tréely dlouhé
zluté kly lemujici celou $ifi ohromnych ¢elisti. Z pyramidy beden Nicholas taktak dosahl na zobrazeni. Jak se ho dotkl,
vykiikl: ,, Tahle malba také vystupuje.

,Reka te¢e sméremk zemi,“ volala na n&ho. ,,Musi§ s tim pohnout dolt. Zkus to, Niku.“ ,,Pockej chvili, az uvolnim
okraje.“ Spi¢kou noze oéistil kontury malby a prozkoumal omitku pod ni. Nagel dalii svislou drazku. ,,Vie je
piipravené.” Zaklapl niz a vsunul ho do kapsy kalhot. ,,Zadrz dech a zaseptej malou modlitbicku, vyzval Royanu.
Obéma rukama stahoval obraz boha dolid. Postupné ptidaval na sile, az nakonec na ném visel celou vahou. Nic se
nepohnulo. ,,Nejde to,” zabrucel. ,,Pockej, vylezu za tebou.” VySkrabala se na nejvyssi bednu za Nicholase a povésila
se mu na zada. ,,Drz se pevné,” piikazala. ,,Kazda pomoc dobra,"" souhlasil. Jen se jeii nohy zvedly od zem&, vykiikl:
,,Pohnul se!“ Nahle se obraz poddal spojené vaze obou tél a se skiipénim sjel ne¢ekané rychle na spodni doraz drazky
ve sténé. Pii dosednuti obrazu se Nicholas neudrzel. Sloupec beden zakolisal a s Royanou na zadech spadl dolu. Valeli
se na podlaze galerie. Nicholas vstal prvni a pomohl na nohy Royané. ,,Co se stalo?* Hled¢la vytfestényma o¢ima na
zni¢eny obraz a pak na okolni stény. ,,Nic,” fekl. ,,Nic se nepohnulo.* ,,Mozna budeme muset najit jesté -, zacala, ale
ihned zmlkla. Shiiry k nim dolehl né¢jaky zvuk. V nahlém tileku sou¢asné pohlédli na strop. Klenba se hroziveé zachvéla.
,,Co se déje? ,, vyjekla Royana. ,,Néco se nahote hyba. Strop jako by ozil.“ Gigant probuzeny po Ctyiech tisiciletich
spanku se dal do pohybu a protahoval se. ,,Neni to -?* Nedokoncila otazku. Vmysli se ji zrodila vidina velkého boha,
kterého vyrusili z vééného spanku a ktery vystupuje ze své skryté komnaty ve skale, otevira jedno oko, aby se podival
na troufalce. Ozvaly se dalsi zvuky, praskot a skfipani, jako by se rameno obrovskych vah vychylovalo z rovnovahy.
Nejdiive pomalu a pak ¢im dal rychleji rostl hluk pfipominajici himici lavinu kameni fitici se po svahu hory. Praskot uz
znél jako stielba z kanonu. Po celé délce stropu galerie se objevila prasklina, z niz padal prach, a potom, pomalu jako v
hrtizném snu, se strop nad jejich hlavami zacal propadat. Oba ovladla povérciva hriiza. Nebyli schopni odtrhnout oci
od stropu, ktery se jimnezadrzitelné fitil na hlavy. Odpadly kus omitky udeftil

Nicholase do tvafe a roztrhl mu kiizi na lici. Vravoraveé couval ke sténé. Naraz a bolest ho kone¢né vytrhly z letargie.
,Varovani!“ blekotal. ,, Taitovo varovani - hnév bohu.“

Priskocil k Royané, chytil ji za ruku a tahl ji k vychodu. ,,Utikej! Taita nastrazil 1écku! Bézeli k otvoru na vstupu do
chodby. Zacaly padat dalsi kusy omitky a kamene. Oslepoval je ¢im dal hustsi prach. Duty rachot piesel v piiSerny
hluk; to se postupné za nimi propadaval strop galerie. Kus skaly velky jako jeji hlava udefil Royanu do ramene. Nohy
se pod ni podlomily, a kdyby ji Nicholas nedrzel, urcit¢ by upadla. Vzal ji kolem pasu a napil nesl k otvoru, ktery jediny
nabizel spasu. I ten v§ak zmizel v houstnoucim prachu. ,,Vydrz!* kfi¢el na ni. ,,UZ jsme skoro u ného.* Jen to dotekl,
velky kus omitky dopadl na stojan se svétlem. Galerie se okanvité ocitla v naprosté tmeé. Nicholase instinktivné
napadlo zastavit se a zorientovat, ale intenzivni dést’ malty a kameni ho varoval. Cely strop se mohl kazdym okamzikem
Ziitit Gplné, rozdrtit je a pohibit ve svych troskach. Nezastavil proto a v behu tdhl Royanu za sebou. V plné rychlosti
narazil na uzavér chodby a v oblacich prachu stéZi rozeznal obdélnikovy vytez, sotva zfetelny v slabém protisvétle
reflektoru na schodisti. Royanu otvorem doslova prohodil. Uslysel jesté jeji bolestny vykiik po dopadu na kamennou
podestu a néco ho udefilo do tyla a srazilo na kolena. Na samém pokraji védomi se plizil kupfedu a tapal ve tmé.
Konec¢né nahmatal okraj diry a z poslednich sil se ji protdhl na druhou stranu. V okamziku, kdy si uvédomil, Ze unikl, se
za nim s ohluSujicim rachotem propadl cely strop galerie.

Royana se k nému pfiplazila po kolenou. ,,Jsi v poradku?* ptala se, sotva popadajic dech. Po cele ji stékal praminek
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krve, ktery ve vrstvé moucné bilého prachu pokryvajiciho jeji tvar vytvarel lesklou tmavou stopu. Neodpovédeél, ale
podafilo se mu vstat a zvednout i Royanu. ,,Nemizeme zustat,” zakrakal pravé v okamziku, kdyz z otvoru ve sté€né proti
nim vyrazil dalsi oblak bilého prachu. Dusili se stejné jako svétlo, které téméf zmizelo v bilé mize. ,,Nejsme tu v bezpe¢i.*
Tahl ji dal od otvoru. ,,MUzZe se to zfitit vS§echno.* Z Gst plnych prachu znél jeho hlas drsné a cize. Dotahl ji ke
schodisti, a podepirajice jeden druhého, spolecné klopytali doli. KdyZ obesli ostry zakrut a kluzka, fasami pokryta
podlaha jimzacala klouzala pod nohama, uvidéli pted sebou v prasném oparu hranatou postavu Sapéra. ,,Co se tu,
sakra, déje?* fval na né, ale z hlasu bylo slyset Glevu nad tim, Ze je vidi. ,,Pomoz mi s ni,” skuhral Nicholas. Sapér zvedl
Royanu do své kosaté naruce a spole¢né bézeli dolti Stolou. Zastavili az u propadlého jezera, aby se vydychali.

Postu v Debra Maryam reprezentovala mald budova na uprasené ulici za kostelem. Stény z neomitnutych a nepalenych
cihel nesly plechovou stfechu, jejiz pozinkovana krytina odrazela jasné horské slunce jako zrcadlo. Vefejny telefonni
automat se m¢l nalézat v budce pted vchodem. M¢l, ale piistroj zmizel uz davno. Mozna ho nékdo ukradl nebo skon¢il
rukou vandala. Také to mohli mit na svédomi vojaci - aby neslouzil politickym odpurctim a rebelim. Tessay to
nepiekvapilo. Spise s tim pocitala, a tak jen letmo nahlédla do prazdné budky a vesla do malé mistnosti, ktera
predstavovala hlavni poStovni Gfad. Byla plna lidi. Pestra smesice rolnikti a vesni¢ana stala frontu pied prostou
piepazkou, za kterou starsi postmistr vyfizoval jejich drobné zalezitosti. Nékteti z cekajicich lidi si rozlozili své svrsky na
podlaze a ¢ekali vsed¢.

Pokutovali a pozpévovali a kolem hopsaly a skotacily jejich déti. VEtSina pfitomnych poznala Tessay okamzite, kdyz
vstoupila. I Pfestoze Cekali ve fronté celé dopoledne, ustupovali ochotné, aby ji udélali misto v cele fronty.

Navzdory desetiletim afrického socialismu zistavalo v srdcich vesnického lidu hluboko zakofenéné feudalni citéni.
,,DiKy, pratelé,” usmivala se na né, ,,ale ja mohu pockat, az na m¢ pfijde fada.” Jeji odmitnuti se lidi dotklo, a kdyz se
stary Ufednik nahnul nad pult, aby vyfidil dalsiho ¢ekatele, néjaka starsi Zena.ji rezolutn€ postrcila kupfedu. ,,Bith vam
zehnej a s nim vSichni svati, woizero Tessay, spraskl ruce poStmistr v uctivém pozdravu. ,, Vitejte zpatky v Dehra
Maryam. Co si milostiva pieje?* Cely zbytek cekajicich se nahrnul za Tessay, aby jim neunikla sebemensi podrobnost
jednani. ,,Rada bych si zatelefonovala do Addis,* fekla poStmistrovi. Nasledoval Sum komentaiti a dohadt. Tohle pro
n¢ byla neb&ézna a dulezitd udalost. ,,Dovedu vas k telefonni ustfedné,” pravil postmistr dtlezit¢ a nasadil si pro tu
piilezitost i modrou tfedni cepici. Obesel pfepazku, okiikoval a odstrkoval ostatni zakazniky. aby ud¢lali misto pro
Tessay. Vedl ji do mistnosti vzadu v budové, kde v kumbalku velikosti malého zachodku trinila telefonni ustfedna.
Tessay s postmistrem vesli dovnitf a vSichni z ¢ekarny, které dokazal stisnény prostor pojmout, se vecpali za nimi.
Spojovatel byl tak rozrusen cti mluvit s krasnou Tessay, ze vykiikoval do sluchatka ptikazy jako generalmajor fidici
prehlidku. ,,UZ to bude!* vycenil na Tessay zuby v $tastném ismévu. ,,Jen malé strpeni a miZete mluvit s britskym
velvyslanectvim v Addis.” Tessay, ktera véd¢la, co zde znamena malé strpeni, se usadila na verandé k jidlu a piti, které
si nechala pfinést z blizké nalevny teje, a pozvala eskortu svych mnichti spolu s ptilkou obyvatelstva Debra Maryam
na maly piknik. Cekala, neZ se podaii navazat spojeni pies piil tuctu zastaralych vesnickych ustieden az do hlavniho
mesta. Za hodinu, kdyz se k ni protlacil poStmistr, aby ji se slavnostné naladénym obli¢ejem vyftidil, Ze na ni u telefonu
¢eka jeji protéjsek, uz ve shromazdéni panovala bujara nalada. Tessay a za ni v§ichni mnisi a na padesat vesni¢ant se
snazilo natlacit za poStmistra. Zbytek spole¢nosti, na ktery jiz misto v pfecpané mistnosti nezbylo, obsadil hlavni
postovni halu. ,, Tady je Geofrey Tennat.* Prvotiidni anglicky piizvuk se ztracel v praskotu poruch dalkového spojeni.
,,Pane Tennat, mluvi s vami woizero Tessay.* ,,Cekal jsemna vase zavolani.“ Geofreyav hlas pookrtal, kdyz zjistil, ze
hovofi s krasnou Zenou. ,,Jak se mate, moje draha?* Tessay mu pfedala Nicholastv vzkaz. ,,Vyfid'te Nikovi, Ze se tak
stane obratem, ujist'oval Geofrey a zavésil. ,,A ted’,* Tessay oslovila poStmistra, ,,jest¢ jeden hovor do Addis,
tentokrat na egyptskou ambasadu.” Mezi lidmi v davu to pochvalné zahucelo, kdyz zjistili, ze zabava jesté pro dnesek
nekon¢i, a hnali se zpatky na terasu k teji a klaboseni. Na druhy hovor ¢ekala Tessay dokonce déle, a bylo jiz po paté
hodiné, kdyz kone¢né¢ dostala spojeni na egyptského kulturniho atagé. Nebyt nekone¢nych koktejlovych veéirk v
Addis, na nichz se Tessay seznamila s timto muzem a udélala na né¢ho dojem, téZko by viibec jeji hovor piijal. ,,Mate
neobycejné Stesti, ze jste me tak pozde jesté zastihla. Obvykle koncime v pil paté, ale momentalné zde zaseda
Organizace africké jednoty, a tak pracuji déle. Cim vam mohu pomoci, woizero Tessay? Jakmile dotekla vzkaz od
Royany a udala jméno a postaveni osoby v Kahife, pro kterou byl urcen, tifednikdv postoj se zménil neuvétitelné
dramaticky. Misto diilezitosti a vaznosti nastoupila vyfe¢nost a nesmirna ochota vyhovét.

Podrobneé si zapsal vSe, co fekla, a pozadal ji opakované o hlaskovani jmen a nazvi, které uvadeéla. Nakonec ji své
poznamky pro kontrolu precetl.

Na zavér dlouhého rozhovoru presel jeho hlas do divérného tonu. ,,Hluboce mé dojala zprava o vasi nedavné ztraté,
pani Slunce. Vzdy jsemsi plukovnika Brusilova velmi povazoval. Az se vratite do Addis, byl bych rad, kdybyste se
mnou n¢kdy povedetela.” , Jste velice pozorny a laskavy,” podékovala

Tessay medovym tonem. ,,Hrozné rada bych zase potkala vasi okouzlujici Zenu,* dodala a zavésila uprostred zaplavy
jeho zmatenych slov o piijeti a odmitnuti. Pravé kdyz koncila telefonat, slunce zalezlo za véze kumulovitych mrakti a ve
vzduchu byl citit dést’. Na zpatecni cestu do rokle bylo pozdé, a tak s potéSenim piijala navrh mistniho nacelnika, ktery
jipo své patnactileté dcerce zval na noc do svého domu.

Nacelnikav diim byl nejlepsi z celé vesnice Debra Maryarn. Zadny kruhovy tukul. ale p&kné hranaté cihlové- staveni s
plechovou stfechou. Nacelnikova zena pfipravila se svymi dcerami na po¢est Tessay slavnostni vecefi, na kterou se
dostavila cela mistni honorace véetné knézi z kostela. Bylo uz dobie po pulnoci. kdyz se Tessay kone¢né podafilo
nepozorované zmizet do loZnice, kterou pro ni uvolnil nacelnicky par.

Nestacila jesté usnout, kdyz na vinity plech nad jeji hlavou dopadly prvni tézké kapky. Soucasné s pifjemmym zvukem
deste se dostavila starost o pfehradu dole v rokli. Doufala jen. ze je to pouha piehaiika, prvni posel, a ne skute¢ny
zacatek silnych desth. Kdyz se mnohem pozd¢ji probudila, dést’ byl pry¢. Oknem bez zaclon vpadavala do mistnosti
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tmava bezmesicna noc, jejiz ticho rusilo jen vzdalené vyti psa. Nevédéla, co ji vzbudilo, ale ve vzduchu visela pfedzvést
blizici se katastrofy - pozilstatek ze dni Mengistovy vlady, kdy sebemensi hluk zven¢i mohl varovat pted blizici se
tajnou policii. Ten pocit, neobyc¢ejné intenzivni, ji nedovolil znova usnout.

Vylezla proto z postele a zaCala se ve tm¢ oblékat rozhodnuta, Ze zavola mnichy a bez meskani se vyda na cestu. Jeding
po boku Meka Nimmura se miiZe citit zase v bezpeéi. Natahla si rajtky, a kdyz hledala pod posteli sandaly, donesl se k
ni z dalky zvuk motoru. Oteviela okno a poslouchala. Cerstvy vzduch ochlazeny de$tém ji zastudil na nahych pazich a
hrudi.

Zdalo se, Ze zvuk pfichazi k vesnici od jihu, od cesty sledujici tok feky. Auto jelo rychle a jeji uzkost jeste vzrostla.
Vesnicané urcité vyzpovidali mnichy a informace o tom, Ze se stala Mek Nimmurovou Zenou, byla uz zfejm¢ vefejnym
tajemstvim. Ano, Zenou Meka Nimmura, na které¢ho byl vydan zatykac. Znovu pocitila, jak je sama a bezbranna. Rychle
si pretahla pfes ramena shamma a obula sandaly. Plizila se z mistnosti a slySela chrapani nacelnika z pfisténku, kde s
manzelkou spal. Pfesla uzkou chodbu ke kuchyni. Ohen v krbu jiz dohotel a na zablacené podlaze sotva rozeznavala
téla spicich mnichi. Lezeli v fadé jeden vedle druhého a celi zachumlani v bilych shamma vypadali jako umrlci v
marnici. Poklekla k nejbliz§imu spaci a zatiasla s nim. Marné. Neslo ho probudit. Ur€ité po vecefi holdoval teji prilis
horlivée. Hluk bliziciho se ndklad’aku zesiloval a jeji rozruseni vzrostlo na samou hranici paniky. Uvédomila si, ze v
piipadé potieby ji budou mnisi pramalou oporou. Vstala a pospichala k zadnim dvetim. Viiz se blizil k domku. Svétla
jeho reflektorti blyskla do &elnich oken a smykla se po podlaze chodby. Rev motoru néhle poklesl na ~lcri~y pravidelny
rytmus volnob¢hu.

Zasktipé€ly brzdy a §térk pod ahlekovanymi pneumatikami a noci zadunély ¢etné t€zké dopady nohou na zem. To muzi
seskakovali z korby stojiciho automobilu. Tessay zkamenéla uprostied kuchyné a se vztycenou hlavou naslouchala.
Na chatrné dvete domku dopadla ¢isi pést a mrazivé znama slova vyzyvala:

,.Oteviete! Ustiedni zpravodajska sluzba! Oteviete dvete! Nikdo nesmi opustit dim!* Tessay se rozbéhla k zadnim
dvefim, ale ve tm¢ upadla pies nizky stolek s naskladanym $pinavym nadobim ze vcerejsi vecete. Stiepy misek a lahvi
se rozlétly po podlaze. Muzi se okanvité opfeli rameny do chatrnych dveii, které povolily bez velkého odporu. S kiikem
vrazili do pfednich mistnosti a zacali rozbijet nabytek. Svétla baterek se rozb&hla po dome€. Zmateny kiik nacelnika a
probuzenych ¢lent rodiny pfesel po dopadu obuskl a pazeb zbrani v bolestny nafek.

Tessay se dostala k zadnim dveiim a snazila se je oteviit. Hlasy cizich muzi a kiik domacich lidi ji jesté vice rozrusily a
roztiesenymi prsty zapasila se zamkem dvefi. SlySela venku na dvorku bézet vojaky obkli¢ujici dim. Kone¢né zamek
povolil. Opatrné oteviela. Venku byla tma a nezndmy terén ji matl. Nevédéla, kterym smérem by méla utikat, ale pak
uslysela nedalekou feku. ,,Kdyby se mi podarilo dostat se ke bfehu -,* napadlo ji a vyrazila pfes dvur. Jen vybéhla,
oslepilo ji svétlo baterky a ze tmy zatval hruby hlas: ,,Tady je!*

Jakékoliv pochyby o tom, Ze kofisti je ona sama, definitivné zmizely. BéZela v kuzelu svétla jako polekany zajic se
smeckou honicich psti v patdch. Dob¢hla k fece a zahnula doprava po proudu. Praskl vystrel. Podvédome se piikrCila,
kdyz ji stfela hvizdla nad hlavou. ,,Nestiilejte, vy blbouni!* rozkazoval velitelsky hlas. ,,Musime ji dostat zivou.* Ve
svétle elektrické svitilny zafila jeji shamma ze tmy jako bila kiidla miry poletujici kolem plamene svicky. ,,Chyt'te ji!*
kiicel hlas za ni. ,,Nenechte ji utéct!* Nohy v lehkych sandalech ji nesly pfes nerovny terén, ze letéla jako gazela tam,
kde vojaci v t€zké vystroji jen stézi mohli drzet s ni krok. Zjistila, Ze se pronasledovatelim vzdaluje, a zacala v ni kli¢it
jiskficka nadéje. Jejich hlasy jiz zeslably docela. Semuz svétla nedosahovala a vtom Tessay narazila v plném béhu na
plot z ostnatého dratu. Tii draténé provazce se zakously do spodni ¢asti jejiho téla od kolen az po biicho a horni drat ji
vyrazil dech. Ostré rezavé trny pronikly vinénym oblecenim do téla. Ziistala ve zméti dratd viset jako ryba v siti a
bezmocné sebou cukala. Hrubé ruce ji stahly z plotu. Vzlykala bolesti a beznadéji. Jeden z vojak ji zkroutil ruku za zada
az k lopatkdm a sadisticky se rozesmal, kdyz bolestné vykiikla. Dobéhl jejich velitel a tézce dychal. M€l uz dost pies
vahu, a dokonce i v chladu noci se poradné zapotil. Otylé lice a brada se mu leskly ve svétle baterek.

,,Nech ji byt, ty hovado,* lapal po dechu. ,,Neni zadny zlo¢inec. Dovedte ji do kamionu, ale zachazejte s ni s respektem,
je to vysoce urozena dama.” Dva vojaci ji vzali pod pazi a masirovali s ni k automobilu. Skoro ji nesli; jeji nohy se jen tu
a tam dotkly zemé. Posadili ji na sedadlo vedle uniformovaného fidice. Otyly distojnik se stézi vyskrabal za ni. Sedéla
beznadéjné vklinéna mezi obéma muzi. Vojaci naskékali dozadu, fidi¢ nastartoval a zafadil rychlost.

Vyjeli. Tessay tise vzlykala a diistojnik ji ukosem pozoroval. V rozptyleném svétle reflektorti zjistila, Ze ma jenné a
laskavé rysy, které byly v naprostém protikladu k tomu, co délal. , Kamme vezete?* zeptala se tise. ,,Co Spatného jsem
provedla?* , . Dostal jsem piikaz dopravit vas k plukovniku

Nogovi, veliteli oblasti. Chece vas vyslechnout ve véci aktivit shufta v Gojamu,* odpoveédél a zmlkl. Naklad’ak kodrcal
pies vymoly v rozbité cesté. Chvili jeli micky, ale pak distojnik promluvil tise anglicky. ,,Sofér mluvi jen amharsky. Chci
vamfict, Ze jsem znal vaseho otce, alto Zemena. Byl to dobry ¢lovék. Moc m¢ mrzi, k éemu doslo dnes v noci, ale jsem
jen porucik. Musim poslouchat rozkazy.“ ,,Chapu. Neni to vaSe vina a nemusite se omlouvat.” ,,Jmenuji se Hammed.
Kdybych mohl, pomohl bych vam. Pro pamatku alto Zemena.“ ,,Diky, poru¢iku Hammede. Myslim, Ze nyni budu
potiebovat kazdého pritele.*

Cekali, az se usadi prach v jeskyni a spadnou uvolnéné kameny. Nicholas mezitim o3etiil Royané drobna poranéni,
ktera utrpéla. Rana na spanku nebyla hluboka, néco vic nez pouhy skrabanec, a zjevné nebylo zapotiebi ji §it. Jen ji
vydezinfikoval a ovéazal. BohuZzel na rameni zanechal kamen horsi stopy. Natfel odfeniny arnikovou masti.

Vlastni Sramy odbyl s podstatné mensi pé¢i. Asi po hodiné od okanviku ziiceni stropt uz byl zase na cesté nahoru
Stolou. Sapéra s Royanou nechal ¢ekat na miistku pfes propadlé jezero. Nesl bambusovou ty¢ku a svétlo ptipojené na
generator.

Postupoval nanejvys opatrné¢ a neustale ty¢i kontroloval pevnost stropu Stoly pied sebou. Kdyz se dostal az na
odpocivadlo, zjistil, Ze zaval proboural i zbytek pfepazky na vstupu do hrobky. Bedny od munice s uskladnénymi
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soskami bohtl byly rozhazené po podeste€ a castecné zavalené suti. Vyprostil je a zkontroloval jejich obsah. S
nesmirnym uleh¢enim zjistil, Ze pevné obaly vydrzely napor padajicich trosek a uchranily vzacny obsah pted
poskozenim. Jednu po druhé je odnesl dolti schodistém a $tolou az k ¢ekajicimu Sapérovi. Kdyz se naposled vracel
zpatky. Royana trvala na tom, Ze ptjde s nim. Ani jeho barvité liceni pohromy a nebezpeci dalsiho zavalu ji neodradilo.
Pred zavalenou galerii se zdésila. ,,VSechno je pry¢, zniCené,” Septla. ,,VSechna ta nddherna umélecka dila. Nechce se mi
vérit, ze Taita chtél, aby to takhle skoncilo. ,,Ur¢ité ne,* souhlasil Nicholas smutné. ,,Cht¢l nas jen poslat na dlouhou
cestu za sedmero pylont do vécénych lovist. A malemmu ta perfektné vyslo.“ ,,Bude zapotiebi spousty prace, nez se
to tady uklidi,” prohlasila. ,,Pro v§echno na svété, o cemto mluvis?* obratil se k ni s nepfedstiranym tuzasem. ,,Podafilo
se nam zachranit sochy a to je vSe, co mizeme ocekavat. Ted’ ndm nezbyva nez zabranit dal$im ztratdm a mazat odtud.*
,,Zesilels? Odejit?* obofila se na né¢ho zprudka. ,,Opravdu jsi pfiSel o rozum?* ,,Sochy zaplati naklady,” vysvétloval, ,,a
jesté néco zbude na rozdé€leni podle nasi amluvy.” ,,Snad opravdu nesnis o tom, jak to vzdat? Tak tésné pied cilem?*
Jeji hlas v roz€ileni stoupal. ,,Galerie je znicena,” zacal smiflivéj§im tonem, ale Royana vztekle dupla nohou a zacala
kiicet.

,.Zatracen¢, Niku. Hrob je stale nékde tady. Taita by nikdy nesel tak daleko, kdyby tomu bylo jinak. Dostali jsme se
blizko, proto stfili vystrazné Sipy. Copak to nechapes?

Konec¢né jsme ho skutecné vystrasili. Nemiizeme to vzdat, kdyz je odména takika v dohledu.* ,,Royano, bud’ rozumna.*
,»Ne! Ne a ne! Ty bud’ rozumny.* Odmitala ho poslouchat. ,,Musis zacit s uklidem galerie hned ted’. Vim, ze cesta k
hrobce je jiz volna. V8e, co zbyva udélat, je uklidit tu spoust’ tady. Jsem si jistd, Ze za troskami, které na nds imyslné
shodil Taita, najdeme vstup do skute¢né hrobky.” ,,Myslim, Ze ti rana do hlavy uvolnila par §roubkd a maticek.
Rozhodil bezradné ruce. ,,Ale nemd smyslu hadat se s blaznivou Zenskou. Dobra, vyklidime praveé tolik suti, abys
pochopila, ze se tady uz nic objevit neda.” ,,Prach nam bude délat velké potize,* fekl

Sapér, kdyz si prohlizel zavaleny vstup do galerie poté, co mu svéfili sviij zamer. ,,Jen se dotkneme té hromady, zvedne
se ho tolik, Ze si s nim nas titérny ventilator stézi poradi.* ,,Dobra,” souhlasil Nicholas pohotové, ,,budeme to muset
pokropit. Dvé fady muzi az k propadlému jezeru. Jeden fetéz bude podavat vodu sem a druhy vynaset trosky ven.*

,» 10 je spousta prace.“ Sapér se smutné€ kousal do spodniho rtu. ,,Podepsals, ze budes vytrvaly,” pfipomnél mu
Nicholas. ,,Ted neni ¢as na fiiukéni.“ Mnichové, ktefi stale véfili, ze délaji bohulibou préci, pfijali ukol s radosti. Zpivali
si a podavali kusy omitky a kameny ven a hlinéné nadoby naplnéné vodou z jezera zpatky. Nicholas spolu s Buvoly,
vedenymi Hansithem, pracoval na zavalu. Byla to inavna, t€zka a nebezpeéna prace. Kazdy kus skaly museli nejdiive
polit vodou a pak sochory vyprostit z drobng&jsi suti a predat zivému dopravniku rukou. Schodisté brzy zaneradilo
kluzké bahno a kazdy krok byl oSidny. Skéala nad nimi byla nestabilni a volné kameny hrozily kazdym okamzikem spustit
druhotny sesuv.

Pro velky pocet lidi, t€Zce pracujicich v omezeném prostoru, nestacil drobny ventilator vhanét dost cerstvého vzduchu.
Horko a dusna atmosféra byla k nevydrzeni. Muzi se vysvlékli a pracovali jen v bedernich rouskach, a pfesto jim téla
zaléval pot. Sut’ putujici ven Stolou sypali do propadlého jezera, ale velky objem zdsypového materialu neovlivnil
hladinu vody ani v nejmensim. Jako by ho polykala bezedna hloubka. Na konci prvni smény se pfeplnéné pracovisté
stalo tak nesnesitelnym, ze Nicholas musel na par minut ven na ¢erstvy vzduch. Dokonce i chmurna a hroziva
atmosféra Taitova bazénu pusobila ukliditujicim dojmem ve srovnani s podzemim. Kdyz vylezl z prostorn ochranné
hraze na fimsu bazénu, ¢ekal tam na n¢ho Mek Nimmur. ,,Nicholasi! volal s vaZnou tvatfi. ,,Uz se vratila Tessay z Debra
Maryam? M¢la byt zpatky jiz veera.“ ,,Ja jsem ji nevidél, Meku. Myslel jsem, Ze je s tebou.” Mek zavrtél hlavou. ,,Chtél
jsemsi jen diive, nez ji necham hledat, ovéfit, zda ji tfeba moji muZi pf i navratu nepropasli.” ,,Je mi to lito, Meku.
Necekal jsem, Ze by ji mohlo hrozit néjaké nebezpeci, kdyz ji poslu z rokle.* Nicholase trapily vycitky. ,,Kdybych sam
vycitil néjaké nebezpeci, nedovolil bych ji odejit,* souhlasil Mek. ,,Poslu své muze. Najdou ji."* Zmizeni Tessay jen
piidalo k Nichoiasnvym starostem. Obihaly v jeho povédomi celé nasledujici dny, protoze vyklizeni dlouhé pohiebni
galerie postupovalo mnohem pomaleji, nez aby mohl byt spokojen. Royana stravila vét§inu ¢asu s Nicholasem na
predku zavalu. Oba byli $pinavi a zablaceni stejné jako ¢lenové skupiny Buvold, ktefi pracovali vedle nich. Natikala
nad kazdym zlomkem roztiisténych nasténnych maleb. Pokousela se neustale zachranovat vétsi neporusené casti
obrazii pred jejich transportem do jezera. Na jednom takovém kusu omitky nasla celou hlavu bohyné Isis a na jiném
zase objevila neporusenou postavu boha pisma Totha. Bohuzel nepomérné vétsi ¢ast maleb byla zni¢ena nadobro a
skon¢ila v jame s vodou.

Vnimani €asu pod zemi ztracelo svoji pfirozenou podobu a bylo nemozné rozlisit noc ode dne. Pokazdé kdyz vylezli z
podzemni jeskyné hrobky, je ¢ekalo prekvapeni. Jednou ve forme tizkého pruhu hvézd zaticich nad rokli, podruhé
sluneéniho jasu z bezmra¢né africké oblohy. Jedli a spali jen tehdy, kdyz si to vyzadala jejich znavena téla. Béh hodin
pro né ztratil vyznam. KdyZ po n¢kolika hodinach znovu vstoupili do podzemnich prostor vitala je u vodni jamy ozvéna
vykiikd. Okanvité za nimi nasledoval hlahol otazek a odpovédi a vzruseného kiiku délnikd pracujicich v horni ¢asti
Stoly. ,,Hansith néco nasel,* zvolala Royana. ,,Zatracené, Niku, ja védéla, ze mame zlstat -.“ rozb&hla se nahoru a
Nicholas spéchal za ni. Podesta nad schodistém zila vzruSenym hemzenim polonahych délnika.

Nicholas si mezi nimi razil cestu s Royanou v patach. Tusil, Ze se Hansithovi a jeho parté asi podafilo vyklidit trosky z
galerie az tam, kde donedavna stavala svatyné Osirise.

Rozervané ¢asti stropu leZzely na hromadé¢ nad rozbitymi Zlutymi dlazdicemi. Nicholas si v§iml zbytku Taitova
mechanismu, ktery po spusténi prolomil strop. Hlavni ¢ast pfedstavoval ohromny kruhovy kamen pfipominajici
gigantické mlynské kolo o vaze mnoha tun. Nicholas se zastavil a zb&ézné ho prohlédl.

,Vzpominas na Reku bohtl, jak byl Taita posedly koly?* zeptal se Royany. ,,Kola k voziim, vodni kola a nyni setrvagnik
pro nastrazenou past. Kdyz jsme hybali v§emi t€mi pakami, uvolnili jsme kliny pod timto kolem. Jakmile se zacalo
kutalet, spoust¢lo kamenné laviny pfipravené nad stropem galerie.” Pohlédl na zficené klenby. ,,Ted ne, Niku!*
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netrpélive pteslapovala Royana. ,,Pozdéji bude cas na pfednasky. Hansitha nevzrusila Taitova past. Nasel néco jiného.
Pospésme dal.“ Protlacili se skupinkou délnikti a kone¢né uvidéli Hansithovu vysokou postavu. ,,Co se d&je?* kticel
Nicholas pres hlavy délnikd. ,,Cos objevil, Hansithe?*

,»Tady, effendi,” volal zpatky Hansith. ,,Pospéste.” Prodrali se zbytkem stojicich brigadniki a stanuli vedle mnicha pted
celem zavalu. ,,Tamhle!“ pySné ukazoval Hansith. Nicholas pohlédl na trosky svatyné. Drobné ¢asti omitky jesté stale
drzely na sténé. Hansith odstranil kus zbylé omitky a ukazal na diru za ni. Nicholas hled¢l jako u vytrzeni a citil, jak se
mu zrychluje tep. V bo¢ni zdi galerie zel otvor, ktery hned na prvni pohled sliboval byt vstupem do dalsi chodby
sméfujici kolmo na osu dlouhé galerie. Hled€l do néj s posvatnym tizasema citil teplo Royaniny ruky v dlani a jejiho
dechu na lici. ,,Je to tady, Niku. Vstup do pravého Mamosova hrobu. Galerie byla klam - Taitiiv pepf na stopé€.
Skute¢ny hrob lezi tam.“ ,,Hansithe!* volal Nicholas rozechvélym hlasem. ,,Za¢ni s muzi uvoliiovat vstup.* Jak délnici
odstranovali kameny, Nicholas s Royanou se nehnuli z mista a brzy mohli plné rozeznat tvar §toly, ktera se pted nimi
otevirala naplno. Tmavy hranaty prifez mél stejné rozmery jako pfedchazejici chodby. Horni pieklad i sloupky otvoru
byly zhotoveny z peclivé opracovaného kamene, a kdyz Nicholas posvitil dovnitf, svétlo reflektoru ozafilo schody
vedouci vzhtru. Pfitahli dalsi kabely a posadili svétla k usti nové chodby, a jak Nicholas stoupl na prvni schod, nasel
Royanu vedle sebe. ,,Jdu s tebou, prohlasila rozhodné. ,,Bude tu asi dalsi lécka, varoval ji. ,, Taita na tebe ¢iha za
piistim rohem.” ,, Tohle na mé nezkousejte, sire! Prosté to nezabira. Jdu také.” Pomalu stoupali piikrym schodistém.
Zastavovali na kazdém stupni a obhlizeli strop a stény. Po dvaceti schodech dosli na podestu, ze které¢ odbocovaly
dvé chodby pfesné na opaéné strany.

Schodisté stoupalo dal rovnou pted nimi. ,,Kam pijdeme?* zeptal se Nicholas. ,,Pokra¢uj rovné nahoru,” nasmérovala
ho Royana. ,,Tyhle bo¢ni chodby miizeme prozkoumat pozdé&ji.

Obezietné lezli vys a na dvacatém schodé jako by se vratili pfesné na stejné odpocivadlo se dvéma odbockami do
stran a pokracovanim piimo nahoru. ,,Dal nahoru, natidila Royana, aniz by ¢ekala, az se zepta. Po dalSich dvaceti
schodech se situace opakovala. Dvé odbocky a schodisté vys. ,,Tohle nem4 smysl,* protestoval Nicholas, ale Royana
ho zezadu postrcila. ,Mame jit nahoru, zdivodnila své poc¢inani a Nicholas se na dalsi odpor nezmohl. Ptesli ¢tvrtou a
pak patou podestu; obé piesné kopie piedchazejicich. ,,Konecné!* zvolal Nicholas, kdyz dosahli vrcholu schodisté. Po
stranach uvidéli o¢ekavané odbocky, ale pfed nimi stala plna sténa. ,,Dal uz schody nevedou.* ,,Kolik odpocivadel
jsme presli?* zeptala se. ,,Kolik jich je dohromady?* ,,Osm,* odpovédél. ,,Osm,” potvrdila Royana. ,,Neni to zajimavé
¢islo?* Pohlédl na ni. ,, Ty myslis -*“ ,,Osm svatyni v dlouhé galerii, osm odpo¢ivadel, osmjamek na desce baa.“ Stali
tiSe a nerozhodné v nejvyssim patfe a rozhlizeli se. ,,Dobra,” promluvil koneéné Nicholas, ,.kdyz jsi tak d’abelsky chytra,
povéz, kterou cestou dal.“ ,Epiky, beniky, kliky, bé,"* rozpogitavala. ,,Zkusme chodbu doprava.“ Sli pravou §tolou jen
kousek a pfisli na rozcesti v podob¢ pismena T - tmava sténa pred nimi a dvé odbocky stranou. ,,Znovu doprava,*
radila. Kdyz ale po chvili dosli ke stejnémmu rozcesti, Nicholas zastavil a zpytave si prohliZel jeji tvar. ,,UZ vis, co se tady
deje?* domlouval ji. ,Je to dalsi Taittv trik. Zavedl nas do bludisté, a nebyt toho pitomého kabelu od svétla, tak jsme
uz ztraceni.” S nejistym tsmévem se ohlédla zpatky, odkud piisli, a pak do obou neznadmych chodeb po pravici i po
levici.

,,KdyzZ tohle Taita stavél, nemohl tusit, Ze pfijde vek elektiiny. Poéital, Ze vykradaci hrob budou mit stejné prostiedky,
jaké mél on sam. Predstav si, Ze se tady ztrati§ bez elektrické $itiry, ktera by té dovedla zpatky, vykladal Nicholas tiSe.
,,Mas jen olejovou lampu, olej ti dohoii a zlistane$ uvéznéna v naprosté temnoté. Royana se zachvéla a chytila ho za
pazi. ,,To je désivé!* vydechla. ,, Taita pfitvrzuje hru,” pokra¢oval Nicholas témet Septem. ,,Vypéstoval jsemsi o starém
lisdkovi docela dobré minéni. Nyni za¢indm meénit ndzor.“ Royana se znovu zachvéla. ,,Pojdme zpatky, zaSeptala.
,»Nemeli jsme sem nikdy takto vpadnout. Musime se. vratit a peclivé vSe uvazit znovu. Nejsme vilbec pfipraveni. Mam
pocit ohrozeni myslim skutecného nebezpeci, stejn€ jako v dlouhé galerii.* Jak se vraceli pfes odbocky a kfizovatky a
navijeli pfivodni kabel k reflektoru. nartistala v nich s kazdym krokem touha dat se do béhu. Royana drzela kiecovité
Nicholase za pazi a oba méli pocit, Ze je odnékud z temnot neustale sleduje neznama zlomocna sila a ¢iha na svoji chvili.
Armadni kamion vezouci Tessay projel vesnici Debra Maryam a odbo¢il na cestu kolem feky Dandery dolti po proudu
na upati rokle Abbay. ,,Tohle neni cesta na velitelstvi armady, fekla Tessay poruc¢iku Hammedovi. Nervozné poposedl
na sedadle.

»Plukovnik neni ve své kancelafi. Madm piikaz dovézt vas na jiné misto.“ ,,Timto smérem lezi jediny mozny cil. Zakladna
zahrani¢ni dilni spole¢nosti Pegasus.“ ,,Plukovnik Nogo ji pouziva jako pfedsunutého stanovisté pro svoji kampan
proti shufta v udoli,* vysvétloval. ,Mam piikaz dovézt vas tam.* Celou dlouhou cestu po rozbité silnici uz
nepromluvili. Nez dojeli k okraji rokle a zahnuli na odbo¢ku k taboru Pegast, bylo témét poledne. Strazni v maskovacich
uniformach u brany zasalutovali, kdyZ poznali Hammeda, kamion projel bez zastaveni a zaparkoval pied jednimz
dlouhych baraki, které tvotily zékladnu. ,,Prosim pockejte zde.* Hammed vystoupil z kabiny a vesel dovnitf, ale za par
minut byl zpatky. ,,Prosim pojd’te se mnou, pani Slunce.“ Pomahal ji neSikovné doll a tvafil se rozpacité. Nedokazal se ji
ani podivat do o¢i.

Dovedl ji ke dvetim bardku a ustoupil stranou, aby mohla vstoupit prvni. Rozhlédla se po spofe vybavené mistnosti a
napadlo ji, Ze to asi bude administra¢ni Gstfedi spole¢nosti. Do poloviny délky mistnosti zasahoval konferen¢ni stil au
bocnich stén staly kovové skiiné na dokumenty a dva psaci stoly. Mapa oblasti a par vykrest pfedstavovalo jedinou
vyzdobu jinak prazdnych zdi. U stolu sedéli dva muzi. Poznala je okanvité. Plukovnik Nogo, jako vzdy v bezvadné
neposkvrnéné uniforng, ji pozoroval studenyma o¢ima za kovovymi obrouc¢kami bryli. Mimofadné nemél na hlave
cervenohnédy baret; lezel na stole pied nim. Jake Helm sed¢l se zalozenyma rukama pohodiné rozvaleny v kfesle. Pii
prvnim pohledu na jeho kratce zastiizené vlasy ji ptipadal jako chlapec, a teprve zblizka si vS§imla jeho rozbrazdéného
obliceje s vejitky vranich nozek v koutcich o¢i. Na sobé m€l rozhalenku a ptivodné modré dzinsy, které vybledly
natolik, ze vypadaly jako bilé. Sponu z indidnského stiibra na Sirokém opasku zdobila hlava divokého mustanga.
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Vysoko vyhrnuté rukavy kosile davaly vyniknout jeho objemnym bicepsiim. Zvykal uhasly oharek levného
holandského virzinka a ostry pach silného tabaku byl az urazlivé nepiijemny. ,,V poradku, poruciku,” propustil Nogo
Hammeda. ,,Pockejte venku. Zavolam vas, az bude potieba.” Jakmile Hammed opustil mistnost, Tessay se zeptala:
,,Pro¢ jsem zatéena, plukovniku Nogo? Nikdo na jeji otazku nereagoval, jen na ni tupé bez vyrazu hled¢li. ,,Chci znat
duvod, pro¢ je se mnou zachdzeno takovymto zpiisobem, trvala na svém.

»Stykate se s bandou nechvalné znamych teroristti, zacal Nogo mimeé. ,,Vase jednani vas fadi na stejnou troven s
nimi, s shufta. ,,To neni pravda.” ,,Porusujete dtilni koncese v tidoli Abbay, pokracoval Helm. ,,Vy a vasi spole¢nici
provadite dilni operace v oblasti, ktera patii této spolecnosti.“ ,,Nevim o zddnych dtlnich operacich,” branila se
Tessay. ,,Nase informace jsou jiné. Mame dtikazy. Ze jste piehradili feku Danderu - ,,S tim nemam nic spole¢ného.*
,,TakZe nepopirate, ze tam piehrada je?* ,,S tim nemam nic spole¢ného, opakovala. ,,Ja nejsem ¢lenem zadné
teroristické skupiny a nijakych dilnich operaci jsem se neztcastnila.” Chvili oba mi¢eli. Nogo si zapisoval do notesu na
stole n&jakou poznamku, zatimco Helm vstal a odSoural se k oknu za jejim pravim ramenem. Pro Tessay se ticho
nesnesitelné protahovalo. NevydrzZela. ,,Jela jsem skoro celou noc v naklad’aku, protestovala. ,,Jsem unavena a
potfebuji na zachod.” ,,Je-1i vase potieba tak neodkladna, ud¢lejte ji tady. Mn¢ ani panu Helmovi to vadit nebude.*
Nogo se zahihnal hol¢i¢im zplisobem, ale nezvedl o¢i od poznamek. Ohlédla se pies rameno ke dveiim. ale Helm k nim
okanmvzité priskocil, oto€il kli¢em v zamku a dal si ho do kapsy. Bala se, byla unavena a tlacil ji plny méchyft, ale véd¢la,
posadila. Nogo na ni pohlédl a zamracil se. NeCekal takovou reakci. ,,Znate banditu shufta Meka Nimmura?* vyjel na ni
zprudka. ,,Ne,* odpovédéla chladné. ,,Znam vlastence a viidce demokrati Meka Nimmura. Neni zadny shufta. ,,Jste
jeho konkubina, jeho kurva. Tohle nepopfete.” Jeho hlas znél suse a ostfe.

Odvratila se od n¢j s odporem.

,.Kde je Mek Nimmur? Kolik muzi je s nim?* trasl se rozcilenim. Ignorovala jeho otazky a Nogo na ni zacal vztekle rvat.
,.Nebudete-1i s ndmi spolupracovat, znam metody, jak vas donutit odpovidat na mé otazky,” vyhrozoval. Obratila si zidli
k oknu a hledéla ven. V nasledujici tichu preSel Jake Helm mistnost, vesel do dvefi za Nogovymi zady a zavftel za sebou.
Pres tenké stény chaty Tessay slySela smés hlasti z mistnosti vzadu. Kadence ani koncovky slov neznély anglicky ani
amharsky. Museli mluvit néjakym cizim jazykem. Napadlo ji, Ze Helm posloucha piikazy svého nadtizeného, ktery chce
zistat nepoznan. Po nékolika minutach Helm vysel, zaviel dvefe, ale nezamykal je. Kyvl na Noga, ten okanvité vstal a
spolu obesli stdl. Stanuli pred Tessay. ,,Myslim, Ze bude pro vSechny 1épe, kdyz zalezZitost ukonéime co nejrychleji,*
zaCal Helm tiSe. ,,Pak miiZete jit na zachod a ja na obéd.” Zvedla bradu a vzpurné na né¢ho pohlédla. ,,Plukovnik Nogo
zkousel byt rozumny, je vazan jistymi aspekty svého postaveni. Nastésti ja takova omezeni nemam. Polozim vam tytéz
otazky a tentokrat mi odpovite. Vytahl z huby nedopalek cigara, prohliZel si jeho ohotely konec a pak ho odhodil do
rohu. Z kapsy vytahl ploché plechové pouzdro, vybral nové virzinko, cerné a dlouhé, a peclivé pfidrzel rozzatou
zapalku u jeho konce. Zabafal a mavnutim v mraku odporného dymu zépalku uhasil. ,,Kde je Mek Nimmur?* Pokréila
rameny a divala se stranou do bo¢niho okna. Nahle, aniz néjak signalizoval ranu, udefil ji plochou dlané do tvéafe.
Tvrdy uder ji odhodil hlavu stranou. Dfive nez se stadila vzpamatovat, napiahl se znovu a hibet jeho ruky skoncil na
Celisti Tessay z opacné strany. Znovu ji hlava divoce poskodila, tentokrat na druhou stranu. Spadla se Zidle.

Nogo si stoupl nad ni, uchopil ji za paze, zvedl a posadil zpét. Sviral ji zezadu brutalni silou, az citila, jak ji na pazi pod
jeho prsty nabiha kaze. ,,Nemam Casu nazbyt,” poznamenal Helm nevzrusené. Vytahl cigaro z ust a studoval jeho
rozpaleny konec. ,,Tak jesteé jednou. Kde je Mek Nimmur?* Tessay se zdalo, Ze ji sila uderti protrhla usni bubinky,
slySela jen hukot a zvonéni. Zuby napill profezana vnitini licni tkan zacala krvacet, v puse se ji hromadila krev. ,,Kde je
Mek Nimmur?* opakoval ji otdzku Helm zblizka do obliceje. ,,Proc vasi pfatelé stavéli piehradu na fece Dandefe?
Necekané zprudka mu plivla do tvafe. Polekan¢ odskocil a vytiral si dlani z o¢i smés krve a slin. ,,Drzte ji!* ptikazal
Nogovi. Chytil vrsek jeji blizky a jedinym trhnutim ji roztrhl aZ k pasu. Nogo se zasmal a nahnul dopfedu, aby 1épe
vidél na jeji prsa. Smal se dal, i kdyz Helmzacal drtit mezi ukazovackem a palcem jako zralou morusi tmavé fialovou
bradavku. Nehet

Helmova palce se bofil do mékké tkan€, dokud mu pod nim nevyrazily rudé kriipéje. Volnou rukou vytahl virzinko z tst
a odfoukl popel z hoticiho konce. ,,Kde je Mek Nimmur?* zeptal a pfiblizil zhnouci hrot k jejimu prsu. ,,Co délaji na fece
Dandere? S nepfedstavitelnou hriizou sledovala blizici se zhavy bod a chtéla se vykroutit ze sevieni, ale Nogo ji drzel
pevné. Dlouhy agonizujici vykfik naplnil mistnost, sotva se hofici uhel dotkl jeji bradavky. Na jemné ktizi se objevil
puchyf a pomalu rostl.

Zima," prohlasila Royana a pod zarici reflektor rozprostiela na stil zvétSeninu ¢tvrté strany stély z Taitova hrobu. ,,To
je ¢ast s Taitovym zaznamem, ktery, jak se domnivam, popisuje hru na desce bao. Nerozumim v$emu, ale vylu¢ovacim
procesem jsem dospéla k nazoru, Ze prvni symboly oznacuji ¢tyfi strany desky, neboli hrady, jak je nazyva Taita.*
Otevrela sesit se svymi vypocty. ,,Podivej. Zde v severnim hradu je posazen pavlan, na jihu sidli vcela, na zapadé ptak
a vychodni hrad okupuje Skorpion.© Ukazala stejné symboly na fotografii stély. ,,Druha a tfeti v pofadi jsou ¢isla -
vetim, Ze oznacuji sloupce a jamky. S timhle uz bychom dokézali sledovat pohyby jeho imaginarnich ¢ervenych
kamenti. Cervena barva totiz piedstavovala ve hie figury s nejvy$§i hodnotou.* ,A co ty verSe mezi jednotlivymi
¢astmi notaci? zeptal se Nicholas. ,,Tieba tyto o severnim vétru a bouii?* ,,Nejsemssi jistd. Mozna jen dymova clona.
Pokud znam Taitu dobfe, neni z téch, kdo by se nam snazil zivot n&jak uleh¢it. JistéZe mohou mit také sviij vyznam.
Doufejme, ze se ndm ho podatfi najit, az pochopime jeho tahy s kameny.“ Nicholas chvili studoval jeji poznamky a pak
se smutné usmal. , Jen si piedstav, jak velikou asi pripustil moznost, Ze nékdo n¢kdy vibec dokaze rozlustit rébus,
ktery zanechal. Kazdy, kdo se pokusi pomyslet na tispéch, musi mit nejdiive pfistup k obéma pramenim - k sedmému
pergamenu a Tanove stéle. Bez nich nema nejmensi Sanci ziskat kli¢ ke hrobu.” Zasmala se sytym hrdelnim smichem.
,»Ano, musel si byt naprosto jisty. Nu, uvidime nyni, mistte Taito. Ted se ukaze, jak chytry jste skutecné byl.“ Do tvare
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se ji zase vratil stfizlivy pracovni vyraz, jen pohlédla na kamenné schodisté vedouci k Taitové bludisti. ,,Ted se ukaze,
jak se moje teorie a ¢isla osveéd¢i v kamennych sténach Taitovy architektury. Zbyva jen vyfesit, kde zacit.“ ,,Na
zaCatku, pokracoval

Nicholas, ,,bohové oteviraji hru. Tak nam to fekl Taita. Kdyz zaéneme zde, ve svatyni Osirise u paty schodisté, pak nas
to doufejme postavi do vychozi pozice na jeho imaginarni desce.“ ,,Myslim si totéZ,“ souhlasila okamzité. , Reknéme, Ze
je to severni hrad Taitovy desky. Zkusme tedy uplatnit pravidlo ctyt byka odtud.*

Byla to pomala a namahava prace najit cestu myslenek starodavného pisafe ve spleti chodeb a tunelti, které postavil
pied ¢tyfmi tisici let. Tentokrat se pohybovali labyrintem daleko obezfetnéji. Nicholas nacpal do kapes bilé kousky
suchého fi¢niho jilu a jako Skolni kiidou s nim na kazdé rozdvojce nebo odbocce pokreslil stény notacemi ze stély.
Znacky jim nejen umoznovaly najit cestu bludiStém, ale také porovnat ji s modelem, ktery si Royana nakreslila do
zapisniku. Zjistili, ze prvni pfedpoklad - piisouzeni svatyni Osirise severni stranu desky - je pravdépodobné spravny.
Blahovée se domnivali, Ze s timto uvodnimkli¢em uz nebude tak tézké sledovat pohyby ve hie az k jejimu zavéru. Ten
§tastny pocit v§ak rychle vyprchal pfi zjisténi, ze Taita se nepohybuje po bézné dvojrozmérné desce, ale Ze zapojil do
hry i tieti rozmér. Schodisté vedouci od svatyné Osirisovy nebylo jedinym spojovacim ¢lankem mezi osmi podestami.
Kazda z chodeb odbocujicich z odpocivadel se mirn¢ svazovala nebo naopak stoupala. Po nékolika zatackach a
odbockach stoly, kterou sledovali, si vitbec neuvédomili, Ze se dostali na turovei jiného patra. Z ni¢eho nic se pak
vynofili na centralnim schodisti, ale na jiném podlazi, nez ze kterého vysli. Stali tam a nevéticné hledéli jeden na
druhého. Royana promluvila prvni. ,,Neméla jsem ani zdani, Ze stoupame,” Septla. ,,Cela véc je zfejm¢ mnohem slozité;si,
nez jsemsi predstavovala.* ,, Ta stavba pfipomina model néjaké slozité organické molekuly,” s izasem poznamenal
Nicholas. ,,Je vicenasobné propojena na v§ech osmi Grovnich. Pfiznam se, docela m¢ to dési.” ,, Ted’ mé napada, k ¢emu
asi jsou ty doplitujici symboly, pfemitala Royana. ,,Oznacuji urovné. Budeme muset znovu promyslet cely koncept.*
,,Prostorové bao a podle zahadnych pravidel. Jakou proti nému mame viibec Sanci?* zavrtél smutné hlavou Nicholas.

. Ted’ by se nam dobfe hodil pocitac. Taita se bezdivodné nevychloubal svymi vlastnostmi. Ten stary potmeSilec
nusel byt genialni matematik.*

Posvitil zpatky do chodby, ze které piisli. ,,Dokonce i kdyZ o tom ¢lovek vi, neni schopen rozpoznat, ze podlaha klesa.
Tohle vSechno navrhl a postavil a nemél ani logaritmické pravitko, a dokonce ani vodovahu. Tenhle labyrint je
mimofadné technické dilo.“ ,,Klub jeho fandd zalozi§ pozdé&ji,” zastavila proud Nicholasovych obdivnych slov. ,,Nyni
radéji zanéme rovnou znovu pfesivat v§echna Cisla.” ,,Prestéhuje still i se svétlem sem, na prostfedni odpocivadlo
schodisté,” rozhodl se

Nicholas. ,,Myslim, Ze bychom méli zacit z prostfedniho patra, pomize nam to udélat si 1épe piedstavu. Piiznam se, ze
momentalné mé Taita upln¢ zmatl.

Jedinymi zvuky v mistnosti byly tiché vzlyky Zeny, ktera lezela schoulena na podlaze v kaluzi vlastni moce a krve.
Tuma Nogo sed¢l se zapalenou cigaretou za dlouhym konferen¢nim stolem. Ruce se mu mirné trasly a vypadal
nezdravé. Byl vojak a zazil Mengistiiv teror. Ale i tento tvrdy muz, ptivykly nasili a krutosti, byl otfesen tim, ¢eho se
stal svédkem. Nyni chapal, pro¢ se von Schiller tolik spoléhal na tohoto muze. Nebylo v ném ani zbla lidskosti. V malém
umyvadle na druhé strané mistnosti si Jake Helm umyl ruce, postavil se nad

Tessay a peclive si je utiral. Pak jesté rucnikem otfel skvrny na kalhotach. ,,Nevétim, Ze by nam mohla jesté néco
dalsiho tict,” fekl klidné. ,,Myslim, Ze nezamlCela nic.“ Nogo pohlédl na Zenu, jejiz hrud a tvate hotely zivymi
popéleninami jako mokvajicimi viedy hrtiznych nestovic. Vicka bez fas méla zaviena. Vydrzela dlouho, a teprve kdyz se
Helrn dotkl hoticim doutnikem jejich vicek kapitulovala a vykoktala odpovédi na jeho otazky. Nogo se citil mizerné a
jedinou slabou tlevu mu piinasSela skutecnost, Ze nebylo nutné, aby drzel jeji vicka nasilim oteviena, jak chtél Helm, a
nemusel pozorovat, jak zhasi zapalené cigaro o jeji placici o¢ni bulvy. ,,Hlidejte ji,* nafizoval Helm a shrnoval si rukavy.
,.Je pékné tvrda, nesmite ji dat Sanci.“ Helm ho obesel a vstoupil do zadni mistnosti. Nechal dvefe oteviené a Nogo
slySel hlasy dobfe, ale nerozumél - mluvili némecky. Doslo mu také, pro¢ se asi Némec nezicastnil vyslechu. Uréité znal
Helmovy metody. Helm se vratil a pokynul Nogovi. ,,Vyborné. Skonéili jsme. Vy uz vite co s ni.“ Nogo nervozné vstal a
polozil ruku na pouzdro pistole u boku.

,,Tady?* zeptal se. ,,A hned? ,,Vy zatraceny blazne,” utrhl se na n¢ho Helm. ,,Odvezte ji pry¢. Né¢kam daleko. Ale
nejdiiv poslete nékoho, at’ tady uklidi ten svincik.“ Helm se otocil a odesel zpatky do zadni mistnosti. Nogo se vzchopil
a dosel ke dvefim ven z baraku. Zdaleka obesel Tessay, aby si neposSpinil svoje celtové paraganské boty. ,,Porucik
Hammed!* zavolal ze dvefi. Spolu s Hammedem postavili Tessay na nohy. Nemluvili. Oba byli zaraZeni a témef s litosti
ji pomahali obléct zakrvacené a potrhané oble¢eni. Hammed odvracel o¢i od popalenin a podlitin zohyzd'ujicich leskly
jantar jeji nahé kiize. Prehodil ji pfes ramena shamma a vyvedl ji ze dvefi. Zavravorala a musel ji podpirat, aby dokazala
sejit po schiidkach k nakladnimu vozu. Sla pomalu jako stafena. Dostrkal ji na sedadlo vedle fidice, kde usedla s
oteklymi spalenymi tvafemi v dlanich. Nogo gestem ruky zavolal Hammeda a odvedl ho stranou. TiSe s nim hovofil a
Hammeduv oblicej se ¢im dal vic protahoval, kdyz poslouchal piikazy. Vjednu chvili zacal protestovat, ale Nogo na n¢j
hrub¢ zavrcel a potomuz stal micky a hryzal se do spodniho rtu. ,,Pamatujte si!“ opakoval Nogo. ,,Hodné daleko od
jakékoliv vesnice a rozhodné beze svédki. Splnéni rozkazu mi okanvité hlaste.*

Hammed se narovnal, zasalutoval a nasedl do ndklad’dku vedle Tessay. Vydal fidi¢i stru¢ny piikaz a vyjeli z tabora
smérem k Debra Maryam. Tessay byla naprosto zmatena a nasledkem vzristajici bolesti neschopna vnimat ¢as. Napil
v bezvédomi se zmitala na sedadle, a kdyZ projizdéli rozbitéjsi useky cesty, hlava ji bezvladné padala k ramentim. Tvat ji
natolik otekla, Ze teprve po velkém usili dokazala oteviit o¢i. Kolem bylo $ero, a nejprve se lekla, Ze ztraci zrak. Pak si ale
uvédomila, ze zapadlo slunce a krajina se ztraci v soumraku. Musela na vyslechu s Helmem stravit cely ptlden. Pocitila
drobny zavan uvolnéni. Popaleniny na vickach nezanechaly vaznéjsich skod, kdyz jesté vidi. Zirala pies Celni sklo na
cestu osvétlenou svétlomety vozu, ale ani cesta, ani okolni terén ji nebyl povédomy. ,,Kammé vezete?* zanmmlala.
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,»Tohle neni cesta zpatky do vesnice.* Poru¢ik Hammed sedici sklesle na sedadle vedle ni neodpoveédél. Bolesti a
vycerpanim upadla zpatky do polovi¢niho bezvédomi. Probudilo ji prudké zastaveni a ticho, kdyz fidi¢ vypnul motor.
Hrubé ruce ji vytahly z kabiny a postavily do svétel reflektorti. Reminkem z hrubé kiiZe ji svézali ruce za zady. ,,Pro¢ mi
ublizujete?” fiiukala. ,,Vzdyt' mi profezete zapésti.« Spotiebovala uz veskerou svoji odvahu a silu. Nezbylo v ni
jediného zrnka odporu. Citila se uboha a porazena. Jeden z vojakti zacloumal pouty, aby se presvédéil, Ze dobie drzi, a
postr¢il ji na cestu pred sebe. Dva nesli nafadi na kopani. Vedli ji v bledém mesicnim svétle asi sto metrd stranou od
cesty do lesika eukalyptti. U nejblizsiho stromu ji posadili a muz, ktery ji svazoval ruce, se postavil nad ni se
samopalem ledabyle namifenym dolti. Ve volné ruce drzel zapalenou cigaretu. Zbyvajici dva odlozili zbrané a zacali
kopat. Povidali si o celoafrickém mistrovstvi ve fotbalu v Lusace, kde se etiopskému tymu podafilo dostat do findle, a
zdalo se, Ze si ji viibec nevsimaji.

Teprve kdyz byla jama hlubsi, svitla v jejim zastfeném védomi mys$lenka, Ze ji kopou hrob. Vyschlo ji v ustech a
rozhlizela se polekang, hledajic poru¢ika Hammeda. Ten ale zGstal u kamionu. ,,Prosim, zakiiourala ke straznému, ale
ten ji misto odpoveédi kopl bolestivé do biicha. ,,Drz hubu!“ fekl tonem, jakym se mluvi ke zvifatim nebo k lidem
podiadnym. Lezela bolestivé zkroucena na zemi a uvédomila si marnost svého Usili. Pocit slabosti a rezignace ji ovladl
uplné. Zistala lezet ve tmé, zaviela oci a tiSe plakala. Kdyz znovu oteviela opuchla vicka, rozeznavala v mési¢nim svitu
cerné obrysy hrobu, ktery jiz byl hluboky natolik, Ze se v ném oba kopaci ztratili plné. Stiidave nad jeho okraj vylétaly
lopaty hliny, ktera se rozprskla na hromadé vedle jamy. Strazce ji na chvili opustil a sehnul se nad hrobem, aby
zhodnotil dilo svych druhd. ,,To staci. Uz je dost hluboky. Zavolejte porucika.” Oba muzi se vydrapali z diry, posbirali
nafadi a v pfatelském rozhovoru odchazeli od temné jamy zpatky k zaparkovanému vozu. Strazny zistal dfepét u hrobu
a pokufoval. Tessay se na zemi tiasla hriizou a zimou. Napadla ji blazniva mySlenka pfiplizit se k muzi a zezadu ho
skopnout do diry. Ale sotva se zkusila posadit, zjistila, Ze jeji pohyby jsou malatné a pomalé. Z rukou i nohou ji Gplné
zmizel cit. Pfesto se donutila k pohybu, ale v tu chvili zaslechla blizici se kroky poru¢ika Hammeda. Hammed posvitil
baterkou do hrobu. ,,Vyborng,” fekl nahlas. ,,Hloubka je dostate¢na.” Zhasl baterku a otocil se ke straznému. ,,Beze
svedku. Jdéte k vozu. Az uslysite vystiely, vrat'te se i s ostatnimi. Ponizete mi hrob zasypat.” Vojak si hodil zbran ptes
rameno a zmizel mezi stromy. Hammed ¢ekal, az bude z doslechu, a pak pfistoupil k Tessay a zvedl ji na nohy. Kdyz ji
odvadél ke hrobu, citila, Ze se ji hrabe v obleceni. Chtéla ho odstréit, ale s rukama pevné svazanyma za zady, zlistal
pokus jen pianim. ,,Potiebuji vasi shamma.* Stahl ji z ramen bilou $alu a slezl s ni dold do diry v zemi. Slysela ze dna
jeho dech a pak i tichy hlas. ,,Musi tu néco lezet. T¢lo - Vylezl nahoru téZce zadychany namahou. Postavil se za ni.
Ucitila dotek studeného kovu na zapésti a vzapéti méla volné ruce. Vyjekla bolesti, kdyz se ji krev nahrnula do
znecitlivélych prstd. ,,Co to délate?* zaseptala zmaten¢.

Pohlédla dolti do hrobu a uvidéla $alu upravenou tak, jako by piikryvala lidské t¢lo. ,,Chcete mé - ,,Prosim, nemluvte,*
fekl tise, vzal ji kolem ramen a odvadél mezi stromy. ,, Tady si lehnéte,* rozkazal a obratil ji tvaii k zemi. Pak na ni navrsil
suché listi a spadlé vétve. ,,Zlstaiite zde! Nesmite mluvit a nesnazte se utéct, dokud neodjedeme.“ Zb&ézné zkontroloval
baterkou, ze je dobfe ukrytd, a pospichal zpatky ke hrobu. Za pochodu rozepinal pouzdro pistole. Do noci praskly dva
vystfely, ne¢ekané a hlasité. Srdce ji posko€ilo a vystartovalo k zb&silému rytmu. Pak zaslechla, jak Hammed kiici.
,,Pojdte, chlapi, at’ s tim skoncujeme.” SlySela jejich kroky a pak skiipavy zvuk lopat nabirajicich zeminu a jeji dopad na
dno hrobu. ,,Neni vidét na praci, poruciku,* stézoval si jakysi hlas. ,,Kde mate svétlo?* , Nepotiebujete svétlo na
zahazeni diry,” zavréel Hammed. ,,Radéji si pospéste. A potom uslapte hlinu. Nechci, aby tu o to nékdo zakopl.* Lezela
tiSe a snazila se vzdorovat tfesu, ktery s ni lomcoval. Kone¢né zvuky lopat utichly a Hammedav hlas oznamoval: ,,To
staci, jdeme k vozu. Dejte pozor, aby tu nic neziistalo.“ Kroky i hovor mizely ve tm¢€ a po chvili v dalce zaburacel motor.
Svétla reflektort olizla stromy, vozidlo kousek vycouvalo, otocilo se a vracelo zpét stejnou cestou, po které pfijelo.
Tessay lezela pod hromadou suchych vétvi jest¢ dlouho po tom, co se zvuk motoru ztratil upln€. Zimnice nepiestavala.
Citila chlad a byla na dné se silami. TiSe plakala bolesti a Gilevou soucasné¢. Pomalu se vyhrabala z Gkrytu, odplizila k
nejbliz§imu stromu a s jeho pomoci se vytahla na nohy. Opirala se ve tm¢ o kmen a nohy ji odmitaly poslusnost.
Teprve nyni na ni dolehl pocit viny. ,,Zradila jsem Meka, uvazovala zdésené. ,,Jeho neprateliim jsem povédéla
vSechno. Musim ho varovat. Musim se k nému dostat a varovat ho.” Odlepila se od stromu a klopytala tmou k cesté.
Zbyvala jedina moznost, jak se presveédcit, ze spravné vylustili Taitdv kod - postupovat podle tahlt uvedenych v
popisu. Prochézeli pozorné chodbami bludisté podle Taitova zdznanmu a oznacovali kiidou jejich stény. Severni strana
stély obsahovala osmndct tahii. Podle ptivodni Royaniny interpretace dokéazali projit prvnich dvanact, ale pak je
zastavila pevna skala. Chodba neméla pokracovani a dalsi tah neslo realizovat. ,,Proklaté!* Nicholas kopl do skaly, a
kdyz se zadna zména neudala, mrstil proti ni zbytek kiidy. ,,Kéz by se mi ten stary d’abel dostal do rukou! Kastrace by
nebyla nic proti tomu, co by zakusil.“ ,,Bohuzel,” Royana si odhrnula vlasy z oci,

,myslela jsem, ze je to dobie. Ale ziejme plati ¢isla v druhém sloupci. Musime je piehodit.” ,,Zase musime zpatky na
zaCatek?* bédoval Nicholas. ,,Spravné. Uplné na zacatek, pfitakala. ,,Kdy se uz, ksakru, dohrabeme ke spravné
kombinaci?* zeptal se nakvasené. ,,Az se nam podaii dojit k zavére¢nému osmnactému tahu. Potom miizeme prohlasit,
ze jsme hrali dobfe.” ,,Co najdeme na misté osmnactého tahu?*

»Povimti to, jen co se tam dostaneme," usmala se mile.

,,Trochu vic zvesela, Niku. Vzdyt’ to teprve zacind bolet.” Royana zaménila ¢isla z druhého a tietiho sloupce Taitovy
notace. Prvni Cisla pfifadila jamkdm a druhé fadam desky. Tentokrat je vSak zastavila slepa chodba uz pii patém tahu.
,,Mozna je vadny nas pfedpoklad, ze tfeti symbol znamena zménu trovné,* zapochyboval Nicholas. ,,Zaénéme znovu a
povazujme za oznaceni urovné druhy symbol.” , Niku, uvédomujes si, kolik je kombinaé¢nich moznosti pro tii
prom¢nné?* piidala se k pochybami Royana. ,, Taita znal hru dvémeé, a my mame jen zkratkovity zdznam toho, jak ji
hral. Je to totéz, jako by Sachovy velmistr vysvétloval naprostému zac¢atecnikovi finesy sicilské obrany.” ,,A v
rustiné!* dodal Nicholas s ismévem. ,,Za té€chto okolnosti spéchame nikam. Musi existovat jiny zptisob, jak na to.
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Zkusme epigramy, které Taita vsunul mezi notace.” ,,Dobra. Ja budu ¢ist a ty poslouchej.” Sehnula se nad poznamkami.
,,PotiZ je v tom, Ze drobna varianta prekladu mize zménit smysl. Taita miloval slovni hiicky a jediné slovo tak mize
ovlivnit cely vysledek. Jediny $patny tvar nebo jen odstin slova, a jsme zase ztraceni.” ,,Nezbyva neZ se o to pokusit,*
povzbuzoval ji Nicholas. ,,Nezapomen, Ze ani Taita nikdy pfedtim nehral trojrozmérné bao. Jestli zanechal néjakou
stopu, bude na samém zacatku stély. Zameime se na prvni dvé ¢asti zaznamu a text mezi nimi.” ,,Mizeme to vyzkouset.
Prvni zaznam ukazuje véelu, pak nasleduji ¢islice pét a sedm, a nakonec sistrum.“ Nicholas se usklibl. ,,Tohle uz jsem
slysel tolikrat, Ze na to dosmrti nezapomenu. Co je dal?* ,,Prvni citat.“ Pfeb¢hla prstem hieroglyfy. ,,To, co miizeme
pojmenovat, miizeme poznat. Co nema jméno, miizeme jen citit. Plachtim s p¥ilivem za sebou a vétrem v tvaii. O ma
milovand, chutnas sladce na mych rtech. ,, ,,To je v§e?* zeptal se.

,»Ano. A nasleduje druhy zapis. gkorpi(')n, ¢isla dvé a tfi a znovu sistrum.” ,,Pomalu! Pomalu!* Nejdiive prvni citat. ,,Co
si miZeme piedstavit pod slovy plachténi a milovana? A tak lustili a zapasili s textem ze stély, az je bolely oci a uplné
ztratili pojem o ¢ase. Do reality je vratil Sapériv hlas rozléhajici se schodi§tém. Nicholas vstal za stolem, protahl se a
podival na hodinky. ,,Osm hodin. Ale nevim jestli rano, nebo vecer.” Hledé€li na Sapéra, jak stoupa po schodech
nahoru. Hola hlava se nu leskla a kosili mél promacenou. ,,Co se ti stalo?* vyzvidal Nicholas. ,,Spadls do jezera dole?*
Sapér si dlani setiel &elo. ,,Vam to nikdo nefekl? Venku chéije.” ,, Tak brzy?* vyjekla Royana. ,,Cekala jsem, Ze zaéne
prset az za par tydnd.* Sapér pokréil rameny. ,,N¢kdo to zapomnél vytidit svatémmu Petrovi.” ,,Uz pfiSly desté
doopravdy?* zeptal se

Nicholas. ,,A co feka? Zacala hladina stoupat?* ,,Kvuli tomu za vami bézim. Chystam se s Buvoly nahoru k prehradé.
Musimna ni dohlédnout. Jakmile piestane byt bezpecnd, poslu sem bézce se vzkazem. Az se tak stane, piestaiite se
hadat a rychle odtud vypadnéte. Bude to znamenat, Ze ¢ekam kazdym okamzikem protrzeni hraze.” ,,Hansitha mi tu
nech, prikazoval Nicholas. ,,Potfebuju ho tady.” Sapér odesel a s nimi vétsina délnikl ze §toly. Royana a Nicholas se
na sebe vazné podivali. ,,6as nam zacina utikat pod rukama, a Taita nas potad vodi za nos,* fekl Nicholas. ,,Musim t&
varovat. Jakmile feka zaéne stoupat -'* Nenechala ho domluvit. ,,Reka!* vykiikla. ,,padné mote. Udélala jsem v piekladu
chybu. Piecetla jsem piiliv. Myslela jsem, ze Taita mini mote, ale mél to byt proud. Egyptané n¥€li stejny vyraz pro
oboji.*

Pospichali oba ke stolu s poznamkami. ,,S proudem za sebou a vétrem v tvafi, ,, pozménil Nicholas znéni. ,,Na Nilu,*
zatila Royana, ,,prevliada vzdy severni vitr a feka tece od jihu. Taita mifil na sever. Severni hrad.* ,,Ale my povazujeme
za symbol severni strany paviana,” pfiponmnél ji. ,Ne! Spletla jsem se.“ Tvaf ji hofela ohném inspirace. ,,0 ma milovana,
chutnas sladce na mych rtech. Med! Véela! Zamgnila jsem symboly pro jih a sever.” ,,A co zapad a vychod? Co nam
fika o nich?* S novym nadSenim se vratil k textu. ,,M¢é hiichy jsou rudé¢ jako karneoly. Svazuji mé bronzovym fetézem a
ohném propichuji mé srdce. Obracim sviij zrak k vecerni hvézde. ,, ,,Nevim co -“ ,,Propichuji je Spatné,” vyjekla
dychtivé. ,,Ma to byt bodaji. Stir se divéa k veterni hvézdé. Vedernice je vzdy na zapadg. $korpion oznaluje zapadni
hrad, ne vychodni.* ,,M¢li jsme desku pievracenou.” Vzrusené vyskocila. ,,Pojdme a piehrajme si hru znova!* , Jeste
jsme neurcili symboly pro patra,” namitl. ,,Je oznaceni nejvyssiho patra sistrum, nebo tii mec¢e? ,,Nyni kdyz jsme
udélali pralom do Taitovy obrany, zbyva posledni neznama. Bud’ se strefime, nebo udélame chybu. Nejdiive zkusme
v§echno mnohem snadngjsi. Slozitost bludiste jim zacinala piipadat mén¢ strasidelna. Velké znaky kiidou uz zdobily
kazdy roh kfiZzovatek a rozbocek ve Stolach. Rychle postupovali dal a jejich vzruseni se stupniovalo s kazdou zménou
smeru. Stale nachazeli dalsi otevienou cestu. ,,Osmnacty tah,” pronesla Royana rozechvélym hlasem. ,,Drz oba palce.
Jestli nés cesta pfivede na oteviené fady, znamena to ohrozeni protivnikova jizniho hradu. Pak nusi nésledovat néco
jako Sach. Zhluboka se nadechla a hlasité cetla. ,,Ptak, trojka a pétka, a tfi mece jako symbol pro nizsi patro.*

Prosli péti kiizovatkami a ocitli se o patro niZe. Svoji polohu kontrolovali podle kiidou zakreslenych znacek na sténach
u kazdé odbocky. ,, Tady je to!* vyktikl Nicholas.

Zastavili a rozhlizeli se kolem sebe. ,,Neni tu nic mimotfadného, zklamané prohlasila Royana. ,,Uz jsme tu prosli nejmin
padesatkrat. ,,Pfesné stejné, jako na kterékoliv jiné odbocce.* ,,Zatracené, tohle presné Taita chtél. Zatim nikde
nepostavil poutac, ktery by hlasal, Ze X znaci hledané misto. Pro¢ by to délal pyni~“,,Ale co budeme délat? pohlédla
na ného s vyrazem definitivni porazky. ,,Pfeéti posledni epigram ze stély.“ Pohlédla do notesu v rukou. ,,Cerna a
posvatna zemé naseho pravého Egypta piinasi hojnou turodu. Slehdm bi¢em svého osla a dievény hrot mého pluhu
kypii novou zemi. Zasadil jsem semeno a nechalyuzrat hrozny a klasy obili. V€as piji vino a jimkrajic. Sleduji rytmus
ro¢nich obdobi a obdélavdm zemi. ,, Pohlédla na Nicholase. ,,Rytmus ro¢nich obdobi? Odkazuje nas na ¢tvrtou stranu
stély? Zem&?* pronesla zamys$lené a pohlédla na kamennou podlahu. ,,Mo0zna slib odmény ze zem¢ pod tvyma
nohama.* Zadupal nohou na dlazbu, ale znéla tupé a pevné. ,,Je jen jediny zptisob, jak to ovéfit. Hansithe, pojd’ sem
dol,* zvolal hlasité a ozvéna jeho hlasu se chvéjive nesla labyrintem.

Sapér vysoko posazeny na svém zlutém nakladaci s chuti proklinal ¢leny tymu Buvold jisty si tim, Ze nikdo z nich jeho
nadavkam nerozumi. Z hor pfichazely nepretrzité sprsky desté. Nebyl to jesté plny napor, prava pritrz mracen, jak se na
obdobi dest slusi, ale feka piesto hrozive stoupala a barvila se nanosem z hor do kalné namodralé Sedi. Véd¢l, ze
povoden jest¢ nezacala doopravdy. Hromy, které zloveéstné vrcely nad vzdalenymi $tity jako smecka lovicich 1vti, byly
pouhou pfedehrou k frontdlnimu celonebeskému Gtoku vod, ktery musi co nevidét nasledovat. Trebaze vinky uz
zacinaly olizovat vrSek Sapérovy hraze a v odtokovém kanale voda divoce hucela do tdoli, piehrada zatim drzela feku
spolehlivé pod kontrolou. Buvoli plnili nové kose hrubym $térkem a ze skladu v lomu mizelo posledni draténé pletivo.
Jak néjaky koS naplnili a zavazali, Sapér ho nabral 1zici nakladace a odvazel na bfeh Dandery. Zpevioval kdejaké slabsi
misto v hrazi a zacal pokladat jest¢ jednu vrstvu koSt nahoru. Uvédomoval si dobfe, jaky lavinovy efekt by nastal,
kdyby se fece podaiilo v nékterém misté pietéct pies korunu hraze. .AZ k tomu jednou dojde, uZ ji nikdo nezastavi.
Odnese ponorné kose plné kameni stejné¢ lehce, jako by to byly vétve baobabu. Jediny prillom v hrazi a vSe je ztraceno.
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Nemél nejmensi iluze o tom, jak rychle se feka chopi své Sance. Védeél také, ze musi varovat Nicholase a Royanu dole ve
strzi diive, nez nastane kriticky okanzik, protoze nespoutand voda by bezpochyby pfedbé&hla i nejrychlejsiho bézce se
zpravou. OSidna nalezitost citlivého posouzeni, pomyslel si a pohlédl tikosem na Sikmé provazy desté Slehajici ho do
tvare. Bude zapotiebi velmi citlivého posouzeni. Instinkt mu radil, aby je odvolal uz nyni, kdy hladin¢ zbyvalo do
vrcholu hraze jesté necelych tiicet centimetrti. VEdél vsak také, jak by Nicholase rozzutilo, kdyby musel opustit
pracovisté predcasn¢ a tim zmafit celé usili. PIn€ si byl védom mimotadného rizika, které na sebe Nicholas vzal. Nez
odjeli z Anglie, zminil se pted Sapérem o potizich, ve kterych se ocita. Tiebaze Sapér nemél ponéti, co znamena byt
,Nekdo“ u Lloydi a jakd odpovédnost z toho pramenti, britsky tisk celou zalezitost natolik rozmazaval, ze si
uvédomoval, co by pro Nicholase znamenal netispéch expedice. Nasledujici déjstvi by se odehralo pifed soudem pro
dluzniky -a Nicholas byl jeho pfitel.

Destovy ptival ustal a nizkymi mraky si prokousalo cestu jasné zhavé slunce. Pritok v fece se sice nezmensil, ale zdalo
se, ze ani neroste. ,,Damjim je$té hodinu,* brucel si pod nos, zafadil rychlost, sjel pomalu dolii biechem a posadil dalsi
kos na misto v hrazi.

patra labyrintu. Mezery mezi jednotlivymi deskami byly tak tésné, ze meli potiZe je od sebe oddélit i s pouzitim pacidel.
V &asové tisni se Nicholas rozhodl pro u¢inngjsi destruktivni metodu. Ctyfi nejsiln&j$i muze nechal pracovat s
provizornimi, narychlo zhotovenymi perliky z kusii Zelezné rudy pfipevnénych na nasadach. Dlazebni desky rozbité na
mensi kusy uz §ly ven snéze. Citil vinu za poskozovani vzacné pamatky, ale prace tak pokraCovala mnohemrychleji.
Dobra nalada a nadseni muzi definitivné ochablo. Pracovali jiz velmi dlouho v stisfiujicim prostoru chodeb bludisté a
neprestaval je straSit stoupajici prutok v fece. Skonéilo vzajemné skadleni a smich vysttidaly zachmufené pohledy.
Nicholase vsak daleko vic trapily

Hansithovy zpravy o prvnich dezercich. Pfed zac¢atkem smény se nedostavilo do prace Sestnact jeho muzl. Proste si
sbalili ptikryvky, posbirali kolem tdbora vSechno, co m¢lo néjakou cenu, a zmizeli. Nemélo smyslu za nimi nékoho
posilat - ziskali dostate¢ny naskok a byli uréité¢ uz nékde v ptli cesty z rokle. Nicholas znal Afriku dost dobte, aby
vedéel, Ze jakmile se objevi nakaza, rozsiii se rychlosti blesku.

Neustale s nimi Zertoval a snazil se je rozveselit, aby nepoznali jeho skutecnou ndladu. Pracoval a potil se s nimi, jen
aby je nemusel pustit z dohledu. V&d¢l velice dobie, Ze kdyz se pod podlahou nenajde nic, co by udrzelo jejich zajema
zvédavost, miize zitra vstat jen proto, aby zjistil, ze mnichové jsou pry¢ i s vérnym Hansithem. Dlazbu za¢ali bourat u
jednoho rohu chodby a pokracovali ve sméru obou ramen bludisté. S kazdou uvolnénou dlazdici, pod kterou nasli jen
dalsi pevnou vrstvu skaly bez naznaku néjakého spoje nebo otvoru, mu srdce spadavalo niz a niz. ,,Nevypada to viibec
nadéjné,” postézoval si Royané, kdyz pil vodu z 1dhve. Nalévala mu pak vodu do dlani, aby si omyl pot a §pinu z
obliceje, a netvafila se viibec vesele. ,,Mohla jsem poplést symboly pro podlazi,* zapochybovala. ,,Je to dalsi z
Tahovych trikdi. D4 dohromady symboly, jejichz kombinace vypadaji stejné logicky.* Chvili zavéhala, nez ho pozadala
o radu. ,,Myslis, ze bych méla zaCit pracovat na dalsi Jeji otdzku pferusil Hansithtv kiik. ,,Ve jménu pozehnané Panny,
effendi, pojdte rychle sem!"" Otocili se naraz. Royané vypadla lahev z rukou a roztiistila se na podlaze. Ani si nev§imla
vody, ktera ji vySplichla na nohy, a bézela k Hansithovi, stojicimu s kladivem piipravenymk dalsi rané. ,,Co je -,
vykitikla. Oba hledéli na rozebranou vrstvu dlazby, pod kterou se rysovala dalsi dlazba. Opracované kamenné pteklady
lezely napii¢ chodbou ode zdi ke zdi. Zapadaly do okolni skaly tak pfesné, Ze by do spar stézi vnikla ¢epel kapesniho
noze.

Strany mély hladké beze stop po nastroji a beze znacek. ,,Co to znamend, Niku?* naléhala Royana. ,,Bud’ dalsi vrstva
dlazby, nebo prekryti otvoru pod podlahou,” vysvétloval dychtive. ,,Uvidime, az jeden kus zvedneme.* T¢Zké a silné
kamenné tramky neslo rozbit primitivnim kladivem, at’ se Hansith snazil sebevic. Nakonec je museli obsekat a vypacit z
polohy. P&t muzi stézi zvedlo konec piekladu a odsunulo ho stranou. ,,Dole je otvor.“ Royana poklekla a nakukovala
do mezery. ,,Néco jako Sachta.*

Po uvolnéni prvniho piekladu uz prace pokracovala podstatné rychleji. Kdyz byly venku vSechny, Nicholas posvitil
baterkou do ctvercového otvoru pod nimi. V tmavém tunelu pod thlem ctyficeti péti stupnt mizely dolti schody. ,,Dalsi
schodiste,” zajasal. ,,Urcité posledni. Uz i Taitu musely unavit neustalé falesné cesty.“ Délnici se shlukli kolemnich a
jejich chmurna nalada byla ta tam. Zahnal ji Cerstvy nalez a vidina dalSich stéibriiaki na prémiich, které tak ziskali.
,»Pijdeme dolti hned?* ptala se Royana. ,,Neméli bychom nejdfiv udélat néjaky prizkum, jestli to neni dalsi past? Ale
kdyz mame tak malo Casu.“ ,,M4s pravdu jako vzdy. PiiSel ¢as, kdy se musime obejit bez opatrnosti.” ,,Hod'me vahavost
za hlavu.” Vzala ho z ismévem za ruku. ,,Jdeme dolt spolu.* Sestupovali bok po boku se svétlem nad hlavou a stiny
pred nimi plase prchaly niz a niz. ,,Dole je néjaka komora, vykiikla Royana. ,,Vypada to jako skladisté. Co jsou v
predmétu naskladané kolem ctén? Musi jich byt stovks. iy~ou ~to rakve, sarl.:ufa~~y?"* Temne: tvary piipominaly
lidské postavy Jeden vedley druhého, fada za a’a~c-~u. lemovaly stény étvercové Icolr:c:ry. ,,Ne. Myslim, Ze u téhle
stény jsou kosiky na obili.“ odpovédél ,, ,.A taSmhle, na druhé strané, to by mohly ~-:yt amfory na vino. Asi obéti
zemrelému. ,,Pokud je to jeden z pohiebnich ski;nit .“ fek! Nicholas hlasem vaznoucim vzrusenim, ,,pak se jsme
s~~~~tali velmi blizko hrobu.” ,,Ano!* vykfikla. ,,Podivej. Tam na protéjsi strané komory jsou dalsi dvefe. Posvit' na
né.“ Vkuzelu svétla se objevil hranaty otvor. Lakal je dal a jeho pozvani ptisobilo témet neodolatelné. Doslova sebéhli
poslednich par schodti do komory s aleji prouténych kost po jedné a nadobami z palené hliny po druhé strané. Ale
sotva se ocitli na podlaze komory, zastavila je neviditelna bariéra.

,,Boze!“ Nicholas se chytil za hrdlo, ze kterého dostal jen piiduseny, sotva slysitelny hlas. ,,Zpatky. Rychle pry¢.«
Royana klesla na kolena, zalykala se a zoufale lapala po dechu. ,,Niku!* snazila se vykiiknout, ale dech jako by ji uvizl v
plicich. Citila neviditelnou smycku, ktera ji svira hrudnik, zatahuje se a nedovoluje dychat. ,,Niku! Pomoz mi!* Dusila se
jako ryba vyhozena na bieh. Udy zbavené sily ji piestaly poslouchat a okoli se za¢alo mlzit. Nem¢la uz silu vstat.
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Sehnul se nad ni a pokousel se ji zvednout, ale nebyl na tom se silami o mnoho 1épe nez ona. Citil, jak se mu podlamu;ji
nohy a odmitaji nést jeho vlastni vahu. ,,Ctyfi minuty.“ vytanulo mu v mysli. ,,To je vie, co ndm zbyva. étyfi minuty a
mozek konéi. Ctyti minuty do zapomnéni. Musime se dostat na vzduch.“ Vsunul ji ruce zezadu pod paze a sepnul prsty
na jeji hrudi. Znovu se pokusil zvednout ji, ale nedokazal to. Zacal couvat zpatky ke schodisti, po kterém tak lehce
sebéhl dolu. Ted’ vsak kazdy krok vyzadoval nezmérné isili. Royana ztracela védomi, jen bezvladné visela v jeho
pazich a nohy tahla za sebou. Narazil patami na ¢elo posledniho schodu a malem upadl dozadu. Né&jak se mu podaiilo
zustat na nohou a vlekl ji pozpatku nahoru. Chtél zavolat na pomoc Hansitha, ale nemohl, nemél v plicich Zadny vzduch
a nevydal ani hlasku. ,,Kdyz ji tady necham, zemre,* uvazoval a podafilo se mu vyjit dalSich pét schodi. Jeho plice se
blaznivé dozadovaly vzduchu, ale Zaddny nenachézely. Sila z néj vyprchavala a pfed o¢ima mu tancily stiny a
zdeformované obrazy. ,,Doptej mi vzduchu. Prosim, boze, nech m¢ dychat.* Zazracné, jakoby v odpovédi na modlitbu
citil, jak mu Cerstvy vzduch a s nimi drahocenny kyslik proudi stazenym hrdlem a napliiuje plice. S nim se okamzité
zacala vracet i sila, pevnéji seviel Royanu a zvedl ji. Vravoravé vylezl zbytek schodisté a vypadl i s Royanou v naruéiz
usti Sachty pfimo pod nohy Hansitha. ,,Co se stalo, effendi? Co je vam a pani?*

Nicholas nemél dost dechu na odpovéd’. Polozil Royanu na zada ptipraveny poskytnout ji umélé dychani. Popleskaval
ji po tvafi. ,,Probud’ se!* prosil. ,,Promluv! Rekni néco!* Nedostalo se mu zadné odpovédi, a tak piklekl, prikryl svymi
usty jeji a vdechl ji do plic svtij dech. Koutkem oka sledoval, jak se ji hrudnik zveda. Narovnal se a napocital do tfi.
,Dychej, mila, prosim, dychej!* Znovu se sklonil k jeji nazloutlé bezbarvé tvaii a vdechl ji dalsi pfidél zivotodarného
kysliku. Citil, Ze se malicko pohnula. ,,Ano, ma drahd,* domlouval ji. ,,Dychej! Dychej pro m¢!* Po dal§im vdechnuti ho
odstr¢ila, matozné se posadila a pohlédla na kruh vaznych obli¢eji nad sebou. Jeji o¢i koneéné zacaly mezi Cernymi
tvafemi rozeznavat bledy

Nicholastv oblice;j. ,,Niku, co se to stalo? ,,Nevim - ale at’ uz to bylo cokoliv, milem jsme tam ztistali oba. Jak se citi§?*
,.Bylo to hrozné. Jako by mi silna neviditelna ruka stiskla hrdlo a skrtila mé. Nemohla jsem dychat a pak jsem ztratila
védomi.“ ,,Tam dole u podlahy musi byt né¢jaky plyn. Trvalo to jen dvé minuty,” utésoval ji. ,,Bez kysliku zacinaji
mozkové buitkky odumirat az za Ctyfi minuty. ,,Stra$né mé boli hlava.* Stiskla si prsty spanky. ,,SlySela jsem, jak mé
volas zpatky. Rekls mi ma draha? ,, sklopila oéi. ,,Bylo to jen malé prefeknuti. Zvedl ji na nohy. Chvili se potacela a
nakonec ziistala optena o jeho hrud’. Citil teply tlak jejich prsi. ,,Musim ti znovu podé€kovat, Niku. Dluzim i jiz tolik, Ze
to nikdy nedokazu splatit.” ,,Jsem si jisty, ze néco vymyslime.” Uvédomila si nahle pfitomnost ostatnich muzi a odtahla
se od n¢ho. ,,Co to byl za plyn? A jak se tam dostal? Myslis, ze se jedna o dalsi z Taitovych trika?* ,,Velice
pravdépodobné néjaky produkt rozkladu,” fekl. ,,Protoze se drzel ve spodni ¢asti chodby, musi byt t€zs8i nez vzduch.
umyslu?* Barva se ji vracela do lici; rychle se zotavovala. ,,Nevim, ale ty koSiky a nadoby jsou mi ted’ né¢jak podezielé.
Snad bych ti mohl odpovédét na tuto otazku. kdybych mél moznost zjistit, co v nich je.” Zlehka se dotkl jeji tvare. ,,Jak
je ti? Co bolest hlavy?* , Lepsi se to. Co budeme délat dal?* ,,Zbavime komoru plynu, odvétil. ,,.Jak nejrychleji to
pujde.“ Z pohotovostniho balicku vytahl svicku a Sel kontrolovat hladinu plynu v Sachté. Slézal po schodech dold a
zapalenou svicku drZel nizko u podlahy. Plamen hoftel jasné a tan¢il podle pohybt vzduchu na schodisti. Nahle zeZloutl
a zhasl. Poznadil kiidou vysku na sténé a volal nahoru na Royanu: ,,.Je to dobré, jsem potad na misté. Alespon vime, Ze
tu neni metan. Musi tu byt kysli¢nik uhli¢ity.” ,,Docela jednoznaény test,” zasmala se. ,,Kdyby udélal bum, je to
metan.” ,,Hansithe, dones dolii ventilator,” zavolal Nicholas na mnicha. Zadrzuje dech jako pod vodou, snesl Nicholas
ventilator dolt a posadil ho na podlahu komory. Nastavil nejvyssi rychlost a spésné opustil Sachtu. ,,Za jak dlouho
bude plyn pryc?* ptala se Royana netrpélivé a pohlédla na hodinky. ,,Kazdych patnact minut zopakuji test se svickou.*
O hodinu pozdéji zmizel plyn natolik, aby mohl bez obav vstoupit do komory a dychat. Pak nechal Nicholas Hansitha
piinést naru¢ suchého klesti, které uprostred mistnosti zapalil. Vyhiatad podlaha pomahala rychle;jsi cirkulaci vzduchu v
komote. Mezitim Nicholas s Royanou prozkoumali obsah kosikt u zdi. ,,Ten darebdk mazany!* brucel Nicholas naptl
obdivn¢ a naptl rozhoiéeng. ,,Vypada to na smés hnoje, travy a starého listi; totéz jako na hromadé kompostu.*

Presli mistnost, pfevratili jednu z amfor a studovali bily prasek, ktery se z ni vysypal. Nicholas ho nabral do dlan¢ a
mnul mezi prsty. Pak opatrné pficichl. ,,Drceny vapenec!* zamumlal. ,, Tfebaze uz davno vyschl a ztratil jakykoliv pach,
Taita ho pravdépodobné nechal zalit né¢jakym kyselym roztokem -octem nebo snad moci. Oboji poslouzi stejné
rozkladem vapence vznikne kysli¢nik uhlicity.” ,,Takze dalsi zimérna 1écka,* vyhrkla Royana. ,,Uz pred tolika léty nusel
Taita chéapat rozkladny proces. VEd¢l, jaky plyn ze smesi dostane. Mezi ostatni dovednosti, kterymi se vychloubal,
musime nyni ptidat i chemii. Byl nepochybné erudovany chemik.” ,,Navic musel védét, ze bez pohybu vzduchu zistane
tento inertni plyn u dna komory nekoneéné dlouho, pfidala se Royana. ,,Mam zato, Ze tato mistnost je postavena jako

v

3

vyzyvavy otvor v protilehlé sténé. ,,Hned zjistime, jestli mas pravdu, pravil. ,,Protoze praveé tam jdeme.

Sapér postavil u biehu malou pyramidu kamenti, jakysi vodocet, ze kterého mohl odecitat hladinu feky. Hlidal ji s
napétim jako makléf pozorujici pasku burzovniho telegrafu. Posledni ptehanka skoncila pted $esti hodinami. Pod
zhavym sluncem se mraky nad tidolim rychle vypatrily, ale zistavaly viset nad severnim horizontem. Jejich ohromné,
ponufe Sedé hlavy trcely do oblohy. hrozivé a temné, a vytvarely nové hradby odsouvajici horské hfebeny pod nimi
do role trpasliki. Tam nahofe na vysocing se v kazdém okamziku mohly zfitit k zemi masy vod. Sapér uvazoval, jak
dlouho mtiZe trvat povodiové ving, nez sem do rokle Abbay dorazi, az k tomu dojde.

Zt¢7ka slezl z traktoru a Sel k fece zkontrolovat vodoznak. Za posledni hodinu hladina klesla o dobrou stopu. Musel
svij optimismus krotit, aby nejasal predcasné, protoze védél, Ze fece stadi patnact minut a hladina je zpatky na ptivodni
urovni. Konec¢ny efekt bude nezvratny. Pfehrada musi povolit. Pohlédl dolti ke hrazi a rezignované zavrtél hlavou.
Udélal jiz vSe, ¢im mohl osudny moment oddalit. Témer o Ctyfi stopy zvedl vysku hraze a za ni naskladal dalsi val kosa,
aby ji zpevnil. Uz nezbyvalo nic, co by mohl vylepsit. Musel jen cekat.
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Unaven¢ se sklonil nad Zlutou oceli svého stroje a pohlédl na Buvoly lezici podél biehu jako obéti boje na valeném
poli. Pracovali skoro nepfetrzit¢ po dva dny a byli vyCerpani. Sapér védél, Ze uz z nich vic nedostane. Jakmile feka
zautoci znovu, bude porazen definitivn€. Nahle uvidél, jak muzi zneklidnéli. Néco je muselo vyrusit z odpocinku.
Nektefi se posadili a obraceli pohledy proti proudu feky. vitr k nému donesl jejich vzrusené hlasy. Vylezl na traktor a
zastinil si dlani o¢i. Na stezce od stény rokle zahlédl nezamenitelnou postavu Meka Nimmura. V maskovaci uniforme
kracel rozhodnym krokem, statny a silny. Doprovazeli ho dva jeho nizsi velitelé. Mek zdaleka zdravil Sapéra. ,,Jak ti drzi
piehrada?* volal arabsky. ,,Brzy zacnou v horach desté¢ doopravdy. Dlouho tu nevydrzite.” Sapér arabsky neum¢l, ale
Mekova gesta k obloze a k fece byla dostatecné vymluvna. Sapér slezl z traktoru a Sel ho pfivitat. Podali si srdecné
ruce. Poznali uz svoje profesionalni kvality a oba je navzajemuznavali. Mek pfitahl jednoho ze spole¢niki, ktery mluvil
anglicky, a muz bez nejmensiho vysvétlovani zacal tlumocit. ,,Neni to jen pocasi, co mi d¢la starosti,” svétoval se Mek
tichym hlasem a tlumo¢nik ptelozil vétu do angliétiny. ,,Mam zpravy, ze vladni oddily se pfemist'uji do pozic, odkud nas
mohou napadnout. Moje informace hovoii o dvou rotach vojska postupujiciho sem od Debra Maryam a dalsi, ktera se
blizi od klastera proti proudu feky.“ ,,Obchvatny manévr, co?* komentoval Sapér.

Mek si poslechl preklad a vazné prikyvl. ,,Maji ohromnou pocetni pfesilu a nemohu fict, jak dlouho je udrzim, az
zautoci. Pozi¢ni valka neni moje parketa, moji muzi jsou partyzani. My bojujeme jako blechy. Kousneme a pry¢. Prisel
jsem, abych vas varoval. Piipravte se okanmzité¢ zmizet, jakmile poslu vzkaz.” ,,0 m¢ nemusite mit velké obavy,* zavrcel
Sapér. ,,Jsem sprintér a béh na sto yarda je moje specialita. Radéji upozornéte Nicholase s Royanou v t€ jejich kralici
note." ,,Prave za nimi jdu, ale chci také pfipravit inikovou trasu pro pfipad, Ze by nas pii boji od sebe odiizli. Nicholas
ukryl v klastefe ¢luny. Tam se sejdeme.”,,V pofadku, Meku -“ Sapér se zarazil; vSichni hledéli nahoru na stezku. Muzi
na biehu znovu ozili. ,,Co se d&je?* ,,Pfichazi jedna z mych hlidek.* pfiviel o¢i Mek. ,,Situace se musela zménit.” Prestal
mluvit; pochopil, Ze mu Sapér nerozumi. Jeho viraz se zmenil. kdyZ poznal malou Stihlou postavu, kterou muzi nesli na
hrubych nositkach.

Tessay ho poznala také, a jakmile se k ni rozb¢hl, matozné se posadila. Muzi polozili nositka na zem a Mek k nim piiklekl
a objal ji. Dlouhou chvili setrvali micky v objeti. Pak Mek jemné podrzel jeji !vs ~. ~ :: prohliZel si otekly a znetvoreny
oblicej. Vétsina popalenin se zanitila a mezi otekli~mi vicky ziistavala jen ~:zka §térbina. ,,Kdo ti to udélal?* zeptal se
tise. ,,Donutili m¢ -, ozvalo se nezfetelné z jejich cernych rozpukanych rti. ,,Ne! Nesnaz se mluvit,” zmeénil nazor Mek,
kdyz ji z praskliny ve rtu vytekla kapka krve a jako zafivy rubin ji stékala po brad¢. ,,Musim i to fict.” pokracovala
prerusovanym Sepotem. ,,Donutili m¢ prozradit vSe. Pocet tvych muzi. co tady s Nicholasem délate, vSechno. Je mi to
lito Meku, zradila jsem té.” ,,Kdo to byl? Kdo ti to udélal?* ,,Nogo a ten Ameri¢an Helm, odpovédéla. Znovu ji objal,
nézné jako otec novorozené, ale o¢i uz mu ovladl piival hnévu.

Teply vzduch odnésel jedovaté vypary a rozptyloval je po hornich patrech labyrintu, kde zfedéné vzduchemjiz ztratily
svij otravny ucinek. Royanu opustily posledni piiznaky piiduseni, ale byvald sebedtvéra se ji jest¢ nestacila vratit, a
tak nechala jit Nicholase napied. ,,Je to dokonald past,* prohlasil

Nicholas, kdyz opatrné stoupali schodi$tém na druhé strané komory. ,, Taita bezpochyby v&d¢l naprosto piesné, co
dela, kdyz stavél tuto ¢ast bludisté.”,,Urcité si byl jisty, ze kazdy narusitel jeho Casu, ktery nezabloudil v labyrintu, to
vzda tady a vrati se, pokud ho ovSem tato past pusti zivého,* uvazovala. ,,Snazi§ se mi namluvit, Ze tohle je posledni
linie Taitovy obrany a Ze uz nema v rukavu zadné dalsi prekvapeni? zeptal se Nicholas a vistoupil o dalsi stupen vys.
,»Ne. Ve skutecnosti se pokousim presvédcit sama sebe a bez vétsiho uspéchu. Neveétimmu o nic vic nez dfive.
Pochopila jsem, Ze od ného miizu ocekavat jen to nejhorsi. Mam spise dojem, ze se na mé kazdym okanwikem zfiti strop
nebo se otevie propadlisté do ohnivé pece Ci jesté néco horsiho.“ Dol do komory vedlo ¢tyficet schodt a schodiste,
po kterém vystupovali, bylo jeho zrcadlovym obrazem. Stoupalo ve stejnémtihlu a vyska i $itka stupniti byla identicka.
Kdy?z se jejich hlavy dostaly nad troven Ctyficatého schodu, posvitil Nicholas do rozlehlych arkad, které se pred nimi
otevfely. Oslnil je vodopad barev a tvart, jasnych a radostnych jako stran poustnich kvétin po desti. Malby
pokryvajici stény a strop podloubi zarazely dokonalosti naméti i provedeni. ,,Taita!“ vykftikla Royana chvéjivym
hlasem a odmicela se. ,,To jsou jeho malby. Neni jiného malite, ktery by tohle dokéazal. V tom se nemohu mylit, jeho
praci poznam kdekoliv."" Stanuli na poslednim schodu a v uzasu se rozhlizeli. V porovnani s témito obrazy pisobily
malby v dlouhé galerii bled¢ a vycichle, jako pompézni ndhrazka, kterou také ve skutecnosti byly. Zde vidéli prace
velkého mistra, nad¢asového génia, jehoz uméni dokaze unést a nadchnout dnesniho divaka stejné jako ty, kteft ji
obdivovali pfed ¢tyimi tisici lety. Pohybovali se kuptedu pomalu, téméf nedobrovolné. Po stranach lemovaly Sirokou
chodbu malé komory podobné stankiim obchodnikii na orientalnim bazaru. Vstup do komor hlidaly vysoké sloupy, na
kterych byl zavésen hluboce klenuty strop, a kazdy sloup pfedstavoval sochu nékterého z bohii egyptského
panteonu. Na Grovni prvni dvojice stankl se Nicholas zastavil. ,,Komory s poklady faradna,” vydechl a stiskl Royané
ruku. Stanky byly az po strop nabity nadhernymi vécmi. ,,Sklad nabytku,” zaSeptala stejn€ zboznym hlasem Royan:;.
kdyz uvidéla ktesla, stolicky, postele a divany. Vesla do nejblizsi komory a dotkla se kralovského kfesla, stojiciho na
nohach ve tvaru lvich tlap se zlatymi drapy. Jeho opérky, propletena hadi dvojcata, byly zhotoveny z bronzu a z
lazulitu. Sedadlo s opéradlem zdobily scény z lovu a opéradlo navic mélo vysoka kiidla ze zlata. Za trinem se nalézalo
bezpocet dalsich vzacnych kusl. Spatfili pohovku. jejiz dvé strany stinily vyfezavané prolamované miizky z ebenu a
slonoviny. VétSina unikatniho vybaveni vSak byla rozlamana na kusy, takze neslo ani ptesné urcit, o¢ jde. Trosky zafily
vzacnymi kovy a barevnymi kameny v takové riznorodé smesi, ze bylo nemozné obsahnout je jedinym pohledem. Tato
jedineéna sbirka zapliiovala dvé komory; jednu po kazdé strané chodby. Royana nevéficné vrtéla hlavou a

Nicholas ji vedl dal. Zdi, které oddélovaly pristénky, zdobily malované panely zobrazujici vyjevy z Knihy mrtvych a
popisujici faraonovu pout’ mezi pylony. kde na ného ¢ekaly zkousky a nebezpeci od démonti a monster ¢ihajicich
kolem cesty. ,,Tady jsou malby, které¢ jsem postradala ve faleSném hrob¢ v dlouhé galerii,” fekla Royana. ,,Ale podivej
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na tvar kréle. Piimo z ni vyzatuje jeho osobnost. Jsou to dokonalé portréty. Obrazy na sténach kolem ukazovaly
velkého boha Osirise, jak vede faraona za ruku a chrani ho pfed pfiSerami, které ¢ekaly po obou stranach cesty na
piilezitost, aby ho mohly sezrat. Ukazovaly podobu panovnika tak, jak musela skute¢né vypadat: muze jemného a
laskavého se slabo§skym vyrazem v ocich.

,,Pohled’ na ty postavy,“ pfidal se Nicholas. ,,To nejsou jen dfevéné loutky vykracéujici vzdy pravou nohou: Jsou to
skute¢ni muzi a Zeny s piesnymi anatomickymi proporcemi. Malif musel studovat lidské télo a znat perspektivu.* Dosli
k dalsimu paru vyklenkd a zastavili, aby si je prohlédli. ,,Zbrané,” prohlasil Nicholas. ,,Vidis ten vale¢ny viiz?* Bo¢ni
desky vozu potazené zlatou f6lii se leskly az bolely oci. Postroje a otéze jako by jen ¢ekaly na zaptah, ktery by viz
vytahl do bitvy, a toulce pfivazané k bo¢nim deskam za vysokymi koly se luky Sipy a o§tépy. Ob¢€ bocnice nesly
poznavaci znak - kartusi krale

Mamose. Vedle uzasného vozu lezely naskladané vale¢né luky s luc¢istém ovazanym elektronovym, zlatyma
bronzovym dratem. Bohaty vy1~; ~ ~Ci; s rukojet'mi ze slonoviny a mec¢t se tipytnymi bronzovymi ¢epelemi doplioval
fady kopi a bodctl, bronzové Stity a terée zdobené vale¢nymi scénami a jménem bozského Mamose. Kolem zdi
piisténku staly sefazeny sochy krale v Zivotni velikosti, nesouci helmice a prsni stity z krokodyli ktize, uniformy a
odznaky nejskvélejsich regiment Egypta. Pokrac¢ovali dal do sin¢, kde malby popisovaly Zivot a smrt krale. Spatiili, jak
si panovnik hraje s dcerami a chova novorozeného syna. Vidéli ho na lovu, na rybach, pfi sokolniceni a také na
poradédch zministry a monarchy, pfi laSkovani se svymi Zenami a milenkami a ve spole¢nosti knézi pfi hodovani v
chramech. ,,Uzasn4 kronika Zivota davno minulych €asi,* vydechla Royana v posvatném obdivu. ,,Z4dné dosavadni
nalezy se nemohou ani zdaleka rovnat tomuto.* Kazda osoba na obrazech kyp¢la zivotem. Byli to skute¢ni lidé z masa a
kosti, zijici stvofeni, muZi a Zeny nebyvale rozmanitych vyrazi, vSichni zachyceni bystrym okem, s vtipema vyraznou
lidskosti umélcova pohledu.

,»Tohle musi byt sam Taita,” ukdzala Royana na autoportrét eunucha na jednom ze stfednich panelt. ,,Rada bych
védéla, jestli si svoji podobu zpoetizoval, nebo byl opravdu tak noblesni a krasny?* Pozdrzeli se, aby obdivovali tvar
svého protivnika Taity. Hled€li do jeho zvidavych a inteligentnich o¢i a m¢li dojem, Ze si je portrét prohlizi stejné
pronikavé jako oni jeho. Drobny zdhadny usmév hral na Taitovych rtech. Malby ziistaly pod vrstvou ochranného laku
neuvéfitelné zachovalé a dalo by se uvéfit, ze byly namalovany pfedevcirem. Taitovy rty se leskly vlhkosti a z jeho oci
mékcee zafil Zivot. ,,M¢&l svétlou plet’ a modré o¢i!* zvolala Royana. ,,I kdyz jeho rusé vlasy ma témét uréité na svédomi
hena.“ ,,Malem nas zabil, piestoze zil pfed davnymi casy. Nezda se ti ta my$lenka absurdni?* zeptal se Nicholas tise. ,,V
které zemi se asi narodil? O tom nam nikde ve svitcich nevypravi. V Recku nebo v Italii? Mozna pochéazel z nékterého
germanského kmene nebo v ném dokonce kolovala krev Vikingl. Asi se to nikdy nedozvime, pravdépodobné sam
neznal svtj ptivod.“ ,,Tamhle na vedlejsim panelu, to je také on.* Nicholas ukéazal pod dalsi klenbu, kde u trlinu poznali
nezaménitelnou tvar otroka kleciciho v pokofe u nohou faraona a své kralovny. ,,Zfejm¢ se rad objevuje ve vlastni
tvorbé stejné jako Hitchock.* Presli stanky, kde byly uskladnény talife a ¢iSe, misy z alabastru a bronzu, cizelované
stiibrem a zlatem, le$ténd bronzova zrcadla, role drahocenného hedvébi, Inénych a vinénych tkanin, které se davno
proménily v beztvaré ¢erné hromady zmaru. Délici pricky k dal§im komoram ozivaly scénami z bitvy proti Hyksosiim, ve
které byl zranén faraon. Sip vystieleny kralem Hyksost mu vézel hluboko v hrudi. Na vedlej§im panelu se Taita v roli
lékate sklanél s chirurgickymi nastroji v rukou nad umirajicim kralem a vytahoval z jeho téla krvi zbroceny hrot stiely.
Vedlejsi vyklenky okupovaly stovky truhlic z cedrového dieva. Malby na sténach truhlic s kartuSemi Mamose
ukazovaly jednotlivé procedury kralovy toalety: podmalovani o¢i uhlem, liceni tvafe bilym antimonem a Sarlatovou raz
a také vladce v péci holi¢t a kadeinika a pfi oblékani. ,,V nékteré z téch truhlic bude kralova kosmetika,* zaSeptala
Royana, ,,a v jinych bychom objevili jeho Satnik. Urcit¢ tam jsou obleky pro kazdou piilezitost, jaka se v posmrtném
zivot€ miize vyskytnout. Kéz bych je mohla oteviit a prozkoumat! Dalsi panely ukazovaly svatbu krale s mladou
pannou, Taitovou velitelkou. Tvar kralovny Lostris byla vyvedena s laskou do nejmensich detaili. Um€lec zboznoval
zenské dokonalosti. ,,Jak silng ji musel Taita milovat.” V Royaning zastfeném hlase zaznél ton zavisti. ,,Da se to vycist z
kazdické linie.* Nicholas se malicko pousmal a chytil ji kolem ramen. Stovky jinych dievénych truhlic napliiovaly dalsi
par komor. Vika pomalovana miniaturami ukazovala krale v pIné zbroji jeho klenotti: prsty nohou i rukou ovésené
prsten;. velké medailony na hrudi a paze pietizené zlatymi ozdobami a naramky. Na jednom portrétu mu hlavu zdobila
dvojita koruna spojenych kralovstvi Dolniho a Horniho Egypta, rudé a bila s hlavami kobry a supa na ¢ele. Na druhém
nesl modrou vale¢nou korunu a na tfetim korunu Nemes s kryty usi ve tvaru kiidel ze zlata a lazulitu. ,,Jestli kazda
truhlice obsahuje to, co je vyobrazeno na viku -* Nicholas nedofekl, neschopen dokon¢it myslenku. Velikost takového
bohatstvi zarazela a pfedstavivost se pfed jeho nezmérnosti vzpinala jako kun pted nepiekonatelnou prekazkou.
,.Vzpominas si, co Taita psal ve svych svitcich? Nemohu uvéfit, jak je vilbec mozné shromazdit tak obrovské mnozstvi
na jednommisté a v jednomre?* zeptala se Royana. ,,Zd4 se, Ze je tady vSechno-kazdi¢ky drahokam, kazda unce zlata.
Mamostv poklad je nedotéeny.* Za komorami s poklady byly jiné se sténami oblozenymi policemi, na kterych staly
figurky ushabti: hracky z porcelanu se zelenou glazurou nebo ze dieva cedru. Celd armada drobnych postavicek muzi a
zen nejraznéjSich femesel a profesi. Knézi, pravnici a 1ékafi, rolnici a zahradnici, pekati a pivovarnici, sluzky, tanecnice,
pradleny a Svadlenky, vojaci, holi¢i a prosti délnici. Kazdy z nich s néstroji a vybavenim potfebnymk vykonu svého
povoléani. Méli doprovazet faraona v piistim svété, pracovat pro néj a zastoupit ho v pfipadé, kdyz bude povolan, aby
sam slouzil jinym bohtim. Koneéné dosli na konec velkolepého podloubi. Cestu dal zahrazovala fada volné. stojicich
paravanu kdysi prekrytych jemnymi hedvabnymi zavésy, které véky promenily ve zmét’ rozpadlych stuzek a cara,
Spinavych a seslych jako staré pavuciny. Z rozpadlych zaclon vsak svitily zlaté hvézdy a rtiZice a tipytily se jako ryby
uvizlé v rybarske siti. Pfes tuto nadpozemskou pavucinu hedvabnych chomact a zlatych ozdob prosvitaly obrysy
dalsiho vchodu. ,,To musi byt vstup do samotné hrobky.* zaSeptala
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Royana. ,,0d které nas déli uz jen tenky zavoj.”“ Vahali na prahu naplnéni podivnym odporem ud¢lat posledni krok.
Jako zkuseny bojovnik vidél Mek Nimmur spoustu zranéni, ktera miize ¢loveék utrpét na vale¢ném poli, a mnoho z nich
dokéazal i sam oSetfit. Jeho mala partyzanska skupina neméla doktora, a dokonce ani zadného zdrav otnika. Mek sam
vylécil vétsinu svych zranéni a Iékarnicku nosil stale pii sobé. nechal muze odnést Tessay do jedné chatrée nedaleko
lomu. Za rakosovymi sténami ji svlékl roztrhané Saty a oSetfil poranéni.

Popaleniny a Sramy vycistil dezinfekénim roztokem a horsi pfevazal ¢istymi obvazy. Pak ji obratil na biicho a z ampulky
natahl do injekénti stiikacky davku Sirokospektralniho antibiotika. Pfi vpichu se Tessay bolestn¢ zkroutila. ,,Nejsem
zrovna nejlepsi doktor,” omlouval se Mek. ,,Nechtéla bych jiného. Ach, Meku! Myslela jsem, ze uz t€ nikdy neuvidim.
Ani smrti jsem se tolik nebdla jako té predstavy.* Pomohl ji do ndhradniho obleceni, které vyhrabal z torny - natélniku a
maskaci, které ji byly o nékolik Cisel vétsi. Opatrné ji vyhrnoval rukavy. Citila jemné nézné dotyky jeho rukou, hodné
spiSe milence nez vojaka. ,,Musim vypadat osklive,” vzdychla a pokusila se o ismév nab&éhlymi popraskanymi rty. ,,Jsi
stale krasna,” odporoval ji. ,,Pro m¢ ziistanes vzdy krasna.™

Pohladil ji lehounce po tvaii, lehounce a opatrné, aby nerozjitfil popaleniny. Ve stejny okamzik zaslechl stielbu.
Ozyvala se slabé. Vitr ji piinasel odnékud z dalky ze severu. Mek okanvité vstal. ,,UzZ to zacalo. Nogo konecné zautocil.
,.Je to ma chyba. Povédéla jsemmu - ,,Ne, fekl pevné. ,,Neni to tva chyba. Nechtélas to udélat. A kdybys nepodlehla,
ublizili by ti daleko vic, a stejné by nas napadli.“ Zvedl opasek s femenim a pfipnul si ho kolem pasu. Z dalky se
ozyvaly tlumené detonace vybuchujicich min. ,,. Musimuz jit," fekl. ,,Vim.

Nemusi$ se o mé bat.“ ,,Vzdy se o tebe budu bat. Tihle muzi t€ odnesou do klastera. Tam se vSichni sejdeme. Nemam
iluze, ze se mi podaii Noga dlouho zadrzZet. Je piilis silny. Brzy se u tebe objevim.”,,Miluji t&,” zaSeptala. ,,Budu na tebe
stale ¢ekat.” ,,asi moje Zena,” odpoveédél hlubokym tichym hlasem, protahl se mezi dveimi a byl pryc¢.

Kdyz se Nicholas dotkl osnovy zavésu, rozpadla se. Stacil i nepatrny pohyb, aby se fragmenty latky ocitly na dlazbé
chodby. Zlaté ozdoby doposud visici v pavucing tkaniny zazvonily o podlahu. V zacloné vznikl otvor, ktery jim
umoznil projit dal. Stanuli pfed vnitinimi dveifmi. Z jedné strany je strazila masivni socha velkého boha Osirise s rukama
svirajicima na hrudi berlu a cep. Naproti stala jeho manzelka Isis s lunarni korunou a rohy na hlavé. Jeji nevzrusené oci
hledély z vysky dvandcti stop do vé¢nosti s vyrazem nekonec¢ného klidu. Nicholas s Royanou prosli mezi parem soch a
ocitli se v pravém hrob¢ faraona Mamose. Klenuty strop a stény pokryvaly malby - formalni a klasické, naprosto jiné
nez v arkadach. Barvy byly temng&;jsi, stiizlivéj$ich odstin a motivy daleko komplikovangjsi. Komora, mnohem mensi
nez ocekavali, pojala pravé tak objemny Zulovy sarkofag bozského faraona Mamose. Sarkofag, umistény ve vysi prsou,
mél na sténach reliéfy znazormujici faraona a jiné bohy. Kamenné viko vytvarované v podobé postavy panovnika
leziciho na zadech bylo v pivodni pozici a dilo knézi Osirise, jilové peceté zajist'ujici viko, bylo neporusené. Hrobka
tedy nebyla vyplenéna a mumie v ni leZela v pokoji po cela tisicileti. Ale tato skutecnost je tolik neméatla jako dvé véci
na jinak klasickém hrob¢€ nezvyklé. Na viku sarkofagu odpocival velky valecny luk. Byl pomalu stejné vysoky jako
Nicholas a celou délku lucisté ovijely zavity lesklého elektronového dratu - slitiny zlata a stfibra, jejiz vyrobni tajemstvi
zmizelo v Seru ddvnoveéku. Dalsi pfedmét, ktery by se nikdy nem¢l nalézat v kralovském hrobé¢, stal u paty sarkofagu.
Byla to mala lidska figurka, jedna ze soSek ushabti. Dokonala fezba postavy byla patrn na prvni pohled a oba ihned
poznali, koho ptedstavuje. Zdalo se. ze Taitova slova ze svitku zvuéi prostorem pohfebni komory a visi v ném jako
svétlusky nad sarkofagem. Kdyz jsem naposled stanul vedle kralovského sarkofagu, poslal jsem v§echny délniky pry¢.
Byl jsem sam a poslednim, kdo kdy vyjde z hrobky. Az odejdu, dvefe za mnou budou zazdény. Kdyz jsem osam¢l,
rozbalil jsem platno, vytahl dlouhy luk Lanatu a polozil ho na kamenné viko. Zhotovil jsem ho pro Tana, a on ho nazval
Lanatou, détskym jménem mé velitelky. V baliku vSak zlstala jesté jedna véc: dievéna figurka ushabti, kterou jsem sdm
vyftezal. Postavil jsemji k paté sarkofagu. Pfi vyfezavani jsem musel pouzit tfi médénych zrcadel, abych vidél své rysy
ze vSech uhli a mohl je vérné zachytit. Soska predstavovala miniaturniho Taitu. Na podstavu jsem napsal tato slova
Royana poklekla u paty rakve a uchopila figurku ushabti. Zbozné ji pfevratila a studovala hieroglyfy na jeji zakladné.
Nicholas si klekl vedle ni.

,,Precti mi to,” pozadal. Poslechla ho a tichym hlasem Cetla: ,,Jmenuji se Taita. Jsem Iékat a basnik. Jsem architekt a
filozof. Jsem tviyj pfitel. Budu si s tebou povidat. ,, ,,Takze to vSe byla pravda,* zaseptal Nicholas. Royana vratila sosku
na misto, odkud ji vzala, a stale vkleCe se obratila k

Nicholasovi. ,,Nikdy jsem nezazila okamzik, jako je tento, pravila tise. ,,Chtéla bych, aby nikdy neskon¢il.“ , Nikdy
neskon¢i, ma mila,” odpovédel. ,,Ty a ja jsme pouhy zacatek.

Mek Nimmur je vidél piichdzet ze dna udoli. Postiehnul jejich pohyby v hustém porostu ket a trni vyzadovalo
trénované oko partyzana. Kdyz je hodnotil, citil, jak se v ném vzmahaji pocity zdé€Seni. Byly to pfepadové oddily
vytvorené béhem dlouhych let valky. Kdysi s nimi sam bojoval proti Mengistové tyranii a bezpochyby mnoho z téch
muzi sam vycvi¢il. Nyni ptichazeji, aby bojovali proti nému. Takovy byl cyklus valky a nasili na tomto vrtkavém
kontinentu. Odveka kmenova nepiatelstvi, chtivost a korupce novych politikl a jejich zastaralych ideologii Zivila
nekonecné boje. Ale nebyla prava chvile na dialekticka rozjimani. Znovu obratil pozornost na bliZici se vojaky a jejich
taktiku. Ano Tito muzi jsou dobii. Mohl to posoudit podle zpisobu, jakym postupovali. Jako pfizrak se tu a tam mihla
postava mezi kefi a Mek véd¢l, Ze na kazdého, kterého zahlédl, piipada tucet dalsich, které nevidél.

,,Cela rota,” usoudil a pohlédl na svoji malou skupinku bojovnika. Ctrnact muzt mezi skalami mohlo jen doufat, Ze
zasadi protivnikovi vaznéjsi tider, kdyz vyuziji momentu piekvapeni, ktery meli zatim na své strané. Mohou udefit, ale
pak se musi stahnout dfive, neZ Nogo postavi na okolni kopce minomety. Pohlédl na nebe a odhadoval moznost
podpory ze vzduchu. Tupolevy sovétské produkce sem mohly doletét ze zakladny v Addis za tficet pét minut. Pii té
myslence se mu vybavil sladky zapach napalmu a hraz plament valicich se proti nim. To byla také jedina véc, které se
jeho muzi obavali. Ale na letecky utok to nevypada, pomyslel si. Alespon tentokrat ne. Nogo a jeho chlebodarce
Némec von Schiller touzi po kofisti z hrobu, ktery Quenton-Harper objevil v rokli, a neradi by se délili o sousto s
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vypasenymi politickymi kockami v Addis Abeb¢. Nebudou chtit pfitahovat pozornost vlady na jejich soukromé
pletichy v rokli Abbay. Podival se dolii po svahu. Nepiitel postupoval svizné celou §ifi tbo¢i protinaného stezkou
kolemfeky Dandery. Brzy musi vyslat hlidky sem nahoru, aby m¢li kryty bok a mohli postupovat dal. Ano, timhle jsou.
Osm, ne, devét muzli se oddélilo od hlavniho proudu a opatrné vystupovalo svahem pfimo k nému. ,,Necham je pfijit co
nejbliz.“ rozhodl se. ,,Rad bych je dostal v§echny, ale to jsou pfehnané nadé&je. Po¢iham si na Ctyfi ¢i pét z nich a
necham je chvili nafikat v kiovi,” zasmal se kruté. ,,Nic nedokaze Iépe udrzet hlavy ostatnich u zeme jako kvileni
kamarada s prostfelenym bfichem.“ Znovu prebéhl pohledem svah posety kameny a s potéSenim konstatoval, Ze jeho
lehky kulomet RPD je idedln¢ umistény a dokaze pokryt cely prostor pfistupu k nim. Salim, jeho obsluha, un¥l s touto
zbrani mistrovské kousky. Snad se mu podaii slozit jich vic nez pét. ,,Uvidime,* pomyslel si Mek. ,,Musim to dobfe
nacasovat.* Pfimo pod nim se mezi skalnimi Zebry otevirala Skvira. ,,Asi se nebudou chtit pfili§ ukazovat a pielézat
hieben, uvazoval. ,,Spi§ potahnou pékné pohromadé mezerou. To bude ten spravny okamzik.*

Ohlédl se na kulomet. Salim ho pozoroval a ¢ekal na jeho rozkaz. Pohlédl zpét dolt. ,,Ano,* zajasal v duchu. ,,Jejich linie
se zkracuje. Ten velky nalevo je uz uplné venku z fady a dva vedle n¢j mifi také do 0Zlabiny.“ Maskovani Nogovych
muzl dokonale splyvalo s terénem. Hlavné€ zbrani méli obaleny kusy maskovaci sité, aby neodrazely slunecni paprsky.
Byli v busi téméf neviditelni; jedin€ pohyb a barva pleti je prozrazovala. Priblizili se natolik, Ze Mek zachytil obcasny
pohled nékterého z nich. Stale viak nevidél jejich kulomet&ika. Prvni salva by méla umléet kulomet. ,,A, tady je,”
oddechl si ulevou. ,,Tamhle upln€ napravo. Malem jsem ho pfehlédl.“ Muz byl pomensi. ale podsadity, s mohutnymi
rameny a dlouhyma rukama jako opic¢ak. Lehce nesl u boku zbraii - sovétsky RPD raze 7,62. Zablesk mosazi nabojnic z
kulometnych pasi ho prozradil. Mek se sehnul a pomalicku se posouval kolem zakladny balvanu, za kterym se ukryval.
Presunul packu volby rezimu stielby u svého AKM na rychlou palbu a piilozil vyhlazené dfevo pazby k lici. Vlastnosti
své osobni zbran¢ nechal vylepsit zbrojifem v

Addis. Prelapoval mu vrtani a zpevnil uloZeni hlavné v pazb¢. To vSe proto, aby se zlepsila pfesnost této utocné
zbrané€ nechvalné zndmé svym rozptylem stfel. Ze samopalu se tim pochopitelné nestala zbran pro ostelovace, ale na
vzdalenost sta metrt si troufal umistit stfely do kruhu o priméru péti centimetrd. Muz s kulometem byl nyni pouhych
padesat metrti od n¢ho. Mek jesté pohlédl doprava, aby se ujistil, Ze i ostatni z pravého kiidla se stahuji do mezery ve
skalach, a pak zamitil doprostied bficha neptatelského kulometcika na sponu jeho opasku a vypalil kratkou sérii tii
vystfeli. Samopal divoce zaburacel, az mu zalehlo v usich. Stacil jesté zahlédnout dopady stiel do muzova téla. Jedna
kulka mu proletéla spodni ¢asti biicha, druha zasahla branici a tfeti skoncila tésné pod krkem. Vojak se vzepjal, trhané
rozhodil ruce a spadl pozpatku doli, kde zmizel v porostu.

Muzi kolem Meka spustili palbu. Rad by védél, kolik jich Salim dostal prvni salvou, ale nebylo nic k vidéni. Vsichni
protivnici byli jiz v krytu u zeme. Slaby modry opar se objevil ve vzduchu tam, odkud opétovali palbu, a kefe se
ottasaly zpétnymi narazy hlavni. Pak se v hluku stfelby a hvizdani odrazenych kulek ve skaldch ozval natikavy hlas.
»Dostal jsemto. Pfi Allahu, pomozte mi.*“ Nafek se strasSidelné nesl strani a nepiatelska palba citelné ochabla. Mek
zasunul plny zasobnik do svého samopalu. ,,Zpivej, ptacku. Jen zpivej dal!* zaseptal pochmurné.

Ke zvednuti vika kamenného sarkofagu bylo zapotiebi spojenych sil Nicholase, Hansitha a dalSich osmi muZztii. Potaceli
se pod jeho vahou, nez ho opfeli o sténu hrobu. Royana s Nicholasem vylezli na podstavec, aby mohli Iépe nahlédnout
dovnitf. Vkamenné prostoie sarkofagu lezela neobycejné velika dfevéna rakev kryta vikem ve tvaru leziciho téla
faraona v klasické poloze zemrelého s vyrazem nadpozemského klidu. Vrukou zkiizenych na prsou drzel berlu a cep
stejn¢ jako na viku sarkofadgu. Pozlaceny povrch rakve byl husté posazen polodrahokamy. Rakev byla podstatn¢ lehci
nez kamenné viko a pomérné snadno ji dostali z kamenné schranky. Nicholas s nejvétsi péci odstranil zlaté pecete a
vrstvu ztvrdlé pryskyfice, kterd drzela kryt na misté. Kdyz viko povolilo, nasli uvniti dalsi rakev pfesné zapadajici do
sedm, postupné vystavnéjsich a bohatéji zdobenych. Posledni, sedma, byla cela ze zlata a m¢la velikost srovnatelnou s
primérnou lidskou postavou. Z povrchu lesklého kovu se jako od tisice zrcadel rozbihaly blyskavé odrazy svétla do
vs$ech koutti pohfebni komory.

Kdyz odstranili viko i z posledni rakve, objevily se kvétiny davno uschlé, vybledly, zménily barvu do odstinu sépiové
hnédi a ztratily viini. Jen pizmovy pach davnych vékt dychl z rakve. Okvétni listky ztefely natolik, Ze se rozpadaly v
prach pii nejmensim dotyku. Pod kvétinami nasli vrstvu velice jemného platna; kdysi muselo byt snéhobilé, ale nyni jiz
zhnédlo a kvétiny na ném zanechaly tmavé skvrny. Jemné zvInénou vrstvou platna probleskovala zafiva zlut zlata.
Postavili se po obou stranach rakve a odloupavali vrstvy tkaniny. Jemné praskala v prstech a trhala se jako hedvabny
papir. Kdyz odstranili i posledni obal, zatajil se jim dech. Pohlédli na faraonovu posmrtnou masku. Vypracovana do
nejmensich detaild, byla jen nepatrn€ vétsi nez hlava zemielého. Tato mimofadna umélecka prace zachytila faraonovy
rysy vskutku naveéky. Hledé€li v tichém uzasu do obsidianovych a kii§talovych oci faraona, a on jim pohled vracel
smutné, jako by zaloval. Trvalo dost dlouho, nez posbirali odvahu a odvazili se sejmout masku z hlavy mumie. Kdyz se
tak stalo, nasli dalsi dtikaz, ze pfed pohibem byla t¢la faraona a jeho generala Tana zaménéna. Mumie lezici pted nimi
byla zjevné pfilis velka do rakve, kde odpocivala. ¢ast obalti byla odstranéna a télo doslova nacpano do tésné¢ho
vnitiku. ,,Kralovskd mumie by méla mit pod obvazy pocetné amulety a talismany,"* poznamenala Septem Royana.
,,Tohle je prost¢ oblecené télo Slechtice, a zddného krale.” Nicholas jemné nadzvedl vnitini obal na hlavé numie.
Objevil se prstenec hustych spletenych vlasi. ,,Portréty faraona Mamose na sténach v arkadach ukazuji, Ze kral si
barvil vlasy henou,” poznamenal Nicholas. ,,Podivej na tohle.” Pletenec vlast mél barvu travy africké savany v zime:
zlatou a stiibrnou. ,,Nemize byt zadnych pochyb. Tohle jé t€lo Tana, Taitova pfitele a milence kralovny Lostris.™
,»Ano,* pfitakala Royana a o¢i ji zvlhly slzami. ,,Toto je pravy otec syna kralovny Lostris, syna, ktery se pozdé&ji stal
faraonem Tamosem, praotcem dlouhé dynastie krald. Toto je muz, jehoZz krev kolovala v celé dalsi historii starovékého
Egypta.“ ,,V tomto aspektu byl stejné veliky jako kterykoliv jiny faraon,* dokoncil Nicholas tise.
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Royana se probrala z omameni prvni. ,,Reka!* vykfikla hlasem ne¢ekané ostrym. , NemiiZeme to piece nechat viechno
znovu zmizet. az se feka zvedne.” ,,Stejné tak nemiizeme pocitat s tim, Ze zachranime vsechno. Je toho pfili§ mnoho.
Ohromné mnozstvi pokladii. Nas ¢as tady se krati, a tak musime vzit jen ty nejvzacnéjsi a nejcennéjsi kusy. A buhvi
jestli nam viibec zbude ¢as i na to.” Dali se proto bezodkladné do prace. aby vyuzili ¢asu, kterého je jim dopiano.
Nemohli viibec pomyslet na zachranu soch a nasténnych maleb ani nabytku a zbrani. stolovacich potieb, Satnikti a
kostym. I velky pozlaceny valecny viiz musel ztistat tam, kde stal ¢tyfi tisice let.

Tanovi snali zlatou posmrtnou masku, ale mumii nechali lezet v posledni zlaté rakvi. Pak Nicholas poslal pro Mai
Metemmu. Stary opat se dostavil v doprovodu dvaceti mnichti, aby pievzal posvatnou relikvii starodavného svétce,
ktera mu byla slibena coby odména. Pomalu a s nesmirnou tictou nesli rakev s Tanovou mumii za zpévu zalmil na misto
jejiho nového odpocinku - do maqdasu v klastete. ,,Nakonec se pfece jen davnému hrdinovi dostane zaslouzené ucty,*
tiSe komentovala udalost Royana. Potom se rozhlédla po hrobce. ,,NemiiZeme nechat hrob v takovém stavu s
rozhazenymi rakvemi,” protestovala. ,,Vzdyt’ to vypada, jako by tu fadili opravdovi vykradaci hrobi.” ,,Ale to pfesné
jsme. Vykradaci hrobt,” zasmal se na ni Nicholas.

,.Ne, jsme archeologové,” odmitla ho rozhodné, ,,a musime se alespon snazit podle toho jednat.” Naskladali proto
zbyvajici rakve jednu do druhé, vlozili je do Zulového sarkofagu a vratili do ptivodni polohy i tézké masivni viko.
Teprve potom Royana dovolila tfidit a balit poklady, které zamysleli vzit s sebou. Posmrtna maska byla nad
pochybnost nejvzacnéjsi polozkou celého nalezu. Vesla se piimo idealné do jedné z beden spolu s dfevénou soskou
Taity. Volné misto vylozili styroflexovou pénou a na viko napsala Royana nesmytelnou voskovkou ,,Maska a Taitova
ushabti“. Okolnosti poznamenaly kone¢ny vybér; byl povrchni a uspéchany. Ani zdaleka nestacili oteviit vSechny
cedrové truhlice naskladané ve stancich arkad. Samotné pozlacené a malované schranky mély nevycislitelnou hodnotu
a bylo tfeba s nimi zachazet velmi opatrné. Ridili se proto ilustracemi na krytech truhlic. Poznali brzy, Ze kdysi slouzily
ke katalogizaci a inventuram jejich obsahu. V truhle, na které byl portrét faraona s modrou vale¢nou korunou, ji
skute¢né nasli na zlaceném koZeném polstarku, idealné pfizpiisobeném tvaru koruny. Pies naprosty nedostatek ¢asu a
z n¢ho pramenici spéch je velikost pokladu nalezeného v cedrovych truhlicich doslova zahlcovala. Mezi vybranymi
polozkami nechybéla modra koruna, Cervenobila dvojitd koruna ani nadherna koruna Nemes; vSechny tfi v takovém
stupni zachovalosti, jako by je faraon odlozil z €ela teprve pfedevcirem. Od samého zacatku bylo tfeba pocitat s tim, Ze
kazdy predmét, ktery odvezou, se musi vejit do bedynky po munici. VEtsi kusy pak bez ohledu na hodnotu nebo
historicky vyznam musely ztistat na misté. Nastésti rozméry kralovych $perkovnic byly o malo mensi neZ rozméry
kovovych krabic, a tak spolu s obsahem mohly byt zachranény i vzacné obaly. VEtsi piedméty jako koruny a prsni
medailony vSak museli zabalit samostatné. Plné krabice vynesli a ulozili na podesté pted vchodem do ziicené galerie k
osmi pedchazejicim socham bohti. Stalo jich tam pfipravenych k transportu uz ¢tyficet osm, kdyZz se na schodisti
objevil Sapér. ,,Majore, kde kéertu vézi§? Uz se tu nemiize$ onanovat ani o minutu déle. Pohni, chlape! Koukej, at’ mas
prdel co nejrychleji v suchu. Reka je p&kné nalita a hraz se mize odporoucet kazdou minutu. Sapér hulakal na
schodech, ale v okamziku, kdy se ocitl nahote, zmlkl nad nadherou pohfebnich arkéd faraona Mamose. Trvalo nékolik
minut, neZ se vzpamatoval z $oku a navazal na svij pivodni prozaicky ton. ,,Myslim to vazné, majore! Je to zalezitost
minut, ne hodin. Ta zasrana hraz to ma spocitané. A kromé toho v kopcich na vstupu do strze bojuje Mek snad s celou
etiopskou armadou. Stielbu uslysite i ze dna Taitova bazénu. Zadna sranda. Musite s

Royanou okanvité pry¢.”,,Dobra, Sapére. Uz jsme skoro na cesté. Vidéls ty bedny dole pod schodistém? Zafid’, at’ je
muzi odnesou do klastera. Rad bych, abys na n¢ osobné¢ dohlédl. Piijdeme se zbytkem za vami.* ,,Neser se s tim,
majore. Tahleta hromada star¢ho harampadi nEstoji za vase zivoty. Vypadnéte hned.” ,,Dé€lej, co jsemti fekl. A
neopovazuj se tohle pfed Royanou nazyvat starym harampadim, mohl bys mit velké potize.“ Sapér pokr¢il rameny.
,,Dobra, ale nefikej pak, Ze jsem té¢ nevaroval.* Otocil se a pospichal dolu. ,,Vis§, kde jsou ukryté ¢luny?* volal za nim
Nicholas. ,,Jestli se k nim dostane§ dfiv nez ja, nafoukni je a naloz do nich bedny. My se objevime hned za vami.“ V
momenté, kdy Sapér zmizel, pospichal Nicholas podloubim za Royanou, ktera jesté stale tfidila poklady.

,.Konéime! kiicel na ni. ,,Uz neni ¢as. Jdeme odtud.” ,,Pfece to tu nenechame, Niku -, Ven!* uchopil ji za rameno.
,.Vypadneme hned, pokud ovSem nechces nahradit Tana v hrob¢ natrvalo.” ,,Nemohu. Ja prosté -

,.Ne, ted’ hned, Zenska blazniva! Prehrada je v haji kazdym okamzikem.“ Vytrhla se mu, nabirala plnymi hrstmi $perky a
cpala si je do kapes. ,,Nemohu to tady nechat.* Vzal ji kolem pasu a pfehodil pfes rameno. ,,Myslim to vazng,* fekl
vyhriizné a bézel s ni dolti se schodi. ,,Niku! Pust m¢."* Kopala podrazdéné nohama, ale Nicholas nedbal a sbihal s ni
do komory. Z komory nahoru zatim vynasel Hansith a jeho muzi posledni zabalené bedynky. Pospichali a balancovali s
bednami na hlavach. Vkomote Nicholas postavil Royanu zpatky na zem. ,,Slibujes, Ze se budes chovat rozumné? Uz si
nehrajeme. Myslim to smrtelné vazng. Stejné jako to udéla feka, jestli nés tady uvézni.“ ,,Ja vim.*“ Tvafila se zkrousen¢.
,,Prosté mi to neda odejit a nechat zbytek tam.* ,,Mame toho dost. Jdeme.* Nicholas ji chytl za ruku a tahl za sebou. Po
n¢kolika prvnich schodech se mu vysmekla a vybéhla schodistém par krokti pfed nim.

Nosici, sefazeni do dlouhého zastupu, postupovali pies velkou zatéz docela svizné. Vdécni znackam na sténach
chodeb dostali se bez vahani a omyld véas na centralni schodisté. U vchodu do zficené galerie cekal Sapér a viditelné
se nmu ulevilo, kdyz je mezi nosici spatiil. ,,Myslim, Ze jsem t& posilal napfed pfipravit ¢luny,* kfi¢el na n¢ho Nicholas.
,Nemohl jsem.

Nechtélo se mi uvétit, ze dokazes jednou nebyt uplné na hlavu padly.” Sapér vypadal mizerné. ,,Chtél jsem si byt jisty,
zes tam nékde neztvrdl.” ,,Dojimas mé, Sapére.* Nicholas ho placl do zad a spole¢né bézeli pres 1avku k vychodu z
tunelu. ,,Kde je Mek? dychal Nicholas téZce Sapérovi na zada. ,,Vidél jsi Tessay?* ,, Tessay se vratila. Je pékné zfizena.
Zazila néco moc osklivého.

,,Co se ji stalo?* vydésil se Nicholas. ,,Kde je?* ,,Asi padla do rukou von Schillerovym gorilam a ti z ni malem vymackali
dusi. Mekovi muzi ji vzali doli do klastera. Bude ¢ekat u cluni.* ,,Diky Bohu, zabrucel Nicholas a pak se ozval

Page 139


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

hlasité&ji: ,,A co Mek? , Zkousi zadrzet Noga. Celé dopoledne je slySet stielbu, grandty a minomety. Ustupuje a stahuje
se ke ¢lunim.” Poslednich par metrii k vychodu bézeli po kotniky v fidkém blaté a kone¢né se vyskrabali i z malé
ochranné hraze v Taitové bazénu. Hansithovi muzi jiz $plhali po bambusovém leSeni - kazdy tahl jednu bedynku od
munice. Zaslechl zvuky, které by rozpoznal okanvité a kdykoliv. Zvedl hlavu, chvili poslouchal a pak se zachmufeny
podival na Royanu. ,,Stfelba! Nek se snazi, ale je to uz zatracen¢ blizko.” ,,Moje kabela!* vykiikla Royana a vystartovala
k chatce u paty utesu. ,,Musim si pro své véci.“ ,,Make-up ani pyzamo nepotiebujes, a tvllj pas mamja.” Vzal ji za
rameno a vedl k zebiiku. ,,Jediné, co opravdu potiebujes, je dostatecna vzdalenost mezi tebou a Nogem. Padame,
Royano!*“ Kdyz se jim podafilo vylézt z rokle, zjistili, Ze zem je sice mokra od posledniho deste, ale na nebi sviti slunce a
neuveéfitelné pali. V temnych chodbach hrobky Gplné ztratili pojem o ¢ase. Royana na chvilicku nastavila tvat, jako by
se chtéla oplachnout v horkE sluneéni 1azni. Nicholas mezitim udélal inventuru nosi¢t a nakladu, aby mél jistotu, Ze
jsou vSichni ze strze venku. Sapér se postavil do ¢ela privodu nosi¢ii a Royana s Nicholasem ho uzavirali. Hluk boje
se nepiijemné blizil. Zdalo se, Ze jiz probiha n€kde u vstupu do soutésky pouhé pil mile za nimi. Praskani vystfeli m¢lo
na nosice necekané ozivujici uéinek, jako by vybavilo jejich nohy pruzinami. Cela skupina poklusem sbihala dolti ke
stezce v nad¢ji, Ze se tam dostanou diive, nez je stac¢i Nogo odiiznout. Na kfiZzovatce péSiny a hlavni cesty uvidéli muze
s nositky. Mifili také dolti ke klasteru. Nicholas nejdiive myslel, ze nesou ra néného spolubojovnika. I poté, co je
dohnali, mu trvalo néjakou chvili, nez poznal Tessayin spaleny a nab&hly oblicej. ,,Tessay!* Sehnul se nad ni. ,,Kdo ti
to udé€lal?* Pohlédla na n¢ho tmavyma plachyma oCima zranéného ditéte a zajikavym zlomenym hlasem odpovédéla.
,,Helen!* procedil mezi zuby

Nicholas. ,,Strasné rad bych toho bastarda dostal do rukou.* Nyni je dohnala i Royana, a kdyz uvidéla Tessayin
oblicej, polekané vykiikla, ale hned se o ni zacala starat. Nicholas kratce vyzpovidal jednoho z muzli u nositek, kterého
znal. ,,Mezro, co se tam nahote déje? ,,Nogo pfitahl od vychodu do rokle s vojaky. Sevfeli nas z boku, a tak se
stahujeme. Tohle neni boj, na ktery jsme zvykli.” ,,Ja vim," poznamenal Nicholas ponufe. ,,Partyzani potfebuji pohyb.
Kde je Mek Nimmur?*

,Ustupuje po vychodnim biehu strze.“ Jen co to Mezra dotekl, stielba za nimi zesilila. ,,To bude on!* pokyvl hlavou
Mezra. ,,Nogo na n¢j tvrde tlaci.” ,,Jaké mate rozkazy?* ,,Donést pani Slunce ke ¢luniim a pockat tam na Meka Nimmura.
,,Dobra!“ odpovédel Nicholas. ,,Pajdeme s vami.*

Ranger Jet letél velmi nizko. Kopiroval terén a ukazoval se co nejméné. Helen véd¢l, ze Mekovi shufta jsou ozbrojeni
raketami RPG. Pro pomalu 1étajici a neozbrojené stroje, jakym byl tento vrtulnik, pfedstavovala raketa ve zkusenych
rukach smrtelné nebezpedi. Jedinou obranou pilota mohl byt terén znemoznujici spravné zameteni. Z biehd rokle se sice
tahla tézka dest'ova mracna, ale helikoptéra letéla hluboko pod nimi. Nahlé poryvy vétru nebezpeéné smykaly strojem a
tézké kapky se rozplizavaly na ¢elnim skle kabiny do vodnich provazka. Pilot doslova visel v pasech s nosemna skle
kabiny, soustfedény na riskantni let v nepatrné vysce a za Spatnych podminek. Jako obvykle na sedadle vedle pilota
trinil Helm. Von Schiller a Nahoot Guddabi vzadu nervézné pomrkavali bo¢nimi okny na zeleti hust€ zarostlého udoli,
ktera blaznive ubihala dozadu nékolik metrti pod nimi. Vrsky stromil se zdaly blizko na dotyk; stacilo by jen natdhnout
ruku. Kazdou chvili zapraskalo palubni radio. Poslouchali relace Nogovych muzi: o dosaZzenych pozicich, o ztratach a
také kdosi zadal o minometnou podporu. Pilot naptil vyto¢eny k von Schillerovi mu zpravy tlumocil: ,,Nahote na strzi
probihaji t&zké boje, ale shufta jiz ustupuji. Nogo si vede dobie. Prave vytlacili silnou skupinu z tibo¢i na vychod od
nas.“ Pokynul hlavou na pravou stranu. ,,Na ttcku je drti naSe minomety.* ,,Zastihli Quenton-Harpera pfi praci ve
strzi?*“ ,,To nevim. Zpravy jsou trochu zmatené.* Z reproduktoru radia se ozval dalsi vodopad arabstiny. ,,Mam dojem,
ze pravé mluvi Nogo,* poznamenal pilot. ,,Zavolejte ho!* nafidil von Schiller Helmovi, zaklonénému v sedadle pfed nim.
»Zeptejte se ho, jestli uz zajistili misto s hrobkou.” Helm sahl po mikrofonu zavéSeném v drzaku na palubni desce.
»Razovy kvét, tady je Bismarck. Slysite mé¢?* Po kratké pauze naplnéné praskanim zaznéla Nogova angli¢tina. ,,no.
mluvte, Bismarcku.™ ,,Zajistili jste uz primarni objekt?

Prijem.” , Jist¢, Bismarcku. Ve zajisténo. Veskery odpor je zlomen. Posilam muze dolii do strze, aby vycistili pracoviste.
Muzete zde pristat.” Helm se otocil, aby vidél na von

Schillera. ,,Nogo ma své muze ve strzi. Miizeme pfistat na misté.“ ,,Povézte mu, aby nikoho nepoustél na pracoviste,
dokud nepfiletim,*“ poroucel von Schiller pfisné, ale tvafil se vitézoslavné. ,,Musim tam byt prvni. zdraznéte mu to.*
Zatimco Helm vyfizoval piikazy Nogovi, von Schiller zaklepal pilotovi na rameno. ,,Kolik jesté zbyva k cili?* ,,Asi pét
minut letu, pane.*

,,AZ tam dorazime, budete krouzit nad mistem. Nesedejte, dokud si neovéfime, ze ma Nogo situaci opravdu bezpecné v
rukach.“ Pilot potahl paku fizeni. Zvuk rotorovych listd zménil ton a stroj zacal prudce stoupat. Po chvili opét zpomalil
a ukazal dold. ,,Co je tam?* sledoval von Schiller muzovo gesto. ,,Co tam vidite?* ,,Ptehrada,” odpovédél Helm.
,Prehrada

Quenton-Harpera. Odvedl tam dole kus prace.* Rozlehla plocha sedivé vody zkalené nanosy z hor se tézce leskla pod
mraky nacucanymi de$tém. Reka, odvedena umélym korytem stranou, bile viela a zlobné padila do tdoli. ,,Opusténa!*
dodal Helm.

,Harperovi muzi se do jednoho zdejchli.* ,,Co ten zluty pfedméet na biehu?* vyptaval se zvédavy von Schiller. ,,To je
néjaky zemni stroj. Vzpominate? Zminoval se o némuz mij informator.”* ,,Nemaime tady Cas,* ukonc¢il prohlidku von
Schiller. ,,Stejné tu neni nic k vidéni. Letime dal!* Helm chytil pilota za rameno a ukazal dolti po proudu feky.

Na rozcesti na né &ekal Sapér, aby se k nim pfidal. Reka pusténa novym korytem divoce huéela a splachla velky tsek
puvodni stezky. Nosi¢i, donuceni obchazet novy bieh feky okolnim terénem, se plahodili s krabicemi od munice na
hlavach. Royana s Nicholasem se zdrzovali u nositek s Tessay na samém konci procesi a pomahali je ptidrzovat v
obtiznéjsich partiich cesty. ,,Kde je Hansith?* volal Nicholas na Sapéra a s rukou nad o¢ima hledal vyraznou mnichovu
postavu mezi ostatnimi domorodci.
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»Jamyslel, ze jde s vami, kficel Sapér. ,,Nevidél jsem ho od doby, co jsme vylezli z té diry.” Nicholas se oto¢il nahoru k
lesu trni a zkoumal peSinu, po které praveé sestoupili.

,,Zatraceny chlap,* vréel. ,,NemtiZzeme se vratit a hledat ho. Bude se muset dostat ke klasteru sam.” Ve stejném
okanviku zaslechli slaby, ale dobfe znamy zvuk ptichazejici shora zpod nizké pefiny mraki. ,,Pegastv vrtulnik! To zni,
jako by von Schiller mifil ptimo do Taitova bazénu. Musel celou tu dobu pfesné. védét, kde pracujeme,” poznamenal
Nicholas s hotkosti v hlase. ,,Nemaii cas. Jako sup, ktery se vrha na Cerstvou zdechlinu.” Royana rovnéz zvedla hlavu
a snazila se zahlédnout stroj proti Sedé clon¢ mrakii. Tvar m¢la rozpalenou béhem a po skranich ji zplihle visely
prameny zpocenych vlasu. ,,Jestli se ty svin¢ dostanou dovnitf, pak to teprve bude pravé znesveéceni hrobu, vyhrkla
zlostné. Z nic¢eho nic Nicholas seviel pies nositka Royan¢ pazi. ,,Mas pravdu. Jdi s Tessay do klastera, fekl pevné s
rozhodnym vyrazem ve tvafi. ,,Piijdu za vami pozdéji.“ Diive nez mohla protestovat. odesel za Sapérem. ,,Svetuji ti do
péce tyhle dve holubicky, Sapére. Dej na né pozor.” Royana, ktera zaslechla posledni Nicholasova slova, piisla za nimi
a zatahala ho za rukav. ,,Kam chces jit. Niku?* , Musim zafidit jesté jednu malickost. Nebude to trvat dlouho.* ,,Snad
nechces zpatky nahoru?'" ptala se polekané. ,,Vzdyt t¢€ zabiji, ne-li néco horsiho. Vidéls, co Helmudé¢lal Tessay - ,,Nac
ten povyk, lasko?* zasmal se. a aniz by tusila, co zamysli, polibil ji bez okolkil na usta. Nez se vzpamatovala z ohromeni
nad takovym otevienym manifestem naklonnosti pfed tolika muzi, lehce ji odstr¢il stranou. ,,Postarej se o Tessay.
Setkame se u ¢lunti.“ Nezmohla se na dal$i namitky a Nicholas se obratil a dlouhymi rychlymi kroky razoval pry¢.
,»Niku!“ vyktikla za nim zoufale, ale pfedstiral, Ze ji neslysi, a nezménénym krokem Sel dal proti proudu rozzlobené
Dandery.

Helikoptéra sledovala zakruty feky pod piehradou. Chvilemi zahlédli uzkou Skvirou mezi vysokymi srazy téméf vyschlé
koryto s nékolika lesklymi drobnymi jezirky na dné. ,,Tamhle jsou!* ukazal Helm rukou piimo pfed sebe. Drobna
skupinka lidi postavala na okraji strze. ,,UrCité to nejsou shufta?“

Arogantni hlas von Schillera podbarvila Gzkost. ,,Ne!* hlasité ho ujistoval Helm. ,,Poznavam Noga a vedle n¢ho v bilém
shamma to je mnich Hansith Sherif, nas informator.* Pak upozornil pilota: ,,Jdéte niz, piistaneme. Tamhle, jak ukazuje
Nogo!*“ V okanviku, kdy se lyziny helikoptéry dotkly zemg, rozbéhli se ke stroji Nogo i s Hansithem. Pomohli von
Schillerovi ven z kabiny a sehnuti ho vedli z dosahu otacejicich se listd rotoru. ,,Moji muzi maji pod kontrolou celé
okoli,* ujistoval Nogo. ,,Vytlacili jsme shufta dolii k fece. Tento muz, Hansith Sherif, pracoval s Harperem v hrobce.
Zna kazdicky centimetr chodeb.* ,,Mluvi anglicky?* Von Schiller pohlédl netrpélivé na vysokého mnicha. ,,Néco malo,"
odpovédél Hansith sam. ,,Dobry! Dobry!“ zafil von Schiller. ,,UkaZte mi cestu, ptjdu za vami. Guddabi, pojd'te také,
piisel Cas, abyste za penize, co vam platim, kone¢né néco udélal.” Hansith je dovedl k leSeni. Von Schiller chvili
nervozné pokukoval do nevlidné hloubky strze. Bambusova konstrukce mu pfipadala chatrna a zradna a propast pod ni
piili§ hluboka a désiva. Uz byl malem rozhodnuty vzdat se vyletu, kdyZ Nahoot Guddabi zacal kitucet. ,,Snad neceka, ze
tam dolti polezeme?*

Nahoottv strach okanzité¢ povzbudil von Schillera, Ze se s potéSenim pasl na Guddabiho rozpacich. ,,Je to jediny
piistup ke hrobu. Lezte dolt za tim clovékem. Pijdu hned za vami. Kdyz Nahoot dal vahal, postr¢il ho Helm
mozolnatou rukou kupfedu. ,,Dé€lejte, ztracime ¢as.” Nahoot neochotné nasledoval mnicha dold a von Schiller za nim.
Jak sestupovali, celd kostra leSeni se kyvala a chvéla, ale netrvalo dlouho a stali na fimse vedle Taitova bazénu. Chvili
se rozhlizeli, v o¢ich sm&s izasu, strachu a zvédavosti. ,,Kde je tunel?*“ dozadoval se von Schiller, jen co nabral dech.
Ale to uz na né¢j Hansith kyval od ochranné hraze. Pfed ni se Némec zastavil a pohlédl na Noga s Helmem. ,,Chci,
abyste tu ztstali na strazi. Do hrobky ptijdu jen s mnichem a Guddabim. PoSlu pro vas, az bude tfeba.” ,,Radéji bych Sel
s vami a poskytl vam ochranu, Herr von Schiller -, zacal Helm, ale stafec se zamracil. ,,Délejte, co vam fikdm!“ okiikl ho
a s pomoci Hansitha $plhal ztézka na dno ochranné hraze. Nahoot slezl za nimi. ,,A svétla? Kde berou elektricky
proud?* ptal se von Schiller. ,,Je tam generator,* vysvétloval Hansith. Objasnil timi ptivod slabého monoténniho
zvuku, ktery vychazel z otvoru pted nimi. Zmlkli a vesli za Hansithem do tunelu. U lavky pfes propadlé jezero se ozval
Nahoot. ,,Tohle je n¢jaka hruba prace,* uvazoval nahlas, pohliZeje na stény chodby. Jeho tizkost kone¢né vysttidal
profesionalni zajem. ,,Nepiipomina to jediny egyptsky hrob, ktery jsem kdy vidél. Bude to spiSe dilo mistnich
etiopskych délnikt.* ,,Délate predcasné zaveéry,” peskoval ho von Schiller. ,,Pockejte. az uvidime vSe, co nam tu nas
znamy zanechal.* Kdyz ptechazeli 1avku houpajici se na plovacich ze dfeva baobabu, von Schiller se piidrzoval
Hansitha za rameno. Konec¢né stali na pevné zemi, vyrazili na druhém biehu nahoru stoupajici stolou. Ptesli znacku
nejvyssi vody.

Jakmile se opracovani stén zlepsilo, Nahoot poznamenal: ,,Aha! Zacatek m¢ zklamal. M€l jsem za to, Ze je to podvod, ale
nyni jsou egyptské prvky ziejmé.“ Dosli na podestu pred galerii s propadlym stropem, na které stal maly generator
Honda. Oba, von Schiller i Nahoot, se zacali namahou potit a vzrusenim se jim tiasly ruce. ,,Vypada to ¢im dal
nadéjnéji,” jasal Nahoot. ,,Mohl by to byt docela dobfe kralovsky hrob.* Von Schiller ukazal na peceté na kusu zdiva,
které tam zanechali Nicholas s Royanou. Nahoot k nim okamvité poklekl, dychtivé si je prohliZel a pak rozechvélym
hlasem vykiikl. ,,Mamosova kartuse a pecet’ pisafe Taity!* pohlédl na starce zaficima ocima. ,,Uz nemtize byt
nejmens$ich pochyb. Dovedl jsem vas ke skutecnémmu hrobu, jak jsemslibil.*“ Von Schiller na néj chvili micky ziral
piekvapen jeho nezmérné drzou aroganci. Pak jen néco znechucené zavrcel a pohlédl otvorem do dlouhé galerie. ,,Oni
to zbofili!*“ vykiikl hrizou. ,,Hrob je znieny.* , Ne, ne!* ujistoval ho Hansith. ,,Pojdte za mnou. Tam dal je dalsi Stola.*
Kdyz ptechazeli ruiny, Hansith jim lamanou anglictinou vysvétloval, jak doslo ke ziiceni stropu dlouhé galerie a jak on,
Hansith, nasel pod jeho troskami pravy vchod. Nahoot se kazdou chvili zastavil. aby obdivoval zbytky maleb na
kusech odpadlé omitky. ,,Ty musely byt izasné. Klasické prvottidni prace -, rozplyval se nadSenim. ,,Je zde vic, co
vammohu ukazat. Mnohem vic,* sliboval Hansith a von Schiller se utrhl na Nahoota. ,,Nechte uz, ksakru, téch trosek.
Cas bézi. Musime rovnou do pohiebni komory.“ Hansith je vedl skrytym schodistém do labyrintii baa a dél, pies
zakruty a odbocky, na nejnizsi troveil. ,,Jak tady mohli Harper s tou Zenou najit cestu?* divil se von Schiller. ,,Vzdyt je
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to jako v krali¢ich norach.*

,,Dalsi skryté schodisté!“ Nahoot byl vzruSenim témét bez sebe, kdyz sestoupili do plynové pasti, kde po tisicileti
podél stén jako na piehlidce staly nerusené amfory. Posledni vzestup schodu je ptivedl do pohiebnich arkad. Nadhera
a velkolepost maleb je zarazela oba. Stali vedle sebe jako prikovani majestatem obrazi velkého boha, které strazily
celou délku podloubi. ,,Nic podobného jsem necekal,” vydechl von Schiller. ,,Tohle pfesahuje vSe, v co jsem kdy
doufal.

,,Mistnosti po obou stranach jsou plné pokladi.* Hansith ukazal na komory v arkadach. ,,Jsou tam véci, o kterych se
vam ani nesnilo. Harper stihl odnést jen velice malo - pouhych par malych bedynek. Velkou vétSinu predmétd zde
nmusel zanechat.” ,,Kde je rakev? A télo z hrobu?* dozadoval se von Schiller. ,,Harper dal t€lo i se zlatou rakvi opatovi.
Mnisi ji odnesli do klaStera.” ,,Nemusite mit o né€ strach, Hen von Schiller,” spé§né ho ubezpecoval Nahoot. ,,Nogo nam
je zase brzy piinese.* Kouzlo, které je drzelo na misté, jako by po Nahootovych slovech pominulo. Vykrocili dal
nejdiive pomalym krokem, ale pak jako na povel oba soucasné zacali béZet. Von Schiller na starych nejistych nohéach
doklopytal k prvni komofe a s tsmévem ditéte u vanoc¢niho stromecku ziral na kupy pokladi.

~Neuvefitelné!“ koktal. Stahl z nejblizsi hromady jednu z cedrovych truhlic a tfesoucimi se prsty strhl jeji viko. Sotva
spatiil obsah, ztratil fe¢ upln¢, poklekl k truhlici a zacal tiSe plakat. Jeho dojeti bylo piilis veliké, aby ho mohl vyjadrit
slovy.

Nicholas se spoléhal, ze Nogovi vojaci potdhnou po biehu strze smérem k Taitovu bazénu a on se tak dostane
nepozorované kolem nového fecisté nahoru k hrazi. Krome¢ obCasného zastaveni, kdy chvili poslouchal a zkoumal terén
pied sebou, si se zajisténim zadné jiné starosti nedélal. VEéd¢l, jak malo ¢asu mu zbyva. Nemohl ¢ekat, Ze ostatni
Gcastnici vypravy na ného budou dlouho ¢ekat u ¢lunti a vystavovat se nebezpedi kviili jeho vrtochiim. Dvakrat
zaslechl v dalce §tékot automatickych zbrani, pfichazejici smérem od Taitova bazénu, ale jinak se mu splnily nadéje a
dobehl k prehradé, aniz narazil na Nogovy sily. Déle jiz neminil pokouset $tésti. Nez se piiblizil k hrazi, vylezl nejprve na
svah nad ni a zkoumal okoli. Trochu se vydychal, ale hlavné zjistil, Ze a¢ se to zdalo nepravdépodobné, Nogo
nepostavil k piehradé zadné hlidky. Zluty Sapériiv nakladag stal poiad vysoko na bichu tam, kde ho Sapér zanechal.
Kolem nebylo vidét nikoho. Spokojené zabrucel a rukavem kosile si vytiel pot z oci. Zretelné vidél, jak jednotlivé vodni
viny pfeskakuji korunu hréze a jak z pocetnych netésnosti mezi kosi stiikaji gejziry vody. Piesto se zdalo, ze hraz drzi
jesté dostatecné pevné a bylo by tfeba alespon o stopu vyssi hladiny, aby ji feka piekonala. ,,Dobra prace, Sapére,
pomyslel si a usméal se. ,,Ud¢lals po Certech dobré dilo. Chvili studoval vysku hladiny a uvazoval, jaké ma zadrzovana
voda Sance protrhnout hraz. Pfival vod z hor byl mnohem intenzivnéjsi, nez tomu bylo naposled. Voda naplnila koryto
feky az po okraj a v mistech, pobliz nizsich bfehd, jiz castec¢né zatopila kefe a stromy, jejichZ vétve ohybal a smykal
silny proud. Temné Sedé viry kalného zivlu se hrozivé honily pred hrazi, nez nasly nouzovy vychod odtokovym
kanalem. Tam se kalné vody s désivymfevem divokého zvitete vrhaly do udoli, az zbélely v nekonecnych kaskadach.
Pohlédl ke strzi, nad kterou visel tézky hrozivy mrak a halil cely severni horizont. Silny, destém ochlazeny poryv vétru
mu vimetl do tvare prvni kapky. Skon¢il s pozorovanim a bez dal§iho vahani se vydal ke hrazi. Klouzal a sjizdé¢l blatemz
rozmocéené zeme a jesté nebyl dole, kdyZ se pieprska zménila ve studenou sprchu. Vétrem zdivocelé kapky ho bodaly
do o¢i a lepily mu kosili k télu.

Dobe¢hl k traktoru a vysplhal se na sedadlo. Sahl pod néj a strnul v panice, kdyz na obvyklém misté nenahmatl kli¢ k
zapalovani. Par vtefin hekticky Smatral po celé skrysi, nez jeho prsty narazily na drobny predmét. Oddychl si ulevou.
»Sapére, ty ani nevis, jakému nebezpeci jsi unikl. Vlastnima rukama bych ti zlamal vaz, kdybych tu kli¢ nenasel.”" Vrazil
ho do zamku, pfepnul do polohy pfedzhaveni a ¢ekal, dokud svitici Cervené svétylko na pfistrojové desce nevystiida
svétlo zelené. ,,Nu tak, polez!* vrel netrpélivé. Motor naskocil na prvni pokus a Nicholas zahulakal: ,,Mas plny pocet
bodu, Sapére. Vse je odpusténo.« Pockal jeste, az se motor zahieje na dostate¢nou provozni teplotu, a piivienyma
o¢ima ziral do clony desté. Pozoroval okolni stran¢ v obavé, ze hluk motoru musi kazdym okamzikem pfivolat Nogovy
Hraz jiz propoustéla tolik vody, ze traktoru, poskakujicimu pies kameny v koryté feky, sahala az po naboje kol. Nicholas
zastavil uprostied fecisté a prohlizel si bariéru, hledaje nejslabsi misto. Pak popojel ke stiedu hraze tam, kde Sapér
zakotvil mezi kosi vor z klad. ,,Skoda tvé t&7ké prace,” omlouval se Sapérovi, kdyz .;mi roval Izici do spravné vysky a
polohy proti stén¢€ hraze. Vybral jeden z fady kost s kamenim, opakovanym podebiranim pod n¢j kone¢né dostal hroty
1zice a vytrhl ho z hraze. TéZzké bfemeno shodil pfes hranu vodopadu, otocil se a rozjel k dalsimu utoku. Byla to
zdlouhava prace. Tlak vody zaklinil koSe na sebe a trvalo mu skoro deset minut, nez uvolnil druhy, ko§, co i ten skoncil
v hlubing, ho napadlo podivat se na ukazatel paliva. Srdce se mu malem zastavilo, kdyz zjistil, Ze nadrz je prazdna. Sapér
asi zapomn¢l natankovat: bud’ uz spalil v§echny zasoby, nebo ho pfi odchodu nenapadlo, ze by jesté nékdy mohl stroj
potfebovat. Nicholas nestacil nedokoncit iivahu, kdyz se motor zacal dusit. Rychle zafadil zpatecku a naklonil stroj tak,
aby se i zbytek paliva dostal v nadrzi k vytoku. Motor jesté parkrat zakaslal, ale pak se znovu hladce rozb¢hl. Rychle
prefadil a vyjel zpatky ke hrazi. ,,Neni ¢as na mazleni, brucel si mrzuté pod nos.

,»Odtedka jen brutalni sila.” Odstranil dal$i dva koSe a obnazil roh dievéného rostu - Achillovu patu hraze. Zvedl 1zici
do nejvyssi polohy a pomalu po centimetrech ji nechal klesat, dokud se nezaklesla za konec silné klady. Uzavrel
hydrauliku, zafadil zpatecku a pomalu pfidaval plyn az do plnych otacek, dokud motor netval a nechrlil oblaka modrého
dymu. Nepovolilo nic. Klady byly enormnim tlakem vody spolehlivé zaklesnuté za kosi s kamenim. Nicholas zoufale
seslapaval plynovy pedal, az pneumatiky blaznivé klouzaly po nepevném dné a vyhazovaly gejziry vody s
vyhrabanym stérkem. ,,Tak jedem!* prosil Nicholas stroj. ,,Jsi dobry. Ty to dokazes.“ Motor zacal opét vinechavat.
Prskal a kaslal znechucené nedostatkem pohonné tekutiny. Témet zhasl.

,.Prosim!“ Nicholas uz Zebral nahlas. ,,Jest¢ jeden pokus.“ Stroj jako by ¢ekal na ta slova, motor znovu ozil, jesté
nekolikrat se zakuckal a znovu se rozeival naplno. ,,To je ono, ty mij krasavée, " jecel Nicholas a zabral. Se zvukem
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podobnymrané z kandnu se konec kmene odlomil a vylétl z hraze. Z podélné Siroké diry vyrazil triumfaln¢ mohutny
Sedy proud kalné vody. ,,A mam t&!* kfi¢el Nicholas a seskocil z traktoru. Tusil, ze nebude dost ¢asu vyjet na bieh, a
doufal. Ze po vlastnich se tam dostane rychleji. Proud mu divoce zauto¢il na nohy, jako by je chtél odtrhnout.
Pripomné€l se mu hrizny sen z détstvi, kdy ho pronasledovaly piiSery a pies vSechno usili nemohl nohy donutit k
rychlejsimu pohybu. Ohlédl se pfes rameno a vidél, jak se cela stfedni sekce hraze prohyba a lame. Stacil jeste udélat
par zoufalych krokl smérem ke biehu, a pak ho zufivy zivel uchopil a nesl ke hran¢ vodopadu, dolti do hladového jicnu
strze.

,» 10 je faraonova kralovska berla... a cep, vykiikoval von Schiller slabym, pfiduSenym hlasem, kdyz vytahoval z
cedrové truhlice vzacné klenoty. ,,A tohle zase jeho faleSny vous a obfadni prsni znak.* Nahoot klecel vedle n¢ho na
podlaze hrobu pod vysokou sochou Osirise. ProhliZeli si bajné poklady starého Egypta a vzéjemna nevrazivost se
rozplynula v ovzdus$i neopakovatelného okamziku. ,,Toto je nejvétsi archeologicky nélez vSech dob,* zaseptal von
Schiller tfaslavym hlasem. Vytahl kapesnik a osusoval si pot, ktery se mu samym vzruSenim finul po skranich. ,,Je zde
na léta prace,” pravil Nahoot vazné. ,,Tato neuvéfitelna sbirka musi byt fadné utfidéna do katalogu a ohodnocena.
Vejde ve znamost jako von Schillertiv poklad. Vase jméno bude opakovano po vSechny casy. Je to néco jako egyptsky
sen o nesmrtelnosti - nikdy nebudete zapomenut. Budete Zit vééné.“ Na von Schillerové tvafi se objevil nadSeny vyraz.
Viibec o takové moznosti neuvazoval a az do tohoto okanziku se ani v nejmensim neminil o poklad s nékym délit kromé
Utte Kemperové za jistych okolnosti. Tahleta Nahootova slova v ném probudila jeho stary a doposud marny sen o
nesmrtelnosti. Mozna by m¢l zpiistupnit sbirky vefejnosti, uvazoval. Ale pochopitelné az po své snirti. Po chvili vSak
piekonal pokuseni. Nenecha pohledy obyc¢ejného davu znesvétit takové poklady. Byly pfece shromazdény na pohieb
faraona a von Schiller se citil sam jakymsi modernim faraonovym ekvivalentem. ,,Ne!* odpovédél Nahootovi zlostné.
,Jemuj! Je cely mij. Az umiu, tohle vSechno ptijde do hrobu se mnou. Jiz jsem to zafidil ve své zavéti a moji synové
védi, co maji délat. Tohle vse bude zdobit moji vlastni hrobku. Muj kralovsky hrob.” Nahoot zlstal s usty dokotan.
Nenapadlo ho doposud, Ze statec zesilel, Ze ho jeho vasen dovedla za hranice zdravého rozumu. Pochopil ale, ze nema
smysl se s nim nyni hadat - pozd¢ji uz najde ce stu, jak zachranit poklad ze zapomnéni jiného hrobu. Proto sklonil hlavu
v piedstiraném souhlasu. ,,Mate pravdu, Herr von Schiller. Je to jediny rozumny zpisob, jak s nim nalozit. Vy si
zaslouzite kralovsky pohieb. AvSak nyni je naS hlavni tkol dostat v§e do bezpeci. Helm nas varoval pfed nebezpecim
feky, pfipominal moZnost protrzeni hraze. Musime ho zavolat a také Noga, aby jeho muzi vyklidili hrobku. Helikoptérou
odvezeme cely nalez na zakladnu Pegasti a tam ho bezpe¢né zabalim pro transport do Némecka.” ,,Ano. Ano.*“ Von
Schiller se s namahou postavil a zaplavila ho obava, ze by ho feka mohla o celé bohatstvi pfipravit. ,,Poslete toho
mnicha, jakze se jmenuje... Hansitha pro Helma. At semihned pfide.” Nahoot vyskocil ze zem¢. ,,Hansithe! Kdepak
jsi?* Hansith ¢ekal na prahu pohiebni komory v modlitbach pted prazdnym sarkofagem, ve kterém jesté nedavno lezelo
télo svétce. Prave v ném probihal zufivy zapas mezi nabozenskym presvédcenim a chtivosti. Kdyz zaslechl své jméno,
padl na kolena, hluboce se uklonil a teprve pak bézel za Nahootem a von Schillerem. ,,Musite se vratit ven ke vchodu,
kde ¢ekaji ostatni = * Nahoot zacal chrlit ptikazy, kdyz tu ptes krasnou ¢ernou Hansithovu tvar pebéhl stin
nepozornosti. Zvedl ruku, aby zastavil spr§ku Nahootovych slov. ,,Co se d&je?* ptal se zlostné Nahoot. ,,Co jste
zaslechl?* Nahoot zavrtél hlavou. ,,But’te zticha a poslouchejte! Slysite ten hluk? ,, To neni nic, co -.“ zac¢al Nahoot, ale
v pllce véty se odmicel a do oc¢ich mu vbehl dés. Zaslechl také ten slaboucky zvuk. jemny jako dech letniho vanku,
hluboky a konejsivy. ,,Co to poslouchate?* vlozil se do hovoru von Schiller. Jeho sluch se uz davno dostal pod hranici
slysitelnosti slabych zvukd. ,,Voda!* vyjekl Nahoot. ,,Tece voda!* ,,Reka!“ zafi¢el Hansith. ,,Stola se zaplavuje! Otocil
se a dlouhymi pruznymi kroky bézel k vychodu z pohtebnich arkad.

,»Voda nds tu uveézni!“ zarval Nahoot a rozb¢hl se za mnichem. ,,Pockejte na me,” jecel von Schiller a vydal se za nimi.
Ale jeho staré nohy nestihaly tempo a rychle zaostaval za obéma mladSimi muZi. ,,Hansithe! Vrat’ se! Pfikazuji ti to,”
volal Nahoot zoufale, ale ten uz m¢l pred obéma zbyvajicimi pofadny naskok a bral schody z plynové komory po dvou.
Nahoot jen zahlédl zablesk jeho bilé shamma v prvnim zékrutu labyrintu. ,,Guddabi, kde jste?* Ozvéna von Schillerova
krakoravého hlasu zalostné doznivala v kamenném koridoru. Ale Nahoot neposlouchal a bézel smérem, kde zmizel
mnich, jak se domnival. Minul prvni odboc¢ku, aniz si v§iml kiidou psané znacky na rohu. Myslel, ze pied sebou stale
slysi zvuky

Hansithovych kroki, ale v okamziku, kdy probihal kolem tfetiho rohu poznal, Ze zabloudil. Zastavil se se srdcem
blaznive bijicim a hotkou zluc¢ovou chuti strachu v hrdle. ,,Hansithe! Kde jsi?* vykiikl zoufale. Dostihl ho von
Schillertv hlas ozyvajici se slabé z chodeb nékde vzadu. ,,Guddabi! Guddabi! Nenechéavejte me tady.* ,,Bud’ zticha
vyktikl Nahoot. ,,Drz hubu, ty stary blazne!* Dychal divoce, ale misto Hansithovych kroku slysel jen krev bijici ve
vlastnich spancich a zvuk feky. Zdalo se mu, Ze vSechny stény kolem vyzatuji tiché $plouchani. ,,Ne! Nenechavej mé
tu, vykiikl a ovladnut panikou bezhlaveé vbéhl do chodeb labyrintu. ansith probihal v§emi odbockami a zataCkami
chodeb s bezchybnou jistotou. Hnala ho pfedstava hrtizné smrti a strach z ni byl motorem pro jeho nohy. Na vrchu
centralniho schodisté si vSak podvrtl kotnik a upadl. Kutalel se dolii a bolestné narazel na stupné ptikrého schodisté.
Zustal lezet potluceny na achatovych dlazdicich chodby z dlouhé galerie.

Vzpamatoval se trochu, té€zce vstal a pokousel se bézet dal, ale noha se pod nim podlomila a ocitl se znovu na podlaze;
poranény kotnik nedokazal unést vahu jeho téla. Pfesto se opét dostal na nohy a kulhavée vravoral galerii, opiraje se
jednou rukou o rozbitou sténu. Koneéné se dostal na podestu s generatorem elektrického proudu a znovu si uvédomil
zvuk vody pfichazejici z tunelu dole. Byl nyni mnohem hlasitéjsi.

Hluboky, ozvénou modulovany hukot témet pohlcoval diskrétni vréeni generatoru. ,,Kriste Jezisi a milosrdna Panno,
zachraiite mé!“ prosil a klopytal dal dold svazujici se Stolou. Jesté nez se dostal k propadlému jezeru, dvakrat upadl. Na
kolenou ziral ve svétle Zarovek na jamu pted sebou. Ani ji zpocatku nepoznal, vSechno se zménilo. Hladina uz nebyla
dole, ale zaroven s urovni podlahy, na které klecel. Byla az po okraj plna vificiho zivlu, ktery mizel kdesi hluboko ve
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skrytém vytoku stejné rychle, jak ho vyvrhovalo usti tunelu. Z¢asti ponofend pontonova lavka divoce poskakovala a
vzpinala se na plovacich a snazila se zbavit tivazi jako nezkroceny kun sedla. Na opacné strané jezera se z Taitova
bazénu hnal chodbou divoky proud. Jedina ustupova cesta z hrobu byla jiz do poloviny vysky zatopena a hladina
viditeln¢ stoupala. S kazdou vtefinou otaleni se Hansithova $ance zmensovala. ,,Musim se odtud dostat. Donutil se
znovu vstat. Dosel k prvnimu plovaku lavky, ale ta se tak divoce zmitala, Ze se neodvazil jit dal vstoje. Poklekl a po
ctyfech prelézal chatrnou konstrukci od jednoho plovéku ke druhému. ,,Prosim té, Boze a svaty Michale, pomozte mi.
Nenechte me¢ takto bidné zahynout,” modlil se jiz nahlas. Kone¢né dolezl na konec lavky a ohmatal po zachytech na
hrubé¢ pfisekané stén¢ Stoly. Nasel, co hledal. Konecky prstli se zachytil a pfitahl do usti chodby. Voda padici stolou
se optela plnou silou do spodni poloviny jeho téla. Visel néjakou chvili a vzdoroval tlaku proudu neschopen udélat
jediny krok vpied. VEdél, ze jestli se neudrzi, smete ho voda do jamy a stahne do jeji hrozivé hloubky.

Svétla na stropé chodby stale jesté svitila, a tak mohl témét dohlédnout na spasny vychod do Taitova bazénu, ktery
byl vzdalen necelych dvé sté stop. Odtud uz bambusové leseni nabizelo tstup ven ze strze. Sebral vSechnu silu a
posunoval se proti vod¢, piehmatavaje z jednoho nejistého zachytu na druhy. Ostra drsna skala mu olamala nehty a
sdirala ktizi z koneckt prstu, ale bez ustani se sunul bliz k vytouzenému usti. Konecné uvidél i denni svétlo pronikajici
vstupem do Stoly a pomalu zacal véfit, Ze to dokaze. Pfece jen nakonec unikne ze smrtelné pasti. Jakmile se dostavil
pocit tlevy a radosti, uslySel silici hukot vody, drsny az nelidsky kruty fev vodni masy. To vodopad nad Taitovym
bazénem zastihla plna povodilova vlna z prolomené piehrady. Nasla si vstup do Stoly a vtrhla do ni. Zaplnila ji az po
strop, spolkla osvétleni i s kabelem a uvrhla Hansitha do upIné tmy. Zasahla ho s neuvéfitelnou silou a Hansith m¢l
dojem, Ze to neni voda, ale lavina kameni. Nemohl ji odolat. Servala ho pozpatku z nejisté polohy u stény, zatocila s
nim. Ze nevéd¢l, kde je nahofe a kde dole, a v nasledujicim okamziku ztratil celou délku cesty k vychodu, kterou tak
pracné vydobyl. Vir v propadlé dife ho uchopil a tahl do hlubiny. Tlak vody zacal drtit jeho usni bubinky. V smrtelné
kieci chtél vykiiknout, ale jak oteviel usta, dostala se mu okamzité do plic voda. Potom, co ucitil, byl tupy naraz na
sténu zatopené Sachty, ktery mu roztfistil rameno. Ani nemohl vykiiknout a prudka bolest rychle zmizela v zapomnéni.
Hansitha tazeného proudem podzemniho vyvaru drtily a rozbijely ostré vybézky skalnich stén. a kdyZ se jeho zbytky
objevily na vytoku, nepfipominaly jiz ni¢im lidské t€lo. Voda je splachla do Dandery a nesla dal do hlubsiho a
mohutnéjsiho toku Modrého Nilu.

Voda z protrzené hraze splachla Zluty nakladac do strZe, jako by to byla détska hracka. Nicholas ho na okamzik zahlédl
pod sebou, a tfebaze sam padal, uvédomil si, jak by asi skon¢il, kdyby na ném ztstal sedét. Tézky stroj dopadl na
hladinu a zmizel v gejziru vodni tfisté. Nicholas ho nésledoval, a dokonce se mu podafilo udrzet polohu s hlavou
nahofte, takZze dopadl nohama napied. Zvednuta hladina v bazénu jiz zakryla dostatecné dno poseté kameny a ztlumila
jeho pad. Chvili si s nim pohraval dravy proud a pak ho vyplivl padesat metri nize. Odhrnul mokré vlasy z o¢i a rychle
se rozhlédl. Traktor jiz ddvno zmizel v hloubce na dné kotle pod vodopadem a pied sebou uvidél maly skalnaty
ostriivek tréici z vody uprostied koryta feky. Nékolika kraulovymi tempy k nému doplaval a zachytil se kamenné
ostruhy. Odtud prohlizel pifikré stény strze a vzpominal, jak zde byl uvéznén minule. Euforie z Gspé$né destrukce hraze
a zaplaveni faraonovy hrobky byla tatam.

Vedél, ze nedokaze prekonat hladké pievislé stény bez jakychkoliv zachytnych bodl. Zvazoval moznost dostat se
nahoru jinou cestou - zpatky proti vod¢ k paté vodopadu. Zdalo se, Ze po vychodnim okraji vodniho skoku vede
nahoru jakysi zlab ¢i spiSe spara, ktera by mohla poslouzit jako zebiik ven z propasti. V kazdém piipad¢ by to ale byl
tézky a nebezpetny vystup. Objem padajici vody nebyl zdaleka tak velky, jak by se dalo usoudit z mnozstvi vody
zadrzené v prehrad€. Pochopil, Ze vEtsi Cast ponornych kosi je stale jesté na misté a veSkera voda zatim proudi jen
porusenou stfedni ¢asti. DoSlo mu také, Ze tento stav neziistane kone¢ny a Ze vodni zivel musi kazdou chvili prolomit i
zbytek hraze. Proto zavrhl mySlenku dostat se zpatky k vodopadu. ,,Radé&ji se rychle ztrat’ vodé z cesty,* uvazoval a
predstavil si, Ze ho osudny okamzik zastihne tam, kde pravé je. ,,Kdyby se mi podaiilo dostat se k nékterému biehu,
tteba najdu néjakou fimsu, na které bych mohl pfeckat nejvétsi napor.“ V duchu vsak tusil, jak marna je to nadéje.
Proplaval uz jednou celou délku strze a nenasel jediny zachytny bod.

,,Co takhle pfed ni uplavat?* uvazoval. ,,Mala Sance, ale jiné neni.” Spésn¢ zul boty a chystal se opustit své docasné
utociste, kdyz uslysel, jak se nahofte borti i zbytek piehrady. Praskani lamanych kment a skiipani t¢zkych kost o dno
nahanélo hriizu. Voda odnésela kose jako hromadku prazdnych plechovek od piva. Pak nad korunou vodopadu
vyrostla désivé vysoka vina kalné vody s troskami hraze. ,,Och, Matko bozi! Je pozd¢. Uz je to tady.” Odstréil se od
skalky a plaval, co mu sily stacily, dolti proudem. SlySel za sebou fev bliZici se viny a ustraSené se ohlédl. Rychle ho
dohangla. Ve svéraci kazajce utest se jeji zpénény hieben zvedal snad patnact stop nad pivodni hladinu. Pfed o¢ima
mu vytanul prchavy okamzik z mladi, kdy pfi surfovani u mysu svatého Vincence ¢ekal pfipraveny na pfibojovou vinu.
Tehdy na né&j zezadu padala podobné hroziva vodni sténa. ,,Pojedes na ni!“ napadlo ho v okamzeni. ,,Nasednes na ni a
pojedes jako surfaf.” Rychlymi kraulovymi zabéry se jesté pokousel srovnat rychlost s vlnou a vzapéti citil, jak ho
prudce zveda. Prohnul se v zadech, strcil paZe za sebe a v klasickém postoji surfaiti bez prkna klouzal po cele viny s
hlavou mirn¢ dolt. horni ¢asti té€la nad vodou. Nohama fidil smér. Po n€kolika désivych vtefindch nu doslo, ze
skutecné jede vysoko na vIné¢ a paniku vystiidal pocit divokého nadseni. ,,Dvacet uzli!* odhadoval rychlost podle
zavratné ubihajicich skalnich stén. Zamifil dal od biehu a v extazi z pocitu rychlosti a zvladaného nebezpeci klouzal
napfi¢ vinou do jejiho stfedu. Vysoka voda piikryla nebezpeéné kameny a vyhladila skoky a kaskady, a tak misto pada
do vfeni pod nimi proletél hladce po povrchu a jen pohyby paZzi a nohou kontroloval pozici na ¢ele viny. ,,Zatracené!
To je uZasna legrace!* smal se hlasité. ,,Lidé by za to dali spoustu penéz. Pekelny zazitek jako pii skoku na gumovém
lané.“ Po necelé mili zacala vina ztracet tvar i rychlost a postupné se roztahovala po délce kanonu. ,,Brzy nebude mit
dost sily, aby me€ udrzela, napadlo ho a rychle se rozhlédl. Nedaleko od néj plavaly zbytky pfehrady - kmeny stroml,
které Sapér pouzil na kone¢né piehrazeni sttedové mezery v hrazi. Zamifil k t€zkému kusu dieva, dlouhému mozné deset
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stop. Kmen plaval hluboko ponofeny a jeho vrSek se sotva zracil nad vodou jako hibet velryby. Pahyly nahrubo
osekanych vétvi nabizely dobré drzeni. Nicholas se pfitahl ke kmeni, ale zlistal ve vod¢ a sledoval tok feky pied sebou.
Vydychal se trochu a citil, jak se mu vraci sila. Vina, tiebaze jiz bez tvaru a nizka, valila se rokli dal zavratné rychle.
,.Jeste dobrych deset uzll,“ odhadoval rychlost. ,,AZ vtrhne do Taitova bazénu, nechtél bych byt na misté¢ von
Schillera a jeho poskok, kteii jsou ur€ité v hrobce. Pobudou si tam mozna dalsi Ctyfi tisice let.“ Zaklonil hlavu a
vitézoslavné se rozchechtal. ,,Funguje to! At se propadnu do pekel, jestli to neskonci tak, jak jsem zamyslel.”* Prestal
se smat, kdyZ zpozoroval, jak se kmen staci napfic fekou a smeéiuje k jedné ze stén kanonu. ,,Ale, ale! Dalsi potize?*
Presunul se na konec kmene a odstr¢il ho nohama. TéZkopadné plavidlo sice reagovalo, ale ne dost rychle, aby se
uplné vyhnulo kontaktu se skalni sténou. Slaby naraz je v§ak odstrcil zpatky do proudu. Vratila se nu sebedtvéra a s
kazdym okamzikem rostlo jeho plavecké umeni. ,,Vzdyt s tim mohu doplout az ke klasteru! vyk fikl radostné. ,,Pfi této
rychlosti bych mohl byt u &lunti dokonce dfive. nez Sapér s Royanou.“ Reka a srazy nad ni mu pfipadaly znamé. ,,To je
piece zatacka pred Taitovym bazénem. Za dvé tii minuty jsem tam.“ Vzpomnél si na leSeni. ,,Ur¢ité uz ho voda strhla,*
napadlo ho. Vytahl se na kladu tak vysoko, jak to jen §lo. a ziral kupfedu. Pevné sevtel vicka, aby zbavil oéi vody. a
kdyz je znovu oteviel, uvidél, jak mu Taitiv bazén leti vstiic. Pripravil se na pad. Otevfel se pfed nim dlouhy hladky
vodni skluz, a nez do né&j vpadl, zahlédl pod sebou kotel viici vody a leSeni nad nim. Jeho tivahy byly pfedcasné.
Bambusova konstrukce, tiebaze vazné poskozena, zlistala na misté. Jeji dolni ¢ast sice feka odnesla, ale zbytek jesté
jakz takz drzel na sténé propasti. Uvolnéné bambusové tyce se houpaly tésn¢ nad hladinou, a jak po nich proud
hladové chilapal, cela stavba se otfasala a kyvala. Nicholas s pfekvapenim uvid€l na poloziiceném leSeni dvé osoby,
které se zoufale ptidrzuji chatrné konstrukce a snazi se dostat nahoru. & Na kraticky zlomek vtefiny zahlédl odlesk bryli
s kovovymi obrouc¢kami pod kastanové hnédym baretem. Tuma Nogo, blesklo mu hlavou. Vzapéti se Nogovi, ktery byl
blizko k vrcholu, podafilo vylézt az nahoru a zmizet za okrajem itesu. Ten nepatrny zlomek ¢asu bylo vse, co mu feka
dovolila. V nasledujicim okamziku uz kmen nabiral rychlost a fitil se vodnim splavem témet kolmo dolt. Jeho konec se
zapichl hluboko do vody a Nicholas chvili visel na opa¢ném konci jako skokan o ty¢i, nez se kmen postupné znovu
polozil na vodu. Dalsi vtefinku je oba drzel vir pod vodopadem, ale poté je uchopil proud a vahave nesl Taitovym
bazénem dal. Nicholasovi se naskytla druha pfilezitost rozhlédnout se kolem sebe. Poznal okanvité, ze vstup do Stoly je
uplné pod vodou a podle vysky hladiny usoudil, Ze se nyni nalézé nejmin padesat stop hluboko. Na okamzik ho ovladl
pocit triumfu - hrob byl zase v bezpeci pted pristimi kofistniky. Pohlédl nahoru na poni¢ené leSeni napul vytrzené z
kotvicich dér ve skale a uvidél, ze druhy muz jesté stale visi na jeho troskach. Dvacet stop nad hladinou pfipominal
velkou koc¢ku zahnanou do vétvi stromu zmitaného vétrem. Ve stejném okanwziku si uvédomil, Ze se jeho tézké plavidlo
otaci a miii ke zbytktim leSeni. Snazil se zménit jeho smér a vyhnout se mu, kdyz tu muz nahote otocil hlavu a pohlédl
dolt na ného. Byl to béloch, a sotva ho Nicholas poznal, pocitil pal¢ivou nenavist. ,,Helm!* vykiikl. ,,Jake Helm!* Pfed
oc¢ima mu proletél obraz Tamreho téla rozdrceného kameny a spalené tvare Tessay. Ovladl ho nezvladatelny vztek.
Misto aby fidil kmen pry¢ od leseni, jeSté mu dopomohl do jeho ptivodni ho sméru. Na maly okamzik se zdalo, ze mine
svij cil, ale pak nahodna vina odhodila pfedni konec stromu a ten se zachytil za uvolnénou zmét’ bambusovych ty¢i.
Vaha kmene a jeho setrvaénost vykonaly své. Bambusové tyce zapraskaly jako suché klesti na podpal a chatrna
konstrukce odtrzena od skalni stény se i s Helmem fitila do vody. Helm se mu zhoupl nad hlavou, ale vzapéti se pustil a
dopadl na hladinu nedaleko od kmene. Nez se stacil vynorit, Nicholas se vyskrabal na kmen a obkro¢mo se na n¢j
posadil. Popadl odlomeny kus bambusové tyce plavajici kolem. Kmen zachyceny zpétnym virem rozvodnéné feky se
zacal pomalu otacet v mirnéjsi vode stranou hlavniho proudu a

Nicholas, usazeny na své bitevni lodi, machal bambusovymklackem sem a tam, jako by testoval drzeni baseballové
palky pted uderem. Pak s tyc¢kou za hlavou ¢ekal, az se Helm vynofi. O vtefinu pozdéji vystrelila Texasanova hlava nad
hladinu. O¢i mél kiecovité zaviené, plival vodu a lapal po dechu. Nicholas nasméroval obuSek a udefil, co mu sily
staCily. Helm v8ak v poslednim okamziku oteviel o¢i a zpozoroval nebezpeéi. S rychlosti vodniho hada ucukl pied
ranou a ty¢ jen o vlasek minula kratce stiizeného blond’atého jezka na temeni Helmovy hlavy. Nicholas ztratil na chvili
rovnovahu, a neZ se vzpamatoval, Helm se zhluboka nadechl a zmizel pod hladinou. Nicholas, pfipraveny na
opakovany utok, ziral do kalné vody a tise klel. Vy¢ital si, Ze nevyuzil momentu pfekvapeni a prvni ranou netrefil.
Nemel velké iluze o tom, co ho ¢eka nyni, kdyz Helma varoval. Vtefiny se tahly, ale jeho protivnik se neukazoval.
Nicholas se uzkostn¢ ohlizel za sebe, pokouseje se odhadnout, kam ho asi proud mohl zanést. Ub&hla dlouha minuta a
nic se nedélo. Nervozné sklopil klacek a uchopil ho tak, aby byl pfipraveny bodat jeho $pi¢atym koncem do vSech
stran. Néhle mu néco pod vodou sevielo levy kotnik, a nez se stacil zachytit pahylt vétvi, stahla ho neznama sila do
feky. Pod vodou ucitil, jak mu Helmovy prsty drasaji oblicej. Seviel jeden z jeho prstii a paéil ho zpét, dokud nepovolil.
Ale Helma jako by bolest vykloubeného prstu vyprovokovala jesté k vétsi aktivité. Jeho svalnata paze jako rameno
chobotnice bleskové objala

Nicholastuv krk. Na chvili se oba vynofili a sipave nabirali dech. Nicholas jesté ani nestacil zavrit usta, kdyz mu Helm
zvratil hlavu zpatky do vody. Sevieni krku sililo a Nicholas citil, jak se obratle v jeho zatylku poddavaji tlaku. Byl to
zabijacky chvat, a kdyby Helmovo drzeni bylo jen o malinko pevnéjsi, nechybélo mnoho a zlomil by nu vaz. Ale
Nicholas se v€as poddal tlaku a zabranil tak Helmovi uplatnit plnou silu. Pfes tenkou vrstvu vody uvidél zvétSeny a
zdeformovany obraz Helmovy tvéafe. Pfipadal mu jako zpodobnéni samotného d’abla. Sotva se Helm ocitl ve vodé nad
nim, uchopil ho Nicholas obéma rukama v pase a koleno pravé nohy mu vrazil do rozkroku.

Ucitil gumovy tlak jeho genitalii. Helm se zkroutil a svérak na Nicholasové krku povolil. Nicholas vyuzil Helmova
zavahani, sebral do hrsti jeho varlata a Zakroutil s nimi. Par centimetrti pfed o¢ima zahlédl ve vodé soupefovu bolesti
zkiivenou tvaf, ale to uz Helm uvolnil sevieni jeho hrdla GpIné, odtahl se a obéma rukama uchopil Nicholasovo zapésti.
Op¢t se vynofili nad hladinu. Voda uZ je nesla vytokem pry¢ z Taitova bazénu do hlavniho proudu feky. Kmen stromu,
na kterém jesté pred chvili sed¢l, plaval nedaleko za nimi. Nicholas pustil Helmovy genitalie a udefil ho pésti druhé ruky
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do obliceje. Réana na kratkou vzdalenost ale postradala razanci. Presto Helmova hlava odskocila stranou a Nicholas se
pokusil nasadit zamek, avSak Helm stacil sklonit hlavu a vyklouzl ze sevieni. Hned nato hlavu bleskové zvedl a zakousl
se po zpusobu utocici zmije do Nicholasovy brady. Piekvapeni bylo dokonalé a bolest, kterou puisobil stisk
Helmovych Celisti, byla agonizujici. Nicholas vykfikl, hrabl rukou Helmovi do tvafe s cilem zasdhnout jeho oci. Ale
Helmkiecovité seviel vicka a jeho zuby se jesté hloubé&ji zaryly do Nicholasovy brady. Koutky Helmovych tst zacala
vytékat krev.

Kmen, ktery stale plaval za nimi, se ocitl kousek od tylu Helmovy hlavy. Nicholas uchopil Helma za usi a zkroutil mu
hlavu do vody. Pfes temeno jeho hlavy uvidél zbytek odseknuté vétve. Pahyl koncil ostrym hrotem. Silou umocnénou
zoufalstvim a bolesti narazil Helmiv tyl na dievény bodec, ktery si nasel mezeru mezi poslednim obratlem a lebkou.
Projel ji jako hieb a zasahl michu. Helm v kieci oteviel usta a Nicholas byl volny. Odstr¢il se od Helma piekvapeny
ucinkem posledniho zasahu. Zpola odervany car kiize mu visel z brady a rana siln¢ krvacela. Helm zavéSeny na kmeni
piipominal prase na feznickém haku. Ruce se mu chvély a svaly ve tvaii mél stazené kie¢i. Cukani o¢nich vicek
piipominalo epilepticky zachvat a bélmo jeho o¢i hluboko zapadlych v lebce groteskné svitilo v Seru strze. Nicholas se
pritahl zpatky ke kmeni tésné za

Americanovo télo. TéZce dychal a krev z brady mu stékala po krku. Nevyvazenym zatizenim se kmen pomalu otacel
kolem osy a Helm zacal sjizdét z pahylu vétve. Jeho oblicej, nyni jiz nehybny, mizel pod hladinou. Ale Nicholas jesté
nevefil.

,,Trochu si t€ pojistim, chlapce drahd, procedil mezi zuby. Vyplivl krev z ust, uchopil limec Helmovy kosile a stlacil mm
hlavu dolti pod kmen. V poslednim Giseku strze feka znovu zrychlila, ale Nicholas vytrvale drzel a topil dal beztak uz
vyhaslé jiskry zivota v Helmov¢ téle, dokud mu proud télo nevyrval z ruky a nezmizelo ve virech Sedych vod. ,,Vyfidim
tvlj pozdrav Tessay,“ volal za nim a vic na ného nemyslel. Soustfedil se plné na své primitivni plavidlo a jeho cestu
divokym proudem. Kone¢né proletél mezi rizovymi portaly do mirnéjsiho toku dolniho useku feky Dandery. Védom si
posledniho vodopadu na soutoku Dandery a Modrého Nilu necelou mili vpfedu. zanechal pod zadvésnym mistkem
kmen jeho osudu a vySkrabal se na bieh. Ziistal sedét v pisku, utrhl pruh latky z kosile a ovazal si bradu, jak to jen Slo.
Krev rychle prosékla tenkou vrstvou vlhké bavinéné tkaniny, ale kdyz obvaz vic stahl, krvaceni piece jen ponékud
ustalo. Vstal a bosy se belhal na nejistych ztuhlych nohach hustymkfovim kolem feky, az narazil na stezku vedouci ke
klasteru. Vydal se po ni a zastavil jen jednou, kdyZ daleko za sebou uslysel helikoptéru startujici z Gtesu nad strzi.
Ohlédl se. ,,Vypada to, ze Tuma Nogo vyklizi hiisté. Jaka skoda. Co se asi stalo s von Schillerem a Egyptanem?*
uvazoval nahlas a prsty hladil bolavou bradu. ,,Pfinejmensim se nikdo z nich nedostane k hrobu diive, nez opét
prehradi feku.* Pak ho ale napadlajind myslenka. ,,Mj ty boze. MoZzna byl von Schiller v hrobce, kdyz feka udefila.
Zacal se usmivat a pak zavrtél hlavou. ,,Ne. To je pfehnana nadéje. Spravedlnost nebyva tak pfima.* Znova zavrtél
hlavou, ale to uz nemél délat - zranéni zacalo vazné bolet - pohyby hlavy mu nesvédcily. Sevrel ovazanou Celist dlani a
zrychlil. Kdyz se dostal na dlazdéné schodisté vedouci ke klasteru, zacal klusat.

Za rohem bludisté Nahoot v plném b&hu narazil na von

Schillera. Tfebaze stafec sam mohl stéZi rozumné prispét k vyfeseni krize, jeho piitomnost vytrhla Nahoota z panické
hriizy, ktera ho zachvatila. Bez Hansitha nabyla opusténost labyrintu strasidelnych rozmért a jakakoliv lidska
piitomnost byla pozehnanim. Né&jakou chvili se navzajem drzeli jako déti ztracené v lese. Von Schiller stale nesl ¢ast
klenotd, které si prohlizel, kdyz Hansith zpanikafil a utekl. V jedné ruce drzel faraontiv obfadni cep a v druhé berlu.
,.Kde je mnich?* zajecel na Guddabiho. ,,Pro¢ jste utekl a opustil mé¢? Musime najit cestu ven. Copak si, vy idiote,
neuvédomujete, jaké nebezpeci ndm hrozi?*

,,Vy Cekate, ze ja znam cestu -, zacal Nahoot vztekle, ale zarazil se, kdyZ na zdi nad starcovym ramenem uvidél kiidou
nakreslené znacky a poprvé mu dosel jejich vyznam. ,,To je ono!* vykiikl s tilevou. ,,Harper nebo ta zena, Al Simma,
nam cestu vyznacili. Jdeme!* Vesli do bludisté a fidili se znackami na sténach. Kdyz se kone¢né dostali na centralni
schodisté, uplynula od Hansithova zmizeni téméf hodina.

Pospichali dolii po schodech a zvuky vyvolané vodou silily. Sykot, ktery se nyni stal jejich dominantni slozkou, se
podobal dechu spiciho draka. Nahoot se dal do b¢hu a stafec na vratkych nohou, zeslablych staiima strachem,
klopytal za nim. ,,Pockejte!* volal na Nahoota, ale ten nedbal jeho proseb a vybehl otvorem ze zni¢ené galerie na
podestu, kde predl generator. Ani na n¢j nepohlédl a pod jasnym svétlem zarovek u stropu sbihal schodistém dold.
Teprve za ostrym zakrutem chodby ho zastavila voda. Dob¢hl k hladin€ sahajici po znacku, kterou kdysi zanechala na
kamennych sténach Stoly nejveétsi povoden na fece. Pontonova lavka pies propadlé jezero zmizela. Ani mu v prvni
chvili nedoslo, Ze ho od ni déli padesat stop hloubky. Dandera, strazici po véky hrobku, se vratila ke svym
povinnostem. Cerna netiprosna voda uzavirala cestu ke hrobu, jak to délala po &tyfi tisice let. ,,Allahu!* zaseptal
Nahoot. ,,Allahu, smiluj se nad nami.“ Von Schiller uz doklopytal také, zastavil se vedle né¢ho a zdésené€ hledél na
zatopenou Stolu. Pak se pomalu opfel ¢elem o sténu. ,,Jsme tady uvéznéni,” pronesl tise. Nahoot pii téch slovech klesl
na kolena a zacal tiSe fitukat. Jeho vzlyky poznenahlu piesly ve zpévavy nosovy hlas; odfikaval modlitbu. Von
Schillera jeho chovani rozzufilo. ,,Tohle ndAm nepomiize. Nechte toho!* vystékl a udefil zlatym cepem Nahoota pies
sehnuta zadda. Nahoot vykiikl bolesti a plazil se od von Schillera dal. ,,Musime najit jinou cestu,* fekl stafec jiz
klidnéjsim hlasem. Byl zvykly velet a hned se také ujal pfilezitosti.

,,Musi tu pfece byt jesté jiny vychod,” fekl rozhodné.

,Najdeme ho. Pokud vede ven, m¢l by tu byt privan,” jeho hlas ziskaval diivéjsi jistotu. ,,Ano, tak to udélame. Vypnéte
ventilator a pokusime se zjistit pohyb vzduchu.* Nahoot se ochotné podfidil jeho autorité a spéchal napfed zastavit
ventilator. ,,Vy mate zapalovac,” pokracoval von Schiller. ,,Zapalime tady ty papiry,* ukazal na dokumenty a fotografie,
které zanechala Royana na improvizovaném stole. ,,Kouf nam ukaze smér proudéni vzduchu.* Pfisti dvé hodiny chodili
po vSech patrech hrobky s hoficimi papiry, ale nenasli jediné misto, kde by kouf naznacil sebemensi priivan. Skoncili
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zpatky v zatopené §tole a beznad€jné civéli na tmavou klidnou hladinu, ktera jim piehrazovala cestu. ,,Tady vede jedina
moznost tniku,* rezignované zaseptal von Schiller. ,,Myslite, ze mnich opravdu utekl touto cestou?* zeptal se Nahoot
pochybovaéné a posadil se u stény na zem. ,,Neni jiné cesty. N&jakou dobu byli zticha. Cas se vlekl, ale v podzemi si
jeho béh neuvédomovali. Pritok v fece se ustalil a olejové nmrtva hladina leZela pfed nimi beze zmény. Slabounky
monotonni hukot vody protékajici podzemnim sifonem jen zddrazitoval mrtvé ticho. Slyseli sviij vlastni dech - znél
neobycejné hlasité. Konecné Nahoot promluvil. ,,Palivo pro generator. Musi ho byt uz malo. Nevid¢l jsem nikde
zadnou zasobu -“ Vmyslenkach jim vytanula pfedstava, co se stane, az bude mala nadrzka zdroje elektrického proudu
prazdna. Mysleli na tmu, kterd musi piijit. Znenadani von Schiller vykfikl. ,,Musite se dostat Stolou ven a pfivést
pomoc. Nafizuji vam to.* Nahoot nevéficné zamrkal. ,,Jen k vychodu z tunelu je to vic nez sto metrti a feka je
rozvodnénd a=" Stafec pfiskocil a vyhrizné€ se nad nim sklonil. ,,Mnich se tudy dostal ven. Je to jediné vychodisko.
Musite podplavat tunelem a najit Noga s Helmem. Helm uz bude védét, co ma délat. Najde zpisob, jak mé odtud
dostat.” ,,Zesilel jste?* Nahoot zacal vsed¢€ couvat, ale von Schiller $el za nim. ,,Je to mij rozkaz!“ ,, Ty stary blazne!!
Nahoot se pokusil vstat, ale von Schiller ho ne¢ekané a prudce udefil zlatym cepem do tvafe. Nahoot upadl naznak,
vyplivl krev z rozbitych rt a s ni i dva pfedni zuby. ,,Jste Sileny!* skucel. ,,Tohle nemizete dé¢lat -, ale von Schiller se
rozmachl znovu a jesté jednou. Tézky zlaty cep rozbijel Nahootliv oblicej a ramena. ,,Zabiju t&!* fval von Schiller
nepficetné. ,,Zabiju té, jestli mé neposlechnes.* , Prestante! fiitukal Nahoot. ,,Pfestante prosim. Udélamto, jen mé
nebijte.” Odplazil se po podlaze a ztistal sedét po pas ve vode. ,,Dejte mi ¢as na piipravu,” prosil. ,,Jdi dal! Hned.* Von
Schiller mu zahrozil zdvizenym cepem. ,,Ur¢ité najde§ nékde u stropu vzduchovou kapsu. Projdes, uvidis. Jdi!“ Nahoot
nabral do dlané vodu a oplachl si krev z tvare. ,,Musim se vysvléct a vyzout,” pofiiukaval. Snazil se ziskat ¢as, ale
stafec ho nepustil z vody. ,,0dloz $aty tam, kde stojis,* natizoval a napiahl zlaty obusek. Nahootovi doslo, Ze dalsi rana
by mu mohla rozbit lebku. Vahavée se postavil. Voda mu sahala ke kolentim. Pomalu odkladal svrsky az zlstal jen v
podvlékackach. Na ramenou mu nabihaly tmavé Sramy, tam, kde dopadly starcovy udery a Cerstva krev z nich se mu
plazila v klikatych struzkach po zadech jako Sarlatovi hadi. Pochopil, Ze musi néjak $ilence uklidnit. Ponofil se proto,
uplaval kousek a ptidrzel se stény. Zustal pod hladinou, dokud mu stacil dech, a pak se vratil. ,,Zpatky! kiicel na ného
von Schiller. ,,Mafis jen ¢as. Nemysli si, Ze t¢ pustim ven.*

Nahoot se brodil do hlubsi vody, az mu zakryla hrudnik.

Minutku otalel a zhluboka dychal. Potom zadrzel dech a ponofil se pod hladinu. Von Schiller stal t€sné u hranice vody
a snazil se zjistit, co Nahoot déla, ale pod ¢ernym hrozivym zrcadlem hladiny nevid€l nic. Jen na povrchu, v misté, kde
zmizel, se objevila nacervenala skvrna. Pomalu ub&hla minuta, kdyz tu nahle voda zacala divoce vifit a vynofila se z ni
ruka s prsty roztazenymi v prosebném gestu. Pak pomalu klesla zpatky. Von Schiller se nahnul kupiedu. ,,Guddabi!*
volal zlostné. ,,Na co si to hrajete?* Voda znovu zavifila a v hloubce se néco zalesklo. ,,Guddabi!“ nedutklivy starctiv
hlas zesilil. Jakoby v odpovédi na volani se objevila Nahootova hlava. Tvar zbavenou krve mél voskove zlutou a tsta
dokotéan v désiveé nesly$Sném vykiiku. Voda okolo néj viela. jako by se pod hladinou krmilo hejno ryb. Jak von Schiller
nechépave ziral, okolo Nahootovy hlavy rtizovéla voda. Trvalo chvili, nez von Schiller pochopil, Ze je to Nahootova
krev. Pak uvidél i dlouhé vInité smycky mihajici se pod hladinou; poziraly

Nahootovo télo. Jeho paze se znovu prosebné zvedla k von

Schillerovi. Byla znetvotfena hlubokymi ranami ve tvaru pilmesict a v§ude tam, kde se zakously zuby tmavych bestii,
chybély celé kusy svaloviny. Von Schiller vykfikl hriizou a couval od vody. Nahootovy o¢i, veliké a tmavé, na ného
vy¢itavé hledely. Jesté nez se von Schiller odvratil definitivng, vyjela nad hladinu hlava obrovského tropického tihote
a Celist plna lesklych bilych zubti seviela Nahootovo hrdlo. Nesnazil se ani branit - byl hotovy. Jen dal hledél za von
Schillerem a svijejici se slizké télo mu viselo na krku. Potom Nahootova hlava zvolna zmizela pod povrchem vody.
Dlouhé minuty se jesté hladina vinila ozivena pohyby v hloubce.

Postupné rozruch na hlading slabl, az ustal upIné. Povrch vody znehybnél dohladka jako deska ¢erného skla.

Von Schiller se otocil a bézel zpatky stoupajici chodbou na schodisté a kolem vréiciho generatoru dal, co nejdale od
hrizné vody. Nevedél ani, kam bézi. Zamifil bezhlavé do prvniho otvoru, ktery se pfed nim namanul. U paty centralniho
schodisté narazil do rohu stény a upadl na achatové dlazdice. Zustal lezet, néco blekotal a na ¢ele mu naristala velka
narudla boule. Po chvili se zvedl a potacivé lezl schodistém vzhiru. Byl zmateny a dezorientovany. Hriiza a strach
hnala jeho mozek za hranici pri¢etnosti. Znovu upadl a po Etytech se plazil za nejblizsi roh bludisté. Teprve tam se
dokazal zase postavit na nohy. hloubka ptikré Sachty do Taitovy plynové pasti se pfed nim oteviela, aniz si ji vitbec
v§iml. Padal po schodech. Dole pod schodistém znovu vravorave vstal a cely potluceny se vlekl aleji amfor a kosikt
nahoru schodi§tém do pomalovanych arkad pfed hrobem faraona Mamose. Byl uprostied podloubi, kdyz svétlo
zarovek potemnélo; jejich vlakna jen slabé Zhnula. Pak ale znovu jasné zaplala. Motor generatoru nasal posledni zbytky
paliva z nadrze. Von Schiller zistal stat a tupé€ ziral na svétla. VEd¢El, co musi nasledovat. Jesté par minut spasné
paprsky Zzivily starcovu nadéji, ale pak zeslably a vytratily se docela. Tma ho obklopila a pfikryla vse jako tézky samet
pohiebniho havu. Byla tak intenzivni a tipln4, Ze se dala nahmatat. Zdalo se, Ze ma svou vahu a strukturu. Citil, jak se
mu cpe do Ust a chysta se ho zadusit. Znovu se rozb¢hl, divoce a slepé bez jakéhokoliv smyslu pro smér. Narazil
hlavou do kamene a upadl. Citil, jak mu teply praminek krve stéka po tvafi a nemohl se nadechnout. Lezel na boku, lapal
po dechu a tiSe sténal. Pak se svinul do klubicka jako zarodek v liné. Pfemital, jak asi dlouho potrva, nez umfe. Dusicka
se v ném zachvéla, kdyz si uvédomil, Zze to miize trvat dny a mozna i tydny. Pohnul se a schoulil blize ke kamennému
predmétu, na ktery narazil. Nedokazal ani posoudit, jestli je to velky sarkofag faraona Mamose. Lezel v temnoté hrobky
obklopen kralovskymi pohiebnimi poklady a ¢ekal na vlastni pomalou a neuprosnou smt.

Klaster svatého Frumentia byl opustény. Kdyz mnisi slyseli vystfely ahluk boje ze strze, posbirali sviij majetek a
zmizeli. Nicholas probéhl prazdnym nadvoiim a na pocatku schodisté vedouciho k Nilu se zastavil; potfeboval se
trochu vydychat. Pozoroval chmurnou hloubku pod sebou, do které jen ziidka zasvitilo slunce, ale cary letici vodni
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tfisté pod dvojitym vodopadem mu branily dohlédnout na dno. Nebylo nic, podle ¢eho by mohl usoudit, zdali se uz
Sapér s Royanou dostali ke ¢luntim, nebo je cestou zdrzely néjaké potize.

Poopravil si uvolnénou bandaz na brad¢ a vydal se doli. Ve stiibfité mlze zezdola zazné€l znamy hlas volajici ho jménem
a pak se na kluzkych mokrych schodech objevila Royana. BéZela mu vstfic. ,,Nicholasi! Diky Bohu! Uz jsem pfestavala
vétit, Ze prijdes.© Chystala se mu skoc¢it do naruce, kdyz uvidéla jeho ovazany. krvi zmazany oblicej. Zarazila se a
polekang si ho prohlizela. ,,Svata Panno!* zaseptala. ,,Co se ti stalo, Niku?*“ ,,Drobna vyména nazord s Helmem. Jenom
Skrabnuti, ale nejsem zrovna v nejlepsi forme na libani,” mumlal a snazil se pod obvazem o ism¢v. ,,Bude§ muset jeste
chvili pockat.” Objal ji kolem ramen tak naruzive, Ze se na chvili ocitla ve vzduchu. ,,Kde jsou ostatni?** otocil se a
postréil ji pred sebe. ,,UZ jsou vSichni dole,” odpovédéla. ,,Sapér s Mekem nafukuji ¢luny a nakladaji je.* ,,A Tessay?*
,.Je v poradku.* Sebehli poslednich par schodil na fimsu pod svatyni Zjeveni. Od doby, kdy tu Nicholas stal naposled,
hladina stoupla nejméné o de set stop. Divoka blativa voda zlostné viela a pfes letici zavoje vodni tii§té sotva
rozeznaval bieh naproti. P&t nafukovacich ¢lunti Avon &ekalo u okraje vody. Ctyii z nich jiz byly pfipravené k plavbé a
paty se pravé nadouval obsahem tlakové lahve. Mek se Sapérem nakladali bedny od munice do ¢lund a ptikryvali je
nylonovou piepravni siti. Sapér pohlédl na Nicholase a v jeho drsn€ upifimné tvafi zahral klaunsky vyraz pfekvapeni.
,,U vSech rohatych, co se ti to stalo z ksichtem?* , . Jednou ti to povim,” sliboval Nicholas a Sel obejmout Meka. ,,Diky,
stary priteli,” fekl upfimné. ,,Tvi muzi se bili dobfe a tys na mé pockal.” Nicholas piejel pohledemfadu zranénych
partyzant. lezicich u stény utesu. ,,Jaké jsou ztraty* ,, Tii mrtvi a téchto Sest ranénych. Mohlo to byt horsi, kdyby nas
Nogo sevfel silnéji.“,,1 tak je jich hodn€,” poznamenal Nicholas. ,,1 jeden je hodné,* dodal vazné Mek. ,,Kde jsou
ostatni?** ,,Utikaji k hranicim. Nechal jsem tady jen tolik muzti, abychom zvladli ¢luny.“ Mek stahl §pinavy obvaz z
Nicholasovy brady a Roya na jen vzdychla, kdyz uvidéla, o¢ jde. Ale zato Mek se $klebil. ,,Vypadas, jako by t¢ libal
zralok.” , Mas pravdu. To se také stalo,” souhlasil Nicholas. Mek pokr¢il rameny. ,,Bude tieba péknych par stehi.*
Zavolal na jedmoho ze svych muzli, aby mu pfinesl tornu. Posadil Nicholase na plovak ¢lunu. ,,Nemam zadné
anestetikum,“ varoval ho a piimo z lahvicky mu nalil do rany antisepticky roztok. Nicholas zasténal bolesti. ,,Pali, vid?*
pokyvoval skodolibé hlavou Mek. ,,Jen pockej, az zacnu §it.“ ,, Tvoje laskavost bude ve zlaté knize zapsana velkym
pismem,*“ odpovédéel Nicholas a Mek s d’abelskou potmesilosti roztrhl obal soupravy k Siti. Mek stahoval okraje ktize a
tise promlouval k Nicholasovi, aby nikdo jiny neslysel. ,,Dole strazi feku cela rota vojakii. Moji zvédové zjistili, Ze je tam
poslal Nogo, aby hlidali stezky na obou bfezich.” ,,Snad nevi, Ze se chystame odjet po fece na ¢lunech? Nebo ano?*
procedil pfes zat'até zuby Nicholas.

,,Pravdépodobné ne, ale jinak vi o nasich pohybech témeéi vSechno. M¢l asi informatora mezi tvymi délniky.* Mek
udélal pauzu, pak zapichl jehlu a pokracoval. ,,Navic ma Nogo stale k dispozici helikoptéru. Jen co se mraky trosku
zvednou, najde nas na fece jako na dlani.“ , Neméme jinou volbu. Reka namzistala jako posledni iinikova cesta.
Modleme se jen, at’ tohle mizerné pocasi vydrzi co nejdéle.” Mek udélal posledni uzel a pielepil Nicholasovu bradu
sterilni naplasti. Sapér uz také dokonéil nakladani posledniho ¢lunu. Ctyi#i muzi k ¢lunu donesli nositka s Tessay a Mek
ji pomohl nasednout. Posadil ji tak, aby m¢la smycku bezpecnostniho popruhu blizko po ruce, a pak pomohl do ¢lunti i
zranénym. VEtSina z nich mohla jit sama, ale dva museli odnést. Poté se Mek vratil k Nicholasovi.

,,Vidim, zes nasel svoje radio,” podotkl a mrkl na laminatovou skfiftku zavésenou na Nicholasov¢ rameni. ,,Bez néj
bychom se dostali do pékné bryndy,” odpovédél Nicholas a s laskou poplacal bedynku pii boku. ,,Budu velet ¢lunu s
Tessay.” ,,V poradku,” souhlasil Nicholas. ,,Pojedu s Royanou v prvnim ¢lunu.* , M€l bys nechat jet prvniho m¢,
oponoval Mek. ,,Co ty vi§ o fece?* namital Nicholas. ,,Ja z vas jediny ji uz sjel.“ ,,Ale to bylo pied dvaceti lety,*
poznamenal Mek. ,.Jsem nyni dokonce v lepsi forme nez tehdy,* zazubil se Nicholas. ,,A nehadej se se mnou, Meku.
Pojedes jako druhy a hned za tebou Sapér. Mas mezi svymi chlapci jesté nékoho, kdo je schopen fidit clun? ,,Vsichni
moji muzi znaji feku, znéla Mekova odpovéd'. Pak vykiikl rozkazy a kazdy nastoupil na pfidélené plavidlo. Nicholas
pomohl Royanég do ¢lunu a s ostatnimi ho stahl po kamenech ze bfehu. Sotva byl trup na vodé, naskakal do néj s padly
v rukou i zbytek posadky. Podle toho, jak muzi zabrali, Nicholas poznal, Ze Mek nepfehanél. Byli zjevné vSichni na
vodu zvykli. Rychle a hladce odrazili od biehu. Cluny uréené pro §estnact muzi byly zatizeny jen lehce. Bedny od
munice skryvajici poklady z hrobky sice vypadaly objemné, ale ve skuteCnosti vazily malo a v zadném clunu nejelo vic
nez dvanact osob. Jejich ponor byl proto maly a daly se dobfe ovladat. ,,Pfed nami je t€zka voda,” poznamenal chmurné
Nicholas, ,,po celé délce, az po sudanské hranice.” Stal u dlouhého kormidelniho vesla na zadi, odkud mél dobry
vyhled na feku, a Royana pfikr€ena u jeho nohou se snazila neprekéazet veslaiim. Projeli napii¢ bazénem zvifené vody a
Nicholas nasméroval piid’ do uzké mezery, kterou voda opoustéla kotel pod vodopady. Pfes vodni mlhu pohlédl na
nebe. T&zké nafialovélé mraky visely nizko. az se zdalo, Ze lezi na samém okraji skalni soutésky. ,,Stésti nam pieje,” fekl
Royané. ,,V tomhle pocasi nas neobjevi ani helikoptéra.” Pohlédl na své hodinky s kapkami vody na skli¢ku. ,,Do
soumraku chybi jesté par hodin. M¢li bychom urazit nékolik mil, nez nas tma donuti zastavit.” Ohlédl se a vid¢l, jak
zbytek ¢lunti malé flotily poskakuje na vlnach za nimi. Jejich zluta reflexni barva svitila i pfes vodni tfist’ a Sero v rokli.
Zvedl zatatou pést jako signal k jizd¢ a Mek z ¢lunu za nimmu gesto s usmévem vratil. Jakmile opustili portaly bazénu,
strhla je feka do své klikaté uzké soutésky. Muzi prestali padlovat a nechali se nést proudem. Jediné, co mohli délat,
bylo pomahat Nicholasovi fidit ¢lun v kritickych okanzicich. Vysoka voda zakryla mnoho z kamennych piekazek, ale
jejich ptitomnost pod hladinou byla vyznacena mohutnymi vlnami s bilou Cupiinou a jazyky hladké vody mezi nimi.
Kdyby se néktery z ¢lunii prevratil a posadka spadla do vody, zbyvala miziva nadéje nest'astniky zachranit. Biehy
nenabizely zadné misto k zastaveni.

Nicholas natahoval krk, aby vidél co nejlépe. Musel vybirat cestu kus dopfedu, a kdyZ se jednou rozhodl, nebylo
navratu. Vse zaviselo na tom, jak dokaze ¢ist feku a odhadnout jeji vrtochy. Davno vysel z cviku a tézké bitimé
odpovédnosti ho tlailo v zaludku, kdyz zamifil do prvniho téZkého tiseku rychlé pefejnaté vody. Ritili se dolii a
Nicholas jemnymi pohyby dlouhého vesla udrzoval piid’ ¢lunu ve sméru. Ostatni cluny konvoje ho nasledovaly.
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,Vzdyt’ to nic neni!“ smala se Royana. ,,To neiikej!“ napominal ji Nicholas. ,,Cert nikdy nespi.* Nasméroval plavidlo do
dalsi série pefeji, které jim désivou rychlosti letély vstiic. Vjeli do uzkého jazyka mezi dvéma skalnatymi vybéhy. Clun
nabiral rychlost a v poloviné seSupu Nicholas zpozoroval mohutnou stojatou vinu, ktera je dole ¢ekala. Zapasil s
veslem a snazil se ji vyhnout, ale marn€. Proud je drzel pevné. Narazili na hradbu vodni masy, jako kdyz lovecky pes
pichlédne plot. Bleskové je zvedla a hodila do hlubiny na druhé strang. Clun, ktery se snaZil kopirovat ostrou
prohluben za vInou, se v ptlce zlomil a piid’ se téméf dotkla zade. Posadka se valela po dné ¢lunu, a nebyt Gvazu a
kormidelniho vesla. kterého se Nicholas vsi silou drzel, katapultovala by ho nezvladnutelna sila pies palubu. Royana
lezela na dné€ jak Siroka tak dlouhd a drzela se zoufale zachytného popruhu. Hned nato ¢lun vystfelil do pdvodniho
tvaru, na okanzik se ocitl ve vzduchu a vzapéti dopadl zpatky na hladinu prudce naklonény na jednu stranu.
Nechybélo mnoho a prevratili se. Jeden ¢len posadky vypadl, ale nastésti plaval vedle ¢lunu stejnou rychlosti a
kamaradtim se podafilo ho vytahnout zpét. Prevraceny naklad se posunul a jen pfepravni sit’ zabranila, aby krabice
neskonéily v fece. ,,Pro¢ to délas? jecela Royana. ,,Zrovna kdyz jsemti za¢inala véfit. ,,To byla jen zkouska.* kicel na
ni zpatky. ,,Chtél jsem védeét, kolik vydrzis.“

,.Pripoustim, jsem padavka,” ujist'ovala ho. ,,Nemusis to ovetovat dal.“ Nicholas se ohlédl a vidél, ze Mekiv ¢lun
dopadl podobné jako oni, ale néasledujici posadka byla varovana dostatecné vcas a podaiilo se ji projet stranou. Nebyl
vSak Cas ohlizet se, a tak znovu upfel pohled na feku pied sebou a divoka voda se mu stala pro pfisti chvile celou
existenci. Jeho vesmir se zredukoval na mezeru mezi vysokymi tesy vnitini rokle a na ukol provézt clun mezi nimi.
Promaceny az na kizi a napul slepy nedokazal posoudit, jestli ho $leha do oci dést’, nebo vodni tfist. VEtSinou to také
byla kombinace obojiho. O hodinu pozdéji Nicholas znovu podcenil pefej a ¢lun se malem pievrhl. Tentokrat vypadli
dva muzi z posadky.

Jednoho jesté vytahli, ale druhy narazil na skalu a vic se nad hladinou neukazal. VSichni m¢li pfili§ napilno, aby sami
ziistali naZivu, a tak nikdo nest’astnika ani nezelel.

,.Helikoptéra,* vykiikla Royana do himeéni vody. ,,Slys$i§? Napuil hluchy vzhlédl na tézk4 bticha mracen visicich nizko
nad kanionem a zaslechl sotva postiehnutelny svist rotorovych listil a hluk motoru. ,,Nad mraky!* kficel a hibetem ruky
si vytiral vodu z o¢i. ,,V tomhletom pocasi nemaji Sanci nas najit.“ S nizkymi mraky piispéchal soumrak africké noci a s
nim bez nejmensiho varovani dalsi nebezpeci. Z ni¢eho nic zacala feka prudce klesat a na konci vodniho splazu se pted
nimi otevielo prazdno. Zdalo se, Ze padaji celou vé¢nost, tfebaze skuteéna vyska skoku neptedstavovala tficet stop. V
nasledujicich chvilich se kotel pod vodopadem henvzil lidmi a ¢luny. Nastésti zde feka zah4jila kratky odpocinek a voda
se otacela dokola, jako by sbirala silu pro dalsi blaznivy béh rokli. Jeden ze ¢lunii se ptevrhl a plaval dnem vzhiru. I pro
jeho stabilni trup byla vyska padu piespiilis. Ostatni posadky se vzpamatovaly a vytahovaly vSe, co plavalo na
hladiné: topici se pasazéry, padla a ostatni vybaveni. Kdyz se spojenym tsilim vSech podaiilo dostat pfevrhly ¢lun
zpét do normalni polohy, byla uz témef tma.

»Prepocitejte bedny!* natidil Nicholas. ,,Kolik jsme jich ztratili. Nechtélo se mu ani véfit, kdyz slysel Sapértiv hlas:
,,V8ech jedenact je na palubé a v potadku.* Transportni sit’ a ivazy se osvédcily dokonale. Lidé vSak byli vycerpani a
promoceni na kizi a bylo jimzima. Jakykoliv pokus pokracovat v plavbé se rovnal sebevrazdé. Nicholas pohlédl na
Meka vedle ve ¢lunu a zavrtél hlavou. ,,Tamhle v rohu mezi skalami je kousek klidnéjsi vody,* ukazal Mek na konec
bazénu. ,,Mozna bychom tam mohli zakotvit na noc.“ Ve svislé skalni spafe se uchytil zakrsly stromek, ktery jim
poslouzil k uvazani ¢lunt. Nakonec je vSechny svazali dohromady, takze staly vyrovnané v fadé pod utesem .jako na
piehlidce. Teplé jidlo nebo napoje si museli odpustit a nezbylo nez se spokojit se studenym obsahem konzerv,
servirovaném na hrotech bodak, a s n¢kolika ztvrdlymi kousky chleba injera. Mek pielezl ze svého ¢lunu za
Nicholasem. objal ho kolem ramen a $eptal mu pfimo do ucha. ,,Spocital jsem své nuze. Pod vodopadem je nas zase o
jednoho miil. Ani ho uZ nemtiizeme hledat.” ,,Dnes se mi pfili§ nevedlo,” pfipustil Nicholas. ,,Mozna bys m¢l zitra pfevzit
vedeni ty.” ,,Neni to tvoje chyba,” stiskl ho Mek silné&ji. ,,Nikdo by to 1épe nezvladl. Ten posledni vodopad -, * zmlkl a
zaposlouchal se do himéni vody ve tm€. ,,Jak daleko jsme se dostali?** zeptal se Nichoias. ,,A kolik ndm jesté zbyva?“
,.T¢Zko fict, ale myslim, Ze jsme nékde v poloving cesty k hranicim. M¢&li bychom tam byt zhruba zitra odpoledne.” Chvili
mlceli a pak se Mek otazal: , Kolikatého je dnes? Uplné jsem ztratil pojem o ¢ase.* ,,Ja taky." Nicholas sklonil ruku s
hodinkami tak, aby posledni zbytek denniho svétla vybudil fosforeskujici cifernik.

,Proboha! Vzdyt uz je tficatého,” podivil se. ,,Ta tvoje okiidlena dodavka by meéla byt v Roseires pozitii.*

,»Ano, prvniho dubna,* potvrdil Nicholas. ,,Stihneme to?* ,,Na tu otazku bys mi m¢l odpoveédeét ty,” zasmal se Mek, ale
byl to smich suchy a bez humoru. ,,Je mozné, ze se tviij dobie ziveny kamarad opozdi? ,,Jannie je profik, ten se nikdy
neopozdi,” odpovédé€l Nicholas. Zavladlo ticho, dokud se Nicholas nezeptal: ,,Az budeme v Roseires, co udélas se
svym podilem na kofisti?* Nicholas $pickou boty nakopl jednu z beden od munice. ,,Vezmes si to s sebou? ,,Az se ten
tvlj vypaseny kamarad s tebou vznese do vzduchu, tak nas ¢eka mensi hra na schovavanou. Neminim se pfi ni vlacet s
nadbytecnou zatézi. Vezmi si mtij dil a prodej ho - potiebuji penize, abych mohl bojovat dal.“ ,, Ty mi natolik
duvetujes? ,,Jsi mij pritel. ,,Podvadét piatele je snadna véc - necekaji to,” fekl Nicholas a Mek do néj pratelsky stréil
a usmél se. ,,Vyspi se trochu. Zitra nas ceka kus naroéného padlovani.“ Vstal. ,,Spi dobte, stary brachu,” dodal a ptelezl
na sousedni plavidlo za Tessay. Nicholas usedl z4dy k okraji ¢lunu a objal Royanu, kterd se mu usadila mezi koleny a
opfela se zady o jeho hrud’. V promocenych Satech se tfasla zimou. Po chvili se zklidnila a zaSeptala: ,,Jsi nejlepsi
ohtivaci lahev, jakou jsem kdy poznala.“ ,,To by mohl byt dalsi z divodd, aby sis m¢ podrzela natrvalo, fekl a piitahl ji
jemné v pase. Neodpovédeéla, ale pritiskla se vic a o chvili¢ku pozdéji se uz jeji dech zpomaloval. Usnula rychle
vycerpanim. Nicholasovi byla zima, bolelo ho v zadech a na rukou ho palily puchyfe od kormidelniho vesla. Nemohl
usnout tak snadno jako Royana. Ted kdyz se nadéje na dosazeni letisSté v Roseires pfibliZila, zacaly ho trapit také jiné
starosti nez samo splaveni feky a pfipadna nutnost probit si cestu Nogovymi hlidkami. tyto nepfatele alespon znal a
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Royana se zavrtéla v jeho naruci a néco zamumlala ze sna, ale nebylo ji rozumét. Jemné ji pfitiskl. Uklidnila se. UZ na
néeho pfichazela diimota, kdyZ opét promluvila, a tentokrat docela zieteln€. Probral se a zpozornél. ,,Je mi to moc lito,
Niku,” mluvila. ,,Nesmi$ mé kvuli tomu nenavidét. Nemohla jsemté -, dal se jeji slova zacala rozplyvat a zbytek
samomluvy skon¢il v nesrozumitelném Sepotu. Téch nekolik slov pfipomnélo

Nicholasovi pochyby a neblahé ptedtuchy, které v ném diimaly jiz delsi ¢as. Zbytek noci spal jen chvilemi, ale i ty
kazily tizivé sny, podobné tém, jaké asi méla Royana.

Za jittniho Sera Nicholas Royanu jemné budil. Vstavala pomalu a neochotné. Zhltli par soust studené¢ho jidla, které
zbylo od veeie, a jakmile svétla piibylo natolik, aby vidéli na feku a piekazky v ni, opustili kotvi§ts. Zluté koralky
¢lunt se roztahly po proudu a boj s zivlem zacal nanovo. Souvisly piikrov mrakd se drzel stale nizko a ¢luny co chvili
pokropily sprsky desté. Jeli celé rdno a charakter feky se postupné meénil. Proud uz nebyl tak rychly a zradny a vysoké
rozervané skaly kolem vysttidaly niz§i a hladsi biehy. Nékdy v pili dopoledne dojeli k Giseku, kde se feka prodirala
tfadou kopcti a skalisk. Cekaly je dalsi pefeje, ale Nicholas, ktery uz mnohem vic ovladal techniku jizdy, jimi projel bez
zavahani. Zdalo se, ze kazdy dalsi kilometr toku je postupné klidnéjsi a leh¢i. ,,Doufam, Ze nejhorsi mame za sebou, ekl
Royang, jez sed€la na dné ¢lunu. ,,Spad feky je rozhodné mnohem mirngjsi. Myslim, Ze v rovinach Sudanu se zklidni
definitivné.” ,,Jak daleko je do Roseires? zeptala se. ,,Nevim, ale hranice uz musi byt blizko.“ Cluny se nyni drzely
tésné za sebou tak, aby mohli Mek a Nicholas snadno a rychle vydavat piikazy.

Kdyz Nicholas vyplul ze Siroké zakruty, uvidél pied sebou delsi usek feky bez jakychkoliv pefeji a méI€in. Konecné z
n¢j spadlo napéti a usmal se na Royanu. ,,Co takhle pfisti nedéli obéd v Dorchester grilu? Umi tam udélat hovézi
nejlépe z celého Londyna.“ Zdalo se mu, jako by ji nejprve pieb&hl pies tvar stin smutku, nez se zasmala a odpovédéla:
,,To rada sly§im.““ ,,A potom bychom mohli zajit domd, stulit se pted televizi a sledovat Match of the day nebo si zahrat
svoji vlastni malou hru." ,,Jsi nemrava,* zasmala se. ,,Ale zni to docela lakavé.“ Shybal se k ni, aby ji polibil ze samé
radosti nad tim, Ze opét vidi, jak se ¢ervena, ale vtom kus pred piidi ¢lunu vyskocily bilé fontanky a rychle se blizily.
Vzapéti uslysel i1 vystiely; typické §t€kani sovetského kulometu RPD. Vrhl se na dno a piikryl Royanu vlastnim télem.
Slysel, jak Mek tve ze ¢lunu za nim. ,,Opétujte palbu! A drzte hlavy pékné nizko.* Jeho muzi odhodili padla, chopili se
zbrani a palili kamsi do vnitiniho oblouku feky, odkud stielba piichézela. Utoéniky dokonale kryly kefe a balvany, a tak
nebylo konkrétné na co mifit, ale pfi pfepadu jako tento, mohla pouze pomoci co nejsilngjsi kryci palba, ktera drzela
protivnika pékné u zem¢ a nedovolila mu poradné mifit. Kulka roztrhla nylonovy potah ¢lunu blizko Royaniny hlavy a
skonéila v jedné z kovovych beden od stieliva. Samy ¢luny neposkytovaly Zzadnou ochranu proti stielam, které se na
n¢ snesly. Jeden muz z jejich posadky dostal zasah do hlavy. Kulka mu odloupla vrsek lebky jako skofapku namékko
uvafeného vajicka a muz spadl do vody. Royana vykfikla. Nicholas sebral zbran, ktera vypadla mrtvému muzi z rukou, a
vystiilel proti bfehu cely zasobnik. V kratkych davkach po tfech ranach postieloval kete, za kterymi se uto¢nici kryli.
Nefizené ¢luny se bezcilné toc€ily v proudu, ale netrvalo ani minutu a voda je odnesla za oblouk feky pry¢ z dosahu
nepratelské stielby.

Nicholas odhodil prazdnou zbraii a volal na Meka: ,,Jste v poradku?* ,, Mame jednoho postieleného, kiicel odpoveéd’
Mek. ,,To neni $patné.* Kazdy ¢lun nahlasil ztraty. Nebyly veliké: jeden mrtvy a tii lehce ranéni. Také tii z Cluni byly
déravé, ale pluly spolehlivé dal, protoze jejich nafukovaci prostor se skladal z vice samostatnych, vzajemné
oddélenych komor. Mek pfirazil se ¢lunemk Nicholasovi. ,,Pravé jsem si za¢inal myslet, Ze jsme Nogovi proklouzli bez
povsimnuti, fekl.

,»Tentokrat nam to proslo lehce,” odpovédél Nicholas. ,,Asi jsme je piekvapili. Necekali nds na vodé.” ,,Ano, ale s
piekvapenimi je konec. Vsadim se, ze uZ jsou v radiovém spojeni s Nogem. Nyni vi piesné. kde jsme a kam mame
namifeno.* Pohlédl na zamra¢enou oblohu. ,,Mizeme jen doufat, ze mraky zistanou nizko jako doposud.* ,,Jak mame
daleko k sudanskym hranicim?* ,,Nevim to jisté, ale fekl bych tak dvé hodiny.“ ,,Je pfechod hlidan?* zeptal se Nicholas.
,,Ne. Nikdo tamneni. Jen prazdné houstiny keft z obou stran.“ ,,Doufejme, Ze zistanou prazdné i nadale.” Neuplynulo
ani pul hodiny od pfestielky a uslyseli helikoptéru. Letéla nad mraky a mifila doli po proudu. O dvacet minut pozdg&ji se
vracela zpatky a kratce nato zase pieletéla opacnym smérem, ale ziistavala stale z dohledu za vrstvou mraku. ,,Na co si
to, k¢ertu, Nogo hraje?* volal Mek na Nicholase. ,,Vypada to, jako by hlidkoval nad fekou, ale nemtize ptece nic vidét, a
pod mraky se neodvazi.“ ,,Hadam, ze dopravuje své muze dolii, aby nas odfizl. Ted’ kdyz vi, Ze jsme na ¢lunech, vi také,
ze muizeme pouze jednim smérem. Nogo neni z téch, kdo by si dé¢lali tézkou hlavu ze statnich hranic. Mozna uz mu i
doslo, ze mifime do Roseires. Urcité vi, Ze je tam nejblizsi letiSté, a miiZe si na nas pocihat, az budeme pfistavat.” Mek se
dotahl na troven Nicholasova Clun a svéazal ob¢ plavidla k sob€, takze uz na sebe nemuseli kficet.

,,Mn¢ se to nelibi, Nicholasi. Lezeme jim zase rovnou do chitanu. Co s tim udélame?* Nicholas hodnou chvili piemyslel.
,,Znas dobfe tento usek feky? Vis presné, kde praveé jsme? Mek zavrtél hlavou. ,,Radéji jsem se vzdy pii prechodu
hranice drzel dal od feky. Ale az se dostaneme do Roseires, poznam urc€ité stary cukrovar. Letisté je od néj necelé tii
mile po proudu.” ,,Je opustény?* zeptal se Nicholas. ,,Ano. UZ dvacet let, od zacatku valky.” ,,Pfi tomto pocasi bude
tma za hodinu,“ uvazoval Nicholas nahlas. ,,Reka uz neni tak rychla a nebezpeéna. Vyuzijeme piileZitosti a pojedeme ve
tme. Tohle mozna Nogo nebude ¢ekat a ndm se podaii proklouznout.“ ,,To je to nejlepsi, co t€ napadlo?* Sklebil se
Mek. ,,Ptipada mi to trochu, jako kdybych zavtel o¢i a pocital se §téstim.“ ,,No vyborné. Kdyby mi ov§em nékdo
dokazal fict, kde prave jsme a kdy presné pfileti Jannie, ur€ité¢ by mé napadlo néco lepsiho,* vratil mu tsmések
Nicholas. ,,Dokud se tak nestane, vaiimz vody.“ Padlovali v pfed¢asné hustém soumraku pod temnou clonou mraku s
nervy napnutymi k prasknuti. Vojaci se zbranémi po ruce sledovali biehy pfipraveni v okamzeni opétovat palbu.
,-Museli jsme piejet hranice pied hodinou,* ozval se tiSe Mek. ,,Cukrovar uz nemiize byt daleko.” ,,Jak ho v té tmeé
poznas?“ ,,U biehu jsou zbytky kamenného mola, ze kterého nakladali cukr na fi¢ni lodi jedouci do Chartimu.* Noc
prikvacila nahle a

Nicholasovi se ulevilo, kdyz je temnota odd¢lila od biehtl a timi od zrakl nepratel. Aby se v nastalé tmé navzajem
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nepoztraceli, svazali ¢luny dohromady a nechali se unaset proudemv tésné blizkosti pravého biehu. Nékolikrat uvizli
na m€l¢iné a muzi museli vyskékat a ¢luny odstr¢it do hlubsi vody. Kamenné pilife mola se objevily naprosto necekang.
Nicholastv ¢lun jedouci v €ele na né narazil, a tak posadkam ¢lund nezbylo neZ naskakat do vody a odtahnout cely
konvoj ke biehu. Nastésti voda nebyla hluboka a sahala jim sotva po prsa. Mek a jeho dvacet muzi okamzité vyskocilo
na breh, obsadili pole pferostlé cukrové titiny pobliz feky a jistili vylodéni pfed moznym pfepadem Nogovych vojaki.
Zacali vynaset ranéné a naklad. Zalezitost se pochopitelné neobesla beze zmatkli a byla mnohem hlu¢néjsi, nez se dalo
povazovat za bezpecné. Nicholas dopravil Royanu na bieh na zaddech a pak se brodil zpatky pro Tessay. Nuceny
odpocinek béhem plavby ji prospél natolik, ze se jiz sama dokazala v ¢lunu postavit a vylézt Nicholasovi na zada. Na
biehu ji postavil na nohy a tise se zeptal: ,,Jak se citi§? ,,Co nevidét budu Gplné v potadku. Nicholasi.* ujistovala ho.
Jeste chvili ji podpiral, aby udrzela rovnovahu a rychle dodal: ,,Nemél jsem pfilezitost zeptat se t¢ diive. Jak skoncila
zprava, kterou po tob¢ posilala Royana? Stihla jsi ji v Debra Maryam vyiidit?* , Jistéze,” odpovédéla Tessay bezelstné.
,,»Ale ja uz s Royanou mluvila. Vzkaz ptevzal po telefonu pan Muusad z egyptské ambasady. Ona ti o tom nefekla?*
Nicholas se chvili tvafil, jako by dostal pésti do zaludku. Ale hned nato se usmal a snazil se udrzet klidny ton hlasu.
,,Asi zapomnéla.” fekl. ,,Ostatné nejde o nic dulezitého, ale 1 tak ti d€kuji, Tessay.* Jen Nicholas domluvil, vysel ze tmy
Mek a tlumenym hlasem jim domlouval: ,,Délate ramus jako na velbloudim trhu. Nogo vas uslysi na pét mil.“ Rychle se
ujal veleni a zacal organizovat lidi na biehu. Kdyz byly posledni bedny od munice vylozeny, odtahli ¢luny na blizké
pole, vypustili je a pfikryli hromadou stonku cukrové titiny. Bedny rozebrali Mekovi muzi; dv€ z nich nesl Sapér sam.
Nicholas si pfehodil pfes rameno popruh od skiiiiky s vysilackou a na hlavu nalozil bednu s faraonovou zlatou maskou
a Taitovou soskou ushabti. Aby nevbéhli Nogovi do 1é¢ky, poslal Mek doptedu hlidky a zbytek muzi ho v

mesice. V jeho svétle nebylo t&€Zké rozeznat proti hvézdné obloze komin byvalého cukrovaru. Tiebaze vidéli dobfe,
protahovala se cesta dlouhymi pauzami; muzi s nositky nestacili drzet krok. K pristavacimu pruhu dosli ve tfi rano.
Mgésic uz zaSel. Bedny s cennym nékladem naskladali do akaciového hajku na konci ranveje, na stejné misto, kde byl
ulozen material dopravovany pii cesté sem. V Sichni byli k smrti unaveni, ale na odpocinek nebylo pomysleni. Mek
rozestavil kolem letisté hlidky a ob¢ Zeny se ve svétle skrytého ohnicku staraly o ranéné. S nesmirnymuleh¢enim
vytahl Nicholas suchy a neporuSeny piistroj ze skiifiky; lamindtovy obal s t€snénim se osveédcil i ve vodach Nilu.
Sapér pfistinil rukou svétlo jedné z poslednich svitilen, ktera méla jesté pouzitelné baterie, a svitil Nicholasovi pii
natahovani antény a piiprave vysilacky. Nakonec zapnul pfistroj na piijem, pfepnul na kratké viny a naladil ranni
komeréni vysilani radia Nairobi. Zpivala Yvone Chaka Chaka. Rad by ji poslouchal dal, libil se mu jeji styl, ale musel
Setfit baterie, proto radéji piistroj zase rychle vypnul. Do rozednéni zbyvalo jesté par hodin, a tak se posadil, opfel zady
o kmen akacie a pokousel se usnout. Ale spanek nepfichazel - pocity, Ze byl zrazen, a zlost, ktera nasledovala, byly
piilis silné. ogo mhoufil o¢i do Zhavého odlesku slunce z hladiny Nilu. Aby se vyhnuli paprsktim vojenskych radard,
letéli pouhych nékolik stop nad vodou. VEdéEl dobfe, Ze radarova stanice u Chartimu by je mohla objevit i na velkou
vzdalenost. Mezi Sidanem a Etiopii panovaly napjaté vztahy, a kdyby zjistili naruSeni vzdu$ného prostoru, dala se
ocekavat divoka odezva. Nogo byl zmaten a zacinal mit strach. Po debaklu ve strzi feky Dandery se §tésti obratilo proti
nému. Ztrat'il vSechny své spojence, a teprve, kdyz byli pry¢, si uvédomil, jak siln¢ spoléhal na Helma a von Schillera.
Ted, kdyz ztistal sam, vrsil jednu chybu na druhou. Navzdory v§emu byl vSak rozhodnut stihat uprchliky bez ohledu,
jak hluboko za nimi musi do sudanského vnitrozemi. Z itrzkli rozhovorti von Schillera s Egyptanem mu zacinalo
pomalu svitat, Ze se Harper a Mek Nimmur zfejmé zmocnili pokladu Gzasné hodnoty. Jeho piedstavivost odmitala
uvétit, ale kolovaly zvésti o desitkach milionti dolard. Pro n€j by i milién predstavoval ¢astku, kterou jeho védomi
nedokazalo vstiebat, ale nejasné tusil, co by pro néj mohla znamenat ve svétskych pozitcich - v majetku, zendch a
luxusu. A k tomu vSemu ma ted’ tak blizko. Stejné pomalu mu dochazelo, Ze nyni. kdyZz jsou Helm's von Schillerem mrtvi,
mohl cely poklad ziskat jen pro sebe. Krom¢ Angli¢ana a Meka Nimmura s jeho shufta uz mu ptece nestoji nikdo v
cesté. M¢l na své strané ohromnou pievahu, a navic mu zistala helikoptéra. Kdyby se mu jen podafilo je najit, vytidil
by je bez problémil; o tom nemél pochyb. Nikdo z nich by neprezil, nesm¢l by. Nemohl piece pfipustit, aby se zvésti
donesly do Addis. Znal jednoho obchodnika v Nairobi a druhé¢ho v Chartimu, se kterymi uz spolupracoval pfi
pasovani hasiSe a slonoviny. TfebaZe oba spolecnici byli muzové d’abelskych povah, védél, jak vyhodné zpenézit
celou kofist. Uz se také rozhodl, Ze nesvéti vSe do jednéch rukou, ale rozlozi rizika. Kdyz ho jeden podvede Jeho
myslenky preskocily na jiné téma a vychutnaval si pfedstavu velkého bohatstvi a véci, které si koupi. Bude nosit
vybrané obleky a jezdit v luxusnich vozech. Bude mit pozemky, dobytek a Zeny. Spousty Zzen. Bilych, hnédych i
¢ernych; kazdy den novou a vS§echny vyhradné pro vlastni potéSeni. Prestal snit. Nejdiive, ksakru, musi zjistit, kam ti
zatraceni uprchlici zmizeli. Nemél tuseni, Ze si Harper s Mekem ukryli v klastete nafukovaci ¢luny - Hansith mu to
nehlasil. Stejné jako Helm proto pocital s tim, ze se pokusi opustit Etiopii pésky, a na tomto pfedpokladu také zalozil
veskeré plany, jak je dostat, jesté nez prekroci hranice se Sidanem. Dokonce na Helmtv piikaz zridil v blizkosti hranice
re zervni sklad paliva pro helikoptéru. Bez téchto zasob by uz davno musel stihani vzdat. Nogo své muze rozmistil tak,
aby spolehlive pokryli stezky kolem biehtl, ale hlidat samotnou feku ho nenapadlo. Jen diky ndhod¢ zahlédl jeden z
hlidkujicich vojakti na fece zluté Cluny. Ale nezbylo jiz Casu zorganizovat G¢inny prepad a chvilka spésné stielby jim
pfiliS neubliZila - alespoii ne natolik, aby je dokézala zastavit. Jakmile velitel jednotky odvysilal zpravu o kontaktu s
Mekem Nimmurem, Nogo nemeskal a zacal ihned dopravovat vojaky k sudanskym hranicim. BohuZzel vrtulnik neunesl
vic nez Sest plné€ ozbr ojenych muzi a z transportu se tak stala casové naro¢na zalezitost. Do piichodu noci stihl
dopravit na misto jen Sedesat muzi. Celou noc ho trapila starost, jestli se Mekovi nepodafi nepozorované projet.
Béhem noci se vSak obla¢nost protrhala a s vyjimkou vysokych kumulti bylo nebe ¢isté. Mohli proto letét nizko nad
fekou a patrat po znamkach pritomnosti Mek Nimmurovy flotily. Nejdiive procesal tok proti proudu do vnitrozemi
Etiopie az k mistu véerejsi piestielky. Ale nenasli nic, a tak Nogo donutil pilota, aby otocil stroj a zamifil pfes hranice
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prohledat feku na sudénské strané. Sedesat namotnich mil v nitru sadénského tzemi viak pilot odmitl pokragovat a
nepomohla ani pistole Tokarev, kterou Nogo drzel u jeho hlavy. Ranger udélal ¢elem vzad a letél nad fekou zpatky.
Nogo pochopil, Ze ho prelstili. Prohral. Sedél nasupené na pfednim sedadle vedle pilota a snazil se domyslet, kam mu
asi kofist zmizela. Uvidé€l vysoky komin opusténého cukrovaru a vénoval mu zlostny pohled. Mijeli ho pted malou
chvili pfi letu tam. ,,Otoéte to k severnimu biehu, nafidil pilotovi, ale muz vahal, a nez uposlechl, zkoumavé si Noga
prohlizel. Proletéli kolem komina tésné€ nad budovou cukrovaru. Tovarna neméla stiechu a ¢erné obdélniky oken bez
skla ziraly beznadéjné z poborenych zdi. Kotle a stroje odvezli uz pred dvaceti lety a vSe, co Nogo uvniti uvidél, byla
jen prazdna hala. Pilot zvedl stroj a Nogo patral dél, ale kolem nebylo jiného ukrytu, a tak jen zavrtél hlavou. ,,Nic!
Ztratili jsme je. Letime zpatky proti proudu.*

Muz u fizeni poslechl piekvapivé ochotné a rychle zvedl nos helikoptéry. Jak stroj nabiral vysku, Nogo naposled
pohlédl doli na pole cukrové titiny vedle feky. Jasné zluta skvrnka upoutala jeho pozornost. ,,Pockat!* vystekl do
mikrofonu.

,,Tamhle néco je. Vrat'te se!“ Vrtulnik visel nad porostem titiny a Nogo netrpélivé gestikuloval sméremk zemi. ,,Dold!
Pristaneme.* Jakmile se lyziny stroje dotkly zem¢, ze zadni ¢asti kabiny vyskakalo Sest po zuby ozbrojenych vojaki.
Rychle zaujali obranné postaveni. Nogo se vyhrabal ven pfednimi dveifmi a rdzoval ke hromadé¢ titiny. Stacil mu jediny
pohled. Zemkolem nesla stopy vojenskych bot a do vnitrozemi vedl vysokym porostem cukrové titiny Cerstveé
vySlapany chodnik. Hluboké otisky podrazek v mekké pisecné pide svédcEily o tézkém nakladu, ktery lidé nesli. Nogo
piib&hl zpatky k helikoptéfe a vrazil hlavu do kabiny. ,,Je tu pobliz n€jaké letisté?"" kticel na pilota. ,,Na mapé& nic
takového neni,” vrtél hlavou pilot. ,,Musi tu byt alesponl pfistavaci draha. Cukrovar by se bez ni ur€ité neobesel.*
,-Pokud tu néjaka byla, zrusili ji uz pted lety.* ,,Uvidime, prohlasil Nogo. ,,Mek Nimmurova stezka nas k ni dovede.*
Hned vsak vystfizlivél. , Nejdiive musim pfivézt dalsi sily. Mek Nimmurovi zbylo nejmiii na padesat shufta.” Nechal své
muze hlidkovat na poli a letél zpatky k hranicim pro dalsi posily.

Velka Dolly! Ozvi se, Velka Dolly. Tady je Faraon. Slysis mé?"" Nicholas se pokusil poprvé navazat spojeni hodinu
pied vychodem slunce. ,,Kdybych tak znal Jannieho zdméry. Doufam, Ze si naplanuje prilet jesté za rozbiesku, jen co
bude dost svétla, aby naSel ranvej a mohl pfistat. ,,Pokud tlust'och viibec piileti,” neopomnél zapochybovat Mek.
,Prileti,” fekl Nicholas pevné. ,,Jannie m¢ doposud nikdy nenechal na zemi.* Zapnul mikrofon a znovu zavolal: ,,Velka
Dolly! Odpovéz, Velka Dolly.* Slabé praskani bylo vse, co slyseli. Nicholas peclivé doladil frekvenci. Kréil se dal ve
tm¢ pod korunami akacii a kazdych patnact minut volani opakoval. Nahle Royana vysko¢ila a vzruené vykfikla. ,,UzZ
leti. Slysim motory. Poslouchejte! Nicholas i s Mekem vybéhli z ukrytu pod stromem na volné prostranstvi a civéli na
severni obzor. ,,To neni herkules,* vykfikl Nicholas. ,,To je jiny stroj.” Oto¢il hlavu k jihu sméremk fece. ,,Navic pfiléta
ze $patné¢ho sméru.* ,,Mas pravdu, souhlasil Mek. ,,Tohle vypada na jediny motor a Zddna pevna kiidla. Neslysis
rotor?* , Pegasova helikoptéra!“ zasycel Nicholas vztekle. ,,Uz je mame zase za krkem.* Poslouchali dal, ale zvuk slabl. Z
Nicholasovy tvaie zmizelo napéti. ,,Minuli nas a ¢luny nemohli uvidét.“ Vratili se pod vétve akacie, Nicholas usedl
znovu k vysilacce a volal dal. Ale Jannie se nehlasil. Za dvacet minut uslySeli helikoptéru znovu a tzkostlivé sledovali
jeji zvuk. ,,Vraci se,* fekl Nicholas po chvili, ale po dvaceti minutach byla helikoptéra zase zpatky. ,,Nogo néco nasel,*
stisnénym hlasem komentoval situaci Mek. ,,Co si 0 tommyslis?* zeptal se

Nicholas. Mekova uzkost byla nakazliva. Vzdy kdyz se Mek zacal né¢eho obavat, mival k tomu zatracené dobré
dtvody. ,,Nevim,“ pfiznaval. ,,Mozna objevil ¢luny a taha posily, aby nas mohl napadnout.“ Vysel zpod stromu a
pozorné naslouchal. Pak se vratil k Nicholasovi, sehnutému nad radiem. ,,Volej dal,* radil. ,,Jdu dopfedu ujistit se, jestli
jsou moji muzi ptipraveni zastavit Noga, kdyby na nas vytahl.*

Celé tfi hodiny se helikoptéra vracela v pravidelnych intervalech. Nicholas uklidnény tim, Ze se dal nic nového ned¢lo,
uz ani nezvedal o¢i od radia, kdyz zaslechl vzdaleny zvuk helikoptéry. Néhle to v reproduktoru zapraskalo a

Nicholas strnul. ,,Faraone! Tady je Velka Dolly. Slysi§ mé¢?** Nicholas se zajikal radosti, kdyZ odpovidal. ,,Zde je Faraon.
Jen mluv. Velka Dolly. Nejsladsi slova, jaka jsem kdy slysel.« ,,Cas piiletu nad vasi pozici za hodinu tficet.” Jannieho
piizvuk byl nezaménitelny. ,,Budes nesmirné vitan,” sliboval Nicholas zanicené. Odlozil mikrofon a s rozzafenym
obli¢ejem sdéloval obéma Zenam: ,,Jannie je uz na cesté sema bude -“ Zmlkl a zdéSeni mu vyhnalo radost z o¢i. Od feky
zaslechl sérii davek ze samopalu AK-47 a za par vtefin i vybuch granatu. Hromy a peklo!* zaklel. ,,Vse §lo prili§ hladce
na to, aby to vydrzelo. Nogo je tady.* Chopil se znovu mikrofonu a dirazn€ zavolal: ,,Velkd Dolly! Na scéné se objevily
potize. Zda se. Ze to bude horka zélezitost.”. ,,Faraone, vydrz a neztracej hlavu! ozyvalo se z reproduktoru Jannieho
povzbuzeni. ,,.Letim za tebou.* Béhem nasledujici ptlhodiny hluk boje zesilil. Stielba automatickych zbrani uz neutichala
ani na chvili¢ku a pomalu se blizila ke vzdalenéj$imu konci pfistavaci drahy. Bylo jasné, Ze Mekovi muzi ustupuji pred
tlakem Nogovych sil, a zvuk helikoptéry kazdych dvacet minut ohlasoval dalsi piidél Cerstvych vojaki. V akaciovém
lesiku zGstali jedini dva zdravi muzi: Sapér a Nicholas. Ostatni odesli pomahat Mekov¢ slabnouci obrané. Oba pienaseli
bedny s poklady k okraji drahy, aby je mohli nalozit okanvité po pfistani Velké Dolly. Nicholas tfidil krabice podle
Royaninych poznamek na jejich krytech. Prvni ptjde na palubu letadla zlata posmrtna maska s Taitovou soskou
ushabti. Tti koruny -modré valec¢nd, koruna Nemes a cervena a bila koruna dvou egyptskych kralovstvi budou
nasledovat. Hodnota téchto vybranych klenott pravdépodobné piesahne cenu celého zbytku.

Poté, co se Nicholas postaral o naklad, zaSel ke zranénym partyzantim a postupné s kazdym promluvil. Nejdfive jim
podékoval za pomoc a obétavost a pak jimnabidl, Ze je vezme do letadla a zajisti jim fadnou I€kaiskou péci. Kazdému z
nich slibil, ze jakmile se uzdravi, zajisti, aby se mohli vratit do Etiopie. VSech sedm lehceji zranénych Nicholasovu
nabidku odmitlo nechtéli opustit Meka Nimmura. Takova oddanost byla dojemnou manifestaci vysokého minéni,
piidala své ujisténi i Tessay.

Odnesli je se Sapérem k okraji lesika, kde méla Velka Dolly zastavit. ,,A co ty, Tessay?* zeptal se Nicholas. ,,Nechystas
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se s ndmi? Do normalniho zdravotniho stavu mas jesté pekné daleko.* Usmala se. ,,Dokud se udrzim na nohou, nikdy
Meka neopustim.“ ,,Nechéapu, co t€ na tom starém hrubianovi tolik pfitahuje,” oplatil ji ismév Nicholas. ,,Mluvil jsem s
Mekem. Chce, abych vzal jeho podil kofisti s sebou. V dané situaci si nemize dovolit néjaka zavazadla navic.” ,,Ano,
vimo tom.

Probrali jsme to s Mekem. Potebujeme penize, abychom mohli bojovat dal.“ Nahle zmlkl a instinktivné se sehnul. Blizko
okraje lesika vyrostl do vzduchu sloup prachu a ohlusujici detonace hrozila roztrhnout jejich usni bubinky. V koruné
stromu hvizdla stfepina a na hlavy se jim sesypala sprska vétvicek a listi. ,,Matko bozi! Co to bylo?* vykiikla Tessay.
»Dvoupalcovy minomet,” odpoveédél Nicholas. Ani se nepokousel skryt. ,,Vic §t€ka nez kouse, dodal. ,,Nogo ho musel
piitahnout pii poslednim letu.“ ,, Kdy uz prileti herkules? ,,Zavolam

Janniemu a zeptam se.” Zatimco se Nicholas motal kolem radia, zeptala se Tessay Septem Royany: ,,Jste vy Anglicané
vzdy takovi chladnokrevni?*

,,M€ se neptej - jsem vic Egyptanka. Také mé€ to dési.” Royana se usmala a vzala Tessay kolem ramen. ,,Budes mi
chybét, pani Slunce.” ,,Mozna se sejdeme ve §t'astnéjsich ¢asech.” Tessay nahle otocila hlavu a prudce Royanu
polibila. Royana ji stiskla silngji. ,,Doufam, ze ano. Pfeji si to celym svym srdcem.* Nicholas hovofil do mikrofonu.
,-Velka Dolly, tady Faraon. Ohlaste svou pozici.“ ,,Faraone, jsme od vas dvacet minut letu a spéchame. Méli jste k
veceti fazole, nebo je to minometna palba; co slySimv pozadi?*" ,,Se svym vtipem by ses uzivil i na jevisti,” odpovedél
Nicholas. ,,Zli jiz kontroluji jizni konec drahy. Pfibliz se ze severu. Vitr fouka od zapadu, asi pét uzli. Vkazdém piipade
ho bude$ mit z boku.“ ,,Roger Faraonovi. Kolik pasazéri a nakladu pro m¢ mate? LSest zranénych plus tii. A naklad:
padesat pét bedynek o celkové vaze ¢tvrt tuny.” ,, To nestalo za to sem letét takovou dalku, Faraone.” ,,Velka Dolly.
Pozor, v oblasti je dalsi stroj.

Helikoptéra typu Ranger Jet. Barva zelena a ruda. Nepratelska, ale nedzbrojend.” ,,Roger Faraonovi. Zavolam znovu
pied piistanim.” Nicholas se vratil k Zendm a ranénym. ,,UZ to nebude trvat dlouho,” povzbuzoval je vesele, ale musel
zvysit hlas, aby se viibec v rachotu stielby slysel. ,,Mame cas tak akorat na Salek caje,” dodal. Pfihodil par vétvicek na
ohein doutnajici od minulé noci a pak Smatral v ruksaku. Hledal posledni sacky caje. Sapér pfistrcil nad ozivlé plameny
zaCernalou plechovku s vodou. Zbyl jim jediny hrnek. ,,Nejdfive dévcata,* pobidl je Nicholas a podal ho Royané.
Usrkla a spélila si rty. ,,Dobry!* vzdychla a zvedla hlavu. ,,Tentokrat slySimurc¢ité Velkou Dolly.* Nicholas se
zaposlouchal a piikyvl. ,,Myslim, Ze mas pravdu.* Vstal a odesel k radiu. ,,Velka Dolly, jste v doslechu.” ,,Faraone, pét
minut do pfistani.«

I Nicholas pohlédl na jizni konec ranveje. Mekovi muzi se stahovali. Mihali se a mizeli mezi kefi jako dym. Stiileli
smeéremk fece. Nogo uz je doslova hnal. ,,Pospés, Jannie,* brucel si pro sebe, ale pak nasadil klidny vyraz a vratil se k
zenam. ,,Spousta ¢asu na dopiti ¢aje. Tak ho vyuzijte.” Hfméni motorti Velké Dolly zesililo a prehlusilo i ryk boje. Pak se
nahle objevila necekané nizko, ze malem o€esala kete hlohu. Vypadala strasné velika. Konce jejich kiidel se sotva
vtésnaly do mezery mezi vegetaci po obou stranach pfistdvaciho pruhu. Jannie ji posadil nakratko, a kdyz zapnul
reverzni tah motord, vyvalil se za jejim mohutnym trupem oblak hnédého prachu. Obii letoun se piehnal kolem skupiny
akacii a Jannie jim zamaval z kabiny. Jakmile se jeho rychlost dostateéné zmensila, vylozil smérovku a §lapl na nozni
brzdy. Velka Dolly se nezvykle svizné otocila a s fevem se vracela. Jesté nez k nim dojela, zaCala se sklapét nakladaci
rampa. V palubnim jicnu stal Fred a okanvité seb&hl dolti pomoci Sapérovi a Nicholasovi odnéset nositka s ranénymi. V
nékolika piistich minutach uz byli vSichni ranéni na palubé a muzi mohli nakladat bedny od munice. Dokonce i Royana
prilozila ruku k dilu a $plhala po ramp¢ nahoru s jednou leh¢i bedynkou pritisknutou na prsou. Sto padesat metrti od
zaparkovaného herkulesu vybuchla mina a za ptil minuty druha o sto metrt blize. ,,Zastfeluji se,” vrcel Nicholas a s
bednou pod kazdou pazi vbehl do nakladového prostoru. ,,Urcité uz nas zam¢fili,” kiicel Fred. ,,Musime pry¢. Nechte
zbytek nakladu. Jedeme!* Pod rozlozitymi vétvemi akacie zlstaly posledni ¢tyfi bedny. Sapér s Nicholasem nedbali
piikazu, seb&hli po rampé dolt, sebrali zbyvajici naklad a hnali se zpatky k letadlu. Rampa se zac¢ala zvedat, motory se
rozeivaly a Velka Doly se pomalu rozjizdéla. Hodili bedny na konec stoupajici rampy, vyskocili na ni a s pomoci tichyti
se vytahli nahoru také. Nicholas, ktery byl nahofe prvni, jesté pomohl Sapérovi.

Pohlédl dolt a uvidél pod stromem drobnou opusténou postavu Tessay. ,,Vytid Mekovi milj pozdrav a podékuj mu za
me, fval na ni. ,, Vite, jak se s nami spojit,” vykfikla zpatky. ,,Sbohem, Tessay.” Royanin hlas zanikl v fevu motort a
Tessay zahalila mra¢na zvifeného prachu hnaného vétrem od vrtuli. Musela se otocit a skryt tvat do dlani. Hydraulicka
ramena se sykotem doviela kryt ndkladniho otvoru. Tessay zmizela definitivné. Nicholas vzal Royanu kolem ramen a
vedl ji dlouhym koridorem témet prazdného trupu. Posadil ji na sklapéci sedadlo u vchodu do pilotni kabiny. ,,Pfipoutej
se!“ rozkazal a vyb&hl po schiidkach do kabiny. ,, Tak tys tu chtél zlistat?* pfivital ho Jannie, aniz vzhlédl od pfistrojt.
,.Drz se! Jdeme nahoru.” Nicholas doslova visel na opéradle Jannieho kiesla, kdyz Fred i s Janniem posunuli fadu
plynovych pak na plny vykon. Velka Dolly rychle nabirala rychlost a fitila se po draze. Pfes Jannieho Siroka ramena
vidél nejasné mezi kefi na konci ranveje postavy muzli v maskovacich polnich uniformach. Kdyz se pfiblizili, zacali proti
nim néktefi z nich stiilet. ,,Tyhle hra¢icky ji moc neublizi,* brucel Jannie. ,,Stard dama je nezmar.” Odlepili se od zem¢,
preletéli nad hlavami nepiatelského vysadku a Jannie zvedl Velkou Dolly do prudkého stoupani. ,,Vitejte na palubé,
déti. Diky ze jste pfijali pozvani letét s Africairem. PTisti zastavka je na Malté,* afektované protahoval samohlasky
Jannie. Nahle zvedl hlas. ,,Ale, ale! Kde se tu vzalo to pochcané koté?* Pfimo pred nimi vystielil z kefti za fekou zeleny
ranger jet. Smér stoupani helikoptéry naznacoval, ze blizici se herkules je mimo zorny thel pilota. ,,VySka pét set stop a
sto deset uzl na budicich, varoval Fred otce. ,,Jsme piili§ nizko na zatacku.* Ranger jet uz byl tak blizko, ze Nicholas
mohl dobfe vidét, jak Tuma Nogo sedi na sedadle vedle pilota. Skla bryli v kovovych obrouckach odrazely svétlo a
leskly se jako o€i slepce. Obli¢ej mu ztuhl hriizou, kdyz znenadani spatiil obra, ktery se na néj fitil. V poslednim
okamziku pievedl pilot stroj do stfemhlavého letu, aby se vyhnul blizicimu se nebezpeci. Zdalo se nemozné srazce
zabranit. Pilotu helikoptéry se nakonec podafilo strhnout lehky a ovladatelny stroj, ale pii manévru se vrtulnik témet
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prevréatil na zada. Mihl se pod bfichem Velké Dolly a muzi v jeji kabin€ pocitili lehky, polibku podobny dotyk obou
trupl. Zatimco Velka Dolly letéla nerusené dal, helikoptéru naraz odhodil nosem doli. Letéla stfemhlav k zemi vzdalené
pouhych ¢tyfi sta stop a pilot zoufale bojoval s fizenim svého zblaznéného stroje. Dvé sté stop nad zemi zasahl
helikoptéru naraz turbulentniho vzduchu zvifeného mohutnymi turbovrtulovymi motory T56-A-15. Pii vykonu 4900
koniskych sil jediné pohonné jednotky dopadla vzdusna vlna na vrtulnik silou laviny. Podobna suchému listu
odervanému podzimni bouii zmitala se zelena vazka na své posledni cest¢ k zemi. Pfi dopadu pukl hlinikovy trup jako
folie na peceni. Nogo byl mrtev jesté dfive, nez explodovala nadrz s palivema ohniva koule pohltila trosky. Jannie
drahy v Roseires. Sloup smolné ¢erného dymm z hofici helikoptéry odnésel lehky vitr k vychodu.

Kdyz Velka Dolly zamifila definitivn€ na sever a pielétavala nizko nad rozlehlymi pustymi planémi Sudénu, Nicholas
odesel z pilotni kabiny. ,,Pojd'me udélat trochu pohodli zranénym,” vyzval Royanu a Sapéra. Odepnuli bezpe¢nostni
pasy a $li za nimk muzim na nositkach, ktera ztstala po zmatku rychlého startu v Roseires rozhazena na podlaze. Po
n¢jakeé chvili je Nicholas opustil a vesel do malé, ale dobfe zasobené palubni kuchynky. Oteviel plechovku s polévkou
a nakréajel krajice cerstvého chleba. Postavil vodu na ¢aj a z nouzového balicku vytahl malou nylonovou tasticku, ve
které nosil Iéky a medikamenty. Z jedné dozicky odsypal na dlan pét bilych tablet. Rozdrtil je, a kdyz zaléval ¢aj,
nasypal prasek do $alkti. Royana m¢la v sobé¢ prili§ anglické krve na to, aby dokézala odmitnout teply ¢aj. Poté, co
naserviroval zranénym polévku a topinky namazané maslem, nabidl Royan¢ a Sapérovi hrnky s ¢ajem. Piijali ho z jeho
rukou s povdékem. Zatimco srkali kouiici tekutinu, odesel Nicholas do pilotni kabiny a sehnul se nad Jannieho kieslem.
,,Za jak dlouho se dostaneme nad Egypt? zeptal se. ,,Za ¢tyfi hodiny a dvacet minut,” odpovédél bez vahani Jannie.
,.Je né¢jaka moznost, jak se vyhnout egyptskému vzdusnému prostoru?* pokrac¢oval Nicholas ve vyptavani. Jannie se
vytocil v kiesle a ptekvapené na

Nicholase hledél. ,,Samoziejmé. Muizeme tady uhnout k zapadu a preletét nad Kaddafiho zemi. OvSem to by si vyzadalo
sedm hodin letu navic. Asi by nam nad Saharou doslo palivo a museli Bychom nouzové na zem.* Zvedl ustaran¢
obodi. ,,Povéz mi, chlapce, kamna ty blby otaz ky chodis?* ,,Jen m¢ to tak napadlo,” odpovédél Nicholas. ,,Tak na to
rychle zapomen,* radil mu Jannie. ,,Nechci uz o ni¢em podobném slyset, rozumi§?* Nicholas ho poplécal po zadech.
,,Pust to z hlavy.*“ Kdyz se vratil zpatky, Royana i Sapér sed¢li na rozloZenych lehatkach pfisSroubovanych k hlavni
piepazce. Prazdny hrnek od ¢aje stal Royané u nohou. Nicholas se posadil vedle ni a ona vztahla ruku k jeho
uspinénému, krvi prosaklému obvazu. ,,M¢éla bych se ti na to podivat.“ Citil jeji studené prsty na své kizi rozpalené
lihem, kterym mu Cistila zaSitou bradu. Kdyz pfikladala ¢istou naplast, Nicholase piepadl silny pocit viny. Prvni znamky
ucinku drogy v ¢aji se vsak objevily u Sapéra. Pomalicku ulehl naznak, zavfel o¢i a rty mu zavibrovaly tichym
chrapanim. O par minut pozdéji se Royana ospale opfela

Nicholasovi o rameno. Jakmile usnula, polozil ji opatrné na lehatko. Kdyz ji zvedal nohy a pfikryval ji, ani se nepohnula
a Nicholas na okamzik zapochyboval, zda nepodcenil silu drogy. Nakonec ji nézné polibil na ¢elo. ,,Stejn¢ bych t¢
nedokézal nenavidét, zaSeptal k ni tiSe, ,,at’ uz si provedla cokoliv.“ OdeSel na zachod a zamkl za sebou. Mél spoustu
Casu. Sapér s Royanou budou spat jesté péknych par hodin a Jannie s Fredem se uvelebili v pilotni kabiné a
poslouchali z pasku nahravky své patronky Dolly. Kdyz skonéil, mrkl na hodinky a uvédomil si, Ze mu prace zabrala
dvé hodiny. Sklopil kryt klozetového sedatka a umyl si ruce. Nakonec peclivé prohlédl kabinku a odemkl dvefe. Sapér a
Royana jesté pravidelné oddechovali na lehatkach. Sotva vstoupil do pilotni kabiny, Fred stahl sluchatka z hlavy a
Sklebil se na Nicholase. ,,Nilsk4 voda je jedovata? Sedéls na hajzliku celé dvé hodiny. Divimse, Ze z tebe néco zbylo.*
Nicholas ignoroval naradzku a sklonil se k Janniemu. ,,Kde j sme?* Jannie zabodl tlusty ukazovacek do mapy padajici z
jeho objemného bficha. ,,Z nejhorsiho témef venku. Za hodinu dvacet pfelétavame hranice Egypta. Nejvyssi cas, abych
také néco delal,” dodal a vzal mikrofon. ,,Hald, kontrola Abu Simbel!* zavolal arabsky s ptizvukem typickym pro staty
Zalivu. ,,Tady je Zulu Whiskey Uniform pét nula nula.” Egyptsky kontrolor v§ak neodpovidal a Jannie zavréel. ,,Asi ma
ve vézi holku. Necham ho v klidu natdhnout kalhoty.*“ Letovy kontrolor v Abu Simbel odpovédél az na paté volani a
Jannie se uchylil ke své ovérené a G¢inné metodé: vyfeénou arabstinou predstiral nevédomost. Po péti minutach ho
kontrola navedla na severni kurs s dodatkem, ,,zavolejte opét nad Asuanem’. Letéli klidn¢ dal$i hodinu, ale
Nicholasova nervozita se stupniovala s kazdou minutou.

Nahle, bez nejmensiho varovani, se pred nimi zaleskl stiibrny trup vojenské stihacky. Priletél strm¢ zespodu a kiizil jim
drahu. Jannie vykiikl piekvapenim, kdyz zdola vystielily dalsi dva stroje v takové blizkosti, ze ucitili turbulenci vzduchu
po jejich pruletu. Typy letadel poznali okamzité: MIG21

,,Fishbeds“ s vysostnymi znaky egyptskych vzdusnych sil a s raketami vzduch-vzduch hrozivé visicimi pod Sipovitymi
kiidly. ,,Neidentifikovanym letountim!* jeCel Jannie do mikrofonu. ,,Jste na koliznim kursu. Uved'te svij volaci znak!*
Vsichni tfi otaceli hlavy a hledéli vzhiiru plexisklem prihledu ve stiese kabiny. Vysoko nad nimi formace tii stihact
vykrojovala Siroky oblouk v modfi afrického nebe. ,,ZWU 500. Zde Rudy, velitel egyptskych vzdusnych sil. Budete
plnit mé piikazy.” Jannie se beznadéjné ohlédl na Nicholase. ,,Tady neni néco v poradku. Jak na nas, kéertu, pfisli?*
»,Bude lépe udélat, co chtéji, tati,” radil Fred ustarané, ,.jinak nas sundaji z oblohy.* Jannie odevzdané¢ pokr¢il rameny a
pak fekl do mikrofonu. ,,Rudému veliteli. Zde ZWU 500. Budeme spolupracovat. Prosim ¢ekam instrukce.* ,,Novy smér
053. Proved'te okanwité!* Jannie otocil Velkou Dolly k vychodu a pohlédl do mapy. ,,Asuan!* fekl zkormouceng.
,Egyptané nas Zenou do Asuanu. Zatracena véc. M¢El bych asi upozornit kontrolni véz v Asuanu, Ze mame na palubé
ranéné. Nicholas odesel k Royaninu lehatku a zatfepal s ni. Probudila se, téZce vstala a na nejistych nohou
odvravorala na toaletu. Po deseti minutach se vSak objevila u¢esana a svézi; uéinek drogy v ¢aji pominul uplné.
Znovu se pred nimi objevil Nil s méstem Asuanem, usazenym po obou bfezich pod prvnim kataraktem a se vzdutymi
vodami pfehrady High Dam. Uprostied proudu jako zelend ryba plaval ostrov Kitchener. Poté, co vojensky kontrolor
asuanského letisté dal Janniemu piikazy, zamitila Velka Dolly s nevzruSenou majestatnosti na pfistavaci asfaltovou
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dréhu. Stihacky MIG, kter¢ ji doprovazely z pouste, se ztratily z dohledu, ale jejich pfitomnost ve vzduchu byla patrna
ze struéné raddiové konverzace s fidici vézi. Preddvali zadrzen¢ letadlo pozemni kontrole. Velka Dolly pieletéla ohrazeni a
dosedla na zem. Hlas kontrolora piikazoval: ,,Zahnéte na prvni pojizdéci drahu vpravo.™* Jannie uposlechl, a kdyz
odbo¢il, ¢ekalo je malé vozidlo s napisem na stiese, ktery hlsal v angli¢ting i arabting: , NASLEDUIJ vlh.“ Vozidlo je
zavedlo pred fadu betonovych hangari pomalovanych maskovaci zeleni s hnédymi a Zlutymi skvrnami, kde je posadka
v khaki kombinézach navedla ter¢iky na stojanku. Kdyz Jannie zabrzdil a zastavil, vyrazila k nim kolona ctyt
pancéfovanych polopasovych vozl a obklicila je. Stfelecké véze se pomalu otocily hlavnémi proti mohutnému letadlu.
Poslusen instrukei z véze Jannie odstavil motory a spustil ndkladni plosinu. V pilotni kabin¢ vladlo ticho; od pfistani
nepadlo jediné slovo. Vsichni tfi stali blizko vedle sebe a jen nest'astné hledéli z kabiny dold.

Branou ohrazeni projel v doprovodu ozbrojenych motocyklistl bily cadilac nasledovany ambulanci a tiitunovym
nakladnim vozem krytym plachtou. Zastavili u nakladni ploiny letounu. Sofér limuziny vysko¢il, ob&hl viiz, oteviel
dvete a do odpoledniho slunce vystoupil jeho pasazér. Muz v lehkém tropickém obleku, bilych botach, s panamakem
na hlavé¢ a ¢ernych brylich nenechal nikoho na pochybach, Ze je osoba dulezitd, vznesena a sebejistd. V doprovodu
dvou tajemnikti vySel po ramp¢ nahoru, kde uz ¢ekala posadka a tii zdravi pasazéfi herkulese.

Muz siial bryle a zasunul je do naprsni kapsy. KdyZz poznal Royanu, usmél se a smekl klobouk: ,,Doktorko Al Simma -
Royano! Dokézala jste to. Blahopieji vam!“ Podal ji ruku a srdecné stiskl. Stale sviraje Royaninu ruku, pohlédl piimo na
Nicholase. ,,Vy jste bezpochyby sir Nicholas Quenton-Harper. Velice jsem se tésil na setkani s vami. Budete tak laskava
a predstavite nas, Royano?* Royana neschopna snést Nicholasiv vyc¢itavy pohled fekla: ,,Dovolte mi predstavit vam
Atalana Abu Sina, ministra kultury a cestovniho ruchu egyptské vlady.“ ,,Rad véfim, pane ministie,” odpovédél
chladné Nicholas.

,,Takova ne¢ekana radost.” ,,Chtél bych vam vyjadrit diky prezidenta a celého egyptského lidu za to, Ze jste vratil této
zemi vzacné relikvie z jeji davné a slavné historie.” Opsal ukazovackem pomysiny kruh kolem naskladanych beden od
munice. ,,Uz na to nemyslete prosim,* odpovédél Nicholas, ale o¢i nespustil z Royany, ktera stala vedle s tvaii naptl
odvracenou. ,,Praveé naopak. To, co jste udé€lal, povazujeme za mimoiadny vykon svétového vyznamu, sire Nicholasi.“
Usmév Abu Sina byl uhlazeny a okouzlujici. ,,Jsme si pIné védomi vydaju, které jste tak velkoryse obétoval, a
nechceme, aby Sly na vrub vasi kapsy. Doktorka Al Simma mi fekla, Ze vas expedice stala ctvrt miliénu liber.” Vytahl z
naprsni kapsy obalku a podal ji Nicholasovi. ,,Zde je bankovni sménka vydana ustfedni egyptskou bankou. Je
neodvolatelna a splatna kdekoliv na svété. Zni na sumu.* , Jak velkomysiné, Vase Excelence.* Nicholastv hlas piimo
srSel ironii, kdyz zasouval obalku do kapsy u kosile. ,,Pfedpokladam, ze to byl navrh doktorky Al Simma.*, Jistéze,* zafil
Abu Sin. ,,Royana m o vas nejvyssi minéni.“ ,,Opravdu?* mumlal Nicholas a stale ji upfené pozoroval. ,,AvSak tato
mald upominka nasi vdécnosti je napad samotného prezidenta.* Ministr luskl prsty, pfedstoupil jeden z jeho tajemnikil
s koZzenym pouzdrem, oteviel ho a podal Abu Sinovi.

Na rudém sametu se skvélo nddherné vyznamendni, hvézda husté posazena drobnymi perlami a jesté drobnéjSimi
diamanty.

Uprostied hvézdy se vzpinal zlaty lev. Abu Sin zved] medaili a obratil se k Nicholasovi. ,,Rad Velkého lva Egypta prvni
tfidy, oznamil slavnostné a pretahl mu Sarlatovou stuzku pies hlavu. Na Nicholasové hrubé propocené kosili,
uspinéné prachem a nilskym bahnem, se zatipytila zatici hvézda. Ministrtiv pohled sklouzl na armadniho plukovnika
stojiciho v pozoru u paty nékladni ploSiny. Okamzit¢ se vyrojili muzi v uniformach a napochodovali do nakladniho
prostoru letadla. M¢li zfejme jasné rozkazy, protoZe nejdiive zvedli nositka se zranénymi Etiopany. ,,Bylo moudré od
vaseho pilota, kdyz dopfedu oznamil radiem, Ze mate na palub¢ zranéné. Bude o n¢ postarano s nejvetsi péci, sliboval
Abu Sin, kdyz je odnaseli do sanitniho vozu. Vojaci se vratili a zacali vynaSet bedny od nunice. Na tfitunovy naklad’ak
jich bylo Zalostn& malo a béhem nékolika minut byl trup Velké Dolly pusty a prazdny. Spustili zadni plachtu nalozeného
vozu, pak ji zajistili provazem, skupina té€Zce ozbrojenych motocyklisti utvoftila formaci a maly konvoj za jekotu sirén
opustil letisté. ,,Sire Nicholasi.“ Abu Sin mu podaval obfadné ruku a Nicholas ji rezignované uchopil. ,,Lituji, Ze jsme
vas takto zdrzeli. Vim, Ze jste nedockavy pokracovat v cesté, a tak vas neminim déle obtéZovat. Mohu pro vas jesté
néco udélat, nez odletite? Mate dost paliva?*

Nicholas pohlédl na Jannieho, ale ten pokréil rameny. ,,Diky, pane. Stavy mame dost.* Abu Sin se obratil zpét k
Nicholasovi. ,,Planujeme pfistavit k muzeu v Luxoru zvlastni pavilon, do které¢ho ulozime pfedméty z hrobu faraona
Mamose vami vracené Egyptu. Na slavnostni otevieni expozice vas pozve sam prezident Mubarak. Doktorka Al Simma,
kterou dobfe znate, bude jmenovana feditelkou oddé€leni staroveku a bude se o muzeum starat. Jsem i jist, Ze ji velmi
potési ozivit si vzpominky pohledem na exponaty ve vasi piitomnosti.” Uklonil se Sapérovi a obéma pilotim.

,.Buh vas provazej,” fekl jesté a sesel z rampy. Royana ho chtéla nasledovat, ale Nicholas na ni tiSe zavolal. ,,Royano!*
Ztuhla. Pomalu a neochotné otocila hlavu a pohlédla mu plase do o¢i. Jejich zraky se od pfistani setkaly poprvé. ,,Tohle
jsemsi nezaslouzil,” fekl, ale vycitka se okanwité zacala topit v navalu emoci, kdyz zjistil, Ze tiSe place. Slzy ji zvolna
stékaly po licich kolem chv¢jicich se rtl. ,,Je mi to moc lito, Niku,* zaseptala, ,,ale musels piece védét, Ze nejsem
zlodéjka. Ty véci patii Egyptu, ne nam.” ,, Takze vSechno, co jsem si myslel, Ze mezi nami existuje, byla lez?* pokracoval
nemilosrdné dal. ,,Ne!* tém¢et vykiikla. ,,J4 -, Nedofekla, otocila se a sebehla po rampé na rozpaleny asfalt, kde jiz na ni
¢ekal Sofér u otevienych zadnich dvefi limuziny. Posadila se vedle Abu Sina a uz se ani neohlédla. Cadilac se rozjel a
zamifil branou ven. ,,Padejme, odtud, ksakru, neZ ti zatraceni Egypt’ané zméni nazor,* pospichal Jannie. ,,Napad za
miliony,* zakon€il hovor trpce Nicholas.

Konec¢né byli zase ve vzduchu. Kontrolni véZ jim povolila piimy kurs ke biehtim Stfedozemniho mote. Vsichni ¢tyfi,
Jannie, Fred, Sapér i Nicholas milcky sledovali dlouhého zeleného hada Nilu, plaziciho se pod pravymkiidlem Velké
Dolly. Béhem zbyvajicich dlouhych hodin letu mluvili jen velmi malo. Vjedné chvilce se ozval Jannie. ,,TuSim, Ze jsem v
Asuanu zamaval na rozlou€enou i svému honorafi. ,,Ve skutecnosti jsem to ned¢lal jen pro penize,“ pripojil se Sapér.
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,»Ale bylo by hezké, kdybych dostal zaplaceno. Déti potfebuji nové boticky.* ,,Vezme si nékdo Salek caje?* zeptal se
Nicholas, jako by nic neslySel.

,,Ten bodne,” odpovédél Jannie. ,,Ne sice tolik jako Sedesat tisic dolart, co mi dluzis, ale i tak je to od tebe pékné.*
Letéli nad bojistém v El Alameinu a z vySky dvou tisic stop rozeznavali dvojity pomnik padlych spojeneckych a
némeckych vojakia. Kus vpiedu je vSak uz zval rozprostfeny azurovy koberec Stfedozemniho mofe. Nicholas pockal, az
pobiezi Egypta zmizelo pod kiidly, a pak tise a dlouze vydechl. ,,Ach, vy malovémi,“ plisnil je. ,,Kdy jsem vas nechal na
holi¢kach? Kazdému zaplatim plnou mérou.* Chvili na ného dlouze a tvrdé hled¢li, az Jannie vyjadrfil pochyby jedinym
slovem: ,,Jak?*“ , )Dej mi ruku, Sapére,” zval ho Nicholas a vySel z kabiny. Jannie, ktery nedokézal potlacit zvédavost,
piedal fizeni Fredovi a pospichal za obéma Anglicany na zachod v piisténku. Na prahu malé kabinky sledoval spolu se
Sapérem, jak Nicholas zveda kryt chemického zachodku. Jannie se usmival, kdyz

Nicholas zac¢al uvoliiovat Srouby kryciho panelu. Velka Dolly byla paSerackym letadlem a tato drobna adaptace byla
dtikazem péce, jakou Jannie a Fred vénovali Gpravam jejiho interiéru k danému ucelu. Vkrytech motoru a v trupu se
nachazela spousta podobnych skrysi a dér. Kdyz se pied lety vraceli z Libye, tajny ukryt na zachod¢ poskytl azyl
Hanibalovym bronztim.

Umisténi skrySe vzadu na zachodku poskytovalo téméf jistotu, ze nikdo z vyznavact islamu nebude pfili§ ochoten
prohledavat takovéto ,,necisté* misto. ,,Ted’ uz chapu, proc jsi tu diepél dvé hodiny,* smal se Jannie, kdyz Nicholas
koneéné odstranil panel. Usmév se mu vytratil z tvafe, sotva Nicholas sahl dovniti a vytahl jakysi predmét. ,,Miij Boze.
Co je to?* ,,Modra vale¢na koruna starého Egypta,” odpovéd¢l Nicholas. Podal ji Sapérovi. ,,Poloz ji na lehatko, ale
zachazej s ni slusné.” Znovu vrazil pazi do otvoru. ,,A tohle je koruna Nemes. Pfedal ji Janniemu.

,,Pak je tu jesté Cervena a bild koruna dvou egyptskych kralovstvi, faraonova posmrtna maska a posledni, ale zdaleka
ne bezcenna ushabti pisate Taity.* Stali a zbozné hled€li na vzacné relikvie. sefazené na lehatku. ,,Pomohl jsemti ke
kamennym vlystim a bronzovym soskam,” fekl Jannie tise, ,,ale néco takového, to tu jesté nebylo.” ,,Ale,* Sapér vrtél
hlavou, ,,co potom bylo v bednach od munice, které Egyptané vylozili v Asuanu? ,,Pétigalonové lahve s chemikaliemi
pro zachodek,* odpoveédél Nicholas, ,.a pil tuctu prazdnych tlakovych nddob -na doplnéni vahy.* ,, Tys je zamenil?*
zatil Sapér. ,,Ale jak jsi, kéertu, poznal, Ze na nds Royana chysta boudu?* ,,M¢la pravdu, kdyz fekla, ze jsem musel
vedet, ze neni zlodéj. Jeji svédomi by se nedokazalo vyrovnat s nasim smyslem pro spravedlnost. Ona je,* chvili hledal
spravny vyraz, ,,piili§ Cestna a ptima. Vitbec se nehodi do naseho spolku. ,,Diky za kompliment,* fekl suse Jannie, ,,ale
urcité ti poskytla vic diikazii nez tento jediny.” ,,Pochopitelné,” obratil se k nému Nichoias. ,,Prvni naznak jsem zaveétfil,
kdyz hned po navratu z Etiopie odjela do Egypta a tolik pospichala do Kahiry. Tusil jsem, Ze ma néco za lubem. Ale
jisty jsemsi byl teprve, az jsem se doveédél. ze posilala po Tessay zpravu na egyptské velvyslanectvi v Addis. Bylo
jasné, ze jim oznamuje, kdy se budeme vracet.* ,,Ta dévka proradna,” ulevil si Jannie.

,»Opatrng.!“ napomenul ho Nicholas vazné. ,.Je to slusna, Cestna a vlasteneckd mlada zena, dobrosrdecna a ,,Dobr3,
dobra!*

Jannie zanrkal na Sapéra. ,,Promii, to mi jen tak ujelo.

Lesténa ofechova deska konferenéniho stolu se honosila pouze dvéma ze tii vzacnych korun starého Egypta. Nicholas
je posadil na hlavy origindlnich fimskych mramorovych bust vypajc¢enych od znamého obchodnika v Curychu, se
kterym udrzoval pravidelny obchodni styk. Zatahl rolety oken najaté konferenéni mistnosti v desatém poschodi banky
Leu na Banhof strasse a nastavil osvétleni tak, aby klenoty ptisobily co nejefektnéji. Byl v pokoji sam. Cekal na
pozvaného hosta a kratil si ¢ekani tim, Ze prochazel znovu jednotlivé body piipravy. Neméla chybu. Chvili pézoval pted
vysokym zrcadlemna zdi a pak pfitahl uzel na letité¢ sandhurtské vazance. Stehy na bradé mél jiz venku a bylo k nevite,
jak precizni praci Mek odvedl; jizva byla nepatrna a hladka jako od prvotfidniho plastického chirurga. Oblek z matné
cerné latky s bilymi nitkami vzoru mu usil jeho krej¢i na Savile Row uz pied lety, ale byl obnoseny jen do té miry, ze
vykazoval pravé tak spravny stupen nahodného vytahani. Jedinou lesklou soucasti jeho garderoby byly ru¢né §ité
polobotky od Lobbi z St Jmnes Street. Mistni telefonni pfistroj tiSe zabzucel a Nicholas zvedl sluchatko. ,,Je zde pan
Walsh a rad by vas navstivil, sire Nicholasi,” zasvitofila recepcni u pultu v pfizemni hale. ,,Prosim, pozadejte ho, aby
Sel nahoru.* Nicholas oteviel dvefe hned na prvni zvonéni a z prahu ho zdravil nasupeny Walshtv oblice;j. ,,Doufam,
ze nemafim ¢as, Harpere. Letim sem celou tu dalku z Fort Worth.* Uplynulo teprve necelych tficet hodin od chvile, co
mu Nicholas zavolal na ran¢ do Texasu. Walsh musel nastoupit do svého soukromého letadla snad okamzité po
rozhovoru, kdyz se ukazal tak brzy. ,,Ne Harper.

Quenton-Harper, pfivital ho Nicholas. ,,Okey, Quenton-Harpere. Ale zkratte ty kecy,* §t€kl Walsh zlostné, ,,a ukazte,
co pro m¢ mate.” ,,Jsem velice potéSen, Ze vas zase vidim, pane

Walshi.“ Nicholas ustoupil stranou. ,,Pojd’te dal.

Walsh kracel mistnosti. Byl vysoké postavy a vlastnil kulata zada. Pokleslou celist pod skobovitym nosem mu
rozryvaly hluboké vrasky a s rukama slozenyma za zady pfipominal jestidba na draténém ploté. Casopis Forbes
odhadoval jeho ¢isté jmeni na 1,7 miliardy dolard. Do mistnosti za nim vstoupili dva muzi. Nicholas je znal oba
krvesmilny svét velkych starozitnikd byl maly. Jeden z nich pfednasel historii starovéku na univerzit¢ v Dallasu a
druhého, obchodnika se starozitnostmi, znaly a uznavaly celé Spojené staty. Walsh zastavil tak nahle, ze ti dva do n¢j
zezadu vrazili. Vibec si toho nevsiml. ,,Hrom a peklo!* fekl tiSe a v o¢im mu zaplalo. ,,Nejsou falesné? ,,Stejné falesné
jako Hanibalovy bronzy a Hammurabiho basreliéf, které jsem vam prodal,* odpovédél

Nicholas. Walsh se sunul k exponatiim na stole zptisobem, jakym pfichazi arcibiskup k me$nimu kalichu. ,,Musi byt
Cerstvé,* zachroptél. ,,Jinak bych o nich védel.“ ,,Pravé vytazené ze zeme,* potvrdil Nicholas. ,,Jste prvni, kdo je vidi.*
.Mamos!“ Walsh ¢etl kartusi na koruné Nemes. ,,Tak zvésti nelhaly.

Otevtel jste novy hrob.” ,,Ano, jestli stafi Ctyf tisicli let nazyvate novotou.* Walsh s poradci obstoupili sttil. Bledi a
zkoprné€li muzi Gplné ztratili fe€. ,,Nechte nas o samote,
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Harpere, promluvil kone¢né Walsh. ,,Zavolam vas, jakmile budu piipraven jednat.“ ,,Sire Nicholasi,* neodpustil si
piipominku Nicholas. V&d¢l, ze ma navrch. ,,Prosim, odejdéte, sire

Nicholasi, opravil se Walsh. Po hodiné vesel Nicholas volnym krokem zpatky do zasedaci mistnosti. Muzi sed¢li stale
kolem stolu, jako by nebyli schopni vzdalit se tfeba jen na chvilicku od vystavenych klenotti. Walsh pokynul svym
nohslediim a ti poslusné, 1 kdyz vahavé vstali a vytratili se z mistnosti. Jen zaklaply dvefe, Walsh vystékl: , Kolik?*
,Patnact miliond americkych dolarti,” znél Nicholastiv pozadavek. ,,To je sedma ptill miliénu za jednu?“ , Ne, to je
patnact miliond za jednu. Tiicet obé.” Walsh se svezl do kfesla. ,,Zesilel jste nebo co?* ,,Jsou takovi, co si to mysli,*
usmal se Nicholas. ,,Podélime rozdil dvéma, " navrhoval Walsh. ,,Dvacet dva a ptil.“ Nicholas zavrt¢l hlavou.
»Nepfipada v tivahu.™" ,,Bud’te rozumny, Harpere!* ,,Rozumnost nepatii k mym vadam. Lituji. Walsh vstal. ,,Lituji také,
Harpere. Mozna pfisté. Slozil ruce za zada a razoval ke dvetim. Kdyz je oteviel, Nicholas za nim zavolal. ,,Pane
Walshi!“ Dychtivé se obratil. ,,Ano?* ,,Pfist¢ mi mizete fikat Nicholasi a ja vas budu nazyvat Petere, jak se slusi na
dobré piatele.” ,,To je vie, co jste chtél dodat? , Jisté. Co jiného zbyva?* Nicholas se tvafil pobaveng. ,,Cert vas vem,*
zaklel Walsh, vratil se ke stolu a téZce dosedl do kiesla. ,,Cert vas vemi s vasi tvrdohlavosti!“ Nadechl se, naspulil rty a
zeptal se: ,,Dobra, jak to cheete? ,,Dveé neodvolatelné bankovni sménky. Kazda na patnact miliénti.* Walsh hrabl po
mistnim telefonu. ,,Poslete prosim nahoru pana Montfleuriho, vaseho hlavniho tcetniho, " ekl zkormoucene.

Nicholas sed¢l za psacim stolem ve své pracovné v Quenton Parku a prohlizel sténu naproti. Oblozeni zdi pochazelo z
jednoho katolického opatstvi, které zrusil Jindfich VIII. v roce 1536, a koupil ho Nicholastiv pradédecek jiz pied sto
lety. Tady vSak bylo instalovéno teprve nedavno.

Séahl pod desku stolu a nahmatal tla¢itko elektrického ovladani. Cast obkladu se hladce a nehluéné odsunula stranou a
na jeho misté se ve sténé objevila vitrina zasklena nerozbitnym sklem. Souc¢asné se na stropé rozsvitily bodové
reflektory, jejichZ paprsky ozafily vzacny obsah. Svételné zdroje byly rozmistény tak, aby ¢elni sklo nevrhalo k
divakovi zadné reflexy, které by rusily pohled na nadheru dvojité koruny a zlat¢ Mamosovy posmrtné masky. Do
kiistalové sklenky si nalil whisky, pomalu upijel a vychutnaval vlastnickou rozkos. Ale po chvili citil, ze mu néco
chybi. Vzal ze stolu pied sebou sosku Taity a oslovil ji, jako by to byl zivy ¢lovék. ,, Ty vis, co je osamglost, vid?*
zeptal se tiSe. ,, Ty vi§, co znamena milovat nékoho, koho nikdy nemize§ mit.*

Postavil sosku zpatky a zvedl telefon. Navolil mezinarodni ¢islo a ¢ekal. Po tfetim zvonéni se ve sluchatku ozvala
arabstina a muzsky hlas oznamoval: ,,Kancelaf feditele sekce starovéku. Co pro vas mohu udélat?* ,,Mohu mluvit s
doktorkou Al Simma prosim?* ,,Drzte si spojeni. Pfepojim vas.“ ,,Al

Simma.*“ Jeji hlas mu projel patefi jako elektricky vyboj. ,,Royano,” vzpamatoval se. V nasledujici dlouhé pauze zietelné
citil jeji Sok. ,, Ty?* zaSeptala kone¢né. ,,Necekala jsem, Ze o tob¢ jest¢ nékdy uslySim.“ ,,Volam jen, abych ti blahoptal ke
Jjmenovani.“ ,,Podvedls m¢. Vymenils obsah tii beden. ,,Jak pravil jeden moudry muz, pratelé se daji podvést
nejsnadnéji -neCekaji to. Ty mezi vSemi bys tu pravdu me¢la znat nejlépe, Royano.” ,,Samoziejme Zes je prodal. Donesly
se ke mn¢ zvesti, ze ti za n¢ Walsh dal dvacet milioni.* ,, Tticet miliéont,* opravil ji Nicholas. ,,Ale jen za modrou korunu
a korunu Nemes. Cervenobilou korunu a masku mam pravé pred o&ima.

,,TakZe uz jsi schopen platit dluhy Lloydové pojistovné. To ti i spadl kamen ze srdce, vid?* ,,Nebudes véfit, ale
Lloydiv syndikat, pro ktery mé jméno néco znamena, skoncil s lepsimi vysledky, nez se ¢ekalo. Ve skute¢nosti ani
nejsem tak na mizing.* , Jak by fekla maminka - Bod pro tebe.” ,,Polovinu uZ jsem poslal Mek Nimmurovi a Tessay.*
,~Alespon jeden dobry skutek.“ Pak ale v jejim hlase zazn¢l nazlobeny ton. ,,To je vSe, pro¢ mi volas?* ,Ne. Mam jesté
néco, co by t&é mohlo zajimat. Tviij oblibeny autor Wilbur Smith souhlasil, Ze napiSe o naSem objevu roman. Sedmy
pergamen, jak tu knihu nazval, ma vyjit na zacatku piistiho roku. Poslu ti podepsany vytisk.“ ,,Doufam, Ze se tentokrat
bude drzet faktd, fekla suSe.

,,Zdrzuje§ m¢, mam na stole spoustu prace. Jestli mas jest€ néco na srdci - ,,Abych fekl pravdu, ano.* ,,Copak?* ,,Rad
bych, aby sis mé¢ vzala.” Slysel jeji zrychleny dech a pak, po dlouhé pauze, se tiSe zeptala: ,,Pro¢ chces néco tak
beznadéjného?* ,,Protoze jsem si uvédomil, jak hodné t€ miluji.“ Znovu zavladlo ticho a pak tekla jeste tiseji: ,,V
potadku.“ ,,Co tim minis, v potadku?* ,,Minim, Ze je to v poradku. Vdam se za tebe.” ,,Pro¢ souhlasi§ s né¢im tak
beznadéjnym? zeptal se. ,,Protoze jsem si navzdory vSemu uvédomila, jak ja miluji tebe.“ ,,Letadlo egyptskych
aerolinek odléta z Heathrow dnes odpoledne v pul Sesté. Kdyz pojedu co to da, tak ho urcité stihnu. Ale do Kahiry se
dostanu trochu pozdé€.“ ,,Pockam na letisti tfeba do rana.” ,,Uz bézim!“ Nicholas zavésil a Sel ke dvetim, ale pak se vratil
a sebral ze stolu Taitovu ushabti. ,,Tak pojd’, ty stary darebo,” zasmal se triumfalné. ,,Pojede$ domil jako svatebni dar.*

DOSLOV

Toulali se po okraji srazu vecerem plnym nafialovélych stind. Pod nimi tekl Nil, pomaly, vééné zeleny a neznicitelny,
skryvajici tajemstvi veékt. Na bfehu v mistech pod ruinami Ramsesova chramu v Luxoru, kde kdysi kotvivala velka
faraonova vlajkova lod’ s Taitou a jeho milovanou vladkyni na palubé, na chvili zastavili a sklonéni nad stiiskou
rozpadajici se kamenné zdi pozorovali tmavnouci kopce na druhém biehu feky. Cas uz davno odval do zapomnéni
Mamosuv pohfebni chrami nasep, po kterémk nénm vedla cesta. Jini kralové na jejich zakladech postavili své
pamatniky. NenaSel se nikdo, kdo by objevil Mamosiiv hrob, ve kterém mu nebylo nikdy dopfano spocinout, piestoze
se musel nalézat blizko nendpadného otvoru ve skale, kterym vstoupil do hrobky kralovny Lostris Duraid Al Simma a
nasel tam v alabastrovych nadobach Taitovy svitky. Ti ¢tyfi necitili potiebu hovofit v houstnoucim Seru: stacil jim
tichy pocit pratelstvi. Sledovali vyletni ¢luny, které si razily cestu proti proudu s palubami precpanymi turisty, jejichz
chtivost poznavani neunavila ani desetidenni cesta z Kahiry po nevyzpytatelnych vodach Nilu. Jejich vzrusené
vykiiky, kterymi se navzajem upozoriiovali na velkolepé sloupy a rytinami zdobené zdi Ramsesova chramu, rusily ticho
vecerni pousté. Royana vzala Tessay pod pazi a obé Zeny vysly napfed. Pohled na par mladych stihlych krasek s pleti
barvy medu byl potésujici. Zdalo se, ze zhavé narazy vétru ze Sahary, ktery jim nezdvorile cuchal tmavé vlasy, jesté
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zvysuji jejich radost a veseli. Nicholas a Mek Nimmur se vydali za nimi a t¢sili se z dovadéni svych partnerek. ,,Takze z
tebe se ted’ stala jedna z vypasenych kocek v Addis. Z tebe, tvrdého chlapa, bojovnika z buse, je nyni politik? To se mi
nechce véfit, Meku.” ,,Je ¢as boje a ¢as miru.*“ Mek zvaznél, ale Nicholas nedbal a skadlil ho dal. ,,Vidim, Ze jakmile se z
tebe stal politik, tak se ti do slovniku vloudily kli$é a otfepané fraze.“ Nicholas ho kamaradsky placl po rameni. ,,Ale
poveéz mi, Meku, jak se ti podafil ten bajecny skok umounéného bandity shufta do kiesla ministra obrany?* ,, Trochu
pomohly penize z prodeje modré koruny. Dodaly mi potiebny vliv,* pfipustil Mek. ,,Stejné vSak tusili, Ze nedaji
dohromady svobodné volby, dokud se také neobjevim na kandidatce. Nakonec se nemohli dockat, aby m¢ uz m¢li na
palubé.” ,,Stejné nemizu stravit pomysleni, zes jim nacpal do chitanu vSechny ty tézce vydélané prachy, kroutil
hlavou Nicholas. ,,K¢ertu, Meku, patnact miliéont jen tak nenajdes kazdy den.“ ,,J4 jim je nikam nenacpal, opravil ho
Mek. ,,Dostaly se do statni pokladny a mohu pohlidat, co se s nimi stane.* ,,No jo, ale za patnact miliéont je poradny
kus chleba,” povzdychl Nicholas. ,,Dé&lej jak umis, ja takové plytvani neschvalim nikdy. Ale musim pfiznat, Ze schvaluji
tvlyj vybér partnera pro nadchazejici prezidentské volby.“ Oba se zahled¢€li na §tihla zada Tessay a ko§ ¢ernych
prstynku na hlavé, které poskakovaly pii chiizi na dokonale tvarovanych ¢okoladovych nohach, obletovanych bilou
sukni. ,,1 kdyZ zrovna nejasam nad tvym postem ministra obrany, tak si dovedu pfedstavit, jak Sarmantniho ministra
kultury a cestovniho ruchu by v ni prozatimni vlada nasla.” ,,Kdyz napfesrok v zafi vyhrajeme, bude z ni jesté
uchvatngjsi viceprezident,“ lehce predeslal Mek a v tu chvili se za nimi pfes rameno ohlédla Royana. ,, Tady pfejdeme
na druhou stranu cesty," volala.

Nicholas byl natolik zabran do rozhovoru, ze si nev§iml nové piistavby muzea starovéku v Luxoru, pted kterou prave
prichazeli. Obé Zeny pockaly na své protéjsky a kazda se zavésila do svého manzela. Proplétali se Sirokym bulvarem
mezi pomalu projizdéjicimi drozkami s konskymi potahy. Nicholas se v puli cesty sklonil a dotkl rty Royaniny tvare.
LJste vskutku okouzlujici, lady Quenton-Harperova.“ ,,Uvadite m¢ do rozpakd, sire Nicholasi,” chichotala se. ,,Vite
piece, Ze jsemsi na to osloveni jesté nezvykla.“ Na druhé strané ulice se zastavili pfed vchodem do nového pavilonu.
Sikmou stfechu podpiraly chramové sloupy, zmen3ené kopie téch z chramu v Karnaku. Stény postavené z kvadra
zlutého piskovce dodavaly budové Cisté a plisobivé linie. Royana je vedla vstupnimi dvefmi do muzea, které jesté
nebylo pfistupné vetejnosti. V pond¢li prileti prezident, aby oficialné muzeum otevftel, a Mek Nimmur s Tessay se
zicastni otviraciho ceremonidlu jako reprezentanti etiopské vlady. Strazny u vchodu Royané uctivé zasalutoval a
spéchal oteviit t€zké dvete s mosaznym kovanim. Uvnitf bylo ticho a chlad, o ktery pecovala vykonna klimatizace.
Podminky prostfedi musely byt udrZzovany tak, aby co nejlépe svéd¢ily starovékym exponatim. V jemné nasvétlenych
vylohach zapusténych do piskovcovych stén se v plné nadhete skvély Mamosovy pohiebni poklady. Exponaty
posazené do sametu modré barvy faraona

Mamose zafily uspofadany vzestupné, podle krasy a archeologického vyznamu. Nasi ¢tyii navstévnici je mijeli ve
zbozné tichosti, kterou poruSovali jen Septanymi otazkami na Royaninu adresu. Zastavili se rozechvéli pred vstupem
do posledni komory obsahujici nejcennéjsi a nejvyznamnéjsi polozky té tipytné sbirky. ,,Kdyz pomyslim, Ze je to jen
nepatrné ¢ast pokladu, které zistaly v Mamosove hrobce uzaviené vodami Dandery,* zaSeptala Tessay, ,,uz hofim
nedockavosti pokracovat v dobrodruzstvi.© ,,Malem jsem zapomné&l!“ vykiikl Mek, ale z jeho vitézoslavného ismévu
bylo jasné, Ze viibec nezapomnél, ale Ze ¢ekal na nejvhodnéjsi okamzik, jakjim tu novinu sdélit. ,,Smith & Son potvrdili,
ze budou financovat piehrazeni Dandery a opétné otevieni hrobu. Bude to spole¢ny podnik nasich dvou zemi, Egypta
a Etiopie.“ ,,Uzasn4 novina,” nadiené reagovala Royana. ,.S4am hrob se stane nejvétsi archeologickou pozoruhodnosti
na celém svéte. Pro Etiopii bude znamenat ohromné piinosy z turistiky a =" ,,Ne tak rychle,” brzdil ji Mek. ,,Je zde jista
podminka.” Royana se zarazila. ,,Jaka podminka?* ,,VSichni trvaji na tom, aby ses stala feditelkou projektu.”* Spraskla
ruce viditelné potéSend, ale pak nasadila pfedstirané vazny vyraz. ,,Nez vSak piijnu, mam také jednu podminku,*
pravila. ,,A to?* otazal se Mek. JZesi pro vykopavky budu moci vybrat svého asistenta.” Mek se roziehtal. ,Myslim,
ze vSichni vime, kdo pfipada v avahu,* fekl a placl Nicholase do zad. ,,Jen nezapomen zajistit, aby néjaky vzacnéjsi kus
zase neskon¢il za nehty jeho nenechavych pracek.“ Royana uchopila Nicholase kolem pasu. ,,Uplné se zménil.
Chystam se vam o tom podat kone¢ny dikaz.“ V objeti s manzelem je vedla do posledni komory. Ve vstupu zistali Mek
a Tessay stat a bez hlesu hledéli na obtah prosklené vitriny stojici volné uprostied mistnosti. Dvojita ¢ervena a bila
koruna Horniho a Dolniho egyptskévo kralovstvi a zafici zlata posmrtna maska faraona Mamose se spolecnétésily
svétlu bodovych reflektori. Konecné se Mek vzpamatoval ze Soku, poposel vahave k vyloze a etl nahlas napis z
mosazné tabulky pfipevnéné k celnimu panelu: ,,Trvale zaptij¢eno sirem Nicholasem a lady Royanou
Quenton-Harperovymi. ,, Obratil se a nevéticné hledél na Nicholase. ,,A tys mné vycital, Ze jsem odevzdal penize z
prodeje modré koruny?“ plisnil ho. ,,Co t€¢ donutilo vzdat se svého podilu na kofisti. Nicholasi?* ,,Nebylo to snadné,*
piiznaval s povzdechem, ,,ale nevydrzel jsem Celit delikatnimu ultimatu jisté strany, ktera se momentalné nenachazi na
mile daleko.*

Netfeba ubozatko piilis litovat, smala se Royana. ,,Stale ma ve Svycarské bance ulito dost penéz, co dostal od
Walshe za korunu Nemes. Nedokézala jsem ho presvédgéit, aby odevzdal vie.* ,,UZ bylo dost vynaseni mych domécich
zalezitosti na vefejnost,* rozhodné pferusil diskusi Nicholas. ,,Slunce uz davno zapadlo, je ¢as na whisky. Mam dojem,
zejsem v hotelovém baru zahlédl 14hev Laphroaigu. Pojdme zjistit, jestli jsem se nemylil.“ Objal Royanu kolem ramen a
odvadeél ji ven. Zbyvajici dva tésné za nimi se Skodolibé pasli na jeho rozpacich. 578
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